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පූ.භා. 9.30  පාර්ලි්ම්්ුරව රැ ප් විය.   

නි්යෝජය කථානායකුරො ගගුණ (ෛවදය) රි ප්වි ්ාලි ෙහසතා  

මූලා්නාරූඪ විය. 
 

பாராளுமன்றம் மு.ப. 9.30 மணிக்குக் கூடியது.  

  பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) ாிஸ்வி 

சாலி] தகலகம வகித்தார்கள். 
 

The Parliament met at 9.30 a.m.,  
MR. DEPUTY SPEAKER [THE HON. (DR.) RIZVIE SALIH] 

in the Chair. 
 
 

නි්ේදන 
அறிவிப்புகள் 

ANNOUNCEMENTS 
 

ත්‍ර්පතවාද්ය් රාජයය ආරකෂා ිරීම්ම් පනත් 

්කටුම්පත: ්රපෂපධාධිකරණය  ්පත්්ෙක 

பயங்கரவாதத்திலிருந்து அரகசப் பாதுகாப்பதற்கான 

சட்டமூலம்: உயர் நீதிமன்றுக்கு மனு 
PROTECTION OF THE STATE FROM TERRORISM BILL: 

PETITION TO THE SUPREME COURT 
 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

I wish to inform Parliament that Hon. Speaker has 
received a copy of another petition filed at the Supreme 
Court in terms of the Article 121(1) of the Constitution in 
respect of the Bill titled “Protection of the State from 
Terrorism” on 07th October, 2026 in addition to the 
receipt of the petition mentioned in the Announcement 
dated 07th October, 2026. 
 

 

II 
 

 

වයව්පථාදායක ්පථාවර කාරක ්භාව: අින්ර්ක 

්ාොජිකය් 
சட்டவாக்க நிகலயியற் குழு:  மமலதிக உறுப்பினர்கள் 

LEGISLATIVE STANDING COMMITTEE: ADDITIONAL 
MEMBERS 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
In terms of Standing Order No. 113(2) of Parliament, 

the Hon. Speaker has nominated the following Co-opted 
Members to serve in the Legislative Standing Committee 
for the consideration of the “Tredzo Development 
Foundation (Incorporation)” Bill : 

 

The Hon. Harshana Rajakaruna 

The Hon. Rohana Bandara  

The Hon. (Dr.) Najith Indika 

The Hon. (Prof.) Sena Nanayakkara 

The Hon. Amila Prasad  

The Hon. Danushka Ranganath 

The Hon. Darmapriya Wijesinghe 

The Hon. (Ms.) Lakmali Hemachandra, Attorney at 

Law 

 
විගණකාධිපිනවරයා්ේ වාර්තාව 

கணக்காய்வாளர் அதிபதியினது அறிக்கக 
AUDITOR-GENERAL'S REPORT  

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
On behalf of the Hon. Speaker, I present the First 

Installment - Parts IV and V , Fourth Installment - Part III 
and Fifth Installment - Parts III and IV of the Report of 
the Auditor-General for the Financial Year 2025, in terms 
of Article 154(6) of the Constitution of the Democratic 
Socialist Republic of Sri Lanka. 

 
ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා (ප්‍රවාහසන, ෙහසාොර්ග ්හස 

නාගරික ්ංවර්ධාන අොතය ්හස පාර්ලි්ම්්ුර්ේ 

්භානායකුරො) 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க - மபாக்குவரத்து, வநடுஞ் 

சாகலகள் மற்றும் நகர அபிவிருத்தி அகமச்சரும் 

பாராளுமன்றச் சகப முதல்வரும்) 
(The Hon. Bimal Rathnayake - Minister of Transport, 
Highways and Urban Development and the Leader of the 
House of Parliament) 

Hon. Deputy Speaker, I move,  
 

"That the Report be printed". 

 

 

ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා ්ම්ෙත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 
වාර්තාව මුද්‍රණය ක  ුතුරයි  නි්යෝග කරන ලදී. 
அறிக்கக அச்சிடப்படக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 

Ordered that the Report be printed. 
 
 
 

II 
 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
On behalf of the Hon. Speaker, I present the Special 

Audit Report on the Electric Vehicle Usage, Post-Usage 
Management and Environmental Impact Assessment in 
Sri Lanka in the Eighth Installment of the Report of the 
Auditor-General, in terms of Article 154(6) of the 
Constitution of the Democratic Socialist Republic of Sri 
Lanka. 
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නදකිෙ ් තුා 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
Sir, I move,  

"That the Report be printed". 
 

 

ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා ්ම්ෙත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 
 
වාර්තාව මුද්‍රණය ක  ුතුරයි  නි්යෝග කරන ලදී. 
அறிக்கக அச்சிடப்படக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 

Ordered that the Report be printed. 

 
ලිිළ ්ල්ඛනාිනය ිළිතගැ්ීෙ 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 
PAPERS PRESENTED 

 
 

Order made by the Minister of Finance, Planning and 
Economic Development under Section 10A of the Customs 
Ordinance (Chapter 235), as amended by the Act, No. 83 of 1988 
and published in Gazette Extraordinary No. 2501/88 of 14th August 
2026. - [The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya] 

්භා්ම්්ය ෙත ිනබිය ුතුරයි  නි්යෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இருக்கக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 

Ordered to lie upon the Table. 

 
ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
Hon. Deputy Speaker, I present the Annual Performance 

Report of the Office of the Leader of the Opposition of 

Parliament for the year 2025. 

I move that this Report be referred to the Sectoral 
Oversight Committee on Governance, Justice and Civil 
Protection.  

 
ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා ්ම්ෙත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 
ගුණ (ෙහසාචාර්ය) ක්‍රිෂා්ත අ්ේ් ප්න ෙහසතා (විදයා හසා 

තාකෂණ අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு (மபராசிாியர்) கிாிஷாந்த அமபமசன - விஞ்ஞான 

மற்றும் வதாழில்நுட்ப அகமச்சர்)  
(The Hon. (Prof.) Chrishantha Abeysena - Minister of 
Science and Technology) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර2025රාකෂනරස්ඳහදරවියයදරහදර

වද්ෂටර ත්දවයදංයොර ාදකෂිතටර ටදකනර ස්දවතර ාදකවදාර ්්ර

ඉදිරින් රටාමි.ර 

ේ්ර ාදකවදාර වියයද,ර වද්ෂටනර ස්හර ජිිකපල්ර නරිටද්තනර

පිළිබඳරරංශිටරතධී්ෂටරටදාටරස්ාදාරොවරෙනදමුරටෙරයුතුරනනයිර

්්රෙන ්‍තදරටාමි.ර 

 
ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා ්ම්ෙත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 
 

්පත්්ම් 
மனுக்கள் 
PETITIONS 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
The Hon. Gnanamuththu Srineshan - [Not  in the 

Chamber.] 
 

ගුණ ප්් ෆනි ප්‍රනා්න් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ஸ்வடபனி பர்னாந்து) 

(The Hon. Stepni Fernando)  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්‍දලල,ර ටපුා් ව,ර
දු රිනෙනදෙර නදා,ර තංටර 45/]/ේර නතර ිපිතරෙනහිර නදිංචිර
එච්.එ .එස්ත.ර ිරලටා් තර ්හවදෙැ් ර ලනබුණුර ෙන් ස්්්ර ්්ර
පිළිැ් ාමි. 

 

ගුණ චානක ොන්්ගාඩ ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சானக மாதுவகாட) 

(The Hon. Chanaka Madugoda) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්හුවාා,ර පුවවි් ත,ර
ට් යහංදිනර නතරිපිතෙනහිර නදිංචිර ඒ.එ .ර ්‍නිරලටර්හවදෙැ් රර
ලනබුණුරෙන් ස්්්ර්්රපිළිැ් ාමි. 

 

ඉිනරිපත් කරන ලද ්පත්්ම් ෙහසජන ්පත්්ම් ිළිතබඳ කාරක 
්භාව  පැවරිය ුතුර යි  නි්යෝග කරන  ලදී. 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மனுக்ககளப் வபாதுமனுக் குழுவுக்குச் சாட்டக் 

கட்டகளயிடப்பட்டது. 

Petitions ordered to be referred to the Committee on Public 
Petitions. 

 

ප්‍රශ්පනවල  වාිකක ිළිතුරුණ 
வினாக்களுக்கு வாய்மூல விகடகள் 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Question No. 1 - 787/2025 - (1), the Hon. (Dr.) Kavinda 
Heshan Jayawardhana - [Not  in the Chamber.]   

Question No.2 - 911/2025 - (1), the Hon. Mujibur 

Rahuman - [Not  in the Chamber.]    

Question No.3 - 1040/2025 - (1), the Hon. (Mrs.) 
Rohini Kumari Wijerathna  - [Not  in the Chamber.]  

 

උුරුණ ප ා්ත් පාරි්රික, ඓිනහසාසික ්හස 

්ං්පකෘිනක ආකර්ෂණ ්පථාන: ප්‍රවර්ධානය 
வட மாகாணத்திலுள்ள சூழலியல், வரலாற்று மற்றும் 

கலாசார ாீதியான கவர்ச்சிமிக்க இடங்கள்: 

மமம்படுத்தல் 
ECOLOGICAL, HISTORICAL AND CULTURAL ATTRACTIONS 

OF NORTHERN PROVINCE: PROMOTION 

  

1078/2025 

4.  ගුණ රජීව් ්ජයච්ද්‍රමූර්ින ෙහසතා 
    (மாண்புமிகு றஜீவன் வஜயச்சந்திரமூர்த்தி) 

      (The Hon. Rajeevan Jeyachandramoorthy) 

විෙේයරටපයුතු,රවිෙේයරරැිරනදරස්හරස්ංචදාටරත්දවයතු්දෙැ් ර

ලසූරප්‍රයතතනර-ර(1)  

(ත) (i)  නදනතොර ස්හර පතුව ර නෙදේ ර තෙතකු් ර
දිස්ති්ටාලර ලිරර නදරිස්රිට,ර ිිරහදක ටර ස්හර
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ස්ංස්තටෘිරටර රටකෂටන් ර හඳුතදෙැතර ඒාදර
ප්‍රාකවතනරිරීම්පරැුවරලබතරපිනාාරටාෙකය ර 

 (ii)  ෙේශීනරස්ංස්තටෘිරන,රප්‍ර්‍දා් රස්හරනරිස්ාරනේවරු් ර
රා්ෂදර ටාර ැනිමි් ර ේ්ර ප්‍රෙේයනර ස්ංචදාටර
පනදනර්දකැනපරඒටදබේවරිරීම්රස්ඳහදරටලදපීනර
ායෙන් රවිෙයතෂිතවරස්නලසු රිරෙේය  

 න් තරඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ර)ර (i)  ෙේශීනරනදරිස්රිටරස්ංචදාටරස්තාදතරොවරප්‍රෙශයනර
ානජිදියුණුරිරීම්රස්ඳහදරැුවරලබතරපිනාාරටාෙකය  

 (ii)  තාදවන් ර ස්හර නහසුට ර ානජිදියුණුර ිරීම්ර ස්ඳහදර
ත්දවයදංයන,ර තයදෙර නදකයතාටව ා් ර ස්් ර
හවුල්ටදරි් ාෙන් රටපයුතුරටාරිරෙේය  

 (iii)  ෙේශීනරප්‍ර්‍දා් ,රවිෙයතෂෙන් ර්වව ටරවව ියන් ර
ස්හර ටද් වදා් ර පුහුණුර ිරීම්ර ස්හර ෙස්තාොර
ෙනයවී්රස්ඳහදරැුවරලබතරපිනාාරටාෙකය ර 

 (iv)  පතුව ර නෙදේ ර ැනුම ාි් ර බලනෑ්පර ල්ූර
දිස්ති්ටාලර ‍රිනද් ්ටර ිරීම්ර ස්ඳහදර නදරිස්රිටර
රා්ෂටර විකරවිවදතර ලතුේ ර පුළුල්ර නරිස්ාර
ස්ංචදාටර ප්‍රිරන් ිරන ර් පිළිබඳාර ස්ලටදර බලුවර
ලබ් ේ ය  

 (v)  නදනතනර ෙැ ලීනර ස්හර ෙේශීනර ායෙන් ර ප්‍රචිවර
ිරීම්ර ස්ඳහදර ස්හර නරිස්ානපර ස්හර ෙේශීනර
ජීාෙත නදනන් පර ස්ංචදාටර ායදනදාොර දි ර
ටදලීතර බලනෑ ර නිීම්ෂටනර ිරීම්ර ස්ඳහදර ාතර
න් ත්‍රටන් රටාෙකය? 

 න් ත් රඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ල)ර ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය? 

 
வவளிநாட்டலுவல்கள், வவளிநாட்டு மவகலவாய்ப்பு 

மற்றும் சுற்றுலா அகமச்சகரக் மகட்ட வினா: 

(அ) (i) யாழ்ப்பாணம் மற்றும் வட மாகாணத்தின் 

ஏகனய மாவட்டங்களிலுள்ள சூழலியல், 

வரலாற்று மற்றும் கலாசார ாீதியான கவர்ச்சி 

மிக்க இடங்ககள இனங்கண்டு ஊக்குவிப்பதற் 

காக மமற்வகாள்ளப்பட்டு வருகின்ற 

நடவடிக்கககள் பற்றியும்; 

 (ii) உள்ளூர் கலாசாரம், சனசமூகங்கள் மற்றும் 

சூழற்வறாகுதிகள் ஆகியவற்கறப் பாதுகாக்கும் 

அமதமநரம்,  இந்தப் பிரமதசங்ககள சுற்றுலா 

மூமலாபாயத் திட்டத்துடன் ஒன்றிகணப் 

பதற்கான பிராந்தியம் சார்ந்த குறிப்பான 

திட்டங்கள் காணப்படுகின்றனவா என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i) உள்ளூர் சூழலியல் சுற்றுலாத் தலங்களுக்கான 

அணுககல மமம்படுத்துவதற்காக மமற் 

வகாள்ளப்பட்டு வருகின்ற நடவடிக்கககள் 

பற்றியும்; 

 (ii) தங்குமிட வசதிகள் மற்றும் வபாது வசதிககள 

மமம்படுத்துவதற்கு அகமச்சு பங்கீடுபாட்டாளர் 

களுடன் கூட்டுச்மசர்ந்துள்ளதா என்பகதயும்; 

 (iii) குறிப்பாக உள்ளூர் சனசமூகங்களிலுள்ள 

இகளஞர்கள் மற்றும் வபண்களுக்குப் பயிற்சி 

யளித்து அவர்ககளத் வதாழிலில் அமர்த்து 

வதற்காக மமற்வகாள்ளப்பட்டு வருகின்ற 

நடவடிக்கககள் பற்றியும்; 

 (iv) மமாதலினால் பாதிக்கப்பட்ட வட மாகாணத்தின் 

மாவட்டங்களில், சுற்றாடல் பாதுகாப்புடன் 

கூடிய ஒரு பூரணமான சூழலியல் சுற்றுலாக் 

வகாள்கக வதாடர்பாக பாிசீலிக்கப்பட்டு 

வருகின்றதா என்பகதயும்; 

 (v) யாழ்ப்பாணத்கத உலகளாவிய மற்றும் 

உள்நாட்டு ாீதியில் பிரபல்யப்படுத்தி ஊக்குவிப் 

பதற்கும், சுற்றாடல் மற்றும் உள்ளூர் வாழ்வா 

தாரங்கள் ஆகியவற்றின் மீதான சுற்றுலாத் 

துகறயின் நீண்டகாலத் தாக்கத்கதக் 

கண்காணிப்பதற்குமாகக் காணப்படுகின்ற 

வபாறிமுகறகள் பற்றியும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்மறல், ஏன்? 

 

asked the Minister of Foreign Affairs, Foreign 
Employment and Tourism: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) the steps being taken to identify and 
promote ecological, historical and cultural 
attractions in Jaffna and the other districts 
of the Northern Province; and 

 (ii) whether region-specific plans exist to 
integrate this area into the tourism strategy 
while safeguarding local culture, 
communities and ecosystems? 

(b) Will he also inform this House - 

 (i) the measures being taken to improve access 
to local eco-tourism sites; 

 (ii) whether the Ministry has partnered with 
stakeholders to upgrade accommodations 
and amenities;  

 (iii) the measures being taken to train and 
employ local communities, particularly 
youth and women; 

 (iv) whether a comprehensive ecotourism 
policy with environmental safeguards is 
being considered for post-conflict districts 
of the Northern Province; and 

 (v) the mechanisms for marketing Jaffna 
globally and domestically, and for 
monitoring tourism’s long-term impacts on 
the environment and local livelihoods? 

(c)    If not, why? 
 

ගුණ (ෙහසාචාර්ය) ුණව් රණසිංහස ෙහසතා (්ංචාරක 

නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு (மபராசிாியர்) ருவன் ரணசிங்ஹ - சுற்றுலாப் 

பிரதி அகமச்சர்) 

(The Hon. (Prof.) Ruwan Ranasinghe - Deputy Minister of 
Tourism)  
Hon. Deputy Speaker, on behalf of the Hon. Minister 

of Foreign Affairs, Foreign Employment and Tourism, I 
answer the Question. 

(a)  (i)  The Ministry has commenced planning Sri 
Lanka's "Global Destination 
Communication Campaign" by obtaining 
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consultancy services under a World Bank-
supported project. Under this initiative, 
plans are underway to develop and 
strengthen "Brand Sri Lanka", implement 
provincial-level tourism branding for the 
nine provinces and carry out destination-
specific branding for unique tourism 
products. 

  These distinctive tourism products include 
agro-tourism, coastal and marine tourism, 
sports tourism, culinary tourism, adventure 
tourism, meditation and spiritual tourism, 
wellness and Ayurveda tourism, nature and 
biodiversity tourism, wildlife tourism and 
culture and heritage tourism. This Global 
Destination Communication Campaign is 
intended to be implemented as a five-year 
global promotion campaign under the Sri 
Lanka Tourism Promotion Bureau.   

 (ii) Yes.  

  The Northern Province Tourism 
Development Plan considers the tourism 
potential, infrastructure requirements, 
development opportunities and the 
safeguarding of the ecosystem within each 
district. Furthermore, emphasis is placed on 
protecting local culture and ecosystems as 
well as ensuring the participation of local 
communities and protecting their 
aspirations. Therefore, this plan provides 
the strategic guidance necessary to prioritize 
and implement tourism development 
projects across the Northern Province.  

  The Sri Lanka Tourism Development 
Authority has selected the Kokkilai-
Puliyamunai Village in the Northern 
Province as a “Vibrant Sustainable Tourism 
Village.” This initiative will provide 
support for community-based organizations, 
small-scale infrastructure development, 
livelihood and skill-building programmes, 
local heritage, tourism products and 
authentic tourism experiences.  

(b) (i)  The Ministry incurred an expenditure of Rs. 
424 million on 46 projects in 2025 and has 
allocated Rs. 930 million for 2026 for the 
development of the tourism sector, 
including the improvement of access to 
local ecotourism sites. Accordingly, the 
details regarding the development projects 
aimed at improving access to ecotourism 
sites in the Northern Province implemented 
in 2025 and scheduled for implementation 
in 2026 through District Secretariats and 
local government institutions are submitted 
in the Annex below.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (ii)  The Sri Lanka Tourism Development 
Authority facilitates tourism investors by 
providing information and guidance on 
legal and regulatory requirements and by 
coordinating with relevant State agencies. 
Furthermore, the Authority collaborates 
with industry stakeholders and State 
agencies to raise awareness among tourism 
service providers regarding the standards 
and quality requirements necessary for 
establishing, registering and operating 
tourism enterprises while also offering them 
technical guidance and support. 

  Furthermore, under the Clean Sri Lanka 
Programme, the Presidential Secretariat has 
held meetings with relevant tourism sector 
entities and State agencies for upgrading 
accommodation and amenities, and ten 
"Tourism Facility Centres" have been 
identified so far.  

  Accordingly, the Sri Lanka Tourism 
Development Authority has agreed to 
establish five such centres and a letter has 
been sent to the Vavuniya District Secretary 
seeking a suitable location in the Vavuniya 
District representing the Northern Province.  

 (iii) The nine hotel schools established by the 
Sri Lanka Institute of Tourism and Hotel 
Management covering all nine provinces 
channel over 6,000 trained young men and 
women into the hospitality and tourism 
sectors annually. Accordingly, the Northern 
Province Hotel School, which is located in 
the Jaffna District, channels more than 100 
trained young men and women into the 
hospitality sector each year.  

  Furthermore, the Sri Lanka Institute of 
Tourism and Hotel Management has been 
conducting a three-month “Hotel 
Multitasker Course” from the year 2025 for 
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the children of unemployed Samurdhi 
beneficiary families across the Island under 
the scheme of “Sathkaraye Shramasena” in 
collaboration with the Department of 
Samurdhi and private hotel schools. 

  Under this initiative, 102 youths from the 
Jaffna District and 100 from the 
Kilinochchi District were trained and 
employed in 2025, and the programme is 
continuing into 2026. In addition, 
discussions are underway with the District 
Secretariat of the Mullaitivu District to 
conduct this course in the Mullaitivu 
District as well. The course will commence 
once the necessary arrangements have been 
finalized.  

 (iv) The National Tourism Policy incorporates 
measures for environmental protection and 
sustainable tourism development, 
particularly under its second main policy 
theme. Accordingly, measures have been 
proposed to minimize environmental 
damage in ecologically sensitive areas, 
including the assessment of their carrying 
capacity and the introduction of appropriate 
environmental control mechanisms.  

   Furthermore, the policy includes provisions 
for adhering to sustainable standards when 
developing new tourism infrastructure; 
these measures encompass the promotion of 
renewable energy use, effective waste and 
wastewater management and the 
minimization or elimination of single-use 
plastics. 

  (v) As stated in the Answer to (a)(i), plans are 
currently being formulated by obtaining 
consultancy services with the assistance of 
the World Bank for the five-year Global 
Destination Communication Campaign 
implemented by the Sri Lanka Tourism 
Promotion Bureau - SLTPB. The primary 
objective of this initiative is to develop and 
strengthen the “Brand Sri Lanka” and to 
establish regional branding for the nine 
provinces. In this process, the aim is to 
implement destination-specific branding for 
specialized tourism products, including 
those related to agriculture, coastal and 
marine sports, cuisine, adventure, 
meditation, wellness, nature, wildlife as 
well as culture and heritage.  

  In addition to this, arrangements have been 
made to host special cultural and culinary 
festivals to promote the unique culture, 
traditions, arts, cuisine and historical 
heritage of the Northern Province and 
Jaffna.  

  Furthermore, efforts are being made to 
successfully showcase the tourism 
attractions of the Northern Province, 
including Jaffna, to the global tourism 

market through national and international 
public relations and digital promotion 
programmes which benefit all districts of 
the Island as well as through the 
engagement of media, tourism influencers, 
and content creators. 

(c) Not relevant. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Rajeevan Jeyachandramoorthy, you can ask your 

first Supplementary Question. 
 

ගුණ රජීව් ්ජයච්ද්‍රමූර්ින ෙහසතා 
(மாண்புமிகு றஜீவன் வஜயச்சந்திரமூர்த்தி) 

(The Hon. Rajeevan Jeyachandramoorthy) 

Hon. Deputy Speaker, my first Supplementary 
Question is, while developing historically and culturally 
significant sites in the Northern Province as tourist 
destinations, it is equally important to ensure adequate 
basic health and sanitary facilities for both local and 
foreign visitors. In particular, concerns have been raised 
by the public regarding lack of adequate, clean and 
properly maintained toilet facilities at several tourist sites.  

Therefore, will the Ministry implement a dedicated 
programme to provide modern, clean and accessible toilet 
and sanitary facilities at major tourist destinations in the 
Northern Province? If so, could the Deputy Minister  
specify the financial allocations and timeframe for 
providing such facilities at the identified tourist 
destinations? 

 

ගුණ (ෙහසාචාර්ය) ුණව් රණසිංහස ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (மபராசிாியர்) ருவன் ரணசிங்ஹ) 

(The Hon. (Prof.) Ruwan Ranasinghe) 

Sir, yes, we admit that the sanitary facilities are 
inadequate and are not up to the standard at some of the 
tourist sites. Therefore, through our Ministry as well as 
through other Ministries and programmes like Clean Sri 
Lanka, we are investing to improve such facilities. 
Specifically, the Hon. President has assured that from 
next year onwards, all these funding allocations will be 
directly linked to the tourism subcommittees of the 
District Coordinating Committees.  

So, from next year onwards, the district 
subcommittees on tourism could directly identify places 
where such facilities are necessary and invest on those 
projects with funding from the annual Budget.  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. Rajeevan, you may ask the second 
Supplementary Question.  

 

ගුණ රජීව් ්ජයච්ද්‍රමූර්ින ෙහසතා 
(மாண்புமிகு றஜீவன் வஜயச்சந்திரமூர்த்தி) 

(The Hon. Rajeevan Jeyachandramoorthy) 

Sir, my second Supplementary Question is, as our 
country expects a significant increase in the tourist 
arrivals in the coming years, what specific arrangements 
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has the Ministry made to ensure  that a substantial share 
of those tourists would visit  the five districts in the 
Northern Province?  

 
ගුණ (ෙහසාචාර්ය) ුණව් රණසිංහස ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (மபராசிாியர்) ருவன் ரணசிங்ஹ) 

(The Hon. (Prof.) Ruwan Ranasinghe) 

Sir, actually, the North and the East have been the key 
focus for tourism development projects specifically 
funded by the ADB and the World Bank, and the World 
Bank has agreed to fund US Dollars 100 million for 
tourism development in the northern region. There is a 
development project approved by the BoI right now, a 
cruise service from Colombo to the North. Very soon, it 
will be started. We hope that there would be a significant 
tourist traffic from the South to the North once the cruise 
service is started. Also, the British High Commission has 
agreed to implement several projects in the Mannar 
District. Then, the Delft Island has been identified to be 
developed as a carbon-neutral tourist destination and 
some funding agencies have agreed to fund that. So, there 
are a number of development projects in the pipeline as 
well as the Global Destination Communication 
Campaign. We hope that, in the coming years, a 
significant tourist traffic from the South would lead 
towards the North.  
 

ක්ඩාලාන වනා්තර: පුත්තලෙ ින්පිකකය  
கண்டல் நிலக்காடுகள்: புத்தளம் மாவட்டம் 

MANGROVE FORESTS: PUTTALAM DISTRICT  
       

     1338/2025 

5.  ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

නරිස්ාරත්දවයතු්දෙැ් රලසූරප්‍රයතතනර-ර(1)  

 

(ත) (i) පු් වල්ර දිස්ති්ටොර පිහි කර ටෙ දලදතර
ාතද් වාරස්ංඛ්‍යදාරෙටදන්ටය  

 (ii) එ්රටෙ දලදතරාතද් වාාලරත රටාෙකය  

 (iii) එ්ර ටෙ දලදතර ාතද් වාර තවරි් ර ෙ ර ාතවිපර
ා්ෂිතවර බාපර න් ර ටාර ලිරර ාතද් වාර ස්ංඛ්‍යදාර
ෙටදන්ටය  

 (iv)  එ්රාතද් වාාලරත රටාෙකය  

 (v) විවිවර ‍රිනදටදාට ර ෙහතතුෝ ර විතදයර වීෙ ර
වක්‍තනපර ල්ාර ලිරර ටෙ දලදතර ාතද් වාර
ස්ංඛ්‍යදාරෙටදන්ටය  

 (vi) එෙලස්ර වක්‍තනපර ල්ාර ලිරර ටෙ දලදතර
ාතද් වාාලරත රටාෙකය  

 (vii) ටෙ දලදතර නරිස්ාර නේවිරනර තතදැවර නා නාදාර
පෙයස්දර රා්ෂදර ිරීම්ර ස්ඳහදර ැුවර ලබතර
‍රිනද්දකැරටාෙකය  

 න් තරඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

  (ර)  ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය?රර 

சுற்றாடல் அகமச்சகரக் மகட்ட வினா: 

(அ) (i) புத்தளம் மாவட்டத்தில் அகமந்துள்ள கண்டல் 

நிலக்காடுகளின் எண்ணிக்கக யாது 

என்பகதயும்; 

 (ii) மமற்படி கண்டல் நிலக்காடுகளின் வபயர்கள் 

யாகவ என்பகதயும்; 

 (iii) மமற்படி கண்டல் நிலக்காடுகளுள் இதுவகரயில் 

ஒதுக்கக் காடுகளாகப் பிரகடனப்படுத்தப் 

பட்டுள்ள காடுகளின் எண்ணிக்கக யாது 

என்பகதயும்;  

 (iv) மமற்படி காடுகளின் வபயர்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (v) பல்மவறு வசயற்பாடுகளின் காரணமாக 

அழிந்துமபாகும் அச்சுறுத்தலுக்கு உள்ளாகி 

யுள்ள கண்டல் நிலக்காடுகளின் எண்ணிக்கக 

யாது என்பகதயும்; 

 (vi) அவ்வாறு அச்சுறுத்தலுக்கு உள்ளாகியுள்ள 

கண்டல் நிலக்காடுகளின் வபயர்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (vii) கண்டல் நிலச் சூழற்வறாகுதிகய எதிர்காலச் 

சந்ததியினருக்காகப் பாதுகாப்பதற்கு மமற் 

வகாள்ளப்படும் நடவடிக்கககள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்மறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Environment: 
 

(a) Will he inform this House the -  

 (i) number of mangrove forests located in the 
Puttalam District; 

 (ii) names of the said mangrove forests;  

 (iii) number of such mangrove forests which 
have been declared as forest reserves; 

 (iv) names of the said forest reserves;  

 (v) number of mangrove forests that are 
endangered due to various activities; 

 (vi) names of such endangered mangrove 
forests; and 

 (vii) measures that will be taken to protect the 
mangrove ecosystem for future 
generations? 

(b) If not, why?    

 
ගුණ (ෛවදය) දම්මික ප බැි  ෙහසතා (පරි්ර අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தம்மிக பட்டவபந்தி - சுற்றாடல் 

அகமச்சர்)   
(The Hon. (Dr.) Dammika Patabendi - Minister of 
Environment)  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර එ්ර ප්‍රයතතනපර පිළිතුාර

ේෙස්තයි.ර 

(ත) (i) 65ිර.ර  
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 (ii)   ටෙ දලදතරාතද් වාාලරත රනහවරයන්ෙශ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 (iii)  43ිර. 

තුවර

තංටන 

ත වින ටෙ දලදතරාතද් වාර

ස්ංඛ්‍යදා 

1 පු් වල් 38 

2 හලදාව 26 

3 රතවිලු් යදා 01 

  එටතුා 65 

 

 (iv)  ටෙ දලදතර ාතද් වාර තවරි් ර ෙ ර ාතවිපර
ා්ෂිතවර බාපර න් ර ටාර ලිරර ාතද් වාාලර ත ර
නහවරයන්ෙශ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
  

 (v) 17ිර.  
 

 

  

 
 

 (vi) 

 

 

 

තුවර

තංටන 

ත වින ා්ෂිතවරාතද් වාරබාපරන් රටාර

ලිරරටෙ දලදතරාතද් වාර

ස්ංඛ්‍යදා 

01 පු් වල් 20 

02 හලදාව 23 

  එටතුා 43 

තුවර

තංටන 

ත වින විතදයරවීෙ රවක්‍තනපර

න් ාරලිරරටෙ දලදතර

ාතද් වාරස්ංඛ්‍යදා 

01 පු් වල් 03 

02 හලදාව 14 

  එටතුා 17 

තුවර

තංටන 

ත වින විතදයරවීෙ රවක්‍තනපරන් රවීරලිරර

ටෙ දලදතරාතද් වාාලරත් 

1 පු් වල් ෙස්ත ා් ිරශරස්ංා්ෂිතවරාතද් වාන 

2 පු් වල් ත බල් ෙශිරස්ංා්ෂිතවරාතද් වාන 

3 හලදාව න බලරා්ෂිතවනර(ටෙ දලදත) 

4 හලදාව න බලරස්ංා්ෂිතවනර(ටෙ දලදත) 

5 හලදාව ඉාටවිලරස්ංා්ෂිතවනර(ටෙ දලදත) 

6 හලදාව ්ට්පෙටදුමාරස්ංා්ෂිතවනර

(ටෙ දලදත) 
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 (vii) ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ටෙ දලදතර
නරිස්ාරනේවිරනරරා්ෂදරිරීම්රස්ඳහදර‍රිනද්දකැර
ැටතදා ර්ැුවරලබතාද.රප්‍රවදතරායෙන් ්රෙ ර
ටෙ දලදතරනරිස්ාරනේවිරරා්ෂිතවරෙලස්රප්‍රටදයනපර
න් ර ටාතාද.ර 2024ර ාස්ාර ාතෙටදපර තෙේර ාෙට්ර
ටෙ දලදතර ාතද් වාර ා්ෂිතවර 121 ර් ප්‍රටදයනපර
න් රටාලදරිරබුටද.ර ්‍දිරටර්‍තරබලෙශැනරා්‍නර
න් ර වුටදපර නසුාර 2025ර -ර 2026ර ාස්ාාලදීර ේ්ර
ා්ෂිතවාලපරවා් රටෙ දලදතරාතද් වාරා්ෂිතවර
20 ර් එටතුර වුටද.ර ඒර තුවාර යනතපර ටෙ දලදතර
ා්ෂිතවර 141 ර් තෙේර ාෙට්ර ා්ෂිතවර හන කනපර
ප්‍රටදයනපර න් ර ටාර ිරෙබතාද.ර ෙ ර තුෙර
ෙහ්ෙපනදාර 20,664.51 ර් ිරෙබතාද.ර ෙ ර ා්‍නර
බලනපරන් රවුටදපර නසුාර න්ට්රතපිර ෙ ර ාස්ාර
ෙයටර තුෙර ෙහ්ෙපනදාර 460.51ටර ා්ෂිතවර
ප්‍ර්දටන්රටෙ දලදතරා්ෂිතවරහන කනපරප්‍රටදයනපර
න් රටාරිරෙබතාද.රඊපරත්වාාරෙ රටෙ දලදතර
නරිස්ාර නේවිරනර රා්ෂදර ටාර ැනීම්ර ස්ඳහදර
ා්ෂිතවර විතදයර ටා් ත් පර එොහිාර ීමිරනර
‍රිනද් ්ටර ිරීම්ර ාදෙ ්ර හදනතනපර න් ාර ලිරර
ටෙ දලදතර ාතද් වාර ා්ෂිතවර ප්‍රිරෂතධදනතනර
ිරීම්ර ස්ඳහද් ර විෙයතෂර ාන ස්පහ් ර ැටතදා ර්
‍රිනද් ්ටරොතාද.රෙ රාන ස්පහ් රාද්‍යරතංයනර
ස්හර ෙනෞේැිටර තංයනර නතර ෙයතංයන්ර එටතුර
ොලදරක දුරටාතාද.ර 

  ෙ ර ාතවිපර ාතර ස්ංා්ෂටර ෙයනදකවෙ ් තුාර
්ඟි් ,ර හදනතනපර න් ර වීර ලිරර ටෙ දලදතර භූමිර
ප්‍ර්දටනරහඳුතදෙැතරලිරරතවාරඒරතුවාරපු් වල්ර
දිස්ති්ටොර පුබුදුැ්ර ෙහ්ෙපනදාර 12පර
ානජිෙන් ර හදනතනපර න් ර වීර ලිරර භූමින ර් ාතර
ස්ංා්ෂටර ෙයනදකවෙ ් තුාර ්ඟි් ය,ර
රතවිලු් යදාරරශ්‍රිවරටෙ දලදතරනරිස්ාරනේවිරනර
හදනතනපර ල ර් වීර ලිරර ප්‍රෙේයනටර ටෙ දලදතර
ප්‍රිරෂතධදනතරාතජීවීරස්ංා්ෂටරෙයනදකවෙ ් තුා,ර
ෙනෞේැිටර රනවතයර ස්හාදගි් ාෙන් ර ක දුර
ෙටොතාද.ර2020රාස්ෙකදීරෙහ්ෙපනදාර210.6 ,්ර
2021ර ාස්ෙකදීර ෙහ්ෙපනදාර 111.1 ර් ස්හර 2022ර
ාස්ෙකදීරෙහ්ෙපනදාර100 ර්ායෙන් රයනතප්් ර
විතදයරොලදරිරෙබතරටෙ දලදතරනරිස්ාරනේවිරනර
ප්‍රිරෂතධදනතනරටාරිරෙබතාද. 

  ඊපරත්වාාරශ්‍රීරලංටදෙශරටෙ දලදතරස්ංා්ෂටනර
ස්හර ිරාස්ාර ාදවිවනර ස්ඳහදර ාතර ්‍දිරටර පනදනර
්දකගිටර ‍රිනදටදරිර ස්නලනස්ත්ර හඳු් ාදර දීලදර

7 හලදාව ෙතරිනර(ටෙ දලදත) 

8 හලදාව වලදාරා්ෂිතවනර(ටෙ දලදත) 

9 හලදාව තඹටඳවිලරා්ෂිතවනර(ටෙ දලදත) 

10 හලදාව ටව ්ටනේ ර(ටෙ දලදත)ර

ා්ෂිතව 

11 හලදාව මුතුනංිරනර(ටෙ දලදත)රා්ෂිතව 

12 හලදාව ත ල්එළිනර(ටෙ දලදත)රා්ෂිතව 

13 හලදාව ටව ටනේ රබීරටෙ දලදතරා්ෂිතවර

ාතද් වාන 

14 හලදාව කු ුුමකුිනදාර1 

15 හලදාව කු ුුමකුිනදාර2 

16 හලදාව කු ුුමකුිනදාර9 

ිරෙබතාද.රඒටර‍රිනද් ්ටරටාතාද.රඊපරත්වාාර
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ා්ෂිතවර ස්හර
ටෙ දලදතරනරිස්ාරනේවිරාලරිරෙබතරානයැ් ට්ර
පිළිබඳාර්‍තවදාර යනුවා් රටාමි් රඒාදරරා්ෂදර
ටාැනීම්ර ස්ඳහදර ්‍තවදර ස්හදනර ලබදර ැනිමි් ර
ටපයුතුරටාතාද.ර 

(ර) තයදෙරෙතදෙශ. 
 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. Hector Appuhamy, you may ask your first 
Supplementary Question. 

 
 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්ෙ ර නෙමුානනිර තතුව ර

ප්‍රයතතනරේනයි.ර 

ැව රල්ිරතු්නි,රටරෙ දලදතරිරන් ේ රල් වප්රෙ රාෙට්ර

නරිස්ානරරා්ෂදරටා් තරිරෙබතරඉවද්ර ානයැ් රයදටන්.ර ෙ ර

ාෙට්රජීා් රාතර්‍තවදාපරවිවා්රෙතදොයි,රෙබරදෙහ රොලදාපර

ජීවි් ප් ර ෙ ර ටෙ දලදතර නරිස්ාර නේවිරනර තුළි් ර ඉවදර ානයැ් ර

ෙස්තාන්ර ලනෙබතාද.ර ඔබතු්දර ිරශාද,ර විතදයර ටාපුර ටෙ දලදතර

තනාවර රා්ෂදර ටා් තර -ර ස්ංා්ෂටනර ටා් තර -ර තායයර ාන ර

පිෙර‍ිොෙරැනත.රඒරාදෙ ්රඑටරඑටරතවුව දුාලරඒාදරවිතදයරොච්චර

විකරන් ,ර ඒාදර ස්ංා්ෂටනර ටා් තර ෙව ාදර ැ් ර විකරන් ,ර

ටෙ දලදතර හන කනපර හඳුතදර ැ් ර ප්‍රෙේයර ස්හර ාතද් වාර හන කනපර

ත රටාපුරප්‍රෙේයරපිළිබඳා් රස්ංඛ්‍යදෙල්ඛ්‍තරඔබතු්දරලබදරදු් තද.ර

ඒරොුවෝ රඔබතු්දපර්්රස්තතුිරා් වරොතාද.ර 

පු් වල්ර දිස්ති්ටොර ්දය ෙේ,ර ැලහි කනදාර ප්‍රෙේයොර

ඉස්තස්් ර ාැදර ිරීම්ර ස්ඳහදර ටෙ දලදතර ස් ූකටෙන් ්ර විතදයර

ටාමි් ර ිරෙබතාදර ිරනතර එටර ෙ ර ොලදාර ාතවිපර නරිස්ාර

ත්දවයාානදර හන කනපරරරඔබතු්දර ය් තාදය?ර ඊෙ ප,ර පු් වල්ර

දිස්ති්ටො,ර ටද්ටනල්ිනර ප්‍රෙේයොර -ර ර හලදාවර

ටද්ටනල්ිොර-රෙහ පලන්රඉදිිරීම්රස්ඳහදරටෙ දලදතරවිතදයර

ටාමි් රක  කතාද.ර්්රතහතාදරඔබතු්දෙැ් ,රටෙ දලදතරවිතදයර

ටාතර ෙ ර ස්තාදතර ටෙ දලදතර නේවිරන්ර හන කනපර හඳුතදෙැතර

ිරෙබතාදය,ර ෙ ාදර ඊපර ෙනාර විතදයර ටාර ිරෙබතාදර ත ර ඒාදර

රා්ෂදර ටාතර ාන ර පිළිොේර හයලදර ිරෙබතාදය,ර එෙහ්ර

තන් ත රාතද් වාන්රහන කනපරහඳු් ාදරදීරිරෙබතාදය,රතන් ත ර

ෙව් රබි්්රෙලස්රහඳු් ාදරදීරිරෙබතාදයරිරනලද.රෙ රක ේකරරෙයටර

ස් බ් වෙන් ර ෙ ර ොතෙටදපර රණ්ඩුා,ර විෙයතෂෙන් ්ර

ත්දවයදංයනර හන කනපර ඔබතු්් ලදර තාෙැතර ිරෙබතර පිනාාර

ේදතාදයර ිරනතර එට් ර යනතැ් තර ටන්නිරයි.ර ර ටව ටදටාර එ්ර

ටදරාටදරෙ රස්ාදාපරඉදිරින් රටා් තරිරනලදරඉල්ලදරක  කතාද.රර 

 
ගුණ (ෛවදය) දම්මික ප බැි  ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தம்மிக பட்டவபந்தி)   
(The Hon. (Dr.) Dammika Patabendi) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර ෙහ්පකර තේපුහදමිර

්් ීතු්දරඉදිරින් රටාපුරනියතචිවරක ේකරරෙයටරස් බ් වෙන් ර්්ර

ෙස්දනදර බලදර ටපයුතුර ටා් ත .ර ැව ර ර ්් ීතු්දපර ්්ර ෙ ර

ටදාටනර ්ව්ර ටා් තර ටන්නිරයි.ර තෙේර ාෙට්ර ිරක න ර ාතර

විතදයන්රක දුරොතාදරත ,රත් තරඒරාතරවිතදයනරක දුරූරාහද්,ර

එනර ක දුාතර ේදෙහදේ දී්ර යනුවා් ර ිරීම්ර ස්ඳහදර නරිස්ාර

ත්දවයදංයන් ,රරා්ෂටරත්දවයදංයන් රස් බ් වරටාමි් ර ාතර

සුරැකු් ර ිරනලදර ඒටටන්ර හඳු් ාදර දීර ිරෙබතාද.ර තපිර ඒර ස්ඳහදර

413 414 

[ැව ර(වායය)රය මිටරනපබනි ර්හවදර] 
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හදික රදුාටාතරතංටන්රලබදරදීරිරෙබතාද,ර 1]]5 රෙලස්.රිරක න ර

ාතර විතදයන්ර ක දුර ොතාදර ත ,ර ඒර ේදෙහදේ දී්ර ෙහ්පකර

තේපුහදමිර ්් ීතු්දපර පුළුා් රාහද්ර ඒර ැනතර යනුවා් රටාලදර ඒර

ාතර විතදයනර තනාන් වී්ර ස්ඳහදර තායයර ටාතර ්නදිහ් වී්ර ක දුර

ටා් ත.රීබදවදරිරීම්් රැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර්ෙ ර
ටව ණුරයන්වීේ් රනසුාරඑතු්දපරතාස්තාදාරෙය් ත.ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. Member, could you wait for his complete 
answer? 

 
ගුණ (ෛවදය) දම්මික ප බැි  ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தம்மிக பட்டவபந்தி)   
(The Hon. (Dr.) Dammika Patabendi) 
වාරතතුව රප්‍රයතතන්රතහ් තරඔබතු්දපරතාස්තාදාරිරෙබතාද.ර

ඒර තාස්තාදෙශදීර ඔබතු්දපර ටව ණුර ය්ා් තර පුළුා් .ර ්ෙ ර

පිළිතුාපරබදවදරෙතදටාරක  කනදරත රෙහදඳයි.රතපිරෙ ටරෙේයනදලතර

ාදවිවන්ර ටාැ් තර ඕතෑර තනහන.ර ීබදවදර ිරීම්් ර ෙ ාදර
ෙේයනදලතරවුා්තදා් පරනදවිච්චිරටා් ේ රතනිරා,රෙටෙතකුපර

ස්නබෑරෙලස්්රෙ රනරිස්ාරනේවරු් රරා්ෂදරටාැ් තරවුා්තදාර

ිරෙබතාදරත ,රත් තරඒරස්ඳහදරතාස්තාදාරස්ටස්තරටාරිරෙබතාද.රර 

ෙ ර නියතචිවර ටදාටදර ෙයටර ස් බ් වෙන් ර ්්ර නියතචිවාර

ෙස්දනදර බලදර යනුවා් ර ටා් ත .ර ීබදවදර ිරීම්් ර තමු් ර ිරක න ර
වුා්තදා්ර ිරෙබතාදර ත ර ෙටෙතකුප,ර ෙටෙත්ර නරිස්ානපර

රයානරටාතාදරත ,රවිෙයතෂෙන් ්රටෙ දලදතරනරිස්ාරනේවිරනපර

රයානර ටාතාදර ත ,ර ඒර නරිස්ාර විතදයනර ක දුාතර ේදෙහදේ දී්ර

 1]]5 ර දුාටාතර තංටනපර යනුව ර දු් ෙතද් ,ර ිවිවර හමුයදා,ර

ෙනදිස්තර විෙයතෂර ටදකනර බලටදන,ර ඒර ාදෙ ්ර ාතර ස්ංා්ෂටර හදර

ාතජීවීර ස්ංා්ෂටර ෙයනදකවෙ ් තුර ්නදිහ් ොලදර ඒාදර

තා් ා් තරටපයුතුරටාතාද.ර 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. Hector Appuhamy, you may ask your second 
Supplementary Question, please. 

 
ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර තස්දවදාටන්ර ත ර

ටා් තරඑනද.ර ෙ රතහ් තරන් ේ ර්ෙ රෙයානනිරතතුව රප්‍රයතතනර

ෙතදොයි.ර ේදටය,ර ්ෙ ර නෙමුානනිර තතුව ර ප්‍රයතතනපර ල්ිරතු්දර

පිළිතුව රදු් ේ රතනහන.ර 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. Member, you may ask your second 
Supplementary Question along with that. 

 
ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

ේතු්දරනිට රස්තාදමී් රාහ් ෙස්තරත්්රබට්රිරනතරවිකරනපර

බට්රව්යිරිරශෙශ.ර ඒටර ාන ්රතනහනර තනප.ර ්්රලහුෙශර ැව ර

නිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රනියතචිව- 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
Sir, I rise to a point of Order.  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
The Hon. Leader of the House. 

 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ස්තාදාාර නිෙන ැර තුවා,ර

්් ීාානදපර ප්‍රයතතර තහ් ත් ර පුළුා්  ර ල්ිරාානදපර ප් වාර

ෙය් ත් ර පුළුා් .ර ැව ර ්් ීතු්ද,ර ඔබතු්දපර ල්ිරාානදෙ ර

ප් වානරාදාරැ් ත් රපුළුා්  රාදාරෙතදැ් ත් රපුළුා් .රැව ර

ල්ිරාාෙන්රසූයදත රොලදරලවිල්ලදරප් වානරෙයතෙටදපරඒටර

තහෙැතර ඉ් තර නිහව්දීමට්්ර තන් ත ,ර ඒටර ඔබතු්දෙ ර

ප්‍රයතතන්.ර තපිර ටදපා් ර විෙයතෂර බලන්ර තනහන.ර ඒර නිස්දර ැව ර

නිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රඑතු්දරෙ රෙ රප්‍රයතතනරෙයානනිරතතුව ර

ප්‍රයතතනරෙලස්රස්ලට් තරිරනලදරඉල්ලදරක  කතාද. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. Hector Appuhamy, you may ask your second 
Supplementary Question.  

 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

ෙහදඳයි,රට්්රතනහන. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

තතුව රප්‍රයතතනරතහ් ත,රැව ර්් ීතු්ද. 

 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

තපිර ්‍තවදාෙ ර ප්‍රයතතර  කටර තහ් ේ .ර ඒාදර තහ් තර එනදනර

ිරනතාදර ත ,ර ඒර තහේදීර ප්‍රයතතනපර ප් වාර ෙතදදීර ොතර එට්ර

ිරනලද,ර  තපිර ිරනතර එටර තහෙැතර ඉ් ත,ර ොතර ේදතා් ර

තහ් තර එනද ර ිරනලදර ිරනතාදර ත ,ර තපිර තහ් ේ ර තනතුාර

ඉ් ත .ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

ැව ර්් ීතු්ද,රඔබතු්දෙ රප්‍රයතතනරතහ් ත. 

 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

ඒටර ත ර ෙ ර ප් වීමවාර නදකිෙ ් තුෙශර ව් ් ාන,ර තපිර

ඒටපර එට ර ෝ ත .ර ේදටය,ර ඔබතු්් ලදෙ ර 15]ෙයෙත්ර

ඉ් තරනිස්දර ඔබතු්් ලදපර ඒටර ටා් තර පුළුා් .ර ට්්රතනහන.ර

හනබනයි,ර්‍තවදාෙ රප්‍රයතතරඑෙහ්රනපරටා් තරබනරිරබාරෙහදඳපර

්වටර ිරනදර ැ් ත.ර ඒටර නෙමුොනිර ටදාටදා.ර ේදටය,ර

්‍තවදාෙ රප්‍රයතතරතපිරතහ් ේ .ර 

415 416 



නදකිෙ ් තුා 

ෙ ටර යනතපර ක දුර ොතර එට්,ර ැව ර ල්ිරතු්නි.ර යනතප් ර

ටෙ දලදතර විතදයර ටාතාද.ර ඒටපයිර ප් වාන්ර ඉල්ලුෙශ.ර

හනබනයි,ර ල්ිරතු්දර ඒටපර ෙතදොයිර ප් වාර දු් ේ .ර එෙහ්ර

තනිරා,ර ල්ිරතු්දපර ්ෙ ර ෙැෞාාන්ර තනිරාර ෙතදොයි.ර

ල්ිරතු්දපර ්ෙ ර ෙැෞාානර ිරෙබතාද,ර ෙ ර ස්ාදාපර ෙැෞාානර

ිරෙබතාද,ර ක නලුෙයතදප්රෙැෞාානරිරෙබතාද.ර හනබනයි,ර ්්ර ෙ ර

තහ් ේ ර ඔබතු්් ලදර තහ් තර ඕතෑර ප්‍රයතතන්.ර ර ට්්ර තනහන.ර

ප් වානර තනහන.ර පු් වල්ර දිස්ති ්ටරොර ්‍තවදාපර ිරන් ේ ර

ෙ ටයි.ර ෙ ර ස්තාදතර ෙයෙටහිර ටෙ දලදතර විතදයර ටාතාද.ර ෙ ර

ස්තාදතර ෙයෙටහිර ටෙ දලදතර විතදයර ටා් ේ ර ඔබතු්් ලදෙ ර

තන.රහරි,රප් වාන්රතනහන.රඒටරතපිරපිළිැ් ත .රඔබතු්් ලදෙ ර

තනරබෙල් රටෙ දලදතරවිතදයරටාතාද.ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

ැව ර්් ීතු්ද,රතතුව රප්‍රයතතනරතහ් ත. 

 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්ෙ ර ෙයොනිර තතුව ර

ප්‍රයතතනරේනයි.ර 

සීදුාර ප්‍රෙේයොර ක ේ් ිරර ටක්ද් වයදලදා්ර හයතාද.ර ඒර

ටක්ද් වයදලදාර හයතර එටපර නරිස්ාර බලනත්‍රර ෙශලදස්තර දීලදර

ිරෙබතාද.ර හනබනයි,ර ඒටර ක ේ් ිරර හයතර වනත්ර මිස්්ර ලසුව  ර

ටාතර වනත්ර ෙතදොයි.ර ඒර නිස්දර එවනතර බානවෙර ප්‍රයතතන්ර

ිරෙබතාද.ර 

ඊෙ ප,ර ත නදෙකර  ා් ර හමුයදර ටඳවුාපර තයිිරර ඉ ්්ර

ිරෙබතාද.ර ඒටර ල් වප්ර ති් ෙ ර ාදස්ස්තාදතන්.ර

ෙරතෂතධදකරටාටොර රු් දුා්ර ිරෙබතාද,ර රණ්ඩුාපර තයිිරර ෙහ ර

තයිිරර තනිරර න ර වනතටර ාතජීවි් ර රැරෙඳතාදර ත ,ර එතර ස්තාදතනර

ාතජීවි් රරා්ෂදරටාතරස්තාදතන්රහන කනපරන් රටාතාදරිරනලද.ර

හනබනයි,රඑවනතරවීරේ ල්රහයතාද.රඒටප් රටනෙල්රටනලදරතායයර

ාන රටපයුතුර කටරටාතාද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර එල්ර නිෙත ර ව් ් ාන් ර

එ්ටරෙල ටොරාපාල්රැටතදාටපරබානවෙරප්‍රයතතරිරෙබතාද.ර

ේ නදලනරස්හරශ්‍රීරලංටදෙශ ව් ් ානරස් බ් වාරව්යිරෙල ටොර

හන්ර වනතටදීර හන්ර ස්ංවිවදතන්ර එ්ට්ර ස්දටච්ඡදර ටාේදීර ටාදර

ටා් ේ .ර 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

ප්‍රයතතනපරෙනදමුරෝ ත,රැව ර්් ීතු්ද. 
 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 
්්ර ෙනදදුෙශර තහ් ේ රෙ ටයි.ර ෙ ර ාෙට්ර නරිස්ානරරා්ෂදර

ටා් තර තායයර ාන ර පිළිොෙර ාදශින්ර ැ් තර ිරෙබතාද.ර

විෙයතෂෙන් ්රතෙේරා්ෂිතවරාතද් වා් රඑ්ටරටෙ දලදතරාදෙ ර

යදටර රා්ෂදර ටාතර ාන ර පිළිොේර විකර්් ාර ස්ටස්තර ටා් තර

ඕතෑ.ර 

ඔෙහද්ර ාචතාි් රිරන් තර පුළුා් ර වුටදප,ර ඒටර විකර්් ාර
ටාලදර තනහන.ර ෙ ර ාෙට්ර නරිස්ානපර තපිර තෙේර ත ්දර වද් වදපර
ාදෙ ,රෙයවින් පරාදෙ රස්ලට් තරඕතෑ.රඒටරරා්ෂදරටා් තර

තායයර විකර්් ර ාන ර ස්නලනස්ත්්ර හයලදර ඉදිරිර ටදලනර තුෙර ෙ ර
ප් වීමවාර නදකිෙ ් තුාපර ඉදිරින් ර ටාතාදයර ිරනලදර ්්ර
විෙයතෂෙන් රතහ් තරටන්නිරයි.ර 
 

ගුණ (ෛවදය) දම්මික ප බැි  ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தம்மிக பட்டவபந்தி)   
(The Hon. (Dr.) Dammika Patabendi) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර ෙහ්රපකර තේපුහදමිර

්් ීතු්දපර 
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ේදට්රහරිරටල්නතදෙශරහරිරස්ද්දතයරපිනවිරක හිොරහරිරතුා්ර

ිරෙබතාදරිරනලදරව්යිර්පරහිෙව් ේ ,රෙ රාදෙ රප්‍රයතතරතහතර

ෙටදප.රීබදවදරිරීම   

 

ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

එෙහ්ර තනහදස්ර ටා් තර පුළුා් ය,ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි?රීබදවදරිරීම   

 

ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
Sir, I rise to a point of Order. - [Interruption.] 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Member. - [Interruption.] 

 

ගුණ (ෛවදය) දම්මික ප බැි  ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தம்மிக பட்டவபந்தி)   
(The Hon. (Dr.) Dammika Patabendi) 
නසුගිනර ාස්ාර ෙයටර තුෙර නරිස්ාර ත්දවයදංයනර විකරනපර තපිර

ස්නලිරනර යුතුර න්ිය් ර නරිස්ානර රා්ෂදර ටාර ැනීම්ර ස්ඳහදර

‍රිනද්දකැරැටත්රතාෙැතරිරෙබතාද. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Minister, I request you to not to make personal 

insinuations. - [Interruption.] 

 

ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
Sir, I rise to a point of Order.  
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Yes, Hon. Member? - [Interruption.] 
 
ගුණ (ෛවදය) දම්මික ප බැි  ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தம்மிக பட்டவபந்தி)   
(The Hon. (Dr.) Dammika Patabendi) 
 විෙයතෂෙන් රතෙේරාපරතුෙරා්ෂිතවර119්රතපිරප්‍රටදයනපරන් ර

ටෙද,ර නසුගිනර ාස්ාර ෙයටර තුෙර විවා්.ර ීබදවදර ිරීම  ර ඒර ාදෙ ්ර

ෙහ්පකරතේපුහදමිර්් ීතු්් ලදරරණ්ඩුරටාපුරටදලො-ර ීබදවදර

ිරීම   
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ීැව රෙහ්පකරතේපුහදමිර්හවද  
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ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
Sir, I rise to a point of Order.  
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
I will allow one of you to speak. - [Interruption.] Yes, 

Hon. Dayasiri Jayasekara? 
 

ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර ෙබදෙහද්ර නනහනදිිාර තෙේර

Standing Ordersාලර ිරෙබතාද,ර ිරක ්ර ෙටෙතකුපර තයුතුර

රො පිවරෙච යතදා්රටා් තරබනහනරිරනලද,රඒ,ර එට.ර ෙයාුවා,ර

'ේදෙනරෙහදඳරතනහන,රපිස්තෙස්්'රාදෙ රතයහස්්රේ ,රඒරටාදෙශර

ිරෙබ් ේ .ර ස්ද්දතයෙන් ර පිස්තෙස් ර ව්යිර වා් ර ෙටෙතකුපර

පිස්තෙස් රිරන් ේ .රඒරනිස්දරපිස්තෙස්්  

 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ඒරටාදාරිරශාද්රඒටරවාදුාප් -ීබදවදරිරීම්්    

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

I have taken note of that, Hon. Dayasiri Jayasekara. - 
[Interruption.] 

Hon. Minister, would you please refrain from making 
such statements? No insults against any Hon. Member of 
Parliament, please. 
 

ගුණ (ෛවදය) දම්මික ප බැි  ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) தம்மிக பட்டவபந்தி)   
(The Hon. (Dr.) Dammika Patabendi) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රල් වරායෙන් ්රෙහ්පකර

තේපුහදමිර්් ීතු්දපරතා්් රටෙෙත,රැනාහුෙශරයනදක රිර්‍නෙස්තටාර

්් ීතු්ද.ර්්රෙහ්පකරතේපුහදමිර්් ීතු්දපරඒරතයදෙරැව ් ානර

දීලදර ව්යිර නනහනදිිර ිරීම්ර ටෙෙත.ර ්්ර ිරශෙශ,ර 'පිනවිර ක හිොර

තුා්ර ිරෙබතාද'ර ිරනලද.ර ඒර නිස්දර ෙහ්පකර තේපුහදමිර

්් ීතු්දෙැ් ර්්ර ඉල්ලදර ක  කතාද,ර ඔබපර තා්් රටාපු,ර ඔබපර

ැාහපුරත් තරඒර්් ීාානදපරවිව ේවාරටව ටදටාර යන් ර action 

එට්ර ැ් තර ිරනලද.ර යන් ර action එට්ර ැ් ත!ර තපිර එෙහ්ර

්් ීාව ් පර ැාහතර තනර ෙතදොයි.ර ්‍දිරටර ්‍තර බලෙශැනර

ිරන් ේ රස්ෑ්රෙටෙතකුප්රතයදෙරැව ් ානරදීලදරටපයුතුරටාතර

ස්ංවිවදතන්.ර ඒර නිස්දර ටව ටදටාර ෙ ර ොලදෙශර ඔබපර ැාහපුර

්් ීාානදපරඑොහිාර යන් රටපයුතුරටා් ත.රාාප්‍රස්දයරප්‍රයතතන්ර

ෙැෙත් ත.රාාප්‍රස්දයරප්‍රයතතන්රෙැෙත් ත,රඑතු්දපරවිව ේවා.ර 
 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

ැව රනිෙන ්‍ය ටාදතදනටතු්නි,- 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Members, please take your seats. - 

[Interruption.] 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

්ෙ රත්රිරශාද.ර්පරටාදරටා් තරතාස්තාදාරෙය් ත. 

 

ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

Sir,  I rise to a point of Order. - [Interruption.] 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

ව් ් නාර 90ටර ටදලන්ර ෙය් ත ,ර ැව ර ෙහ්පකර තේපුහදමිර

්් ීතු්නි.ර 

 

ගුණ ්හසක ර් අප්පුහසාමි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு வஹக்டர் அப்புஹாமி)  

(The Hon. Hector Appuhamy) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර්්රක ංහලරෙල්රිරෙබතරශ්‍රීර

ලංටදෙශර ෙහදඳර ෙටෙත්.ර ෙහදඳර ්‍දවටන්රිරෙබතරෙටෙත්.ර

්වටර ිරනදර ැ් ත,ර ්පර ෙහදඳපර ටල්නතදාර ිරෙබතාද.ර ැව ර

නිෙන ්‍යරත්දවයතු්නි,රවමු් තද් ෙස්තරිරශෙශරටල්නතදාරතනහනර

ිරනලදයි.ර හනබනයි,ර වමු් තද් ෙස්තපර ප් වාර ෙය් තර බනව ාර ගිනදර

ටල්නතදාරහරිනපරිරනදෙැත.ර්්රටල්නතදෝ රව්යිරප්‍රයතතර කටර

ලහුෙශ.ර්්රලහුෙශරතෙේරදිස්ති්ටොරතනපරඡ් යනරදු් ුව,රතනාර

ේවනතපර ෙැතනල්ලදර ාදජිර ටාපුර තනර ොුවෝ .ර ඒටර ෙහදඳපර

්වටරිරනදරැ් ත.ර තපිරේවනතපරලවිල්ලදරිරෙබ් ේ ,-ර ීබදවදර
ිරීම්්  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Members, we are moving on to the next 

Question. Question No. 06, the Hon. (Mrs.) 
Chamindranee Kiriella, Attorney-at-Law. 

 

 

රාජය විශ්පවවිදයාල: ්්වාසිකාගාර පහසසුකම් 
அரச பல்ககலக்கழகங்கள்: தங்குமிட வசதிகள்  

STATE UNIVERSITIES: HOSTEL FACILITIES   
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6. ගුණ නීිනඥ චමි්ද්‍රාණී ක ිරරිඇල්ල ෙහසත්මිය  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (திருமதி) சமிந்திராணி கிாிஎல்மல) 

(The Hon. (Mrs.) Chamindranee Kiriella, Attorney-at-Law) 

තග්‍රද්දවයර ර ස්හර තවයදනත,ර පස්ස්තර තවයදනතර ස්හර ාෘ් රුනර

තවයදනතරත්දවයතුමිනෙැ් රලසූරප්‍රයතතනර-ර(1)  

 (ත) (i) ෙ ර ාතර විපර ‍රිනද් ්ටර ා්‍ොර වියතාවියයදලර
ස්ංඛ්‍යදාරෙටදන්ටය  

 (ii) එ්රවියතාවියයදලාලරත රටාරෙකය  

 (iii) වියතාවියයදලාලරෙ රාතරවිපරඉෙැුව්රලබතරශිෂයර
ස්ංඛ්‍යදාරෝ රෝ රායෙන් රෙටදන්ටය  

 (iv) එ්ර එ ර් එ ර් වියතාවියයදලනර ්ඟි් ර ේ ාදක ටර
නහසුට රස්නනදරලිරරශිෂයරස්ංඛ්‍යදා,රස්්ස්තවරශිෂයර
ස්ංඛ්‍යදෙශර ප්‍රිරයවන ර් ෙලස්ර ෝ ර ෝ ර
ායෙන් රෙටදන්ටය  

 (v)  ේ ාදක ටරනහසුට රපිළිබඳරපග්‍රරහි න්රනාිරතර
වියතාවියයදලරටාෙකය  
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නදකිෙ ් තුා 

 (vi) ේ ාදක ටරනහසුට රපිළිබඳරැනපලුාරවිස්ඳී්රස්ඳහදර
ැුවරලබතර‍රිනද්දකැරටාෙකය  

 න් තරඑතුමිනරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ර) ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය?රර 
 

பிரதம அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் 

வதாழிற்கல்வி அகமச்சருமானவகரக் மகட்ட வினா: 

(அ) (i)  தற்வபாழுது இயங்கி வருகின்ற அரச பல்ககலக் 

கழகங்களின் எண்ணிக்கக யாது என்பகதயும்; 

 (ii)  மமற்படி பல்ககலக்கழகங்களின் வபயர்கள் 

யாகவ என்பகதயும்; 

 (iii) பல்ககலக்கழகங்களில் தற்வபாழுது கற்றல் 

நடவடிக்ககயில் ஈடுபட்டுள்ள மாணவர்களின் 

எண்ணிக்கக வவவ்மவறாக யாது என்பகதயும்;  

 (iv) மமற்படி ஒவ்வவாரு பல்ககலக்கழகத்திலும் 

தங்குமிட வசதிகள் வழங்கப்பட்டுள்ள மாணவர் 

களின் எண்ணிக்கக, வமாத்த மாணவர்களின் 

எண்ணிக்ககயில் சதவீதமாக வவவ்மவறாக 

யாது என்பகதயும்; 

 (v) தங்குமிட வசதிகள் வதாடர்பில் அதிக 

பற்றாக்குகற நிலவுகின்ற பல்ககலக்கழகங்கள் 

யாகவ என்பகதயும்; 

 (vi) தங்குமிட வசதிகள் வதாடர்பான பிரச்சிகனகயத் 

தீர்ப்பதற்கு எடுக்கப்படும் நடவடிக்கககள் 

யாகவ என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்மறல், ஏன்? 

 
asked the Prime Minister and Minister of Education, 

Higher Education and Vocational Education: 

(a) Will she inform this House the - 

 (i) number of State universities currently in 
operation; 

 (ii) names of those universities; 

 (iii) number of students currently studying in the 
universities, separately; 

 (iv) number of students provided with hostel 
facilities by each university, separately as a 
percentage of the total student population;  

 (v) universities that face a severe shortage of 
hostel facilities; and 

 (vi) measures that will be taken to resolve the 
issue regarding hostel facilities? 

(b) If not, why? 

  
ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
 

නැඟී සිටි්ේය. 
எழுந்தார். 

rose. 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Yes, Hon. Leader of the House? 

 
ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ඔබතු්ද් ර ූලලදස්තනර

විකරනපරStanding Orders තුවාරටපයුතුරටා් තරබනි ලදරක  කතාද.ර
ඔබතු්දර තතුව ර ප්‍රයතතර ලසී්පර ිරෙබතර තාස්තාදාර තතායයර
රටදානපරාදවිවරටා් තරඉ රදී්් රෙ රතතායයරව් ් ානරලිරර
වී්පරෙහතතුා්රෙලස්රබලනෑාදරිරනතරඑටයිර්ෙ රතයහස්.රනියතචිවර
ටදලර සී්දා්රලතුෙවදීර එ්ර ප්‍රයතතනයිර තහ් තර පුළුා් .ර එෙහ්ර
ෙතදවුෙටද් ,ර වියදලර ායෙන් ර හන්ර නන් වප්ර වික ොතාදර ඔනර
ප්‍රයතත.ර ඒර නිස්දර speeches ටා් තර ෙය් ේ ර තනිරාර ටව ටදටාර
තෙේර තයිිරාදක ට ර රැෙටතර විකරනපර ෙ ර ැව ර ස්ාදාර නදලතනර
ටා් තරිරනදර්දරඉල්ලදරක  කතාද. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
The Hon. Prime Minister is to answer the Question 

raised by the Hon. (Mrs.) Chamindranee Kiriella. - 
[Interruption.]  

 
ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

Sir, I rise to a point of Order. ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්ද,රටාදරටා් තරතාස්තාදා්රෙය් ත. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Prime Minister, you can answer that Question. - 

[Interruption.] 

 
ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
ැව රටාදතදනටතු්නි,රටාදරටා් තරතාස්තාදාරෙය් ත. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

The Hon. Member has already asked the Question. 
The Hon. Prime Minister will answer that. Please give ear 
to the Hon. Prime Minister. 

 
ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය (අග්‍රාොතය ්හස අධායාපන, 

උ් ප් අධායාපන ්හස වෘත්තීය අධායාපන අොතයුරමිය) 
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய - பிரதம 

அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் வதாழிற்கல்வி 

அகமச்சரும்) 

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya - Prime Minister and 
Minister of Education, Higher Education and Vocational 
Education) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර චමි් ද්‍රදණී කරිරරිලල්ලර

්් ීතුමිනරවික ් රතස්තරලයරප්‍රයතතනපරපිළිතුා,-ර 
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[ැව රීමිරඥරචමි් ද්‍රදණී කරිරරිලල්ල ්හ් මිනර] 
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ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා (විුණද්ධා පාර්ශ්පව්ේ 

නායකුරො)  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ - எதிர்க்கட்சி முதல்வர்) 

(The Hon. Sajith Premadasa - Leader of the Opposition) 
Sir, I rise to a point of Order.  
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Please listen to her. We will come to you later, Hon. 

Leader of the Opposition. - [Interruption.] 
 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
Sir, I rise to a point of Order. - [Interruption.] 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Please listen to the Answer. I have already called for 

the Answer.- [Interruption.] 
 

ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
Point of Order එට්රතනඟුාද්රතාස්තාදාරෙය් තරඕතෑ. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Is it with regard to this Question? That matter was 

settled earlier. - [Interruption.] 
 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
Sir, I rise to a point of Order..-.[Interruption] 
 

ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
Sir, I rise to a point of Order.-[Interruption.]  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Members, I will allow you to raise your points of 

Order after the Hon. Prime Minister's Answer to that 
Question. 
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய) 

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya ) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර චමි් ද්‍රදණී කරිරරිලල්ලර

්් ීතුමිනරවික ් රතස්තරලයරප්‍රයතතනපරපිළිතුාරේෙස්තයි. 

(ත) (i)  ෙ ර ාතර විපර ‍රිනද් ්ටර ා්‍ොර වියතාවියයදලර
ස්ංඛ්‍යදාර22ිර. 

(ii) • වියතාවියයදලර ප්‍රිරනදයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර
නපේ රලිරරවියතාවියයදලරලමුණු්ර 1ර්ඟි් ර
ය්ාදරලව.ර 

 මීපර ත්වාා,ර නත් ර ්ඟි් ර‍රිනද් ්ටර ාතර
වියතාවියයදලර 5 ර් ලව.ර ඒාදර නහවර ස්ඳහ් ර
නරිදිරෙශ.ර 

• ශ්‍රීරලංටදරක්්වරවියතාවියයදලන 

• ශ්‍රීරලංටදරෙබෞේවරහදරනදිරවියතාවියයදලන 

• ාෘ් රුනරවද්ෂටරවියතාවියයදලන 

• ශ්‍රීරලංටදරස්දැාරවියතාවියයදලන 

• ේ‍තාදල්ර ස්කරරේ‍ ් ර ෙටදවලදාලර
රා්ෂටරවියතාවියයදලන 

 (iii)  

 
 

 (iv)  

 
 

ලමුණු ර1,ර2රස්හර9ර්භාගත*රටාමි.ර. 

විශ්පවවිදයාලය ශිෂය ්ංඛයාව 

වියතාවියයදලරප්‍රිරනදයතර

ෙටදමිෂ් රස්ාදාර

නපේ රලිරර

වියතාවියයදලාල 

ලමුණු්ර2ර්ඟි් රය්ාදර

ලව. 

ශ්‍රීරලංටදරක්්වර

වියතාවියයදලන 
465 

ශ්‍රීරලංටදරෙබෞේවරහදර

නදිරවියතාවියයදලන 

551 (ෙේශීනර-ර405,ර

විෙේශීනර-ර06) 

ලංටදරස්දැාර

වියතාවියයදලන 
1,516 

ාෘ් රුනරවද්ෂටර

වියතාවියයදලන 
4,348 

ේ‍තාල්රස්කරේ‍ ් ර

ෙටදවලදාලරරා්ෂටර

වියතාවියයදලන 

8,218 

විශ්පවවිදයාලය 
මුළු ශිෂය 

්ංඛයාව 

්්වාසික 

පහසසුකම් 

්පයා 

ඇින ශිෂය 

්ංඛයාව 

්්වාසික පහසසුකම් 

්පයා ඇින ශිෂය 

්ංඛයාව, ්ේපත ශිෂය 

්ංඛයා්ේ ප්‍රිනශ්තයක 

්ල් 

වියතාවියයදලර

ප්‍රිරනදයතර

ෙටදමිෂ් රස්ාදාර

නපේ රලිරර

වියතාවියයදලාල 

 ලමුණු ර9ර්ඟි් රය්ාදරලව. 

ශ්‍රීරලංටදරක්්වර

වියතාවියයදලන 

ක නලු්රක සු් රස්ඳහදරේ ාදක ටරනහසුට රස්නනදර

ලව. 

ශ්‍රීරලංටදරෙබෞේවර

හදරනදිර

වියතාවියයදලන 

551 442 
80%රර(ෙේශීනර-ර0]%,ර

විෙේශීනර-ර80%) 

ලංටදරස්දැාර

වියතාවියයදලන 
1,516 196 12.92% 

ාෘ් රුනර

වද්ෂටර

වියතාවියයදලන 

4,348 332 
7.6% (ටද් වදා් ර

ස්ඳහදරන්ිය.) 

ේ‍තාල්ර

ස්කරරේ‍ ් ර

ෙටදවලදාලර

රා්ෂටර

වියතාවියයදලන 

8,218 406 4.94% 

423 424 

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



නදකිෙ ් තුා 

(v) • වියතාවියයදලර ප්‍රිරනදයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර
නපේ රලිරර ාද්‍යර වියතාවියයදලන් හිරක  කතර
ක සු් ර 150,815 ර් තතුරි් ර ක සු් ර
69,918ෙයෙතකුරස්ඳහදරයනතපරේ ාදක ටදැදාර
නහසුට ර ලබදර දීෙ ර හනිරනදාර නාරු.ර එනර
ස්්ස්තවරශිෂයරස්ංඛ්‍යදෝ රක නනපර42 ර්ෙශ.ර
ඒර තුවා,ර ක නලුර වියතාවියයදලර ස්ඳහදර
ේ ාදක ටදැදාරනහසුට රානජිදියුණුරටෙරයුතුර
ෙශ. 

• ශ්‍රීර ලංටදර ක්්වර වියතාවියයදලොර ඉෙැුව්ර
ලබතරේ ාදක ටරනහසුට රඉල්ලු රටාරලිරර
ක නලුරක සු් රස්ඳහදරේ ාදක ටරනහසුට රලබදර
දීරිරෙේ. 

• ශ්‍රීර ලංටදර ෙබෞේවර හදර නදිර වියතාවියයදලොර
ඉෙැුව්රලබතරේ ාදක ටරනහසුට රඉල්ලු ර
ටාර ලිරර ක නලුර ක සු් ර ස්ඳහද් ර ේ ාදක ටර
නහසුට රලබදරදීරිරෙේ. 

• ශ්‍රීර ලංටදර ස්දැාර වියතාවියයදලෙනහිර පග්‍රර
ේ ාදක ටදැදාරහි න ර්නාරු. 

• ාෘ් රුනර වද්ෂටර වියතාවියයදලොර යර
ේ ාදක ටරනහසුට ාලරපග්‍රරහි න්රනාරු.ර 

  ්දරටි් රයරස්ඳහ් රටෙරනරිදි,රපිරිමිරශිෂයන් හපර
ේ ාදක ටරනහසුට රෙතද්නව. 

  

 (vi) විශ්පවවිදයාල ප්‍රිනපාදන ්කාමිෂ  ් ්භාව ය ්ත් 

ඇින රාජය විශ්පවවිදයාල 

  වියතාවියයදලර ප්‍රිරනදයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර නපේ ර
ලිරර ාද්‍යර වියතාවියයදලන් හිර යනතපර තාර
ේ ාදක ටදැදාර 55්ර ඉදිර ිරීමෙ ර ායදනෘිරන ර්
රා ාර ටාර ලිරර තවා,ර එ්ඟි් ර ානජිපුා ක සු්  
16,000 ර් ස්ඳහදර ේ ාදක ටදැදාර නහසුට ර
ස්නනයී්පර බලදෙනදොද් තුර ෙශ.ර ඒර ස්ඳහදර 2026ර
ාකෂොරතාරේ ාදක ටදැදාරඉදිරිරීම්රොුවෝ ර
ව පිනල්රමිිනතර1,500ටරමුයල ර්ෝ රටාරලව.ර
ඒර තවා,ර 2026ර තනර ානනර ප්‍රිරනදයතර නපේ ර
වියතාවියයදලර ේ ාදක ටදැදාර ප්‍රිරස්ංස්තටාටර
පෙයස්දර ව පිනල්ර මිිනතර 859ටර මුයල ර් යර ෝ ර
ටාරලව. 

  වාය,ර ශ්‍රීර ලංටදෙශර ාද්‍යර වියතාවියයදලාලර ක සු් ර
ස්ඳහදර ස්්ස්තවර ේ ාදක ටදැදාර ප්‍රිරන් ිරන ර් -ර
ේෙව ර්එානනිරිරක දුරප්‍රිරන් ිරන්රිරබිලදරතනහනර
- UGC එටරවික ් රස්ටස්තරටාමි් රනාරු.ර 

  යනතප් රශිෂයන් රෙනෞේැිටරේ ාදක ටදැදාාලර
ඉ් තාද.ර ෙනෞේැිටර ේ ාදක ටදැදාර
ස් බ් වෙන් ර ්දකෙැ නෙේයර යර එනපර ලතුේ ර
ටාතාද.ර 

  ේ්ර ප්‍රිරන් ිරොර තාමුටර ා් ේ ,ර ක නලුර
ශිෂයන් පර ස්දවදාට,ර විනිවියාදාෙන් ර යුතු,ර
රා්ෂිතව,ර යනරිනර හනිර,ර ප්‍රෙශයර විනර හනිරර ස්හර
ක නලුෙයතදර ලතුේ ර ාතර -ර inclusive - 
ේ ාදක ටදැදාර නහසුට ර ස්නනයී්් ,ර ඒර ස්ඳහදර
policy එට ර්ස්ටස්තරිරීම්් රන. 

  ශ්‍රී ලංකා ්ාගර විශ්පවවිදයාලය 

  ශ්‍රීර ලංටදර ස්දැාර වියතාවියයදලනර තලු් ර නරිරනටපර
ෙැතර න් තර තපිර ෙ ර ාතෙටදපර ස්නලසු ර ටාර
ිරෙබතාද.ර එ්රස්ංාකවතරටපයුතුරස්ඳහදර ත්දවයර

්ණ්ඩ ලරස්් ෙේයන ර්ස්ටස්තරටාරත්දවයර්ණ්ඩ ලර
තුව්නිරනර ස්ඳහදර ඉදිරින් ර ටාර ිරෙබතාද.ර එ්ර
තලු් ර නරිරනර තුෙර ක සු් ර 1,600ටපර න්ටර
ේ ාදක ටදැදාර නහසුට ර ස්නනයී්පර තපිර ස්නලසු ර
ටාරිරෙබතාද. 

  වෘත්තීය තාකෂණ විශ්පවවිදයාලය 

  වියතාවියයදලනර ස්තුර භූමිෙන් ර නකචස්තර 80ටර න්ටර
ප්‍ර්දටන ර් පනෙන ගිර ටාර ැනිමි් ,ර පිරිමිර ක සු් ර
600ෙයෙතකුර ස්ඳහදර ේ ාදක ටදැදාර නහසුට ,ර
තවීතර ඉැන් වී ර ාන හල්ර ස්හර රස්තර 900ිර් ර
ස්්් විවර රනටර යදලදා ර් ලතුේ ර ඒටදබේවර
බහු්හල්ර ස්ංකීකටන ර් 2020ර ක පර 202]ර ය්ාදර
ෙේශීනරතාමුයල්රනපේ රඉදිරිරීම්පරෙන ිකවරන.රඒර
ස්ඳහදර ත්දවයර ්ණ්ඩ ලර ස්් ෙේයන ර් ත්දවයර
්ණ්ඩ ලරතුව්නිරනරස්ඳහදරඉදිරින් රටාරලව. 

(ර) නනතරෙතදතඟී. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. (Mrs.) Chamindranee Kiriella, please pose your 

first Supplementary Question. 
 

ගුණ නීිනඥ චමි්ද්‍රාණී ක ිරරිඇල්ල ෙහසත්මිය  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (திருமதி) சமிந்திராணி கிாிஎல்மல) 

(The Hon. (Mrs.) Chamindranee Kiriella, Attorney-at-Law) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්ෙ ර නෙමුානනිර තතුව ර

ප්‍රයතතනරේනයි.ර 

ැව රතැ්නිරතුමිනනි,රඔබතුමිනෙ රප් වාෝ රස්ඳහ් රවුණුර
රටදානපර තෙේර වියතාවියයදලර නේවිරොරඉ් තරශිෂයරශිෂයදා් පර
ප්‍රයතතර ාදශින්ර ිරෙබතාද.ර තපිර ඊොර යන්ටද,ර ත් වකර
වියතාවියයදලයීනරශිෂයරබල්ණ්ඩ ලනරලතුළුරශිෂයරශිෂයදා් රවියදලර
ස්ංඛ්‍යදා්රනදාපරබනහනලදරිරෙබතාද,රඒෙැදල්ල් ෙ රප්‍රයතතාලපර
විස්ඳු ර ලබදර ෙය් තර ිරනලද.ර ඒාදයි් ර ිරහිනන්ර ව්යිර
රචදකනාව ් ෙ රහි න,රසුබස්දවතරැනපලු.රප්‍රවදතව්රටදාටන්ර
ව්යි,ර ේ ාදක ටදැදාර ප්‍රයතතන.ර ැව ර තැ්නිරතුමිනෙ ර පිළිතුාපර
තුවාරස්්හාරවියතාවියයදලාලරක නනපර0ටපරව්යිරේ ාදක ටදැදාර
නහසුට ර ලබදර දීලදර ිරෙබ් ේ .ර ර ෙ ර රණ්ඩුාර බලනපර න් ර
ෝ තපර ටි් ර යෙර ෙේශීනර නිෂතනදදිවෙන් ර ක නනපර 6ටපර
රස්් තර ප්‍ර්දටන්ර ෙ ර ්ෙෂතත්‍රනර ස්ඳහදර ෙනදයාතාදර ිරශාද.ර
විෙයතෂෙන් ්රඔබතුමිනරඒරපිළිබඳාරවියදලරහඬ්රතනඟුාද. 

ැව ර තැ්නිරතුමිනනි,ර ෙේාදෙයියනර වියතාවියයදලනර ැ් ෙවද් ,ර
ේාාර තනර ානෙන් ර ව පිනල්ර බිිනතර 4ටර ප්‍රිරනදයතර ඉල්ලදර
ිරෙබතාද.රතමු් ,ර තයරාතෙටදපරව පිනල්රබිිනතර2.9්රන්ටයිර
ස් ්වර ොලදර ිරෙබ් ේ ,ර ෙ ර ේ ාදක ටදැදාර ප්‍රයතතනර
විස්ඳ් තප.රවාරව පිනල්රබිිනතර1.0්රඉල්ලදරිරෙබතාද.රේදටයර
විෙයතෂෙන් ්ර ෙේාදෙයියනර වියතාවියයදලනර ේ ාදක ටර
වියතාවියයදලන්ර -ර residential university -ර ායෙන් ර ව්යිර
ස්තාදපිවර ටාුවර ලනබුෙශ.ර එ්ර නිස්දර ්්ර ඔබතුමිනෙැ් ර ඉල්ලදර
ක  ක් ේ ,ර විෙයතෂෙන් ්ර ෙේාදෙයියනර වියතාවියයදලොර
ේ ාදක ටදැදාරප්‍රයතතනරවිස්ඳී්රස්ඳහදරඒරඉල්ලදරිරෙබතරප්‍රිරනදයතර
ානජිර ටාලද,ර ඒර ාදෙ ්ර තෙේර වියතාවියයදලර නේවිරොර ිරෙබතර
ේ ාදක ටදැදාරප්‍රයතතනරවිස්ඳී්රස්ඳහද් රප්‍රිරනදයතරෙනදමුරටා් තර
ිරනලදයි.ර 
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 
ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර්්රවිස්තවාරටෙෙතරඒරප්‍රයතතර

විස්ඳ් තරැ් වර‍රිනද්දකැයි.රතවුව දුරැටතදා්රිරස්තෙස්තර-රනසුගිනර

තවුව දුර10්,ර15්රිරස්තෙස්තර-රඑට්රේ ාදක ටදැදාන්ා් රරා ාර

425 426 

[ැව ර(රචදකන)රහරිනිරත්ාසූරින] 
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ටාලදර තනහන.ර 2015ර ාස්ෙකර ක පර ා්‍නර ප්‍රිරන් ිරන්ර හන කනපර

රුාටන්ර තාෙැතර ිරෙබතාද,ර වියතාවියයදලර ශිෂයන් පර

ේ ාදක ටදැදාරවත් ේ රතනහනරිරනලද.රඒටරොතස්තරටෙෙතරතෙේර

රණ්ඩුා.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ේ ාදක ටදැදාර

වත් ේ ර තනහනර ිරනතර ඒර රුාටනර ැ් ේ ර ශිෂයර ස්ංඛ්‍යදාර

ෙය ටන්රටාලදයි.ර 
 

ගුණ නීිනඥ රවුෆප හසකීම් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி ரஊப் ஹகீம்) 

(The Hon. Rauff Hakeem, Attorney-at-Law)  

Sir, I rise to a point of Order. 
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 
්්ර ප්‍රයතතනපර ප් වාර දු් තදපර නස්තෙස්තර ැව ර ්් ීතු්දපර

තාස්තාදාරැ් තරපුළුා් . 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Rauff Hakeem, please give ear to the Hon. Prime 

Minister. 
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 
ශිෂයර ස්ංඛ්‍යදාර ෙය ටනිර් ර විවාර ානජිර ටාලදර ිරෙබතාද.ර

එෙස්තර ානජිර ටාර ිරබිනදීර ව්යිර රචදකනාව ් ෙ ර ස්ංඛ්‍යදා් ර ානජිර

ෙතදටා,ර ේ ාදක ටදැදාර නහසුට යර ස්නන් ේ ර තනිරාර ටපයුතුර

ටාරිරෙබ් ේ .රැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රතෙේරරණ්ඩුාර

ව්යිර ඒටර ොතස්තර ටා් ේ .ර ්්ර ිරනපුර විකරනපර තපිරර

ේ ාදක ටදැදාර 55්ර -ර ෙේාදෙයියන් ර ලතුළුාර තලු් ර

ේ ාදක ටදැදාර55්ර-රස්ඳහදරතුව්නිරනරලබදෙැතරිරෙබතාද.රමුල්ර

තවුව ේෙේරතෙේරතාවදතනරෙය් ේ රperipheral universitiesාලප.රර 

ේදටය,ර ෙ ාදොර ව්යිර බානවෙර ප්‍රයතතනර ිරෙබ් ේ .ර
ඒාදොර පුේැිටර තාදවන් ර නහසුට ර ලබදර ැ් ත් ර තිරයනර
දුෂතටායි.රේදටය,රඒරැ ාල,රඒරප්‍රෙේයාලරඑෙහ්රනිාදස්රතනහන.රඒර
ශිෂයන් පර accommodation ලබදර ැ් තර හරි්ර ත්දව යි.ර ඒර නිස්දර
තපිර peripheral universitiesාලපර මුි් ර ප්‍රමුඛ්‍වදාර දීලදර
established universitiesාලප් ර ලතුළුාර ව්යිර ෙ ර ස්නලසු්ර
හයදෙැතරන් ේ ,ර ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි.ර ඒර ාදෙ ්ර
ෙේාදෙයියනර වියතාවියයදලොර ිරෙබතර ඒාදර renovate ටා් ත් ර
මුයල්රෝ රටාලදරිරෙබතාද.රඒරවිකරනප,රඑ්රවියතාවියයදලාලපරඒර
මුයල්රෝ රටාමි් රව්යිරතපිරන් ේ .ර 

ැව රනිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර එතුමිනර වා් රටදාටදා්ර
ිරශාද,ර ක නනපර 6ටර ප්‍ර්දටනර පිළිබඳා.ර තෙේර ප්‍රිරන් ිරනර
ිරෙබ් ේ ර ක්‍රමිටාර තපිර ඒටර ානජිර ටාතාදර ිරනතර එට.ර ඒර
ෙනදොද් දුා් ර තපිර ඉෂතපර ටාමිුවයිර ඉ් ේ .ර ේෙව්ර ටල්ර
තවයදනතනපරෝ රටාපුරඉහේරමුයලර2025දී් ,ර2026දී් රෝ ර
ොතාද.ර ්පර වියතාදස්යි,ර 2020දී් ර ඒර හදර ස්්දතාර ෝ ර ොතාදර
ිරනලද. 

 

ගුණ නීිනඥ රවුෆප හසකීම් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி ரஊப் ஹகீம்) 

(The Hon. Rauff Hakeem, Attorney-at-Law)  

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර- 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
What is your point of Order, Hon. Rauff Hakeem? 

ගුණ නීිනඥ රවුෆප හසකීම් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி ரஊப் ஹகீம்) 

(The Hon. Rauff Hakeem, Attorney-at-Law)  

ැව රනිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර තැ්නිරතුමිනර තස්වයර

ප්‍රටදයන්ර ටෙද.ර ්්් ර ාා්ර පස්ස්තර තවයදනතර ත්දවයාාෙන්ර

හන කනපරහි කනද.රතෙේරටදලනරතුෙදීරර-ර2015රක පර2020රරය්ාදර-රතපිර

ේ ාදක ටදැදාරවියදලරැටත්රහන්රවියතාවියයදලනට්,ර- 

 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර එතු්දප් ර තයිිරන්ර

ිරෙබතාද,ර ඒර ස්ංඛ්‍යදෙල්ඛ්‍තර ඉදිරින් ර ටා් ත.ර නසුගිනර තවුව දුර

ැටතරතුෙරශිෂයර ස්ංඛ්‍යදාර ෙය ටනිර් රානජිර ොලදර ිරෙබතාද.ර

එවෙටදපර ඒර හදර ස්්දතාර 2015ර ඉඳ් ර ේ ාදක ටදැදාර තායයර

විකරනපරහයලදරිරබුටදරත ,රතයරෙ රප්‍රයතතනරෙ රවිකරනපරපග්‍රරොලදර

ිරෙන් ේ රතනහන.රීබදවදරිරීම්්  

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. (Mrs.) Chamindranee Kiriella, you may pose 

your Second Supplementary Question.  
 
 

ගුණ නීිනඥ චමි්ද්‍රාණී ක ිරරිඇල්ල ෙහසත්මිය  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (திருமதி) சமிந்திராணி கிாிஎல்மல) 

(The Hon. (Mrs.) Chamindranee Kiriella, Attorney-at-Law) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර්ෙ රෙයාතරතතුව රප්‍රයතතනර

ේනයි.රර 

විෙයතෂෙන් ්ර රචදකනාව ් ෙ ර හි නකු් ර තයර ොතෙටදපර

ෙ ර වියතාවියයදලාලර ිරෙබතාද.ර ර ැව ර තැ්නිරතුමිනනි,ර

විෙයතෂෙන් ්ර ෙේාදෙයියනර වියතාවියයදලොර රක ටර වියයදර

ෙයනදකවෙ ් තුෙශර ෙය්ෙර ාදෂදෝ ර පැ් ාතර රචදකනාව ් ර

ස් බ් වෙන් ර ැනපලුා්ර ිරෙබතාද.ර ඒර නිස්දර ෙය්ෙර ශිෂයර

ශිෂයදා් පර වියදලර තස්දවදාටන්ර ක දුර ොතාද,ර ්පර ලනබුණුර

ෙවදාතුව ර තුවා.ර ෙය්ෙර ාදෂදෝ ර පැ් ාතර රචදකනාව ් පර

රක ටර වියයදර ෙයනදකවෙ ් තුෙශර තනදු න් ර ඉදිරින් ර

ටාතෙටදපර ෙය්ෙර බක ් ර මුද්‍රටනර ිරීම්ර ෙතදිරීම්පර බලනෑ ර

ලිරර ොලදර ිරෙබතාද.ර ඉිර් ,ර ්්ර ය් ේ රතනහන,ර ඔබතුමිනර ෙ ර

ස් බ් වෙන් ර යනුවා් යර ිරනලද.ර ෙ ර පිළිබඳාර ෙස්දනදර බලදර ඒර

ස් බ් වෙන් ර‍රිනද්දකැරැ් තදරෙලස්ර්දරඉල්ලදරක  කතාද. 

 
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

ඒරනියතචිවරටදාටනරැනතර්්රවාරවිස්තවාරලබදරැ් ත ,රැව ර

නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි.ර හනබනයි,ර තපිර ෙ ර ොතෙටදපර

රචදකනාව ් ර 2,000ටර න්ටර ප්‍ර්දටන්ර බඳාදර ැනීම්පර

තුව්නිරනර ලබදර දීලදයිර ිරෙබ් ේ .ර තාදස්තදාටප,ර ස්්හාර

වියතාවියයදලරතුව්නිරනරදීලදරිරෙබතරබඳාදරැනීම ාිුව් රක නනපර

50්ා් ර වා්ර බඳාදර ෙැතර තනහන,ර ෙ ර තවුව දුර ෙයටර ලතුෙව.ර

ෙේාදෙයියනර වියතාවියයදලනර යර ලතුේ ා.ීබදවදර ිරීම්් ර ඔශ,ර
ක නලුර ්දවයාි් .ර ඒර ාදෙ ්ර ්්ර ්දස්නටපර විවාර ටිුව් ර

පනකුලනිරතු්් ලදර හමුොලදර ිරශෙශ,ර තුව්වර ොච්චර ප්‍ර්දටනර

බඳාදරැ් ත,රඒරබඳාදරැනීම්් රඑ්ටරතු්රවාමි් රක නනපර05්ර

තුව්නිරනරලනබිලදර ිරෙබතරවතතුව රබඳාදර ැ් ෙවද් ,ර තපිර ඊෙ ර

පුාේනදුාලප් ර තුව්නිරනර ෙය් ත ර ිරනලද.ර ක නනපර 05පර

ානජිෙන් ර බඳාදර ෙැතර ිරෙබතර වියතාවියයදලාලර තාර

න් වී ාලප් රතපිරතුව්නිරනරලබදරෙයමිුවයිරඉ් ේ .ර 
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නදකිෙ ් තුා 

ගුණ (ෛවදය) රාෙනාද් අර්ච්චුනනා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
 

නැඟී සිටි්ේය. 
எழுந்தார். 

rose. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Yes, Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna, what brings 

you to your feet? 
 

ගුණ (ෛවදය) රාෙනාද් අර්ච්චුනනා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Sir, I would like to bring your attention to Standing 

Order No. 92 (2). ඒටර ්්ර ස් ූකටෙන් ්ර ිරනා් තර ටන්නිරර

තනහන.ර ඒේරිරෙබතාද,රDivision එට්රතන් ත රpoint of Order 

එට්රැ් තරපුළුා් රිරනලද.රLet me record this in Hansard.  

ඒර ාදෙ ්,ර Standing Order No. 91 (b)හිර ේෙස්තර ස්ඳහ් ර

ොතාද  

"No Member shall be interrupted, unless on a point of order ...."    

එවනතර point of Order ිරනලදර ිරන් ේ ,ර when any Hon. 
Member is speaking, we can interrupt and ask for a point of 

Order. ස්්් ්ලීර ටක ංහර්් ීතුමිනරඔවනතරපුුමෙශරාදජිරොලදර

ඉඳ් රඑයදරිරනතාද,රටදපා් රpoints of Order ෙය් තරබනහන,රටාදර

ටාතරඑ්ෙටතදරටන්නිරරතන් ත රඑෙහ්රෙය් තරබනහනරිරනලද.ර

ටව ටදටාලදරපැ් ාලදරඔවනතරපුුමෙශරාදජිරටාා් ත. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Your point has been noted, Hon. Member.  

 
්තාරුරුණ තාකෂණ න්ර්පථ අධායාපන ෙධාය්පථාන 

ිළහිටුීෙ: අරමුු ්හස ප්‍රිනලාභ 

தகவல் வதாழில்நுட்ப வதாகலக் கல்வி நிகலயங்கள்: 

மநாக்கம் மற்றும் பயன்கள் 
ESTABLISHMENT OF TECHNOLOGY DISTANCE LEARNING 

HUBS: OBJECTIVES AND BENEFITS   

1530/2025 

7. ගුණ ුරෛරරා්ා රවිකර් ෙහසතා 
   (மாண்புமிகு துகரராசா ரவிகரன்) 

     (The Hon. Thurairasa Ravikaran) 

තග්‍රද්දවය ස්හ තවයදනත,ර පස්ස්ත තවයදනත ස්හ ාෘ් රුන 

තවයදනත ත්දවයතුමිනෙැ්  ලසූ ප්‍රයතතනර-ර(1)  

(ත) (i) ශ්‍රීරලංටදෙශරතවයදනතරටලදනර්ට්පමි් රෙවදාතුව ර
වද්ෂටරදුාස්තාරතවයදනතර්වයස්තාදතර-රITDLH 

- පිහිුමවීෙ ර තාමුණුර ස්හර තෙේ්ෂිතවර ප්‍රිරලදාර
ටාෙකය  

 (ii) පතුව ර ස්හර තනෙැතහිාර නෙද් ාලර ලවන ර
තවයදනතර ටලදනාලර එ්ර ්වයස්තාදතර ේෙව්ර
ස්තාදපිවරටාරෙතද්නිරරබාරය් ේ ය  

 (iii) එෙස්තරත ,රේෙව ර්එ්ර්වයස්තාදතරස්තාදපිවරටාර
ෙතද්නිරරටලදනරටාෙකය ර 

 (iv) එ්රටලදනාලර ්වයස්තාදතර ස්තාදපිවර ෙතදිරීම්පර
ෙහතතුරටාෙකය  

 (v) ේෙව ර් ්වයස්තාදතර ස්තාදපිවර ටාර ෙතද්නිරර
ක නලු්රතවයදනතරටලදනාලරඑතාදරස්තාදපිවරිරීම්ර
ස්ඳහදරටදලරාටාදුවරස්හිවරස්නලනස්ත් ර්ස්ටස්තරටාර
ිරෙේර ත ,ර එනර ‍රිනද් ්ටර ටාුවර ලබතර දිතනර
ටාෙකය  

 (vi)  වද්ෂටනර නයත ර ටාැ් ර දුාස්තාර තවයදනතර
්වයස්තාදතර ස්තාදපිවර ටාර ෙතද්නිරර ටලදනාලර
ස්්දතද් ්වදානරවහවුව රිරීම්රස්ඳහදරැුවරලබතර
පිනාාරටාෙකය   

 න් තරඑතුමිනරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ර) ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය?ර 
 

பிரதம அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் 

வதாழிற்கல்வி அகமச்சருமானவகரக் மகட்ட வினா: 

( அ) (i)  இலங்ககயில் கல்வி வலய மட்டத்தில் தகவல் 

வதாழில்நுட்ப வதாகலக் கல்வி நிகலயங்கள் -

ITDLH- தாபிக்கப்பட்டதன் மநாக்கம் மற்றும் 

எதிர்பார்க்கப்படும் பயன்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 ( ii)  வடக்கு மற்றும் கிழக்கு மாகாணங்களின் சில 

வலயங்களில் மமற்படி நிகலயங்கள் இதுவகர 

யில் தாபிக்கப்படவில்கல என்பகத அறிவாரா 

என்பகதயும்; 

 (iii) ஆவமனில், மமற்படி நிகலயங்கள் இதுவகரயில் 

தாபிக்கப்படாதுள்ள வலயங்கள் யாகவ 

என்பகதயும்;   

 (iv) மமற்படி வலயங்களில் இந்நிகலயங்கள் 

தாபிக்கப்படாகமக்கான காரணங்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (v) இதுவகரயில் நிகலயங்கள் தாபிக்கப்படாதுள்ள 

சகல கல்வி வலயங்களிலும் அவற்கறத் தாபிப் 

பதற்கான காலப்பகுதி உள்ளடங்கிய திட்டம் 

தயாாிக்கப்பட்டு இருப்பின்,  அதகன 

நகடமுகறப்படுத்தும் திகதி யாது என்பகதயும்; 

 (vi) வதாழில்நுட்பத்கத அடிப்பகடயாகக் வகாண்ட 

வதாகலக் கல்வி நிகலயங்கள் தாபிக்கப் 

படாதுள்ள வலயங்களில் சமத்துவத்கத           

உறுதிப்படுத்துவதற்காக மமற்வகாள்ளப்படும் 

நடவடிக்கககள் யாகவ என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்மறல், ஏன்? 
 

asked the Prime Minister and Minister of Education, 
Higher Education and Vocational Education: 

(a) Will she inform this House -   

 (i) the objectives and the expected benefits of 
establishing Information Technology 
Distance Learning Hubs - ITDLHs - at the 
education-zone level in Sri Lanka;  

 (ii) whether she is aware that such Learning 
Hubs have not been established in certain 
education zones in the Northern and the 
Eastern Provinces so far;  
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 (iii) if so, the zones in which such Learning 
Hubs have not been established so far;  

 (iv) the reasons for not establishing such 
Learning Hubs in the said zones;  

 (v) if a time-bound plan has been prepared for 
the establishment of such Learning Hubs in 
all education zones in which such Learning 
Hubs have not been established so far, the 
date on which the said plan will be 
implemented; and  

 (vi) the steps that will be taken to ensure 
equality among the zones where 
Technology-based Distance Learning Hubs 
have not been established?  

(b)    If not, why? 
 
ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර එ්ර ප්‍රයතතනපර පිළිතුාර

ේෙස්තයි. 

(ත) (i) දිායිතර පුාදර ෙවදාතුව ර වද්ෂටර හදර දූාස්තාර
තවයදනතර ේ් ද්‍රස්තාදතර -ර ITDLHs - 10] ර්
තවයදනත,රපස්ස්තරතවයදනතරස්හරාෘ් රුනරතවයදනතර
ත්දවයදංයොර දූාස්තාර තවයදනතරප්‍රාකවතරයදඛ්‍දාර
නපේ ර ‍රිනද් ්ටර ාතර තවා,ර ෙටදට්ධදස්ර
්ට්පමි් රෙතදාරතවයදනතරටලදනර්ට්පමි් රඒාදර
ස්තාදපිවරටාරලව. 

    ාකව්දතොර ITDLH ෙලස්ර හනි ් ොතර ේ ර්
්වයස්තාදතරඑාටපරනරිැටටරස් න් ර්වයස්තාදතර
- CRC - තමි් ර ස්තාදපිවර ටාර ලිරර තවා,ර එ ර්
්වයස්තාදතරපිහිුමවීෙ රතාමුණුරනහවරනරිදිරෙශ.රර 

    ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර තනාවර
ාවදා ර් ිරනතාදර ත ,ර ITDLH ිරනලදර යන් ර
හඳු් ා් ේ ,ර ඉස්තස්ාර CRC ිරනලදර හනි ් වුණුර
්වයස්තාදතන්යි.ර ත්ර ොතස්තර ටාපුර එටයිර
ේවනතරොලදරිරෙබ් ේ .රඒාදරරා ාරිරීමෙ ර
තාමුණුර ෙලස්ර ිරෙබ් ේ ් ර CRC පිහිුමවී්පර
ිරෙබතරතාමුණු්යි.රඒරතාමුණුරේෙස්තයි.ර 

  • ත.ෙනද.ස්.ර (ස්ද/ෙනෙ)ර ස්හර ත.ෙනද.ස්.ර (ප/ෙනෙ)ර
 විාදැාි් ර නසුර ක සු් පර නරිැටටර හදර
 ෙවදාතුව ර වද්ෂටර තවයදනතනර ස්හර පුහුණුාර
 ලබදරදී්. 

  • නරිැටටරස්හරූලිටරෙනයවු ර්ෘදුටදංැරාදවිවනර
 පිළිබඳාර ක සු් ෙ ර ප්‍රදෙන ගිටර කුස්ලවදර
 ාකවතනරිරීම්. 

  • ඉැන් වී ර හදර ඉෙැුව ර ‍රිනදාිනර ස්ඳහදර
 නරිැටටරාදවිවනරප්‍රාකවතනරිරීම්. 

  • නදස්ල්ර තවාර නාිරතර ICT ස් න් ර පනරි ර් හදර
 ටදකන්ෂ්ර ෙලස්ර ාදවිවර ිරීම්ර ස්හර ෙබයදහයදර
 ැනීම්. 

  • ෙවදාතුව ර වද්ෂටර ්ෙෂතත්‍රොර ානජිදුාර
 තවයදනතන,ර ාෘ් රුනර පුහුණුාර ස්හර රැිරනදර
 තාස්තාදරස්ඳහදරතායයරූලිටරනයත්රස්ටස්තරිරීම්. 

  • ෙශැෙන් ර ොතස්තර ාතර වද්ෂියටර නරිස්ානපර
 තුවාකවතනර වී්පර තායයර යනුව්ර හදර කුස්ලවදර
 ක සු් රතුෙරාකවතනරිරීම්. 

  ාකව්දතොර ේ්ර ්වයස්තාදතර ්ඟි් ර නහවර
ටදකනන් රඉුමරටාුවරලබයි. 

  • නදස්ල්ර ක සු් ,ර ත.ෙනද.ස්.ර (ස්ද.ෙනෙ)ර ස්හර
 ත.ෙනද.ස්.ර (ප.ෙනෙ)ර ප්‍රිරලලර තෙේ්ෂිතවර ක සු් ර
 ස්ඳහදර ෙට කර ර ටදලීතර ර ෙවදාතුව ර
 වද්ෂටර නදධ්දලදර නනාන් වී්. 

  • නදස්ල්රහනාරගිනරක සු් රරැිරනදරොෙෙඳරෙනදෙපර
 ෙනදමුර ිරීම්ර තාමුණුර ටාැ් ර නදධ්දලදර
 නනාන් වී්.ර(පයද රNVQ නදධ්දලද) 

  • තවයදනතර ප්‍රිරස්ංස්තටාටාලපර තයදෙර  ව ර
 පුහුණුරටපයුතුරස්ඳහදරනහසුට රස්නනයී්. 

  • විදුහල්නිරාව ් ,ර  ව ාාතු් ,ර ොත් ර ා්‍ොර
 ෙස්තාටයි් ර ේ් ්ර ප්‍ර්‍දාර ස්ඳහදර යර ෙවදාතුව ර
 වද්ෂටර කුස්ලවදර ස්ංාකවතනර ිරීම්ර තාමුණුර
 ටාැනිමි් රවිවිවරාන ස්පහ් ර නනාන් වී්. 

  • ්දකැැවාර විාදැර නනාන් වී්ර ස්ඳහදර නහසුට ර
 ස්නනයී්. 

  • වියතාවියයදලරප්‍රෙශයනරස්ඳහදර්දකැැවාරතනදු ර
 ිරීම්පරනහසුට රස්නනයී්. 

 (ii) ඔශ.ර 

 (iii)  පතුව ර ස්හර තනරෙ තහිාර නෙද් ාලපර තන් ර නහවර
 ස්ඳහ් ර ටලදනාලර ITDLH ්වයස්තාදතර යනතපර
 (2026)රස්තාදපිවරටාරෙතද්නව.ර 

      

  (ඉහවරස්ඳහ් රපතුව රස්හරතනරෙ තහිාරනෙද් ාලර
ITDLH ්වයස්තාදතර 0ර ලතුළුාර දිායිතර පුාදර
ITDLH ්වයස්තාදතර ස්තාදපිවර ටාර ෙතද්නිරර
ටලදනර12 ර්ලව.රඉිරරිරටලදනර5රනහවරනරිදිරෙශ) 

  • යකුණුරනෙදව - ත බල් ෙැද ,රපුැ් 

  • ානඹරනෙදවර -  ්හා 

  • ්වය්රනෙදවර - ැ ෙනදල 

  • ඌාරනෙදවර - වට්ල්විල 

  ෙ ර විකරනපර ාෙට්ර ොත් ර නෙද් ාලර ිරෙබතර
ස්්හාරටලදනාල් රITDLH ්වයස්තාදතරතනහන. 

අනු 

අංක 
ප ාත 

ITDLH 

ෙධාය්පථාන 

්පථාිළත කර 

්නාෙැින කලාප 

වි්පතර 

1  පතුා ිරිෙතදච්චිරපතුා 

්ෑවරටදලීතාර

රා ාරටාතර

ලයරටලදනනිර. 

2   ්් තදා්   

3   මුලිරශ   

4 
   

තනරෙ තහිා 
ෙයහිත් වටණ්ඩජින 

ෙනාරස්තාදපිවර

්වයස්තාදතර

නනානිරරතවාර

නසුාරන රන ර

ෙහතතුර්වරඑ්ර

්වයස්තාදතරාස්දර

ය්දරලව. 

5   ්හඔන   

6   ට් වෙල්   

7   
් ටලපුාර

බස්තතදහිා 
  

431 432 



නදකිෙ ් තුා 

 (iv) ඉහවරස්ඳහ් රටලදනරිරහිනනටරමීපරෙනාරනරිැටටර
ස් න් ර ්වයස්තාදතර -ර CRC - ස්තාදපිවර ටාර ිරබීර
ලිරර තවාර (ාකව්දතොර ITDLH ්වයස්තාදතර
ෙලස්ර හනි ් ොතර ේ්ර ්වයස්තාදතර එාටපර
නරිැටටර ස් න් ර ්වයස්තාදතර ෙලස්ර හඳු් ාදර
ලව.)ර ඒර තවයදනතර ටලදනාලර ේ්ර
්වයස්තාදතාලපරතුවයු්වාරෙස්තානරටෙරලවන ර
 ව ාව ් ෙ ර විරද්ර නද්් ර ස්් ර ඊපර තාර
 ව ාව ් ර ඒර ස්ඳහදර තුවයු්වර ෙතදවී්් ,ර ේ්ර
්වයස්තාදතරස්ඳහදරතායයරනරිැටටරහදරපනටාටර
ප්‍ර්දටා් ාර ෙතදලනබී්් ,ර තවයනතර ටපයුතුර
නා් ාදර ැනීම්පර ප්‍ර්දටා් ර ශිෂයර ස්ංඛ්‍යදා ර්
නදධ්දලදර ස්ඳහදර තනදු ර ෙතදිරීම්් ර නතර ෙහතතුර
්වර ේ්ර ්වයස්තාදතර නසුටදලීතාර ානසීර ෙැදස්තර
ලව.රස්්හාරටලදනාලරේ්ර්වයස්තාදතරස්තාදපිවර
ටාරෙතද්නිරරබාරාදකවදරෙශ. 

 (v) ේ්රටලදනාලරතාර්වයස්තාදතරස්තාදපිවරිරීම්පර
ායදනෘිරර ෙන ්‍තදර ස්ටස්තර ටාර 2024,ර 2025,ර ස්හර
2026ර ාකෂාලර දීර ්‍දිරටර ස්නලසු ර
ෙයනදකවෙ ් තුාර ොවර ඉදිරින් ර ටෙර යර එ්ර
ාස්ාාලර තාර ෙැද තනඟිිර ඉදිිරීම්ර ස්ඳහදර
ප්‍රිරනදයතර ෝ ර ෙතදිරීම්ර ්වර ඒාදර තුව්වර
ෙතදවීන.ර එබනවි් ,ර තනාවර ාවදා ර් ්‍දිරටර
ක්‍ර්ස් නදයතර ෙයනදකවෙ ් තුාර ොවර ායදනෘිරර
ෙන ්‍තදා ර් ඉදිරින් ර ිරීම්පර ටපයුතුර ටාමි් ර
ඉ් තාද.ර 

 (vi) ITDLH ්වයස්තාදතර ෙතද්නිරර ටලදනාලර
ඉදිරිොදීර ITDLH ්වයස්තාදතර ස්තාදපිවර ිරීම්ර
ස් බ් වෙන් ර ්‍දිරටර ක්‍ර්ස් නදයතර
ෙයනදකවෙ ් තුාරස්් රතනාවරාවදා ර්ස්දටච්ඡදර
ටාරඉදිරිරටපයුතුරක දුිරීම්පරස්නලසු රටාරලව. 

 

(ර) තයදෙරෙතදෙශ. 

 
ගුණ ුරෛරරා්ා රවිකර් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு துகரராசா ரவிகரன்) 

(The Hon. Thurairasa Ravikaran) 
நன்றி! வகௌரவ பிரதமர் அவர்கமள, அரசாங்கத்தால் 

தீவளாவிய வககயில் நகடமுகறப்படுத்தப்படும் வசயற்றிட் 

டங்களில் சில கல்வி வலயங்களும் சில மாவட்டங்களும் 

விடுபட்டிருப்பது என்பது, குறிப்பாக முல்கலத்தீவு மாவட்டம் 

பல அளவீடுகளிலும் ‘இல்கல’ என்ற வகுதிக்குள் 

உள்ளடக்கப்பட்டிருப்பது துரதிருஷ்டவசமானது. வன்னித் 

மதாா்தல் மாவட்டத்திலுள்ள ஆறு கல்வி வலயங்களில் 

முல்கலத்தீவு, மன்னார் கல்வி வலயங்களில் இவ்வாறான 

கணினி வள நிகலயங்கள் இல்கல என்று அறிகின்மறாம். 

அகத நீங்களும் ஏற்றுக்வகாண்டு இருக்கிறீர்கள். முல்கலத்தீவு 

கல்வி வலயத்தில் 74.84% கணினிகள் வசயலிழந்த நிகலயில் 

உள்ளன. 82.76% பல்லூடக எறிகவகள் வசயலிழந்த 

நிகலயில் உள்ளன. இது வட மாகாணத்திலுள்ள 13 கல்வி 

வலயங்களிலும் மிகவும் பின்னகடவான புள்ளிவிபரமாக 

உள்ளது. இப்படி அதிகப்படியான கணினிச் சாதனங்கள் 

வசயலிழந்ததால், கணினிமயப்பட்ட கற்பித்தகல எவ்வாறு 

பாடசாகலகளில் விகனத்திறனாகக் வகாண்டுவசல்ல 

இயலும்? ஒரு வலயத்தில் அகமயப்வபறும் கணினி வள 

நிகலயம், இவ்வாறான கணினி வளங்களின் வதாடர் 

பராமாிப்புக்கு வலுச்மசர்ப்பமதாடு, அவ்வலய ஆளணியின் 

தகவல் வதாழில்நுட்ப அறிவூட்டலுக்கும் காத்திரமான 

பங்களிப்கப வழங்கும். எனமவ, தயவுவசய்து இவ்வாறு 

பின்தங்கியுள்ள முல்கலத்தீவு மற்றும் மன்னார் கல்வி 

வலயங்களுக்கு இதுவகர கிகடக்காதுள்ள தகவல் வதாழில் 

நுட்ப வள நிகலயத்கத 2027ஆம் ஆண்டில் நிறுவ 

வககவசய்ய இயலுமா? எனக் மகட்கின்மறன்.  
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රඑතු්දර්තුරටාතරප්‍රයතතොර
ස්දවදාට් ාන්ර ිරෙබතාද.ර ල් වප්ර පතුව ර තනරෙ තහිාපර
සුවිෙයතෂිතර ාතාදර ාදෙ ්,ර ාෙට්ර නෙද් ර ැටතදාටපර තායයර නරිදිර
නරිැටටරනහසුට රලනබිලදරතනහන.රතපිර2026දීරෙ රපිළිබඳාරaudit 
එට්ර ටෙද්ර තනපර ෙවදාතුව ර ලනබුටද,ර 2014් ර නසුාර තලු් ර
පනටාටරලබදරදීලදරතනහනරිරනලද.ර2014රක පරනාටරඒාදරව්යිරෙ ර
ෙබදෙහ රස්තාදතාලරිරෙබ් ේ .ර එතු්දරිරනතරටාදාරල් ව.ර ඒර
නිස්දර තපිර තවුව දුර 5ටර ායදනෘිරන්ර ස්නලසු ර ටාලදර ේාාර තනර
ානනපර ඉදිරින් ර ටාලදර ිරෙබතාද.ර තලු් ානජිනදර ිරීම ර ස්ඳහදර තපිර
ෙටදෙහද්ප් ර ාදකෂිතටාර මුයල්ර ෙයතාද.ර තමු් ර ෙ ාදර
ෙබදෙහද්න්ර ිරෙබ් ේ ර තලු් ානජිනදර ටා් තර බනරිර
ව් ් ානට.ර එ්ර ස්තාදතර ස්ඳහදර තලු් ර පනටාටර ලබදර දී්ර තපිර
රා ාරටා් ේ රේවිරුයිටරනදස්ල්ාි් .රඒරේවිරුයිටරනදස්ල්ාලපර
ේ්ර නහසුට ර ලබදර ෙය් ත් ,ර ඒර ටලදනාලර ේ්ර ්වයස්තාදතර
දියුණුර ිරීම්ප් ර තවුව දුර 5ටර ායදනෘිරන්ර තපිර ඉදිරින් ර ටාලදර
ිරෙබතාද.ර 

 

ගුණ ුරෛරරා්ා රවිකර් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு துகரராசா ரவிகரன்) 

(The Hon. Thurairasa Ravikaran) 
நன்றி, வகௌரவ பிரதமர் அவர்கமள! எனது இரண்டாவது 

மமலதிகக் மகள்வி, தற்வபாழுது இயங்கிக்வகாண்டு இருக்கும் 

அவ்வாறான கணினி வள நிகலயங்களிலுள்ள இலத்திரனியல் 

சாதனப் பழுது மற்றும் இலத்திரனியல் சாதனத் மதகவ 

வதாடர்பானது. குறிப்பாக, வவுனியா - மரக்காரம்பகளயில் 

இயங்கிவரும் வட மாகாண தகவல் வதாழில்நுட்ப மற்றும் 

வதாகலக்கல்வி நிகலயத்தில்கூட -பிக்வரக், வவுனியா- 37.5 

சதவீதமான கணினிகமள இயங்குநிகலயில் உள்ளன. வட 

மாகாணத்தில் முன்வனடுக்கப்படும் வபரும்பாலான விதிவிட 

வசயலமர்வுகள் குறித்த வள நிகலயத்திமலமய மமற் 

வகாள்ளப்பட்டு வருகின்றன. எனமவ, குறித்த வள நிகலயம் 

உட்பட கல்வி வலயங்களின் தகவல் வதாழில்நுட்ப 

அறிவூட்டும் கமயமாகச் வசயற்படும் இவ்வாறான வள 

நிகலயங்களின் வதாடர்ச்சியான உயிமராட்டமான பாவகனக் 

குப் மபாதுமான அளவு திருத்த நிதிகயயும் காலத்துக்மகற்ப 

புதிய கணினிச் சாதனங்ககளயும் வழங்குவது வதாடர்பில் 

அரசு கவனம் வசலுத்த மவண்டுவமன தயவுடன் 

மகட்டுக்வகாள்கின்மறன்.  
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

ඒර ඉල්ලී්ර තපිර ාදාර ැ් තාද,ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි.ර තපිර ාදකෂිතටාර මුයල්ර ෝ ර ටාලදයිර

ිරෙබ් ේ ,ර ස්ෑ්ර දිස්ති්ටනටප්,ර ස්ෑ්ර ටලදනනටප්ර

තලු් ානජිනදර ටපයුතුර ස්ඳහද.ර තමු් ර ්්ර ෙනාර ිරයූර නරිදිර ස්්හාර

ඒාදර යන් රතලු් ානජිනදරටා් තරබනරිරව් ් ානටරිරෙබ් ේ .රඒර

ස්තාදතර ස්ඳහදර තනපර තලුිර් රපනටාටරලබදැ් තර තායයර ොලදර

ිරෙබතාද.ර ඒර ස්ඳහදර ව්යිර තපිර ෙ ර තාර ායදනෘිරන්ර රා ාර

ටාලදරිරෙබ් ේ .රඒටපරතුව්නිරනරලනබුටද්රෙ රcentresාල් ,ර

ේවිරුයිටරනදස්ල්ාල් රක නනපර50ටරවිවාරතායයවදාර2020රාස්ාර

තුෙරස් ූකටරටා් තරතපිරබලදෙනදොද් තුරාතාද.රතමු් රෙ ටර

තවුව දුර 5ටරායදනෘිරන්.ර 2020දීරව්යිර තපිර තු්රවාෙ රක නනපර

50ටපා් රනහසුට රලබදරෙය් තරස්නලසු රටාලදරිරෙබ් ේ . 
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8. ගුණ චානක ොන්්ගාඩ ෙහසතා 
   (மாண்புமிகு சானக மாதுவகாட) 

     (The Hon. Chanaka Madugoda) 
තග්‍රද්දවයර ස්හර තවයදනත,ර පස්ස්තර තවයදනතර ස්හර ාෘ් රුනර

තවයදනතරත්දවයතුමිනෙැ් රලසුරප්‍රයතතනර-ර(1)  

(ත) (i) ාකව්දතර ා්‍ොර ප්‍රිරන් ිරනර තුවාර ‘තවයදනතර
ස්ාදා’රපිහිුමවී්පරස්නලසු රටාරිරෙේය  

 (ii) එෙස්තර ත ,ර එ්ර රනවතොර ස්ංවිවදතර ාුහනර
ටාෙකය   

 (iii)  ව -විදුහල්නිරරානුමේර විෂ්වදර විස්ඳී්රස්ඳහදර ාතර
‘සුෙබ කරීමර ාදකවදා’ර ‍රිනද් ්ටර ිරීමෙ දීර තාර
රනවතනටර තායයවදාර ලිරර ා් ේ ර ටාාර
රටදානිර් ය  

 (iv) ේ්රරනවතනරපිහිුමාදර තාස්් රිරීම්පරනියතචිවර
ටදලරාදමුා ර්ිරෙේය  

 (v) එ්ර රනවතනර ්ඟි් ර  ව ාව ් ෙ ර ාෘ් රුනර
ව් ් ානරඉහෙරතනංවී්පරැුවරලබතර‍රිනද්දකැර
ටාෙකය  

 න් තරඑතුමිනරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය?ර 

(ර)ර ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය? 

 

பிரதம அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் 

வதாழிற்கல்வி அகமச்சருமானவகரக் மகட்ட வினா: 

(அ) (i)  தற்மபாகதய அரசாங்கத்தின் வகாள்ககக்கு 

அகமய 'கல்விச் சகபகய' நிறுவுவதற்கு 

திட்டமிடப்பட்டுள்ளதா என்பகதயும்; 

 (ii)  ஆவமனில், இதன் நிறுவனக் கட்டகமப்பு யாது 

என்பகதயும்; 

 (iii) ஆசிாியர்-அதிபர் சம்பள முரண்பாடுககளத்             

தீர்ப்பதற்கான 'சுமபாதினி அறிக்கககய'              

நகடமுகறப்படுத்துககயில், புதிய நிறுவன 

வமான்றின் மதகவப்பாடு எந்தவககயில் 

எழுகிறது என்பகதயும்; 

 (iv) இந்த நிறுவனத்கத தாபித்து நிகறவு வசய்வதற் 

கான குறிப்பிட்டவதாரு காலவகரயகற 

உள்ளதா என்பகதயும்; 

 (v) மமற்படி நிறுவனத்தினூடாக ஆசிாியர்களின் 

வதாழில்சார் நிகலகமகய மமம்படுத்துவதற்காக 

எடுக்கப்படும் நடவடிக்கககள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்மறல், ஏன்? 
 

asked the Prime Minister and Minister of Education, 
Higher Education and Vocational Education: 

(a) Will she inform this House - 

 (i) whether there is a plan to establish an 
Education Council in accordance with the 
policy of the present Government; 

 (ii) if so, the organizational structure of that 
institution; 

 (iii) as to how the establishment of a new 
institution becomes necessary in 
implementing the Subodhini Report, which 
aims to resolve salary anomalies prevailing 
in the Teacher-Principal Services;  

 (iv) whether  a specific timeframe has been set 
to complete the process of establishing the 
said institution; and  

 (v) the measures that will be taken by the said 
institution to enhance the professional 
standards of teachers? 

(b) If not, why? 

 
ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

Sir, I rise to a point of Order. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Ravi Karunanayake, what is your point of 

Order? 

 
ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

In answering Question No. 6, the Hon. Prime Minister  
mentioned that no hostel facilities were developed during 
2015 to 2018.  - [Interruption.]  
 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
That is not a point of Order, Hon. Ravi Karunanayake.  

Hon. Prime Minister, you may answer the Question 
raised by the Hon. Chanaka Madugoda. 

 
ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Sir, I will provide the data, if necessary. My point was 
that the number of students increased significantly during 
that period, but the number of hostels did not keep pace. - 
[Interruption.] - And, there was a decision taken not to 
build new hostels; There was a decision taken not to build 
new hostels between 2015 and 2024. That led to a severe 
hostel crisis in the university system. So, that is the crisis 
we are currently dealing with, with 55 new projects. - 
[Interruption.]  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Prime Minister, you may answer the Question 

raised by the Hon. Chanaka Madugoda.  
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නදකිෙ ් තුා 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

Can you switch on the mike?   
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Could we get on to Question No. 8 by Hon. Chanaka 

Madugoda. The Hon. Prime Minister, please.  

 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර තෙත්ර තනප් ර තාස්තාදාර

ෙය් තරොයි,රඔනරවිකරනපරගිෙනද් . 

 
ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

The Chair is very infectious; Sir, you are normally 
very generous but, as soon as the Hon. Leader of the 
House - 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Ravi Karunanayake, we have a long agenda. We 

have three more Questions, three Ministerial Statements 
and a very important Debate lined up for today.  - 
[Interruption.]  

 

ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
The Deputy Speaker is being questioned by the Leader 

of the House. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Prime Minister, you can answer Question No. 

08. 
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya)  

Hon. Deputy Speaker, if the Members so wish, we can 
have a debate on the question of hostel facilities at a later 
date.  

The Hon. Member who asked me Question No. 8 is on 
his feet. So, now, I have to respond to him. Thank you.  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Please do, Hon. Prime Minister. 

 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ඊෙන් ර ්්ර ෙ ර ප්‍රයතතනපර

දීකඝරායෙන් රපිළිතුව රලබදරදු් තද.රතමු් ර්්රහිවතරවිකරනපරැව ර

චදතටර ්දදුෙැද ර ්් ීතු්දර ඊපර ටි් ර ව්යිර ෙ ර ප්‍රයතතනර

ඉදිරින් ර ටාලදර ිරෙබ් ේ .ර ඒර නිස්දර ්්ර තනාවර ඒර ටව ණුර

ඉදිරින් රටා් ත .රඒරතුවාරඑ්රප්‍රයතතනපරපිළිතුාරේෙස්තයි. 

(ත) (i) ඔශ. 

 (ii) ෙ රස්ඳහදරීමිරරෙටුම න් රස් නදයටරවික ් රතයදෙර
නත් ර ෙටුම න් ර ස්ටස්තර ටාර මීපර තයදෙර නතවර
තුව්වරූරනසුරේ්රරනවතනපරතයදෙරස්ංවිවදතර
ාුහනරපිළිබඳාරෙවදාතුව රලබදරදිනරහනට.ර 

 (iii) යනතපරස්තාදපිවරටාරලිරර්‍දිරටරානුමේරෙටදමිෂ් ර
ස්ාදාර ්ඟි් ර ානුමේර විෂ්වදාපර තයදෙර ටපයුතුර
ටාුවරලව. 

 (iv) නියතචිවර ටදලර ාදමුා ර් ෙතද්නව.ර තමු් ර ාස්ාටර
ටදලන ර්තුෙදීරපිහිුමවී්පරතෙේ්ෂදරටාුවරලනෙේ. 

  නියතචිවර ටදලර ාදමුා ර් ිරන් තර බනරිර ැව ර
නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ෙ ටර ීමිරර
ස් නදයතනරපිළිබඳරටදකනන ර්නිස්දයි.රතමු් රතපිර
තවුව ේය ර්ලතුෙවරෙ ටරටා් තරව්යිරස්නලසු ර
ටාලදරිරෙබ් ේ .ර 

 (v) ෙ රස්ඳහදරීමිරරෙටුම න් රස් නදයටරවික ් රතයදෙර
නත් රෙටුම න් රස්ටස්තරටාරනතවරතුව්වරූරනසුර
ේ්ර රනවතනර ්ඟි් ර  ව ාව ් ෙ ර ාෘ් රුනර
ව් ් ානරඉහෙරතනංවී්පරැුවරලබතර‍රිනද්දකැර
පිළිබඳාර ෙවදාතුව ර ලබදර දිනර හනිරර තවා,ර යනතපර
ෙන ිකවර‍රිනද්දකැරනහවරනරිදිරඉදිරින් රටාමි. 

01. ාෘ් රුනර ස්ංාකවතන,ර තවයදනතර
ාෘ් ිරටන් රිනදනදිංචිරිරීම්,රාන ස්පහ් ර
ස්හරරනවතාලරව් ් ාරස්හිරටරිරීම්රහදර
ප්‍රරුවතනර ස්හර ානුමේර ස් බ් වර ටදාටදර
ස්ඳහදරරනවනිටරාදමුා ර්ස්තාදපිවරිරීම්. 

02. ෙනාර නදස්ල්,ර ප්‍රදාමිටර ස්හර ේවිරුයිටර
්ට්ප ාලරක පරස්ෑ්ර්ට්ප්ටදී්රතවයදනතර
ාෘ් ිරටන් ෙ ර ාෘ් රුනර ස්ංාකවතනර ස්හර
ිනදනදිංචිනර නිනද්තනර ිරීම්ර ස්හර
තධී්ෂටනරිරීම්. 

03. ූකාර නියතචිවර නිකටදනටර ස්හර  ටද් ්ටර
මිුව ර්වරනයත ාරතවයදනතරාෘ් ිරටන් ර
ිනදනදිංචිරිරීම්. 

04. ාෘ් රුනර ස්ංාකවතර ාන ස්පහ් ර ස්හර
ාෘ් රුනාදානරානජිදියුණුරිරීම්. 

05. ේවිාදෂදර තවයදනතර තාස්තාදර ස්ෑ්ර ෙයතදප්ර
ලබදර දී්රස්ඳහදරපස්ස්තරව් ් ාොරේවිාදෂදර
තවයදනතඥයි් රබිහිරිරීම්. 

06. ්‍දවය් වාාර පිළිැ් ර හදර ෙැෞාාීමනර
තවයදනතරාෘ් ිරටන් රනික්දටනරිරීම්. 

07. තවයදනතොර  ටද් ්ටාදානර ානජිදියුණුර
ිරීම්. 

08. තවයදනතර ාෘ් ිරටන් ර ෙනදදුර ්‍දිරටර
තාමුණුරස්හරඉල්ටරටාදරෙනදමුරිරීම්. 

09. තවයදනතර ාෘ් ිරටන් ෙ ර සුාස්දවතනර
ානජිදියුණුරිරීම්. 

10. තවයදනතර ාෘ් ිරටන් ර තවාර ස්්ගිනර ස්හර
ස්හෙන ගීවදාර ාකවතනර ිරීම්ර හදර ක නලුර
පුාානක න් පර ස්දවදාටර හදර  ටද් ්ටර
තවයදනතන ර්ලබදරැනීමෙ රතයිිරනරස්හිරටර
ිරීම්. 

11. බඳාදර ැනීම ර ස්හර පස්ස්තවී ර හදර ාෘ් රුනර
ස්ංාකවතර ාන ස්පහ් ර ස්ඳහදර සුදුසුට ර
ප්‍රමිිරටාටනරිරීම්. 
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12. තවයදනතර ාෘ් ිරටන් ෙ ර තයිිරාදක ට ර
පිළිබඳර ැනපලුර විස්ඳී්ර ස්ඳහදර තවයදනතර
ාෘ් ිරටන් ර ස්හර ා්‍නර තවාර
්නදිහ් ටව ොකුරායෙන් රටපයුතුරිරීම්. 

(ර) තයදෙරෙතදෙශ. 

 

ගුණ චානක ොන්්ගාඩ ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சானக மாதுவகாட) 

(The Hon. Chanaka Madugoda) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්ෙ ර නෙමුානනිර තතුව ර

ප්‍රයතතනරේනයි.ර 

නසුගිනර ටදලොර ප්‍රාෘ් ිරන්ර නෙර වුටද,ර ෙන ිකවර තවයදනතර

ස්ාදාර පිහිුමවීේ් ර නසුාර  ව ර ්හ් ්ර ්හ් මී් පර ඉැන් වී්ර

ස්ඳහදරබලනත්‍රන්,රඑෙහ්රතන් ත ර ව රබලනත්‍රන්රලබදරැ් තර

ොතාදනර ිරනලද.ර ැව ර තැ්නිරතුමිනනි,ර  ව ර ෙස්තානපර එටතුර

ෝ තර පුළුා් ර ක්‍ර්ර තුතර හවා්ර ිරෙබතර බාර තපිර ය් තාද.ර

පනදකරවදරි් පර  ව ර විාදැනරිනලදර  ව ර ෙස්තානපරලතුළුර ෝ තර

පුළුා් .ර ඒර ාදෙ ්ර තවයදනතෙශදීර පනදකරනර ස්්් ර ටණ්ඩ දන්පර

 ව ාව ් රවිකරනපරඑ් ත් රපුළුා් .රවියයදපීධරහාහද් ර ව ර්හ් ්ර

්හ් මී් ර විකරනපර එ් ත් ර පුළුා් .ර ඒර ාදෙ ්ර HND ානනිර

ජිේෙල ්දර ්ඟිුව් ර න ර න ර තාස්තාදාලදීර බඳාදර ැනීම ර ටාලදර

ිරෙබතාද.ර 

හනබනයි,ර ැව ර තැ්නිරතුමිනනි,ර ්්ර ඉහවර ිරනපුර ඒර ිරක දුර

නිකටදනටනටපරතන් රෙතදාතරතෙේරාෙට්රෙනෞේැිටරනදස්ල්ාලර

පැ් ාතර  ව ාව ර ාදෙ ්ර පනටදාටර න් ිරර නා් ාතර  ව ාව ර

වියදලර පිරිස්කු් ර ඉ් තර බාර තපිර ය් තාද.ර ලංටදෙශර යනතපර  ව ර

ෙස්තානපර එටතුර ෝ තර පුළුා් ර ෙ ර තයදෙර ටණ්ඩ දන ාලපර

ත්වාාර්්රෙයානනිනපරිරශාරටණ්ඩ දන්රාතරපනටදාටරන් ිරර

නා් ාතර ව ාව රාදෙ ්රෙනෞේැිටරනදස්ල්ාලරපැ් ාතර ව ර

්හ් ්ර්හ් මී් පර ව රෙස්තානපරඑටතුරවී්රස්ඳහදරන රබලනත්‍රන්ර

ලබදර ෙය් තර පුළුා් ර ක්‍ර්ෙශයන්ර ෙ ර ර තවයදනතර ස්ාදාර

පිහිුමවීේ් ර නසුාර ලිරර ොතාදය,ර එෙහ්ර තන් ත ර ඒටපර න ර

ක්‍ර්ෙශයන්රඔබතුමිනර ස්ටස්තර ටාලදර ිරෙබතාදයරිරනතරටදාටනර

්්රතහ් තරටන්නිරයි. 

 
ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රතවයදනතරස්ාදාරපිහිුමවීෙ ර

තාමුටර ා් ේ ර  ව ර ාෘ් ිරනර තුෙර ිරෙබතර ාෘ් ිරටාදානර රැටර

ැනීම්ර ස්ඳහදර ාෘ් ිරටන් ෙැ් ර ස්්් විවරරාතර ස්ාදා්ර

පිහිුමවී්යි.ර එවෙටදප,ර ඒර ස්ාදාර වික ් රව්යිර රුාටනරටා් ේ ර

 ව ාාෙන්ර ෙලස්ර practise ිරීම්පර ිරබිනර යුතුර නිකටදනටර ස්හර

qualifications ේදතාදයරිරනලද.රඒරප්‍රිරන් ිරනරතුවාරව්යිරස්ාදාර

පිහිුමූාදපරනස්තෙස්තර් රිනද් ්ටරෝ ේ .රෙ රාතවිපරෙන ්‍තදර

ොලදර ිරෙබතර තවයදනතර ස්ාදෙශර ීමිරර ීමිරර තුෙර  ව ාාෙන්ර

හන කනපරඕතෑ්ර්ෙෂතත්‍රනටර‍රිනද් ්ටරවී්පරත ,රඒරregistration 

එටයි,ර licence එටයිරලබදරැවරයුතුයි.රඑවනතරෝ රටාලදරතනහන,ර

 ෙ ර රනවතනපර න්ට් ර ිරනලද.ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි,ර ඒටර ව්යිර ෙන ිකවර ප්‍රිරන් ිරන.ර තපිර ෙ ර

ාතෙටදපර ීමිරර ෙටුම න් ර ස් නදයටර ෙයනදකවෙ ් තුාපර ඒටර

ෙනදමුර ටාලදර ිරෙබ් ේ ර නාිරතර ීමිරන් ,ර ායාස්තාදා් ර එ්ටර

ැනෙප් ේ රතනිරරාතරවිකරනපරෙ ටරස්තාදපිවරිරීම්රස්ඳහදරීමිරනර

ස්ටස්තරටෙරයුතුරනිස්දයි.රඒරීමිරනරස්ටස්තරටෙද්රව්යිරේතු්දරතහතර

ඒර නියතචිවර ප්‍රයතතනපර තපිපර ප් වාන්ර ස්නන් තර ෝ ේ .ර

ප්‍රිරන් ිරන්ර හන කනපර ෙන ්‍තදර ොලදර ිරෙබ් ේ ර ක නලු්ර

 ව ාව ් පරෙ රlicensing ක්‍ර්නර‍රිනද් ්ටරවිනරයුතුයිරිරනදයි.ර  

ගුණ චානක ොන්්ගාඩ ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சானக மாதுவகாட) 

(The Hon. Chanaka Madugoda) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර්ෙ රෙයානනිරතතුව රප්‍රයතතනර

ේනයි.ර 

 ව ර ්හ් ්ර ්හ් මී් ෙ ර ානුමේර විෂ්වදර ඉා් ර ටා් තර
සුෙබ කරීමර ටමිුමාර න් ර ටාලද,ර එහිර ාදකවදාර තුවාර එ්ර විෂ්වදර
විස්ඳ් තරතෙේරරණ්ඩුාරටදලොරතුෙත් රඑටටරානුමේරානජිවී්්ර
ලබදරදු් තද.ර ව -විදුහල්නිරරානුමේරවිෂ්වදරවිස්ඳී්රස්ඳහදරලබදරදු් ර
ඒර සුෙබ කරීමර ාදකවදාර තුවාර  ව ර ්හ් ්ර ්හ් මී් පර වා් ර
තුෙත් ර ෙයටටර ානුමේර ානඩීවී්්ර ලනෙබ් තර නිනමිවයි.ර ්්ර
ඔබතුමිනෙැ් රතහ් තරටන්නිරයි,රඒරතුෙත් රෙයටටරානුමනර ව ර
්හ් ්ර ්හ් මී් පර ලබදර ෙය් තර තවයදනතර ස්ාදාර පිහිුමාතතුව ර
ඉ් තරොතාදයරිරනලද.රේදටය,රෙ රරණ්ඩුාරබලනපරන් රොලදර
ෙ රාතෙටදපරාස්ාරෙයට්රැවරොලදරහ්දායි.රඒරාස්ාරෙයටටර
ටදලනරතුෙර ව ර්හ් ්ර්හ් මී් ෙ රඒරතුෙත් රෙයටටරානුමේර
විෂ්වදාරෙැවී්රපිළිබඳරිරක දුරටාදරබහ්රෙහ රඒරපිළිබඳාරිරක දුර
්වන්ර ප්‍රටදයර වුරෙණ්ඩර තනහන.ර ඒර නිස්දර ැව ර තැ්නිරතුමිනනි,ර ්්ර
යනතර ැ් තරටන්නිරයි,ර ඒර  ව ර්හ් ්ර ්හ් මී් පරලබදර දිනර යුතුර
තුෙත් ර ෙයටටර ඉතුව ර ෙටදපස්ර ලබදර ැනීම්පර තවයදනතර ස්ාදාර
පිහිුමාතර ෙව්ර බලදර ඉ් තර ඕතෑය,ර එෙහ්ර තන් ත ර ඊපර ෙනාර
ඔබතුමිනලදර එනර ලබදර ෙය් තර බලදෙනදොද් තුර ොතාදයර ිරනතර
ටදාටන. 
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ෙ ර ොතෙටදප් ර 2025ර
ාස්ෙකදීර ාද්‍යර ෙස්තානපර ලබදර දීර ිරෙබතර ානුමේර ාකවටන් ර ස්් ර
සුෙබ කරීමර ාදකවදාපර එහදර ගිනර ාකවටන්ර තපිර ලබදර දීලදර
ිරෙබතාද.ර ඒටර ලබදර දීලදර ිරෙබ් ේ ර  ව ර ාෘ් ිරනපර විවා්ර
ෙතදොයි.ර තවයදනතර ෙස්තානර තුෙර තනපර වාර ෙස්තාදා් ර හවා්ර
ිරෙබතාද.ර  ව ර ෙස්තාන් රලතුේ ාරඒර හවාප්ර නජිර ානජිර ොලදර
ිරෙබතාද.ර  ව ර ාෘ් ිරො,ර තවයදනතර ාෘ් ිරරොර ලිරර ොලදර
ිරෙබතර ානුමේර විෂ්වදර විස්ඳ් ත් ,ර ෙනදදුෙශර ාද්‍යර ෙස්තානර තුෙර
ිරෙබතර විෂ්වදර විස්ඳ් ත් ර ානුමේර ෙටදමිස්්්ර න් ර ටාර
ිරෙබතාද.රමීපරටි් රවි ක් රවිපරටණ්ඩ දන රවිවා්ර target ොලදර
ලබදර දීර ිරබුණුර ානුමේර ාකවටර නිස්දර ලිරර ොලදර ිරෙබතර ානුමේර
විෂ්වදාර විස්ඳ් තර තපිර ඒර ප්‍රයතතර ානුමේර ෙටදමිස්්පර ෙනදමුර ටාර
ිරෙබතාද.ර තමු් ර  ව ාව ් ෙ ර ානුමේර 2025ර ාස්ෙකර ානජිර වුණුර
ානුමේරාකවටන් රස්් රයන් රානජිරොලදරිරෙබතාද.ර2020රාස්ෙකර
තු් ානනිරානුමේරාකවටන් රලනෙබ් තරනිනමිවයි.ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Question No. 9 - 1951/2026 - (1), the Hon. Lal 

Premanath. - [Not  in the Chamber.] 

 

්්පනානායක ්මුද්‍රය: ප්‍රින්ං්පකරණය  
மசனாநாயக்க சமுத்திரம்: புனரகமப்பு 
SENANAYAKE SAMUDRAYA: RENOVATION  

 

2280/2026 

10.ගුණ එම්.එ ප්. උන්ෝලේ්ේ ෙහසතා 
(மாண்புமிகு எம்.எஸ். உதுமாவலப்கப)  
(The Hon. M.S. Uthumalebbe) 

ටෘෂිතටක්,ර නශුර ස් න් ,ර ඉ  ර ස්හර ාදරි්දකැර

ත්දවයතු්දෙැ් රලසූරප්‍රයතතනර-ර(1)  

(ත) (i) ත නදාර දිස්ති්ටො,ර ැල්ඔනර ායදනදානර නපේ ර
ලිරර ෙස්තතදතදනටර ස්මුද්‍රොර ාකව්දතොර
ාඳාදෙැතරලිරර ්‍ලර ප්‍ර්දටනර ත්ටාර තජිාි් ර
ෙටදන්ටය  
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නදකිෙ ් තුා 

 (ii)  1]]2රාකෂොරක පරෙස්තතදතදනටරස්මුද්‍රොරප්‍රවදතර
බන ්,ර ෙස්දොදශර කුළුට,ර ෙස්දොදශර බනාලන,ර
්‍ලනර නිකු් ර ිරීමෙ ර නේවිරනර ස්හර පිපාද් ර
නේවිරනරස් බ් වරඉරිරවනලී රලතුළුරවද්ෂියටර
ැනපලුරහඳුතදෙැතරලිරරතවා,රඑ්රව් ් ානරෙ ර
ාතවිපරරුව්‍රවීරලිරරබනවි් ර්‍ලදයොරිරාස්ාාදානර
ස්හර දි ර ටදලීතර රා්ෂදාර ස් බ් වෙන් ර
තායදත රව් ් ාන ර්්තුවීරලිරරබාරය් ේ ය  

 (iii) ටෘෂිතර නවුල්ර 100,000ටපර න්ටර ාදරිර නහසුට ර
ස්ලස්මි් ර දිස්ති්ටොර ටෘෂිතර රක ටොර ප්‍රවදතර
ූලලදරන්රබාපරන් ාරලිරරේ්ර්‍ලදයරනේවිරොර
රා්ෂදාරවහවුව රිරීම්රස්ඳහදරපුළුල්රතවයනතන්ර
ස්හර ප්‍රිරස්ංස්තටාටර ටපයුතුර ක දුර ිරීම්පර ටපයුතුර
ටා් ේ ය  

 න් තරඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ර) ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය? 
 

கமத்வதாழில், கால்நகட வளங்கள், காணி மற்றும் 

நீர்ப்பாசன அகமச்சகரக் மகட்ட வினா: 

(அ) (i)  அம்பாகற மாவட்டத்தின் கல்ஓயா கருத் 

திட்டத்தின் கீழுள்ள மசனாநாயக்க சமுத்திரத்தில் 

தற்மபாது மதக்கி கவக்கப்பட்டுள்ள நீாின் அளவு 

எத்தகன ஏக்கர் அடிகள் என்பகதயும்; 

 (ii)  1992ஆம் ஆண்டிலிருந்து மசனாநாயக்க 

சமுத்திரத்தின் பிரதான அகணக்கட்டு, மதகுக் 

மகாபுரம், மதகு உருகள, நீர் வவளிமயற்றும் 

கட்டகமப்பு மற்றும் வான்பாயும் கட்டகமப்பில் 

ஏற்பட்டுள்ள வவடிப்புகள் உள்ளிட்ட வதாழில் 

நுட்பப் பிரச்சிகனகள் அகடயாளம் காணப் 

பட்டுள்ளதுடன், மமற்படி நிகலகம தற்மபாது 

தீவிரமகடந்துள்ளதால் நீர்த்மதக்கத்தின் உறுதித் 

தன்கம மற்றும் நீண்டகாலப் பாதுகாப்பு 

வதாடர்பில் ஆபத்தான நிகலகம உருவாகி 

யுள்ளகத அவர் அறிவாரா என்பகதயும்; 

 (iii) சுமார் 170,000 விவசாயக் குடும்பங்களுக்கு 

நீர்ப்பாசன வசதிககள வழங்கி, மாவட்டத்தின் 

விவசாயப் வபாருளாதாரத்தின் பிரதான மூலமாக 

விளங்கும் இந்நீர்த்மதக்கக் கட்டகமப்பின் 

பாதுகாப்கப உறுதிப்படுத்துவதற்காக விாிவான 

ஆய்வவான்கறயும் புனரகமப்புப் பணிககளயும் 

மமற்வகாள்வதற்கு நடவடிக்கக எடுக்கப்படுமா 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்மறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Agriculture, Livestock, Land 

and Irrigation: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) the current volume of water impounded in 
the Senanayake Samudraya under the Gal 
Oya Scheme in Ampara District, in acre-
feet;  

 (ii) whether he is aware that since 1992, 
technical issues including cracking have 
been identified in the main dam, sluice 

tower, sluice barrel, water release system, 
and spillway system of the Senanayake 
Samudraya, and that as this situation has 
now intensified, a risk has arisen regarding 
the sustainability and long-term safety of 
the reservoir; and  

 (iii) whether actions will be taken to conduct a 
comprehensive study and carry out 
renovation work to ensure the safety of this 
reservoir system, which serves as a major 
source of the district’s agricultural 
economy by providing irrigation facilities 
to approximately 170,000 farming 
families? 

(b) If not, why?  

 
ගුණ අරවි්ද ්්නරත් ෙහසතා (ඉඩම් ්හස වාරිොර්ග 

නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு அரவிந்த வசனரத் - காணி மற்றும் நீர்ப்பாசன 

பிரதி அகமச்சர்) 

(The Hon. Aravinda Senarath - Deputy Minister of Land 
and Irrigation) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ටෘෂිතටක්,ර නශුර ස් න් ,ර

ඉ  ර ස්හර ාදරි්දකැර ත්දවයතු්දර ොුවෝ ර ්දර එ්ර ප්‍රයතතනපර

පිළිතුාරලබදරෙයතාද. 

(ත) (i) ෙස්තතදතදනටර ස්මුද්‍රොර 2026.10.10ර දිතපර ්‍ලර
වදරිවදාරත්ටාරතජිර199,860 ර්ාතරතවාරනසුගිනර
නලර ට් තනර ස්ඳහදර ්‍ලර වදරිවදාර ක නනපර 55ටර
සී්දෙශරනා් ාදරැනිමි් රත්ටාර114,950ටරාැදර
ටපයුතුරස්ඳහදරයර්‍ලනරනිකු් රටාරලව. 

 (ii) ටදලීතාර ලිරාර ලිරර වද්ෂියටර ැනපලුර
හඳුතදෙැතර ඒර ස්ඳහදර තායයර ‍රිනද්දකැර ෙැතර
ලව. 

 (iii) ෙ රාතවිප් රෙස්දොදශෙශරිරාස්ාාදානරනා් ාදර
ැනීම්ර ස්ඳහදර පුතව ් ාදනතර ෙන ්‍තදර
ත් වක්‍දිරටාර ලබදර ැනීම්ර ස්ඳහදර පනෙේයතර
ස්්දැ ාි් ර ෙන ්‍තදර ටනඳවී්පර ටපයුතුර
ටාමි් ර නාිරතර තවාර ඉ් නසුර ා දර ප්‍රයස්තවර ස්හර
රක ට්නර ායෙන් ර ලලයදයීර ෙන ්‍තදර
හඳුතදෙැතර පුතව ් ාදනතනර ිරීම්පර ටපයුතුර
ටාුවර ලනෙේ.ර ෙ ර ස් බ් වෙන් ර පුළුල්ර
තවයනතන ර්ිරීම්පර්‍ලදයොරෙස්දොදශරකුලුතර
ස්හර ප්ංර ්දකැනර ප්‍රිරස්ංස්තටාටනර ෙහ ර තනාවර
ඉදිිරීම්රස්ඳහදරතවයනතෙනහිරනිකෙේයරතුවාරක දුර
ිරීම්ර ස්ඳහදර ටනබිතට්ර තුව්නිරනර ලබදර දීර ලව.ර
පුළුල්ර තවයනතන්ර ක දුර ිරීම්ර ස්ඳහදර ප්‍රස් නදයතර
‍රිනදාිනරෙ රාතවිප් රරා ාරටාරලව. 

(ර) ඉහවරපිළිතුාරතුවාරතයදෙරෙතදෙශ.ර 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. M.S. Uthumalebbe, you may ask your first 

Supplementary Question.  
 

ගුණ එම්.එ ප්. උන්ෝලේ්ේ ෙහසතා 
(மாண்புமிகு எம்.எஸ். உதுமாவலப்கப)  
(The Hon. M.S. Uthumalebbe) 

வகௌரவ பிரதி அகமச்சர் அவர்கமள, மசனாநாயக்க 

சமுத்திரத்தின் நீர்த்மதக்கக் வகாள்ளளவு 770,000 ஏக்கர் அடி  

ஆகும். பிரதான அகணயிலிருந்து சற்றுத் வதாகலவில் 1,020 

441 442 

[ැව රඑ .එස්ත.රපදු්දෙලේෙේර්හවද] 



2026 ඔ්ෙව බක 08  

அடி நீளமுகடய 'வகாங்கிறீட்' வவள்ளப்பாகத  அகமக்கப் 

பட்டுள்ளது. இதில் 770 அடி நீளமும் 60 அடி உயரமும் 

வகாண்ட வவள்ளப்பாகத அகமப்பும் 6 கதவுகளும் உள்ளன. 

மமலும், 13 அடி விட்டம் வகாண்ட மதகுகள் வழியாக நீர் 

வவளிமயற்றப்பட்டு விநிமயாகிக்கப்படுகின்றது. முன்னதாக, 

வவள்ளப்பாகதக் கட்டகமப்பில் ஏற்பட்டிருந்த விாிசல்ககளச் 

சாிவசய்வதற்காக இரசாயனப் பாிமசாதகனகள் முகறகள் 

மட்டுமம பாிமசாதிக்கப்பட்டன. தற்மபாது நீர்ப்பாசனத் 

திகணக்களம் முக்கியமாக விாிசல்களின் அளகவ அளவிட்டு 

அவற்கறக் கண்காணித்து வருவதாக அறிய முடிகிறது. 

எவ்வாறாயினும், வவள்ளப்பாகதயின் காலம் மற்றும் அதன் 

கட்டகமப்பின் முக்கியத்துவத்கதக் கருத்திற்வகாள்ளும்மபாது, 

விாிசல்களின் அகலத்கத மட்டும் அளவிடுவது, கட்டகமப்பின் 

உண்கமயான நிகல மற்றும் அதன் மீதமுள்ள கட்டகமப்பு 

தாங்குதிறகன மதிப்பிடுவதற்குப் மபாதுமானதாக இல்கல. 

விாிசல்களின் ஆழம், பரவல், உட்புறத்தில் அகவ வதாடர்ந்து 

விாிவகடந்துள்ள நிகல மற்றும் அவற்றுக்கான அடிப்பகடக் 

காரணங்ககளக் கண்டறிய நவீன ஆய்வு மற்றும் மதிப்பீட்டுத் 

வதாழில் நுட்பங்கள் பயன்படுத்தப்பட மவண்டும். இந்த 

நிகலயில், அதிகாாிகள் விாிவான கட்டகமப்பு மதிப்பீட்கட 

மமற்வகாண்டு, வதாழில்நுட்ப ாீதியாகச் சாத்தியமான இடங் 

களில் வபாருத்தமான மறுசீரகமப்பு மற்றும் புனரகமப்பு 

நடவடிக்ககககள மமற்வகாண்டு, நவீன வதாழில் 

நுட்பங்ககளப் பயன்படுத்தி, தற்மபாதுள்ள வவள்ளப் 

பாகதகயப் பாதுகாப்பாக மறுசீரகமக்க முடியுமா? அதன் 

பயன்பாட்டு ஆயுகள மமலும் நீடிக்க முடியுமா? எனக் 

மகட்கின்மறன்.  
 

ගුණ අරවි්ද ්්නරත් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு அரவிந்த வசனரத்) 

(The Hon. Aravinda Senarath) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර ්් ීතු්දෙ ර

නෙමුානනිරතතුව රප්‍රයතතනපරපිළිතුාරේනයි.රෙස්තතදතදනටරස්මුද්‍රොර

ෙ රාතරවිපරලිරරවීරිරෙබතරැනපලුාරවද්ෂියටර්ට්පමි් රවිස්ි නර

යුතුරැනපලුා්.රේනරමීපරතවුව දුර20ට,ර90ටරන්ටරටදලනටරක පර

නනාවෙැතරඑතරැනපලුා්.රවිෙයතෂෙන් ්,රඑ්රෙස්දොදශරකුලුේ ර

ලිරරවීරිරෙබතරඉරිවනලී ර පිළිබඳාර තවුව දුර 20ටරන්ටරටදලනටර

ක පර ාදකවදර වීර ිරෙබතාද.ර ඒර ස් බ් වෙන් ර ඉංිකේ ව ා් රවිවිවර

නීම්ෂටර ටාලද,ර ෙස්දනදැනීම ර ටාලදර න ර වදාටදිටර විස්ඳු ර

ලබදරදීරිරෙබතාද. 

ෙ ර ාතර විපර ෙේාදෙයියනර වියතාවියයදලොර ඉංිකේ ව ර පීධනර

්ඟි් ර ෙ ර ස් බ් වෙන් ර නීම්ෂටන්ර ක දුර ටාර ිරෙබතාද.ර ඒර

ාදෙ ්රාදරි්දකැරෙයනදකවෙ ් තුාරලතුළුරවිවිවරරනවතර්ඟි් යර

ෙ ර පිළිබඳාර විවිවර නීම්ෂටර ක දුර ටාර ෙවදාතුව ර ඉදිරින් ර ටාර

ිරෙබතාද.රතමු් ,රේහිරිරෙබතරස්ංකීකටරව් ් ානරනිස්ද්රේ්ර

ෙස්දොදශර කුලුතර ස් ූකටෙන් ්ර ඉා් ර ටාතාදය,ර එෙස්තර

ෙතද්නිරර ත ර එ්ර ස්තාදතොදී්ර එනර ප්‍රිරස්ංස්තටාටනරටාතාදය,ර

තනවෙහද් රොත් රවනතටරරස්තාදතැවරටාතාදයරන් තරපිළිබඳාර

වද්ෂියටර රනවතාලපර වා්් ර නියතචිවර නිැ්තනටපර එ් තර

ෙතදහනිරර ොලදර ිරෙබතාද.ර එ්රනිස්දරටනබිතට්ර ්ණ්ඩ ලනර වික ් ර

ෙ ර ස් බ් වෙන් ර තුව්නිරනරලබදර දීර ිරෙබතාද,ර ේ්ර ඉදිිරීම්ර

ක දුර ටෙර යුතුර රටදානර පිළිබඳාර feasibility study එට්ර ටාලදර

ාදකවදා්ර ලබදර ෙය් තර ිරනලද.ර එ්ර ාදකවදාර ලනබුණුර ස්නිය් ර

තයදෙර ාන ටපයුතුර රා ාර ිරීම්පර තපිර සූයදත ාර ක  කතාද,ර ැව ර

්් ීතු්නි.රඔබතු්දරිරනතාදරාදෙ ්රේනරත නදාරදිස්ති්ටනපර

න්ට්රෙතදා,ර ාෙට්රරක ටනපයර වියදලරබලනෑ්්රලිරරටාතර

ටෘෂිතටදකමිටරප්‍රෙේයන්.ර තනෙ රැටතනරිරීම ාලපරතුවා,රඑ්ර

ට් තනටදීරේ්රප්‍රෙේයොරකුුව රාැදාරහාහදරව පිනල්රබිිනතර

49ටරන්ටරූලලය්නරයදනට් ාන්රාෙට්රරක ටනපරස්නනෙනතාද.ර

ෙ ර ක නල්ලර ස්ලටදර බලමි් රව්යිර තනපර ෙ ර පිළිස්ටාරිරීම ර හදර

ඉදිිරීම ර ටපයුතුර ිරීම්පර ක දුර ා් ේ .ර එ්ර නිස්දර ඒර පිළිබඳාර

වියයද් ්ටර ෙවදාතුව ර තවයනතනිර් ර නසුාර ටජිතමි් ර තයදෙර

ාන ටපයුතුර රා ාර ිරීම්පර ටනබිතට්ර ්ණ්ඩ ලෝ ,ර

්‍තදකරනිරතු්දෙ ් ,ර ත්දවයදංයෝ ර තාවදතනර ෙනදමුර ොලදර

ිරෙබතාද. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. M.S. Uthumalebbe, you may ask your second 

Supplementary Question. 
 

ගුණ එම්.එ ප්. උන්ෝලේ්ේ ෙහසතා 
(மாண்புமிகு எம்.எஸ். உதுமாவலப்கப)  
(The Hon. M.S. Uthumalebbe) 
வகௌரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கமள, மசனாநாயக்க 

சமுத்திரத்தின் அகணக்கட்டில் ஏற்பட்டிருக்கின்ற பாதிப்புத் 

வதாடர்பான விபரங்ககள நான் இந்தச் சகபயில் 

*ெமர்ப்பிக்கின்ரறன். 

வகௌரவ பிரதி அகமச்சர் அவர்கமள, எனது இரண்டாவது 

மமலதிக வினாகவக் மகட்கின்மறன்.  

விாிசல்களின் அளகவ மட்டும் அளவிடுவதற்குப் பதிலாக 

கட்டகமப்பில் எவ்வளவு வசயற்பாட்டு ஆயுட்காலம் மீதம் 

உள்ளது என்பகதயும், இதன் ஆயுட்காலத்கத நகடமுகறயில் 

இன்னும் எத்தகன ஆண்டுகளுக்கு நீடிக்க முடியும் 

என்பகதயும் நாம் அறிந்திருக்க மவண்டும். அடுத்த மகழ 

காலத்தில் அதிக நீர் வரத்து ஏற்பட்டால், அம்பாகற 

மாவட்டத்தின் அம்பாகற, இறக்காமம், சம்மாந்துகற, 

அக்ககரப்பற்று, ஆகலயடிமவம்பு, அட்டாகளச்மசகன, 

நிந்தவூர், காகரதீவு, சாய்ந்தமருது, கல்முகன மற்றும் 

நாவிதன்வவளி ஆகிய பிரமதச வசயலாளர் பிாிவுகளில் 

அகமந்துள்ள பல்லாயிரக்கணக்கான விவசாயக் காணி 

களுக்குச் மசதம் ஏற்படுவமதாடு, பல்லாயிரக்கணக்கான மக்கள் 

வவள்ளத்தால் பாதிக்கப்படும் நிகலகமயும் ஏற்படும். எனமவ, 

மகழ காலத்தில் இந்தக் கட்டகமப்பின் பாதுகாப்கப உறுதி 

வசய்வதற்கான நடவடிக்கக மற்றும் பாதுகாப்புத் திட்டம் 

நகடமுகறப்படுத்தப்பட உள்ளதா என்பகதத் வதாிவிக்க 

முடியுமா? எனக் மகட்கின்மறன்.  
 

ගුණ අරවි්ද ්්නරත් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு அரவிந்த வசனரத்) 

(The Hon. Aravinda Senarath) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රැව ර්් ීතු්දෙ රෙයානනිර

තතුව රප්‍රයතතනරනෙමුානනිරතතුව රප්‍රයතතනපරස්්දතයි. 

තවුව දුර 05ටපර ා දර නනාියර ෙස්තතදතදනටර ස්මුද්‍රනර හාහදර නලර
්හරට් තරෙයේ්රත්ටාර120,000්රන්ටරාැදරටාතාද.රඒර
ාදෙ ්,ර එ්ර ්‍ලදයනරරශ්‍රිවාර ක දුර ටාතර ධීාාර ටක්ද් වනර ස්හර
බහුටදකනර ායදනෘිරර ේ් ්,ර එ්ර ප්‍රෙේයොර ජීා් ර ාතර ්‍තවදාර
ස් බ් වෙන් ර යර තනර විෙයතෂර තාවදතන්ර ෙනදමුරටාර ිරෙබතාද.ර
ඔබතු්දර ස්ඳහ් ර ටෙර රටදානප,ර ැංාතුාර ව් ් ාන්ර ලිරර ාතර
තාස්තාදාලදී,ර තකරටර ෙලස්ර ාකෂදාර නිරවර ොේදීර එ්ර ප්‍රෙේයොර
්‍තවදාර ාදෙ ්ර ාදරි්දකැර ෙයනදකවෙ ් තුා් ,ර රණ්ඩුා් ර
විෙයතෂරතාවදතන්රෙනදමුරටාමි් රඉ් ේ .රනසුගිනර  දිට්ාද රසුළිර
කුටදුමෝ රනසුාරලිරරූරව් ් ානරතුෙදී් ,රෙස්තතදතදනටරස්මුද්‍රනර
ස් බ් වෙන් ර ාදරි්දකැර ෙයනදකවෙ ් තුාර ස්හර ත්දවයදංයනර
විෙයතෂරතාවදතන්රෙනදමුරටාරිරබුටද. 
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————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



නදකිෙ ් තුා 

ැව ර්් ීතු්නි,රඔබතු්දරස්ඳහ් රටාතරටදාටනරනිානාදියි.ර

ඒර නිස්ද්ර තපිර රණ්ඩුා්ර විකරනපර ෙ ර තවුව දුර ෙයටර ලතුෙව,ර

විෙයතෂෙන් ්ර 2025ර ාස්ෙකර ්නයර ාදැොර ක පර ේ්ර ායදනෘිරනර

ස් බ් වෙන් ර ූලිටර තාවදතනර ෙනදමුර ටාලදර ස්දටච්ඡදර ාපර

ැටතදා්ර නා් ාදර ිරෙබතාද.ර යනතපර ේ්ර ප්‍රිරස්ංස්තටාටර

ටපයුතුරස්ත ාර ායෙන් ්රටජිතමි් රරා ාරිරීම්රස්ඳහදර තායයර

ක නලුරටපයුතුරතපිරසූයදත රටාරිරෙබතාද.රFeasibility study එටර

ක දුරටාලද,රඒරතායයරවද්ෂියටරටපයුතුරතාස්් රටෙරාහද්රඑ්ර

ායදනෘිරනරරා ාරටා් තරතපිරටපයුතුරටාමි් රක  කතාද.රර 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Second round.    

 

මීගමුව ඩි්පෝව: වි්පතර 
நீர்வகாழும்பு டிப்மபா: விபரம்  

NEGOMBO DEPOT: DETAILS  
 

787/2025 
 

1.ගුණ ගය්ත කුණණාිනලක ෙහසතා (ගුණ (ෛවදය) කවි්ද 

්හසපෂා් ජයවර්ධාන ෙහසතා ්වනුව ) 
(மாண்புமிகு கயந்த கருணாதிலக்க - மாண்புமிகு (கவத்தியர்) 

கவிந்த மஹஷான் ஜயவர்தன சார்பாக)  

(The Hon. Gayantha Karunathilleka on behalf of the Hon. 
(Dr.) Kavinda Heshan Jayawardhana) 

ප්‍රාදහත,ර ්හද්දකැර ස්හරතදැරිටරස්ංාකවතර ත්දවයතු්දෙැ් ර

ලසූරප්‍රයතතන  

(ත) (i) මීැමුාරජිෙන ාරස්තුාරෙ රාතවිපරවදාතනපරසුදුසුර
්ට්පෙ රනාිරතරබස්තරාාරස්ංඛ්‍යදාරෙටදන්ටය  

 (ii) ෙ රාතවිපරඑ්රජිෙන ාර්ඟි් රවයනිටාරවදාතනර
ටාුවරලබතරබස්තරාාරස්ංඛ්‍යදාරෙටදන්ටය  

 (iii) එ්රජිෙන ෙශරනාිරතරෙස්තාටරපුාේනදුරටාෙකය  

 (iv) එ්ර ජිෙන ාර 2015ර ාකෂොර ක පර ෙ ර ය්ාදර
ාදකෂිතටාරලනබූරලදා/තලදාරටාෙකය  

 (v) මීැමුාර තැාොර ක පර දුාැ්් ර ෙස්තාදර රා ාර
ිරීම්පරැුවරලබතර‍රිනද්දකැරටාෙකය  

 න් තරඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය?ර 

(ර) ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය?රර 

 

மபாக்குவரத்து, வநடுஞ்சாகலகள் மற்றும் நகர அபிவிருத்தி 

அகமச்சகரக் மகட்ட வினா: 

(அ) (i)  நீர்வகாழும்பு டிப்மபாவில் தற்வபாழுது 

மபாக்குவரத்தில் ஈடுபடுத்தக்கூடிய நிகல 

யிலுள்ள பஸ் வண்டிகளின் எண்ணிக்கக யாது 

என்பகதயும்; 

 (ii)  தற்வபாழுது மமற்படி டிப்மபாவால் அன்றாடம் 

மபாக்குவரத்தில் ஈடுபடுத்தப்படுகின்ற பஸ் 

வண்டிகளின் எண்ணிக்கக யாது என்பகதயும்; 

 (iii) மமற்படி டிப்மபாவில் நிலவும் ஊழியர் 

வவற்றிடங்கள் யாகவ என்பகதயும்;  

 (iv) மமற்படி டிப்மபா 2015ஆம் ஆண்டிலிருந்து 

இதுவகர வருடாந்தம் ஈட்டிய இலாபம்/ 

அகடந்த நட்டம் யாது என்பகதயும்; 

 (v) நீர்வகாழும்பு நகாிலிருந்து வதாகலதூரப் 

மபாக்கு =வரத்துச் மசகவகய ஆரம்பிப்பதற்கு 

மமற்வகாள்ளப்படும் நடவடிக்கககள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்மறல், ஏன்? 

 

asked the Minister of Transport, Highways and Urban 
Development: 

 

(a) Will he inform this House the - 

 (i) number of roadworthy buses currently 
owned by the Negombo Depot; 

 (ii) number of buses that are operated daily by 
the said depot at present; 

 (iii) vacancies existing in the cadre of the said 
depot; 

 (iv) annual profits/losses recorded by the said 
depot from year 2015 up to now; and 

 (v) measures that will be taken to commence 
long-distance bus services from Negombo 
City? 

 

(b) If not, why? 
 
 

ගුණ (ෛවදය) ප්‍ර්්න ගුණ් ප්න ෙහසතා (ප්‍රවාහසන ්හස 

ෙහසාොර්ග නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) பிரசன்ன குணமசன - மபாக்குவரத்து 

மற்றும் வநடுஞ்சாகலகள் பிரதி அகமச்சர்)  

(The Hon. (Dr.) Prasanna Gunasena - Deputy Minister of 
Transport and Highways)  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ප්‍රාදහත,ර ්හද්දකැර ස්හර

තදැරිටර ස්ංාකවතර ත්දවයතු්දර ොුවෝ ර ්දර එ්ර ප්‍රයතතනපර

පිළිතුාර්භාගත*රටාතාද.ර 

 
* ්භා්ම්්ය ෙත තබන ලද ිළිතුරර: 
* சபாபீடத்தில் கவக்கப்பட்ட விகட : 

* Answer tabled: 

 

(ත) (i) මීැමුාර ජිෙන ෙශර යනතපර නාිරතර වදාතනපර සුදුසුර බස්තර ාාර
ස්ංඛ්‍යදාර98ිර. 

 (ii) බස්තරාාර92ිර. 

 (iii) ටදකනදලරෙස්තාටන් ෙ රපුාේනද රු-ර18 

  රිනදුව රපුාේනද රු-ර18 

  ෙටද් ෙයදස්තවාරපුාේනදුර-ර20 
 

  

  තනුරර පුරප්පාඩු 
  

 ස්හටදාරටේතදටදාර(වදාත)  01 

ජිෙන රනීම්ෂටර   13 

ාන රූලිට    03 

 ස් නදයටරනිලවදරි   01 

 රිනදුව     18 

 ෙටද් ෙයදස්තවා   20 

 එටතුා    56 

445 446 

ීැව රතාවි් යරෙස්තා් ර්හවද  
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 (iv)  

වර්ෂය ලාභ/අලාභ 
 

 2015 (53,111,841) 

 2016 (23,402,601) 

 2017 (4,814,367) 

 2018 (8,782,396) 

 2019 (26,373,296) 

 2020 (47,379,535) 

 2021 (56,891,635) 

 2022 (60,139,008) 

 2023 (33,544,200) 

 2024 (41,188,026) 

 2025 (39,467,189) 

 2026 තාස්් රගිණු රස්ටස්දරෙතද්නව. 
  

 (v) මීැමුාරතැාොරක පරදුාැ්් රෙස්තාදරබස්තර ාාර20්රන්ටර
වදාතනර ටාතර තවාර ත්වාර ෙස්තාදර රා ාර ිරීම්පර
්ගී් ෙැ් ර ඉල්ලී ර ලනබීර ෙතද් නව.ර ්ගීර ඉල්ලී ර
ලනබුටෙහද් රඑ ර්ඉල්ලී රපිළිබඳාරස්මී්ෂටන ර්ක දුරටාර
ඉදිරිොදීර තාර බස්තර ාාර මිලදීර ැනීම්පර යර රිනදුව ,ර
ෙටද් ෙයදස්තවාර බඳාදර ැනීම ාි් ර තතතුව ාර තාර ෙස්තාදර
රා ාරිරීම්පරයරහනිරනදාරලව.ර 

 

(ර) තයදෙරෙතදෙශ.ර 
 
 
 
 
 
 

 

්ෙෝ ර් රථ ප්‍රවාහසන ්දපාර්ත්ම්්ුර්ේ වාහසන 

ලියාපිනංිකය: අක්‍රමිකතා 
 மமாட்டார் வாகனப் மபாக்குவரத்துத் 

திகணக்களத்தில் வாகனப் பதிவு: முகறமகடுகள் 
VEHICLE REGISTRATION AT DEPARTMENT OF MOTOR 

TRAFFIC: IRREGULARITIES   
 
 911/2025 

 
 

2. ගුණ ගය්ත කුණණාිනලක ෙහසතා(ගුණ මුජිබුර් රහුෝ 
ෙහසතා ්වනුව ) 

 (மாண்புமிகு கயந்த கருணாதிலக்க - மாண்புமிகு முஜிபுர் 

ரஹுமான் சார்பாக)  

 (The Hon. Gayantha Karunathilleka on behalf of the Hon. 
Mujibur Rahuman) 

ප්‍රාදහත,ර්හද්දකැරස්හරතදැරිටරස්ංාකවතරත්දවයතු්දෙැ් ර

ලසූරප්‍රයතතනර-ර(1)  
 

(ත) (i) ේ පකර ාාර ප්‍රාදහතර ෙයනදකවෙ ් තුා,ර ෙක ර
නරිැටටර නේවිරනර ස්් ර ස් බ් වර වී්පර ප්‍රා්ර
තීමිරටර ාදහතර ිනදනදිංචිර ිරීම්ර ස් බ් වාර
විැටටදකරනිරාානදර ඉදිරින් ර ටෙර ටව ණුර
ටාෙකය  

 (ii) ඒර තුවා,ර එ්ර තක්‍රමිටවදාලපර යදනටර වීර ලිරර
නිලවදරි් ෙ රත රස්හරවතතුව රතද්රටාෙකය  

 (iii) එ්ර ක දුවී්ර තුළි් ර ා්‍නපර තහිමිවීර ලිරර මුයල්ර
ප්‍ර්දටනරෙටදන්ටය  

 (iv) එ්රක දුවී්රස් බ් වාරත්දවයදංයර්ට්පමි් රෙැතර
ලිරරීමිර්නර‍රිනද්දකැරටාරෙකය  

 න් තරඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ර) ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය?රර 

மபாக்குவரத்து, வநடுஞ்சாகலகள் மற்றும் நகர அபிவிருத்தி 

அகமச்சகரக் மகட்ட வினா: 

(அ) (i) மமாட்டார் வாகனப் மபாக்குவரத்துத் திகணக் 

களமானது சுங்கக் கணினி முகறகமயுடன் 

இகணக்கப்படுவதற்கு முன்னர் சட்டவிமராத 

மாக வாகனங்ககளப் பதிவு வசய்தல் 

வதாடர்பாக கணக்காய்வாளர் தகலகமயதிபதி 

சமர்ப்பித்துள்ள விடயங்கள் யாகவ; 

 (ii) அதற்ககமய, மமற்குறித்த முகறமகடுகளுடன் 

வதாடர்புபட்ட உத்திமயாகத்தர்களின் வபயர் 

களும் பதவிப் வபயர்களும் யாகவ; 

 (iii) மமற்குறிப்பிட்ட சம்பவத்தால் அரசாங்கம் 

இழந்துள்ள பணத் வதாகக எவ்வளவு; 

 (iv) மமற்குறிப்பிட்ட சம்பவம் வதாடர்பாக அகமச்சு 

மட்டத்தில் எடுக்கப்பட்டுள்ள சட்டாீதியான 

நடவடிக்கககள் யாகவ; 

 என்பகத  அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்மறல், ஏன்? 
 

 
asked the Minister of Transport, Highways and Urban 

Development: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) the facts presented by the Auditor-General 
regarding the illegal registration of vehicles 
prior to the Department of Motor Traffic 
connecting with the Customs computer 
system; 

 (ii) accordingly, the names and designations of 
the officers who have been involved in 
those irregularities;  

 (iii) the amount of money that the Government 
has lost due to this incident; and 

 (iv) of the legal measures taken at the Ministry 
level regarding this incident? 

(b) If not, why? 
 

ගුණ (ෛවදය) ප්‍ර්්න ගුණ්්පන ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) பிரசன்ன குணமசன) 

(The Hon. (Dr.) Prasanna Gunasena) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ප්‍රාදහත,ර ්හද්දකැර ස්හර

තදැරිටර ස්ංාකවතර ත්දවයතු්දර ොුවෝ ර ්දර එ්ර ප්‍රයතතනපර

පිළිතුාර්භාගත*රටාතාද.ර 
 

* ්භා්ම්්ය ෙත තබන ලද ිළිතුරර: 
* சபாபீடத்தில் கவக்கப்பட்ட விகட : 

* Answer tabled: 
 

(ත) (i) විැටතරනිීම්ෂටරෙලස්රහඳුතදෙැතරිරබූර201].10.29රදිතර
නනාිරරටදාටරස්ාදෙශදීරලබදරදීරිරබූරනිකෙේයන් පරතයදෙර රූ
ටව ණුර25ර(ලමුණු්ර-ර01**රෙලස්රඉදිරින් රටාරලව.) 

 (ii) තයදෙරරනවතනර්ඟි් රවිකර්් රවි්කයතන්රක දුටාරතාස්් ර
ාතතුව රතක්‍රමිටවදාලපරයදනටරවීරිරබූරනිලවදරි් ෙ රත ,්ර
වතතුව ර තද ර් ස් බ් වර නිානරැදිර ෙවදාතුව ර ප්‍රටදයර ටෙර
ෙතදහනට. 

 (iii) තයදෙරරනවතනර්ඟි් රවිකර්් රවි්කයතන්රක දුරටාරතාස්් ර
ාතතුව ර ා්‍නපර තහිමිාර ිරබූර මුයල්ර ප්‍ර්දටනර ස් බ් වර
නිානරැදිරෙවදාතුව රප්‍රටදයරටෙරෙතදහනට. 
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————————— 
**  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
**  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

^*  Placed in the Library. 



නදකිෙ ් තුා 

(iv) • විරදමිටර ්හදකරටාටර විනියතචනටදාතුේකුෙ ර

ප්‍රවදත් ාෙන් ර වි්කයතරටමිුමා්ර න් රටාර වි්කයතර
ාදකවදාර ා්‍ොර ගිණු ර පිළිබඳර ටදාටර ස්ාදාපර ෙනදමුර
ටාතරලදී.ර(ලමුණු්ර-ර02**) 

• 2025.03.10 ස්හර2025.09.21රනතරෙයදිතරටදාටරස්ාදාර

වික ් ර ලබදර දු් ර නිකෙේයර පිළිබඳාර 2025.00.26ර දිතනිරර
නදකිෙ ් තුාපරඉදිරින් රටෙරාදකවදෙශර(නදකිෙ ් තුර
ප්‍රටදයතර ්දලදර 249)ර ත ං ර නිකෙේයර ර ස් බ් වෙන් ර
ප්‍රාදහත,ර ්හද්දකැර ස්හර තදැරිටර ස්ංාකවතර
ත්දවයදංයොරස්හරේ පකර ාාර ප්‍රාදහතර
ෙයනදකවරෙ ් තුෙශර නිලවදරි් ෙ ර විො වවදා ර්
ප්‍රටදයරෙතදූෙන් රඑ ර්ාදකවදෙශරත් වකැවරදූෂටරහදර
තක්‍රමිටවදා් ර හදර ස් බ් කරවර තනාදව්නර ානාදිර
ස් බ් වෙන් ර ාෙට්ර නාිරතර ීමිරනපර තුවාර තකරටාටර
‍රිනදයද් න් ර හාහදර යවමා ර නනමිටවී්ර ක දුර ටෙර යුතුර
බනවි් ර එකීර ාදකවදාර නදකිෙ ් තුෙශර ෙන ්‍තදර
ස් ්වන් ර ්ඟි් ර ීමිරනිරපර ෙනදමුර ටාර ීමිරනර
බලද් ්ටර ටාතර රනවතර හාහදර දූෂිතවර නිලවදරි් පර
එොහිාරීමිරනර‍රිනද් ්ටරටෙරයුතුරබාපරටදාටරස්ාදාර
වික ් ර ඒට්ිරටාර ක නර එට වදාර නෙර ටාතර ලදී.ර
(ලමුණු්ර-ර09**)  

• 2025.02.12 දිතර ෙනදිස්තනිරර ොවර යර වි්කයතර ටමිුමර

ාදකවදෙශරලතුේ රටව ණුර25පරතයදොරවි්කයතන්රක දුර
ටාරඒරස් බ් වෙන් රඉදිරිරීමිර්නරටපයුතුරක දුරටාතර
ෙලස්රඉල්ලදරක  කතරලදී.ර(ලමුණු ර්-ර04)** 

 

(ර) තයදෙරෙතදෙශ. 
 
 

 
 

්්පවක අර්ථ්ාධාක අරමුදල: ්ගවිය ුතුර දායක 

මුදල් හිඟය 
ஊழியர் மசமலாப நிதியம்: நிலுகவப் பங்களிப்புத் 

வதாகக 
EMPLOYEES' PROVIDENT FUND : ARREARS OF 

CONTRIBUTIONS  
 

 
1040/2025 

 

3.ගුණ ගය්ත කුණණාිනලක ෙහසතා (ගුණ ්රෝහිණී ක කුොරි 
වි්ේරත්න ෙහසත්මිය ්වනුව ) 
(மாண்புமிகு கயந்த கருணாதிலக்க - மாண்புமிகு (திருமதி) 

மராஹினி குமாாி விமஜரத்ன சார்பாக)  

(The Hon. Gayantha Karunathilleka on behalf of the Hon. 
(Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna) 

ට ටව රත්දවයතු්දෙැ් රලසූරප්‍රයතතනර-ර(1)  
 

(ත) (i) ෙස්තාටර තකාස්දවටර තාමුයලපර යදනටරරමුයල්ර
ෙැවී්පරහි ාරලිරරෙනෞේැිටරරනවතරස්ංඛ්‍යදාර
ෙටදන්ටය  

 (ii) එ්රරනවතාලරත රටාෙකය  

 (iii) එ්රෙැවී්පරලිරරහි රමුයල්රප්‍ර්දටනරරනවතනර
තුවාරෝ රෝ රායෙන් රෙටදන්ටය  

 (iv) එ්ර හි ර මුයල්ර තනටාර ැනීම්ර ස්ඳහදර ැුවර ලබතර
‍රිනද්දකැරටාෙකය  

 න් තරඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ර) ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය?රර 

வதாழில் அகமச்சகரக் மகட்ட வினா: 
 

(அ) (i) ஊழியர் மசமலாப நிதியத்துக்கு நிலுகவப் 

பங்களிப்புத் வதாகககயச் வசலுத்த மவண்டி 

யுள்ள தனியார் நிறுவனங்களின் எண்ணிக்கக 

யாது என்பகதயும்; 

 (ii) மமற்படி நிறுவனங்களின் வபயர்கள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (iii) மமற்படி ஒவ்வவாரு நிறுவனத்தினாலும் 

வசலுத்த மவண்டியுள்ள நிலுகவத் வதாககயின் 

அளவு நிறுவன ாீதியாக வவவ்மவறாக யாது 

என்பகதயும்; 

 (iv) மமற்படி நிலுகவத் வதாகககய அறவிட்டுக் 

வகாள்வதற்காக மமற்வகாள்ளப்படும் நடவடிக் 

கககள் யாகவ என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்மறல், ஏன்? 

 
 

asked the Minister of Labour: 
 
 

(a) Will he inform this House the - 

 (i) number of private institutions which have 
arrears of contributions to the Employees’ 
Provident Fund; 

 (ii) names of such institutions; 

 (iii) amount of arrears of contributions payable 
by each of those institutions, separately; 
and 

 (iv) measures that will be taken to recover the 
said arrears of contributions? 

(b) If not, why? 
 
 

ගුණ (ආචාර්ය) අනිල් ජය්ත ෙහසතා (කම්කුණ අොතය ්හස 

මුදල් ්හස ක්‍රේම්පාදන නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த - வதாழில் அகமச்சரும் 

நிதி, திட்டமிடல் பிரதி அகமச்சரும்)   

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha - Minister of Labour and 
Deputy Minister of Finance and Planning)  

ැව රනිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර එ්ර ප්‍රයතතනපර පිළිතුාර ්්ර

්භාගත*රටාතාද.ර 
 

* ්භා්ම්්ය ෙත තබන ලද ිළිතුරර: 
* சபாபீடத்தில் கவக்கப்பட்ட விகட : 

* Answer tabled: 
 

 

(ත) (i) ෙස්තාටරතකාස්දවටරතාමුයලපරයදනටරමුයල්රෙැවී්පරහි ාර
ලිරර ෙනෞේැිටර රනවතර ස්ංඛ්‍යදාර 2026.0].90ර දිතපර
20,026ිර. 

 (ii) ස්ංයු්වරවන කොර් ෘදුරපිපනව්*රෙලස්රය්ාදරලව. 

 (iii) 2026.09.30 දිතපර ෙස්තාටර තකාස්දවටර තාමුයලපරරනවතර
්ඟි් ර ෙැවිනර යුතුාර ිරෙබතර යදනට් ාර මුයලර ව පිනල්ර
94,962,020,]26.0]ර (බිිනතර94.96) ර්ෙශ.රඑ්රහි රමුයල්ර
රනවතරතුවාරෝ රෝ රායෙන් රස්ංයු්වරවන කොර්ෘදුර

පිපනව්**රෙලස්රය්ාදරලව.. 

449 450 

ීැව ර(වායය)රප්‍රස්් තර ටෙස්තතරර්හවද  

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 

————————— 
**  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
**  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

^*  Placed in the Library. 
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 (iv) ට ටව ර ෙයනදකවෙ ් තුාර නපේ ර දිායිතර පුාදර විහිදුණුර
දිස්ති්රට ටව රටදකනදලර40්රස්හරපනරට ටව රටදකනදලර
11 ර්්ඟි් රහි රෙස්තාටරතකාස්දවටරතාමුයල්රතනටාරැනීම ර්
ස් බ් වාරටපයුතුරටාුවරලබයි.රඒරඑ ර්එ්රටදකනදලන් පර
තුවයු්වර ටාර ලිරර ට ටව ර නිලවදරි් ර වික ් ර ව ර් බලර
ප්‍රෙේයනපරතයදෙරරනවතාලරටදලීතරනීම්ෂටරහදරලනෙබතර
නනමිිය රිතුවාරනනමිියිරනීම්ෂටරක දුරටාුවරලබයි.ර 

  ඒර තුවාර ෙස්තාටර තකාස්දවටර තාමුයලර ොවර යදනටර මුයල්ර
ෙැවී්ර නනහනාරහනාරලිරරතාස්තාදා් ර තතදාාටනරටාැ් ර
නසුරෙැවිනරයුතුරහි රයදනටරමුයල්රහදරතකරාදාරමුයල්රෙැාතර
ෙලස්ර තයදෙර ෙස්තාදර ෙන ්‍ටන් ර ොවර නෙමුර නිෙශයතනර
ෙනදමුර ටාුවර ලබයි.ර එෙලස්ර නෙමුර නිෙශයතනර ලනබීේ් ර
නසුාරන රෙස්තාදරෙන ්‍ටරපිරිස් ර්වික ් රහි රමුයල්රෙැවී ර්ක දුර
ටාතරතවා,ර එෙස්තර ෙතදෙැාුවරලබතර ෙස්තාදර ෙන ්‍ටයි් ර
ොවරතාස්් රනිෙශයතරනිකු් රටාුවරලනෙේ.රඑ්රනිෙශයතර
තුවායරන රෙස්තාදරෙන ්‍ටරපිරිස් ර්වික ් රහි රමුයල්රෙැවී ර්
ක දුර ටාතර තවාර ෙතදෙැාුවර ලබතර ෙස්තාදර ෙන ්‍ටන් ර
ස්ඳහදර එ ර් බලරප්‍රෙේයනපර තන් ර්ෙහස්තත්‍රද් ර තකරටාටොර
තුරනාාදරමුයල්රතනරටාරැනීම්පරටපයුතුරටාුවරලනෙේ. 

  ේෙලස්රහි රයදනටරමුයල්රතනිරීම ර්ස් බ් වෙන් රදිායිතර
පුාදර ටලදනර ්ට්පේ් ර පිහිුමාදර ලිරර නිෙන ්‍යර ට ටව ර
ෙටද්ස්දරිස්තරටදකනදලර11 ර්්ඟි් රස්හරප්‍රවදතරටදකනදලොර
ෙස්තාටරතකාස්දවටරතාමුයල්රතංයනරවික ් රතධී්ෂටනරටාුවර
ලනෙේ.ර 

 

(ර) නනතරෙතදතඟී.ර 

 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Question No. 09 - 1951/2026 - (1), the Hon. Lal 
Premanath.  

 

 

ගුණ ධාර්ෙප්‍රිය වි්ේසිංහස ෙහසතා 
(மாண்புமிகு தர்மப்ாிய விமஜசிங்ஹ) 

(The Hon. Darmapriya Wijesinghe) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර ලදල්ර ෙරේ්තද් ර

්් ීතු්දරොුවෝ ර්දරඑ්රප්‍රයතතනරතහතාද.ර 

 

 

ගුණ ආර්.එම්. ජයවර්ධාන ෙහසතා (්ව් ඳ, වාණිජ ්හස 

ආහසාර සුරකිතතා නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு ஆர்.எம். ஜயவர்தன - வர்த்தக, வாணிப மற்றும் 

உணவுப் பாதுகாப்புப் பிரதி அகமச்சர்) 

(The Hon. R.M. Jayawardhana - Deputy Minister of Trade, 
Commerce and Food Security) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ොෙෙඳ,ර ාදිය්‍,ර රහදාර

සුා්ෂිතවවදරස්හරස්මුනටදාරස්ංාකවතරත්දවයතු්දරොුවෝ ර්දර

එ්රප්‍රයතතනපරපිළිතුාරලබදරදී්රස්ඳහදරස්ිරරෙයටටරටදලන්රඉල්ලදර

ක  කතාද.ර 

 
ප්‍රශ්පනය ෙුර ිනනකදී ඉිනරිපත් ිරීමෙ  නි්යෝග කරන ලදී. 
வினாகவ மற்வறாரு தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 

Question ordered to stand down. 

 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Question under Standing Order No. 27(2) of 
Parliament. Hon. Ravi Karunanayake, the Floor is yours.  

්පෞද්ගලිකව දැනුම් දී්ේ ඇසූ ප්‍රශ්පනය 
தனி அறிவித்தல் மூல வினா 
QUESTION BY PRIVATE NOTICE 

 
 

නිදහස්ප ්ව් ඳ ගිවිසුම් පුළුල් ිරීමෙ ුරිත් ්ව් ඳ 

්පා  ප්‍ර්ේශ්ය සුරකිත කර ගැනී්ම් 

උපායොර්ගය 
சுதந்திர வர்த்தக ஒப்பந்தங்களின் 

விாிவாக்கத்தினூடாக சந்கத அணுககலப் 

பாதுகாக்கும் உத்தி 
STRATEGY OF SECURING MARKET ACCESS THROUGH 

EXPANSION OF FREE TRADE AGREEMENTS  
 

 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

Hon. Deputy Speaker, I wish to ask the following 
Questions under Standing Order No. 27(2) from the Hon. 
Minister of Trade, Commerce, Food Security and Co-
operative Development.  

Given the structural shift in global trade away from 
traditional multilateral systems like the WTO and GATT 
towards aggressive bilateralism, our nation must pivot 
swiftly to secure vital market access. As a matter of fact, 
even both the IMF Report and the World Bank Report 
state the same. In light of regional competitors like India 
rapidly expanding their Free Trade Agreement network 
and countries like the Philippines actively securing pacts 
with the major western economies, we must be smart and 
ahead of the game. We must aggressively utilize our 
technical knowledge, domestic capabilities and strategic 
geographical location to capture the world market.  

Therefore, how serious and keen is the Ministry in 
pursuing comprehensive Free Trade Agreements, how 
many are currently contemplated and what is your 
definitive road map to execute this vision? 
Will the Hon. Minister also state: 

1. whether the Government has adopted a 
comprehensive national strategy to expand Sri 
Lanka’s network of Free Trade Agreements and 
Preferential Trade Agreements and if so, the 
countries currently under consideration and the 
implementation of the road map? 

2. the present status, timelines and negotiating 
strategy for comprehensive Free Trade 
Agreements or Advanced Trade Agreements with 
the United States, the United Kingdom, the 
European Union and Canada? 

3. the measures being taken to strengthen the 
Economic and Technology Cooperation 
Agreements - ETCA/ECA - with India, improve 
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the effectiveness of SAFTA and maximize 
opportunities arising from India’s expanding 
global trade relationships?  

4. following the implementation of the Thailand Free 
Trade Agreement and the Singapore Free Trade 
Agreement, the status and timelines for bilateral 
Free Trade Agreements with China, Japan, Korea, 
Malaysia and Indonesia? 

5. the present status of Sri Lanka’s application to join 
the Regional Comprehensive Economic 
Partnership, including the progress made 
following the submission of accession 
questionnaire and diplomatic efforts to secure 
membership?  

6. whether negotiations or feasibility studies are 
underway to establish Free Trade Agreements or 
Comprehensive Economic Partnerships with the 
major Middle Eastern economies, including Saudi 
Arabia, Qatar, the United Arab Emirates and 
Oman and with the key African economies such as 
South Africa? 

7. the Government’s assessment of strengthening 
economic engagement with BRICS, including the 
progress towards New Development Bank 
membership and opportunities for trade and 
investment cooperation? 

8. whether the Government create a dedicated 
national trade negotiation team with an 
independent multidisciplinary trade negotiation 
task force comprising public and private sector 
experts to safeguard national interests and 
accelerate market access?  

Sir, that should include people engaged in trade 
because they know what exactly is required for 
negotiations. 

Thank you.  
 

ගුණ (ෛවදය) නලි්ද ජයින ප්් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayatissa) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර එ්ර ප්‍රයතතනපරපිළිතුාරලබදර

දී්ර ස්ඳහදර ොෙෙඳ,ර ාදිය්‍,ර රහදාර සුා්ෂිතවවදර ස්හර ස්මුනටදාර

ස්ංාකවතරත්දවයතු්දරොුවෝ ර්දරටල්රඉල්ලදරක  කතාද. 

 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Next, Ministerial Statements in reply to Questions 

under Standing Order No. 27(2) raised by the Hon. 
Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam on 22nd of July, 
2026 and 09th of September, 2026, the Hon. Vijitha  
Herath, Minister of Foreign Affairs, Foreign Employment 
and Tourism 

්ංචාරක කර්ෝත්ේ කාර්ය ්ාධානය ්හස 
්ංවර්ධානය: වි්ද්ශ් ක ුතුර, වි්ද්ශ් රැිරයා 

්හස ්ංචාරක අොතයුරෝේ ප්‍රකාශ්ය 
சுற்றுலாக் ககத்வதாழிலின் அபிவிருத்தியும் 

வசயலாற்றுககயும்: வவளிநாட்டலுவல்கள், 

வவளிநாட்டு மவகலவாய்ப்பு மற்றும் 

சுற்றுலா அகமச்சாினது கூற்று  
 PERFORMANCE AND DEVELOPMENT OF 

TOURISM INDUSTRY: STATEMENT BY MINISTER 
OF FOREIGN AFFAIRS, FOREIGN EMPLOYMENT 

AND TOURISM 

 
ගුණ විජිත ්හසපරත් ෙහසතා (වි්ද්ශ් ක ුතුර, වි්ද්ශ් රැිරයා 

්හස ්ංචාරක අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு விஜித மஹரத் - வவளிநாட்டலுவல்கள், 

வவளிநாட்டு மவகலவாய்ப்பு மற்றும் சுற்றுலா அகமச்சர்) 
(The Hon. Vijitha  Herath - Minister of Foreign Affairs, 
Foreign Employment and Tourism) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර 2026.00.22ර දිතර ැව ර

ෂදට්ිරන් ර ාද්‍පු් ිරා් ර ාදස්්දිය්ට ර ්් ීතු්දර වික ් ර

ස්තාදාාර නිෙන ැර 20(2)ර නපේ ර තස්තර ලයර ප්‍රයතතනපර පිළිතුාර

ේෙස්තයි. 
 

 

(1) පිළිතුාරවිස්තවාද් ්ටාරනහවරා ොහිරයන්ෙශ.ර 
 

 
  

 ස්ංචදාටර නනමිණී ක ර ස්හර රැඳීර ක  කතර ටදලනර රැ්තර හදර
විැ්තර ෙයනදකවෙ ් තුෝ ර ලබදැ් ර ස්වයර ය් වර ්වර
නයත ර ෙශ.ර ස්ංචදාටන් ෙ ර වයනිටර විනය ර පිළිබඳර
ෙවදාතුව ර 2024/2025ර ාකෂොදීර තාය් වාැවර
ස්ංචදාටන් රපිළිබඳාරක දුරටාතරලයරස්මී්ෂටොරය් වර
්වරනයත රෙශ.ර 

වර්ෂය 
්ංචාරක 

පැමිණී කෙ 

්ාොනය 

රැඳී සිටින 

කාලය 

්ාොනය 

ෛදනික 

වියදෙ 

්ංචාරක 

ඉපැයීම් 

ඇ්ෙරිකානු 

්ඩාලර් 

මිලියන 

2018 2,333,796 10.8 173.8 4,380.60 

2019 1,913,702 10.4 181.2 3,606.9 

2020 507,704 8.5 158.1 682.5 

2021 194,495 15.1 172.6 506.9 

2022 719,978 9 164.4 1,136.30 

2023 1,487,303 8.4 164.4 2,067.90 

2024 2,053,465 8.42 181.15 3,168.60 

2025 2,362,521 8.29 148.26 3,219 

2026 

(තෙැ ස්තතු)ර

ය්ාද 

 1,535,122 

තෙැ ස්තතුර ය්ාදර මුළුර ස්ංචදාටර රයදන්ර

ලේරිටදුවරෙ දලකරබිිනතර2.06්රාතර

තවා,ර ස්ද්දතයරරැඳීරක ීමෙ රටදලනර දිතර8ර

ක පර]රය්ාදරෙශ.ර දිතටපරවිනය්රොෙෙඳර

ෙනදෙර තුවාරැටතනරටාුවරලබතරතවා,ර

ේනර ලේරිටදුවර ෙ දලකර 190.86ර ක පර

ලේරිටදුවර ෙ දලකර 1]5.29ර ය්ාදර

ොතස්තරෙශ. 
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2026 ඔ්ෙව බක 08  

 තාදවන් ර ැනීමෙ ර ස්ද්දතයර ටදලනර ස්හර වයනිටර
විනය ාලර ස්ද්දතයර රදිනර ොෙෙඳර ෙනදෙර (ාපාල්)ර ස්හර
වා් රස්දවටරිරහිනන ර්්වරාඳදරනාරු.රඑනරදිතර8රක පර15ර
ය්ාදර විචලතනර ෙශ.ර (8.2]ර -ර 15.1)ර ානජි්ර ටදලන ර් රැඳීර
ක  කතර ාපාල්ර ා් ේ ර ෙතයකල් වන,ර ෙත කෙශ,ර
ස්තවිට්ස්කල් වන,රෙබල්ිකන්රස්හරෙ ් ්දකටනයි.ර 

 ස්ංචදාටනකුෙ රදිතටරවිනය්රලේරිටදුවරෙ දලකර190.86ර
(ෙලබතතන)ර ක පර 1]5.29ර (එ්ස්් ර තාදබිර එමීකර ාද්‍යන)ර
ය්ාදරවිචලතනරෙශ.රදිතටපරානජි්රවිනය් ර්යාතරොෙෙඳර
ෙනදොල්ර තවාර (නනේ්‍ර ෙතදාත)ර එ්ස්් ර තාදබිර එමීකර
ාද්‍යන,ර ේ‍ කයදතන,ර තුකිරන,ර ්දලදිායිතර ස්හර ඊිකේතුාර
ලතුේ රෙශ. 

 

(2)   • 2018දීර-රපතුව රනෙදවපරස්ංාකවතරායදනෘිරර6 ර්ස්ඳහදර
මිිනතර 9].4යි ර තනරෙ තහිාර නෙදවපර ස්ංාකවතර
ායදනෘිරර9 ර්ස්ඳහදරව පිනල්රමිිනතර16.2]යි. 

• 2019දීර-රපතුව රනෙදවපරස්ංාකවතරායදනෘිරර9 ර්ස්ඳහදර

මිිනතර 2.48යි ර තනරෙ තහිාර නෙදවපර ස්ංාකවතර

ායදනෘිරර9 ර්ස්ඳහදරව පිනල්රමිිනතර12.99යි. 

• 2020දීර-රපතුව රනෙදවපරස්ංාකවතරායදනෘිරර1 ර්ස්ඳහදර

ව පිනල්ර මිිනතර 1.2]යි.ර තනරෙ තහිාර නෙදවපර

ස්ංාකවතරායදනෘිරර1 ර්ස්ඳහදරව පිනල්රමිිනතර0.06යි.රර 

• 2021දීර -ර තනරෙ තහිාර නෙදවපර ායදනෘිරර 2 ර් ස්ඳහදර

ව පිනල්රමිිනතර10.00යි.ර 

 2022දීරෝ රටාලදරතනහන.  

• 2023දීර -රතනරෙ තහිාරනෙදේ රස්ංාකවතරායදනෘිරර9 ර්

ස්ඳහදරව පිනල්රමිිනතර1]යි. 

• 2025දීර -ර පතුව ර නෙදේ ර ායදනෘිරර 5 ර් ස්ඳහදර ව පිනල්ර

මිිනතර 40.66යි.ර තනරෙ තහිාර නෙදේ ර ස්ංාකවතර

ායදනෘිරර] ර්ස්ඳහදරව පිනල්රමිිනතර81.46යි. 

• 2026දීර පතුව ර නෙදවපර ව පිනල්ර මිිනතර 20] ර් ෝ ර

ටාතාද.ර එන,ර ස්ංචදාටර ත්දවයදංයනර පතුව ර නෙදවපර

ඉිරහදස්ොර ෝ ර ටෙර ානජි්ර මුයල්ර ප්‍ර්දටනයිර .ර

තනරෙ තහිාරනෙදවපරව පිනල්රමිිනතර166.84්රෝ ර

ටාතාද.රඒරිරන් ේ ,රපතුව රනෙදවපරව පිනල්රමිිනතර

20]කු් ,ර තනරෙ තහිාර නෙදවපර ව පිනල්ර මිිනතර

166.84කු් රෝ රටාතාද.රානජි්රප්‍ර්දටන්රතපිරෙ ර

තවුව ේෙේර ෝ ර ටාලදර ිරෙබතාද,ර පතුව ර ස්හර

තනරෙ තහිාර නෙද් ාලර ස්ංචදාටර ටපයුතුර ප්‍රාකවතනර

ස්ඳහද.ර 

 2018ර ක පර 2026ර ය්ාදර ස්ෑ්ර ාකෂන ර් ස්ඳහද්,ර පතුව රහදර

තනරෙ තහිාර නෙද් ාලර දිස්ති්ටර තුවාර ස්ංචදාටර

ස්ංාකවතනර ස්ඳහදර ානනර ටාතර ලයර විනය ර පිළිබඳාර

ෙවදාතුව රලමුණු්රI ්ඟි් රඉදිරින් රටාරිරෙබතාද.ර 

 ත්දවයදංයර ප්‍රිරනදයතාලපර ත්වාා,ර ශ්‍රීර ලංටදර ස්ංචදාටර

ස්ංාකවතර තකරටදරිනර පතුව ර නෙදේ ර න කවලර නහසුට ර

ස්ංාකවතරායදනෘිරර9 ර්ස්ඳහදරව පිනල්රමිිනතර50 ර්ස්හර

තනරෙ තහිාරනෙදේ රන කවලරනහසුට රස්ංාකවතරායදනෘිරර

2 ර්ස්ඳහදරව පිනල්රමිිනතර150 ර්රෙන ්‍තනරටාරලව.ර

ස්විස්තවාද් ්ටරෙවදාතුව රලමුණු්රII ්ඟි් රඉදිරින් රටාර

ලව. 

 2018 ක පර 2026ර ය්ාදර ූර ස්ෑ්ර ාස්ාට්ර පතුව ර හදර

තනරෙ තහිාර නෙද් ාලර පුාදවියයද් ්ටර ස්තාදතර ස්ඳහදර

ත්දවයදංයනර වික ් ර යාතර ලයර විනය ර පිළිබඳර ෙවදාතුව ර

ලමුණු්රIII ්ඟි් රඉදිරින් රටාරලව. 

 ලමුණු රI,  II ස්හරරIII ්භාගත*රටාතාද. 
 

(3) ිනදනදිංචිරටාතරලයරරනවතර2018ර-ර2026ර(ජුනිරය්ාද)ර 
 

ා ාර9.1 

 

 

 

 

 

 
 

 ක නලු්ර ිනදනදිංචිර ස්ංචදාටර ෙස්තාදර රනවත,ර ස්ංචදාටර
ස්ංාකවතරබේයරනදලතනරටාතරතයදෙරීමිර්නරාදමුාපරස්හර
ො ලදක ාලපරතුවකූලා,ර ඔවු් ෙ රවිැටතනරටාතරලයර
තාස්දතර ාදකෂිතටර මුලයර ප්‍රටදයතාලර පිළිබිුර ාතර නරිදි,ර
රනවතොරාදකෂිතටරපිරිානුමේ් රක නනපර1රෙහ රක නනපර
0.5ර ෙලස්ර ැටතනරටාතර ලයර තයදෙර ස්ංචදාටර ස්ංාකවතර
බේයර(TDL)රෙැවිනරයුතුරෙශ. 

 ඒරාදෙ ්,ර2018රක පර2026රය්ාදරඒරලනබුණුරරයදන රර්දර
ඉදිරින් ර ටාතර පිළිතුෙකර 9.2ර ා ෝ ර ස් ූකටර
විස්තවාද් ්ටාරඉදිරින් රොතාද.ර 

 

ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

් ටලපුාරැනතරවිවා්රිරන් තරපුළුා් ය,රැව රල්ිරතු්ද? 
 

 

ගුණ විජිත ්හසපරත් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு விஜித மஹரத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 

ෙ රිරෙබ් ේ රාෙට්්රඑටතුරොච්චරස්ංචදාටරස්ංාකවතරබේය.ර

ඔබතු්දෙ රප්‍රයතතොරිරෙබ් ේ රඒරවිකරනප. 
 

 

ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

දිස්ති්ටෙන් රදිස්ති්ටනප,ර- 
 

 

ගුණ විජිත ්හසපරත් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு விஜித மஹரத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 

දිස්ති්ටෙන් ර දිස්ති්ටනපර ොතර ොත්ර තහලදර තනහන.ර

ඔබතු්දරතහලදරිරෙබ් ේ රෙනදදුෙශ.ර 

වර්ෂය 
නව ලියාපිනංික 

ිරීමම් 

මුළු ලියාපිනංික 

ිරීමම් 

2018 332 3,675 

2019 607 4,282 

2020 1,391 5,349 

2021 842 5,632 

2022 847 6,033 

2023 1,781 7,434 

2024 1,251 7,510 

2025 814 8,111 

2026 (ජුනි)ර

ය්ාද 
377 8,488 

455 456 

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



නදකිෙ ් තුා 

 2018රක පර2026ර්නයිරය්ාදරස්ංචදාටරස්ංාකවතරබේයරතනර
ිරීම්  

 ා ාර9.2ර 

               

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(4) ටද්ාර වදරිවදාර -ර දිායිතර පුාදර ිනදර නදිංචිර ස්ංචදාටර
රනවතාලරමුළුරටද්ාරවදරිවදාරටද්ාර5],508යි. 

 එ ර් එ ර්රනවතනරවික ් රෙැාුවරලබතරමුයලරඔවු් ෙ ර

විැටතනරටාතර ලයර ාදකෂිතටර ූලලයර ප්‍රටදයතාලර ස්ඳහ් ර
ටාරලිරරපිරිානුම්ර්වරාඳදරනාරු.ර2018රක පර2026ර්නයිර90ර

ය්ාදර තනර ටාතර ලයර මුළුර ස්ංචදාටර ස්ංාකවතර බදුර මුයලර
ව පිනල්රමිිනතර19,692.01ිර.රඉහවර9.2රා ොහිරඒරපිළිබඳර

ස් ූකටරවිස්තවානරිරෙබතාද.ර 

 ක නලු්රිනදරනදිංචිරස්ංචදාටරෙස්තාදරරනවතර්දරටිුව් ර

ිරශාදරාදෙ රරරනවතොරාදකෂිතටරපිරිානුමේ් රක නනපර1ර
ෙහ රක නනපර0.5රෙලස්රැටතනරටාතරලයරතයදෙරස්ංචදාටර

ස්ංාකවතරබේයර-රTDL - ෙැා් තරඕතෑ.ර 

 ශ්‍රීර ලංටදර ස්ංචදාටර ස්ංාකවතර තකරටදරිොර -ර SLTDA - 

ිනදනදිංචිනර තලු් රිරීමෙ ර‍රිනදාිොර දීර හි රබදුර ෙැවී ර
තයදෙරා් ේ රත රතනරටාැුවරලනෙේ. 

 ල් වප්රැ් ෙවද් ,ර ඔබතු්දර තස්දර ිරෙබතාදර 2018ර ක පර

2026ර ය්ාදර එ ර් එ ර් ෙහ පල්,ර ඒාදොරටද්ාරවදරිවදා,ර

ඒාදොරපිරිානුම්,රතයදෙරබදුරතුවනදවන,රෙැවිනරයුතුරමුයල්,ර
හි ර මුයල්ර පිළිබඳා.ර ස්ංචදාටර ස්ංාකවතර තකරටදරිනර ස්තුාර

2018රක පරෙ රය්ාදරක නලු්රෙවදාතුව රඑටරවනතටරතනහන.ර
ඒටරව්යිරල් වරව් ් ාන.ර තපිර යන් ර ්ෑවරටදලීතර ඒාදර

ස්ටස්තර ටාමි් ර නතාද.ර ෙහ පල්ර ප්‍ර්දටනර ස්හර ටද්ාර
ප්‍ර්දටනර ාදෙ ර ෙවදාතුව ර ිරෙබතාද.ර තමු් ,ර ස්්හාර

ෙවදාතුව ර එටර වනතටර එටතුර ටාලදර තනහන,ර නසුගිනර

ටදලනපර තයදො.ර ඔබතු්දපර තවයායයර ෝ ේ ර
තනරෙ තහිාර නෙදේ ර ිරෙබතර ෙහ පල්ාලර එ ර් එ්ර

ෙහ පලොරපිරිානුම්,රෙැාදරිරෙබතරබදුරමුයල්,රෙතදෙැාදර
ිරෙබතරමුයල්රපිළිබඳරවිස්තවා.ර්ෑවරටදලීතාර-ර2025,ර2026ර

ටදලොර -ර ස්්හාර ය් වර ලබදර ෙය් තර පුළුා් .ර පිරිානුම්ර
පිළිබඳා,ර එ ර් එ ර් රනවතනර ලබතර රයදන්ර පිළිබඳර

වර්ෂය 
්ංචාරක ්ංවර්ධාන බද්ද 

ුණිළයල් මිලියනවලි් 

2018 1,482.08 

2019 924.24 

2020 540.93 

2021 818.25 

2022 1,440.01 

2023 1,473.82 

2024 2,582.08 

2025 2,583.65 

2026 ්නයි 1,786.95 

එකුරව 13,632.01 

ෙවදාතුව ර ලබදර ෙය් තර බනහන.ර එෙස්තර ලබදරරෙතදදී්පර තපිර

බනි ලදර ඉ් තාද.ර ේදටය,ර ඒාදර ඒර රනවතනර ස්තුර -ර ඒර
තනෙ ර -ර ූලලයර ාදකවද.ර ඒාදර ොත් ර තනපර ලබදර දී්ර

ීමවයුවකූලාර ටා් තර බනහන.ර RTI ෙටදමිස්ේ් ර
ඉල්ලුා් ර ලබදර ැ් තර බනහන.ර ේදටය,ර ඒටර ඒර තනෙ ර

රයදන රවිනය රාදකවදා.රතමු් රඒරෙහ පල්ාලරටද්ාරස්හර
තෙතකු් ර ෙේාල්ර පිළිබඳාර ෙවදාතුව ර ලබදර ෙය් තර

පුළුා් .ර ඒර ාදෙ ්ර විෙේශීනර ෙස්තාටන් ර ෙටදච්චාර

ප්‍ර්දටන්රාන රටාතාදයරිරනලදර ෙනදදුෙශරතනපරඑෙහ්ර
ය් වරතනහන.රඑෙහ්රය් වරඑ ර්රැස්තරිරීම් ර්ක ේවරා් ේ ර

තනහන.රතමු් රරැ්තරවිැ්තරාදකවදරතුවාර2026රජුනිරාතර
විපරස්ංචදාටරරනවතරවික ් රෙස්තාොරෙනදයාදරලිරරාලං ර

ේ ාදක ටර වීස්දර බලනත්‍රලදක්් ර 1,020 ර් ඉ් තාද.ර
එවෙටදපර Immigration and Emigration Department 

එෙට් රලබදරැ් තුරය් ව් රඑ්ටරතනපරිරන් තරපුළුා් ,ර

ේ ාදක ටර වීස්දර තාෙැතර 1,020 ර් යනතපර රැිරනදාලර
නියු්වර ොතාදර ිරනලද.ර ශ්‍රීර ලදංිරටර ෙස්තාටන් ෙ ර

ප්‍ර්දටනරනසුගිනර 2018ර ාස්ෙකර ඉඳලදර ෙ ර ය්ාද,ර ාස්රරි් ර
ාස්ාරඑටරවනතටරස්ඳහ් රෝ ේ රතනහන.ර 

(5)  ඔශ.ර 

 ස්ංචදාටර ටලදනර තලුිර් ර පිහිුමවී්ර ිරනතර ටදාටනර

ැ් ෙවද් ,ර ෙ ර ිරනතර ව් ් ාන් ර ොතස්තර ටාලදර

ස්ංචදාටරටලදනරතලුිර් රපිහිුමා් තරස්නලසු රටාලද,රයන් ර
ටපයුතුරනප් ෙැතරිරෙබතාද.ර 

 තාරස්ංචදාටරටලදනරපිහිුමවී්පරෙහ රෙහ පල්රස්ංාකවතනර

ස්ඳහදරා්‍ොරඉ  රෝ රිරීම්රලතුළුා,රප්‍රවදතරස්ංචදාටර

ස්ංාකවතරායදනෘිරරතුව්වරිරීම්පරෙනාරශ්‍රීරලංටදරස්ංචදාටර
ස්ංාකවතර තකරටදරින,ර එ්ස්් ර ්‍දරු් ෙ ර ස්ංචදාටර

ස්ංවිවදතනර ස්් ර ස්හෙන ැෙන් ර ස්ංචදාටර ටක්ද් වනර

ෙේශීනරප්‍ර්‍දා් පර්නනිනරහනිරරස්හරස්දවදාටරප්‍රිරලදාරලබදර
ෙයතර බාර ස්හිරටරිරීම්ර ස්ඳහදර පුළුල්ර ප්‍රිරන් ිරර ාදමුා්ර

ස්ංාකවතනරටාමි් රක ීම.ර 

 ේ්රප්‍රිරන් ිරරාදමුාරප්‍රවදතර්ෙෂතත්‍රරහව ,්රඑත රෙේශීනර
රැිරනද,ර ෙේශීනර ප්‍රස් නදයතන,ර ප්‍ර්‍දර ප්‍රිරලදා,ර ායදනෘිරර

්ට්පෙ ර ාැකී ,ර තධී්ෂටනර ස්හර තුවකූලවදා,ර දිස්ති්ර

්ට්පෙ ර ෙහළියාශර ිරීම්ර ස්හර නදකයතාටව ා් ෙ ර
ස්හාදගි් ානර නතදදිනර ෙටොහිර තාවදතනර ෙනදමුර ටාුවර

ලනෙේ.රවාය,රක නලුරෙවදාතුව රහුා්දව රිරීමෙ රතාමුෙට් ර
යුතුාර්‍දිරටර්ට්පේ් ,රනෙද් ර්ට්පේ් රස්හර දිස්ති්ර

්ට්පේ් රනාදරප්‍රටදයනපරන් රෙටෙක.ර 

 ේහිර තාමුටර ා් ේ ර ස්ංචදාටර ස්ංාකවතනර ්නීම්,ර

ස්ංචදාටර නනමිණී ක ,ර ටද්ාර වදරිවදාර ස්හර රෙන ්‍තර
ා කතදට්ර ්වර න්ට ර් සී්දර ෙතදටාර ස්ංචදාටර

ස්ංාකවතනර ඉදිරිනපර ෙැතර නද්යි.ර තාර ස්ංචදාටර ප්‍රවදතර
ස්නලනස්ත්ර නපේ ර ෙේශීනර රැිරනද,ර ෙේශීනර ස්නනයු යද්ර හදර

කු දර හදර ්වයර නරි්දටර ායදනදාර ය්ිර්් ර ිරීම්,ර

නදරිස්රිටරහදරස්ංස්තටෘිරටරා් ට රරා්ෂදරිරීම්,රෙේශීනර
ප්‍ර්‍දා් පර ස්නබෑර ප්‍රිරලදාර ලබදර දී්ර ස්හර ිරාස්ාර ස්ංචදාටර

ස්ංාකවතනර ඉදිරිනපර ෙැතර නද්ර ස්ඳහදර ස්ංචදාටර
ටක්ද් වොර යදනට් ානර ානනිර ටව ණුර ්වර නයත ාර

ස්ංචදාටරස්ංාකවතනරව්ෙස්තව රටාුවරලනෙේ. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Rasamanickam, you may have your clarification 

briefly.   
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ීැව රවිිකවරෙහතා් ර්හවද  
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ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  
நன்றி, வகௌரவ அகமச்சர் அவர்கமள! வகௌரவ பிரதிச் 

சபாநாயகர் அவர்கமள, இந்த விடயம் சம்பந்தமாகப் பல 

சந்மதகங்களும் மகள்விகளும் இருக்கின்றன. சிறியவதாரு 

விடயத்கதச் வசால்லி எனது சந்மதகம் வதாடர்பில் 

வினவலாவமன நிகனக்கின்மறன்.  

வகௌரவ அகமச்சர் அவர்கமள, கடந்த காலத்தில் வடக்கு, 

கிழக்கு மாகாணங்களில் இருக்கின்ற நட்சத்திர விடுதிகளுக்குச் 

சுற்றுலாப்பயணிகள் தங்குவதற்கு வந்தால், அவர்ககள 

‘வணக்கம்’ என்று தமிழ் வமாழியில் வசால்லி வரமவற்பதுதான் 

கலாசாரமாக இருந்தது. கடந்த ஒருசில மாதங்களுக்கு முன்னர், 

அந்தக் கலாசாரத்கத மாற்றியகமத்து, "රයුෙබ ා්  ර என்று 

மட்டும் வசால்லி வரமவற்கச் வசால்கிறார்கள். இதுவவாரு 

வபாிய விடயம் அல்ல. ஆனால், அந்தப் பிரமதசங்களில் 

இருக்கின்ற கலாசாரம் வதாடர்ச்சியாகப் மபணப்பட மவண்டும் 

என்பதுதான் எங்களுகடய மநாக்கமாகும்.  

மட்டக்களப்பு மாவட்டத்தின் வாகழச்மசகனயில் இருக் 

கின்ற சாதாரண ஒரு குடிமகனுக்கு - மாஹிர் என்ற நபர் - 

அந்தப் பிரமதசத்தில்  Sri Lanka Tourism Development 

Authorityஆல் வழங்கக்கூடிய அனுமதிகூட மறுக்கப்பட்டுக் 

வகாண்டு இருக்கின்றது. அதாவது, ஒரு boatஐ இயக்குவதற்குக் 

கூட அனுமதி மறுக்கப்பட்டுக்வகாண்டு இருக்கின்றது. 

ஏவனன்றால், அந்தப் பிரமதசத்தில் வபாியளவு முதலீட்டாளர் 

களுக்குத்தான் வசதி, வாய்ப்புகள் வழங்கப் படுகின்றன. நான் 

இது பற்றி மகள்வியிலும் வசால்லியிருக்கிமறன்.  

ැව ර ල්ිරතු්නි,ර ා්‍ොර මුයල්ර පිළිබඳර ටදාටර ස්ාදෙශර

ස්ාදනිරතු්ද් ර ෙ ර ොලදෙශර ැව ර ස්ාදෙශර ඉ් තර නිස්දර ්ෙ ර

ප්‍රයතතනර ්්රජජුා්ර එතු්දෙ ර තාවදතනප් ර ෙැතර එතාද.ර ැව ර

නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ශ්‍රීර ලංටදර ස්ංචදාටර ස්ංාකවතර

තකරටදරිනපර - Sri Lanka Tourism Development Authority - 

ෙහ රරඑානනිරේදට්හරිරරනවතනටපරක නනපරඑටටරpercentage 

එට්ර Sri Lanka Tourism Development Authority එේර

register වුණුර hotels ෙැාතාදර ත ,ර ක නනපර එට්ර ප්‍රදෙේශීනර

ස්ාදාප් ර ෙැා් තර ඕතෑර ිරනලදර ප්‍රදෙේශීනර ස්ාදර නතේ ර

ිරෙබතාද.රූලලයරබලනරිරෙබ් ේ රනදකිෙ ් තුාප.රතමු් රැව ර

ල්ිරතු්දර ිරනතාද,ර ස්ංචදාටර ෙහ පල්ාි් ර එටතුර ටාර ැ් තදර

බදුරප්‍ර්දටනරපිළිබඳරෙවදාතුව  නදකිෙ ් තුාපරඉදිරින් රටා් තර

බනහනර ිරනලද ර එෙහ්ර ඉදිරින් ර ෙතදටා් තර බනි ලදර ඉ් තාදර

ිරනලද.ර එවෙටදපර ඒර මුයල්ර ප්‍ර්දටනර තනපර ව්ෙස්තව රටාර ැ් තර

බනහන,රප්‍රදෙේශීනරස්ාදර්ට්පෙ දී.රේදටය,රඒරතනරප්‍රදෙේශීනරස්ාදාපර

ව පිනල්ා් ර ෙැා් ේ ර තනහන.ර ැව ර ත්දවයතු්නි,ර තනර ෙ ර

ිරන් ේ ර ස්ද්දතයෙන් ර ෙනදජිර බිස්තතස්තර ටාතර ්ුවස්තස්යි් ර

බදුාි් රමිරිට් තරිරනලදරෙතදොයි.ර 

ැව ර ල්ිරතු්නි,ර ඔබතු්දර ය් තාද,ර බනක ල්ර ාද්‍න්ෂර

්හ් ්නදර ත්දවයාානකුාර ක  කර ටදලොර -ර 2010දීර -ර ස්ංචදාටර

ෙහ පල්ාලපර ත්ටාර 2,ර ත්ටාර 4ර න්ටරාතර ෙස්තර නදක කු දාලර

ිරෙබතරා්‍ොරඉ  රටෑිරට ලදරදීලදරිරෙබතරබා.රතයරඒරරනවතර

නා් ාදෙැතර න් ේ ර බ්‍රවු් ස්තර රනවතන,ර එයිට්ට් ර ස්තෙන් ස්තර

රනවතන,ර ෙහතලීස්තර රනවතනර ාදෙ ්ර ෙේයනදලතඥන් ෙ ර

හිවාතු් ෙ රcompanies. එවෙටදපරඒරcompanies ක නනපරඑට්ර

ෙැා් තරබනහනරිරනතාද.ර ීබදවදරිරීම්් ර්්රඉ්්නි් රතාස්් ර
ටා් ත .ර ්්ර ා්‍රොර මුයල්ර පිළිබඳර ටදාටර ස්ාදෙශර

ස්ාදනිරතු්දෙැුව් ර ඉල්ලදර ක  කතාද,ර Sri Lanka Tourism 

Development Authority එටර නදකිෙ ් තුෙශර ා්‍රොර මුයල්ර

පිළිබඳරටදාටරස්ාදාරහමුාපරෙැතරඑ් තරිරනලද.රබදුරෙැා් ේ ර

තනිරාරඉ් ේ රෙටදෙහද්ය?රයන් රප්‍රදෙේශීනරස්ාදාලරරයදන්රතුර

ොලදරිරෙබතාද රඒරාදෙ ්,රප්‍රදෙේශීනරස්ාදාලරවිනය රානජිරොලදර

ිරෙබතාද.ර ේදටය,ර IMF එටර පිපර යදලදර ප්‍රදෙේශීනර ස්ාදාලපර

ක නනපර 20්,ර 40්ර නජිර ෙැා් තර ිරනතාද.ර ෙ ර නතර විකරනපර

ප්‍රදෙේශීනර ස්ාදාර කුණුර ැ් තර රනවතන්ර බාප්ර ව්යිර න් ර

ෝ ේ .ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර ්‍තදකරනිරතු්දර

් ටලපුාපර රපුර ොලදෙශර ෙන ්‍තදා්ර ඉදිරින් ර ටෙද,ර

තනරෙ තහිාරොාෙරරුාොරිරෙබතරවා් රඉ  රපිළිබඳා.රමුහුදුබ ර

ප්‍රෙේයොරිරෙබතරඉ  ාි් රවියදලරප්‍ර්දටන්රා්‍ොරඉ  .රඒර

ඉ  රහඳුතදෙැත,ර ඒර ඉ  ර කටර දීලදර තපිරතලුිර් ර tourism zones 

ිරහිනනටර ෙහ පල්ර  කට්ර හනදුොද් ,ර තනපර රෙන ්‍ටෙනකුර

ෙැෙත් තර පුළුා් .ර ැව ර ත්දවයතු්නි,ර ්ෙ ර නනහනදිිර ිරීම්ර

ෙ ටයි.ර නදකිෙ ් තුාපර ැ් තර පුළුා් ර ෝ තර ඕතෑර ඒර

ෙහ පල්ාි් ර ටාතර එ්ර ෙැවී ර පිළිබඳර ෙවදාතුව .ර තපිර ඒටර

public document එට්ර ටා් තර ඕතෑර තනහන.ර හනබනයිර ඒටපර

ේදතාදර හරිරක්‍ර්ෙශයන්රිරෙබ් තරඕතෑ.ර ේදටය,ර ෙනෞේැිටර

ෙහ පල්ටදාෙන රඒරමුයල්රාපපරෙය් තරඕතෑ.රප්‍රදෙේශීනරස්ාදෝ ර

බදුරතනරටාරැ් ව් ,රඒාදරා්‍ොරස්ල්ි. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Member, you made your clarification. 

 

ගුණ විජිත ්හසපරත් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு விஜித மஹரத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර  රයුෙබ ා්  ර ිරනතර

ාචතනර ාදෙ ්ර "வணக்கம்"ර ිරනලද් ර ිරනතාදර ත ර ෙහදඳයි.ර
්්් ර ඒටර තුව්වර ටාතාද.ර එෙහ්ර ිරන් ේ ර තන් ත ,ර ඒර
ස්තාදතාලරඑන් රිරන් තරිරනලදරතපිරයනුව රෙයමු.ර සුබරපයෑස්ත්ර

ෙශාද ර-ර"காகல வணக்கம்",ර සුබරස්න් යෑා්රෙශාද ර-ර"மாகல 

வணக்கம்" ිරනලද් රතපිරිරනමු.රඒටරා ද් රෙහදඳයි ර්්් රඒටපර
ටන්නිරයි.ර 

ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දර ස්ඳහ් ර ටෙද,ර බදුර පිළිබඳා.ර ශ්‍රීර

ලංටදර ස්ංචදාටරස්ංාකවතරතකරටදරිෙන් රස්ංචදාටර ෙහ පල්ාි් ර

ස්ංචදාටරනතවපරතුවාරඑ්රඑ්රෙහ පලොරපිරිානුම්ර්වරක නනපර

1්රTDL එටරතනරටාුවරලබතාද.රඒරපිළිබඳරස් ූකටරාදකවදා්ර

්දර ඉදිරින් රටෙද.ර ලනබුණුරමුයලර ේච්චායිරිරනලදරිරශාද,ර ඒේර

හංැ් තරෙයන්රතනහන.රැව ර්් ීතු්නි,රඑ්රඑ්රෙහ පලනරලබදර

ැ් තදර රයදන්ර ඔබතු්දපර ඉදිරින් ර ටා් තර බනහන.ර ඒටර

ඒෙැදල්ල් ෙ රෙනෞේැිටරෙයන්.රඒටරSLTDA එටපරෙයතාද,ර

ඒටරඑහිරිරෙබතාද.රහනබනයි,රඒටරප්‍රක ේවරටා් තරබනහන.රේදටය,ර

ඒටර ඒෙැදල්ල් ෙ ර ෙනෞේැිටර ූලලයර ාදකවදා්.ර ඒටයිර ්්ර

ිරශෙශ.රතෙත්රඒාදරඉදිරින් රටාලදරිරෙබතාද.ර 

ෙයොනිර ටදාටදාර ව්යි,ර නෙද් ර නදලතර රනවතර (විෙයතෂර
විකරවිවදත)රනතවරතුවාරක නනපර1පරතුරප්‍ර්දටනටරබේය්රනෙද් ර
නදලතරරනවතාලප් රතනරටාරැනීමෙ රවතිරනරබලන්රිරබී්.ර
ඒටර එ්ර එ්ර තැාර ස්ාදා,ර ප්‍රදෙේශීනර ස්ාදාර ්ඟි් ර ටෙර යුතුර
ෙයන්.රෙහ පල්රනන් ෙව් රඒරපිළිබඳාරවයරවිො වන්රිරෙබතාද,ර
ෙ ර විකරනපර බදුර ාකැර ෙයට්ර ෙැා් තර බනහන,ර ඔවු් පර
තස්දවදාටන්ර ොලදර ිරෙබ් ේ ර ිරනලද.ර ඒර නිස්ද්ර ෙබදෙහ ර
ෙහ පල්රහිමින් රෙ රාතෙටදපරපස්දවිරගිහි් රතුරිරහිනන්රයදලදර
ිරෙබතාද.රඒරස්්හාරතුරලෙස්මි් රිරෙබතාද,රරු් දුරලනබුණුරතුර
ිරහිනනකු් රිරෙබතාද.රඒරපිළිබඳරැනපලුාරවිස්ඳදරැ් තරෝ ේ ර
ඒරනත් රෙයටරස්ංෙය වතනරිරීමේ් රන්ටයි.රයන් රතපිරස්ංචදාටර

459 460 



නදකිෙ ් තුා 

ස්ංාකවතර නතවර ොතස්තර ටා් තර නප් ර තාෙැතර ිරෙබතාද,ර ඒර
ටපයු් වරයන් රක ේවරොමි් රිරෙබතාද. 

නෙද් ර නදලතර රනවතර (විෙයතෂර විකරවිවදත)ර නතේ ර

ප්‍රිරනදයතන්රිරෙබතාද,රස්ංචදාටරෙහ පල්ාි් රක නනපර1්රෙහ ර

ඊපරතුෝ රබේය්රලබදරැවරහනිරයිරිරනලද.රඒටරලබදරැනීම්රඑ්ර

එ්රප්‍රදෙේශීනරස්ාදෙශ,රතැාරස්ාදෙශරාැකී්්රාතාද.රඒටරව්යිර

ඔබතු්දෙ රප්‍රයතතනපර්පරෙය් තරපුළුා් රපිළිතුා. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
The second Ministerial Statement is also to be made 

by the Hon. Vijitha Herath, Minister of Foreign Affairs, 
Foreign Employment and Tourism. 

 

එක්ත් ජාතී්්ේ ොනව හිමිකම් ිළිතබඳ 

ෙහස ්කාේාරි්පවරයා්ේ වාර්තා්ේ අඩංගු 
කුණු ්ම්බ්ධාව රජ්ේ ්පථාවරය: වි්ද්ශ් 

ක ුතුර, වි්ද්ශ් රැිරයා ්හස ්ංචාරක 

අොතයුරෝේ ප්‍රකාශ්ය 
ஐ.நா. மனித உாிகமகள் உயர்ஸ்தானிகாின் 

அறிக்ககயிலுள்ள விடயங்கள் மீதான 

அரசாங்கத்தின் நிகலப்பாடு: 

வவளிநாட்டலுவல்கள், வவளிநாட்டு 

மவகலவாய்ப்பு மற்றும் சுற்றுலா 

அகமச்சாினது கூற்று 
 GOVERNMENT'S STANCE ON MATTERS IN 
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ගුණ විජිත ්හසපරත් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு விஜித மஹரத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර එ්ස්් ර ්‍දරු් ෙ ර ්දතාර

හිමිට ර ටවු් ස්ලොර ාදකවදාර ස් බ් වාර ැව ර ෂදට්ිරන් ර

ාද්‍පු් ිරා් ර ාදස්්දිය්ට ර්් ීතු්දර වික ් ර 2026.0].0]ර දිතර

ස්තාදාාරනිෙන ැර20(2)රනපේ රෙනදමුරටාතරලයරප්‍රයතතනපරපිළිතුාර

ේෙස්තයි. 

(ත) ාස්ාර ැටතදාටපර ෙනාර ක දුර ූර ක දුවී ාලපර තයදෙර තුර
ස් බ් වෙන් ර ස්ද්ෂිත්න,ර වි්කයත්නර හදර ටදකනර
න කනද ක්නරායෙන් රස්නලිරනරයුතුරතක්ෙන ැරනාිරතරබාර
පිළිැනීම්ර ානයැ් න.ර ස්ද්ෂිතටව ා් ර මිනර නද්ර ෙහ ර
තතුව යහ් වී්,ර ස්ද්ෂිතර තහිමිවී්ර ෙහ ර ඒාදොර ව් ් ානර
පිරිහී්,ර ටදලනර ැවවී්ර ස්හර වි්කයතර නිලවදරි් ර හදර
රනවනිටර ාුහන් හිර ොතස්තට ර එ්ර තක්ෙන ැාලපර
ලතුේ රෙශ. 

 ඒර තවා්,ර ාැවී්ර වහවුව ර ිරීම්පර ස්හර ැනුමේ් ර නනතර
තනඟුණුරැනපලුරවිස්ඳී්පරා්‍නරවික ් රලලයදයීරපිනාාරෙැතර
ලව.ර තතුව යහ් ර ූර වනතන් ව් ර පිළිබඳර ටදකනදලනර ස්හර
හදනිූාටනර ස්ඳහදර ාතර ටදකනදලනර ානනිර රනවතාලර
ටපයුතුරේ් ්,ර‍රිනද් ්ටරොමි් රනාිරතරතකරටාටරස්හර

රනවනිටර‍රිනදාිරහාහදරලබදරලිරරතකාා් රප්‍රැිරනරඊපර
ලතුේ රෙශ.ර 

 ීමිරවිො ධීරර‍රිනදර පිළිබඳර ෙච යතදර වි්කයතනර ිරීම්ර ස්හර
ඊපර ස් බ් වර ඕතෑ්ර පුේැලෙනකුෙ ර ස්්ද්‍ර ව් ් ාන,ර
වතතුාරෙහ රනසුබි්රෙතදස්ලටදරසුදුසුරීමිර්නර‍රිනද්දකැර
ැනීම්රස්හිරටරිරීම්පර යරා්‍නරටනනරවීරක ීම.රානයැ් රස්හර
ඉහෙරතාවදතනපරල ර්ූරක ේකරරැටතදා ර්ස් බ් වෙන් ර
වි්කයතරතනාවරරා ාර ිරීම්ර ස්හර ඉදිරිනපර ෙැතර නද්ර
ලතුළුාරනසුගිනරාස්ාරෙයටරතුෙරක දුරූරාකවතන් ර්ඟි් ,ර
ේ්රටනනවී්ර ප්‍රදෙන ගිටර‍රිනද්දකැර බාපර නරිාකවතනර
ොමි් රනාිරතරබාරෙන් ුව රෙටෙක.ර 

 ස්තාදධීතර ්‍දිරටර න් ත්‍රටර හාහදර ේ් ,්ර නික ර ‍රිනදර
න කනද ක,ර ීමිරොර රකරනවයනර ස්හර තයදෙර ීමිර්නර ාදමුාපර
තුවකූලාර ේ්ර ටපයුතුර තඛ්‍ණ්ඩ ාර ක දුර ටාෙැතර නද්පර
ා්‍නරටපයුතුරටාුවරලව. 

(ර) බලහ් ටදාෙන් ර තතුව යහ් ර ිරීම ාි් ර ක නලුර
වනතන් ව් රරා්ෂදරිරීම්රස්ඳහදරූර්‍දවය් වාරස් මුිරර
නතේ ර 29ර ාතර ාැ් ිරන,ර ීමිර්නර ටදලර සී්දා් ර සී්දර
ිරීම ර ලතුළුර තෙතකු් රිඛිවර ීමිරාලපර ා දර ප්‍රමුඛ්‍් ානර
ැ් තදරබාරා්‍ොරස්තාදාානරාතරතවා,ර2025රස්නේවන බකර
්දස්ොදීර ශ්‍රීර ලංටදාර පිළිබඳාර නනාිරර ූලිටර
ස්්දෙල චතොදීර බලහ් ටදාෙන් ර තතුව යහ් ර ටාවී ර
පිළිබඳරටමිුමාර -රCED - ොවරේ ර්ස්තාදාානරයනුව රෙයතර
ලදි.ර 

 බලහ් ටදාෙන් ර තතුව යහ් ර ටාවී ර පිළිබඳර ටමිුමර
ස්්දෙල චතනර නනාිරර තාස්තාදෙශදී,ර එ්ර නතවර ස් ්වර
ිරීමේ් රනසු,රතුරනනාීම් ර්ස්ඳහදරඑනරේෙව්රාදවිවර
ටාරෙතද්නිරරබාරීමිරනිරරෙයනදකවෙ ් තුාරවික ් රයනුව ර
ෙයතරලදී.ර 

 ෙ රනතවරෙැෙත් ේ ර්ෑවරටදලො ර2018් රනස්තෙස්ත.ර
තරුවනපරබලනදතරෙලස්රේ්රනතවර‍රිනද් ්ටරටෙරහනිරර
යරන් තරපිළිබඳරතකරටාට්නරතකාරයන්වී් ර්වා්රලනබීර
තනහන.රෙ රටදලනරැ් ෙවද් ,රතතුව යහ් වී රතනහන.රඉිර් ර
තපිර ස්් ෙව ෂර ාතාද,ර 2024් ර නස්තෙස්තර ඒර තතුව යහ් වී ර
තනහන,ර එ්ර නිස්දර ෙ ර නතවර නපේ ර තුර නනාීම්්ර
ස් බ් වාරටව ණුරනනතරතඟි් ේ රතනහන.ර 

(ල) ස්හජීාතනර පිළිබඳර ෙේශීනර න් ත්‍රටර ාතර තතුව යහ් ර ූර
වනතන් ව් ර පිළිබඳර ටදකනදලනර -ර OMP, හදනිූාටනර
ස්ඳහදර ාතර ටදකනදලනර -ර OR - ස්හර ්‍දිරටර ස්්ගිනර හදර
ප්‍රිරස්් වදතනර ස්ඳහදර ාතර ටදකනදලනර -ර ONUR - 

ය්ිර්් ර ටාතර ලයර ්දතාර ස්හර ූලලයර ස් න් ර ෙනදයදර
ැනිමි් රව්ර තයදෙර ටදකනාදාන් ර තඛ්‍ණ්ඩ ාර ‍රිනද් ්ටර
ටාමි් රක ීම. 

 තතුව යහ් ර ූා් ර ස් බ් වර නනමිියිර පිළිබඳර වි්කයතර
ටජිත ර ිරීම්ර ස්ඳහදර තතුව යහ් ර ූර වනතන් ව් ර පිළිබඳර
ටදකනදලනරොවරව පිනල්රමිිනතර905 ර්ෝ රටාරලිරර
තවා,රඉදිරිරාස්ාරෙයටරතුෙරතිරෙකටරක ේකරර10,000 ර්න්ටර
විස්ඳී්පර තෙේ්ෂදර ෙටෙක.ර එේ් ,්ර ්‍දවය් වාර
හවුල්ටව ා් ර ස්් ර ස් බ් වර වී ර තුළි් ර තකරටාටර
වායයර නීම්ෂදා් ර ය්ිර්් ර ිරීම්ප් ,ර ප්‍රදෙේශීනර
ටදකනදලරස්හර්දකැැවරනහසුට රහාහදරක නරෙස්තාදරොවර
ප්‍රෙශයරවීෙ රහනිරනදාරානජිදියුණුරිරීම්ප් රඑ්රරනවතනර
ටපයුතුරටාමි් රක ීම. 

 හදනිූාටනරස්ඳහදරාතරටදකනදලනරූලලයරරවදාරන්ට්ර
ෙතදා,ර ජීාෙත නදනර ස්හර ්ෙත -ස්්දජීනර ස්හදනර ේ් ්ර
ප්‍ර්‍දර ූලිටර ාන ස්පහ් ර යර තඛ්‍ණ්ඩ ාර ේෙහනාමි් ර ක ීම.ර
ෙ ර තවාර ්‍දිරටර ස්්ගිනර හදර ප්‍රිරස්් වදතනර ස්ඳහදර ාතර
ටදකනදලනරාපරපුාදරපිහි කරස්හජීාතරස්ංැ ර0,000ටපරතකරටර
ස්ංඛ්‍යදා ර් හාහදර බි ර ්ට්පෙ ර ස් බ් වවදර පුළුල්ර ටාර
ලව. 
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ීැව රවිිකවරෙහතා් ර්හවද  
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 ්‍දවය් වාර ස්හෙන ගීවදාර ස් බ් වෙන් ර ැ් වද්,ර
නසුගිනරාස්ාරෙයටරතුෙරෙන් ුව රටෙරතඛ්‍ණ්ඩ රස්හරලලයදයීර
ස් බ් වවදෝ රනනහනදිිරාතරනරිදි,ර එ්ස්් ර්‍දරු් ෙ ර
්දතාර හිමිට ර නේවිරනර ස්් ර ලලයදයීාර ටපයුතුර ිරීම්පර
ා්‍නර තෙේ්ෂදෝ ර නසුර ෙශ.ර ෙේශීනර න් ත්‍රටන් හිර
ප්‍රැිරනරපිළිබඳාරතපිර්දතාරහිමිට රටවු් ස්ලනර -රHRC - 

නිා් වාෙන් ර යනුවා් ර ටාර ලිරර තවා,ර තරනෙ ර
තායයවදා් පරතුවකූලාරවද්ෂියටරස්හදනරලබදරැනීම්පර
යරවිාෘවාරටපයුතුරටාරල් ෙවමු. 

 ෙ ර ONUR, OR ස්හර OMP නසුගිනර ටදලොර තටක්ටයර
ටාලදර ිරබුෙණ්ඩ.ර මුයල්ර ප්‍රිරනදයතර ෝ ර ටෙෙත් ර තනහන,ර
්දතාරස් න් රෝ රටෙෙත් රතනහන.රතපිරබලනපරරපුරැ්් ර
ෙ රරනවතරතුත්රය්ිර්් රටාලදරොෞිරටරායෙනුව් ර
තපිර න ර න ර ස් න් ර ානජිර ටාලදර ිරෙබතාද.ර ඒර ාදෙ ්ර
ප්‍රදෙේශීනරටදකනදලරවා් රපුළුල්රටාලදරිරෙබතාද.ර්දතාර
ස් න් රප්‍ර්දටන් රානජිරටාලදරනීම්ෂටරටජිත රටා් තර
නප් රතාෙැතරිරෙබතාද.ර 

(ඈ) ෙච ්නිරස්ූලහරමිීමරාෙපරතයදොර්දතාරහිමිට රපිළිබඳර
්හරෙටද්ස්දරිස්තාානදෙ රප්‍රයතතරලනයිස්තතුාපරශ්‍රීරලංටදරා්‍නර
වික ් රනහවරප්‍රිරචදානරයනුව රදීරලව  

 තතුව යහ් ර ූර වනතන් ව් ර පිළිබඳර ටදකනදලනර -ර OMP - 

්‍දිරටර ීමිරර ාදමුර ස්හර ්‍දවය් වාාර පිළිැ් ර ප්‍රමිරු් පර
තුවකූලාර ස්ූලහර මිීමාොල්ර ලවනයිර ස්නටර ස්හිවර ස්තාදතර
හදුතදර ැනීම්,ර වි්කයතනර ිරීම්ර ස්හර ටේතදටාටනර
ිරීම්ර ස්ඳහදර ස්ංයු්වර පිනාාර ්දලදා ර් ෙැතර ලව.ර
තතුව යහ් ර ූර වනතන් ව් ර පිළිබඳර නතේ ර 19(1)(K)(iii) 
ාැ් ිරනපර තුවා,ර ස්ූලහර මිීමර ාෙ ර් නනයිර ස්නලිරනර හනිරර
ස්තාදතන ර්හඳුතදරැ් රවිප,ර්ෙහස්තත්‍රද් ාාෙනකු,රතකරටාටර
වායයරනිලවදරි් ,ර තකරටාටරවායයර විෙයතෂඥයි් රස්හර
ීමිරනර ‍රිනද් ්ටර ටා් ත් ර ස් බ් වර තකරටාටර
තධී්ෂටනර නපේ රටනණී ක ර ස්හර වි්කයතරලතුළුර තායයර
පිනාාරැුවරලබතරතවා,රතතුව යහ් රූරවනතන් ව් රපිළිබඳර
ටදකනදලනරස් බ් ධීටාටනරස්හරවද්ෂියටරස්හදනරලබදර
ෙයයි.ර ස්තාදතර ටේතදටාටනර ස්හර තකරටාටර වායයර
වියතෙල්ෂටනරරාාටනරාතරෙලස්රවි්කයතරස්ඳහදරූලලයර
ස් න් රතකරටාටරත්දවයදංයනරවික ් රස්නනුවරලබයි. 

 ටනණී ක ාි් ර තතදාාටනරටාැ් ර තස්ත ර හඳුතදර ැනීමෙ ර
හනිරනදාරස්හරස්ංා්ෂටනරස්හිරටරිරීම්රස්ඳහදරතකරටාටර
වායයරෙප්‍රදෙප ෙට ලරාදවිවරටාුවරලනෙේ.ර්‍දවය් වාර
ප්‍රමිරු් පරතුවකූලරොමි් ,රෙච ්නි,රෙටදෙඹරාාදනරස්හර
ෙටද්කුෙවදුාදයිහිරක දුටෙර්ෑවරටදලීතරවි්කයතර්ඟි් ,ර
තකරටාටරවායයරහනිරනදරානජිදියුණුරිරීම්,රවිනිවියාදානර
ස්හිරටරිරීම්රස්හරනදකයතාටව ා් රස් බ් වරටාරැනීම්ර
ස්ඳහදරාතරතඛ්‍ණ්ඩ රටනනවී රඉස්ත්තුරටායි. 

(ඉ) ප්‍රිරස්් වදතර ‍රිනදාිොර ානයැ් ර තංැන ර් ෙලස්ර ඉ  ර
තනාවරනාාදරදී්රස්නලිරනරහනට.රරා්ෂටරහමුයදරවික ් රමීපර
ෙනාරාදවිවරටාතරලයරඉ  ාි් රබහුවාන ර්ෙ රාතරවිපර
තනාවර නාාදර දීර ලව.ර ඉ  ර නියහස්තර ිරීම්,ර ඉ  ාලර
ා කතදට්ර ෙැවී්ර ස්හර විෙයතෂර ා් දිර ලබදර දී්ර ස් බ් වර
ැනපලුර වි්කයතනරිරීම්ර ස්ඳහදර ත්දවයර ්ණ්ඩ ලනර වික ් ර
විෙයතෂරත් වකරත්දවයදංයරටමිුමා ර්න් රටාරලව.රැනුම ර
නනාිරර ටදලර සී්දෙශදීර ාදවිවර ටාතර ලයර ඉ  ාි් ර
බහුවාන ර්ෙ රාතරවිපරතනාවරනාාදරදීරලිරරතවා,රඉිරරිර
ප්‍රෙේයරස්ද්දතයරරා්ෂටර ‍රිනදරන කනද කාලපරනප් ාර
නාිරතරතමු් ,ර්හර්‍තවදාපරප්‍රෙශයරවිනරහනිරරව් ් ාොර
නාරු.ර 

 යනතප්් ර එ්ර විෙයතෂර ටමිුමාර ්ඟි් ර එ්ර දිස්ති්ටාලර
ඉ  ර පිළිබඳර ස්්දෙල චතන ර්ටාලදරක්‍ර්දුවකූලාර ඉ  ර
නියහස්තරිරීම්රරා ාරටාලදරිරෙබතාද.රඑහිදීරා් දිරමුයලපර
ත්වාාර්දුවෂීනරදී්තදා ර්ලබදරෙය් ත් රා්‍නරරුාටනර
ටාරිරෙබතාද.ර 

 පයදහාටන ර්විකරනපරිරශොද් ,රනදනතනර ා් රෙවදුමනෙර
ස්ඳහදරඉ  රනාාදරැනීම් ර්ක ේවරොලදරිරබුටද.රඒරස්ඳහදර
තරුවනපරබලනදතරනරිදිරල් වප්රස්දවදාටර්දුවෂීනරා් දිර
දී්තදා ර්ලබදර ෙය් තරා්‍නරරුාටනරටාරිරෙබතාද.ර ඒර
තුවාරක නලුරලස්තවෙ ් තුරටපයුතුරතාස්් රවුටදපරනස්තෙස්ත,ර
ඉ  රනාාදරැනීම්පරතයදෙරැනස්ට්රනිෙශයතනරනිකු් රටෙර
යාෙස්තර ඉඳලදර ලනබිනර යුතුර ා් දිර මුයලපර ත්වාාර ්දුවෂීනර
දී්තදා ර් විකරනප් ර න ර මුයල්ර ලබදර ෙය් තර ා්‍නර
යනතප්් රරුාටනරටාරිරෙබතාද. 

(ඊ) එ්ස්් ර ්‍දරු් ෙ ර ස්ංවිවදතනර ස්හර ්‍දවය් වාර
හවුල්ටව ා් ෙ ර තයහස්තර ලතුළුාර පුළුල්ර පනෙේයතර
‍රිනදාිනිර් රතතතුව ා,රත්‍රස්තවාදයනර ානෙන්වීෙ රනතවර
තෙහ ක රටාරඒරොුවාපරත්‍රස්තවාදයෙන් රාද්‍යනරරා්ෂදර
ිරීම්රපිළිබඳරතාරීමිරරස් නදයතන්රහඳු් ාදරදීරලව.රතනික ර
ාදවිවරන් පර එොහිර රා්ෂටර විකරවිවදතර ස්හර ූලිටර
නියහස්රවහවුව රටාතරවිකරවිවදතරලතුේ රේ්රතාරීමිරර
ෙටුම නවපර ත්දවයර ්ණ්ඩ ලොර තුව්නිරනර ලනබීර ලිරර
තවා,ර 2026.0].22ර දිතර ැනස්ට්ර ටාර 2026.10.06ර දිතර
නදකිෙ ් තුාපරඉදිරින් රටාතරලදී. 

(ප) නෙද් ර ස්ාදර ්නිරාාටර නනාන් වී්පර තයදොර නාිරතර
ීමිර්නරැනපලුරවිස්ඳූරාහද්රඑ්ර්නිරාාටරනා් ාතරබාරශ්‍රීර
ලංටදර ා්‍නර තාස්තාදර ිරහිනනටදී්ර එ්ස්් ර ්‍දරු් ෙ ර
ස්ංවිවදතනරොවරයනුව රදීරලව.ර්දරස්ාදනිර් ානරයාත,රැව ර
්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දර යර ස්ද්දිකටෙනකුර ාතර විෙයතෂර
ටමිුමා්ර්ඟි් රේ්ර‍රිනදාිනරස්්දෙල චතනරටාමි් ර
නාරු. 

 රණ්ඩුක්‍ර්ර ායාස්තාදර ප්‍රිරස්ංස්තටාටර ක දුර ිරීම්පර ා්‍නර
තඛ්‍ණ්ඩ ාරටනනරවීරක ීම. 

(ඌ) ස්ද්ෂිතරඑටතුරිරීමෙ රස්හරස්ංා්ෂටනරිරීමෙ රන් ත්‍රටනර
ානනිරබදහිාරන් ත්‍රටර්ඟි් රක දුරා් ේ රෙබදී රලිරරිරීම්ර
න්ට ර්ාතරතවා,රඑ්ඟි් රෙේශීනර්ට්පමි් රරා ාරටාර
ලිරර තායද්‍ර ස්හර ප්‍රදෙන ගිටර ්‍දිරටර ‍රිනදාිර තතතුෙකර
ෙහෙතර බනවි් ,ර එානනිර න් ත්‍රටර ස් බ් වෙන් ර තපිර
නිා් වාෙන් ්ර යනජිර විො වවදරස්හරැනපලුටදීමරස්තාදාාර
නෙරටාරල් ෙවමු.ර්‍දවය් වාර්නදිහ් වී ර්ඟි් ර්‍දිරටර
ප්‍රන් තන ර්රෙේයරිරීම්රෙතදා,රඒාදපරතුවබලරදී්රස්හර
ය්ිර්් රිරීම්රක දුරවිනරයුතුන. 

 වාය,ර ස්ද්ෂිතර එටතුර ිරීමෙ ර ස්හර ස්ංා්ෂටනර ිරීමෙ ර
න් ත්‍රටනර පිහිුමවී්පර ් ර නෑදුර ්දතාර හිමිට ර
ටවු් ස්ලොරෙන ්‍තදර46/1රස්හර51/1රේ් ,්රඑහිරටදලර
සී්දාර දීකඝර ිරීම්ර ස් බ් වෙන් ර නසුාර ස් ්වර ූර
ෙන ්‍තදරයරශ්‍රීරලංටදරා්‍නරවික ් රප්‍රිර්ෙෂතනරටාරලිරරබාර
ේහිදීරස්ඳහ් රටෙරයුතුන. 

 

 ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Shanakiyan Rasamanickam, you can seek a brief 

clarification. 
 

ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

Sir, to get something clarified on this will take an 
extensive amount of time, but I would not take that much 
time. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Be very brief, please. 
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නදකිෙ ් තුා 

ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

Okay, Sir. But, give me a reasonable amount of time 
because the Hon. Minister made a very lengthy response. 
And, I will limit my questions to a few areas.  

Hon. Minister, you mentioned that you all were taking 
certain actions regarding the Chemmani mass graves. 
However, we have repeatedly stated, on behalf of the 
victim community, their position, that they have no faith 
in any domestic mechanism. And especially on 
Chemmani, why is your Government still hesitant to seek 
international expertise for DNA testing? You and I both 
know that the Government of Sri Lanka, the Sri Lankan 
administration, the police force or any other judicial 
structure, which the Hon. Minister concerned also 
confirmed, does not have the expertise to do DNA testing, 
especially on human remains which may date back to 20, 
30 years. So, there is no point in us excavating or 
exhuming another 500 skeletons with no action being 
taken on the already exhumed skeletons.  

Then, the next issue, Hon. Minister, is about the 
release of lands occupied by the military. You very 
correctly said that access has been given to certain areas; 
the public can now access those areas. For example, the 
Vasavilan-Palaly Road, which they can travel on, but 
cannot go to their lands. In Myliddy, Palaly and 
Keppapilavu, protests have been going on for more than 
12 to13 weeks. So, you have to tell us either you are not 
going or you are going to release those lands.  

Also, with regard to the Prevention of Terrorism Act, 
Hon. Minister, you have said that the Government is 
planning to repeal it. But, Saliya Peiris, President’s 
Counsel has, on his Facebook account, mentioned that he 
disagrees with the report of the committee he was also 
part of, saying that what was given in the report is not 
what was agreed on the Bill at the Committee. There are 
three things that he has contradicted. And, the Bill you are 
bringing in to replace the PTA seems not far better than 
the PTA; it seems to be worse than the PTA, in some 
sense. 

The last one, Sir, is this. காணாமலாக்கப்பட்மடார் 

சம்பந்தமான விடயத்தில், கடந்த அரசாங்கங்கள் வவவ்மவறு 

நிகலப்பாடுககளக் ககடப்பிடித்தது. அதாவது, மஹிந்த 

ராஜபக்ஷ அவர்கள் LLRC என்று வசான்னார். 2015ஆம் 

ஆண்டில் இருந்த 'நல்லாட்சி' அரசாங்கமானது, “நாங்கள் 

ஒத்துகழப்பு வழங்கி, விசாாிக்கிமறாம்” என்று வசான்னது. 

மகாட்டாபய ராஜபக்ஷ அவர்கள், “நாங்கள் எதுவுமம வசய்ய 

மாட்மடாம்” என்று வசான்னார். ரணில் விக்கிரமசிங்ஹ 

அவர்கள் TRCஐக் வகாண்டுவந்தார். இந்த அகனத்து 

உள்நாட்டுப் வபாறிமுகறககளயும் நாங்கள் முழுகமயாக 

நிராகாித்மதாம்.  

இந்த அரசாங்கத்தினர் ஐக்கிய நாடுகள் சகபயில் மபாய் 

வசால்கிறார்கள், “நாங்கள் OSLAPஐ நிராகாிக்கின்மறாம்; 

உள்நாட்டுப் வபாறிமுகறகயத்தான் ஏற்றுக்வகாள்ளப் 

மபாகின்மறாம்; எந்தவிதமான சர்வமதச வபாறிமுகறகயயும் 

ஏற்றுக்வகாள்ளமாட்மடாம்” என்று. ஆனால், உள்நாட்டுக்குள் 

இருக்கின்ற OMP, OR மபான்ற நிறுவனங்ககள, 

இலங்ககயிமல இருக்கின்ற பாதிக்கப்பட்ட தரப்பினருகடய 

பிரதிநிதிகளாகிய நாங்களும் பாதிக்கப்பட்ட தரப்பினரும்  

நிராகாித்ததற்குப் பிறகு, உள்நாட்டுப் வபாறிமுகற ஊடாக 

எப்படி நீங்கள் தீர்வு காணப் மபாகிறீர்கள்? அதுமாத்திரமல்ல, 

நாட்டுக்குள் உள்நாட்டுப் வபாறிமுகறமீது நம்பிக்கக 

வரக்கூடிய வககயிலான எந்த நடவடிக்ககயும் இல்கல. 

நீங்கள் வசான்னதுமபால, 2024ஆம் ஆண்டுக்குப் பிறகு 

கடத்தல் சம்பவங்கள் நடக்கவில்கல என்பகத நாங்கள் ஏற்றுக் 

வகாள்கின்மறாம்; அதகன வரமவற்கின்மறாம். 

රණ්ඩුාරෙැතරනතරාංචද,රදූෂටර්කයතරාන රපිළිොෙපරතෙේර

ස් ූකටරස්හෙන ැනරලබදරෙයතාද.රහනබනයි,රතනපරaccountability 

පිළිබඳාරන ිරක රස්නටන්රිරෙබතාද.රProgress පිළිබඳා,රwe are 
a little disappointed, Hon. Minister. 

 
ගුණ විජිත ්හසපරත් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு விஜித மஹரத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ෙච ්නිර ස්ූලහර මිීමර ාෙර

විවා්ර ෙතදොයි,ර තෙතකු් ර ක නලුර ස්ූලහර මිීමර ාොල්ර

ස් බ් වෙන් ර ටනණී ක ර ටපයුතුර ක දුර ටාතාද.ර තකරටාටර

තධී්ෂටනර ්වර ව්යිර ඒර ක නල්ලර ක ේවර ෝ ේ .ර එහිදීර තපිර

තනිාදකනෙන් ර ්‍දවය් වාර විෙයතෂඥර ස්හදනර ලබදර ැ් තර

යනතප්් රටන්න් වරප්‍රටදයරටාලදරිරෙබතාද.ර්ෙ රප්‍රටදයොදී් ර

්්ර ඒටර නනහනදිිාර ිරශාද.ර UN එෙට් ර ෙහ ර ICCRP එෙට් ර

ෙහ ර වියයද් ්ටර විෙයතෂඥර යනුව්ර ලබදර ැ් තර තපිර ්නදිහ් ර

ොතාද.රතමු් රෙච ්නිරස්ූලහරමිීමරාෙරැ් ෙවද් ,රවා්් රඑහිර

ටනණී ක රටපයුතුරටාතාද.රඒරක නල්ලරතාස්් රාතෙටදපරතපිරතායයර

තාස්තාදාලදීර -ර DNA පිළිබඳර ාදකවදර ැ් ත,ර ටදලර නිකටනර

ටා් තර තායයර ටාතර විපර -ර විෙයතෂඥර ස්හදනර ැ් තර ඉදිරිොදීර

්නදිහ් රොතාද.ර 

ඉ  රනියහස්තරිරීම්රැ් ෙවද් ,රඔබතු්දරඒරැනතරස්තුුමරෝ තර

ඕතෑ.ර තපි බලනප එතෙටදපර නලදිර ප්‍රෙේයනරඔෙහද්ර ෙතදොයිර

ිරබුෙණ්ඩ,ර barriers යදලදර න් ත් රබනරිාර නදාාල්රාහලදරිරබුෙණ්ඩ.ර

යන් රතපිරbarriers තයි් රටාලදරිරෙබතරනිස්දරබස්තරවදාතනරාතාද.ර

ැ්තදැ්තනර-රප්‍රාදහතරටපයුතුර-රක ේවරොතාද.රපතුෙක ාදෙ ්ර

තනෙ තහිාරනෙදෙව් රෙැද ්රbarriers තපිරයනතප්් රතයි් රටාර

ිරෙබතාද.ර යන් ර පතුව ර නෙදේ ර military checkpoint එට්ා් ර

තනහන.ර ඔබතු්දර ඒර ැනතර ස්තුුමර ෝ තර ඕතෑ.ර තපිර ඒර ාදෙ ර

ප්‍රැිරන්ර ත් න් රටාෙැතරිරෙබතාද.ර ඒර ාදෙ ්ර ඉ  රනියහස්තර

ිරීම්ර ක්‍ර්දුවකූලාර ක ේවර ටාතාද.ර ඒර ඉ  ාලර තයිිරනර වහවුව ර

ටා් තර ඕතෑ.ර ඉ  ර ටච්ෙච්රිර ිරන් තර ඕතෑ.ර ේදටය,ර ස්්හාර

තයිිරටව ා් රල් වප්ර ලංටදෙශර තනහන.ර ස්්හව ර මිනර ගිහිල්ලද,ර

තයිිරටව ා් රිරනලදරොතරතනරලවිල්ලදරතයිිරාදක ට රිරනතාද.ර

එානනිර ප්‍රයතතර ැටතදා්ර ිරෙබතාද.ර තපිර ඒර ප්‍රයතතාලපර

ක්‍ර්දුවකූලාර ්නදිහ් ර ොමි් ර ඉ් තාද.ර තෙේර ස්තාදාානර ව්යිර,ර

පතුව රනෙදේ රහදරතනරෙ තහිාරනෙදේ රයුයරටපයුතුරස්ඳහදරලබදර

ැ් ර ක නලුර ෙනෞේැිටර ඉ  ර හනිරර ඉ්්නි් ර තනාවර නියහස්තර

ිරීම්.ර ඉ ්්ර නියහස්තර ටා් තර බනරිර ත ,ර න ිරක ර ස්ංාකවතර

ටපයු් ව්ර ස්ඳහදර එනර ැ් තර ිරෙබතාදර ත ර ඒර ස්ඳහදර

තනිාදකනෙන් ්රස්දවදාටරා් දිරමුයල්රලබදරෙයතාද.ර 

ත්‍රස්තවාදයනර ානෙන්වීෙ ර නතවර ස් බ් වෙන් ර තපි්ර -ර

ටනබිතට්ර ්ණ්ඩ ලෙන් ්ර -ර විෙයතෂර ටමිුමා්ර න් ර ටෙද.ර ඒර

ටමිුමෙශරන රන රස්ද්දිකටන් ෙ රතයහස්තාලරොතස්තට රිරබුටද.ර

ොතස්තර තයහස්තර ලිරාර ව්යිර තාස්දතර ාදකවදා්ර ස්ටස්තර ටෙෙත.ර

ොතස්තර තයහස්තර ිරබුණුර තනෙ ර ෙන ්‍තද් ර ාදකවදෙශර ස්ඳහ් ර

ොතාද.රතාස්දතොදීරඒරාදකවදාරතාෙැතරටනබිතට්ර්ණ්ඩ ලන් ර

ඒර ස් බ් වෙන් ර තනාවර ෙන ්‍තදර ඉදිරින් ර ටාතාද.ර ැව ර
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්් ීතු්නි,රඔබතු්දරස්ඳහ් රටාපුරරටදානපරස්දිනරපීරිස්තරීමිරඥර

්හ් ්නදර ඒර ටමිුමෙශදීර ෙන ්‍තදර ටාපුර ෙේර ොුවාපර ඊපර ා දර

ොතස්තරෙන ්‍තදා්රටනබිතට්ර්ණ්ඩ ලෙන් රඉදිරින් රවුටද.රරඒටර

ස්ද්දතයර ෙයන්.ර ටමිුමෝ ර දීපුර ාදකවදා්ර පිළිැ් තර ඕතෑර

ිරනලදරඑට්රතනහන.රතපිරටමිුමා්රන් රටා් ේ රඒරටදකනනරනහසුර

ිරීම්ර ස්ඳහදයි.ර ඒටර ටනබිතට්ර ්ණ්ඩ ලොදීර ොතස්තර ටා් ත් ර

පුළුා් ,රතනාවරනදකිෙ ් තුාපරරාදපරනස්තෙස්තරනදකිෙ ් තුෙශදීර

ොතස්තර ටා් ත් ර පුළුා් .ර ඒර ාදෙ ්ර යනතප්් ර

ෙරතෂතධදකරටාටොර තුර ිරහිනනකු් ර යදලදර ිරෙබතාද.ර

ෙරතෂතධදකරටාටනර්ඟිුව් රඒටරවාරොතස්තරටා් තරපුළුා් .රඑ්ර

නිස්දරටමිුමෝ රදීපුරාදකවදාරඑෙලස්්ර‍රිනද් ්ටරටා් තරඕතෑර

ිරනතර එටර ානරැදිර තයහස්්.ර ්්ර හිවතර විකරනප,ර එතු්දපර ඒටර

නනහනදිියි,ර ේ ොතාද.ර ඔබතු්දප් ර ඒටර නනහනදිියිර ේ ,ර ැව ර

්් ීතු්නි. 

ටමිුමෝ රාදකවදා්රදු් තද.රඑතටරටමිුමෙශරක නලුරෙයතදෙ ්ර
ඒට්ිරටරතයහස්රෙතදොයි.රඒටරහරි.රවිවිවරතයහස්තරිරෙබතාද.රඔනර
ටදාටදාර විවා්ර ෙතදොයි,ර ොත් ර ටව ණුර ස් බ් වෙනුව් ර
ටමිුමෙශර හිපපුර ස්ද්දිකටන් ර ොත් ර තයහස්තර යනව ාද.ර ෙනදලීක ොර
තනර්නදිහ් රවුටද.රෙනදලීක ොරනන් ෙව් රැ් වද්,රඔවු් රස්්හාර
ඒාදරොතස්තරටා් තරෙැද ්්රතටන්නිරයි.රඑෙහ්් රිරෙබතාද.ර
තපිර ඒර ක නල්ල්ර ස්නලිරල්ලපර තාෙැතර ව්යිර තාස්දතොදීර ෙ ර
තලු් රනත් රෙටුම නවරස්ටස්තරටාලදරිරෙබ් ේ . 

ඊෙ ප,ර තතුව යහ් ර ූර වනතන් ව් ර පිළිබඳර ටදකනදලොර
න් ත්‍රටනර පිළිබඳා,ර LLRC එටර පිළිබඳාර ඔබතු්දර ්තුර ටෙද.ර
තාස්දතොදීරැ් ෙවද් ,රතෙේරෙේශීනරන් ත්‍රටනරව්යිරල් වප්ර
විනිවියාදාෙන් ර යු්වර වියතාස්ීමන්ර න් ත්‍රටන.ර ඒටපර බදහිාර
බලනෑ ර තායයර තනහන.ර ්්ර ටි් ර ස්ඳහ් ර ටෙදර ාදෙ ්ර බදහිාර
බලනෑ ාි් රෝ ේ රතනිරරප්‍රයතතරලිරරටාතරඑට,රතනිරරෙබදී ර
ලිරර ටාතර එට,ර තනාවර ්‍දිරාදදීර ැනුම්ටපර වල්ලුර ටාතර එට,ර
තතායයරබදහිාරතවරෙනවී්ටපරල්රාතරඑට.රඑ්රනිස්දරතපිරටන්නිරර
තනහන,ර ්‍දිරටර ස්ංහිි නදාර තනිරර ටා් ත.ර තනපර තාංටා්ර තායයර
ටා් ේ රරාෙට්ර්‍දිරටරස්ංහිි නදා,ර්‍දිරටරස්්ගිනරලිරරිරීම්යි. 

ඒටරතෙේරාෙට්ර්‍තවදාපරපුළුා් .රතෙේරරණ්ඩුාපරපුළුා් .රඒර
වියතාදස්නරතෙේරාෙට්ර්‍තවදාපරිරෙබතාද.රඒරනිස්දරව්යිර්‍දිරටර
්‍තර බලෙශැනපර පතුෝ ,ර තනරෙ තහිෝ ර තිරවියදලර ්‍තර
ාා්්රලනබුෙණ්ඩ.ර ඒර වියතාදස්නර යන් ර නනහනදිිාරිරෙබතාද.ර තපිර ඒර
වියතාදස්නර ොුවෝ ර පතුව ර තනරෙ තහිාර නෙද් ාලර ස්ංාකවතර
ටපයුතුර ෙශැා් ර ටාලදර වියදලර ස්ංාකවතර ටපයුතුර ප්‍ර්දටන්ර
ටාෙැතර නතාද.ර ඒර ාදෙ ්ර ්දතාර හිමිට ර රා්ෂදර ටාමි් ර
්‍දිරටරස්ංහිි නදාරෙේශීනරන් ත්‍රටන්රතුෙරය්ිර්් රටා් තරතපිර
ය්ිර්් ාර පිනාාර ැනිමි් ර ිරෙබතාද.ර තපිර වියතාදස්ර ටා් ේ ර
තෙේර ෙේශීනර න් ත්‍රටන.ර තපිර ඒර ්වර නයත ර ොලදර ඉදිරිනප් ර
ටපයුතුරටාතාද. 

 

ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

Hon. Deputy Speaker, I wish to raise a point of Order 
under Standing Order No. 121. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Yes, Hon. Member, what is it?  
 

ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

ැව රත්දවයතු්නි,රඔබතු්දරිරශාද,රනෙද් රස්ාදරඡ් යරවි්සී්ර

පිළිබඳර ාතර විෙයතෂර ටදාටර ස්ාදාර -ර Select Committee එටර -ර

පිළිබඳා.ර ්්් ර එහිර ස්ද්දිකටෙන්ර ිරනලදර ිරශාද.ර ඔබතු්දර

ය් තාද,ර තපිර ඒරටමිුමෝ ර ඉා් ර වුටදරිරනතර එට.ර ේදටය,ර ඒර

නෙද් ර ස්ාදර ඡ් යර වි්සී්ර පිළිබඳාර ිරෙබතර විෙයතෂර ටමිුමාරටල්ර

්නීමෙ ර පනක්‍ර්න්රිරනලදර තනපර ස්නටර හිෙවතරනිස්දර වින්ෂොර

තෙේර ැව ර ාංික් ර ්ේදු්ර බණ්ඩ දාර ්් ීතු්දර නදකිෙ ් තුෙශදීර

ස්ඳහ් රටෙද,රවින්ෂොරහවාරෙයතද්රඒටපරස්හාදගිරෝ ේ ර

තනහනර ිරනලද.ර හනබනයි,ර ඔබතු්දෙ ර ප්‍රටදයොදීර ඔබතු්දර ිරශාද,ර

ඔබතු්දර එ්ර ටමිුමෙශර ස්ාදනිරර ිරනලද.ර ඒටර ල් ව.ර ්්ර

ස්ද්දිකටෙන්රිරනලදරිරශාද.ර ඒර  ස්ද්දිකට රිරනතරඑටරානාදියි,ර

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි.රර 

 

ගුණ විජිත ්හසපරත් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு விஜித மஹரத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රඑතු්දරලවිල්ලද,ර ඉදිරිොදීර

යනජිර ‍රිනද්දකැන්ර ැ් තර ොතාද ර ිරනලදර ටමිුමාපර ස්ඳහ් ර

ටාලදර ගිනද.ර හනබනයි,රටමිුමෙශර ස්ද්දිකට් ාෙන් රඉා් ර ොතාදර

ිරනලදර ේෙව්ර ිඛිවාර යනුව ර දීලදර තනහන.ර ර ීබදවදර ිරීම්් ර
තෙත්ර ස්ද්දිකටන් ර ිරක ර ෙටෙත්ර  ෙ ර ටමිුමෝ ර තපිර

තනිාදකනෙන් ්රඉල්ලදරතස්තරොතාද රිරනලදරෙ රාතෙව්රයනුව ර

දී්්රටාලද් රතනහන.ර ඒරනිස්දරඒරස්ද්දිකට් ාෙන් රඉා් රෝ තර
ත ,රඔබතු්් ලදරිඛිවා,-ර ීබදවදරිරීම්් රඔබතු්් ලදරය් තාදර
ේ ,රටමිුමාටරක්‍ර්ෙශයන.රන්ෂනටර්හරෙල්ට ාාෙන්රේ .රඒර

නිස්දර ඒර ක්‍ර්ෙශයනපර තුවාර ටපයුතුර ටා් ත.ර එවන් ර ක පර තපිර

ීමවයුවකූලාරපිළිැ් තාද.රහනබනයි,රටමිුමෙශරාන ටපයුතුරඉදිරිනපර

නතාද.රීබදවදරිරීම්්  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
The next Ministerial Statement is to be made by the 

Hon. Anura Karunathilaka, Minister of Ports and Civil 
Aviation and Minister of Energy. 

 

ගුණ ආර්.එම්. රංජිත් ෙද්න්ෙ බණ්ඩාර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித் மத்தும பண்டார) 

(The Hon. R.M. Ranjith Madduma Bandara) 
ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රI rise to a point of Order. 

  

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Did he mention your name, Hon. Member?  
 

ගුණ ආර්.එම්. රංජිත් ෙද්න්ෙ බණ්ඩාර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித் மத்தும பண்டார) 

(The Hon. R.M. Ranjith Madduma Bandara) 
්්රඒ ටමිුමෙශරස්ද්දිකටෙන්.ර 
 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ටමිුමෙශරස්ද්දිකටන් ර12ෙයෙත්රඉ් තාද.රීබදවදරිරීම්් ර  

 

ගුණ ආර්.එම්. රංජිත් ෙද්න්ෙ බණ්ඩාර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித் மத்தும பண்டார) 

(The Hon. R.M. Ranjith Madduma Bandara) 
ාදස්්දිය්ට ර්් ීතු්ද  ්ෙ රත්රිරශාද.ීබදවදරිරීම  ර 

 

ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

I mentioned his name, Sir. 
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නදකිෙ ් තුා 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Why do you have to mention names? 

 

ගුණ ෂාණකිරය් රාජපුත්ිනර් රා්ොණිකකම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாணக்கியன் ராஜபுத்திரன் இராசமாணிக்கம்) 

(The Hon. Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam)  

Sorry, Sir, I will not do it in the future; I will refrain 
from doing it in the future.  

 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
159ෙයතදෙ ්රත රිරනතාද. 
 

ගුණ ආර්.එම්. රංජිත් ෙද්න්ෙ බණ්ඩාර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித் மத்தும பண்டார) 

(The Hon. R.M. Ranjith Madduma Bandara) 
හරිර ඉිර් ,-ීබදවදර ිරීම්් ර ෙ ටර ඒටදකරනිරර ෙේවීපීර එටර

ෙතදොයි.ර-ීබදවදරිරීම   
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

ැව ර ්් ීතු්ද,ර තාටර විකරනටපර ත්ර ිරශෙශර තනහන.ර 
ඔබතු්දපර තනහදස්ර ටාතර විකරනපර ත්ර ිරනලදර තනහන.ර ර ීබදවදර
ිරීම්්  

 

 

ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

Sir, I rise to a point of Order.  
 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
What is your point of Order, Hon. Chaminda Wijesiri?  
 

ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රස්තාදාාරනිෙන ැර28(ප)රස්හර

ස්තාදාාරනිෙන ැර]1(ප)රනපේ ර්්රිරන් ේ . 

ස්තාදාාර නිෙන ැර 28(ප)ර හිර ිරෙබ් ේ ර ූලිටර ටපයුතුාලපර

ටි් ර ෙ ර ස්ාදාර තුෙර ක දුොච්චර ෙයන්ර පිළිබඳාර ඔබතු්දෙැ් ර

තනපරප්‍රයතතරටා් තරපුළුා් රිරනතරඑට.රරස්තාදාාරනිෙන ැර]1(ප)ර

නපේ රටපයුතුරිරීමෙ රබලනරිරෙබ් ේ රවමු් තද් ෙස්තප.ර ඒටර

]1(ප)ර නපේ ර ිරෙබ් ේ ර ඔබතු්දපර ව්යි.ර ඒටර ස්ාදතදනටපර

තනහන.රඊෙ ප,රස්තාදාාරනිෙන ැර146රනපේ ් රබලනරිරෙබ් ේ ර

වමු් තද් ෙස්තප.ර ෙශලදාරෙයතාදය,රතනේයරිරනතරටදාටද.රඒටපර

ස්ාදතදනටපර බලනර ෙය් තර න් තර එනද.ර ඒටර ටාදතදනටතු්දර

දීලද, ටාදතදනටරෙචදාරොලදරඉ් ේ .  
 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

 

ඒර නිස්දර ඔබතු්දර ඒර බලනර ෙය් තර හය් තර එනද,ර ස්ාදතදනටප.ර

ීබදවදරිරීම්්  

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Now, Hon. Anura Karunathilaka, you can make your 

Ministerial Statement. 

 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

Sir, I rise to a point of Order. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Now, give ear to the Hon. Anura Karunathilaka. I will 
get back to you later, Hon. Ravi Karunanayake. 
 

සූර්ය බලශ්කින උත්පාදනය ්ඳහසා "්නට් 
ප්ල්ප"ක්‍රේේදය හසඳු්වා දීෙ: බලශ්කින 

අොතයුරෝේ ප්‍රකාශ්ය 
சூாிய மின்சக்தி உற்பத்தி சம்பந்தமாக 'வநட் 

பிளஸ்' முகறகம அறிமுகம்: வலுசக்தி 

அகமச்சாினது கூற்று 
INTRODUCTION OF NET PLUS BASIS FOR SOLAR 

POWER GENERATION: STATEMENT BY 
MINISTER OF ENERGY   

 
ගුණ අනුර කුණණාිනලක ෙහසතා (වරාය ්හස සිවිල් ගුව් 

් ප්වා අොතය ්හස බලශ්කින අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு அனுர கருணாதிலக்க - துகறமுகங்கள் மற்றும் 

சிவில் விமான மசகவகள் அகமச்சரும் வலுசக்தி அகமச்சரும்)   

(The Hon. Anura Karunathilaka - Minister of Ports and 
Civil Aviation and Minister of Energy)  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර 2025/2026ර ටදලනර තුෙර
ැල්ර තඟුව ාලර ප්‍රමිිරනර පිළිබඳාර ැනපලුා්ර නනතර තනඟුණුර නිස්දර
්‍තතනරාතරස්්දැ්පරාදෙ ්රඒර්‍තතනරාතරතිරෙකටර්‍තතනර
ෙස්දනදර ැනීම්ර ස්ඳහදරNSO ස්්දැ්ප් රිරක න ර බලනෑ්්රලිරර
වුටද.ර ඒර ාදෙ ්ර ඒර තාස්තාදෙශදීර තපිර ප්‍රටදයනපර න් ර ටෙද,ර ෙ ර
‍රිනදාිනර තාස්් ර ූර ාහද්ර ඒර පිළිබඳාර ැටතනර ටාලදර
්හ්‍තවදාප් ,ර ෙ ර ස්ාදාප් ර යනුව ර ෙයතාදර ිරනලද.ර ඒර තුවා,ර
ෙ ර ප්‍රමිිරනර පිළිබඳර ැනපලුාර නිස්දර NSO ස්්දැ්පර ව්් ෙ ර
ෙතදලනබිච්චරmegawatt  ප්‍ර්දටනර ලබදර ැනීම්ර ස්ඳහදර තිරෙකටර
පිරිානනර හන කනපර බිිනතර 8.502්ර ානනර ොලදර ිරෙබතාද.ර ඒර
ාදෙ ්ර ැල්ර තඟුව ර ානජිපුාර ලබදර ැනීම්පර ස්හර තවයායයර
maintenance ටපයුතුරනා් ාදෙැතරනද්ප,රadditional handling 
cost එට්ර හන කනප EGL ස්්දැ්පර බිිනතර 0.1]2්ර ගිහිල්ලදර
ිරෙබතාද. 

ඒර ාදෙ ්ර ෙ ර තාස්තාදෙශදීර ්්ර ස්ඳහ් රටා් තරටන්නිරයි,ර
ැව ර්‍තදකරනිරතු්ද් ,රතපි් රා්‍න්රහන කනපරිරශෙශ,රෙ ේරබාර
ිරක ර ෙලස්ිර් ා් ර ්‍තවදාපර -ර විදුිර නදරිො ගිටන් පර -ර ලබදර
ෙය් ේ ර තනහනර ිරනලදයි.ර ඒර තුවාර ෙ ර ස්්දැ්ර වික ් ර ටදකනර
ස්දවතරලනටාන්රාදෙ ්රඒරඒරතාස්තාදරස්ඳහදරටෙරයවමා රමුයලර
හන කනපර බිිනතර 16.]8]්ර ෙ ර ොතෙටදපර ලංටදර ැල්ර තඟුව ර
ස්්දැ්රවික ් රාඳාදරෙැතරිරෙබතාද.රඒරතුවාරස් ූකටරතලදානර
ායෙන් ර යනතපර ැට් ර හයලදර ිරෙබ් ේ ,ර බිිනතර 15.065්.ර
ස්්දැ්ර වික ් ර ාඳාදර ෙැතර ිරෙබතාද,ර බිිනතර 16.]8]්.ර ්්ර
යන් ර ප්‍රවදතර ප්‍රටදයනපර එ් ත .ර ෙ ටර තිරෙකටාර ිරනපුර
ටදාටන්.ර 
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ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ාහලනර ්වර ස්විටාතර ලයර

සූකනරබලදැදාරස් බ් වවදරපිළිබඳාරනසුගිනර දිතාලරෙ රස්ාදෙශර

න රන ර තයහස්තර ප්‍රටදයර වුටද.ර ර ්තුර වුණුරලවන රටව ණුර්‍තවදාර

ෙතද් ර නාතසුලුර ඒාදර නිස්දර ඒර ැනතර න ර නනහනදිිරිරීම්්ර ෙ ර

ස්ාදාපරඉදිරින් රටා් තර්දරටල්නතදරටෙද.රර 

ලවන ර තනර ්තුර ටා් තපර හයතාදර ස්නේවන බකර 11ානනිර යදර

බලය්ිරරත්දවයදංයොරෙල්ට තු්දරනිකු් රටාපුරිපිනරවිදුිබලර

්ණ්ඩ ලොර තුවප්‍රදේිරටර ස්්දැ ාලපර නිකු් ර ටෙර නිෙන ැන්ර

ිරනලද.ර එනර ස් ූකටර තස්වයන්.ර ෙල්ට තු්දර ක දුර ටෙෙත,රEDL 

ස්්දැේ් ර ටව ණුර නනහනදිිර ිරීම්්ර ඉල්ලදර එාතර ලයර ිපිනපර

ටව ණුරනනහනදිිරටාමි් රපිළිතුව රිපින්රනනවී්රන්ටයි.ර 

EDL ස්්දැ්පර නිාදටාටනර ටාර ැනීම්පර ක දුූර ටදාටනර

ව්යි,ර ැනස්ට්ර නත්‍රොර ටනබිතට්ර තුව්නිරනර ස්හිවාර නෙොලදර

ිරෙබතර ්‍දිරටර තනක්‍ර්ර ප්‍රිරන් ිරනපර -ර National Tariff Policy 

එටපර -ර තුවාරනසුගිනර්දකතුර5ානනිරයදරක පරාහලනර්වරස්විටාතර

සූකනරබලදැදාරස් බ් වවදරලබදරදිනරහන්ේරNet Plus නයතමි් ර

න්ට්ර නනයිර ිරබිනදීර ්හ්‍තර පනෙන ගිවදර ෙටදමිස්්ර න ර

වකටතන්රප රNet Accounting ස්හරNet Metering ිරනතරක්‍ර්ර

නපේ ර වා්් ර ස් බ් වවදර ලබදර දිනර හනිරර බාපර ඔවු් ෙ ර

රුාටන්ර්ඟි් රයනුව රදීරිරබී්ර්වරලිරරවීරිරබූරනාස්තනාවදා.රෙ ර

නනූරපිළිතුව රිපිොරිරෙබ් ේ රඒරස් බ් වායි.ර්‍දිරටරතනක්‍ර්ර

ප්‍රිරන් ිරොර ස්ඳහ් ර ටදාටනර ඉවදර නිාවුල්ර නිස්දර එ්ර ැනස්ට්ර

නත්‍රනපරතුවාරටපයුතුරටාතරෙලස්යිරඒරිපිොරස්ඳහ් රෝ ේ .ර

ඊොරයාෙස්ත් රන රාචතරහාඹන්රටා් තපරක දුරවුටද,රNational 

Tariff Policy එේර ස්ඳහ් ර "Net Plus basis"ිරනතර ටදාටනර

පිළිබඳා.ර එහිර නනහනදිිාර ස්ඳහ් ර ෝ ේ ,ර  ...all new 

agreements for on-grid rooftop solar PV generating facilities 

from the date of the coming into force of this Policy, shall be 

on a 'Net Plus' basis"  ිරනදයි. 

ේවනතදීරන රවකටන්රෙැද ත ් තරප් ස්දහරටාතාදරෙ ර

"Net Plus basis" ිරනතර ාචතර ැනත.ර "Net Plus" ිරන් ේ ර

්‍දවය් වාරායෙන් රනිකාචතනරවුණුරන රවද්ෂියටරනදරිාදෂිතටර

ාචතන්ර ෙතදොයි.ර එන,ර ශ්‍රීර ලංටදෙශර න්ට්ර ාහලනර ්වර

ස්විටාතර සූකනර බලදැදාර ස් බ් වවදර ස්ඳහදර ාදවිවර වුණුර ාදිය්‍ර

ේද ලනපර යදපුර ත්්.ර ටවුව ර හරිර Net Plus basis ිරනලදර

ිරන් ේ ,ර ත් තරඒර ශ්‍රීර ලංටදාර තුෙර නසුගිනර තවුව දුර 10්ර න්ටර

පුාදාපර ාදවිවර වුණුර ක්‍ර්නර නයත ර ටාෙැතර ඉදිරිර ගිවිසු ාලපර

එෙනෙඹ් තරිරනතරඑට.ර ඒටරාචතරහාඹන්රටාරැ් තරතායයර

තනහන.ර ටවුව හරිර ලහුොද් ර Net Plus ිරන් ේ ර ේදට්යර

ිරනලද,රඑහිරෙහදඳ්රනනහනදිිරිරීම්රව්යිරPUCSL website එේර

ිරෙබ් ේ .ර ස්ාලා්ර ිරශොද් ,ර Net Plus ිරන් ේ ර න ර

prosumer ෙටෙතකුප,ර ඒරිරන් ේ ර ර ්‍තතනරටාර ාදවිවරරටාතර

ෙටෙතකුපරබිල්රෙයට්රඑතාද.ර්‍තතනරටාරනේවිරනපරලබදරෙයතර

විදුිනපරගිවිසු ැවර feed-in tariff එටපර තුවාරඔහුපරලනබිනරයුතුර

තැනපරඑටරබිල්රෙයතාද.රඒර prosumer නදවිච්චිරටාතරවිදුිනපර

ොත්රබිල්රෙයතාද.රිරක ්රොලදාටරඔහුර්‍තතනරටාතරවිදුිර

ඒටට,රව්් රාදවිවරටාතරවිදුිරඒටටරඑ්ටරහිලශවී්්රක ේවර

ෝ ේ රතනහන.රෙ රස්ඳහදරමීපකරෙයට්රාදවිවරටාතාද.රස්්හාර

තාස්තාදාලදීරවද්ෂියටාරඑට්රමීපානරතුෙරෙ රස්ඳහදරනහසුට ර

ස්නන් ත් ර පුළුා් .ර  Importsාලපර එටකු් ර exportsාලපර

එටකු් රවිකරනපරව්යිරිරෙබ් ේ .රඕටරව්යිරbasis එට.ර 

ානයැ් ්ර ටදාටනර ෙ ටයි.ර PUCSL එටර feed-in tariff 

ැටතනරටා් ේ රNet Plus basis එටරනයත රටාෙැතයි.රඑහිදීර

ඔවු් ර ක නනපර 14ටර ර Rate of Equity - RoE - එට්ර ස්ලටදර

ාහලනර්වරස්විටාතරසූකනරබලදැදාරරෙන ්‍ටයි් ෙ රප්‍රිරලදානර

ැටතනර ටාර ිරෙබ් ේ ර ඔවු් ර ්‍තතනර ටෙර ක නලුර ඒටටර

නේවිරනපර තෙෙවිර ටාතාදර ෙස්තර ස්ලටදයි.ර එවනතදීර ඔවු් ර

නරිො ්‍තනරටෙරඒටටරස්් රහිලශරිරීම්්රස්ලටදරතනහන.රඒටර

ව්යිර Net Plus basis ිරන් ේ .ර ක නනපර 14ටර ප්‍රිරලදාන්ර

ිරන් ේ ර ාස්ාර 5-6ිර් ර රෙන ්‍තනර ටෙර මුයලර පිනාදර ැ් තර

පුළුා් රොතාදරිරනතරඑට.රඑවනනි් රනසුරදිැප්රගිවිසු්රතාස්් ර

ාතතුව ර එ්ර ප්‍රිරලදානර ලනෙබතාද.ර ඒර ප්‍රිරලදානර තපිර යිරතාදර

ස්දවදාටරප්‍රිරලදාන්රවිකරනප. 

්්ර තනාවර ්ව්ර ටාර ක  කතාද,ර ෙල්ට තු්දෙ ර නනහනදිිර

ිරීම්රනිස්දරPUCSL එටරරෙන ්‍ටනදපරදී්පරබලදෙනදොද් තුරූර

ප්‍රිරලදාරස්වනිර් ා් රතුොලදරතනිරරබා.ර ත් වප්රැ් ෙවද් ,ර

PUCSL එටර ඉ් ෙත් ර Net Plus basis එේ ර ෙල්ට තු්දර

ඉ් ෙත් රNet Plus basis එේ රටනබිතට්ර ්ණ්ඩ ලනර ඉ් ෙත් ර

Net Plus basis එේ.රස්්හාරතනරන්ටයිරNet Plus basis එේර

තන් ේ .ර 

ෙ ර ස්ාදෙශර නිවා්ර ිරනනවුටද,ර ඒටටර 500්ර ාදවිවර ටාතර

විදුිර නදරිො ගිටන් ර ැනත.ර තපිර ්වටර ිරනදැ් තර ඕතෑ,ර ඒටටර

500්ර ාදවිවර ටා් ේ ර ල්ෂර 00්ර ූර මුළුර නදරිො ගිටන් ර

තවරි් ර ක නනපර 1ටප් ර ා දර තුර ප්‍රිරයවන්ර බා.ර ඒටටර 500්ර

ාදවිවරටාතර නදරිො ගිටෙනකුර තයර යාෙස්තර ව පිනල්ර 41,984.62ටර

බිල්ර ෙැාතාද.ර ඒර නදරිො ගිටනදර තයර තනදු ර ටාලදර ව පිනල්ර

ල්ෂර ]්ර විනය ර ටාලදරරිරෙල ොදට්ර 5ටර සූකනබලර නේවිරන්ර

ස්විර ටාර ැ් ෙවද් ,ර ඔහුපර ්දස්නටපර ඒටටර 600්ර න්ටර

නිෂතනදයතනරටා් තරපුළුා් .රNet Plus ක්‍ර්නරතුවාරඔහුපරව පිනල්ර

19,866්ර්දක ටාරපනන් තරපුළුා් .ර ඒරව පිනල්රල්ෂර ]ර ස්ත ාර

වන් නතුාටර ය්තාදපර ා දර ෙ රක්‍ර්නර හාහදර ඔහුපර ප්‍රිරලදාන්ර

ලනෙබතාද.ර ඔහුෙ ර නරිො ්‍තනයි,ර ෙ ර රෙන ්‍තනයිර තවාර

ස් බ් වන්රතනහන.රෙ රරෙන ්‍තොරප්‍රිරලදාරතනිාදකනෙන් ්ර

ස්දවදාටයිරිරනදරතනපරරපිළිැ් තරපුළුා් .රනරිො ්‍තනරනන් ෙව් ර

ැ් වද්,රඔහුරතුෝ රනරිො ්‍තනරටෙෙද් රතුරබිල්රඑතාද ර

ානජිෙන් ර නරිො ්‍තනර ටෙෙද් ර ානජිර බිල්ර එතාද.ර ෙ ර ෙයටර

නපලදැ් ේ රතනහන.ර 

Net Accounting ක්‍ර්නර ිරබුටදර ත ,ර ෙ ර

නදරිො ගිටනදපරර් දස්නටපර ව පිනල්ර 49,6]5.62ටර ප්‍රිරලදාන්ර

ලනෙබතාද.රඑත ,රතවුව ේයපරව පිනල්ර524,940්රලනෙබතාද.රඔහුර

තවුව දුර ෙයට්ර න් තප් ර ෙනාර ව පිනල්ර ල්ෂර ]්ර ාතර ූලිටර

රෙන ්‍තනර පිනාදර ැ් තාද.ර ගිවිසුෙ ර ඉිරරිර තවුව දුර 10්ර ෙ ර

ප්‍රිරලදානර විදුිර බිලර පේව්තනර ස්් ර ානජිවී්් ර ස්් ර ානජිර

ොමි් රලනෙබතාද.ර ෙ රරෙන ්‍තොර RoE එටර ක නනපර 50ප් ර

ා දර ානජියි.ර තනපර ිරන් තර පුළුා් ය,ර ෙ ර ප්‍රිරලදානර ස්දවදාටයිර

ිරනලද?ර ඒර ාදෙ ්ර තිරෙකටාර ලබතර ලදානර ෙැා් තර ක ේවර

ෝ ේ ර ල්ෂර 00්ර ාතර solar power  තනිරර ස්ද්දතයර විදුිර

නදරිො ගිටන් පයි.රPUCSL එට් රNet Plus basis එෙට් රෙ ර

ැටතනරිරීම්රටාලදරිරෙබ් ේ .රටවුයරඑවෙටදපරෙ රප්‍රිරලදානර

ලබදර ෙය් ේ ?ර සූකනර බලනර ලබදර ැනීම්පර තාස්තාදාර තහිමිර වුණුර

ල්ෂර 00ටපර රස්් තර නදරිො ගිටන් පර ව්යිර ෙ ර බාර

ානෙප් ේ . 

ෙ ර Net Accountingාලපර ස් බ් වර වීර ක  කතර තනපර වියදලර

ප්‍රිරලදාන්රලනෙබතාදරේ යරිරනලදරනේ්රලහුොද් ,රප් වානර

 ඔශ රිරනතරඑටයි.ර නසුගිනරතවුව දුර 10රතුෙරේැදොදට්ර 9රඉඳලදර

ේැදොදට්ර 2,500ර ය්ාදර ාහලනර ්වර ස්විරටාතරසූකනර බලදැදාර

ස් බ් වවදරප්‍රාකවතනරටෙෙතරෙ රවා රවියදලරප්‍රිරලදාන්රලබදර

දීේුවයි.ර ස්ද්දතයෙන් ර ිරනනොතර ෙයන්ර ව්යි,ර ා්‍නපර ිරක දුර

බා්රතනිරාරසූකනරවිදුිරනිෂතනදයටන් රවිදුිනර්‍තතනරටෙදරිරනතර

එට.ර ාපර ොුවෝ ර රෙන ්‍තනර ිරීම්ර ැනතර තපිර ඔවු් ර ක නලුර

ෙයතදපර ස්තතුිරා් වර ොතාද.ර තමු් ර ෙ ර වා ර රටකෂණී කනර

ප්‍රිරලදාන්ර එ්ර රෙන ්‍ටන් පර ලබදර දී්පර ාෙට්ර ස්්ස්තවර
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නදකිෙ ් තුා 

්‍තවදාපරව්රවිදුිරබිෙල් රයදනටරෝ තරක ේවරවුටද.රතපිරඒරබාර

්ව්රටා් තරඕතෑ.රේැදොදට්ර9රක පරේැදොදට්ර2,500්රානනිර

ප්‍ර්දටනටපර තනර ාදෙ ර කු දර ාපටපර ාස්ාර 10ිර් ර න් තර

පුළුා් ට්ර ලනබුෙණ්ඩර එ්ර ල්ිරාාෙනකුෙ ා් ,ර එටර

රණ්ඩුාටා් ,ර ේකීර සූකනර බලදැදාාලර රෙන ්‍තනර ටෙර

රෙන ්‍ටන් ෙ ා් ර වනිර ප් ස්දහෙන් ර න්ට්ර ෙතදොයි.ර

ස්්ස්තවර්‍තවදා්රඑටතුරොලදරඒරස්ඳහදරයදනටරොලදරිරෙබතාද.ර

එනර ස්්ස්තවර ්‍තවදාෙ ර ්‍නග්‍රහටන්ර හන කනපර ව්යිර තනපර

ස්ලට් තරෝ ේ .රර 

ස්ද්දතයෙන් ර ොෙෙඳර ාදණ්ඩ න්ර මුි් ර ්‍තැවර ටාේදීර

ොෙේ ය් රප්‍රාකවතරපනක්‍ර්ර- promotional strategies - ාදවිවර

ටාතාද.ර ස්බ් රටනපර ෙයට්රැ් වද්ර එට්රෙතදමිෙල්ර ෙයතාදර

ිරනලදරිරන් ේ රත් තරඒර ාදෙ රඑට්.රතමු් රොෙෙඳරෙනදෙර

ත් න් ර ටාර ැ් වදපර නස්තෙස්තර ස්බ් ර ටනපර ෙයට්ර ැ් වද්ර වාර

ස්බ් රටනපන්රෙතදමිෙල්රලබදරෙය් ේ රතනහන.රඒරාදෙ ්,රවිදුිර

නදරිො ගිටනදර හන්යද්ර සූකනර බලනර ප්‍රාකවතනර ිරීම්පර Net 

Accounting න් තොර රටකෂණී කනර ප්‍රිරලදාොර බාර තෙතකු් ර

නදරිො ගිටන් රයනරිනරයුතුරතනහන.රඒරනිස්දරේවන් රක පරඉදිරිනපර

එතරරෙන ්‍ටන් පරස්දවදාටර reasonable ප්‍රිරලදාන්රලනෙබතර

Feed-in Tariff එට්ර Net Plus basis එෙට් ර PUCSL එටර

ඉදිරින් රටාලදරිරෙබතාද. 

බලය්ිරර ත්දවයදංයනර විකරනපර තපිර ෙ ර නාිරතර Net Plus 

ක්‍ර්ොර ක දුර විනර යුතුර න ර න ර ොතස්තට ර ටා් ත් ර

බලදෙනදොද් තුරොතාද.රවිෙයතෂෙන් රනේවිරොරතිරරි්වරසූකනර

බලනර ිරෙබතර නිස්දර සූකනර බලනර ිරෙබතර ොලදාපර ව්ර

නරිො ්‍තනරොතස්තරටාරැ් තරතාස්තාදා්රෙය් තරපුළුා් රත ර

ා කතාද.රඒරස්ඳහදරතපිරමීපකරෙයේරNet Plus ක්‍ර්නරොුවාපරවනිර

මීපාොර Net Plus ක්‍ර්න්ර හඳු් ාදර ෙය් තර බලදෙනදොද් තුර

ොතාද.ර එහිදීර ක ේවර ෝ ේ ර import ස්හර export ස්ඳහදර ොතර

ොත්රබිල්රනිකු් රිරීම්යි. තමු් රව්් ෙ රසූකනරබලනර්‍තතනර

ාතර ේදෙහදේ ,ර ඒර ිරන් ේ ර යාල්ර ටදලොදීර නරිො ්‍තනර

ිරීමේ් රලනෙබතරimport බිලරතුරටාරැ් තරතාස්තාදා්රඔවු් පර

ලබදරෙයතාද.රඒරිරන් ේ ,ර යාල්රටදලොර්‍තතනරටාතරඒටටර

ප්‍ර්දටෙන් ර යාල්ර ටදලොර ඔවු් ර නරිො ්‍තනර ටාතර ඒටටර

ප්‍ර්දටනර තුර ටාලදර ඉිරරිර මුයලර ස්ඳහදර ෙැවී ර ටා් තර ටපයුතුර

ටාතාද.රහනබනයි,රාදිරටදලනපරොත්රබිල්රනිකු් රටාතාද.රඒර

ාදෙ ්ර මීපානර පිුමනස්ර බනපරිර නේවිරනටපර -රBehind-the-Meter 

BESS - රෙන ්‍තනරිරීම්ප් රඑයි් රතාස්තාදාරලනෙබතාද.රඑයි් ර

රෙන ්‍ටනදෙ ර නරිො ්‍තර ාපදාර ොතස්තර ටාර ැනීමේ් ර

ප්‍රිරලදාරානජිරටාරැනීම්පරතාස්තාදාරලනෙබතාද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්්ර ඉවදර ෙට කෙන් ර

නනහනදිිර ිරීම්්ර ටා් ත ,ර ෙ ර තලු් ර ෙන ්‍තදර ක්‍ර්නර තුවාර

ප්‍රිරලදානර ලනෙබතර විකරනර ැනත.ර ්දර ටිුව් ර ිරශාද,ර ෙටෙත්ර

ිරෙල ොදට්ර නනනර 600්ර ්‍තතනර ටෙද්ර ලනෙබතර ප්‍රිරලදානර

පිළිබඳා.ර විදුිනර ඒටටර 4]5්ර නරිො ්‍තනර ටාතර ෙටෙතකුපර

ෙස් ලද නේවිරන්ර ිරබුෙණ්ඩර තන් ත ර ව පිනල්ර 94,661ටර බිල්ර

එතාද.ර 

විදුිනර ඒටටර 4]5්ර නරිො ්‍තනර ටාතර ඒර වනතන් වදරNet 

Accounting ක්‍ර්නර නපේ ර solar  panel එට් ස්විර ටාලදර

ිරෙල ොදට්ර නනනර 600්ර ්‍තතනර ටෙදර ිරනලදර හිවමු.ර 600් ර

4]5්ර තුර ටෙදපර නස්තෙස්තර ඔහුපර export  ටා් තර ඒටටර 105්ර

ඉිරරිරොතාද.රඒරිරන් ේ ,රව පිනල්ර94,661්රාතරව්් ෙ රබිලර

පිනාදර ැනීම්පර ත්වාාර ව පිනල්ර 2,426්ර ඔහුෙ ර තවපර

ලනෙබතාද.ර ඒර තුවාර ඔහුපර ස් ූකටර ලදානර හන කනපර ව පිනල්ර

90,080්ර ලනෙබතාද.ර ඔහුර Net Plus ක්‍ර්නර ිරෙබතර

නදරිො ගිටෙනකුරවුටදරත ,රඒටටර4]5්රනරිො ්‍තනරටාතාදර

ාදෙ ්රිරෙල ොදට්රනනනර600්ර්‍තතනරටාලදරෙයතාද.රාදවිවර

ටාපුරඒටටර4]5රොුවෝ රව පිනල්ර94,661ටරබිල්රඑතාද රඒර

ාදෙ ්ර ්‍තතනර ටාලදර ලබදර දු් ුවර විදුිර ඒටටර ොුවෝ ර

ව පිනල්ර19,866්රලනෙබතාද.රඒරනිස්දරඔහුෙ ර්දක ටරබිලරව පිනල්ර

20,0]5ර ය්ාදර තුර ොතාද.ර ඔහුපර ව පිනල්ර 19,886ටර benefit 

එට්ර ලනෙබතාද.ර ක නනපර 14්ර හන කනපර ස්ලටදර ේ් තර ෙ ර

ලදානර ැටතනර ටාලදර බනලුොද් ,ර රෙන ්‍තනර ටෙර ඒර මුයලර

තවුව දුර 4්,ර 5්ර ලතුෙවර ලබදර ැ් තර ඔහුපර පුළුා් ර ොතාද.ර

එවනනි් රනසුාරඔහුපරලනෙබ් ේ රප්‍රිරලදා. 

තලුිර් රහඳු් ාදර ෙය් තරනතරෙ රNet Plus ක්‍ර්නර තාෙැතර

බලමු.රෙ රිරනපුරනරිො ්‍තරාපදා්රපයදහාටනටපරැ් ෙවද් ,ර

ඔහුපරවිදුිරඒටටර990්රimport ටා් තරොතාද.රඒරොුවෝ ර

ව පිනල්ර 20,206ටර බිල්ර ෙැා් තර ඔහුපර ක ේවර ොතාද.ර ඒර

ාදෙ ්,රඔහුරවිදුිරඒටටර495්රexport ටාතාද.රඒරස්ඳහදරඔහුපර

ලනෙබතාද,රව පිනල්ර10,059්.රඒරිරන් ේ රඔහුෙ රබිලර import 

cost එටර හන කනපර ව පිනල්ර 10,229ර ය්ාදර තුර ොතාද.ර ව පිනල්ර

94,661ටරා කතදට්්රිරෙබතරවිදුිරඒටටරනරිො ්‍තනරටාතර

තමු් රඔහුරෙැා් ේ රව පිනල්ර10,229්රවිවායි.රඒරහාහදරඔහුපර

benefit එටරහන කනපරඑතාද,රව පිනල්ර24,498්.රඒරනිස්දරඔහුෙ ර

රෙන ්‍තනරතවුව දුර9්රලතුෙවරපිනාදරැ් තරපුළුා් .ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Minister, could you make it brief, please? 
 

ගුණ අනුර කුණණාිනලක ෙහසතා  
(மாண்புமிகு அனுர கருணாதிலக்க)  

(The Hon. Anura Karunathilaka) 

්්ර ඉ්්නි් ර තාස්් ර ටා් ත ,ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි. 

ඊපර ත්වාා,ර න ර නදරිො ගිටෙනකුපර ව්් ෙ ර ප්‍රෙේයොර

සූකනබලරතිරරි්වන්රිරෙබතරනිස්දරට්‍රද් ස්තෙම ්ානරපිීමරිරෙබතර

තාස්තාදාලරන ර තහිමිරවී්්රොලදරිරෙබ් තරපුළුා් .ර එ්රනිස්දර

zero export ක්‍ර්න් ර ඉවදර ඉ්්නි් ර හඳු් ාදර ෙය් තර තපිර

බලදෙනදොද් තුර ොතාද.ර ඒර තුවා,ර ව්් ර නරිො ්‍තනර ටාතර

විදුිනරව්් රපරනිෂතනදයතනරිරීම්පරතාස්තාදා්රලබදර දී්පරෙට කර

ටදලනිර් ර ටපයුතුර ටා් තර තපිර බලදෙනදොද් තුර ොතාද.ර ඒර

ාදෙ ්,රඒටපරතායයරාතරබනපරිරනේවිරනරස්ඳහද් රෙ රාතෙටදපර

සුනිවයර බලය්ිරර තකරටදරිනර වික ් ර ප්‍රමිරු් ර ස්හර ක්‍ර්ෙශයන්ර

ස්ටස්තර ටාමි් ර ඉ් තාද.ර තපිර මුයල්ර ල්ිරාානදර ාතර ැව ර

්‍තදකරනිරතු්දර ස්් ් ර ස්දටච්ඡදර ටාර ිරෙබතාද,ර ඉදිරිොදීර ඒර

ස් බ් වෙන් ර ිරක න ර බදුර ස්හතන්ර ලබදර ෙය් තර පුළුා් යර

ිරනතරටදාටනරැනත.ර 

්පරටදලනරලබදරදු් තදපරෙබෙහවි් ්රස්තතුිරයි,රැව රනිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි. 

 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
Sir, I rise to a point of Order? 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Leader of the Opposition, what is your point of 

Order? 
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ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ඊොර ්්ර විෂනර ාදාර ැව ර

ත්දවයතු්දෙැ් ර ස්තාදාාර නිෙන ැර 20(2)ර නපේ ර ෙ ර

ස් බ් වෙන් රප්‍රයතතන්රලහුාද්රඑතු්දරප් වානරහන කනපරලබදර

දු් ේ ,ර ඉදිරිනපර වා් ර ටව ණුර ෙහළියාශර ිරීමෙ ර නයත්ර ්වර

ප් වානරලබදරෙයතාදරිරනලදයි.රඊොරඑතු්දරඑෙහ්රිරශාද.රඊොර

්දර තහපුර ඒර ප්‍රයතතනපර තයදෙර ප් වාාි් ර ෙටදපස්්ර තයර එතු්දර

ලබදර දු් ුවර නිස්ද,ර තයර ්පර එතු්දෙැ් ර ප්‍රයතතර ටා් තර තාස්තාදාර

ිරෙබතාද. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Leader of the Opposition, yesterday we spent a 

lot of time on this.  

 
ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්පර ඒර තාස්තාදාර ලබදර

ෙය් ත. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
We spent a lot of time on this and because of that, the 

staff had to forgo their lunch. If that is the case, I suggest 
that we call for a debate on this on another day.  

 

ගුණ අනුර කුණණාිනලක ෙහසතා  
(மாண்புமிகு அனுர கருணாதிலக்க)  

(The Hon. Anura Karunathilaka) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රතායයරත රඑතු්දර්තුරටෙර

ප්‍රයතතනරොත්රතාෙැතරබල් තරතනපරපුළුා් .රඒරාදෙ ්,ර්දරතයර

ටෙර ප්‍රටදයොර ෙවදාතුව ර පිළිබඳා් ර ොත්ර බල් තර පුළුා් .ර

එතු්දර ්තුර ටෙර ප්‍රයතතාලපර පිළිතුව ර හන කනපර ෙතදොයි,ර ෙ ර

ප්‍රටදයනරටෙෙත.රල් වප්රNet Accounting, Net Metering ස්හ 

Net Plus පිළිබඳර නනහනදිිර ිරීම්්ර ස්හර ඉදිරිොදීර තනර ටා් තර

බලදෙනදොද් තුරාතරටව ණුරපිළිබඳාරනනහනදිිරිරීම්්රව්යිර්දර

ටෙෙත.රඒරනිස්දරඑතු්දර්තුරටෙරටදාටනරානරැදියි,රැව රනිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි.ර 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
We are not going for a debate on this. Yesterday, we 

spent a lot of time on this. Hon. Leader of the Opposition, 
please understand, we had a long session on this 
yesterday.    

 
ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රI rise to a point of Order.   

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Yes, what is it? 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්දර ේනර ාැකීේ් ර

ඔබතු්දපරිරන් ේ .රඔබතු්දරහන් ස්දඩ්රාදකවදාර-රunedited එටර

හරිර -ර ෙැ් ාදර ෙැතරබල් ත.රNet Accounting, Net Metering 

and Net Plus ක්‍ර්ෙශයරැනතර්්රඊොරප්‍රයතතරටෙද.ර්දරඊොරතහපුර

ඒරප්‍රයතතොරෙටදපස්ටපරතයදෙරවිග්‍රහන්රතයරඑතු්දරටෙද.රඒරනිස්දර

්පරතයිිරන්රිරෙබතාදරප්‍රයතතරටා් ත. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
That was his reply, Hon. Leader of the Opposition. 

The Hon. Anura Karunathilaka is not going to take that 
on. Are you going to take that on, Hon. Anura 
Karunathilaka? 

 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
Allow  me to raise that. 
 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
It was a Ministerial Statement.  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Yes, that was a Ministerial Statement. It is not aimed 

at you, Hon. Leader of the Opposition.  
 

ගුණ අනුර කුණණාිනලක ෙහසතා  
(மாண்புமிகு அனுர கருணாதிலக்க)  

(The Hon. Anura Karunathilaka) 
යන් ර ්පර ්වටයි.ර ැව ර වින්ෂර තදනටතු්නි,ර ඔබතු්දප් ර

්වටරලිර.ර්්රරෙන් රස්නාන්රිරන් ේ ,- 

 

ගුණ එ ප්.එම්. ෙරිකකාර් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு எஸ்.எம். மாிக்கார்) 

(The Hon. S.M. Marikkar) 
 

නැඟී සිටි්ේය. 
எழுந்தார். 

rose. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
What are you standing up for, Hon. Marikkar?     
 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
Hon. Deputy Speaker, please consider my request.   
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
We spent a lot of time on this, Hon. Leader of the 

Opposition. You understand what happened yesterday. 
We spent a lot of time on this particular topic yesterday.  
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නදකිෙ ් තුා 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
Sir, it is not a matter of time. The Hon. Minister gave 

part of his Answer today. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
So, if it has been provided today, it is up to you to take 

it, if you wish.  

Hon. Marikkar, why are you on your feet?   
 

ගුණ එ ප්.එම්. ෙරිකකාර් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு எஸ்.எம். மாிக்கார்) 

(The Hon. S.M. Marikkar) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැල්ර තඟුව ර ප්‍රස් නදයතර

‍රිනදාිනරපිළිබඳරඔවු් ෙ රReport එටරතයරන කවලරනහසුට රස්හර

පනදනර ්දකගිටර ස්ංාකවතනර පිළිබඳර රංශිටර තධී්ෂටර ටදාටර

ස්ාදාපර ාදාර දු් තද.ර ර ීබදවදර ිරීම්් ර ්පර විතදජින්ර ෙය් ත.ර
තකරටරැල්රතඟුව රාදවිවනරනිස්දරනදුාර-රීබදවදරිරීම්්  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
That is not a point of Order, Hon. Member.    
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසර්ෂ ද සිල්වා ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹர்ஷ த சில்வா) 

(The Hon. (Dr.) Harsha de Silva) 
 

නැඟී සිටි්ේය. 
எழுந்தார். 

rose. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. (Dr.) Harsha de Silva, why are you on your feet?  
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසර්ෂ ද සිල්වා ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹர்ஷ த சில்வா) 

(The Hon. (Dr.) Harsha de Silva) 

ෙලදකුර නනහනදිිර ිරීම්්ර ෙතදොයි,ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Is it the same thing we went into yesterday?   
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසර්ෂ ද සිල්වා ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹர்ஷ த சில்வா) 

(The Hon. (Dr.) Harsha de Silva) 

No, Sir. Let me ask this.  ැව රල්ිරතු්දෙැ් රඉවද්රෙට කර

නනහනදිිරිරීම්්රටාැ් තරපුළුා් ය? 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. (Dr.) Harsha de Silva, if it is the same thing we 

went into yesterday, ask for another day for a debate, 
please. 

Next, we have another Ministerial Statement to be 
made by the Hon. (Dr.) Anil Jayantha, Minister of  
Labour and Deputy Minister of Finance and Planning on 
behalf of the Minister of Finance, Planning and Economic 

Development in reply to the Questions raised by the  
Hon. Ravi Karunanayake under Standing Order No. 27(2) 
on 09.06.2026. 

 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

Sir, I rise to a point of Order. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Member, what is your point of Order? Could 

you please be brief because we have lost a lot of time? - 

[Interruption.] 
 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

That Answer took almost 39 minutes. When we have 
to answer, you basically push for time. We have two 
Questions to be answered. I am being called upon to - 

[Interruption.] 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Member, you do not have to answer; you have to 

ask questions. 
 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

The previous Answer went on from Chennai to 
Provincial Council Elections to everything. -
[Interruption.] 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
That was a Ministerial Statement.  
 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

There must be a sense of decency. Anyway, I like that 
and I know that more time should be given for that.  

 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර- 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Yes, Hon. Leader of the House? 
 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර ාවීර ටව ටදතදනටර

්් ීතු්දර ිරනපුර ටදාටනපර ්්් ර එට යි.ර නදකිෙ ් තුෙශර
ස්හටදාර ්හර ෙල්ට ,ර හංස්ර තෙේා් තර ්නිරතු්දප් ර ්්ර යන් ර
ිරශෙශ,ර විිකවර ෙහතා් ර ල්ිරතු්දෙ ර ප් වානපර තයදෙර ප්‍රයතතනර
ැ් ෙවද් ,රඒටරප්‍රයතතරන් වාන්රිරනලදයි.ර්හරෙල්ට තුමිනනි,ර
ස්තාදාාර නිෙන ැර 20(2)ර නපේ ර තස්තර ප්‍රයතතර ස් බ් වාර
ඔබතුමිනලද්ර ්හරර ෙල්ට ර ටදකනදලෙන් ර දීපුර criteria 
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පල්ලංඝතනර ටාලදර එෙහ්ර එටටපර තුව්නිරනර දු් ේ ර
ෙටදෙහද්ය?ර ඒර නිස්දර ව්යිර ඒර වා ර ොලදා්ර ෙ ර ස්ඳහදර ැවර
වුෙණ්ඩ.ර ්්ර ාවීර ටව ටදතදනටර ්නිරතු්දපර ෙතදොයිර ේනර
ිරන් ේ .ර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දර ිරනතර ෙේර ස්් ර ්්ර
එට යි.ර ඒර නිස්දර ්්ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්දෙැ් ර
ටදව ියටාර ඉල්ලදර ක  ක් ේ ර ෙ ටයි.ර ස්තාදාාර නිෙන ැර 20(2)ර
නපේ ර තස්තර ප්‍රයතතර ස් බ් වාර තපිර එට ර වුණුර ක්‍ර්ෙශයන්ර
ිරෙබතාද.රඊපරතුවාරවිවා්රෙ රප්‍රයතතරෙනදමුරටා් තරතාස්තාදාර
ෙය් තර ිරනලදර තපිර ඉල්ලදර ක  කතාද.ර තනපර time management 
එට්ර ිරෙබතාද.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර
ටව ටදටාලදර ඒටරටා් ත.රLet the Hon. Minister make the 
Statement.   

 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර බි්ල්ර ා් තදනටර

ල්ිරතු්දරිරනපුර ෙේර ්්ර තැනරටාතාද.ර ්්ර ඊොර දිතොර ැව ර

තැ්නිරතුමිනපර ෙනදමුර ටාතර ප්‍රයතතන්ර ාදාර දු් තද.ර ඒේර

ිරෙබතාදර ාචතර 959්.ර ඒටර reject ටාරිරෙබතාද,ර ඒර ප්‍රයතතන්ර

ොත් රරටදානිර් රිරෙබතාදරිරනලද.රඒරනිස්දර්ෙ රතාස්තාදා්ර

නනහනාර හනාර ිරෙබතාද.ර ේදට්යර ෙ ේර ේ ව ්?ර තපිර සුළුර

්‍දිරටයි් ර ෝ තර ඕතෑය,ර ෙ ර නදකිෙ ් තුෝ ර ප් වාන්ර

ලබදරැ් ත?රෙ ෙට් රහරි්රානදතටරව් ් ාන්රලිරරා් ේ . 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
I have noted your concern. I will clarify it with the 

Secretary-General's Office.  

Hon. (Dr.) Anil Jayantha, you may make your 
Ministerial Statement - [Interruption.] Hon. Member, 
please give ear to the Hon. (Dr.) Anil Jayantha.   
 

ශ්‍රී ලංකාව  ලබා න්් IMF වි්පතීර්ණ ණය 

පහසසුක්ෙහි ආර්ික, ්ොජයීය ්හස මූලය 
ප්‍රිනලල: මුදල් ්හස ක්‍රේම්පාදන නි්යෝජය 

අොතයුරෝේ ප්‍රකාශ්ය 
IMF இலங்ககக்கு வழங்கிய நீட்டிக்கப்பட்ட 

கடன் வசதியால் ஏற்படும் வபாருளாதார, 

சமூக மற்றும் நிதிசார் விகளவுகள்:  நிதி, 

திட்டமிடல் பிரதி அகமச்சாினது கூற்று 

ECONOMIC, SOCIAL AND FISCAL OUTCOME OF 
IMF EXTENDED FUND FACILITY TO SRI LANKA: 
STATEMENT BY DEPUTY MINISTER OF FINANCE 

AND PLANNING   
 

ගුණ (ආචාර්ය) අනිල් ජය්ත ෙහසතා (කම්කුණ අොතය ්හස 

මුදල් ්හස ක්‍රේම්පාදන නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த - வதாழில் அகமச்சரும் 

நிதி, திட்டமிடல் பிரதி அகமச்சரும்)   

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha - Minister of Labour and 
Deputy Minister of Finance and Planning)  

Hon. Deputy Speaker, on behalf of the Minister of 
Finance, Planning and Economic Development, I would 
like to answer the Question raised by the Hon. Ravi 
Karunanayake on 09.06.2026 under Standing Order No. 
27(2).  

(a) The outcomes of the IMF-EFF programme are 
explained under three aspects.  

 

 Economic Outcomes 

 • Real GDP, which contracted by 7.3 per cent 
in 2022, grew by 5.0 per cent in 2025, the 
second consecutive year of growth and by 
4.7 per cent in the first half of 2026. 

 • GDP per capita increased to US Dollars 
5,003 in 2025, surpassing the US Dollars 
5,000 threshold for the first time. The World 
Bank upgraded Sri Lanka from a lower 
middle-income to an upper middle-income 
country with effect from 01st July, 2026.  

 The World Bank released its latest Sri Lanka 
Development Update titled “From Recovery to 
Transformation”, that is from recover to pre-crisis 
levels, following 12 consecutive quarters of 
expansion through the first half of 2026. As a 
result, the World Bank upgraded its growth 
projection for Sri Lanka from 3.6 per cent earlier 
to 4.4 per cent in 2026. Poverty estimated at 16.9 
per cent in 2026 significantly elevated above the 
pre-crisis rate. 

 • Tourist arrivals reached 2,362,521 in 2025, 
with earnings of US Dollars 3.2 billion. The 
Current Account recorded a surplus of 1.6 
per cent of GDP in 2025, the third 
consecutive year of surplus, marking a 
structural improvement in Sri Lanka’s 
external position.  

 • Workers’ remittances rose by 22.8 per cent to 
US Dollars 8,076.2 million in 2025, 
reflecting improved confidence and formal 
channel usage. 

 The growing trend continues in 2026 and from 
January to August, 2026, it amounted to US 
Dollars 6,131 million.    

 • Export earnings also grew by 6.3 per cent to 
US Dollars 13,581.4 million in 2025, 
whereas the total export earnings from 
January to August, 2026 had been US 
Dollars 14,076 million. 

 

 Fiscal Outcomes 

 • The Central Government primary balance 
improved from a deficit of 3.7 per cent of 
GDP in 2022 to a historic surplus of 5.4 per 
cent of GDP in 2025, the highest ever 
recorded. As at end-June, 2026, the primary 
balance surplus stood at Rs. 1,244 billion. 

 • Tax revenue nearly doubled from 7.3 per 
cent of GDP in 2022 to 15.4 per cent in 2025. 
As at end-September, 2026, tax revenue 
increased significantly compared to the same 
period of 2025, by recording 85 per cent of 
the annual target of 2026. 
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 • Central Government debt has also declined 
from 114.2 per cent of GDP in 2022 to 94.9 
per cent in 2025, which is already below the 
programme target of 95 per cent by 2032.      

 Social Outcomes 

 • Social spending targets were met for the first 
time in the programme’s history in 2025. 

 • The Government incurred 3.4 per cent of 
GDP on household subsidies and transfers in 
2025, of which 0.7 per cent was directed to 
the Aswesuma programme.  

 • Headline inflation fell from nearly 70 per 
cent in September, 2022 to 2.1 per cent in 
December, 2025.   

  All in all, the achievements confirm that the 
EFF programme has delivered transformative 
outcomes, moving Sri Lanka from crisis to 
recovery to stabilization within three years, 
while building an institutional resilience to 
manage further shocks, including Cyclone 
“Ditwah” and the Middle-East conflict. 

(b) The assessment of the objectives of this particular 
programme is analysed under seven pillars.   

 Pillar 1- Revenue-Based Fiscal Consolidation: 
Exceeded 

 The Central Government primary balance moved 
from a deficit of 3.7 per cent to 5.4 per cent of 
GDP in 2025, far exceeding the programme target 
of 2.3 per cent of GDP. Tax revenue also rose 
from 7.3 per cent to 15.4 per cent of GDP, nearly 
doubling within three years. The Public Financial 
Management Act No. 44 of 2024 was enacted, 
establishing binding fiscal rules and accountability 
mechanisms. The Integrated Treasury 
Management Information System -  ITMIS - was 
fully rolled out, the SVAT system was repealed 
and replaced with a risk-based VAT refund 
scheme, and the Fiscal Strategy Statement and the 
Fiscal Risk Statement were published for the first 
time in June, 2025. Cost-recovery pricing for fuel 
and electricity was established through automatic, 
formula-based adjustment mechanisms. 

 Pillar 2 - Stronger Social Safety Nets: Achieved 

 The “Aswesuma” social protection programme 
was established with a new, objectively 
determined eligibility framework based on a 
national Social Registry. Social spending targets 
were met for the first time in the programme’s 
history in 2025. Energy subsidies were targeted 
exclusively to low-consumption households, 
ensuring that support reached those who need it 
most. The Government incurred 3.4 per cent of 
GDP on household subsidies and transfers in 2025, 
of which 0.7 per cent was directed to the 
“Aswesuma” programme.  

 Pillar 3 - Sovereign Debt Restructuring: 
Substantially Realized 

 Sri Lanka’s debt restructuring is near completion. 
Agreements-in-principle or signed agreements 
have been reached with the Official Creditors 
Committee, China Exim Bank, China 
Development Bank and ISB bondholders. 
Sovereign bond spreads fell from approximately 
1900 basis points at the onset of the crisis to 
around 520 basis points by early 2025.  

 The Public Debt Management Office was 
established in December, 2024 and the Medium-
Term Debt Management Strategy 2025-2029 was 
published. Central Government Debt declined 
from 114.2 per cent of GDP in 2022 to 94.9 per 
cent in 2025.  

 Pillar 4 - Resorting Price Stability and 
Rebuilding International Reserves: Achieved 

 Headline inflation fell from nearly 70 per cent in 
September, 2022 to 2.1 per cent in December, 
2025. Even amid the Middle Eastern crisis, 
inflation has remained broadly around the target, 
recording 6.8 per cent in June, 2026. Gross 
Official Reserves were rebuilt from near-zero in 
early 2022 to US Dollars 6.9 billion by end-
August, 2026. The Central Bank Act was enacted 
in July, 2023, establishing price stability as the 
primary mandate and prohibiting monetary 
financing. The exchange rate operates under a 
fully market-determined, flexible  framework. 
Monetary financing has been fully eliminated.  

 Pillar 5 - Safeguarding Financial Stability: 
Achieved 

 The Banking Act was amended in April, 2024, 
strengthening supervisory standards, governance 
and audit independence for State-owned banks. 
The parate execution moratorium was lifted in 
2025, enabling banks to resolve Non-Performing 
Loans and expand credit. Private sector credit was 
expanded by approximately 25 per cent year-on-
year by end-2025.  

 Pillar 6 - Addressing Governance and 
Corruption Vulnerabilities: Achieved 

 The Anti-Corruption Act was enacted in July, 
2023, harmonized with the United Nations 
Convention Against Corruption - UNCAC. The 
asset recovery law, that is, the Proceeds of Crime 
Act, No. 5 of 2025, was also enacted. The IMF 
Governance Diagnostic Assessment Report was 
published in September, 2023. CIABOC was 
operationalized with a new strategic plan and 
electronic Asset Declaration System. 
Amendments to the Strategic Development 
Projects Act and the Colombo Port City Economic 
Commission Act introduced transparent, rules-
based eligibility criteria for tax incentives. The 
Beneficial Ownership Registry was 
operationalized in August, 2025.  
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 Pillar 7 - Structural Reforms to Unlock Growth 
Potential: On Track 

 All import restrictions on motor vehicles were 
fully removed in January, 2025, removing a major 
impediment to trade and investment. Para-tariff 
rationalization is ongoing under the World Bank 
DPO commitments. The Women Empowerment 
Act was enacted in July, 2024. The MSME 
support framework has been strengthened through 
targeted credit programmes. SOE restructuring is 
ongoing, supported by improved governance and 
performance monitoring frameworks.   

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon.  Minister, can you make it brief and mention 

only the salient features? 

 
ගුණ (ආචාර්ය) අනිල් ජය්ත ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த)  

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha) 
There are many points to make, but I will just try to 

summarize, Sir. 

(c)  The Government acknowledges the challenges and 
hardships faced by the people of Sri Lanka due to 
a nation-driven to bankruptcy and the elevated cost 
of living during the adjustment period. These 
measures were necessary to restore fiscal 
sustainability and were not without cost. However, 
had these reforms not been implemented, the 
economic situation would have been far worse. 
The country is now seeing the benefits of these 
reforms with the benefits of macroeconomic 
stability and renewed growth being felt directly by 
the people of Sri Lanka.  

 The Government is continuing efforts to ensure the 
flow of these benefits to citizens across the 
country. These reforms have resulted in 
improvements in economic well-being, as 
evidenced by the following measurable outcomes: 

 1.  The Aswesuma Social Protection 
Programme has ensured that the most 
vulnerable households were  protected 
throughout the period of adjustment. The 
Government incurred 3.4 per cent of GDP 
on household subsidies and transfers in 
2025.  

 2.  The labour force participation rate has also 
risen to 49.4 per cent in 2025, reflecting 
improved confidence and economic 
opportunities.        

 3.  Energy subsidies-2026 were targeted 
exclusively to low-consumption households 
consuming less than 180 kWh per month, 
ensuring that support was directed to those 
who need it most rather than subsidizing 
higher-income households, as the previous 
system had done.  

 4.  Headline inflation, which peaked as nearly 
70 per cent in September, 2022, was 
brought down to  2.1 per cent in December, 
2025. Even in the midst of the Middle 
Eastern crisis, inflation has remained 
broadly around the target, recording 6.8 per 
cent in June, 2026, and is expecting to 
remain around  the flexible inflation target 
of  5.0 per cent in the medium term.  

 5.  Private sector credit, which contracted 
during the crisis, was expanded by 
approximately 25 per cent year-on-year by 
end-2025.  

 6. Commercial bank lending rates, which 
reached around 29 per cent in late 2022, 
have declined to approximately 10.6 per 
cent by end-July 2026. 

(d)  Yes. The economic growth, employment 
generation and export performance envisaged at 
the commencement of the programme have been 
achieved. Investment recovery has shown 
encouraging early signs, though the full 
materialization of foreign direct investment 
remains an ongoing priority, reflecting structural 
challenges in the investment environment that are 
being actively addressed.   

 Economic Growth: Achieved and Exceeded  

 • The recovery has been broad-based. The 
industry sector was expanded by 7.8 per 
cent in 2025, supported by construction, 
manufacturing and mining and quarrying. 
The service sector, which accounts for 54. 6 
per cent of GDP, grew by 3.3 per cent, 
driven by food and accommodation, 
financial services, information technology 
and transportation. 

 • The recovery has demonstrated resilience in 
the face of significant external shocks, 
Cyclone “Ditwah” in November, 2025 and 
the Middle-East conflict beginning in 
February, 2026, without abandoning fiscal 
discipline or reversing core reforms. 

 Employment Generation: Materializing 

 • The unemployment rate declined to 3.7 per 
cent in June, 2026 from 4.4 per cent in 
2024, reflecting the absorption of workers 
into a recovering economy.  

 • The labour force participation rate rose to 
49.4 per cent in 2025, reflecting growing 
confidence and economic opportunity.  

 • Employment generation has been broad-
based, with positive contributions from the 
industry sector, particularly construction, 
services and agriculture. 

 Export Expansion: Positive Performance  

 • Merchandize export earnings grew by 6.3 
per cent to US Dollars 13, 581. 4 million in 
2025, driven by improvements across both 
industrial and agricultural exports.  
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 • Tourism arrivals reached 2,362,521 in 2025 
with earnings of US Dollars 3.2 billion. 
Workers’ remittances grew by 22. 8 per 
cent to US Dollars 8,076.2 million in 2025.  

 Investment Inflows: Showing Early Recovery 

 • Foreign direct investment has shown early 
signs of recovery (net inflow US Dollars 
661.5 million in 2023 vs US Dollars 945.7 
million in 2025), supported by improved 
macroeconomic stability, a market-
determined exchange rate and gradual 
implementation of investment climate 
reforms. 

 (e)   Yes. The Government has assessed the impact of 
programme reforms on SMEs, self-employed 
persons, salaried employees and vulnerable groups 
and has provided targeted relief accordingly. Their 
economic conditions have materially improved as 
a result of macroeconomic stabilization, lower 
interest rates and targeted support measures.  

 Small and Medium-Sized Enterprises (SMEs) and 
Self-Employed Persons 

 • The normalization of inflation and the 
progressive reduction of commercial bank 
lending rates from around 29 per cent in late 
2022 to approximately 10.6 per cent by end
-June, 2026 have substantially improved 
operating conditions for SMEs and self-
employed persons, who were among the 
most severely affected by the crisis.  

 • Private sector credit expanded by 
approximately 25 per cent year-on-year by 
end-2025, restoring the availability of 
working capital  and investment finance for 
small businesses. 

 • In 2025, over Rs. 11 billion was disbursed 
to more than 1,500 MSMEs under the 
SMELOC and SMELOC2 credit facilities, 
supporting enterprise recovery and 
expansion. 

 • The National Credit Guarantee Institution 
Limited -  NCGIL- established as a public-
private partnership, provided guarantees 
worth Rs. 5.1 billion to 1,234 enterprises, 
significantly improving access to finance 
for businesses lacking collateral. Of these, 
20 per cent of guarantees were provided to 
women-led businesses, and 25 per cent 
were directed to priority sectors including 
agriculture, IT, exports and tourism.  

 • The MSME Re-energizing Programme 
refinanced Rs. 14.6 billion in loans, 
providing critical relief to both performing 
enterprises and distressed businesses 
recovering from the economic crisis.  

 Salaried Employees 

 • Public sector employees received their first 
substantive salary adjustment since 2016 in 
2025, with the full adjustment being 
implemented in phases through 2027.  

 • The Personal Income Tax exemption 
threshold was increased from Rs. 1,200,000 
per annum to Rs. 1,800,000 per annum, 
providing direct relief to lower and middle-
income salaried employees. 

 • A phased revision of the pensions of all 
public servants who retired before January, 
2020 was introduced, addressing long-
standing pension anomalies and improving 
the financial well-being of retirees. 

 Vulnerable Groups 

 • The “Aswesuma” Social Protection 
programme, established with objectively 
determined eligibility criteria based on the 
national Social Registry, provides targeted 
monthly cash transfers to poor, extremely 
poor, elderly, disabled and chronically ill 
persons. Social spending targets were met 
for the first time in the programme’s history 
in 2025. 

 • The Government incurred 3.4 per cent of 
GDP on household subsidies and transfers 
in 2025, of which 0.7 per cent was directed 
to the “Aswesuma” programme, ensuring 
that the most vulnerable households were 
protected throughout the period of 
adjustment. 

 •  Energy subsidies which were provided in 
response of the Middle-East conflict were 
targeted exclusively to low-consumption 
households consuming less than 180 kWh 
of electricity per month, ensuring that 
support is directed to those who need it 
most.  

(f) • Sri Lanka has made significant progress in 
restoring macroeconomic stability 
following the severe economic crisis 
experienced in 2022, which disrupted 
economic activity, generated exceptionally 
high inflationary pressures, weakened the 
external sector and created substantial 
macroeconomic imbalances. The 
implementation of a comprehensive 
macroeconomic adjustment and reform 
programme has since supported a gradual, 
but notable recovery, helping restore 
stability, rebuild confidence and advance 
debt sustainability. Key macroeconomic 
indicators now demonstrate a marked 
improvement compared to conditions that 
prevailed during the crisis period.  

 • Price stability has improved substantially 
following the unprecedented inflationary 
pressures experienced during the 2022 
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crisis. Supported by prudent monetary 
policy measures and improved 
macroeconomic conditions, inflation 
declined significantly during 2024 and 
2025, with headline inflation reaching 2.1 
per cent by end-2025. Although inflation 
increased during the first half of 2026, 
largely reflecting the pass-through of higher 
global energy prices and related domestic 
price adjustments, inflation remained 
broadly aligned with the Central Bank’s 
medium-term target, and is under control.  

 • The external sector has demonstrated 
notable resilience during the recovery 
period, with the Current Account of the 
balance of payments recording a surplus for 
the third consecutive year in 2025. 
Improved foreign exchange inflows 
strengthened liquidity conditions in the 
domestic foreign exchange market and 
supported the continued accumulation of 
official reserve assets, resulting in Gross 
Official Reserves increasing significantly to 
around US Dollars 6.9 billion by end-
August, 2026, despite external debt 
servicing obligations and higher imports 
mainly on account of energy and vehicle 
imports.  

 • The Central Bank has maintained a flexible 
and market-based exchange rate policy 
throughout the recovery period, allowing 
exchange rate movements to reflect 
underlying market conditions while 
ensuring orderly functioning of the 
domestic foreign exchange market.  

 • However, risks to macroeconomic stability 
remain. Despite the Iran-US ceasefire 
agreement, external risks persist from 
possible escalation of geopolitical tensions, 
including in the Middle East, which could 
disrupt global energy markets and increase 
import costs, thereby exerting inflationary 
pressures and affecting the external sector. 
In addition, tighter global financial 
conditions, fragmentation in global trade 
and slower growth in key trading partner 
economies could also weigh on export 
earnings, tourism inflows and worker 
remittances. On the domestic front, climate-
related vulnerabilities, including adverse 
weather patterns associated with El Nino 
conditions, could affect agricultural output, 
hydropower generation and food price 
stability. These developments highlight the 
need to maintain strong policy buffers and 
growth enhancing reforms.  

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Minister, can you make it brief, please. 

ගුණ (ආචාර්ය) අනිල් ජය්ත ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த)  

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha) 
Sir, I will finalize in a minute.  
 

(g) & (h) Sri Lanka’s current IMF EFF programme is on 
track to conclude successfully in March, 2027, 
marking the completion of its economic reform 
and recovery efforts under the arrangement. In 
parallel, discussions are currently underway 
regarding the options beyond the current 
programme, reflecting a shift from crisis-driven 
support towards a more sustainable, long-term 
growth targeted engagement model.  

(i)  Does not arise.  

(j)  Details are given in Annex 01.  

 I will just read out the total number relevant to 
debt servicing of the IMF programme. Based on 
the loans received as of now, the total debt 
servicing amounts to US Dollars 3.04 billion 
spanning up to 2036. 

(k) Details are given in Annex 02.  

 As regards the Debt Service Payments to 
Creditors from 2028 to 2048, just to mention 
2028, the total debt servicing will amount to US 
Dollars 3.2 billion, whereas in 2048, it will 
amount to US Dollars 2.5 billion.  

 Sir, I table* Annexes 01 and 02. 

Thank you very much.  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Ravi Karunanayake, you want to seek a 

clarification, I believe.  
 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

I have many clarifications to be sought, Sir, within the 
limited time. But, I will do my best. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Go ahead,  please. 

 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

Sir, you did not have that sense of adventurousness 
during the Answer to the previous Question, which took 
39 minutes. That is my problem. But, I will restrict 
myself.  
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Hon. Minister, I asked this Question owing to certain 
matters also referred to in the present IMF Report. You 
mentioned that the economic situation in the country is 
healthy. But, you would see that pawning, during the past 
six months, has increased by 128 per cent over last year. 
For six months, the total pawning has gone up by Rs. 1.1 
billion. That is a problem of the people.  

Then, the total debt of the country has moved up from 
Rs. 28.3 trillion in September, 2024 to Rs. 33.6 trillion, as 
of this moment. That is an increase of Rs. 5.2 trillion in 
23 months. You also say that inflation has come down, 
but it has gone up to 8.1 per cent; food inflation went up 
by 8.7 per cent.  

Likewise, the cost of capital, which was previously at 
8.3 per cent, is at 11.3 per cent overall today. It is a 2 per 
cent increase on the Rs. 33.4 trillion cost that is there. So, 
the problem that exists is that people basically face ill-
affordability in today’s context. You are saying that there 
is a primary surplus, but that happens because you are not 
spending on Capital Expenditure. So, as a result, the 
surplus goes against the primary surplus and then, 
artificially, you are showing that there is an increase. 
Hon. Minister, it is not we who are saying this, but it is 
your information that makes us question you.   

Likewise, the World Bank says that Rs. 500 billion 
had been allocated for Cyclone "Ditwah", but only 8.3 per 
cent of it has been spent. The displaced by "Ditwah" do 
not have houses; their children are unable to go school 
and they do not have food. And, the Government has 
money, but you all are not spending it.  

Now, there is a limited amount of money or scarce 
resources, and you are allocating those scarce resources to 
meet the total demand that is there across the country. 
But, the issue is, you all are not solving the problems, but 
only increasing the debt of this country. So, Hon. 
Minister, your Answer has not given the solutions to the 
problems we have raised.  

The seventh tranche of the IMF has not been approved 
in toto simply because they see that State-owned 
enterprises have not been commercialized and the debt-to-
GDP ratio - you all are living in the dead past - as of 
today, is still 103 per cent of GDP.    

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Ravi Karunanayake, come on to your particular 

clarification, please.  

 

ගුණ රී කුණණානායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ரவி கருணாநாயக்க)   

(The Hon. Ravi Karunanayake) 

My clarification is that we are talking of the same 
statistics. Unlike various other matters which are 
theoretical in nature, these are not about human rights, but 
about the living conditions of the people. Hon. Minister, I 
know you have a bad brief, and you have got to take that 
bad brief from the little that is there, but please ensure 

there is a sense of honesty. Do not let the fiscal side take 
responsibility for the monetary failure. I do not 
understand why you need to basically take upon yourself 
the incompetence of the Ministry of Finance when the 
responsibility lies somewhere else. Repeatedly, this 
defence is the problem.  

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Minister, we are not going into a lengthy debate 

on this.  
 

ගුණ (ආචාර්ය) අනිල් ජය්ත ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த)  

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha) 

Sir, I will give a very brief explanation.  
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Give a very very brief explanation because we have to 

move on to the main Business of the Day, Hon. Minister.  
 

ගුණ (ආචාර්ය) අනිල් ජය්ත ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த)  

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha) 

Okay, Sir.  

Regarding credit expansion, of course, what matters 
for the Government with regard to stabilization and 
moving from stabilization to transformation is 
Government debt sustainability, and that is on track. Our 
target is to achieve 95 per cent by the end of 2032, and 
we have already achieved that target. That is what matters 
for governance. However, in the economy, in a way, the 
growth in private credit is also good, as long as it really 
expands economic activities. To some extent, I agree that 
private credit may go towards importation, expansion of 
businesses or maybe towards consumption as well.  Also, 
I agree that pawning may have increased.   That is 
mainly due to some exceptional situations and not due to 
the prolonged or continuing issue. That is mainly due to 
the Middle East crisis, which has put an enormous 
pressure on the prices of food and other items. So, that is 
the reason. 

When it comes to inflation, that is connected. Inflation 
goes up to 8 per cent, which, of course, is by a little bit. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. Minister, make yourself brief please.  
 

ගුණ (ආචාර්ය) අනිල් ජය්ත ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த)  

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha) 

Sure, Hon. Deputy Speaker. 

That eight per cent is just above the inflation target 
framework of 5 per cent. Then, we will continue with this 
particular framework for the next three years as well.  
Our upper bound is 7 per cent and now, it is 8 per cent. 
We are hopeful that we could maintain  a single-digit 
inflation.   
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The rise in the cost of capital is also for the time 
being; yes, it is due to these temporary measures. Sir, we 
have to give an answer to these. Otherwise, the facts 
given or highlighted by Hon. Member will be taken as the 
truth. Then, again- [Interruption.] 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Minister, could you please wrap up? - 

[Interruption.] 
 

ගුණ (ආචාර්ය) අනිල් ජය්ත ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) அனில் ஜயந்த)  

(The Hon. (Dr.) Anil Jayantha) 

When it comes to the fiscal consolidation, revenue 
mobilization and the spending efficiency, the Hon. 
Member mentioned that we have achieved this target by 
not spending, which is not true. Our revenue mobilisation 
has increased. As of now, of the total target, we would 
have achieved only 75 per cent, but already, we have 
achieved 85 per cent. It clearly indicates how efficiently 
we have mobilized our revenue. Therefore, that is not 
true.  

Whatever slowness that is there with regard to 
expenditure would be caught up by the end of the year. 
Even any deficiencies in spending the allocation for 
"Ditwah" would be settled towards the end. If there is 
anything related to Capital Expenditure, we will move it 
forward to next year to complete all these targets.  

Thank you very much.  
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Public Business.  

Item No. 1 in today’s Order Paper, Anti-Corruption 
(Amendment) Bill, to be moved by the Hon. Leader of the 
House.  

 

දූෂණ වි්රෝධී (්ං්ශ්ෝධාන) පනත් ්කටුම්පත 
ஊழல் எதிர்ப்பு (திருத்தம்) சட்டமூலம்  
ANTI-CORRUPTION (AMENDMENT) BILL  

්දවන වර ිරයී්ම් නි්යෝගය ිරයවන ලදී. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டகள வாசிக்கப்பட்டது. 

Order for Second Reading read. 

 
ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා (ප්‍රවාහසන, ෙහසාොර්ග ්හස 

නාගරික ්ංවර්ධාන අොතය ්හස පාර්ලි්ම්්ුර්ේ 

්භානායකුරො) 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க - மபாக்குவரத்து, வநடுஞ் 

சாகலகள் மற்றும் நகர அபிவிருத்தி அகமச்சரும் 

பாராளுமன்றச் சகப முதல்வரும்) 
(The Hon. Bimal Rathnayake - Minister of Transport, 
Highways and Urban Development and the Leader of the 
House of Parliament) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර ්‍තදකරනිරතු්දර
ොුවෝ ,ර  නත් රෙටුම නවරයන් රෙයාතරාාරිරනවිනරයුතුන යිර
්දරෙන ්‍තදරටාතාද. 

 

ප්‍රශ්පනය ්භාිමමුඛ කරන ලදී. 
வினா எடுத்தியம்பப்வபற்றது. 

Question proposed. 

ගුණ (ෛවදය) නලි්ද ජයින ප්් ෙහසතා (්්ෞඛය ්හස 

ජනොධාය අොතය ්හස ආණ්ඩු පාර්ශ්පව්ේ ප්‍රධාාන 

්ංවිධාායකුරො) 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ - சுகாதாரம் 

மற்றும் வவகுசன ஊடக அகமச்சரும் அரசாங்கக் கட்சியின் 

முதற்மகாலாசானும்) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayatissa - Minister of Health and 
Mass Media and Chief Government Whip) 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර- 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Yes, Hon. Chief Government Whip? 
 

ගුණ (ෛවදය) නලි්ද ජයින්ප් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ) 
(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayatissa) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර යන් ර ොලදාර නස්තර ාව ර

12.15යි.ර ්්ර ෙන ්‍තදර ටාතාද,ර දිාදර රහදාර විෙශටනර ස්ඳහදර

ස්ාදෙශර ටපයුතුර යන් ර ත් හිුමාදර නනනර ාදැනටපර නසුාර රා ාර

ටාමුරිරනලද. 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Does the House agree? 
 

ගුණ ේීවුණ  
(மாண்புமிகு உறுப்பினர்கள்) 

(Hon. Members) 
Aye. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Order, please! The ongoing Proceedings of the House 

is suspended for lunch.  
 
රැ ප්විෙ ඊ  අනුකූලව තාවකාලිකව අත්හිටුවන ලින්, අ.භා 

12.45  නැවත පවත්වන ලදී. 
அதன்படி அமர்வு இகடநிறுத்தப்பட்டு, பி.ப. 12.45 மணிக்கு 

மீண்டும் ஆரம்பமாயிற்று.     

Sitting accordingly suspended till 12.45 p.m. and then resumed. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
To start the Debate on Anti-Corruption (Amendment) 

Bill, the Hon. Bimal Rathnayake, Leader of the House.  

 
[ත.ාද.ර12.40  

 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රදූෂටරවිො ධීර(ස්ංෙය වත)ර

නත් ර ෙටුම නවර පිළිබඳර ෙයාතර ාාර ිරනවීෙ ර විාදයනර රණ්ඩුර

න්ෂනර නන් ෙව් ර රා ාර ිරරි්පර ්පර තාස්තාදාර ලනබී්ර ැනතර

ස්තුුමර ොතාද.ර විෙයතෂෙන් ්ර ේහිර ීමිරර ප්‍රිරස්ංස්තටාටර පිළිබඳර

ව් ් ානරැව රතකරටාටරල්ිරතු්දර රතයහස්තර ය්ාතරතාස්තාදෙශදීර

ඉදිරින් රටා් තරබලදෙනදොද් තුරොතාද,රඑතු්දරෙ රොලදෙශදීර

ැව ර්‍තදකරනිරතු්දරස්් රස්දටච්ඡදාටරනිාවරොලදරක  කතරනිස්ද.ර

491 492 



නදකිෙ ් තුා 

තයර දිතොදීර ෙ ර ටදලර ටේතදටාටොර ැනපලුා් ර එනපර

බලනෑාද.ර ෙටෙස්තරරවුා් ර ්දර ටන්නිරයි,ර ෙ ර ලනබීර ිරෙබතර ෙශලදාර

තුෙදීරදූෂටරවිො ධීර(ස්ංෙය වත)රනත් රෙටුම නවරපිළිබඳරටව ණුර

ැටතදා්රරතාවදාටනරටා් ත. 

ලංටදෙශරයණ්ඩ රීමිරරස්ංග්‍රහනරතුවා,ර1889රවා රඈවරටදලනටර

ක පරව්යිර දූෂටනපරස්හර තල්ලස්පර එොහිාරීමිරරස් නදයතනරටාර

ිරෙබ් ේ .ර ඒර රටදානපර ඉදිරිනපර ලවි් ර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර

ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදර නතවර 1]]4ර ාස්ෙකදීර ස් ්වර

ටාතාද.ර තමු් ර 2015ර ාකෂනර ොතට ර ාදෙ ර එ්ර ෙටදමිස්්ර

ප්‍රදෙන ගිටර ායෙන් ර පුළුල්ාර ය්ිර්් වී්්ර ොලදර තනහන.ර ඒර

රටදාොරැ්ත්රලවි් රව්යිර2029රාකෂොරතෙැ ස්තතුර08ානනිර

යදර ාකව්දතර දූෂටර විො ධීර නතවර ස් ්වර ටාර ිරෙබ් ේ .ර ඒ,ර

2029රතෙැ ස්තතුර්දස්ො.රඑනර‍රිනද් ්ටරාතරදිතනරවිකරනපර2029ර

ස්නේවන බකර 15ර ිරනතර දිතනර ත්දවයාානදර වික ් ර ැනස්ට්ර ටාර

ිරෙබතාද.රඉ් නසුාරඑනර‍රිනද් ්ටරොලදරිරෙබතාද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර නතවිර් ර රනවතර

පිහිෙපශාදපර විවා්ර ්දි.ර රනවතාලපර තායයරටාතර නරිනදලත,ර

ීමිර්නරස්හරතෙතකු් රය්රු් ,රතෙතකු් රනහසුට රලබදරදු් ේ ර

තන් ත රඑ්රරනවතරබිඳරානෙපතාද.රඒරතුවාරඑ්රනතවර්ඟි් ර

ඒාදරස් ්වරටෙදපර2029රස්නේවන බකාලරඉඳලදරිරෙබ් ේ රීමිරර

නිලවදරි් ර 91ෙයෙත්රන්ටයි.ර ඒරනිස්දර තවය්ෂර ්‍තාදල්ාානදර

2025ර්‍තාදරිර08ාතරයදරාදකවදරටාරිරෙබතාද,රතුරෙතදනාාතර

ලයර ිපිෙැදුවර 4,000ටපර රස්් තර ප්‍ර්දටන්ර එවනතර ිරෙබතාදර

ිරනලද,රනිලවදරිරහි නරස්හරස් න් රහි නරනිස්ද.රඒරනිස්දරඒරනතවර

ස්ංෙය වතනර ටාර තයදෙර නිලවදරි් ර ලබදර දී්පර තපිර වියදලර

්හ් ක න්ර ෙැතර ිරෙබතාද.ර නසුගිනර ටදලනර තුෙදීර නිලවදරි් ර

ස්නලිරනර යුතුර ප්‍ර්දටන්ර න් ර ටාර ිරෙබතාද.ර ඒර ාදෙ ්ර න් ර

ටාමි් රිරෙබතාද.රඒරාදෙ ්රව්යිරමුයලු් රවියදලරායෙන් රානජිර

ටාර ිරෙබතාද.ර ඒර ාදෙ ්ර ඒර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර යනුව ර දීලදර

ිරෙබතාද,රඑතු්් ලදරදිස්ති්ටරවික නෙහත්රයදඛ්‍දරටදකනදලරයද් තර

නතාදරිරනලද.රරතල්ලස්රහදරදූෂටනපරවිව ේවාරටපයුතුරිරීම්රාපටර

වියදලරාැකී්්රස්හරය්ිරන්.රඒරාදෙ ්රඒටරතෙේර්‍තාාෙ ර

ප්‍රවදතරබලටණුා්.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර තල්ලස්ර හදර දූෂටනපර

විව ේවාරටපයුතුරිරීම්,රඒරාදෙ ්රීමිරොරවිවදතනරලිරරිරීම්,ර

ස්තාදධීතර තකරටාටන්,ර ස්තාදධීතර වි්කයතර රනවත,ර ස්තාදධීතර

විවා්ර ෙතදොයි,ර ටදකන්ෂ්ර තකරටාට,ර ටදකන්ෂ්ර වි්කයතර

රනවතර ලිරර ිරීම්ර හුදුර ීමිර්නර ායෙන් ර ලලප්‍රෙන ්‍තන්ර

ිරෙබතර ෙයන්ර න්ට්ර ෙතදොයි.ර එහිර ප්‍රෙන ්‍තර ාදශින්ර

ිරෙබතාද.රැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රඑට්රව්යි,රාපටර

ිරාස්ාරරක ට,රස්්ද්‍යීනරස්ංාකවතන්රපෙයස්දරීමිරොරනදලතනර

තායයයි.ර ්්ර ේ ොතර ාදෂදෝ ර ිරශොද් ,ර නසුගිනර ටදලොර

තෙේරතනානනරරයදන රබදුරඉල්ට,රෙක රබදුරඉල්ටරානජිරෝ තර

බලනෑර ප්‍රවදත්ර ෙහතතුා්ර ව්යි,ර ීමිරනර ටදප් ර එටයිර ිරනලද,ර

එෙව්රබදුරෙැාපුරතනිරරායදනදරිටන් රස්හරවිවිවරපුේැලන් රතුෙර

ීමිරනපර ලිරොච්චර බින.ර ්පර ්වටයි,ර එටර ෙේයතනටදීර මුයල්ර

ත්දවයදංයොර ෙල්ට රරචදකනර හකෂටර සූරිනේෙනව ්ර ්නිරතු්දර

නනහනදිිාර ිරශාද,ර  ානජිපුාර බදුර ෙැා් තර බලනදර ිරෙබතර ප්‍රවදතර

ෙහතතුාර ව්යිර ීමිරනර ටදප් ර ස්දවදාටර වී්,ර ීමිරනර ටදප් ර

‍රිනද් ්ටර වී්,ර ඒර ාදෙ ්ර තල්ලස්්ර දීලද,ර දූෂටන්ර ටාලද,ර

නිලවදරිෙන්ර ෙහ ර ල්ිරාාෙන්ර තල්ලදෙැතර ව්් ෙ ර බදුර

ාංචදර ටාැ් තර බනහන ර ිරනලද.ර ඒටර නිස්දර ීමිරොර නදලතන,ර

තල්ලස්රහදර දූෂටනපරවිව ේවාරස්ප් රිරීම්රිරන් ේ රහුදුරටවුව ර

හරිරාංචදා්රටාපුර්ුවස්තස්ෙනකුපරයවමා රදී්පරඑහදරගිනරෙයන්.ර

ඒටරවියදලර්ෙෂතත්‍රරැටතදාටපරබලනදතාද. 

එට්ර ව්යි,ර ීමිරොර රකරනවයනර වහවුව ර වී්.ර ්්ර ඒර ැනතර

ිරශාද.රතයරඉවදරනනහනදිිාරඔේපුරොමි් රිරෙබතාද,රීමිරනරස්න්පර

පජි් රිරෙබ් ේ රිරනලද.රාප්රෙහදි ් රනදලතනරෝ තරඕතෑර

ටාතර ප්‍රවදතර ස්දවටර ිරහිනන්ර ිරෙබතාද.ර ප්‍ර්‍දව් ත්‍රාදදීාර

න් ොච්චර රණ්ඩුා්ර ිරෙබ් තර ඕතෑ.ර ස්තාදධීතර තකරටාටන්ර

ිරෙබ් තරඕතෑ.රීමිරනරිරනතරඑටපරටවුව ් රනප් රෝ තරඕතෑ.ර

ඒටරනප් රවී්්රව්යි.රීමිරනපරනප් රෝ තරඕතෑ,රීමිරනපරානර

ෝ තර ඕතෑ.ර වනිර වනිර පුේැලන් පර ෙතදොයි,ර ීමිරනපර බනර

ෝ තර ඕතෑ.ර ඒටර ලිරර ටා් ත්ර තායයයි.ර ඒටර හාහදර තපිපර

වා් ර ෙයන්ර ොතාද.ර ඒර ේදට්ය?ර තපිර එානනිර තකරටාටන්ර

ිරෙබතර ාප්ර වුටද්,ර විෙයතෂෙන් ්ර රක ටනර නන් ෙව් ර

ැ් ෙවද් ,රෙේශීනරස්හරවිෙේශීනරායෙන් රැ් ෙවද් ,රතෙේරාෙට්ර

රෙන ්‍තනර ටා් ත,ර ායදනදාර ටා් තර මිනිස්තසුර ානර තනිරාර

ටපයුතුර ටාතාද.ර ඒර ාදෙ ්,ර මිනිස්තසු් ෙ ර ප්‍ර්‍දව් ත්‍රාදදීර

තයිිරාදක ට ර පුළුල්ර ොතාද.ර ෙනදලීක ොර නහේර

නිලවදරිනදෙ ් ,ර ්නයර නිලවදරිනදෙ ් ,ර ාද්‍යර නිලවදරි් ෙ ් ර

ෙනෞව ෂන,රඔවු් ෙ රරු් දුරැනීමෙ රහනිරනදාරඑවෙටදපරන ිරක ර

රටදානිර් රානජිරොතාද.රඒටරනිස්දරෙ රීමිරොරනදලතනරලිරර

ිරීම්ර ිරනතර එට,ර හුදුර තල්ලස්ර හදර දූෂටනර තුර ටාතාද,ර තනිරර

ටාතාදර ිරනතර එට,ර නිට ්ර නිට ර ානරැේය්ර ටාතර මිනිෙහ්ර

තල්ලලදරහිෙකරයදතාදරාදෙ රෙයන්රෙතදොයි.රඑහිරඊපරා දරපුළුල්ර

තයහස්්රිරෙබතාද.ර 

ෙ ේර නසුබි්ර විකරනපර ්්ර ෙ ර ටදාටන් ර ිරන් තර

ටන්නිරයි,ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි.ර ීමිරොර විවදතන,ර

ටදකන්ෂ්ර වි්කයතරරනවත,ර ටදකන්ෂ්ර තකරටාට,ර ස්තාදධීතර

තකරටාටරනේවිරරහාහද,ර තල්ලස්පරවිව ේවාරස්ප් රිරීම්රහාහද,ර

ෙල ටොරරක ටරස්ංාකවතොරඉහෙපරරපුරාපාල්රැටතදා්ර

ැනතර තපිර ටවුව ් ර ටාදර ටාතාද.ර පයදහාටන්ර විකරනපර

ැ් ෙවද් ,ර ෙබදෙහ ර තනර ක ංැේූව ාර තැනර ටා් ේ ර ඒටයි.ර

ක ංැේූව ෙශර තල්ලස්ප,ර දූෂටනපර විව ේවාර ඉවද්ර ඉහෙර

්නදිහ් වී්්ර ඒර ාෙට්ර තදනටන් ෙ ර ක පර තකරටාටර නේවිරනර

හාහදරිරෙබතාද.රඒටරේවනතරඉ් තරතපිරටවුව ් රන්ෂ,රවින්ෂර

ෙේයෙන් රෙවදාාරතැනරටාතාද.ර්්රෙනදජිරොලදා්රතාෙැතර

ව ා්  දාරැනතරිරන් තරටන්ිරයි.රව ා්  දාර 2000රාස්ෙකරක පර

ාකව්දතනරය්ාදරෙන ල්රටැදෙ ර්‍තදකරනිරතු්දෙ රතදනට් ානර

ස්හර ඒර නදලතනර තුෙර ිරෙබතර ාප්.ර එ්ර ාපර තිරවියදලර ෙලස්ර

ෙේයාදචටනටපර න් ර ූර ාප්.ර ීමිරොර විවදතන,ර තල්ලස්පර

එොහිාර ටපයුතුර ිරීම්,ර ෙබදව ටදාර ාංචනිටන් පර විව ේවා,ර

විවිවදටදාර ාංචනිටන් පර විව ේවා,ර දූෂිතවන් පර න්ට්ර

ෙතදොයි,රවිවිවදටදාරාංචනිටන් පරවිව ේවාරටපයුතුරිරීම්රනිස්දර

තයරව ා්  දාර තප්‍රිටදෙශරක ංැේූව ා රවිකරනපරස්ලටතාද.රඒරනිස්දර

ෙ ර ීමිරොර නදලතනර ිරනතර එෙට් ර ්‍දවය් වාර කීකිරනර ලිරර

ොතාද.ර ඒෙට් ර ෙල ටනර තුෙර තෙේර රක ටර ස්හර විවිවර index 

ාකවතනර ොතාද.ර ඒාදර බලලදර ව්යිර ෙල ටොර ස්්හාර

රෙන ්‍ටන් රලංටදාපරරෙන ්‍තනරටා් තරවුට් රඑ් ේ .රඒර

නිස්දර රෙන ්‍ටන් ෙ ර වියතාදස්නර ානජිර ොතාද.ර ්‍දවය් වාර

ෙරතියැවර ිරීම ාලර තෙේර ්ට්ප්ර ඉහෙර නතාද.ර ඒර ාදෙ ්,ර

ෙැ ලීනර ූලලයර රනවතාලර ස්හදනර ලනෙබතාද.ර ඒර ාදෙ ්,ර

ායදනදරිටන් පර ease of doing business ිරනතර එටර ානජිර

ොතාද.ර 

්්ර තනාව් ර ෙ ර ටදාටනර ිරන් තර ටන්ිරයි.ර මීපර ්දස්ර

හනටපර විවාර ටි් ර තෙේර තැ්නිරතුමිනර තදනට් ානර දු් ුවර

ප්‍රවදතර conference එටටදී,ර ලංටදෙශර ප්‍රවදතර විවදනටර

නිලවදරි් ෙ ර රැස්තවී්ටදී,ර ලංටදෙශර ඉවද්ර ඉහේර ස්්දැ්ටර

ප්‍රවදතරවිවදනටරනිලවදරිෙන්රිරනලදරිරබුටද,ර-රමීපර්දස්රහනටපර

විවාරටි් රඑතු්දරිරනලදරිරබුෙණ්ඩර -ර ෙ රතවුව දුරඑටහ්දාරතුෙර

්පර පෙේර තනඟිට්පද්ර පුදු්ර හිෙවතාද,ර ්්ර ජීා් ර ෝ ේ ර

ලංටදෙශයර ිරනලද ර නතර‍ුෝ .ර ේදටය,ර මීපර ටි් ර ව්් ෙ ර
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ායදනදාන්ර ටාැ් තර ිරබිච්චර බදවදා් ,ර විෙයතෂෙන් ්ර

ෙේයනදලතරස්හරඉහෙරනිලවදරි් පරාංචදර දූෂටරහාහද,රනැදාරදී්ර

හාහදරටා් තරිරබිච්චරබදවදා් රඑට්ා් රතයරතනහන.රඒටරව්යිර

එතු්දර ිරනපුර ෙේ ර එතු්දර publicly ිරනපුර ෙේ.ර එෙහ්ර තනිරාර

තැ්නිරතුමිනපර නිට ර ෙ ර conversation එේදිර ිරනපුර ෙයන්ර

ෙතදොයි.ර ඒටර fact එට්.ර ඒර නිස්දර ease of doing business 

ිරනත එටරනනහනදිිා්රානජිරොලදරිරෙබතාද.රේදටය,රතයරිරක ්ර

ායදනදරිටෙනකුපර ල්ිරාව ර නස්තෙස්තර ගිහිල්ලදර බිස්තතස්තර ැ් තර

තායයරතනහන.රඒරනිස්දරතපිරිරන් තරටන්ිරයි,රාපටරදියුණුාපරෙ ර

තල්ලස්පරවිව ේවාරටපයුතුරිරීම්රෙටදච්චාරානයැ් යරිරනලද.ර 

පයදහාටන්රවිකරනපර්්රෙන ල්රටැදෙ රස්හරව ා්  දාරැනතර

ිරන් තර හිතුාද.ර ේදටය,ර තෙේර ේ් තර ෙ ර විකරොර පුව ේය්ර

ිරෙබතාද.ර යන් ර ෙන ල්ර ටැදෙ ර ටෙද්ර ඒටර ෙහදඳර ොතාද ර ලීර

්ාද් රයූරටෙද්රඒටරෙහදඳරොතාද.රඒටරලංටදෙශරොතෙටදපර

ෙහදඳරතනහන.රව ා්  දාර්හදරුමට්ක ,රහූුමරිරනතරෙැ ත්‍රරතවාරfight 

එෙට් ර ස්හමුි් ්ර විතදයර ොලද,ර ත්් ර ටනවර ොලදර ිරබිච්චර

ාප්.රරේදට්යරඒරාෙට්රෙන ල්රටැදෙ ර්‍තදකරනිරතු්දරමුි් ්ර

ටෙෙත?ර එතු්දර මුි් ්ර ටෙෙතර ීමිරොර නදලතනර ස්හර ්හ්‍තර

රා්ෂදාර ලිරර ටෙර එට.ර චණ්ඩජි,ර පිල්ෙලනද් ලද,ර වීාේන් ලදර

ලතුළුරතාෙැදල්ෙල රේෙැදල්ෙල රේ රෙ රාෙට්රහි කො.රස්්හාර

areas ිරබුටද,ර ාද්‍න්ෂලදෙ ර ෙහංචයිෙන ර ව්යිර ඒාදර control 

ටෙෙත.රතන් ත ර ානිල්ලදෙ ර ෙහංචයිෙන .රතන් ත රතමුතුර තමුතුර

වැදලද.ර තයර එටර වෙැ්ර තනහන.ර තයර ෙයවු් යාර තුුෙශර ඉඳලදර

ෙ ල්මතට්ර දූනවර ය්ාදර එටර ඡ් ෙය් ර න් ොච්චර රණ්ඩුාර විවායිර

ඉ් ේ .ර ේදකු් ර තනහන.ර නනතලදර ඉ් තර කුුර මුයලදිලදර වාර

ිරහිනෙයෙත්රඉ් තාදරතල්ල් ත.රොතරචණ්ඩජිරතනහන.රඔ්ෙට ්ර

ෙතදණ්ඩජිර ොලදර ිරෙබ් ේ .ර ේදට්යර ටෙෙත,ර ෙන ල්ර ටැදෙ ර

්‍තදකරනිරතු්ද?රඑතු්දරඉස්තෙස්ල්ලද්රීමිරොරනදලතනරස්හර්හ්‍තර

රා්ෂදාර ලිරර ිරීම්ර ස්ඳහදර තකරටාටොර ප්‍රිරස්ංස්තටාටර ක දුර

ටා් තර බනලුාද.ර හනබනයි,ර එතු්දර ඉවදර ඉ්්් ර ෙයන්ර ටෙද.ර ඒර

ේදට්ය?ර එතු්දෙ ර ාෙට්ර නදා නරිටාර ිරබුටදර Gacaca තමි් ර

community-based justice system එට්.ර ්දර හිවතර විකරනපර ඒටර

තෙේරාරිැරස්ාදාරාෙ රඑට්රෝ ත් රපුළුා් .රඑතු්දර්‍තවදාර

එටතුරටාරැ් තුරතකරටාටරනේවිරන්රහනදුාද.ර්‍තවදාපරිරශාද,ර

ටාපුර තනාදවර ැනතර ිරන් තර ිරනලද.ර ඒර ඔ්ෙට ප්ර යවමා ර

දු් තදය,ර තනේයර ිරනලදර ්්ර ය් ේ ර තනහන.ර හනබනයි,ර ඒෙට් ර

න ිරක රස්ංහිි නදා්රලිරරටෙද.රතුරැටේ ,රාායරටාපුරමිනිහදර

හඳුතදරැ් වද.රහනබනයි,රයවමා රෙය් තරපුළුා් රවුටදයරබනරිරවුටදයර

ිරනලදර්්රය් ේ රතනහන.ර 

ෙන ල්ර ටැදෙ ර ්‍තදකරනිරතු්දර එෙහ්ර ව්යිර ්‍තර ස්ංහදානපර

තයදොර reconciliation එටර නප් ර ැ් ේ .ර ඊපර නස්තෙස්තර එතු්දර

දූෂටනපර එොහිාර ටපයුතුර ටෙද.ර Zero tolerance ිරනලදර ටවුව ් ර

ර  බාෙන් ර ිරනතාදර ේ .ර හනබනයි,ර ේෙහතර zero tolerance 

ටා් තරගිනද්රිරනතාද,ර  ෙහදව ර තල්ලතාදනරිරනලදර එච්චාප්ර

තල්ල් තර එනද ර ිරනලද.ර හිපපුර ෙස්ෞඛ්‍යර ල්ිරාාෙනකුර එෙහ්ර

ිරනලදරිරෙබතාදර්්රයන්ටද.ර 

ටැදෙ ර්‍තදකරනිරතු්දරඊපරනස්තෙස්ත,රාෘ් රුනරස්හරවිතනැව ටර

ෙනදිස්තරෙස්තාදා්රලිරරටෙද.රිරබුණුරඑටරොතස්තරටාලදරRwanda 

National Police එටර හනදුාද.ර ව ා්  දාපර ව්ර තළුර දූිර ්ිර් ර

තනඟිීම්පරහනිරරූරප්‍රවදත්රෙහතතුා්ර -රඑට්රෙහතතුාරෙතදොයිර -ර

වුටද,ර එන.ර ක ංැේූව ාර ැනතර තපිර ටවුව ් ර ය් තාදර ේ .ර ඒර

ාදෙ ්,ර යකුණුර ෙටදරිනදෙශර 1]]0් ර නසුාර න් ර වුණුර

්‍තදකරනිරතු්දර ර ප්‍ර්‍දව් ත්‍රාදදීර නදලතන්ර ොවර ව්ර ාපර ෙැතර

නේදීර දූෂටනපර විව ේවාර වියදලර ාන ර ෙටදපස්්ර ටෙද.ර යකුණුර

ෙටදරිනදෙශ් ර්හදරනරි්දටරස්්දැ රව්රාෙට්රනදලතන් රඑ්ටර

ස් බ් වරොලදරබදුරස්හතරලබදරැ් වද.ර ක නරාපරෙේරක රිරස්නනරෙේ ර

ිරනතර එටර misuse ටාලදර ෙබදව ර patriotism  එට්ර ෙනදයදෙැතර

බදුරාංචදරටාමි් ර්හදරනරි්දටරස්්දැ ර90්,ර40්රහයදරැ් වද.ර

ඒාදපර විව ේවාර ඒර ාෙට්ර ්‍තදකරනිරතු්දර ීමිරනර හරිනදටදාාර

‍රිනද් ්ටර ටෙද ර දූෂටනපර ාංචදාපර විව ේවාර ටපයුතුර ටෙද.ර

එෙහ්ර ව්යිර යකුණුර ෙටදරිනදාර 1]]0් ර නසුාර ඉස්තස්ාහපරරෙශ,ර

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි.ර එෙහ්ර තන් ත ,ර එනර

ප්‍ර්‍දව් ත්‍රාදයනර තු,ර තිරයනර දූෂිතවර ාද්‍යන්ර බාපර න් ර ොලදයිර

ිරබුෙණ්ඩ. 

දූෂටනපර විව ේවාර ස්ප් ර ිරීම්,ර දූෂටනපර විව ේවාර ිරෙබතර

රනවතර ය්ිර්් ර ිරීම්,ර ඒාදොර නිලවදරි් පර තායයර ටාතර

ය්ිරනර ස්හර ලැයී්ර ලබදර දී්ර ්ඟි් ර ාපටපර නිට ්ර නිට ර

ානරැදිටව ොකුපර යවමා රිරීම්පර එහදර ගිනර පුළුල්රබලනෑ්්රලිරර

ටාතාද.ර 

තනපර්‍තාා්කු් රිරෙබතාද.රහනබනයි,රඒර්‍තාා්පරත්වාාර

වියදලර්‍දවය් වාරනසුබි්කු් රිරෙබතාද.රතයරතෙේරන්ෂ,රවින්ෂර

ඕතෑ්රතදනටෙනකුපරරෙල ටනරඉස්තස්ාහපරගිහි් රෙටද් යරෙටළි් ර

වබදෙැතරටාදරටා් තරපුළුා් .ර තයර විරෙේයරටපයුතුරල්ිරතු්දර

ිරශාද,රෙ රතවුව දුරෙයටප්රඑටරනනහනාරැනීම්්ා් ර-රabduction 

එට්ර-රොලදරතනහනරිරනලද.රඒාද,රීමිරොරනදලතනරනිස්දරොච්චර

ෙේාල්.රතයරසුදුරාෑ් රඑට්ා් රතනහන.රඒාද,රීමිරොරනදලතනරනිස්දර

ොච්චර ෙේාල්.ර ඒර ාදෙ ්,ර මිනිසු් ර නියහස්තර ටා් ත ර ිරනලදර

ෙබදව ාපර ත් ත ං ාපර තාෙැතර ොත්ර නැදාර තා් ර ස්්හාර

ීමිරඥර්හ් ාව ් රහාහදරටාතරෙස්ල්ල රනාදරයන් රඉවද්රතුයි.ර

ානරැදිටව ොකුර ොච්චර හිපපුර නිෙන ්‍යර ල්ිරාාෙනකුර ෙේාදර

ැනීම් ස්ඳහද ෙ රෙ දිරනැදා්රෙය් තරගිනරෙටෙතකු් රතල්ලලදර

ිරෙබතාදර්්රයන්ටද.රලංටදාපරඉස්තස්ාහපරන් තරත රතල්ලස්ප,ර

දූෂටනපරවිව ේවරස්පතරතිරයනරානයැ් රොතාද.ර 

විව ේවර න්ෂොර ේතු්් ලදර ්තුර ටාතර වා් ර ෙලදකුර

ටදාටන්ර ිරෙබතාද.ර ෙහදව ර විවා්ර ෙතදොයි,ර ෙහදව ් ෙ ර

පිහිෙප් ර එටර එටර ෙේාල්ර ස් බ් වෙන් ර රණ්ඩුාපර ැහ් තර

හයතර ටට් කනර ටාතර ෙයන්ර ිරෙබතාද.ර ේදට්යර ඒ?ර ැව ර

නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ාකව්දතොර ක දුර ටාතර ෙ ර

ත් ත ං ාපර ැනීම ,ර යවමා ර දී ර නළිැනීම ර ෙලස්ර ඒර තනර

තකාටාතනරටාතාද.රෙ ාදරනළිැනීම ලු.රතමු් රඒරතනරිරනතාද,ර

 තපිර දූෂටනපර විව ේවාර ස්ප් ර ටාතාද,ර තපිර දූෂටනපර විව ේවාර

ත් රෙයට්රඔස්ාතාද රිරනලද.රහනබනයි,ර දූෂිතවෙනකුපරපස්දවිෙන් ර

යවමා්්ර දු් ෙතද් ,ර දූෂිතවෙනකුපර පස්දවිෙන් රවදාටදිටාරලනර

ෙතදදු් ෙතද් ,ර ඒර තනපර ඒටර ය න්්ර ොතාද.ර ඒර ිරන් ේ ,ර

ප්‍රිරන් ිරනපරඑට යි ර‍රිනදාපරවිව ේවයි.රඒරෙයබිජිරෙේයනදලතනපර

ටායදා් රඉස්තස්ාහපරන් තරබනහන.රනා්දයකශීරස්ප් රනදධරනදවිච්චිර

ටාතාදර ත ,ර ඒර නා්දයකශීර ස්ප් ර නදධාලර ිරෙබතර

‍රිනද්දකැාලප් ර ස්හෙන ැනර දිනර යුතුයි.ර තන් ත ර ායද්‍න්ර

ොතාද.ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර2015් රතය් රතවාරටදලනර

තුෙර ත් ත ං ාපර ැ් ර ෙහ ර පස්දවිෙන් ර ානරැදිටව ා් ර ොච්චර

ෙහ ර ෙේයනදලතඥන් ර ලතුළුර ප්‍රවදතර පුේැලන් ර 50ෙයෙතකුර

පිළිබඳර ෙවදාතුව ර ලතුේ ර ෙල්ඛ්‍තන්ර ්්ර ෙ ර තාස්තාදෙශර

්භාගත*රටාතාද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර 2015-201]ර ටදලනර

තවාතුාරව්යිරෙ ර50ෙයතදප්රතයදොරතුරනාාදරිරෙබ් ේ ් ,ර

නනමිියිර ෙැදුවර ටාලදර ිරෙබ් ේ ් .ර ඒර ක නල්ල්ර ටාලදර
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————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



නදකිෙ ් තුා 

ිරෙබ් ේ ර ඒර ටදලනර තුෙදීයි.ර ෙ ාදර නළිැනීම ර ත ,ර ෙ ාදර

තලුිර් රවිනරයුතුරෙේාල්.රෙ රතුරටපයුතුරඔ්ෙට ්රනප් රෙැතර

ිරෙබ් ේ ර ඒර ටදලොයි.ර හනබනයි,ර ඊපර නසුාර ඒෙැදල්ල් ෙ ර

ිරෙබතරනදළුරහිවා් ට ර්වරඒරනීම්ෂටරටෙෙතරතනහන.රඒාද,රඩීල්ර

යදලදර ෙේාදර ැ් වද.ර හනබනයි,ර වි්කයතරනිලවදරි් පරෙටද් යර නටර

ිරෙබතරනිස්දරේච්චාරදුා්රගිනද.රර 

2019දීර ෙැ ධදානර ාද්‍න්ෂර ්නිරතු්දර ්‍නග්‍රහටනර ටෙදපර

නසුාර ඒාදර එ්ෙට ර ස්යදටදිටා්ර හනං ාද ර එෙහ්ර තන් ත ර

ඉා් රටාරයනමුාද.ර 

්්ර ඉවද්ර ඉ්්නි් ර ඒර ත ාි් ර කීනන්ර ිරන් ත .ර
ේ‍ද් ස්තප් ර ප්‍රතද් දු ර ෙච යතදා,ර ස්ෙවදස්ර ෙස්තාටන් ර
150ෙයෙතකුර නිලර ාද්‍ටදරිාි් ර ඉා් ර ටාර ෙේයනදලතර
ටපයුතුාලර ෙනයවීේ් ර ා්‍නපර මිිනතර 40්ර නදුර ිරීම් ර තුාර
ෙැදුවරටෙරදිතන,ර2016ර්නයිර12.රතුරතංටන් රිරෙබතාද.රොලදාර
තනිරර නිස්දර ිරන් ේ ර තනහන.ර හිපපුර ත්දවයර වි්ල්ර වීාාංය ර
ෙච යතදා,ර2010-2015රටදලනරතුෙරීමවයුවකූලරරයදන්රඉ්්ාදර
නමි් ර මිිනතර 05.4ටර ෙතදනික ර ා් ට ර පනනදර ැනීම් ර තුාර
ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර 2010ර ඔ්ෙව බකර 09.ර හිපපුර ත්දවයර
්හි් යදත් යර තලු් ැ්ෙ  ර ෙච යතදා,ර 2014ර ්‍තදකරනිරාාටර
ස්්ොරටනා රෙබ ඩ්ර14ටරප්‍රයතතන රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2016ර
තෙැ ස්තතුර18.රබනක ල්රාද්‍න්ෂ රෙච යතදා,ර'දිවිරතනඟු්'රතාමුයි් ර
ව පිනල්රමිිනතර2,]]1්රානනරටාර්‍තදකරනිරාාටරස්්ොරෙල හර
වහුර -ර GI sheets - ෙබයදර හනීම් ර තුාර ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර
2015රරතෙරේල්ර15.රහිපපුරත්දවයරාදිකවරෙස්තතදා් ත රේ යාරධීාාර
ාාදනරතුරමුයලටපරබදුරදී්ර්ඟි් රා්‍නපරූලලයරනදුා්රක දුරිරීම් ර
තුාර ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර 2020ර ඔ්ෙව බක 2].ර ාවීර
ටව ටදතදනට ර ෙච යතදා,ර 2016ර ්හර බනංකුෙශර ෝ ෙේක ොදීර
බිිනතර51.]්රතලදාරක දුරිරීම් රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර 2021ර
ජූිර 06.ර ප්‍රස්් තර ාටතුංැ ර ෙච යතදා,ර මීැමුාර වලදෙහතේ ර
ඉ ්ටපරනස්තරෙනයවී්පරතාස්ානරලබදරදී්පරායදනදරිටෙනකුෙැ් ර
ව පිනල්රමිිනතර64්රඉල්ලදරවක්‍තනරිරීම් රතුාරෙැදුවරටෙර
දිතන,ර2015රජූිර20.රහිපපුරත්දවයරපිනංටාර්‍නා් ත රෙච යතදා,ර
ක විල්ර  ා් ර ෙස්තාදර තකරටදරිොර තාමුයි් රල්ෂර ]1්ර තාාදවිවර
ිරීම්රස්හරීමිරරවිො ධීරන් වී ර5්රදී් රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර
2010ර ඔ්ෙව බකර 20.ර ඒ.එච්.එ .ර මවුක  ර ෙච යතදා,ර රනයදර
ටේතදටාටරත්දවයදංයනපරෙතයකල් වෙන් රලනබුණුරලෑ් ඩ්ර
ටෲස්කර ාාන්ර ෙනෞේැිටර නරිහාටනපර ැනීම් ර තුාර ෙැදුවර
ටෙරදිතන,ර2016රස්නේවන බකර0].රස්ාටර ටාකවත රෙච යතදා,ර
ස්ංාකවතර ෙලදවරැයිර ්ණ්ඩ ලොර ස්ාදනිරර ෙලස්ර ටපයුතුර ටාේදීර
ා්‍ොරමුයල්රතාාදවිවරටාමි් රීමිරරවිො කරරෙලස්රාදහතරකුිනපර
ැනීම් රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2016ර්දකතුර15.ර 

ඊපරනස්තෙස්තරඉ් තාද,රාද්‍න්ෂරනවුෙල්රතන.රතද්ල්රාද්‍න්ෂ ර

ෙච යතදරෙැද ්රිරෙබතාද ර Indian Krrish තුා රතුාරෙැදුවර
ටෙර දිතන,ර 2016ර ජූිර 01.ර ෙන ෂිතවර ාද්‍න්ෂ ර ෙච යතදා,ර CSN 

තදළිටදාපර තනාදර ෙලස්ර මිිනතර 290්ර පනනදර ැනීම් ර තුාර
ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර 2016ර ්‍තාදරිර 90.ර ෙැ ධදානර ාද්‍න්ෂ ර

ෙච යතදා,ර්නයමුලතරරඩී.ඒ.රාද්‍න්ෂරස්ත්දාටනරඉදිරිරීම්පරඉ  ර
ෙැද ිරීමෙ රස්ංස්තාදෝ රමිිනතර99.]්රෙනයවී් රතුාරෙැදුවර

ටෙරදිතන,ර 2015රස්නේවන බකර08.රශිා් ිරරාද්‍න්ෂ රෙච යතදා,ර

ක රිිනරනයත්ර-රයන් රඔනරනතරඑටර-රස්හරවදජුඩී් රඝදවතනපරතයදෙර
ටාතරජිෙම්  කරාාරාදවිවන රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2015රජුනිර

15.රො හිවරාද්‍න්ෂර-රොදටට් රෙච යතදා,රසුප්‍රි රස්නට්රච් ිටදාර
ායදනෘිරනරස්ඳහදරා්‍ොරමුයල්රස්හරාද්‍යරස් න් රතාාදවිවරිරීම් ර

තුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2015ර්දකතුර20.රහිපපුරටාදතදනටරච්ල්ර
ාද්‍න්ෂ රාාදනරස්හරතදවිටරත්දවයදංයොරතාමුයල්ාි් රතුව්වර

ෙතදටෙර ායදනෘිරර ස්ඳහදර මුයල්ර ෝ ර ිරීමෙ ර නනමිියල්ල ර තුාර

ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර 2016ර ස්නේවන බකර 18.ර හිපපුර ත්දවයර යෂී් ද්‍රර

ාද්‍න්ෂ ර ෙච යතදා,ර ්හිනංැතනර ප්‍රෙේයොර ා්‍ොර ඉ  ර

ත්ටාරැටතදා්රීමිරරවිො කරරෙලස්රව්රහිවාතු් රතවාරෙබයදර
දී් ර තුාර ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර 2015ර ෙතදාන බකර 12.ර හිපපුර

ලේරිටදුවර වදතදනිරර ්‍දිනර වික්‍ර්සූරින ර ෙච යතදා,ර
ොදෂිත් ප් හිරශ්‍රීරලංටදරවදතදනිරරටදකනදලරෙැද තනඟිල්ලරමිලරදීර

ැනීමෙ දීර ලේරිටදුවර ෙ දලකර 992,000ටර මුයල්ර ාංචදර ිරීම් ර
තුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2016රෙතදාන බකර10.රපයනංැරවීාතුංැ ර

ෙච යතදා,රMiG case එට රතුාර ෙැදුවරටෙර දිතන,ර 2015ර ජුනිර

0].ර හිපපුර නිෙන ්‍යර ත්දවයර නිූපන්දර ාද්‍න්ෂ ර ෙච යතදා,ර
නනත්ද,ර නන් ෙ  ාදර නිටදර හාහදර ෙහළිර ූර ්‍දවය් වාර බනංකුර

ගිණු රස් ාදරිරබූරාහස්තරා් ට ර -රoffshore assets; තුාරෙැදුවර
ටෙරදිතන,ර2021රඔ්ෙව බකර08.ර 

ේ‍යෂතධරාද්‍යරනිලවදරිුව් රඉ් තාද.රලි් රවීාතුංැර්හවද ර

තුාර ෙැදුවරටෙර දිතන,ර 2015ර ස්නේවන බකර 25.ර තනූෂර නනල්පිප ර

ක ල්රොදිරප්‍රයතතන රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2015රස්නේවන බකර25.ර

ූික් ර ්‍නසු් යා ර නදස්තකුර ප්‍රහදානර ූකාර බුේකරර ෙවදාතුව ර ිරබිනදීර

ාේාපුරතනිරරඑට රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2021රතෙැ ස්තතුර10.ර

එ්ර ෙච යතදාප්ර ෙහත්ක රිර ප්‍රතද් දු ර තුාර ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර

2021ර තෙැ ස්තතුර 10.ර තකජුතර ්ෙහත් ද්‍ර්  ර 2018.ර තකජු් ර

ලෙල ෂිතනස්ත  2018.රටසු් රනිෙස්තත,රනකෙනචුාල්රෙට්‍රෂීමස්ත රතුාර

ෙැදුවර ටෙර දිතනර 2018ර ෙනබාාදරිර 02.ර හිපපුර නිෙන ්‍යර

ෙනදිස්තනිරරතදලටරයරක ල්ාද.රඒරතා,රො යරපුුමෝ රලවිල්ලදරලනර

දු් තදපර නසුාර තනඟිපලදර ගිනර එ්ෙටතදර ෝ තර ඕතෑ.ර තුාර

ෙැදුවරටෙර දිතන,ර 2018ර ඔ්ෙව බකර 25.ර ඊෝ ර එෙහ්ර එට්ර

වුටදර ේ ය?ර Operation එටර ටාලදර ිරබුෙණ්ඩර පස්දවිනපර නේදී.ර

්‍න් වර වික්‍ර්ා් ත ර තුාර ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර 2010ර ෙයස්න බකර

18.ර හිපපුර ේ‍යෂතධර නිෙන ්‍යර ෙනදිස්තනිරර තුවාර ෙස්තතදතදනට ර

වදජුඩී් රcase එට රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2016ර්නයිර29.ර 

ඊපරනසුාරිරෙබතාද,රනෙද් රස්ාද,රතැාරස්ාදරස්හරස්ංස්තාදාලපර

තයදෙරඒාද.රචද්ාරස් න් රයස්තදනටර්නිරතු්ද රතුාරෙැදුවරටෙර

දිතන,ර2018රතෙැ ස්තතුර14 රෙච යතදා,රඌාරනෙද් රස්ාදෙශරනදස්ල්ර

ස්ඳහදරොදිරමිලරදීරැනීමෙ රල්ෂර160ටරටාදා.රපතුව ර්නයරනෙද් ර

හිපපුරල්ිරරඑස්ත.එ .රාංික් රස්්ාෙට ්  රෙච යතදා,රනිලරඉ් වතර

දී්තදරලබදරැනිමි් රතිරෙකටාරඉ් වතරලබදරැනීමේ් රා්‍නපර

නදුරක දුරිරීම් රතුාරෙැදුවරටෙරදිතන,ර2010රජූිර10.රපිනෙස්තතර

ැ්ෙ  රෙච යතදා,රශ්‍රීරලංටදරරෙන ්‍තර්ණ්ඩ ලනපරතන් රඉ ්්ර

තුර ව්ෙස්තව ාපර ලබදර දී් ර තුාර ෙැදුවර ටෙර දිතන,ර 2010ර

ෙතදාන බකර 10.ර බ් දුලර ටාකවත ර ෙච යතදා,ර ස්ෙවදස්රහාහදර

ස්හල්රරතනතනරිරීමේ් රා්‍නපරනදුරිරීම් රතුාරෙැදුවරටෙර

දිතන,ර 2015ර තෙැ ස්තතුර 04.ර ඕතෑර ත ර වා් ර ිරන් තර පුළුා් .ර

ූපනාරුර ේරුස්තාා් ,ර ිරිෙතදච්චිොර හිපපුර දිස්දනිර.ර ්‍න් වර

ප්‍රතද් දු,ර හිපපුර ෙනදිස්තර තිරෙකටර ෙල්ට .ර වා් ර එ්ෙටෙත්ර

ව්යි,රගීවදරකු්දාක ංහ.රතපිරැව රටාපුරනිළින්රඑතුමින.රහනබනයි,ර

එතුමිනෙ ර ෙේයනදලතනපර ැව ර ටා් ේ ර තනහන ර තුාර ෙැදුවර

ටෙර දිතනර 2015ර ්දකතුර 24.ර ො හිවර ෙබ ෙැදල්ලදැ් ර විෙේයර

ටපයුතුරත්දවයදංයොරතාමුයල්රස්හරනිලරබලනරතාාදවිවරිරීම් ර

2016රෙතදාන බකර15.ර 

 

ගුණ චාෙර ්ම්පත් ද්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாமர சம்பத் தசநாயக்க) 

(The Hon. Chamara Sampath Dasanayake)  

Sir, I rise to a point of Order. ැව ර නිෙන ්‍යර
ටාදතදනටතු්නි,රස්ාදතදනටතු්දර්ෙ රත්රිරශාද. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Yes, Hon. Chamara Sampath Dasanayake? 
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ීැව රබි්ල්රා් තදනටර්හවද  
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ගුණ චාෙර ්ම්පත් ද්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சாமர சம்பத் தசநாயக்க) 

(The Hon. Chamara Sampath Dasanayake)  

තෙේර ස්ාදතදනටතු්දර list එට්ර ිරශාද.ර 2016ර තවුව ේෙේ,ර

2015රතවුව ේෙේරව්යි.රහනබනයි,රඒරදූෂටරවිො ධීරටමිුමෙශරහි කොර

රත් යර විෙේනදලර ්හ් ්නදයි,ර තුවාර කු්දාර දිස්දතදනටර

්හ් ්නදයි.රස්්් වරවියයදා් තරව්යිර්පරවිව ේවාරඒරනනමිියල්ලර

ඉදිරින් රටාලදරිරෙබ් ේ . 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
The Hon. Leader of the House. 

 
ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 

(The Hon. Bimal Rathnayake) 
 ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්්ර ිරන් තර හනදුෙශර

ෙ ටයි.ර ඉ් ත,ර ෙ ර  කට් ර ිරනතට .ර ාසී ර වදජුඩී් ර ඝදවතර

තුා ර 2015.ර ලස්් වර වික්‍ර්තුංැ ර 200].ර ප්‍රගී් ර එ්තනිෙැද  ර

201].රලි් රස්හරකුැ්  ර2011.රකී් රෙතදනදකපරනහාරදී් ර2010.ර

පනදිර ෙව් තෙට ් පර නහාර දී් ර 2016.ර ාවී් ද්‍රර ස්්ාවීාර හිපපුර

ත්දවය රා්‍ොරස්හල්රෙවදැරතුරමුයලපරෙනෞේැිටරතංයනපරලබදර

දීේ් රතක්‍රමිටවදරක දුරිරීම් ර2016.රවි්‍නයදස්රාද්‍න්ෂ රලා් ට්ර

ැදකඩ්රක ේකරනපරතයදොරීමිරනිරරෙයනදකවෙ ් තුෙශරටපයුතුාලපර

බලනෑ ර ටෙර බාපර ූර නනමිියල්ල ර 2010.ර නියතයංටර ෙස්තතදකරනිර ර

201].රිරලද් රවිෙේක ංහ ර2018.රරෙ රාදෙ රත ර50්රිරෙබතාද.ර 

යන් ර ිරනතාදර ේ ,ර නළිැ් තාදර ිරනලද.ර ල්ර ත ්දර

ත් ත ං ාපර ැ් වදර ිරනලදර ේ ර ිරන් ේ .ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි,ර තනපර නෙමුානනිර තවුව දුර එටහ්දෙකර ේදට්යර

ිරශෙශ?ර  ෙට ,ර ාද්‍න්ෂලදර තල්ලතාදය? ර  ෙ ාදර ඩීල්,ර ෙ  . ර

ඕාදරව්යිරිරශෙශ.රැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රතපිරෙ ාදපර

්නදිහ් ර ෝ ේ රතනහන.ර තපිර වි්කයතර තංයර ය්ිර්් රටාතාද.ර

ඒටරතපිරටෙරයුතුයි.රඒරස්ඳහදරය්ිරනරෙයතාද.රතකරටාටනපරව්යිර

ඒර තාස්තාදාර දීලදර ිරෙබ් ේ .ර ඒර නිස්දර ව්යිර ෙ ර ඔ්ෙට ්ර

නනමිියි.ර්්රහිවතරවිකරනප,රඑට්රෙහ රෙයට්රාදෙ රඉවදරකු දර

ප්‍ර්දටන්රලිර,රතෙේරටදලොරය්පුරඒාද.රේදටය,රඒාදරprocess 

ෝ තරටදලන්ර නතාද.ර ඒාදර වි්කයතනරටා් තර ඕතෑ.ර තමු් ර

ේවනතර ිරක ්ර නළිැනීම්්ර තනහන.ර ිරක ්ර නළිැනීම්්ර තනහන.ර

විවදනටර්‍තදකරනිරරධුානකුයි,රතුෙත් රෙයටටරබලනකුයි,රයනාන් වර

්‍තරාා්කුයිරිරනදෙැතරාද්‍න්ෂලද,ර වික්‍ර්ක ංහලද,ර ෙරේ්යදස්ලද,ර

ෙේ.රක.රලදරනළිැ් වරවිකරනපරතපිරහිතුාදරත රේදටයරෝ ේ ,ර

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි?රතමු් රතනපරඑෙහ්රවුා්තදා්ර

තනහන.ර ඒර නිස්දර තපිර ිරන් තර ටන්නිරයිර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි,රතනපරටාතරෙ රනළිැනීම රිරනතරෙච යතදෙශර

ිරක ්රනයත්්රතනහනරිරනතරඑට.රෙනෞේැිටාරතපි් රප්‍රයතතනටපර

මුහුටර දීලදර ිරෙබතාද.ර තපිර ය් තාද,ර ෙ ර ්් ීතු්් ලදප,ර ෙ ර

පුේැලන් පරෙ ෙට් රෙනෞේැිටාරටායාන්රොතාදරිරනලද.ර

ඒර ැනතර තනපර ිරක ්ර ස්තුප්ර තනහන.ර එතු්් ලදෙ ර යව ා් ප,ර

එතු්් ලදෙ රෙත තලදප,රඑතු්් ලදෙ රත ්ලදපරොතරබලනෑ්ර

ැනතර තනපර හනඟී්්ර ිරෙබතාද.ර හනබනයි,ර තපිර යා් ේ රරpublic 

office. තෙේර ාැකී්ර ේදට්ය?ර තපිර ීමිරනප,ර ්‍තවදාපර ාැර

ිරන් තරඕතෑ.රඒෙැදල්ල් ෙ රයව ා් පරක ේවරාතරෙේරැනතරතනපර

ටතැදුමා්රිරෙබතාද.ර 

ඔබතු්් ලදරතඳුව රයුැනටරබිි.රඔබතු්් ලදරවික්‍ර්ක ංහලදෙ ,ර

ෙරේ්යදස්ලදෙ ,රච් ිටදලදෙ ,රාද්‍න්ෂලදෙ රතනවරෙේයනදලතර

ායදනෘිරාලර බිි.ර ස්්හාර ්් ීාව ර තිරය්ෂයි,ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි.ර තමු් ර හිෙකර න් තර ඉ් ේ .ර ෙේයනදලතර

න්ෂන්ර ේදට්යර ටා් තර ඕතෑ?ර ෙේයනදලතර න්ෂන්ර

ටා් තර ඕතෑ,ර ව්් ෙ ර ්් ීාව ර හරිර නදෙකර ෙැතනතර එට.ර

ඔබතු්් ලදපරේදට්යරවුෙණ්ඩ?රඔබතු්් ලදරසුළිනටපරතහුරවුටද.ර

ව්් ෙ රබලනරනා් ාදරැ් තරදූෂටන්රටාතරතදනටන් ෙැ් ර

ස්්් විවර න්ෂාලපර ඔබතු්් ලදර තහුර වුටද.ර ඔබතු්් ලදර ඒටර

ලතුෙෙතර ගිහිල්ලදර බිිර වුටද.ර ෙේයනදලතර න්ෂර ැ් වද්,ර තපි් ර

ෙේයනදලතර න්ෂන්.ර තෙේර න්ෂනපර රාදපර නස්තෙස්තර තපිර ඒාදර

නිානාදිරටාතාද.රතපිරන්ෂනරලතුෙෙත්රපුළුා් රවා රඒාදරනිානාදිර

ටාතාද ර recycle ටාතාද.ර බනරි්ර වුටද්ර ස්්හාර තනපර තපිර

ෙ ට්ුමාරලාලදරෙයතාද,රන් තරිරනලද.රඒරනිස්දරඔබතු්් ලදරැනතර

තනපරටතැදුමා්රිරෙබතාද.ර ඔබතු්් ලදර නදනවාරයුැනටරබිි.ර

තමු් ර ෙල ටොර තදනටෙන ර ෙ ර ාදෙ ර තාස්තාදාලදීර ටපයුතුර

ටාලදර ිරෙබ් ේ ර ෙටදෙහද්ය?ර ස්්හාර ්් ීතු්් ලදර තනපර

ිරනතාද,ර ල්ිරතු්ද,ර ්පර ේෙහ්ර ොලදර ිරෙබතාදර ිරනලද.ර

න ිරක රහෘයනරස්ද්ෂිතන්රඑ්ටයිරතපිරාන රටා් ේ .ර 

ලීර ්ාද් ර යූර ්නිරතු්දර ේදට්යර ිරනදර ිරෙබ් ේ ?ර එතු්දර

ිරනදරිරෙබතාද,ර  මිත්‍රෙන්රෙලස්,රස්ැෙන්රෙලස්රෙනෞේැිටාර

ලිරර ාතර ටතැදුමාර නෙස්ටලද,ර ා්‍ොර ස්හර ීමිරොර

වියතාස්ීමන් ානරසුරැකී්පරදූෂටනපරඑොහිාරවාදිරා්රෙතදබලදර

‍රිනද් ්ටර විනර යුතුයි,ර ීමිරනර ‍රිනද් ්ටර ටෙර යුතුයි ර ිරනලද.ර

්දග්‍රට්ර වනචකර ිරන් ේ ර ්්ර හිවතර විකරනපර වින්ෂනර නන් ේ ර

ප්‍රවදතර ෙනෙෙතර න්ෂර ෙයට්ර පිළිැ් තදර තදයිටදා්.ර ේදට්ය,ර

එතුමිනර ිරන් ේ ?ර  ේනර ෙනෞේැිටර ටදාටන්ර ෙතදොයි.ර

්හ්‍තර නයවිර යනීමෙ දීර ිරබිනර යුතුර ාැකී්ර පිළිබඳර ටදාටන්.ර

ඕතෑ්රතෙනකුෙ රනවුලටපරමුහුටරදී්පරක දුරාතරදුෂතටාවදාරැනතර

්දුවෂීනාරටතැදුමරවිනරහනිරරතමු් රීමිරනරස්හර්හ්‍තවදාරොවර

ලිරරාැකී්රඊපරා දරඉහළි් රනාරු. රඑෙහ්යිරඑතුමිනරිරන් ේ .ර

බනරැ්ර ඔබද්දර ෙේයනදලතර ායෙන් ර තනපර රස්් තා්ර හිපපුර

ෙටෙත්.ර එතු්දර ේදට්යර ිරන් ේ ?ර  ේානනිර තාස්තාදාලදීර

ස් බ් වරාතරනවුල්ාලපරස්හරයව ා් පරක දුරාතර්දතක ටරබලනෑ්ර

ැනතරතනපරස්ංෙශදීරවිනරහනිරයි.රතමු් රීමිරනරඉදිරිොරිරක ොකුපර

විෙයතෂර ස්නලිරල්ල්ර හිමිර ා් ේ ර තනහන .ර ඔබතු්් ලදර ඔබද්දර

ිරශාද්ර පිළිැ් තාද,ර වනචකර ිරශාද්ර පිළිැ් තාද.ර ලංටදෙශර

ොතරෙේරැ් වද්රඒටපරිරනතාද,රොතරනළිැනීම රිරනලද.ර්පර

ඒටර ේ ොතාද.ර ෙච යතදාපර ල්ර ොලදර ඉ් තර ්් ීාව ර ඒටර

ිරශාදපරප්‍රයතතන්රතනහන.රනනහනදිිා්රෙ රාෙට්රවිවිවරදූෂට,රාංචද,ර

්‍දිරාදදී,ර රැ ාදදීර විවිවර ෙේාල්රටාලදර ඒාදපර තයදොර න ර න ර

ැනපලුරරාදපරනස්තෙස්තරඒාදපරවිව ේවාරොතරොතර්වරහයතාද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර තෙේර ිරක ්ර නළිැනීම්්ර

තනහනර ිරනතර එටයිර තපිර ිරන් ේ .ර තපිර නළිැ් තර හිවලදා් ර

තනහන.රඔබතු්් ලදරටාපුරෙේාල්ාි් රක නනපරඑට්රතපිරටා් තර

හිතුොද් ර ඔබතු්් ලදපර ත් ාතර ඉාට්ර ැනතර හිවලදර බල් ත.ර

තනපර තායයර ෝ ේ ර ලංටදාර ොතර යුැනටපර ෙැනින් ත.ර

තාස්් ර ාතර යුැනට,ර තාස්දතර තාවදාර  කටර ාදෙ ර

ඔබතු්් ලදෙැ් ර ස්්හව ර ඉ් ේ .ර එානනිර දූෂිතවර නදලතන්ර

තනාවර එ් ේ ර තනහන.ර තනාවර එ් ේ ර එ්ෙට ර තපි,ර එෙහ්ර

තන් ත ර තනපර ා දර ෙහදඳර රණ්ඩුා්.ර තනාවර ෙ ර ශ්‍රීර ලංටදාර

ාද්‍න්ෂලදෙ ,ර ෙරේ්යදස්ලදෙ ,ර වික්‍ර්ක ංහලදෙ ර යුැනටපර

න් ේ ර තනහන.ර ඒර ැනතර ස්නටන්ර තනහන.ර එ්ෙට ර ්‍දිරටර ්‍තර

බලෙශැනර දිැප්ර ඉදිරිනපර නතාද,ර තන් ත ර තනපර ා දර ෙහදඳර

ටණ්ඩ දන්්රඉදිරිනපරනයි. ඒරැනතරප්‍රයතතන්රතනහන.ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රතපිරය් තාද,රෙ රාෙට්රතනපර

ටි් ර නනාිරර රණ්ඩුාි් ර නදාාල්ර හයලදර ිරෙබතර බා,ර බස්තර

ෙැතනල්ලද ිරෙබතර බා,ර ෙට ච්චිර යදලදර ිරෙබතර බා,ර බිල්ජි් ර

හයලදරිරෙබතරබා,රඉස්තෙට ලරහයලදරිරෙබතරබා.රඒාදයි් රන ිරක ර

ප්‍රෙන ්‍තන්ර ිරෙබතාද.ර ඒාදෙන් ර ප්‍රෙන ්‍තන්ර තනිරාදර

ෙතදොයි.ර හනබනයි,ර ෙ ර ාෙට්ර නසුගිනර තවුව දුර ිරෙහත්ර ේදට්යර

499 500 



නදකිෙ ් තුා 

වුෙණ්ඩ?ර ස්්ද්‍නර ප්‍රිරෙය වතනර ටා් තර බනරිර වුටද,ර ීමිරොර

නදලතනරලිරරටා් තරබනරිරවුටද,රස්තාදධීතරතකරටාටරනේවිරන්ර

හය් තරබනරිරවුටද,රෙටද් යරනටරිරෙබතරෙනදලීක න්රහය් තරබනරිර

වුටද.රඒරත්දව රාන ර කටරව්යිරතපිරෙ රටාමි් රන් ේ .රඒරනිස්දර

තනපර නළිැනීමෙ ර ිරක ්ර ර ෙච්වතදා්ර තනහන.ර ්්ර ඉවද්ර

ැව ් ාෙන් රවින්ෂොරඉ් තරානයැ් ,රdecent ්් ීතු්් ලදපර

ිරන් ේ ,රටව ටදටාලදරෙ ර ර rhetoric එටපර join ෝ තරඑනදර

ිරනලදයි.ර නනාදිලද,ර කුණුර ොලදර ානෙපතර යුැනටර තාස්දතොර

ෙහදල්්් ර තාවදාර ාදෙ ර ඔබතු්් ලදර ඒටපර බිිර ෝ තර එනද.ර

ඒටපර පයවුර ටා් තර එනද.ර ේදටය,ර ඔබතු්් ලදපර ටායදා් ර

එෙහ්ර ටාලදර ඉස්තස්ාහපර න් තර බනහන.ර තනපර ිරෙබතරටතැදුමාර

ෙ ටයි.රානයැ් ,රෙහදඳර්් ීතු්් ලදරවින්ෂොරඉ් තාද.රතනපර

ඒෙැදල්ල් ර ානයැ් .ර එතර තනර ා කතාද.ර තපිර ිරන් ේ ර ඒටයි,ර

නනාදුණු,රටදලටණ්ඩියරයුැනපරපයවුරටා් තරඑනදරිරනලද.ර 

තාස්දතර ායෙන් ර ්පර ිරන් තර ිරෙබ් ේ ර ෙ ටයි.ර ැව ර

නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ඔබතු්දර ය් තාද,ර වික ර ෙයාතර

රණ්ඩුක්‍ර්ර ායාස්තාදර ස්ංෙය වතනර ොලදෙශ,ර තපිර පස්දවිනර තවපර

ැ් තර න් ේ ,ර ඒටදකරනිරෙන්ර ෝ තර න් ේ ර ිරනලදර

වින්ෂෙන් රතෙේරැව ර්‍තදකරනිරතු්දපරස්හරරණ්ඩුාපරිරශාරබා.ර

එෙහ්රේ ,රිරශෙශ.රඡ් යනපරවිව ේව් රවුටදරේ ,රෙ රෙැදල්ල් .ර

ෙලදකුර ්වන්ර හනදුාද,ර ්‍තදකරනිරතු්දර පස්දවිනපර බලනෑ ර

ටා් තයිරන් ේ රිරනලද.රස්්හාරතුරරු් දු,රනාටරතුරරු් දු.ර

ස්දටච්ඡදාපර ල්ර ොලදර ිරෙබතර ඔ්ෙටරද්ර තුර රු් දු,-ර ්්ර ඒර

ත්ර ේවනතරිරන් තර ගිොරතනහන,ර ස්ංෙශදීර නිස්ද.ර ඒර ඔ්ෙටද්ර

නාටර තු.ර එවරෙටදපර ිරනතාද,ර ්‍තදකරනිරතු්දපර ්නදිහ් ර

ෝ තනරිරනලද.රඉිර් ,ර්‍තදකරනිරතු්දරපස්දවිනපර්නදිහ් රවුටද්ර

ඒටදකරනිරෙන්ර ොතාදර ිරනලදර ේ ර ඔබතු්් ලදර ිරශෙශ.ර

ඔබතු්් ලදර මීපර ස්ිරර ෙයටටපර ටි් ර ිරශාද,ර ්‍තදකරනිරතු්දර

පස්දවිනපර ්නදිහ් ර ෝ තර න් ේ ,ර ්නදිහ් ර වුටද්ර

එතටදකරනිරෙන්ර ොතාදර ිරනලද.ර යන් ර ඔබතු්් ලදර ස්හර ස්්හව ර

ිරනතාද,ර ්‍තදකරනිරතු්දපර ්නදිහ් ර ෝ තර ිරනලද.ර ඉිර් ,ර ඒටර

ප්‍රිරවිො ධීයිරේ .රඒරනිස්දරතපිරනනහනදිිාරිරන් තරටන්නිරයි,රතයර

ෙ රටාතරස්ංෙය වතොරෙේයනදලතරස්්ද්‍රනසුබි්රඔ් තරඕටයිර

ිරනතර එට.ර තනපරලංටදාර ොතරවලනටපර ෙැතරනද්ර න්ට්යිර

තායයරෝ ේ .ර 

තනප් ර ේානනිර ප්‍රිරවිො ධී,ර ඉවද්ර ිරයුණුර ෙලස්ර ෙබදුණුර

ස්්ද්‍නිර් රෙවදාා,රෙැෞාාීමනරවිකරනපර්් ීාව ් රඑ්ටරටාදර

බහරටාමි් ර -රවින්ෂනරස්හරරණ්ඩුරන්ෂනර -රැ්ත්රනතරාප්ර

වාරතවුව ේයිර් ,රෙයටිර් ා් රහයදරැ් තරඕතෑ,රැව රනිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි.ර තෙේර තාමුටර ඒටයි.ර තනපර ොතර ිරක ්ර

නළිැනීමෙ රතාමුට්රතනහන.ර්්රඒටයිරතක්ෙන ැරටෙෙත,රපුළුා් ර

ත රඒරැනතරිරන් තරිරනලද.රෙ රඑට්ා් රතපිරනප් රැ් වරඒාදර

ෙතදොයි.ර ෙ ර වි්කයතර ස්දකාටර ෝ ේ ,ර තල්ලස්පර විව ේවාර

ටාතරටපයුතුරස්දකාටරෝ ේ ,රානරතනිරා,ර ෙටද් යර ෙටළි් ර

ිරනදෙැතර ව්් ෙ ර ්‍දිරටර ාැකී්,ර ව්් ෙ ර ්ුවෂය් ාොර

ාැකී්ර ඉුමර ටාතර ඉහෙ,ර ්නයර ස්හර නහේර ඉ් තර ාද්‍යර

නිලවදරි් ෙැ් .ර ඒෙැදල්ල් ෙ ර ෙස්තානර ඉවද්ර ඉහළි් ර තැනර

ටාමි් ර්ෙ රටාදාරතාස්් රටාතාද.ර 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි,රැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Next, the Hon. Mujibur Rahuman. You have 11 

minutes. 

[ත.ාද.ර1.16  
 

ගුණ මුජිබුර් රහුෝ ෙහසතා  
(மாண்புமிகு முஜிபுர் ரஹுமான்) 

(The Hon. Mujibur Rahuman) 

්පර ෙ ර තාස්තාදාර ලබදර දු් තදපර ස්තතුිරයි,ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි.ර 

 2023 තංටර]ර යාතරදූෂටරවිරො ධීරනතවරස්ංෙය වතනරිරීම්ර

ස්ඳහදර ූර නත් ර ෙටුම නවර පිළිබඳාර ටාදර ටා් තර තාස්තාදාර

ලනබී්ර පිළිබඳාර ්්ර ස්තුුමර ොතාද.ර තෙේර ස්ාදතදනටතු්දෙ ර

ටාදෝ රනස්තෙස්තරටාදරිරීම්පරතාස්තාදාරලනබී්රැනත් ර්්රස්තුුමර

ොතාද.ර එතු්දර ටාදා්ර ටෙද.ර ්්ර එතු්දපර ්ව්ර ිරීම්්ර

ටා් තර ඕතෑ.ර ඔනර ිරනපුර තුර ාදශින්්ර 2015ර නහර නදලතර

රණ්ඩුාරනපේ ර ය්පුරතුරිරනලදර එතු්ද්රිරශාද.ර ඒර ය්පුරතුර

ව්යිරයන් රෙ රඉස්තස්ාහපරලවිල්ලදරිරෙබ් ේ .රඑවෙටදප,රස්්ගිර

්‍තර බලෙශැනර හන කනපර තපිර ිරක ර විෙපට් ර දූෂිතවන් ර රා්ෂදර

ටා් තා් ,ර දූෂිතවන් පරපයවුරටා් තා් ර ෙනීමර ඉඳලද් රතනහන,ර

ෙනීමර හි ක් ෙත් ර තනහන.ර ේදටය,ර තෙේර ටදලොර යදපුර ස්්හාර

තුාලපරව්යිර යන් රරු් දුර ෙය් තර නප් ර තාෙැතරිරෙබ් ේ .ර

බි්ල්ර ා් තදනටර ්නිරතු්ද්ර ඒටර පිළිැ් වද.ර තෙේර රණ්ඩුර

ටදලොර තුර යදලදර ිරෙබතාදර ිරනලදර එතු්දර පිළිැ් වර එටර

ෙහදඳයි.රඒෙට් ්රෙන් ාතාද,රෙ රාෙට්රාංචද,රදූෂටරතා්රටාර

ැ් තරතනපරවුා්තදා්රිරබුණුරබා.ර2015-201]රටදලොරනනාිරර

රණ්ඩුාරඒරස් බ් වාරන රපත් දුාිර් රාන රටාලදරිරෙබතාද.ර

ඒටරඑතු්දරපිළිැ් වද,රඒටරෙහදඳරෙයන්ර.රඒරපිළිැනීම්රෙහදඳයි.රඒර

ාදෙ ්රඑතු්දපරත්වටරොච්චරෙේකු් රිරෙබතාද.ර 

තයර එතු්් ලදර ෙච යතදර ටාත,ර ෙච යතදාලපර ල්ර ොලදර
ඉ් තරපයවිනරෙ රාපපරඒරවා රවිතදයන්රටෙෙත් රඑතු්් ලද්රඒර
තනාර බලනපර ෙැතදර හි් යදයි.ර ස්්ගිර ්‍තර බලෙශැනා් ර තෙේර
ටවුව ා් ර ඒටපර පයවුරටෙෙතර තනහන.ර එතු්් ලදර දූෂිතවයිරිරනතර ඒර
ටණ්ඩ දන්ර 2005දීර බලනපර ෙැතදෙශර එතු්් ලද්ර ව්යි,ර තපිර
ෙැතදෙශර තනහන,ර තපිර ඡ් යනා් ර දීලදර තනහන.ර තපිර ෙශදිටදාලපර
තන ලදරඒෙැදල්ල් පරඡ් යනරෙය් තරිරනලද,රඒෙැදල්ල් රැනතර
recommendation එට්ර දු් ේ ් රතනහන,ර ඔබතු්් ලදරව්යිරඒර
recommendation එටර දු් ේ .ර ඔබතු්් ලදර එයදර ැ් ර ානාදිර
ෙේයනදලතර රු් දුෙශර ා් දිනර ව්යිර වා්ර ාප්ර හන කනපර තපිර
ෙැා් ේ .ර ඒටර පිළිැ් ත.ර තමු් ර ඒටර පිළිැ් ේ ර තනිරාර
වමු් තද් ෙස්තලද්රබලනපරෙැතදරඒරටණ්ඩ දන්පරයන් රබියතාද.ර
තපිරත රඒරතනරබලනපරෙැතදෙශරතනහන.රඒටයිර්පර්ව්රටා් තර
ඕතෑරොලදරිරබුෙණ්ඩ. 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනකුව්නි,රයන් රදූෂටරවිො ධීරනතවපර
ස්ංෙය වතරෙැතනල්ලදරිරෙබතාද.රෙ රතලු් රස්ංෙය වත් රඑ්ටර
ැනපලු් ර්තුරොලදරිරෙබතාද.රප්‍රක ේවරටාතරා් ට රස්හරබනාට ර
පිළිබඳර ප්‍රටදයර ්හ්‍තවදාපර ාදවිවර ටෙර හනිරර රටදානර සී්දර
ිරීම්,රඑ්රප්‍රටදයතාි් රතතදාාටනරෙටොතරෙවදාතුව රඉා් ර
ිරීම්ර පිළිබඳර නනහනදිිර නිකාචතන්ර ලබදර ෙතදදී්,ර ්‍දිරටර
ඔි පි්රටමිුමාරා් ට රස්හරබනාට රප්‍රටදයරක්‍ර්ෙන් රබනහනාර
ිරීම්,ර එට්ර නිාෙස්තර ස්හාදස්ොර ජීා් ර ාතර පුේැලයි් ෙ ර
ා් ට ර ස්හර බනාට ර ප්‍රටදයර ෙැදුවර ිරීමෙ ර තායයවදාර ඉා් ර
ිරීම්රිරනතරැනපලුරෙ රතලු් රස්ංෙය වතර්වරනනතරතඟිතාද.රතපිර
දූෂටර විො ධීර නතවපර ස්හෙන ැනර දීපුර න්ෂන්.ර 2029දීර ෙ ර
නතවර ෙ තෙටදපර ස්්ගිර ්‍තර බලෙශැනර විකරනපර තපිර ඡ් යනර
දු් තද,ර ඒටර ස් ්වර ටා් ත.ර ඒර ැනතර තපිර ස්් ෙව ෂර ොතාද.ර
ේදටය,රඒරනතවරහාහදරව්යිරවමු් තද් ෙස්තලදරඉස්තස්ාහපරාන ර
ටාෙැතරන් ේ .ර 

තමු් ර යන් ර ප්‍රයතතන්ර ිරෙබතාද.ර යන් ර වමු් තද් ෙස්තලදර ඒර

නතවප් රස්ංෙය වතරෙ තාද.රලයි,රෙ රස්ංෙය වතරෙ ් ේ ?ර

ෙ ර ස්ංෙය වතොර ූලිට්ර තාමුටර විකරනපර වමු් තද් ෙස්තලදර

501 502 

ීැව රබි්ල්රා් තදනටර්හවද  
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ෙන ්‍තදරටෙද,ර්නිරරල්ිරාව ් රස්හරාද්‍යරෙස්තාටයි් රරාාටනර

ටාරැ් ත,රඔවු් ෙ රා් ට රස්හරබනාට රෙහළිරෙතදටාරක ීම්ප.ර

ඒර ා් ට ර ස්හර බනාට ර ප්‍රටදයර ැනතර විාදයර ෙතදටාර ක ීම්ර ැනතර

නසුගිනරටදලනරපුාද්රවමු් තද් ෙස්තලදරස්දටදච්ඡදාපරැ් වද.රලයි,ර

එෙහ්ර එනර ස්දටච්ඡදාපර ැ් ේ ?ර එෙහ්ර ස්දටච්ඡදාපර ැනීම්ර

තුේර තයර ෙ ර නත් ර ෙටුම නවර ැනතර න ර ැනපලුා්ර්තුර ොලදර

ිරෙබතාද.ර ෙ ,ර වමු් තද් ෙස්තලදපරලනබුණුර්‍තරාා්පරපිුමනදලදර

ෙ තර ස්ංෙය වතර ාැන්.ර ්‍තර ාාෙ ර විනිවියාදාන,ර ාැකී්ර

වමු් තද් ෙස්තලදර ත්වටර ටාලදර ිරෙබතාද.ර ඒර හි් යදර ව්යිර

වමු් තද් ෙස්තලදෙ ර ්නිරර ල්ිරාව ් ෙ ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර

ැනතර නසුගිනර ටදලොර ස්දටච්ඡදාපර ල්ර වුෙණ්ඩ,ර

වමු් තද් ෙස්තලදෙ ර ්නිරර ල්ිරාව ් පර ෙච යතදර රාද,ර

ෙටදෙහද්යර ෙ ර වා ර මුයල්ර ෙහශෙශර ිරනලද.ර ඒර ෙච යතදාර

හි් යද්ර වමු් තද් ෙස්තලදපර න ර වුා්තදා්ර ිරබුටද,ර ්නිරර

ල්ිරාව ් ර ලතුළුර ාද්‍යර නිලවදරි් ෙ ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර

පිළිබඳාරඑළිපිපරටාදරෙතදටාතරරාාටන්රලබදරැ් ත.රතමු් ර

තාස්දතොදීර ස්්ද්‍ර විො වන,ර ෙතදෙනකු් ර ස්ංවිවදතාි් ර රර

විො වනරතුෙරවමු් තද් ෙස්තලදපරක ේවර වුටද,ර ්නිරරල්ිරාව ් ර

ඒෙට් රතයි් රටාලදරාද්‍යරනිලවදරි් පරවිවා්රඒරරාාටනරලබදර

ෙය් ත.රතමු් රවමු් තද් ෙස්තලදර ස්දටච්ඡදාර නප් රැ් ේ ර්නිරර

ල්ිරාව ් ෙ ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර ස්දටච්ඡදාපර ල්ර ෙතදටාර

ක ීම්පයි.ර වමු් තද් ෙස්තලදර ස්ංෙය වතනර ෙැතදෝ ර ඒටපයි.ර

තමු් ර ත් ිර්පර ෙරතෂතධදකරටාටොදීර වමු් තද් ෙස්තලදපර එට ර

ෝ තර ක ේවර වුටද,ර ්නිරර ල්ිරාව ් ෙ ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර

ැනතරස්දටච්ඡදාපරල්රටා් තරපුළුා් ,රඒාදරැනතරටාදරටා් තර

පුළුා් ර ිරනතර එටප.ර ඒර තුවාර ඒර ස්ංෙය වතනර තයි් ර ටාෙැතර

ාද්‍යර නිලවදරි් ෙ ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර ස්දටච්ඡදර ෙතදටාර

නනමිියිරවිවා්රටාතර්ට්ප්පරෙැනින් තරඑට රවුටද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ාද්‍යර නිලවදරි් ෙ ර

ප්‍රයතතනකු් රිරෙබතාද.රාද්‍යරනිලවදරි් ෙ රා් ට රස්හරබනාට ර

ප්‍රටදයනටරස්ංස්තටාටනරටෙරපිපනව්රලබදරැ් තරපුළුා් .රඒටර

ැනතරැනපලුා්රතනහන.රෙ රතලු් රස්ංෙය වතනරතුවා,රඒරිරන් ේ ර

ෙ ර ස්ංෙය වතර නත් ර ෙටුම නේ ර 11(2)ර ාැ් ිරනර තුවාර එ්ර

පිපනවර ැවර හන්ේර නනමිියිර ිරීම්පර න්ටයි.ර ඒටයිර ේහිර

ිරෙබතර ස්ංෙය වතන.ර ඒර ිරන් ේ ,ර පිපන් ර ැ් තර පුළුා් ර

ා් ේ ර නනමිියිරටා් තර විවායි.ර ොතර ෙේටපර පිපන් ර ැ් තර

බනහන.ර ඒර ැනතර ැෙශෂටනරටා් ත,ර ඒර ැනතර නීම්ෂටරටා් තර

පිපන් රැ් තරබනහන.ර එෙහ්රටෙෙද් ,රඒරපිපනවරතාාදවිවරටෙදර

ිරනලදර ව පිනල්ර ල්ෂනටර ය ර මුයල්ර ැහතර එටර විවා්ර

ෙතදොයි,ර තවුව ේය්රහිෙකර යද් තරපුළුා් ර යවමා්්රෙය් ත් රඒර

ානරැේයරෙහතතුරාතාද.ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රටවුව ් රෙහ රපුේැලෙන්ර

ාද්‍යර නිලවදරි් ෙ ර ෙහ ර ටදෙ ර ෙහ ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර

ප්‍රටදයනටර පිපනව්ර තාෙැතර තාාදවිවර ටෙෙද් ර යනතප් ර ීමිරර

ිරෙබතාද,ර තුර යද් ත.ර යනුව් රීමිරර ිරෙබතාද,ර තලු් රීමිරර ඕතෑර

තනහන.ර යනුව් ර පුළුා් ,ර defamation  තුර යදලදර ා් දිර තනර ටාර

ැ් ත.ර එානනිර ීමිරර ිරබිනදීර තලු් ර ීමිරර ෙැෙත් ේ ර ේදටපය?ර

යන් ර ෙ ර ෙැෙතතර තලු් ර ීමිරොර ැනපලුා්ර ිරෙබතාද.ර

්‍දවය් වාරමිුව රයවමාලපරතුවාරෙ රස්ංෙය වතනරැනෙෙන් ේ ර

තනහන.ර තයර ාතෙටදපර IMF එටර නාදර ටතස්තස්ල්ලර ්තුර ටාලදර

ිරෙබතාද,ර ෙ ර ස්ංෙය වතනර තුළි් ර විනිවියාදානර හදර ාැවී ර

පිළිබඳර ප්‍රයතතන්ර නනතර තනඟිලදර ිරෙබතාදර ිරනතර එටර ැනත.ර ඒර

තුවාරඔවු් ෙ රවිො වන් රෙ රස්ඳහදරනෙරටාලදරිරෙබතාද.ර 

ේ්ර යවමා්පර ල්ර ාතර නිස්ද්ර යන් ර ටවුව ා් ර ෙ ාදර ැනතර

ෙහදන් තරඑ් ේ රතනහන.රේදටය,රෙ ටපරානරොතාද.රේදටය,ර

න රාද්‍යරනිලවදරිෙනකුෙ රා් ට රහදරබනාට රතුවාරඔහුරතයුතුර

ෙලස්ර න්්ර පනනදර ෙැතර ිරෙබතාදර ිරනලදර ටවුව ් ර ෙහ ර

ෙහදන් තර ගිෙනද් ර ඔහුපර යන් ර ව පිනල්ර ල්ෂනටර ය ර මුයල්ර

ෙැා් ත් ,රහිෙකරන් ත් රක ේවරාතාදරිරනතරඒරස්ංෙය වතන් ර

එ්ටරහන්රෙටතද්රයන් රතවවකනා් රාතාද,රෙ රෙේාල්රැනතර

ෙහදන් ත.ර ඒර ාදෙ ්ර ෙ ටර දූෂටනප් ර ව කුල්ර ාතාද.ර ෙ ර

ස්ංෙය වතනර දූෂටනපර ව කුල්ර දී්්ර හන කනපර තනපර හඳු් ා් තර

පුළුා් .රඒරනිස්දර්‍දවය් වාරමිුව රයවමාලපරැනෙෙන් ේ රතනිරර

ාැ් ිරන්ර හන කනපර තයර ෙ ර ාැ් ිරනර හඳුතදර ෙැතර ිරෙබතාද.ර

ලයිරෙ ටරreverse ටා් ේ ?රඒටයිරිරෙබතරැනපලුා.ර 

එයදර තපිර රංශිටර තධී්ෂටර ටදාටර ස්ාදාපර ගිනද.ර එයදර

ෙටදමිස්ෙ ර තවය්ෂර ්‍තාදල්තු්දර ලවිල්ලදර හි කනද,ර ඒර රංශිටර

තධී්ෂටර ටදාටර ස්ාදාප.ර එතු්දර ිරශාද,ර ෙ ර නතවර ෙල ටොර

ිරෙබතර ඉහේර නත් ාි් ර එට්ර ර ිරනලද.ර එයදර එතු්දරර එෙහ්ර

ිරනතෙටදපර්්රිරශාද,රෙ රනතවපරඡ් යනරදීපුරෙටෙත්රනිස්දර

ඒරැනතර්පරහරිරර  බායි,රඒරැනතර්්රස්් ෙව ෂරාතාදරිරනලද.ර

2015රක පර2029රය්ාදරඉදිරිනපරරපුරනතව්රතයරවමු් තද් ෙස්තලදර

reverse ටා් ේ රලයි?ර ඒටයිර ිරෙබතර ප්‍රයතතන.ර ෙ ටර reverse 

ිරීම්ර තුෙර වමු් තද් ෙස්තලදර ාද්‍යර නිලවදරි් පර දූෂටනපර ල්ර

ෝ තරපුළුා් රරාාටන්රතනින රරටදාෙන් රලබදරෙයතාද.ර

ෙ රතුෙරඊෙ පරඑතරප්‍රයතතනරේදට්ය?රාද්‍යරනිලවදරි් පරලබදර

ෙයතරාාප්‍රස්දයරහදරාායදතරතුෙරඒාදරෙහදනදරැ් තරබනරිරොතාද.රඒර

ාදෙ ්ර ඒාදර ෙහදනතර එට් ර තාිරතාද.ර එවෙටදපර ාද්‍යර

නිලවදරි් පරවමු් තද් ෙස්තලදරලබදරෙයතරඒරාායදතරහදරාාප්‍රස්දයර

නිස්දර ඔවු් ර හාහදර ෙ ර ාෙට්ර ඉ් තර විව ේවර ෙේයනදලතර න්ෂර

තදනටයි් ාර ය න ර ිරීමෙ ර ස්නලනස්ත්්ර ෙ ටර නපර ිරෙබතාදයර

ිරනලදර තනපර ප්‍රයතතන්ර ්තුර ාතාද.ර ඔවු් ාර ෙ ර ස්ඳහදර නදවිච්චිර

ටා් තරපුළුා් .රේදටය,රඔවු් රැනතරෙහදන් තරබනහන.රඔවු් පර

ලනෙබතර ෙේාල්ර හංැලදර ිරෙබ් ේ .ර ඔවු් පර ලනෙබතර ෙේාල්ර

ැනතර ටදපා් ර ැෙශෂටනර ටා් තර බනහන.ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි,රඒරනිස්දරතපිරෙ රැනත් රටව ණුර්තුරටාතාද. 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර වා් ර ානයැ් ර ෙයන්ර

ිරෙබතාද.රේහිරප්‍රවදතරප්‍රඥේිරොර81රාතරාැ් ිරොර(ඉ)රෙදයනර

තුවා,ර ා්‍ොර නිලවදරිෙන්ර ව්දෙ ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර

න්ට්රෙතදා,රව්දරස්් රඑටපරනිාෙස්තරජීා් රාතරතෙතය තයර

තයිිරාදක ට රස්හරබනඳී රලිරරතනෙ රක නලුරා් ට රස්හරබනාට රයර

ප්‍රටදයර ටෙර යුතුාර ිරබුටද.ර තමු් ,ර ෙ ර ස්ංෙය වතර නත් ර

ෙටුම නේ ර 0(9)ර ාැ් ිරනර තුවාර ප්‍රවදතර ප්‍රඥේිරොර 81ර ාතර

ාැ් ිරොර(ඉ)රෙදයනරඉා් රටාරිරෙබතාද.ර 

තපිරය් තාද,රෙහදාට රටාතරතනරස්ද්දතයෙන් රෙ ්රඉ් තර

තනෙ රත්පරව්යිරඒරතුළි් රපනනදරැ් රෙතදෙන්රෙේනෙරරදිනර

ින් ේ රිරනලද.ර ඒටර දූෂටොර පනක්‍ර්න්.ර ෙ ර ඉ් තර නහළුර

මිත්‍රදදී් ෙ ර ත ාලපර ව්යිර ඒාදර ින් ේ .ර යනුව් ර ිනලදර

ිරෙබතාද.ර වමු් තද් ෙස්තලද් ර ඒර ැනතර ය් තාද.ර යනුව් ර ස්්හාර

තනෙ ර ා් ට ර ෙහදනදෙැතර නතෙටදපර ඒර තනෙ ර ත ාලපර

තනහන,ර ොත් ර තනෙ ර ත ාලපර ඒාදර ිරෙබතාද.ර තමු් ,ර

වමු් තද් ෙස්තලදර ඒර ාැ් ිරනර තයි් ර ටාතාද.ර ඒර ා් ට ර හදර

බනාට ාලර ිනවිිර ඔහු් ර එ්ටර ඉ් තර පුේැලන් ෙැ් ර -ර ඔහුර

රරනර ටාතර පුේැලන් ෙැ් ර -ර ඉල්ලදර ිරෙබතර ාැ් ිරනර

වමු් තද් ෙස්තලදරතයි් රටාරැ් තාද.රඒරතයි් රටාරැනීම්රතුෙරඒර

නිලවදරි් පර පුළුා් ට්ර ලනෙබතාද,ර ව්් ෙ ර නහළුර මිත්‍රදදී් පර

ව්් රතයුතුරෙලස්රපනනදරැ් තරඒාදරනාා් ත,රඔවු් ෙ රත්පර

ින් ත.ර හනබනයි,ර ාකව්දතොර බලනනාන් ූරීමිරොර ඒටර තහුාදර

ිරබුටද.ර ඒර තහුාපුර ීමිරනර වමු් තද් ෙස්තලදර යන් ර තයි් ර ටාලදර

ිරෙබතාද.රඒටයිර්්රිරශෙශරවමු් තද් ෙස්තලදරෙැෙතතරස්්හාර

ස්ංෙය වතර දූෂටනපර තවර ාතතර ස්ංෙය වත,ර දූෂටනපර ව කුල්ර

ෙයතරස්ංෙය වතරිරනලද.රවමු් තද් ෙස්තලදපරඡ් යනරදීපුර්‍තවදාර

බලදෙනදොද් තුරවුෙණ්ඩරෙ ාදරෙතදොයි.රවිනිවියාදාන,රාැවී්රහදර

දූෂටනර තා්ර ටාර ැනීම්ර ොුවෝ ර ව්යිර ඒර ්‍තවදාර

503 504 



නදකිෙ ් තුා 

වමු් තද් ෙස්තලදපර mandate එටර ලබදර දු් ේ .ර තමු් ,ර

වමු් තද් ෙස්තලදර ඒර mandate එටර තාෙැතර ්‍තවදර

බලදෙනදොද් තුරතනිරරටාතරවිකරොරන රන රරස්ංෙය වතරයන් රෙ ර

නතවපර ෙැතර ඒ්ර ැනතර තපිර ටතැදුමර ාතාද.ර නතවර ය්ිර්් ර

ිරීම්රොුවාපරීමිරරිහිල්රටාරදූෂිතවන් පරරාාටරලබදරදී්රැනතර

තපිරටතැදුමරාතාද. 

 
ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Hon. Mujibur Rahuman, you have exhausted your 
time. 

 

 

ගුණ මුජිබුර් රහුෝ ෙහසතා  
(மாண்புமிகு முஜிபுர் ரஹுமான்) 

(The Hon. Mujibur Rahuman) 
ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර තාස්දතරායෙන් ර්පරෙ ර

ටදාටන් රිරන් තරතාස්තාදාරලබදරෙය් ත.ර 

දූෂටර විො ධීර නතේ ර ිරෙබතාද,ර ාද්‍යරරනවතාලර ක නනපර

25ටර ෙටදපස්තර හිමිට්ර ිරෙබතර ස්්දැ ාලර නිලවදරි් ර ඔවු් ෙ ර

ා් ට ර ස්හර බනාට ර ප්‍රටදයර ඉදිරින් ර ටා් තර ඕතෑර ිරනලද.ර

වමු් තද් ෙස්තලදර යන් ර ඒටපර ස්ංෙය වතන්ර ෙැතනල්ලදර

ිරෙබතාද,ර ක නනපර 25,ර ක නනපර 50රටාලද.ර ඒරිරන් ේ ,ර ක නනපර

50පරානජිරෙටදපස්තර හිමිට්රිරෙබතරස්්දැ ාලරනිලවදරි් රව්යිර

ා් ට ර ස්හර බනාට ර ප්‍රටදයර ඉදිරින් ර ටා් තර ඕතෑ.ර එවෙටදප.ර

ක නනපර40්රෙටදපස්තරහිමිට්රිරෙබතරතනරතයි් රාතාද.රලයි,රඒර

ක නනපර25රසී්දාරක නනපර50රය්ාදරඉහෙපරෙැතරගිො?රඑෙහ්රඒර

සී්දාර ඉහෙපර ෙැතර න් ේ රලයි?ර ේදට්යර ිරෙබතර ප්‍රයතතන?ර

එනපරඉදිරින් රටාතරවකටනරේදට්ය?රක නනපර50පරතුරෙටදපස්තර

හිමිරස්්දැ ාලරනිලවදරි් පරා් ට රස්හරබනාට රප්‍රටදයරඉදිරින් ර

ටා් තර තායයර තන් ේ ර ලයි?ර ඒර න් ර ාතර නිලවදරි් ෙැ් ර

දූෂටන්ර ෝ ේ ර තනහනර ිරනලදර ිරන් ේ ර ෙටදෙහද්ය?ර

ේ් තරෙ රාදෙ රස්නටරස්ංටදරාදශින්රවමු් තද් ෙස්තලදෙ රෙ ර

‍රිනද්දකැනරතුෙරලිරරටාලදරිරෙබතාද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර දූෂටර විො ධීර නතවපර

ෙැතදර ස්ංෙය වතර ැනතර තනපර ැනපලුර ාදශින්ර ිරෙබතාද.ර ්පර

ෝ ර ූර ොලදාර තුෙර ඒර ැනපලුර ිරහිනන්ර ැනතර ්්ර

වමු් තද් ෙස්තලදපර තාවදාටනර ටෙද.ර ඒර එ්ට්ර ්්ර ිරන් තර

ඕතෑ,ර ාකව්දතර රණ්ඩුාර නපේ ර වුණුර දූෂටර ැුවෙයුවර ාදශින්ර

ැනත් ර ෙ ර ාතෙටදපර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර

ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාපර ඉදිරින් ර ොලදර ිරෙබතර බා.ර ඒර ව්යි,ර

ට් ෙට්තකර 929ර බනහනාර ිරීම්,ර ැල්ර තඟුව ර ාංචදා,ර ්හදර

ාදණ්ඩ දැදාෙන් රෙ දලකරමිිනතර2.5්රස්යිබකරහනටකාව රාංචදර

ිරීම්ර -ර ෙ දලකර මිිනතර 2.5ර තාවන් ර වී්ර -ර හදර ්වය්ර තකරෙශගීර

්දකැොරෙප්  කරාංචදා. 
 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Member, you need to wind up now.   
 

 

ගුණ මුජිබුර් රහුෝ ෙහසතා  
(மாண்புமிகு முஜிபுர் ரஹுமான்) 

(The Hon. Mujibur Rahuman) 

ෙ රටදාටන් රිරනලදර්්රටාදාරතාස්් රටා් ත .ර 

ඊෙ ප,ර ැව රටාදතදනටතු්දපර එොහිර දූෂටරෙච යතදර ැනත,ර

ව් ් ාෙන් ර බදලර ෙබෙහ් ර රතනතනර ිරීම්,ර වනනනල්ර

ෙයනදකවෙ ් තුෝ ර ෙ දලකර 625,000්ර තතුව යහ් ර වී්,ර

ඉ් වතර බනාලනටපර ෙ දලකර 286්ර ෙැවී්,ර ෙතදොදච්ෙච ෙල්ර

බලදැදානපර ෙැතදර ව පිනල්ර මිිනතර 16ටර ඩීස්ල්ර බවුස්කර 9්ර

තතුව යහ් රවී්රස්හරතනාදරා් ට රඉනනයී්රස් බ් වාර්දි්දෙශර

ල්ිරාව ් පරහදර්් ීාව ් පරෙච යතදරිරෙබතාද.රඑ්රෙච යතදර

ක නල්ලර ැනතර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර

ස්ාදාපරනනමිියිරඉදිරින් රටාරිරෙබතාද.රඑහිරාකව්දතරතවය්ෂර

්‍තාදල්ාානදෙැ් ර තපිර ඉල්ලදර ක  කතාද,ර ෙ ාදර නපර ැහ් ේ ර

තනතුාරෙ රනනමිියි් රවිාදැරටා් තරිරනලද.ර්‍තදකරනිරතු්දෙ ර

ාචතාි් ර ිරනතාදර ත ,ර ටදලොර ානිවලදාපර නපර ෝ තර

ෙය් ේ රතනතුාරෙ රනීම්ෂට් රඉ්්නි් රනප් රැ් තරිරනලදර

්්රඉල්ලදරක  කතාද. 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 

 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Next, the Hon. Prime Minister. The Floor is yours.  
 

 
[ත.ාද.ර1.90  
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය (අග්‍රාොතය ්හස අධායාපන, 

උ් ප් අධායාපන ්හස වෘත්තීය අධායාපන අොතයුරමිය) 
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய - பிரதம 

அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் வதாழிற்கல்வி 

அகமச்சரும்) 

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya - Prime Minister and 
Minister of Education, Higher Education and Vocational 
Education) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ෙබදව ර ිරනතර එෙට් ර

සී්දා්ර ිරෙබ් තර ඕතෑ.ර ෙ ටර ්හදර විටදාන්ර ොලදර

ිරෙබ් ේ .ර වින්ෂොර ැව ර ්් ීාව ර ෙබදව රිරනතර විකරනර ස්හර

ස්වයර විටෘිරර ටාතර විකරනර ැනතර ල් වප්ර තනර ටතැදුමර ාතාද.ර

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ටාදාර නප් ර ැ් ේ ර තපිර

දූෂටනපර විව ේවයි,ර තෙේර නහර නදලතර රණ්ඩුෝ ර ව්යිර ෙ ර

ක නල්ල්ර නප් ර ැ් ේ ර ිරනමි් .ර දූෂටනපර විව ේවර වීෙ ර චරිවර

ස්හිරටනර දීලද,ර ඊෙ ර ාදටයොර ඉඳ් ්ර ටා් ේ ර දූෂටනපර

එොහිාර ස්ප් ර ටාතර තනපර විව ේවාර ්වන්ර ෙැද ත ් තර

ෙබදව රිරනතරඑට.රදූෂටනපරවිව ේවාරස්ප් රටාතරඑටපරවිව ේවර

ෝ තර පුළුා් ,ර ඒටපර එොහිාර ාන ර ටා් තර පුළුා් .ර ඒර

ිරන් ේ ,ර දූෂටනර රා්ෂදර ිරීම්ර ොුවෝ ර ාන ර ටා් තර

පුළුා් රක්‍ර්ර ැටතදා්ර ිරෙබතාද.ර විාෘවා්රිරන් ත,ර දූෂටනර

ප්‍රයතතන්ර තනහන,ර තපිර ඒටපර න්ෂනදිරයි,ර තපිර ඒටපර විව ේවර

ෝ ේ ර තනහනර ිරනලද.ර ඒර ිරන් ේ ,ර තමු්ර ෙැද් ර විකරනපර

දූෂටනර රා්ෂදර ිරීම්ර ොුවෝ ර ෙනීමර ඉ් ත් ර පුළුා් .ර ඊපර

ා දර කට්ර්හ් ්දරැිරෙන් රදූෂටරවිො වනපරඑොහිාර්වන්ර

ෙැද ත තාද,රඒටරෙහදඳයි,රතපි් රදූෂටනපරවිව ේවයිරිරනලද.රඊපර

නස්තෙස්තරල් වප්ර දූෂටනපරඑොහිාර‍රිනද් ්ටරාතරනිලවදරි් ,ර

ොතර රණ්ඩුාලපර එොහිාර ෙබදව ර ්වර construct ටාෙැතර ඒර

narrative එටරඑළිනපර ය්තරඑටරව්යිරවා් රක්‍ර්න්.රඒරක්‍ර්නර

ව්යිරවින්ෂනරයන් රටා් ේ . 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රයන් රිරනතාද,රදූෂටනපරතහුර

වුණුර ඒර ක නලුෙයතද්ර බලනපර ෙැෙත් තර එයදර ්‍තවදර විමු්ිරර

ෙනාමුටරඩීල්රැනහුාද,ර2005දීරඔවු් රොුවෝ රෙශදිටදාලරටාදර

ටෙදනරිරනලද.රෙහදඳයි,රතපිරඒටරපිළිැනිමුෙට .ර 
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ීැව රමුිකබුකරාහු්ද් ර්හවද  
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තමු් රැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර තු්රවාමි් ර තපිර -ර

්‍තවදර විමු්ිරර ෙනාමුටර -ර 2005දීර ඒර election campaign එටර

ටෙෙතරවිාෘවා.රේතු්් ලදරඩීල්රැහ් ේ රෙහදෝ .ර 

 

ගුණ නීිනඥ සුනිල් ව ගල ෙහසතා (ෙහසජන ආරකෂක ්හස 

පාර්ලි්ම්්ුර ක ුතුර නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல - வபாதுமக்கள் 

பாதுகாப்பு மற்றும் பாராளுமன்ற அலுவல்கள் பிரதி அகமச்சர்)  

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law - Deputy 
Minister of Public Security and Parliamentary Affairs)  

රෑපරරෑප. 

 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 
රෑපර රෑප.ර ීබදවදර ිරීම්්  Election campaign එේර එටර

ටාදා්ර ිරශාදප,ර ඔවු් ර රෑපර රෑපර ැහතර ඩීල්ාලර ව්යිර ල් වර

ෙේයනදලතනර ක ේවර ෝ ේ .ර ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර

ඒටර ඔවු් ෙ ර ාද්‍යටාටොර governance model එේර එටර

principle එට්.රනදකිෙ ් තුාපරලවිල්ලදරතනරානනරැනතරඑට්ර

ිරනතාද.රහනබනයි,ර නසුගිනරතවුව දුරෙයටරොතටල්රතනරානනරතුවාර

ෙතදොයිරාපරනදලතනරවුෙණ්ඩරිරනතරඑටරෙ රාෙට්රක නලුරෙයතද්ර

ය් තාද.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර තපිර දූෂටනපර

විව ේවයි,ර ේ් තර තපිර තුර ෙැතදාදර ිරනලදර ඒර ඔ්ෙට ්ර

ිරනතාද.ර හනබනයි,ර ඩීල්ර න් ේ ර ොතරටද්ානට,ර ොතරවනතට,ර

ොතරෙැාල්ාල. 

2015ර තවුව ේෙේරක පර201]රතවුව ේයර ය්ාදරටදලනරතුෙරදූෂටර

විො ධීර ‍රිනදාිනර රා ාර වුටදපර ටවුව ා් ර ඒටර seriously 

ැ් ේ රතන් ේ රලයි?ර ේදටය,ර ඒාදර ඩීල්ර එ්ටර ොච්චර ෙේාල්ර

නිස්ද.ර එටර නන් විර් ර ිරනතාද,ර නහර නදලතර රණ්ඩුෝ ර ව්යිර

ෙ ාදර ක නල්ල්ර ටෙෙතර ිරනලද.ර තමු් ර තෙත්ර තවපර ඊපර නස්තෙස්තර

වාර නදකයතාන්ර ිරනතාද,ර ෙ ටර තුවාර කු්දාෙැයි,ර රත් යර

විෙේනදලෙැයිරඩීල්රඑට්රිරනලද.රඉිර් ,රෙයෙට් රඑට්රෝ තර

ඕතෑර ේ ,ර ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි.ර ්්රිරන් ේ රෙ ර

විකරනපරෙබදව රිරනලදරවාදුාප් රෙ රාෙට්ර්‍තවදාරෙතද් රනාතර

යුැනර යන් ා් ර තාස්් ර ටා් තර ිරනලදයි.ර ෙ ර ෙේයනදලතර

ස්ංස්තටෘිරනරහාහදරව්යිරඔබතු්් ලදරනාද්‍නපරන් රවුෙණ්ඩ.රතනාවර

තනාව් රනාද්‍නපරන් රෝ තරඕතෑරත රඔෙහද්රඉ් ත.රහනබනයි,ර

ාපර ොතස්තර ොලදර ිරෙබතාදර ිරනතර එට් ,ර පුාානක නදර ොතස්තර

ොලදර ිරෙබතාදර ිරනතර එට් ර ෙනදඩ් ්ර හරිර ේ ව  ර ැ් තර

ප් ස්දහර ටා් තරිරනලදර තපිර ෙන ්‍තදර ටාතාද,ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි.ර 

්්ර ාාේයලදර ෙ ර ටදාටනර ේ ව  ර ැ් වදයර ිරනලදර හිවලදර

තෙේරාපැලරනිෙන ්‍යරල්ිරතු්දෙැුව් රතනාවරඒරැනතරලහුාද.ර

තපිර ෙටදවනතටා් ර -ර ඒර ිරන් ේ ර ෙන ්‍තදාිනර ඉදිරින් ර

ටාතෙටදපා් ර -ර ෙන ්‍තදර ටාලදර ිරබුෙණ්ඩර තනහන,ර ්නිරර

ල්ිරාව ් ෙ රassets declare ටා් තරඕතෑරතනහනරිරනලද. 

 

ගුණ නීිනඥ සුනිල් ව ගල ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 

Supreme Court එටරඑෙහ්රෙයන්රිරශෝ රතනහන.ර 
 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 
Supreme Court එට් රඑ්ටරස්දටච්ඡදරටාලදලු,රඒටරොතස්තර

ටෙෙත.රතනපරිරක ෙස්ත් ්රඑෙහ්රතාමුට්රිරබුෙණ්ඩරතනහන.රේදතර

ෙබදව ා්ය,රඒට.රීබදවදරිරීම්්  තපිරඒටරෙන ්‍තදරටාතෙටදප්ර

ිරනලදරිරබුෙණ්ඩර්‍තවදරාාමි් රන් රොච්ච,රඒරිරන් ේ රpublic 

Representativesලදර ඒෙට් ර ඉා් ර ටෙර යුතුයිර ිරනදයි.ර ඒර

ිරන් ේ ,ර නතේ ර ිරෙබතර විකරනප්ර ඒෙැදල්ල් ෙ ර assets 

declare ටා් තර ඕතෑර ිරනතර එටයි.ර ෙ ර ටාදර නට්පනල්ර ෙබදව ර

ේ ,රැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි.රඑතු්දරෙතදයනුවා් ට්පර

ෙතදොයිර ේ ර ෙ ාදර ිරන් ේ .ර යනත-යනතර ේ ර ෙ ර ෙබදව ර

ිරන් ේ .ර එෙලස්ර යනත-යනතරිරනතරෙබදව රතිරයයි් ්රානදතටර

ෝ ේ ර එවනතදීර ඔවු් ෙ ර ල් වර එළිනපර නනිතර නිස්දයි.ර

ඔවු් ෙැ් ර එළිනපර නනිතර ල් වර ව්යි,ර ෙ ර දූෂටර විො ධීර

‍රිනදාිනර ස්දකාටාර ටාෙැතර නතර එටපර ඔවු් ර ල් වප්ර

විව ේවයිර ිරනතර එට.ර ෙ ර රණ්ඩුා් ර ඒර ාදෙ ,ර ෙ ර රණ්ඩුා් ර

හය් ේ ර ව්් ෙ ර තනර රා්ෂදර ටා් ත,ර ෙ ර රණ්ඩුා් ර

හය් ේ රඩීල්රැහලදරෙ ටරේදට්රහරිරවිකරනටපරදිනදව රටා් තර

ිරනතර ්වාදයනර ඔවු් ර එළිනපර ය්් තර ේච්චාර ප් ස්දහර

ටා් ේ රඒරනිස්දයි.රේදටය,රඔවු් රරස්ද,රඔවු් රටන්නිර,රඔවු් පර

පුව දුර ඒර ඩීල්ර ැහතර දූෂිතවර ෙේයනදලතර ස්ංස්තටෘිරනයි.ර ඒටර රැටර

ැ් තර ව්යිර ෙ ර ක නල්ල්ර ටා් ේ ර ිරනතර එටර ඉවද්ර

නනහනදිියි.ර ෙ ටර ෙබදෙහද්ර තාදස්තදා් වර ව් ් ාන්,ර ැව ර

නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි.ර ේදටය,ර ල් වායෙන් ්ර දූෂටර

විො ධීර නත් ර ෙැතර ඒ්ර ස් බ් වෙන් ර ස්හරරනවතර පිළිබඳාර

ස්දටච්ඡදා්ර ලිරර වුටදප,ර 1]]4දීර ව්යිර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර

ෙච යතදරවි්කයතරෙටදමිෂ් රස්ාදාරන් රෝ ේ .ර2029දීරව්යිර

ෙ ර දූෂටර විො ධීර නතවර ෙැෙත් ේ .ර තමු් ,ර ේෙහ්ර

Commission එට්ර ිරෙබතාද,ර ෙ ෙට් ර ලල්ර ිරෙබතාද,ර

ෙ ෙට් රාන ්රොතාදරිරනලදරෙ රාෙට්ර්‍තවදාපර යනෙත් තර

නප් රැ් ේ රටායදය?රඒ,ර2025රතවුව ේෙය් රනසුා.රේච්චාරටල්ර

ේදතාදයර ක ේවර වුෙණ්ඩ?ර නතව්ර විවා්ර ෙැතනල්ලදර ාෙට්ර

ෙේයනදලතරස්ංස්තටෘිරනරෙහ ර දූෂටරවිො ධීර‍රිනදාිනරය්ිර්් ර

ටා් තර බනරිර බාර තපිර හනේ ්ර ය් තාද.ර ෙ ාදර ත්පර විවායිර

ිරරබුෙණ්ඩ.රඒාදරස්ඳහදරරනවතරපිහිුමාදරිරබුට් ,රඑ්රරනවතාලර

ාන රටා් තරතායයරමිනිස්තසුරක  කොරතනහන ර්දතාරස් නවරදු් ේ ර

තනහන.ර ස්ල්ිර දු් ේ ර තනහන,ර ස් න් ර දු් ේ ර තනහන,ර න කවලර

නහසුට ර දු් ේ ර තනහන.ර තපිර ා්‍නර ාදාර ැ් තෙටදපර ෙනදිස්තර

නිලවදරි් ර 16ෙයෙතකුර න්ටයිර එහිර ක  කො.ර ිරක ්ර guideline 

එට්රිරබුෙණ්ඩරතනහන,රිරක ්රRegulation එට්රිරබුෙණ්ඩරතනහන.ර

ේ්රනතවරනටරැන් වී්රස්ඳහදරිරක ්රෙයන්රටාරිරබුෙණ්ඩරතනහන. 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර තයර තපිර ෙ ර ස්ංෙය වතර

ෙැතරඑ් ේ රලයි?රල් වරායෙන් ්රතපිරෙ රනතවර‍රිනද් ්ටර

ටා් තරනප් රැ් වද.රCIABOC එටරාන රටා් තරනප් රැ් වද.ර

එහිදීරේ්රනතේ රිරෙබතරතුනදු,රසී්දා් රස්හර්දතාරස් න් ර

ස් බ් වරප්‍රයතතරතපිරේ ව  රැ් රනිස්දරඒාදරනිානාදිරිරීම්රස්ඳහදර

ව්යිරතපිරෙ රස්ංෙය වතරෙැතනවි් රිරෙබ් ේ . 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රතයරටදාටරස්ාදරතාස්තාදෙශර

තපිරස්ංෙය වතරඉදිරින් රටාතෙටදපරබල් තරපුළුා් රෙ රක නලුර

ස්ංෙය වතරෙැතරඑ් ේ රකු්්රස්ඳහදයරිරනලද.රCIABOC එේර

්දතාරස් නවරය්ිර්් රිරීම්රස්ඳහද,රබඳාදරැනීමෙ ර‍රිනදාිනර

නික රනරිදිරස්හරතායයරනරිදිරක දුරටාරැනීම්රස්ඳහද,රරpermanent staff 

එටරනික රනරිදිරබඳාදරැනීම්රස්ඳහද,රෙ රනතේ රාදෂදෙශරිරෙබතර

inconsistencies නිානාදිරිරීම්රස්ඳහද,රනතේ රක ංහලරස්හරඉංග්‍රීක ර

ාදෂදර ෙයේරනාිරතර ොතස්තට රනිානාදිරිරීම්රස්ඳහද,ර එහිරලිරරර

inconsistencies නිානාදිරිරීම්රස්ඳහද,රනතවර‍රිනද් ්ටරිරීමෙ දීර

්තුාතරප්‍රදෙන ගිටරප්‍රයතතරර්් ත්‍රටනරිරීම්රස්ඳහදරව්යිරතපිරෙ ර

ස්ංෙය වතරෙැතරඑ් ේ .රඔශ,ර තපිරඒර පිළිබඳාරටල්නතදරටෙද,ර

තපිරස්දටච්ඡදරටෙද.රේදටය,රෙ රdisclosures ටාතෙටදපර්‍තවදර

නිෙන ිකවන් පරන්ට්රෙතදාරාද්‍යරනිලවදරි් ප් ,රා්‍නරස්් ර

ස් බ් වර ාතරක නලුර ෙයතදප් ර ේ්ර නතවර තයදෙර ොතාද.ර ැව ර
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නදකිෙ ් තුා 

නිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර්‍තවදරනිෙන ිකවන් රඒෙට් රතයි් ර

ටාලදර බනලුා් ,ර ඒර තෙත්ර තනෙ ර ෙනෞේැිට් ානපර හදනින්ර

ක දුර ොතාදයර ිරනතර එට් ර තපිර ේහිදීර බලලදර ඒටර balance 

ටා් තරඕතෑ.රඒරනිස්දරතපිරඒරපිළිබඳාරස්දටච්ඡදරටෙද.ර්්රතනාවර

ාවදා්ර ිරන් ේ ,ර ්හ්‍තර නිෙන ිකවන් පර තයදෙර ාතර විකරනපර

ෙතදා,ර ා්‍ොර තෙතකු් රනිලවදරි් ෙ ර ෙනෞේැිට් ාන් ර රැටර

ැ් තර න ර ස්ංෙය වතර ෙ ් තර පුළුා් යර ිරනතර එට් ර තපිර

ස්දටච්ඡදරටෙදරිරනතරඑටයි.රතමු් ,රතපිරතයරඉදිරින් රටාතරේ්ර

ස්ංෙය වතාලර තාර ිරනතර විකරෙනර ස්ංෙය වතන්ර තනහන.ර එෙහ්ර

ත ,ර ේදතාදයර ෙ ර ිරනතර ෙබදව ?ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි,රතපිරෙ රනතේ රobjective එටරදිනදව රටාතාදර

ිරනලදර ිරනතාද.ර නදකිෙ ් තුෙශර ඉඳෙැතර ේෙහ්ර ෙබදව ර

ිරන් ේ රෙටදෙහද්යරිරනතරඑටර්පරත රේ ෝ ේ රතනහන.ර

ඒෙට් රෙන් ුව රටා් ේ ,රදූෂටරවිො ධීරස්ංස්තටෘිරන්රෙ රාපර

තුෙර ලිරර වී්ර ස්හර එනර effectively ෙ ර විකරනපර ‍රිනද් ්ටර වී්ර

පිළිබඳාර ෙ ර වින්ෂනර ේදතර වා ර ටලබලනිර් ර ස්හර ේදතර

වා ර තස්හතනිර් ර ක  කතාදයර න් තයි.ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි,ර ඒර බාර ව්යිර ෙ ර ෙබදව ාි් ර ඔේපුර ොමි් ර

ිරෙබ් ේ . 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ඔබතු්දප් ර ්වටර ලිර,ර

තාැෙොර ිරබුණුර ප්‍රවදතර ස්ප් ර නදධන්ර ව්යි,ර ්‍තවදර මුයල්ර

ෙහදාට රටෙරතනරත් ත ං ාපරෙැතරඔවු් පරයවමා රලබදරදී්් ,ර

ෙස්දාට ර ටෙර මුයල්ර තනාවර තනටාර ැනීම්් ර ටා් තර ඕතෑනර

ිරනතරඑට.රඑෙහ්රSection එට්රේ්රනතේ රිරබුෙණ්ඩරතනහන.ර

ඒටර නිානාදිර ටා් ත් ර තපිර ප් ස්දහන්ර තාෙැතර ිරෙබතාද.ර

Punishment ටාතරඑටරන්ට්රෙතදා,රක දුරූර loss එටරතනාවර

recover ටාර ැ් ේ ර ෙටදෙහද්යර ිරනතර එටර පිළිබඳා් ර ේ්ර

ස්ංෙය වතාලරිරෙබතාද. 

ෙ ර ස්ංෙය වතර ෙැතර ඒ්ර තුෙර ිරෙබ් ේ ර ේ්ර නතරේ ර

තාමුටරදිනදව රිරීමෙ රප් ස්දහන්රෙතදොයි.රඑ්රෙච යතදාරතපිර

වාොර ප්‍රිර්ෙෂතනර ටාතාද.ර ල් වර ායෙන් ්,ර ේනර ශ්‍රීර ලංටදර

ඉිරහදස්ොරනෙමුරාවදාපරදූෂටනපරඑොහිර‍රිනදාිනර‍රිනද් ්ටර

ිරීමෙ දීර මුහුටර ෙයතර ප්‍රදෙන ගිටර ැනපලු,ර රනවනිටර ැනපලුර ස්හර

්දතාර ස් න් ර පිළිබඳර ැනපලුර නිාදටාටනර ිරීම්ර ස්ඳහදර ැ් තදර

ප් ස්දහන්ර මිස්,ර ේ්ර නතේ ර තාමුටර දිනදව ර ිරීමෙ ර

ප් ස්දහන්ර ෙතදොයි.ර ේදටපයර තපිර ේනර දිනදව ර ටා් ේ ?ර

ෙ ටරතෙේරmandate එේරප්‍රවදතරස්ප් රනදධන්.ර ෙ ටර දිනදව ර

ටාලදරතනපරිරෙබතරනනාන් ්රේදට්ය?රතනපරදිතදැවරහනිරරෙයනර

ේදට්ය?ර ේනර දිනදව රිරීමේ් ර ෙහ ර දූෂටනපර එොහිර තනෙ ර

ස්පතර තවහනීමේ් ර තනපර දිතදැ් තර ෙයන්ර තනහන.ර ඒටර තනපර

නාද්‍න්.ර තපිර ේදටපයර එෙහ්ර ෙයන්ර ටා් ේ ?ර ල් වර

ායෙන් ්,ර ේ්ර නතවර ‍රිනද් ්ටර ිරීමෙ දීර නනතර තඟිතර

ප්‍රදෙන ගිටර ැනපලුර ස්හර නතේ ර නාිරතර inconsistencies නිානාදිර

ිරීම්පර ැ් තදර ප් ස්දහන්ර හනාර ොතර ිරක ්ර ෙයන්ර ෙ ර තුෙර

තනහන.ර ්්ර ල් වප්ර ටතැදුමර ොතාද,ර වින්ෂනර ෙ ර විකරනපර

ෙබදව රවකටරහයමි් ර දූෂටනපරඑොහිාරවියදලර්‍තර්වන්රලිරර

ටෙ,ර වියදලර තාැෙන්ර ටාපුර ෙ ර ාෙට්ර ්‍තවදාර ෙ ර විකරනපර

ෙතද් ර නා් තර ැ් තදර ප් ස්දහනර ැනත.ර එනර ඉවද්ර ටනවයි,ර

ඉවද්ර ානාදියි.ර ඒටර තුළිුව් ර තනාවර ටා් තර හය් ේ ර දූෂිතවර

ෙේයනදලතර ස්ංස්තටෘිරන්ර රා්ෂදර ටාතර එටයිර ිරනතර එටර

ස්ඳහ් රටාමි් ර්ෙ රටාදාරතාස්් රටාතාද.ර 

්පරටදලනරලබදරදු් තදපරෙබෙහවි් ්රස්තතුිරයි,රැව රනිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි. 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Next, the Hon. Ajith P. Perera. You have seven 

minutes.  

Order, please! The Hon. Deputy Chairperson of 
Committees will now take the Chair.  
 
 

අනුරුණව ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො මූලා්න්ය් ඉවත් 
වූ්ය්, නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය ගගුණ ්හසපොලි 
ීර්්පකර ෙහසත්මිය  මූලා්නාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்று அகலமவ, குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் 

அவர்கள் [மாண்புமிகு (திருமதி) மஹமாலி வீரமசகர]  தகலகம 

வகித்தார்கள். 
Whereupon THE HON. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and 

DEPUTY CHAIRPERSON OF COMMITTEES [THE HON. (MRS.) 
HEMALI WEERASEKARA] took the Chair. 
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ගුණ අජිත් පී. ්ප්ර්රා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. வபமரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ැව ර

තැ්නිරතුමිනපර්්ර්ව්රටා් තරඕතෑ,රෙ රාෙට්රෙවදාතුව රයනතර

ැනීමෙ ර තයිිරනර ූලිටර තයිිරාදක ට්්රටෙෙතර තපියිරිරනතර එට.ර

රණ්ඩුක්‍ර්ර ායාස්තාදෙශර 14ාතර ායාස්තාදාර ස්ංෙය වතනර ටාලදර

ෙ ර ාෙට්ර දූෂටනර තාහිාරටා් තර බි ර ්ට්පෙ ර ඉඳලදර ඉහෙප්ර

පුාානක නදපරිරෙබතරානයැ් ්ර තයිිරනරවහවුව රටෙෙතර තපි.ර ීබදවදර
ිරීම්් ර තස් ූකටයි?ර ර ත්වටරටා් තරඑනද,ර ්නරිලදර ඉනදුෙණ්ඩර

තනහන,රෙ රාෙට්රමිනිස්තසු.ර 

ඊෙ ප,රෙ රාෙට්රස්ද්දතයරමිනිහදප,රෙ රාෙට්ර්දවයෙශදිනදපර

ෙ ර ාෙට්ර දූෂටනර හදර ස් බ් වර ේදතාදර හරිර ෙයන්,ර නහෙර

්ට්පෙ ර ඉඳලදර ඉහෙප්ර ේදතාදර හරිර ෙයන්ර යනතර ැ් තර

ිරෙබතාදරත ,රඒටරප්‍රදෙන ගිටාරවහවුව රටා් තර2016රතංටර12ර

යාතර ෙවදාතුව ර යනතැනීමෙ ර තයිිරාදක ට්ර පිළිබඳර නතවර -ර ඒටර

ෙ ර ාෙට්ර විවා්ර ෙතදොයි,ර ෙල ටෝර ිරෙනතර විශිෂතපව්ර

නතව්ර විකරනපර ස් ්දතනපර න් ර ොච්චර නතව්ර -ර තාෙැතර

ලවිල්ලද,රඒරව් ් ානරස්තාදාාරටෙෙතරනහරනදලතන.රරටව ර්‍නසූරිනර

්නිරතු්දර මුල්ර තාස්තාදෙශ,ර 2015පර ටි් ර ඒර නත් ර ෙටුම නවර

තාෙැතරරාද්රෙ රනදකිෙ ් තුාරතුෙරඒටරනෙමුාාරිරනවීෙ දීර

නාද්‍නපරන් රටෙද.ර ඔශ,ර තපිර පිළිැ් තාදරටි් රනනාිරරා්‍න් ර

ෙවදාතුව ර යනතර ැනීම්පර එොහිායිර හි කොර ිරනලද ර දූෂටනපර

ජජුාර ස්හර ාක්‍රාර න්ෂායිර හි කොර ිරනලද.ර හනබනයි,ර නහර නදලතර

ා්‍නර තුෙර තපිර ඒර ‍රිනදයද්නර ස් ූකටෙන් ර ොතස්තර ටෙද.ර ඒර

ාදෙ ්ර ටි් ර ා්‍නර තුෙර හිපපුර ඉහේර ල්ිරාව ,ර ඉහේර

ෙල්ට ාව රලතුළුරඒරක නලුරෙයතද්රෙ රාෙට්රීමිරොරවිවදතනපර

නප් රටෙද.රඒර‍රිනදයද්නරතුෙර2015දීර්‍තවදරවිමු්ිරරෙනාමුෙණ්ඩර

තුවාර කු්දාර දිස්දතදනටර එාටපර නදකිෙ ් තුර ්් ීතු්ද් ,ර

එතු්දෙ ර ෙල්ට ර ායෙන් ර ටපයුතුර ටාපුර තයර ෙනදලීක නර ාදාර

ල්ිරතු්දර ාතර රත් යර විෙේනදලර ්නිරතු්ද් ර ඒර දූෂටර විො ධීර

ටමිුමෙශරාැකී රාදාරතාෙැතරතාිනැහර්් දිානරලතුෙෙතරතපි් ර

එ්ටර ාන ර ටෙද.ර  කටර යාස්්ර නතෙටදපර ඒර මයිල්ර  කටර පිපන් ර

ටාෙැතර පිප් ර ොලදර ගිහිල්ලද,ර ඔවු් ර ඒර ‍රිනදාිනපර විව ේවාර

ටාදරටා් තරනප් රැ් වද.රහනබනයි,රතයප් රෙ රාෙට්රදූෂටනරහදර

ස් බ් වාරප්‍රබලරපුේැලෙන්රෙ රාෙට්රතකරටාටනිර් රාායටව ර

ටාලදරිරෙබතාදරත ,රඒරහන්රතුාට්රනීම්ෂටරරා ාරටෙෙතර

නහර නදලතන ර ඒර තනපර විව ේවාරතුර නනාව ෙශර නහර නදලතන ර ඒර

509 510 

ීැව ර(රචදකන)රහරිනිරත්ාසූරිනර  
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තනපරවිව ේවාරස්ද්ෂිතරෙැදුවරටෙෙතරනහරනදලතන.රඑෙහ්රටා් තර

පුළුා්  ර ටා් තර ඕතෑ.ර ා්‍ො,ර ෙේයනදලතනපර ස් බ් වර

පුේැලන් රටාතර ඒර දූෂටනර ්නඬලී්පර තායයර ඒර ටපයුතුර ටෙෙතර

නහර නදලතනයිර ිරනතර ටදාටනර තපිර ස්තු ක් ර ිරනතාද.ර ඒටර

ර  බාෙන් ර ිරනතාද.ර ඒටර ලේ්‍දර ෝ තර ටදාටන්ර

ෙතදොයි.ර 

ේදතරෙේටපයරතපිරදූෂටනපරාක්‍රාරන්ෂරෝ ේ ?රෙ රාෙට්ර

තල්ලස්ර හදර දූෂටනර ්නඬලී්ර ස්ඳහදර තයර ස්ංෙය වතනර ටාතර ෙ ර

නතවරඑාටපරිරබුණුරදූෂටරවිො ධීරක නලුරීමිරරඒටදබේවරටාලදර

වනිරීමිරන්රායෙන් රතාෙැතරරෙශ,රෙ රනදකිෙ ් තුෙශරනහර

නදලතනර නපේ ර වතිරටර ටපයුතුර (දූෂටර විො ධී)ර ස්හර ්දවයර

පිළිබඳර ර රංශිටර තධී්ෂටර ටදාටර ස්ාදෙශර ෙන ්‍තදා්ර නරිදියි.ර

ෙ ර ෙටුම නේ ර ාන ටපයුතුර ක නනපර ]0ටපර ානජිනර තාස්් ර

ටා් තර නහර නදලතර ා්‍නපර පුළුා් ට්ර ලනබුටද.ර ඊෙ ර ා්‍නර ඒර

ීමිරනරස් ්වරටෙද.රතුනදුරහයතරඑටරැනතරස්් ෙව ෂයි.රතුනදුර

හය් තර ඕතෑ.ර හනබනයි,ර ඒර තුනදුර හයතර ැ්් ර නහර නදලතනර

ේදතාදයරටෙෙතරිරනලදරබල් ත.රෙ රොතස්රස්ඳහදරනයත්රස්ටස්තර

ටෙෙත,රෙටුම න් රස්ටස්තරටෙෙත,ර්හ් ක රවුෙණ්ඩ,රඒරපිළිබඳාරටනනර

වුෙණ්ඩර තපි.ර එෙහ්ර ිරන් තර ්ප් ,ර ්ෙ ර න්ෂනප් ර තයිිරන්ර

ිරෙනතාද.ර එයදර දූෂටනපර එොහිාර තපිර හිපපුර ෙේයනදලතර

න්ෂෙන් ර ඉා් ර ොලද,ර දූෂටනර හදර ස් බ් වර පුේැලන් ර න ර

නන් විර් ර පිුමර යනටලදර ඒර හදර ස් බ් වාර ොත්ර ෙේයනදලතර

ායදනදාන්ර තාෙැතර ස්ික් ර ෙරේ්යදස්ර ්නිරතු්දෙ ර

තදනට් ාෙන් ර තපිර එළිනපර රෙශ,ර දූෂටනපර විව ේවාර තාංටර

ටනනවී්්රිරෙබතරටණ්ඩ දන්රතපිරනිස්දයි.රතපිරඒටරර  බාෙන් ර

ිරනතාද.ර ැව ර තැ්නිරතුමිනනි,ර ත්වටර ටා් තර එනද,ර එයදර

ඔනෙැදල්ෙල ර 2015දීර තපි් ර එ්ටර හි කනර බා ර එයදර තපි් ර එ්ටර

ාන ර ටෙර බා.ර හනබනයි,ර ඒර ාදෙ ්ර තයර ඉිරහදස්නර ත්වටරටාලදර

්නරිලදර ඉනදිලදර ාදෙ ,ර  ර ඔනෙැදල්ල් රාක්‍රර ෙලස්ර ෙ ර දූෂටනපර

න්ෂයි ර ිරනතර එටර ත ර ෙබදෙහද්ර තටෘවඥයි.ර 'තටෘවඥයි'ර

ිරනලදයිරඒටපරිරන් ේ .ර 

මීපර ්දස්නටපර ටි් ර බි්ල්ර ා් තදනටර ල්ිරතු්දර ෙ ර

නදකිෙ ් තුෙශදීරිරශෙශරේදට්ය?රතපිරෙබදව රිරනතාදරිරනලදර

ිරශාදර ේ .ර තැ්නිරතුමිනර ිරශාද,ර තපිර ිරන් ේ ර ෙබදව ලු.ර

ේදට්යර ෙබදව ා?ර ේදටටපයර ප් ස්දහර ටෙෙත?ර තපිර ය් තාද,ර

ක නලු්රාද්‍යරෙස්තාටන් පරාදෙ ්රෙේයනදලතඥන් ප් රා් ට ර

හදර බනාට රප්‍රටදයරලබදර දීෙ රක්‍ර්ෙශයන්රිරෙබතාදරිරනලද.ර ඒර

ක්‍ර්නර ඉදිරිනප් ර ටාෙැතර න් තර ඕතෑ.ර හනබනයි,ර ප්‍රයතතන්ර ්තුර

වුටදරලදල්රටද් වරල්ිරතු්ද,රහඳු් ෙත් ිරරල්ිරතු්ද,රාස්් වර

ස්්ාක ංහරල්ිරතු්දරලතුළුරල්ිරාව රාදශිනටප.ර දුේනතු් රෙලස්ර

ෙනීමර හිපපුර ඔබතු්් ලදර ව පිනල්ාි් ,ර ෙ දලකාි් ,ර

cryptocurrencyාි් ර ෙනදෙහදස්් ර ොච්චර පුේැලන් ර බාර ෙ ර

ාෙට්ර මිනිස්තසුර යනතැ් වද.ර එෙහ්ර යනතැ් වදපර නස්තෙස්තර

ස්දටච්ඡදා්රරාද,ර ෙ රෙවදාතුව ර දු් තදපරට්්රතනහන,රහනබනයිර

එළිොර ස්දටච්ඡදර ටා් තර ෙය් තර එනදර ිරනලද.ර ඒර නිස්දර ්හ්‍තර

නිෙන ිකවන් ෙ ර ස්හර ෙේයනදලතනපර ස් බ් වර පුේැලන් ෙ ර

ෙවදාතුව ර ස්්ද්‍නර තුෙර ස්දටච්ඡදර ිරීම්ර ාේා් ත,ර ්දවයාලර

ස්දටච්ඡදර ිරීම්ර ාේා් ත,ර ූපනාදහිනිොර ස්දටච්ඡදර ිරීම්ර

ාේා් ත,ර ස්්ද්‍ර ්දවයර තුෙර ස්දටච්ඡදර ිරීම්ර ාේා් තර

ෙටුම නව්රස්ටස්තරටෙද.රඒරපිළිබඳාරස්්ද්‍රවිො වනරඑතෙටදපර

බි්ල්ර ා් තදනටර ල්ිරතු්දර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ෙ ර ඉස්තස්ාහර

පුුමෙශරාදජිරොලදරිරශාද,ර හරිරහරි.රතපිරඕටරතයි් රටාරැ් ත  ර

ිරනලද.රටවුයරප් ස්දහරටෙෙත,රඒරපුාානක රතයිිරනරනපන් රටා් ත?ර

ෙ රාෙට්රෙේයනදලතනරටාතරෙතදටාතරමිනිස්තසු් ෙ රා් ට රහදර

බනාට රප්‍රටදයරපිළිබඳාරෙස්දනදරබනලී්පරිරෙබතරතයිිරනරනපන් ර

ටා් තර ප් ස්දහර ටෙෙතර ටවුය?ර ප් ස්දහර ටෙෙත,ර තුවාර කු්දාර

දිස්දතදනටෙ රෙ රරණ්ඩුා.රතපිරෙතදොයි.රඒටපරවිව ේවරවුෙණ්ඩර

ටවුය?රඒටරරාද්රහාාදරැ් ේ රටවුය?රතුවාරකු්දාෙ රරණ්ඩුා.ර

එවෙටදපරාක්‍රරෙලස්රදූෂටනපරන්ෂරෝ ේ රටවුය?රතයරරණ්ඩුර

බලනර එතෙටදප,ර වතර බලනර එතෙටදප,ර ැල්ර තඟුව ාි් ර ැදටර

ලනෙබතෙටදපර ේදට්යර ෙ ර ෝ ේ ?ර ර වමු් තද් ෙස්තලදෙ ර

රණ්ඩුෙශර හිපපුර ටනබිතට්ර ල්ිරාාෙන්ර ටනබිතට්ර ල්ිරටෙ ර

ඉ් තරැ්් රනාටර දූෂටරාායටපර තකරෙච යතදරලබදරිරෙබතාද.ර

තයි් ර ටෙදයර ල්ිරටේ් ?ර තනහන.ර ෙ ර නදකිෙ ් තුාපර

ලවිල්ලදරතුවාරකු්දාරදිස්දතදනටර්නිරතු්දරෙබදෙහද්රාැකීේ් ර

ිරශාද,රඒටරනාටරාාය්,රල්ිරටෙ දිරානරැදිරතනහනරිරනලද.රඊපර

නස්තෙස්තර තපිර ඒර ල්ිරාානදපර විව ේවාර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර

වියතාදස්ාංැර ෙන ්‍තදා්ර ෙැතනල්ලදර ටව ණුර ෙන් ාදර

ෙයතෙටදපර ලේ්‍දාපර න් ර ොලදර ඉාස්දැ් ත්ර බනරිාර ත් ිර්පර

ඉල්ලදර තස්තෝ තර ිරන් තර ක ේවර වුටදර ල්ිරපයි,ර ෙල්ට පයිර

ක නලුෙයතදප්.රෙටදමිෂ් රන් රටා් ත් රක ේවරවුටද.ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර ්් ීතු්ද,ර ඔබතු්දපර වා් ර විතදජිර 5ටරටදලන්ර ලනබීර

ිරෙබතාද. 

 

ගුණ අජිත් පී. ්ප්ර්රා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. வபமரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

්පරලනෙබතාද,රවා් රවිතදජිර5්. 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමියනි, ෙතක ිනයාග්න, 

ඉිනහසා්්ේ කවදාවත් ්නාවුු ්දයක ්ම් පාර්ලි්ම්්ුර්ේ සිද්ධා 

වුණ බව. ඒ තෙි  වත්ේ කථානායකුරො,- කථානායකකෙ 
ිරය්්්, ්ොන පකෂය නි්යෝජනය කරලා පාර්ලි්ම්්ුරව  

ආවත් එෙ තනුරර  පත් වුණා  පසුව පකෂ, පා  ්ේදයක නැිනව, 

පකෂ තනුරුණවලිනුත් අි ් ්වලා ්පවාධීනව ක ුතුර කරපු 

ඉිනහසා්යක ින්බන ධුරයක. හසැබැි , අද ඉ්න කථානායකුරො  

විුණද්ධාව අල්ල්ප ්හසෝ දූෂණ ්චෝදනා විෙර්ශ්න ්කාමිෂ් ්භාව 

පීමකෂණ ආරම්භ කරලා ින්බනවා. ලේජා නැද්ද, ගුණ නි්යෝජය 

කාරක ්භා ්භාපිනුරමියනි? ලේජා හි්ත්්් නැද්ද, 

පාර්ලි්ම්්ුරවක වශ්්ය් අිළ හසැ්ෙෝ ෙ? ඒක නි්ා තෙි  අද,-  

ගබාධාා ිරීමෙක  ඒ ්ොනවාද ින්බ්්්? ්කාට් ය අර්ගන ගියා; 

්ෙට් ය අර්ගන ගියා; ්පට්‍රල් ගැහුවා; වාහසන ගත්තා; තේ්ේ  
 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 
 

නදකිෙ ් තුෙශදීරස්ද්ෂිතරඉදිරින් රවුටදරේ ,රප්‍රයතතාලපරප් වාර

ායෙන් .ර ඉිර් ,ර තනප,ර ෙ ර නදකිෙ ් තුාපරලේ්‍දරතනේය,ර ැව ර

නිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි,රදූෂටරවිො ධීරරණ්ඩුාටර

තුෙත් රෙයටටරබලෙන් රන් රොච්චරටාදතදනටාානදරෙ රාෙට්ර

තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිස්ෙ ර විකර්් ර

ෙච යතදාටපර ල්ර ොලදර ිරෙබතර ෙටදප?ර ෙ ර නදකිෙ ් තුාර

තුෙර තහපුර ප්‍රයතතාලපර දීපුර ප් වාාි් ර ෙ ර ාෙට්ර

ටාදතදනටාානදරදූෂටනරහදරස් බ් වරානාදිාලපර 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

 

බනලූරබනල්්පරෙනෙතතරෙටදප,රඒටරඉාස්දෙැතරඉ් තරබනරිරනිස්දර

ව්යිර තපිර වියතාදස්ර ාංැර ෙන ්‍තදා්ර තාෙැතර ලවිල්ලදර

ිරෙබ් ේ . 

ැල්ර තඟුව ර පිළිබඳර ෙච යතදාරටාතෙටදපර ේදට්යරටෙෙත?ර

නදුාරබිිනතරෙටදච්චාය?රබිිනතර20ටපරානජියි.රබිිනතර20ටපර

ානජිර නදුා්ර ෙ ර දූෂටෙන් ර ක ේවර ොලදර ිරෙබතාද.ර ෙ ර

511 512 



නදකිෙ ් තුා 

දූෂටෙන් ර ාෙට්ර ්‍දිරටර රා්ෂදා,ර ාෙට්ර බලය්ිරර රා්ෂදාර

ස් බ් වෙන් රැනුව රප්‍රයතතන්ර්තුරොලදරිරෙබතාදරිරනලදරතපිර

ටල්රිරනදරිරශාද.රලහුෙශරතනහන.රදූෂටනරක ේවරෝ තරඉ රහනරිනද ර

දිගි් රදිැප්රඉ රහනරිනද.රතවාරටෙෙතරතනහන.රතාස්දතොදීරොච්චර

නදුර වි්කයතනර ිරීම්ර ස්ඳහදර ්‍තදකරනිරර ෙටදමිස්්්ර න් ර ටෙද.ර

දූෂටනපර විව ේවර ත ර ෙ ර ‍රිනදයද්නර ්‍තදකරනිරාානදර ටි් ්ර

ෙහදනලදර බලලද,ර ඉ් තර ල්ිරාානදර ොතස්තර ටාලද,ර තලු් ර

ල්ිරාාෙන්ර න් ර ටාලදර දූෂටනර තා්ර ටාර ැ් තර ිරබුටද ර

ොච්චර ාායර නිානරැදිර ටාර ැ් තර ිරබුටද.ර හනබනයි,ර ානෙඩ්ර ඉාාර

ොතටල්්ර ගිනද ර ොදිර ැනලොතටල්්ර ගිනද.ර ්‍තදකරනිරතු්දා,ර

ව මිටර ්හ් වනදා,ර තාර ්හ් වනදා,ර ෙ ර ්හ් වනදාර රා්ෂදර

ටාතරැල්රතඟුව රස්්දැෙ රස්ාදනිරරේ  ෙන්රාෙ ර දුාටාතර

ස්ංාදයනටපර ලවිල්ලදර හඬනපනර එළිනපර එතටල්්ර හි කනද.ර ඒර

්හ් තුව රරා්ෂදර ටාර ැ් තර තාස්දතොදීරල්ිරපර ඉල්ලදර තස්තර

ෝ තරක ේවරවුටද.රඊපරනස්තෙස්තරයන ්දරෙටදමිස්්්.රඒරෙටදමිස්්ර

ය්තරෙටදපරිරශාද,ර හරි,රහරි.රැල්රතඟුව රමිලරදීරැනීම්රස් බ් වාර

ේවනතදීර විවා්ර ෙතදොයි,ර ඉස්තස්ා් ර ානරැදිර වුටද.ර තපිර ඒර

ඔ්ෙටද්ර ෙහදනතාද ර ිරනලද.ර එ්ර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර

ාැප් වාටව ා් ර18ෙයෙතකුරත රටාලදරිරෙබතාද.රඒර18ෙයතදර

තවාර හිපපුර ල්ිරාව ර තනහන.ර ඉ් ේ ර එට්ර ෙටතදයි.ර ඒ,ර ෙ ර

රණ්ඩුාර න් ර ටාපුර කු්දාර ්‍නෙටදජිර ්හ් ්නදර විවායි.ර ඒර

ාැප් වාටව ා් ර 18ෙයතදර තවාර ඉ් ේ ර ෙ ර රණ්ඩුෙශර -ර

වමු් තද් ෙස්තලදෙ ර රණ්ඩුරෙශර -ර හිපපුර ල්ිරාාෙන්ර විවායි.ර

JVP එේර තුවාර කු්දාර දිස්දතදනටර ටෘෂිතටක්ර ල්ිරර ටදලොර

ව්් ෙ ර ැ්‍ර මිත්‍රනදර ෙනදෙහදාර ස්ංස්තාදෙශර මිලර දීර ැනීමෙ ර

ටේතදටව ර -රPurchasing Manager - ෙලස්රන් රටෙද.ර එෙහ්ර

ටාපුර කු්දාර ්‍නෙටදජිර හිපපුර ල්ිරතු්දර ව්යිර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ෙේයනදලතොර ඉ් තර එට්ර

ාැප් වාටදානද.රතමු් රඔබතු්් ලදරතනපරිරන් ේ රේදට්ය?ර

තපිරෙබදව රිරනතාදලු රාක්‍රරෙලස්රස්හෙන ැනරෙයතාදලු.රදූෂටනපර

විව ේවාරටනනවීේ් රටපයුතුරටාපු,රෙ රප්‍රවදතරනතවරහය් තර -ර

ෙටුම න් රටා් තර -ර යදනටර ොච්චර තපි,ර නහර නදලතොර තපි,ර තයර

ස්්ගිර ්‍තර බලෙශැොර ඉ් තර තපිර ේදතර ෙයනටපයර

ානරැදිටව ා් පර යවමා ර ෙයතාදපර විව ේවර ෝ ේ ?ර තපිර

ස්හෙන ැනරය්ාතාද,රනිානරැදිරහන්රෙයනප්.රතපිරවිව ේවරොතාද,ර

ානරැදිරහන්රෙයනප්.රඒරාදෙ ්රනිානරැදිටව රෙලස්රෙනීමරඉ් ත,ර

දූෂටර විො ධීර ෙලස්ර ෙනීමර ඉ් ත,ර ෙහදාර ව්ටජිට ර ටාතර

ිරක න ර ෙටෙත්ර ඉ් තාදර ත ර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ඔනර

15]ෙයතදරතවා,රඒරහනේ ප්රවිව ේවාරජජුාරෙනීමරඉ් තරවා ර

ර් ්ර ය්ිරන්ර ්ෙ ර තදනටනදර ාතර ස්ික් ර ෙරේ්යදස්ප් ,ර

මුිකබුකප් ,රතනරහනේ ප්් රිරෙබතාද.රේදටය,රතපිරඒරදූෂටනපර

ජජුාා් ,රාක්‍රාා් රස් බ් වරතනිරරහි් යද.ර 

ෙ ර ා්‍නර නපේ ර ාැිරාර යුතුර දූෂටාලප,ර තනාදවාලපර

ස් බ් වර ොලදර ඉ් තර පුේැලන් පර ර් ්ර ැව ් ාන්ර ලිරාර

ප් වාර ෙය් තර පුළුා් ය?ර ඔබතු්් ලදර ේදතාදයර ිරශෙශ?ර

ාස්් වරස්්ාක ංහරල්ිරතු්නි,රඔබතු්දරිරශාද,ර  ෙටෙස්ල්රටනතර

තාෙැතර ගිහි් ර ජීා් ර වුෙණ්ඩ.ර නද්ෂිතටනදෙැ් ර ජීා් ර වුෙණ්ඩ.ර

ත්දව ෝ රෙට ච්චිොරගිො.රහරි්රදුේන්  රිරනලද.රඊපරනසුාරතපිර

හයපුරනතවරතුවාරා් ට රබනාට රප්‍රටදයරඉදිරින් රටා් තරවුටද.ර

ඔනරනතවරඔබතු්් ලදරෙතදොයිරහනදුෙශ,රතපි.රතපිරහයපුරනතෙව් ර

ා් ට රබනාට රප්‍රටදයරය්ලදරත්දව ෙශරානුමටද්රිරනතාද,ර තපිර

ඉිර් ර නදා නරිටාර හරි්ර ෙනදෙහදස්් ර මිනිස්තසු.ර තනපර වතන්ර

ිරෙබතාද.රතපිරබිස්තතස්තරටෙද.රතපිර‍රිේෙපදරටෙද.රතපිරැදාරරෙ දලකර

ිරෙබතාද.ර තනපර නදා නරිටර වතනර ිරෙබතාද ර ිරනලද.ර ලදල්ර

ටද් වර ල්ිරතු්දර වට්ුමර තුේ ර හවෙකර ෙැාල්ර හයතරරෙටදපර

ේදතාදයර ිරන් ේ ?ර  ට් ත,ර ති ් තර තනහන.ර ේනදපර ට් තර

ෙය් තර ෙයන්ර තනහන.ර ාදකනදාපර ජීා් ර ෝ තර විකරන්ර තනහන ර

ිරනලදරමිනිස්තසුරඉස්තස්ාහදරතඬලදරානලපිලදරඡ් යනරඉල්ලපුරමිනිස්තසුර

වට්ුමරතුේ රතවීතර්දිැදරහයතරෙටදපරිරනතාද,ර ලයිරේදටය?ර

්ෙ ර ත්ටාර 20ර වි්ටද.ර තුවාදවපුෙකර එටර වි්ටද.ර ුවාාර එටර

වි්ටද.ර ෙ ාදර තෙේර නා නාදෙශර ිරෙබතර ඒාද ර ිරනලද.ර

ෙයවිනේ !රේදතාදයරඑයදරිරශෙශ?රඑයදරඑට්රිරනලදරතයරඑට්ර

ිරනතාද.ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර දූෂටනපරන්ෂර

ටවුය,රතාංටාරදූෂටනපරවිව ේවරටවුය,රදූෂටරවිො වනරොුවෝ ර

තාංටාර ෙනීමර ක  ක් ේ ර ටවුය,ර ෙබදව ර දූෂටර විො කර් ර ටවුයර

ිරනලදරතයරෙනෙතතාද.ර 

ෙ ර නතේ ර ිරෙබතර නහන් ර ෙේපර තපිර ටන්නිරයි.ර ෙ ර

නතෙව් ර තාෙැතර එ් තරප් ස්දහරටාපුර ඒර ව්ටජිර‍රිනදයද්නර

ාේාදරැ් තරස්හදනරදු් ුවරස්්ද්‍ර්දවයනපරස්හරෙ රාෙට්රීමිරඥර

ප්‍ර්‍දාප,ර ඒර ාදෙ ්ර ෙරතෂතධදකරටාටනපර ්ෙ ර ස්තතුිරනර ප්‍රටදයර

ටාමි් ,ර්්රතවාරොතාද.ර 

ෙබදෙහද්ර ස්තතුිරයි,ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර

ස්ාදනිරතුමිනනි.ර 

 
ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර ල්ෂත්් ර නිපුටරරාච්චිර ්් ීතු්ද.ර ඔබතු්දපර විතදජිර

11ටරටදලන්රලනෙබතාද. 

 
ගුණ මුජිබුර් රහුෝ ෙහසතා  
(மாண்புமிகு முஜிபுர் ரஹுமான்) 

(The Hon. Mujibur Rahuman) 

Madam, I rise to a point of Order. 

 
ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ඔබතු්දෙ රpoint of Order එටරේදට්ය,රැව ර්් ීතු්ද? 

 
ගුණ මුජිබුර් රහුෝ ෙහසතා  
(மாண்புமிகு முஜிபுர் ரஹுமான்) 

(The Hon. Mujibur Rahuman) 

ස්තාදාාරනිෙන ැර86,ර විාදයරීමිර රනපේ ර්්රිරන් ේ .ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි,ර්්ර්ෙ රටාදාර

ටාෙැතර නතෙටදපර තැ්නිරතුමිනර ඒටර ානරැදිර ෙලස්ර ේ ව  ර

තාෙැතර ්්ර ෙබදව ර ිරනතාදනර ිරශාද.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර

ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ්්ර ිරක ්ර ෙබදව ා්ර ිරශෙශර තනහන.ර

රණ්ඩුාර වික ් ර ැනස්ට්ර ටාපුර ෙයන්-ර ීබදවදර ිරීම්් ර
ස්ාදතදනටතු්දර නනහනදිිා්ර ේවනතදීර පිළිැ් වද-ර ීබදවදර
ිරීම්් රස්ාදතදනටතු්දරපිළිැ් වද,රඒටරතයි් රටාතාදරිරනලද.ර
ඒර හි් යදර ්්ර ෙබදරව ර ිරශෙශර තනහන.රරරෙබදව ර ිරන් ේ ර

තැ්නිරතුමින.ර 
 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

 

්්රෙබදව රිරශෙශරතනහන. 
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ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර ල්ෂත්් ර නිපුටර රාච්චිර ්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දර ටාදර

ටා් ත.ර 

 
[ත.ාද.ර1.56  
 

ගුණ ලකෂපේ නිපුණ ආරච්චුික ෙහසතා 
(மாண்புமிகு லக்ஷ்மன் நிபுண ஆரச்சி)   

(The Hon. Lakshman Nipuna Arachchi) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ාංචදාට,ර

දූෂටනටර ෙනදී්පර ෙනෙු්ර ලිරර ෝ ේ ර ෙේයනදලතර බලන් ර

එ්ට.ර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර නසුගිනර ඉිරහදස්නර තුේර ඒටර ඔේපුර

ටාලදර ිරෙබතාද.ර ඉිරහදස්ොර ඉඳ් ්ර ෙේයනදලතර බලනර ිරබුණුර

ෙබදෙහ ර තනර එ්ෙට ර ජජුා්ර ඒර බලනර නදවිච්චිර ටෙදර ාංචදෙශ,ර

දූෂටොර ෙනදී්ප.ර එෙහ්ර තන් ත ර ඒර තනර ෙේයනදලතර බලනර

ාක්‍රාර ෙහ ර නදවිච්චිර ටෙදර ාංචදෙශ,ර දූෂටොර ෙනදී්ප.ර ඒටපර

පයදහාටරඕතෑරවා රිරෙබතාද.ර 

තනප් ර පුළුා් ,ර ්හදර හයිෙන් ර ටෑැහලදර ිරනා් ත.ර

පයදහාටන්ර ැ් ෙවද් ,ර ලංටදෙශර දිස්ති්ටර 25්ර ිරෙබතාද.ර

ටළුවාර දිස්ති්ටෙන් ර ්්ර පයදහාටන්ර ැ් ත .ර හා්ර

ටපදලද් රඑ්ටරඩීල්රයදලදරිරෙබ් ේ රටවුය?රෙ රෙ රපයදහාටර

ිරන් ේ ,ර ෙ ර තනරටෑැහතරනිස්ද.ර හා්රටපදලදර එ්ටරඒර ඩීල්ර

යදලදරෙහතරවීාෙන රාදෙ රඉඳලදරත් ිරෙ දීරතයරෙේයනදලතනරයදලදර

න් තරොලදරිරෙබතරතෙේක ංහලදරජීා් රෝ ේ රෙටදෙහතය?රඒර

චරි් රතෙේක ංහලදපරෙේයනදලතරරැටාාටනරදු් ේ රේදතරාදෙ ර

නදකිෙ ් තුර ්් ීාව ් ය?ර ව්් ෙ ර රස්තාි් ර ඒර හයිනර

ෙටදයිරවිකරනපරප් යනලදපරදීලදරිරබුටදය?රඒටපරනදවිච්චිරටෙෙතර්්ර

ෙ ර ිරනතර ෙේයනදලතර හයිනර ෙතදොයිය,ර බලොර හයිනර

ෙතදොයිය?ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ඒාදර

ව්යිරනදවිච්චිරටාලදරිරබුෙණ්ඩ.රටෑැහ් තරපුළුා් .ර 

ක ේවර ොච්චර ෙලදකු්ර ාංචදා,ර ්හර බනංකුර ්ංෙටදල්ලනර
ස් බ් වාරෙ රනදකිෙ ් තුෙශරCOPE එේරස්දටච්ඡදරටාලදරඒර
ාදකවදාරඑළිනපරය්තරෙටදපරඒටපරfootnotes යන ෙ රටවුය?රඒටර
ොතර ෙටදෙහ් ර හරියර ටෙෙත?ර ඒාදොර ටවුයර හි කො?ර ීබදවදර
ිරීම්්  ඒර විකරනපර ව්යිර ෙ ර ාෙට්ර ඉිරහදස්ොර ටපයුතුර ොලදර
ිරෙබ් ේ .ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ඒර
ඉිරහදස්නපරතනාරුෙ රලකුටරිරනලදරඉාායි.ර රාංචදාරොුවෝ ,ර
දූෂටනර ොුවෝ ර යන් ර ජජුාර ෙහ ර ාක්‍රාර ෙේයනදලතර බලන,ර
රණ්ඩුරබලනර නදවිච්චිර ෝ ේ රතනහන.රල් වප්රිරනතාදරත ,ර
ෙ රතටනත් රතපිපරතයදෙරා් ේ ්රතනහන.රරණ්ඩුාටරරා්ෂදාර
ොුවෝ රෙ රතටනත් රතයදෙරා් ේ ්රතනහන.රහනබනයි,රතපිරඒර
තටනත් ර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ස් ්වර ටාලදර ිරන් තර ඕතෑ.ර
තපිපර වියතාදස්න්රිරෙබතාද,ර ෙ ර බලනරරනහුර ොතස්තර ෝ ේ ර
තනහනරිරනලද.රතාරතෙේරස්ාදතදනටතු්දරිරශාදරාදෙ රඑෙහ්රත ර
තපිපරා දරෙහදඳරටට් කන්රත රටායදා් රෙ රාෙට්රරනහුරබලනර
ිරනතර එටර නදවිච්චිර ටා් ේ ර තනහනර ාංචදාර හදර දූෂටනර
ොුවෝ .රරඒරාදෙ ්රව්යි,රනදලටයි් පරබලනරහයදරැ් තරපිපපර
ෙනෙත් තරහරිරප්‍රැිරශීිරතටනත් රස් ්වරටාරැ් තරපුළුා් .ර
හනබනයි,ර නදලටනදර ටා් ේ ර ෙ ර ාෙට්ර ්හ්‍තවදාප,ර තහිංස්ටර
මිනිස්තසු් පර ෙටදරෙනර ාහලද,ර ඒර ව්් ර හයදර ැ් තදර ූර තටනත් ර
ලතුෙෙතර ටවුළුර හයදර ැ් තදර එටයි.ර ඒර විකරනපර ව්යිර ෙ ර ක්‍ර්නර
ලතුෙෙතර ‍රිනද් ්ටර ෝ ේ .ර ඒර ටවුළුෝ ර ව්යි,ර රණ්ඩුර
බලොරෙනෙය් ත් ,රනදලටනදරවික ් රරිංැ් ේ .ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි,ර්්රීමිරඥෙන්ර

ෙතදාතරරනිස්දර ්්ර ල් වප්ර ෙහදනලදර බනලුාදර ෙ ර  තෙේ්ෂිතවර

ලන ර ිරනතර එටර ෙටදෙහ් යර රෙශර ිරනලද.ර ඔබතුමිනපර

ත් යනකී්්ර ිරෙබතාදය,ර ටායදටා් ර තෙේර ැ්ටර ස්ද්දතයර

මිනිෙහ්ර තෙේ්ෂිතවර ලනර ඉල්ලදර ිරෙබතාදර ිරනලද?ර ්දර ය් තදර

වා්පර ්දර ජීා් ර ාතර ස්ද්දතයර ස්්ද්‍ොර ත ර ර තෙේ්ෂිතවරලනර

ඉල්ලපුර ිරක ෝර තනහන.ර ටවුයර තෙේ්ෂිතවර ලනර ඉල්ල් ේ ?ර

තෙේ්ෂිතවර ලනර ඉල්ල් ේ ර ෙේයනදලටන් .ර බලනර ිරබුණුර

ෙටතද,රඑෙහ්රතන් ත රබලනරිරෙබතරෙටතදරව්යිරතෙේ්ෂිතවර

ලනර ඉල්ල් ේ .ර ඒර තෙේ්ෂිතවර ලනර ඉල්ලතර එේර ේ ව ්ර

ේදට්ය?ර  ්දාර ත් ත ං ාපර ැ් තර එනද,ර ්්ර ලවිල්ලදර

පස්දවිනපර ඉදිරින් ර ොතාද ර ිරනතර එට.ර ්්ර ය් ේ ර තනහන,ර

ෙටදයිර විකරනපයර ැව ර විනියතචනටදාතු්් ලදර ඒර තෙේ්ෂිතවර ලනර

රුාටනර ටා් ේ ර ිරනලද.ර හනබනයි,ර ්්ර ෙ ර ාෙට්ර ස්ද්දතයර

පුාානක ෙන්ර විකරනපර ටාදර ටා් ේ .ර එෙහ්ර හිවලදර ටාදර

ටා් ේ .ර ්්ර වියතාදස්ර ටාතාද,ර තෙේ්ෂිතවර ලනර ිරනලදර

ිරන් ේ ,ර බලනර ිරෙබතර ෙටතදර ව්් ර වික ් ර හයදර ැ් වර

ීමිරෙන් ර රිංැදර නෑ්පරලිරරටවුළුා්රිරනලද.ර රිංැදර නෑ්පරලිරර

ටවුළුා්ර ව්යිර තෙේ්ෂිතවර ලනර ිරනලදර ිරන් ේ .ර ්්ර එෙහ්ර

වියතාදස්රටාතාද.රෙ රාෙට්රස්ද්දතයරමිනිස්තසුරනිෙන ්‍තනරටාමි් ර

ඒරමිනිස්තසුරහිවතරවිකරනපරහිවලදර්්රිරනතාද,රඒර තෙේ්ෂිතවරලන ර

ිරනලදරිරන් ේ රඑෙහ්රහයදරැ් වරටවුළුා්රිරනලද.ර 

ාංචදාප,ර දූෂටනපර ානපර බි තාදර ිරනතර එටර හන්ර යද්ර ෙ ර

ාෙට්ර ිරබුණුර ස්ප් ර නදධන්.ර ාංචදාප,ර දූෂටනපර ානපර බි තාදර

ිරනතරස්ප් රනදධනරටාය් රිරබුටද.ර හනබනයි,රටවුව රබලනපරන් ර

වුට් රටායදා් රාංචදාප,රදූෂටනපරානපරබනි ලදරතනහන.රාංචදාප,ර

දූෂටනපර ානපර බි තාදනර ිරනපුර ටට් කනර ටෙෙතර ාංචරදෙශර ෙනදුණු,ර

දූෂටොරෙනදුණුරටි් රහිපපුරනදලටන් රරා්ෂදරටාතරඑටයි.රර

ඒටරව්යිරතෙේරාෙට්රක ේවරවුෙණ්ඩ.රඒරනිස්දරව්යිරැව රනිෙන ්‍යර

ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ෙ ර තලු් ර ව් ් ාන,ර ෙ ර තලු් ර

නරිාකවතනර ක දුර වුෙණ්ඩ.ර ේෙව්ර ෙ ර ාපර නදලතනර ටෙර ස්හර ඒර

නදලතන් පරප ෙැජිර දීපු,ර ඒර හාහදර ාංචදාප,ර දූෂටනපර support 

එටර දු් ,ර guard එටර දු් ර ටවුව ා් ර හිතුෙශර තනහන,ර නනාිරර ඒර

ව් ් ානරොතස්තරාතරතලු් රනදලතන්රශ්‍රීරලංටදරනදකිෙ ් තුෙශර

හනෙයයිරිරනලද.රඒටරව්යිරෙ රහනදිලදරිරෙබතරනදලතන.රඒටරව්යිර

යන් රස්්හාරතනපරිරෙබතරතවුල.රමි් රඉදිරිනපර්‍තවදාපරපිුමනදලද,ර

එෙහ්ර තන් ත ර ව්් ෙ ර බලනර ය්ිර්් ර ටාර ැනීමෙ ර

නන් ෙව් ර හිවලදර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ිරක ්ර තටර නතව්,ර

ො ලදක න්රස් ්වරෝ ේ රතනහන.රාංචදාප,රදූෂටනපරතායයර

ඉ ට ර ස්නනෙනතර ටවුළුා්ර හයදැ් තදර ූර ිරක ්ර ීමිරන්,ර

ො ලදක න්ර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර රනසුර ටායදා් ර ස් ්වර

ෝ ේ ර තනහන.ර ඒටර ෙබදෙහද්ර වියතාදස්ෙන් ර යුතුාර ෙ ර ාෙට්ර

මිනිස්තසු් පරතපිරිරන් තරඕතෑ. 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර තපිපර වාර

ටදකනාදාන්රිරෙබතාද.රතනාව් රෙ රාෙට්රනදලතන්රලතුෙෙතර

එානනිර දුකයද් වර ව් ් ාන්,ර එානනිර තමිහිරිර ව් ් ාන්ර ලිරර

ෙතදා් තරටපයුතුරටාතාදර ාදෙ ්ර තපිපර ාැකී්්රිරෙබතාද,ර

ඉිරහදස්නපරස්දවදාට් ානරඉෂතපරටා් ත් .රතපිරඒරස්දවදාට් ානර

ඉෂතපර ටා් තර ඕතෑ.ර තපිර ඒර ස්දවදාට් ානර ඉෂතපර ටා් ේ ර

තන් ත ර ටවුයර ඒර ස්දවදාට් ානර ඉෂතපර ටා් ේ ?ර ල් ව,ර ෙ ර

ාෙට්රෙ රනදකිෙ ් තුෙශරඕතෑරවා රතටරනත් රස් ්වරොලදර

ිරෙබතාද.ර ෙවදාතුව ර යනතර ැනීමෙ ර තයිිරාදක ට්ර පිළිබඳර නතවර

ෙ රනදකිෙ ් තුෙශරස් ්වරවුටද.රහනබනයි,රඔනරටෑරැහතරවිකරනපර

ෙතදොයි,ර ස් ්වර වුෙණ්ඩ.ර ස්්හාර ඒාදර ස් ්වර ටාර ැ් ේ ර

බල්ෙල ර තදා් තර ෙැනිනතාදර ාදෙ යි.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර

ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ෙවදාතුව ර යනතර ැනීමෙ ර තයිිරාදක ට්ර

පිළිබඳර නතවර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ප්‍රැිරශීලීර විකරනපර ස් ්වර

වුෙණ්ඩරතනහන.ර එනරස් ්වරටා් තරතපිර තෙත්රනන් ේ රඉි මි් ර

ෙලදකුර ටදකනාදාන්ර ටෙද.ර යහහ් ාතර රණ්ඩුක්‍ර්ර ායාස්තාදර

ස්ංෙය වතෙන් රෙටදමිෂ් රස්ාදරපිහිුමා් තරබලනරලනබුටද.රඒාදර

ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර නිට ර ස් ්වර වුෙණ්ඩර තනහන.ර තපිර ඒර
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නදකිෙ ් තුා 

ොුවෝ ර ෙලදකුර ටදකනාදාන්ර නදකිෙ ් තුෙශර හි කනදර ත ර

නදකිෙ ් තුාර ලතුෙෙතදී් ,ර නදකිෙ ් තුෝ ර පිපවදී් ර ක ේවර

ටෙද.රල් ව,ර තපිර ෙ ර නදකිෙ ් තුාරනිෙන ්‍තනරටා් තරැ් ර

යාෙස්තර ඉඳලදර වින්ෂොරල් වරටදකනාදානරටෙෙතර තපියි.ර ඒටප,ර

ෙයෙයතදය,ර තු් ෙයතදය,ර හනෙයතදයර ඉ් ේ ර ිරනතර එටර තයදෙර

වුෙණ්ඩර තනහන.ර තයර ෙ ර වින්ෂනපර ඔනර ඉාට්ර ත් ොලදර

ිරෙබ් ේ ර ලයි?ර ල් වර ටදකනාදානර ටා් තර ෙ ර වින්ෂොර

ටවුව ා් ර තනහන.ර ඒටයිර ෙ ර ලිරර ොලදර ිරෙබතර ප්‍රයතතන.ර තපිර

වින්ෂොර ක  කනදීර ටාය් ර ඒරටදකනාදානර හරිනපර ක ේවරටෙද.ර ඒර

නිස්දර ාපපර ඕතෑර ටාත,ර ානයැ් ර ිරක ර නත් ර ෙටුම නව්ර තපිර

තනතුාර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ස් ්වර ොලදර තනහන.ර ෙහදඳර නත් ර

ෙටුම නව්රස් ්වරොලදරිරෙබතාදරත ,රතපිරඒරස්ඳහදරsupport 

එටරදු් තද.රSupport එටරදු් තදරවිවා්රෙතදොයි,රඒටරප්‍රැිරශීලීර

නතව්ර විකරනපර ස් ්වවී්ර ස්ඳහදර ටා් තර ඕතෑර ටදකනාදාන ර

වින්ෂනර ටෙර යුතුර ටදකනාදානර තපිර ක ේවර ටෙද.ර හනබනයි,ර

ටතැදුමෝ ර වුට් ර ිරන් තර ඕතෑ,ර තයර ෙ ර වින්ෂොර තනපර

තු්ර ැටේ ර එෙහ්ර හිව් තා් ර ොලදා්රතනහනර ිරනතර එට.ර

ේදටය,රබලනරතහිමිරවී්රිරනතරෙශයතදාරඒරවා්පරඒෙැදල්ල් පර

යව ණුයි.ර ල පර යනජිර විකරනපර යනෙතතර ෙශයතදා්ර බාපර එනර න් ර

ොලදර ිරෙබතාද.ර ඔවු් පර ල් වප්ර වින්ෂොර ටදකනාදානර

ත්වටරොලදරිරෙබතාද.  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ැව ර

තැ්නිරතුමින් ර ිරශාදර ාදෙ ,ර තවයායයර ස්ංෙය වතර ිරහිනන්ර

විවායිර ෙ ර නතවපර ෙ ර ෙැෙත් ේ .ර ෙටදෙහද්් ර ෙ ර

ස් බ් වාර තලුිර් ර නතව්ර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ස් ්වර විනර

යුතුයිරිරනලදරතපිරවියතාදස්රටාතාද.ර 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
රැව ර(වායය)රන් ්තදය් රස්වයිංැ ර්් ීතු්ද.රඔබතු්දපර

විතදජිරහවටරටදලන්රලනෙබතාද.ර 

 

[பி.ப. 2.07] 

 

ගුණ (ෛවදය) පත්ෙනාද් ්තයලිංගම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) பத்மநாதன் சத்தியலிங்கம்) 

(The Hon. (Dr.) Pathmanathan Sathiyalingam) 
வகௌரவ குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கமள, ஊழல் 

எதிர்ப்பு (திருத்தம்) சட்டமூலம் வதாடர்பான இன்கறய 

விவாதத்தில் எனக்குப் மபசுவதற்குச் சந்தர்ப்பம் அளித்தகமக்கு 

நன்றிகயத் வதாிவித்துக் வகாள்கின்மறன். 

ஊழல் என்பது வடக்குடமனா அல்லது வதற்குடமனா 

அல்லது ஓர் இனத்துடமனா அல்லது ஒரு சமூகத்துடமனா 

மட்டும் சம்பந்தப்பட்ட விஷயம் அல்ல. அது மக்களின் 

பணத்கதயும், அவர்களின் வாய்ப்புககளயும், எதிர்காலத் 

கதயும் பாதிக்கின்ற ஒரு மதசியப் பிரச்சிகன ஆகும். இந்தச் 

சகபயில் எனக்கு முன்னர் மபசியவர்கள் குறிப்பிட்ட சில 

விடயங்ககள மீண்டும் வசால்லலாவமன நிகனக்கின்மறன். 

ஊழலுடன் சம்பந்தப்பட்டவர்கள் வதாடர்பாக இங்கு நீண்ட 

பட்டியவலான்று வாசிக்கப்பட்டது. இந்தப் பட்டியலில் 

இருப்பவர்கள் யார்? இந்த நாட்கட ஆண்டவர்கள்தான் 

வபரும்பாலும் இருக்கின்றார்கள். ஒருசில அரச அதிகாாிகளின் 

வபயர்கள் இங்கு குறிப்பிடப்பட்டாலும், இந்த நாடு சுதந்திர 

மகடந்த பிற்பாடு, நாட்கட மாறி மாறி ஆட்சி வசய்த 

ஆட்சியாளர்கள் ஊழல் சம்பந்தமான விசாரகணகளில் 

ஈடுபடுத்தப்பட்டு இருக்கின்றர்கள் என்று வசால்லும்மபாது, 

வபாதுமக்களின் பணம் ஆட்சியாளர்களால் எவ்வளவு 

மமாசமாகத் துஷ்பிரமயாகம் வசய்யப்பட்டுள்ளது என்பகத 

இந்த உலகம் அறியக்கூடியதாக இருக்கிறது.  

ஒரு காலத்தில் எங்களுகடய இலங்கக நாட்கடப் பார்த்து, 

இப்மபாது எல்லா வசதிகமளாடும் இருக்கின்ற சிங்கப்பூரானது, 

இலங்கககயப்மபால் வர மவண்டுவமன அந்த நாட்டின் 

தந்கதயான லீ குவான் யூ கனவு கண்டதாக - வசான்னதாக - 

நாங்கள் அறிகின்மறாம். சகல வளங்ககளயும் வகாண்ட ஒரு 

நாடாக இருந்த எமது நாடு, முக்கியமாக இரண்டு காரணங் 

களால் மிகவும் மமாசமான வபாருளாதார வநருக்கடிகய 

எதிர்வகாள்கின்ற ஒரு நாடாக மாறியது. அந்த இரண்டு 

முக்கியமான காரணங்களில் முதலாவது, இந்த நாட்கட ஆட்சி 

வசய்தவர்களும், அவர்களுக்கு உறுதுகணயாக இருந்த 

மமாசமான நடத்கதகயக் வகாண்ட நிருவாகிகளும், அரச 

உத்திமயாகத்தர்களும் இந்த நாட்டின் வளங்ககளச் 

சூகறயாடி, இந்த நாட்கட ஓர் ஏகழ நாடாக மாற்றியகம. 

இரண்டாவது காரணம், இந்த நாட்டில் வாழுகின்ற 

எண்ணிக்ககயில் சிறுபான்கமயாக உள்ள மக்ககள, இந்த 

நாட்டில் எண்ணிக்ககயில் வபரும்பான்கமயாக உள்ள 

மக்ககளப்மபால நடத்தாமல், அவர்ககள அடக்கி 

ஒடுக்கியதும், அதனால் ஏற்பட்ட யுத்தமும் ஆகும்.   

இந்த நாடு வளர்ச்சியகடந்த ஒரு நாடாக, இந்த நாட்டில் 

வாழுகின்ற மக்கள் சுதந்திரத்கத அனுபவிக்கக்கூடிய ஒரு 

நாடாக வர மவண்டுமாக இருந்தால், இந்த இரண்டு 

விடயங்களும் இல்லாவதாழிக்கப்பட மவண்டும். அதாவது, 

ஊழல் முழுகமயாகத் துகடத்வதறியப்பட மவண்டும். 

அமதமபால, இந்த நாட்டில் எண்ணிக்ககயில் சிறுபான்கம 

யாக வாழ்கின்ற மக்கள், ஏகனயவர்கள் அனுபவிக்கின்ற சகல 

உாிகமககளயும் சுதந்திரத்கதயும் அனுபவித்து வாழ்வதற்கு 

வழி ஏற்படுத்தப்பட மவண்டும். அவ்வாறு வசய்யாவிட்டால், 

நிச்சயமாக இந்த நாடு முன்மனற்றமகடயாது என்பகத நான் 

இந்தச் சந்தர்ப்பத்தில் குறிப்பிட விரும்புகின்மறன்.   

 2023ஆம் ஆண்டு ஊழல் எதிர்ப்புச் சட்டம் வகாண்டு 

வரப்பட்டவபாழுது, புதிய சுயாதீன ஊழல் விசாரகண 

அகமப்புக்கு அதிகாரங்கள் வழங்கப்பட்டன. அதுமாத்திர 

மல்ல, வசாத்து மற்றும் வபாறுப்பு அறிவிப்புகள், ஊழல் 

விசாரகண, வழக்குத் வதாடர்தல் மற்றும் ஊழலிலிருந்து 

வபறப்பட்ட வசாத்துக்ககள மீட்பது மபான்ற பல நல்ல 

விடயங்களும் இதில் உள்ளடக்கப்பட்டன. இப்வபாழுது இந்தச் 

சட்டத்தில் பல திருத்தங்கள் வசய்யப்படுகின்றன. அந்தத் 

திருத்தங்கள், ஏற்கனமவ இருக்கின்ற ஊழகலத் தடுக்கும் 

திறகன அதிகாிக்கின்றதா? அல்லது குகறக்கின்றதா? 

என்பகத ஆராய மவண்டிய பாாிய வபாறுப்பு இந்தச் சகபக்கு 

இருக்கிறது. அந்த வககயில், இன்று வகாண்டுவரப்பட்டு 

இருக்கின்ற இந்தத் திருத்தச் சட்டமூலம் வதாடர்பில் ஒருசில 

விடயங்ககள முன்கவக்கலாவமன நிகனக்கின்மறன்.  

முதலாவது, வசாத்து மற்றும் வபாறுப்பு அறிவிப்புகள் 

வதாடர்பான விடயம். அரசின் முதலீடு 50 சதவீதத்கதவிடக் 

குகறவாக இருக்கும் அரச அல்லது வபாது நிறுவனங்களில் 

மவகலவசய்பவர்கள் வசாத்து மற்றும் வபாறுப்பு அறிவிப்கபச் 

சமர்ப்பிக்க மவண்டிய மதகவயில்கல என்ற ஒரு சந்மதகம் 

இருக்கின்றது. அதகன இந்தச் சகப இன்கறக்குத் 

வதளிவுபடுத்த மவண்டுவமன நான் மகட்டுக்வகாள்கின்மறன். 

அடுத்து, இகணந்து வசிப்பவர்கள் வசாத்துப் பிரகடனம் 
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வசய்யத் மதகவயில்கல என்ற கருத்துப்பட Clause ஒன்று 

இதில் மசர்க்கப்பட்டு இருப்பதாக வாசித்து அறியக்கூடியதாக 

இருக்கின்றது. அது வதாடர்பில் இந்தச் சகபக்குத் வதளிவு 

படுத்த மவண்டிய பாாிய வபாறுப்பு உங்களுக்கு இருக்கின்றது. 

அடுத்து, உடந்கதயாக இருப்பவர்களுக்கு எதிரான வழக்குகள். 

Clause 4மூலம் Section 70 திருத்தப்பட்டு, குற்றத்தில் 

உடந்கதயாக இருந்த ஒருவர் முழுகமயான அல்லது 

உண்கமயான தகவல்ககள வழங்கினால், அவருக்கு எதிராக 

வழக்குத் வதாடராமல் இருப்பதற்கான அதிகாரம் வதாடர்பில் 

மாற்றம் முன்கவக்கப்படுகின்றது. இதற்கான அதிகாரம் 

ஆகணக்குழுமூலம் ஆகணயாளர் நாயகத்துக்கு வழங்கப் 

படுவதாகக் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது.  

இதற்கான அதிகாரம் ஆகணயாளர் நாயகத்துக்கு 

வழங்கப்பட்டால், யாகர வழக்கிலிருந்து விடுவிப்பது? எந்த 

அளவுமகாலின் அடிப்பகடயில் விலக்குவது? அந்த முடிவுக்கு 

எதிராக என்ன கண்காணிப்பு இருக்கும்? என்பகத மமலும் 

வதளிவாகச் வசால்ல மவண்டுவமனக் மகட்டுக்வகாள்கின்மறன்.  

அடுத்து, வசாத்து அறிவிப்புகளின் தகவல் மற்றும் 

தனியுாிகம - personal privacy - சம்பந்தமாக இங்கு 

குறிப்பிடப்படுகின்றது. இகவ இரண்டும் balance வசய்யப்பட 

மவண்டுவமன நான் மகட்டுக்வகாள்கின்மறன். அடுத்து, பிகண 

மற்றும் தனிநபர் சுதந்திரம் வதாடர்பான Clause 17. இதகன 

நான் மிகவும் முக்கியமானவதாரு விடயமாகமவ பார்க் 

கின்மறன். ஆகணயாளர் நாயகத்துக்கு அதிகமான 

அதிகாரங்கள் வழங்கப்படுகின்றது. பிகணயில் விடலாமா, 

இல்கலயா? என்பது வதாடர்பில் - 

 
ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර්් ීතු්නි,රඔබතු්දපරෝ රූරටදලනරතාස්් . 

 
ගුණ (ෛවදය) පත්ෙනාද් ්තයලිංගම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) பத்மநாதன் சத்தியலிங்கம்) 

(The Hon. (Dr.) Pathmanathan Sathiyalingam) 
தயவுவசய்து, இன்னும் ஒரு நிமிடம் தாருங்கள்!   

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ඔබතු්දපරවාරව් නාර90ටරටදලන්රලබදරෙය් ත . 

 
ගුණ (ෛවදය) පත්ෙනාද් ්තයලිංගම් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) பத்மநாதன் சத்தியலிங்கம்) 

(The Hon. (Dr.) Pathmanathan Sathiyalingam) 

ஆகணயாளர் நாயகம் முடிவு எடுக்கக்கூடிய ஒரு நிகல 

ஏற்படுத்தப்படுகிறது. அதுமாத்திரமல்ல, பிகண வழங்கும் 

அதிகாரம் Magistrate's Courtஇலிருந்து High Courtக்கு 

மாற்றப்படுவதாகச் வசால்லப்படுகிறது. ஆகமவதான் உயர் 

நீதிமன்றம், இந்த Magistrate's Courtஇன் நியாயாதிக்கம் 

இவ்வாறு கட்டுப்படுத்தப்படுவது அரசியலகமப்புக்கு 

முரணானது என்று வசால்கின்றது. எனமவ, இவ்வாறான 

முக்கியமான விடயங்ககளச் சீரகமத்து, இந்த நாட்டில் 

மீண்டும் ஊழல் தகலவிாித்தாடாத வககயில், மிகவும் 

இறுக்கமான சட்டத்கதக் வகாண்டுவந்து, ஊழலற்ற நாடாக 

இந்நாட்கட மாற்ற மவண்டும். அதற்கு நாங்களும் உங்களுக்கு 

உறுதுகணயாக இருப்மபாவமனக் கூறி, விகட 

வபறுகின்மறன். நன்றி!  

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර (වායය)ර ෙස්ල්ලව බිර ිරලටතදය් ර ්් ීතු්ද.ර

ඔබතු්දපරවිතදජිර8ටරටදලන්රලනෙබතාද. 

 

[பி.ப. 2.15] 
 

ගුණ (ෛවදය) ්්ල්ලතම්බි ිනලකනාද් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியாா்) வசல்லத்தம்பி திலகநாதன்) 

(The Hon. (Dr.) Sellaththamby Thilaganathan) 
வகௌரவ குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கமள, 

2023ஆம் ஆண்டின் 09ஆம் இலக்க, ஊழல் எதிர்ப்புச் 

சட்டத்கதத் திருத்துவதற்கான சட்டமூலம் வதாடர்பான 

இன்கறய விவாதத்தில் கலந்துவகாண்டு உகரயாற்றுவகத 

யிட்டு நான் மகிழ்ச்சியகடகின்மறன்.  

எமது அழகான நாடு ஒரு காலத்தில் வபாருளாதாரத்தில் 

நிமிர்ந்து நின்றது. இங்கு எனக்கு முன்னர் உகரயாற்றிய 

உறுப்பினர் குறிப்பிட்டகதப்மபால, சிங்கப்பூர் நாடானது 

எமது நாட்கடப் பார்த்து வபருகமவகாள்ளும் அளவுக்கு 

இருந்தது. கடந்த காலத்தில் இந்த நாட்டில் நடந்த ஊழல் 

காரணமாக, எமது நாடு வபாருளாதாரத்தில் மிகவும் 

பின்தங்கிய, வங்குமராத்து அகடந்த நாடாக மாறியது. சிறிது 

மநரத்துக்கு முன்னர் எதிர்க்கட்சிகயச் மசர்ந்த ஓர் உறுப்பினர் 

வதாிவித்திருந்தார், ஆளுங்கட்சி உறுப்பினர்கள் திருடர்கள் 

என்று. 
 
"திருட்டுப் பயமல திருட்டுப் பயமல மசதி மகளடா 

ஒவ்வவாரு மனிதனும் ஒவ்வவாரு வககயில் 

திருடன் தானடா உள்மள  திருடன் தானடா..." 

என்று ஒரு பாடல் இருக்கிறது. இந்தப் பாடகலக் 

மகட்கும்மபாது எனக்கு விளங்குகின்றது, எமது அரசாங்கமும் 

ஒரு வககயில் திருடன்தான்; சனாதிபதியும் ஒரு வககயில் 

திருடன்தான் என்று. காரணம், எமது சனாதிபதி அவர்கள் 

இலங்ககயில் இருக்கின்ற மக்களுகடய உள்ளங்ககளத் திருடி 

யுள்ளார்; உலக மக்களுகடய உள்ளங்ககளத் திருடியுள்ளார். 

ஆனால், மற்றவர்கமளா இலங்கக நாட்டின் பணத்கதயும் 

வசாத்துக்ககளயும் திருடினார்கள். இந்த அடிப்பகடயில் 

பார்த்தால், எதிர்த்தரப்பு உறுப்பினர் வதாிவித்தது 

உண்கமதான் என்பகத நான் இந்தத் தருணத்தில் 

கூறிக்வகாள்ள விரும்புகின்மறன்.  

ஊழலானது, ஆரம்பத்தில் கண்டறிவதற்குக் கடினமாகவும், 

ஒழிப்பதற்கு எளிதாகவும் இருக்கும். ஆனால், இகதக் 

கண்டுவகாள்ளாமல்விட்டால் காலப்மபாக்கில் கண்டறிவது 

எளிதாகவும், ஒழிப்பதற்குச் சாத்தியமற்றதாகவும் மபாய்விடும். 

இலங்ககயில் ஊழல் தகலவிாித்தாடிய ஒரு காலம் இருந்தது. 

ஆனால், தற்மபாது எமது அரசாங்க காலத்தில் ஊழல் 

வசயற்பாடுகள் குகறவகடந்து வசல்கின்றது. ஊழல் 

வதாடர்பான தரவாிகசப் பட்டியலில் இலங்ககயானது, 

2024ஆம் ஆண்டு 180 நாடுகளில் 121ஆவது இடத்தில் 

இருந்தது. 2025ஆம் ஆண்டு அது 107ஆவது இடத்துக்கு 

வந்திருக்கிறது. இகதயிட்டு நாங்கள் வபருகமவகாள்ள 

மவண்டும். அத்துடன், எமது ஆட்சி பற்றியும் வபருகமவகாள்ள 

மவண்டும். மமலும், ஊழல் புலனாய்வுச் சுட்வடண்ணில் 

இலங்ககயானது, 2025ஆம் ஆண்டு 35 புள்ளிககளப் 

வபற்றிருக்கிறது. இகதயிட்டும் நாங்கள் வபருகமயகடய 

மவண்டும். 
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எதிர்காலத்தில் ஊழகல இல்லாவதாழித்து, எமது நாட்கடச் 

சிறந்தவதாரு நாடாக நாங்கள் மாற்றுமவாம். ஊழலானது, ஒரு 

நாட்டின் அரசியல் சாசனத்கதமய சீரழித்து, இறுதியில் 

புரட்சிக்கும் வழிவகுக்குவமன அாிஸ்மடாட்டில் அவர்கள் 

எச்சாித்தார். அவர் வதாிவித்தகதப் மபான்மற,  கடந்த 

காலத்தில் எமது நாட்டில் அரசியல் சாசனத்கத மீறிய 

வசயற்பாடுகளால் நாடு சீரழிந்துமபானதால் நாங்கள் ஒரு 

புரட்சிக்குச் வசல்லமவண்டிய ஒரு துர்ப்பாக்கிய நிகல 

ஏற்பட்டது. சிறந்த, வளமான, மூவினங்களும் ஒற்றுகம 

யாகவும் சந்மதாசமாகவும் வாழ்ந்த எமது நாட்கட கடந்த 

காலத்தில் இருந்த ஆட்சியாளர்கள் சீரழித்து குட்டிச்சுவராக்கி 

விட்டார்கள். ஏமதா வதய்வாதீனமாக எமது சனாதிபதி 

அவர்கள் இந்த நாட்டின் ஆட்சிகயக் ககப்பற்றியதிலிருந்து, 

இங்கு வசந்த காலக் காற்று வீசுவதுமபான்ற ஒரு நிகல 

இருப்பகத எல்மலாராலும் உணரக்கூடியதாக இருக்கின்றது. 

உண்கமயிமல இதகன எமது நாட்டுக்குக் கிகடத்த ஒரு 

வரப்பிரசாதமாகமவ நான் எண்ணுகின்மறன். எமது நாட்டில் 

பல்மவறுபட்ட சட்டங்ககளக் வகாண்டுவந்தாலும், அவற்கற 

முழுகமயாக நகடமுகறப்படுத்த மவண்டும். அமதமபால, 

எமது நாட்டில் ஊழகல இல்லாவதாழிப்பதற்கு அறவநறி 

சார்ந்த கல்விகய மாணவர்களுக்கு வழங்க மவண்டும். மமலும், 

தனிமனித ஒழுக்கம், வபாறுப்புக்கூறும் தன்கம மபான்ற 

வற்கற மக்களிடம் வளர்ப்பதன்மூலம் எமது நாட்கடப் 

வபாருளாதாரம் உட்பட சகல விடயங்களிலும் முன்மநாக்கிக் 

வகாண்டுவசல்ல முடியும்.  

கடந்த காலத்தில் எமது வடக்கு மாகாண மக்களுக்கு 

சனாதிபதி நிதியத்திலிருந்து எந்தவவாரு நிதியும் வரவில்கல. 

கிட்டத்தட்ட 48 வருட காலமாக சனாதிபதி நிதியத்தின் நிதி 

வதன்பகுதிக்குத்தான் வசன்றமத ஒழிய, வட பகுதிக்கு 

வரவில்கலவயன நான் நிகனக்கின்மறன். கடந்த வாரம் 

சனாபதிபதி நிதியத்தால் எமது வடக்கு மாகாணத்திலிருந்து 

பல்ககலக்கழகம் வசன்ற 486 மாணவர்களுக்கு ஓாிலட்சம் 

ரூபாய் வீதம் நிதி வழங்கப்பட்டது. இகதயிட்டு நாங்கள் 

வபருகமயகடகின்மறாம். கடந்த ஆட்சியில் இந்த நிதியத்தின் 

நிதியானது, இரண்டு அகமச்சர்கள் சிங்கப்பூருக்குச் வசன்று 

சிகிச்கச வபறுவதற்காகச் வசலவிடப்பட்டது. 

ஆனால், இன்று வவலிஓயா, யாழ்ப்பாணம், முல்கலத்தீவு, 

மன்னார் மபான்ற பிரமதசங்களிலுள்ள வபண் தகலகமத்துவக் 

குடும்பங்களிலுள்ள ஏகழ மாணவர்களுக்கு இந்நிதியத்தால் 

நிதி உதவி வழங்கப்படுகின்றது. குறிப்பாக, சாதாரண 

தரத்துக்கு உட்பட்ட மாணவர்களுக்கு மாதாந்தம் 3,000 

ரூபாயும் உயர் தர மாணவர்களுக்கு மாதாந்தம் 5,000 ரூபாயும் 

வழங்கப்படுகின்றது. கடந்த காலத்தில் இவ்வாறான வகாடுப் 

பனவுகள் வடக்கு மாகாணத்திலுள்ள மாணவர்களுக்கு 

வழங்கப்படவில்கல. இவ்வாறான நல்லமதார் ஆட்சி எமக்குக் 

கிகடத்திருப்பகதயிட்டு நாங்கள் மாத்திரமல்ல, எதிர்க் 

கட்சியில் இருக்கின்றவர்களும் வபருகமப்பட மவண்டும். 

இவ்வாறான உதவிககளச் வசய்யும்மபாது ஆளும்கட்சி, 

எதிர்க்கட்சி என்று நாம் பார்ப்பதில்கல. எமது அரசாங்க 

மானது, இந்த நாட்டில் இருக்கின்ற ஏகழ மக்ககள 

முன்மனற்றுவதற்கு இவ்வாறான பல திட்டங்ககள வகுத்து 

வருகின்றது. 

மமலும், 'தித்வா' புயலால் பாதிக்கப்பட்ட ஒவ்மவார் ஏகழக் 

குடும்பத்துக்கும் 50 இலட்சம் ரூபாய் வீதம் வழங்கி, அவர்களது 

இயல்பு வாழ்க்கககயக் கட்டிவயழுப்புவதற்கும், அவர்கள் 

எதிர்காலத்தில் வபாருளாதார ாீதியில் உயர்வகடவதற்கும் 

எமது அரசாங்கம் வழிவகுத்துள்ளது. மக்களுகடய எதிர்காலம் 

பற்றி சிந்திக்கின்ற ஓர் அரசாங்கம் ஆட்சிக்கு வந்திருப்பது 

உண்கமயிமலமய வபருகமக்குாிய விடயமாகும். கடந்த 

காலத்தில் இவ்வாவறல்லாம் நிதி வழங்கப்படவில்கல என்மற 

நான் நிகனக்கின்மறன். ஏவனன்றால், இந்த நிதி வவவ்மவறு 

திகசகளில் வசன்றது. மக்களிடமிருந்து வபற்றுக்வகாள்ளப் 

பட்ட வாிப் பணமானது மக்ககளச் வசன்றகடயவில்கல. 

தற்வபாழுதுதான் அது மக்ககளச் வசன்றகடகின்றது என்பகத 

நான் இந்தத் தருணத்தில் கூறிக்வகாள்ள விரும்புகின்மறன். 

“அறத்தின் வழிமய இன்பம் - அறத்தின் வழிமய வபாருள்” 

என்பதற்கு அகமய, எதிர்காலத்தில் எமது நாடு பயணிக்க 

மவண்டும்;  பயணிக்கும் எனக் கூறி, எனது உகரகய நிகறவு 

வசய்கின்மறன்.  நன்றி! 

 
ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර ො හිවර තෙේ ටාකවතර ්් ීතු්ද.ර ඔබතු්දපර විතදජිර

]ටරටදලන්රලනෙබතාද. 
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ගුණ ්රෝහිත අ්ේගුණවර්ධාන ෙහසතා  
(மாண்புமிகு மராஹித்த அமபகுணவர்தன) 

(The Hon. Rohitha Abeygunawardhana) 

්පර ෙ ර තාස්තාදාර ලබදර දු් තදපර ඔබතුමිනපර ෙබදෙහද්ර

ස්තතුිරයි,රැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි.ර2029රතංටර]ර

යාතර දූෂටර විො ධීර නතවර ස්ංෙය වතනර ිරීම්ර ස්ඳහදර ූර නත් ර

ෙටුම නවර ස් බ් වෙන් ර විාදයර ටාතර තයර යාෙස්තර තපිර

පිළිැ් තාද,ර දූෂටෙන් ර හදර ාංචදෝ ර ෙවදාර නහන් ර ාප්ර

ෙැද තනඟිනර යුතුයිර ිරනලද.ර එනර නදකිෙ ් තුාර නිෙන ්‍තනර

ටාතර තනර ක නලුෙයතදෙ ර ාැකී්්.ර තනර නදකිෙ ් තුෙශර

වින්ෂනරනිෙන ්‍තනරටේ ,රනහන් රාප්රබිහිරිරීමෙ රතාමුිය් ර

එනරස්ේාදාෙන් රටාතාදරත රඒරස්ඳහදරතනෙ රස්හෙන ැනරලබදර

ෙයතාද. 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර දූෂටර විො ධීර

නතවපර තයදෙර ස්ංෙය වතර ෙැතර එතර තයර යාෙස්තර තනපර ්ව්ර

ිරීම්පරක දුරාතරවා් රටදාටන්රිරෙබතාද.ර  ඥදතස්දාරහිමිරසුදුර

ලඳංරඉ් තාදරයනටලදරතපිරපුදු්රවුෙටමු රනුවෝ රවත්‍රනිටදයිටර

්හදතදනටරස්තාදමී් රාහ් ෙස්තලදරටෙරප්‍රටදයරතයරන් වාාලරමුල්ර

පිුමාලර තනපර යිර් තර ලනෙබතාද.ර තිරූ්‍යර ැලෙැද ත් ේ ර

ඥදතස්දාර තදනටර ස්තාදමී් ර ාහ් ෙස්තපර තකරටාටෙන් ර ක ාර

යවමා්්රලබදරදීරිරෙබතරබාරතපිරයන්ටද.රප් ාහ් ෙස්තපරඑ්රක ාර

යවමා්ර ලබදර දී්ර තකරටාටර ටපයු් ව්.ර හනබනයි,ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ප් ාහ් ෙස්තපර එ්ර ක ාර යවමා්ර

ලනබුෙණ්ඩර ප් ාහ් ෙස්තර දූෂටන්,ර ාංචදා්,ර ්ංෙටදල්ලටෑ්්ර

ෙහ ර මිීමර ්නව ්්ර ටෙර නිස්දර ෙතදොයි.ර එෙහ්ර ෙයන්ර නිස්දර

ෙතදොයිර ප් ාහ් ෙස්තපර ක ාර යවමා්ර ලනබීර ිරෙබ් ේ .ර

ප් ාහ් ෙස්තරවික ් ර්වන්රඑෙහ්රතන් ත රප්‍රටදයන්රටාලද,ර

ඒර ප්‍රටදයනර තුළි් ර තකරටාටනපර තනහදස්ර ිරීමෙ ර ෙච යතදාර ්වර

ව්යිරප් ාහ් ෙස්තපරඑ්රක ාරයවමා්රලබදරදීරිරෙබ් ේ . 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර තපිර ක ංහලර

ෙබෞේවර තන.ර ්්ර ෙහදඳර ක ංහලර ෙබෞේවෙන්.ර එයද් ර තපිර ෙ ර

නදකිෙ ් තුෙශදීර ක ංහලර ෙබෞේවට්ර රා්ෂදර ටෙද.ර තය් ,ර

ෙහප් රතපිරක ංහලරෙබෞේවට්රරා්ෂදරටාතාද.රඒරාදෙ ්,රතපිර

තෙතකු් ර ක නලු්රරැ ාලපර ැව රටාතාද.ර තෙතකු් ර ්‍දරු් පර

රයානර ටාතාද.ර ඒටර ව්යිර ක ංහලර ෙබෞේවර ස්්ද්‍ොර තෙේර

හනදිනදා.ර ෙ ර ාෙට්ර ්‍තැහතෙන් ර ක නනපර 00්ර න්ටර ක ංහලර

521 522 

ීැව ර(වායය)රෙස්ල්ලව බිරිරලටතදය් ර්හවද  
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ෙබෞේවර්‍තවදා.රතපිරහනේ ්,රහන්රපයෑස්තට්රතෙේරෙැාල්ාලර

ිරෙබතර බුදුර පිළි්නර ඉදිරිනපර ගිහිල්ලදර න් ක ල්ර ස්්දය් ර ොතාද,ර

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි.ර ේදට්යර තපිර

ිරන් ේ ?ර බුේවංරස්ාටංරැච්ඡදමි,රව ්ංරස්ාටංරැච්ඡදමි,රස්ංඝංර

ස්ාටංරැච්ඡදමි .රන් ක ල්රස්්දය් රවී්පරෙනාරතපිරමුි් ්රඑෙහ්ර

ිරන් ේ ර ලයි?ර තපිර බුදු් ර ස්ාටර නතාද.ර ඊපර නස්තෙස්තර තපිර යහ ර

ස්ාටරනතාද.රඒරාදෙ ්රතපිරස්ඟු් ර -ස්ංඝනදරාහ් ෙස්තලද-රස්ාටර

නතාද.ර තපිර න් ක ල්රස්්දය් ර ෝ තර ඉස්තෙස්ල්ලදර ෙ ර ා් යතදාර

ටාමි් රරා්ෂදර ටාර ැවර යු් ේ රටවුය,ර ැව රනිෙන ්‍යරටදාටර

ස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි?රෙ රාෙට්ර්හදරස්ංඝරා් තන.රලයි,රඒ?රතෙේර

ෙබෞේවර යකයතනර රා්ෂදර ටාර ැ් ත,ර බුදුා්‍දට් ර ාහ් ෙස්තර

ෙේයතදර ටෙර ෙබෞේවර යකයතනර තනපර ස්ාලාර ිරනලදර ෙය් තර

ඉ් ේ රතෙේර්හදරස්ංඝරා් තන.රතෙේර්හදරස්ංඝරා් තනරරා්ෂදර

වුෙටද් රව්යිරයහ්රරා්ෂදරෝ ේ .රබුේවරයකයතනරරා්ෂදර

ා් ේ ් ර ්හදර ස්ංඝර ා් තනර රා්ෂදර වුෙටද් ර විවායි,ර ැව ර

නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි.ර ඒර නිස්දර තයර මුළුර ාෙට්්ර

ෙබෞේවර ස්්ද්‍නර විවා්ර ෙතදොයි,ර ඉ් තර තෙතකු් රරැ ාල,ර

තෙතකු් ර ්‍දරු් ාලර තන් ර ට නතනපර න් ර ොලදර ිරෙබතාද,ර

ප් ාහ් ෙස්තෙ ර ක වුාර ැනලවී්ර ස් බ් වෙන් .ර ටවුයර ටෙෙත,ර

ෙටදවනනි් යර ටාදර ටෙෙතර ිරනතර එටර ෙතදොයිර ප්‍රයතතන.ර

රණ්ඩුා්ර හන කනපර ෙ ටරනිානාදිර ටා් තර ඕතෑ.ර ෙ ටරනිානාදිර

විනර යුතුයි.ර එෙහ්ර නිානාදිර ෙතදවුෙටද් ර ේදට්යර ක ේවර

ෝ ේ ?ර වමු් තද් ෙස්තලදර ය් තාද,ර ෙ ර ොතෙටදපර ෙ ර

ස් බ් වෙන් ර වත්‍රනිටදයිටර ්හදතදනටර හිමිාව ් ර විවා්ර

ෙතදොයි,ර ටාදර ටා් ේ .ර ර විෙයතෂෙන් ්ර ෙ ර ස් බ් වෙන් ර

නෙමුෝ ්ර තෙේර ්හදචදකනර ෙටදපපි කොර ාදහුලර හදමුදුව ො ර -ර

ප් ාහ් ෙස්තර තෙේර දිස්ති්ටොර -ර ප්‍රටදයන්රටෙද.ර ල් වරලිරර

ස්න කෙන් ර ටාදර ටාතර ෙටදපපි කොර ාදහුලර තුවතදනටර

හදමුදුව ො ර ෙ ර ස් බ් වෙන් ර ප්‍රටදයන්ර ටෙද.ර බ් වතදැදාර

ෙටද්ස්දරිස්තපර ිපින්ර නනශාද.ර ඊපර නස්තෙස්තර ඕ්ල්ෙේර ෙස් ක්වර

හදමුදුව ො ,ර ෙබංැමුෙශර තදලටර හදමුදුව ො ර ස්හර යුො නොර

ඉ් තර ෙබෞේවර ස්ංැ ාලර ්හදතදනටර හදමුදුව ාව ර තයර ෙ ර

ස් බ් වෙන් ර ටාදර ටාතාද.ර ලයිර ෙ ?ර ෙ ර ැනතර ෙ ර විකරනපර

ටාදරටා් ේ රලයි?රර 

ා්‍න්රහන කනපරෙ රැනතරවමු් තද් ෙස්තලදපරානජිරතාවදතන්ර
ෙනදමුර ටා් තර ොතාද.ර ර ෙ ටර ෙස්ල්ල්පර ැ් තර එනද.ර ෙ ටර
ස්ද්දතයරෙයන්රවිකරනපරැ් තරඑනද.රේදටයරෙහතතුා,රතෙේරාෙට්ර
ක ංහලර ෙබෞේවර විහදාස්තාදතර 12,295්ර ිරෙබතාද.ර තෙේර ෙබෞේවර
ාෙට්ර විහදාස්තාදතර 12,295්ර ිරෙබතාද.ර තෙේර ාෙට්ර ක්්ූ් ර
ාහ් ෙස්තලදර42,122්රාන රක  කතාද.රතෙේරාෙට්ර්හදරස්ංඝා් තනර
ව්යිර තෙේර ෙබෞේවර යකයතන,ර ෙබෞේවර යහ්රරා්ෂදරටා් ේ .ර
ප් ාහ් ෙස්තලදර ව්යිර තනපර තාාදයර තුවයදස්තදර ෙය් ේ .රර
ඉිරහදස්නර ැ් වද්් ර ා්‍ාව ් ප,ර ාපර ටාාපුර ා්‍ාව ් පර
තුවයදස්තදර දු් ේ ර ෙබෞේවර ස්්ද්‍ොර තෙේර ෙැෞාාීමනර ්හදර
ස්ංඝා් තන.ර ඒාදපර ා්‍ාව ර ලහු ට් ර දු් තද.ර ා්‍ර ෙටෙත්ර
වුට් ර තෙේර ෙැෞාාීමනර ්හදර ස්ංඝා් තනර ඉදිරිනපර ගිහිල්ලදර
ානඳලදරත්ස්තටදාරටාතාද.ර ඒර විකරනපරව්යිර තෙේර ෙබෞේවර ශිෂතපර
ස්්ද්‍නර ටපයුතුර ටා් ේ .ර ඒර නිස්දර වමු් තද් ෙස්තලදර ෙ ර ැනතර
ානජිරතාවදතන්රෙනදමුරටා් ත.ර 

තපිර යන්ටද,ර තයර වත්‍රනිටදයිටර ්හදතදනටර ස්තාදමී් ර

ාහ් ෙස්තලදර්‍තදකරනිරතු්දරහමුරාතාද.රෙහදඳයි.රහමුොලදරෙ ටපර

රු් දුා්ර ැ් ත.ර වමු් තද් ෙස්තලදෙ ර ්් ීාව ර 15]්ර ෙ ර

නදකිෙ ් තුෙශර ඉ් තාද.ර ෙ ර ීමිරර හය් ෙත් ර

නදකිෙ ් තුෝ ර ත ,ර ීමිරර හය් තර පුළුා් ර නදකිෙ ් තුාපර

ත ,රතනපරෙ රටදාටනපරතයදොරනදකිෙ ් තුෝ රීමිරරහය් තර

බනරිරලයි?රීමිරරහය් තරපුළුා් .රඒාදරෙ රනදකිෙ ් තුාපරොතස්තර

ටා් තර පුළුා් .ර ෙ ර තයර ෙැෙත් ෙත් ර දූෂටර විො ධීර නතවපර

ස්ංෙය වතන්ර ේ .ර ඒර ාදෙ ර ටපයුතුර ටාලදර හරිර ්හදර

ස්ංඝා් තන,රක ංහලරෙබෞේවට්රරා්ෂදරටා් ත.ර 

තපිරපනදිතෙටදපරෙ රන්ෂ,රඒරේදට්ා් රතාෙැතරඑ් ේ ර
තනහන.රතපිරපනදි් ේ ර්‍දිරනයි,රරැ්යිරත් ෙයටපරතාෙැත.රඑටර
තවටපර්‍දිරන,රඑටරතවටපරරැ්.ර්්රක ංහලර්‍දිරො,රෙබෞේවර
රැමිටෙන්.ර ඒර විකරනපයිර ්්ර ඉනදුෙණ්ඩ.ර නස්තෙස්තර ව්යිර තිනද,ර
ෙනදෙහදට්ුමා,ර දුාටාතන,ර ෙේවීපීර රදීර ායෙන් ර ෙ ර න්ෂාලපර
ෙබදුෙණ්ඩ.රන්ෂරරෙශරනස්තෙස්ත.රඒරනිස්දරතපිරිරනතාද,රටව ටදටාර
ෙ ටපර තවර ිරන් තර එනදර ිරනලද.ර ෙබදෙහද්ර නනහනදිිාර තපිර
ිරනතාද,ර වමු් තද් ෙස්තලදර ෙ ටපර තවර ිරන් තර එනදර ිරනලද.ර
ෙ ටපරතවරිරනතරඑටරඉවද්රානදතටරව් ් ාන්. 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දපර වා් ර විතදජිර ෙයටටර ටදලන්ර

න්ටයිරඉිරරිාරිරෙබ් ේ . 
 

ගුණ ්රෝහිත අ්ේගුණවර්ධාන ෙහසතා  
(மாண்புமிகு மராஹித்த அமபகுணவர்தன) 

(The Hon. Rohitha Abeygunawardhana) 

ෙහදඳයි.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ර තයර
වමු් තද් ෙස්තලදරව්යිරා්‍නරහන කනපරබලනපරන් රොලදරඉ් ේ .රර
විෙයතෂෙන් ්ර ෙ ර ක ංහලර ෙබෞේවර යකයතනර ැනතර ඔබතු්් ලදර
ානජිරායෙන් රටල්නතදරටා් තරඕතෑ.රඒටපරෙහතතුාරේදට්ය?ර
වමු් තද් ෙස්තලදෙ රෙනාරානාදිරිරෙබතාද.රඒරෙනාරානාදිරනිානාදිර
ටාැ් තර ඕතෑ.ර වමු් තද් ෙස්තලදෙ ර ෙනාර ානාදිර ේදතාදය?ර
්‍තවදර විමු්ිරර ෙනාමුටර එයදර වහත ර ටාපුර ෙේයනදලතර
න්ෂන්.ර 1]80,ර 1]88ර ස්හර 1]8]ර ටදලාලර ේදතාදයර ක ේවර
වුෙණ්ඩ?ර වමු් තද් ෙස්තලදර ෙතදෙනකු් ර රණ්ඩුර විො ධී,ර විටල්නර
ාන රටෙද.රඑයදරවිටල්නරාන රටාතෙටදපරේදට්යරක ේවරවුෙණ්ඩ?ර
එයදර්‍තවදරවිමු්ිරරෙනාමුටරවික ් රඑයදර41රත්්රඝදවතනරටෙද,ර
ැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි.රඑයදරෙටද කටදා් ේ ර
ස්ේවදිරස්තස්රතදනටරහදමුදුව ො රාදෙ ්රතෙේරදිස්ති්ටොර්ෙ ර
ඥදිර,ර ෙනදෙහදේයාමුල්ෙල්ර ෙේ්දෙල ටර හදමුදුව ො ් ර ඝදවතනර
ටෙද.රතයරා්‍න්රහන කනපරඔබරවියතාදස්රටාතාදරත රඑයදරක දුරටෙෙතර
ානාදිර‍රිනදා්රිරනලද,ර තයර ්‍තවදර විමු්ිරරෙනාමුටරප්‍රමුඛ්‍ර ා්‍නර
යදස්තනපරතවරවනබිනරයුතුරතනහන ර ්හදරස්ංඝා් තනපර තවරවනබිනර
යුතුරතනහන.රඒරැනතරානජිරතාවදතන්රෙනදමුරටා් ත.රෙනාරානාදිර
හයදැ් තාදරත රඒටරටා් තරක ේවරොතාද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර විෙයතෂෙන් ්ර
තපි් ,ර වමු් තද් ෙස්තලද් ර ය් තාද,ර ්හි් යර ාද්‍න්ෂර හිපපුර
්‍තදකරනිරතු්දර ෙ ර ාෙට්ර යුේවනර තාස්් ර ටෙදර ිරනලද.ර එතු්දර
විො යදාර ාටවිව ා් පර තදනට් ානර දීලදර තවුව දුර 90්ර ිරස්තෙස්තර
ිරබිච්චර යුේවනර තාස්් රටෙද.ර ඒර යුේවනර එයදර ඉාාර වුටද.රතමු් ,ර
එතු්දෙ ර පි කනස්තෙස්් ,ර එතු්දෙැ් ර නළිැ් තර ඉ් තර න ර න ර
ටණ්ඩ දන ර වද්් ර ඒර නළිැනීම්ර ටාතාද.ර තයර ඒාදොර ප්‍රිරලලර
ව්යිරභු්ිරරවිි ් තරොලදරිරෙබ් ේ .රඑයදරතවුව දුරිරහ්රිරස්තෙස්තර
නනානිරරයුේවන්රතාස්් රටෙද.රතනපරඒාදරත්වටරටා් තරබනහන.ර
ව්් ෙ ර ජීවිවනර ැනතා් ර ෙතදහිවදර ්හි් යර ාද්‍න්ෂර හිපපුර
්‍තදකරනිරතු්දර යුේවනර තාස්් ර ටෙද.ර ව්් ෙ ර නවුෙල්ර හන්ර
ෙයතදප්ර ක දුවිනර හනිරර තායදත්ර ස් බ් වෙන් ර ූර තක්ෙන ැනර
එතු්දරාදාරැ් වද.රර 

 
ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර්් ීතු්නි,රඔබතු්දෙ රටදලනරතාස්් .ර 

 

ගුණ ්රෝහිත අ්ේගුණවර්ධාන ෙහසතා  
(மாண்புமிகு மராஹித்த அமபகுணவர்தன) 

(The Hon. Rohitha Abeygunawardhana) 

්පරවිතදජිනටරටදලන්රෙය් ත,රැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදර

ස්ාදනිරතුමිනනි. 

523 524 



නදකිෙ ් තුා 

තයර ොතෙටදපර ේදට්යර ොලදර ිරෙබ් ේ ?ර එයදර

තුා්කුෝ ර ටා් තර බනරිර වුණුර ෙේර තයර මුයෙල් ර ටාැ් තර

ප් ස්දහර ටාතාද.ර වමු් තද් ෙස්තලදර ා්‍න්ර හන කනපර එටර

එ්ෙටතදාරස්් ෙව ෂරටා් තරෙ රවිකරනපරෙේයනදලතරායෙන් ර

නළිැ් තරඑනද.රඒටරඑච්චාරසුදුසුරතනහන.රඒටරසුදුසුරතනහන.රේදටය,ර

රණ්ඩුර ිරෙබ් තර පුළුා්  ර රණ්ඩුර තනිරර ෝ ත් ර පුළුා් .ර තපිර

ෙබදෙහද්ර නනහනදිිාර ිරනතාද,ර නහන් ර ෙච්වතදෝ ර ටාතර

ක නල්ලර ෙහදඳයි,ර හනබනයි,ර ෙේයනදලතර ායෙන් ර ය න ර ටා් තර

එනදරිරනලද.රෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර නිහදල්ර ැලේන් ිරර ්් ීතු්ද,ර ඔබතු්දපර විතදජිර

එෙටදෙහටරටදලන්රලනෙබතාද. 

 
ීත.ාද.2.92  

 

ගුණ නිහසාල් ගලප්පත්ින ෙහසතා 
(மாண்புமிகு நிஹால் கலப்பத்தி) 

(The Hon. Nihal Galappaththi) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ඉිරහදස්නර

ිරෙබ් ේ ,රෙටද්රහඬලදරක තදෙස්් තා් ,රහඬදරානලෙන් තා් ර

ෙතදොයි,ර ඉිරහදස්ෙන් ර නද  ර ඉෙැතර ෙැතර තතදැවනර ෙැද ර

ත දැ් තයි.ර ඒර නිස්දර ්්ර ැව ර ො හිවර තෙේ ටාකවතර

්නිරතු්දපරිරනතාද,රවමු් තද් ෙස්තරඉස්තෙස්ල්ලද්රටණ්ඩටදජින්ර

ඉදිරිපිපපරගිහිල්ලදරව්් ෙ රතරුවනරපිළිබඳා,රව්් රටාපුරිරනපුර

ෙේාල්රපිළිබඳාරටල්නතදරටාරබල් තරිරනලද.ර 

 ෙනදෙහදස්් රාප්ර-රලස්තස්තරජීවිවන් රප්‍රිරන් ිරරප්‍රටදයතනර

ව්යිර තෙේර ්‍දිරටර ේ ්දා.ර එහිර 201ර ානනිර පිුමෙශර තල්ලස්ර හදර

දූෂටනර පිළිබඳාර ා් ්් ර ා්‍ොර ප්‍රිරන් ිරනර ඉවද්ර නනහනදිිාර

ස්ඳහ් රටාලදරිරෙබතාද.රඑහිරේෙස්තරස්ඳහ් රොතාද  

 ෙස්දාදැ් රා් ට රතනාවරතනටාරැනීම්පරතයදොරෙස්දාට රටාතර

ලයර ා් ට ර ප්‍රිරෂතධදනතනර ස්හර ්් ද්‍රායර ස්හර තනාදවර පිළිබඳාර එ්ස්් ර

්‍දරු් ෙ ර ටදකනදලනර රදීර ්‍දවය් වාර රනවතාලර වද්ෂියටර ස්හර

පනෙේයතරෙස්තාදා් රලබදැනීම්පරාද්‍යරා් ට රප්‍රිරෂතධදනතරරනවතන්ර

පිහිුමවී්.ර 

2029රතංටර0]රයාතරදූෂටරවිො ධීරනතේ ර94රානනිරාැ් ිරනරතුවාර

ෙස්දාදැ් ර ා් ට ර තනාවර තනටාර ැනීම්ර ස් බ් ධීටාටනර හදර දූෂටනර

ානෙන්වී්රස් බ් වර්‍දවය් වාරස් මුරු් ර‍රිනද් ්ටරිරීමෙ රබලවානදර

ාතර ෙටදමිස්ෙ ර තවය්ෂර ්‍තාදල්ර ොවර ස් ූකටර බලනර නනාීම්ර ස්හර

තායයරනහසුට රලබදරදී්. 

ූලලයර තනාදව,ර තල්ලස්තර හදර දූෂටර ෙච යතදර තුර ටදකන්ෂ්ර ිරීම්ර

ස්ඳහදරස්ත ාරිපුේැලර්හදකරටාටරවිනිසුව ර්ුල්ල්රන් රිරීම්. 

ස්ෑ්ර දිස්ති්ටනට්ර දූෂටර විො ධීර ෙටදමිස්ෙ ර ටදකනදලන්ර

පිහිුමවී්.ර  

ෙ රරටදාෙන් රරටව ණුරතාන්රස්ඳහ් රොතාද.රඒරටව ණුර
තානර ස් ූකටර ිරීමෙ ර ිිරහදක ටර ේදෙහදවර ව්යිර ෙ ර පයදර
ොලදර ිරෙබ් ේ .ර 2029ර තංටර ]ර යාතර දූෂටර විො ධීර නතවර
ස්ංෙය වතනරිරීම්රස්ඳහදර තයරඉදිරින් රටාලදරිරෙබතරෙ රනත් ර
ෙටුම නවරෙ රටදාටදරබලද් ්ටරිරීම්රස්ඳහදරෙැතදපුරඉවද්් ර
විශිෂතපරඑට්රබාරතපිරනනහනදිිාරිරනතාද.ර 

 ්‍නග්‍රහටනපර පිනාව ර ක නනයි.ර නාද්‍නර තා්‍දවටයි. ර මුිකබුකර

ාහු්ද් ර්නිරතු්දරෙ රස්ාදෙශරයන් රතනහන.රඑතු්දරිරශාද,රතරුවොර

ාද්‍න්ෂලදෙ ර රණ්ඩු,ර ඒර ස්් වදතර රණ්ඩුර පිහිුමා් තර තෙේර

නන් ෙව් ර ස්හෙන ැනර දීලදර ිරෙබතාදර ිරනලද.ර ඔශ,ර තපිර

ස්හෙන ැනරදු් තද.රතපිරඉදිරිනප් රඕතෑ්රෙටෙතකුපරස්හෙන ැනර

ෙයතාද.ර හනබනයි,ර ඒර ෙටද් ෙේක ර ස්හිවායි.ර ඒටර නිස්දර ්වටර

ිරනදැ් ත,රතපිරඑයදරඒරතනපරස්හෙන ැනරදු් ේ ,රඒරතනරබලනපර

ෙැෙත් තර ස්හෙන ැනර දු් ේ ර ාංචදා,ර දූෂටන,ර ෙහදාට්,ර

්නාට්,ර ව්ටජිට්ර තනිරර ටා් තයි ර ඥදිරර ස්ංග්‍රහනර තනිරර

ටා් තයි ර ෙේයනදලතර ාංචනිටන් පර යවමා ර ෙය් තයි ර ්හ්‍තර

ෙේනෙර ෙටදල්ලටතර ෙහදව ් ප,ර ්ංෙටදල්ලටදාන් පර එොහිාර

ටපයුතුරටා් තයි ර්‍තවදාපරයු්ිරන,රස්දවදාටනරඉුමරටා් තයි. 

තපිර එයදර ස්හෙන ැනර දු් ේ ,ර ්දවයර රනවතර ගිනිර ිරන් තර

ෙතදොයි ර්දවයෙශදී් ෙ රතවනනරට ් තරෙතදොයි රසුදුරාෑ් ර

ස්ංස්තටෘිරන්ර ලිරර ටා් තර ෙතදොයි ර මිනිසු් ෙ ර ඉ  ර

්ංෙටදල්ලට් තරෙතදොයි.රඒාදපරඑොහිාර්‍තවදාපරයු්ිරන,ර

ස්දවදාටනර ඉෂතපර ටා් තර ව්යිර තපිර ඒර ස්හෙන ැනර දු් ේ .ර

ේදතාදර දු් ත් ,ර ේදතර ස්හෙන ැනර දු් ත් ,ර වා්් රවායයර

ඉිරහදස්නරතුෙරේදෙනරබේවරිරීම්්රක දුරටාලදරතනහනරේ .රඒටර

නිස්දරඒරතනපරේදෙනරෙය් තරපුළුා් ට්්රතනහන.ර ර  තනහනෙයතර

එටදර  ටර යහමි් ර ොළුා් ,ර පෙ ර ැිරනර ඌර තදීමර ්නව ා්  ර

ිරනලදරරේෙව නෙේයන්රතපිරතස්දරිරෙබතාද.ර ර2015රක පර201]ර

ය්ාදර නනානිරර නහනදලතර රණ්ඩුාපර ලබදර දු් ර ්‍තාා්ර ඒර

ව්ටජි් ප,ර ඒර ාංචදටදාන් ප,ර ඒර දූෂිතවර ෙේයනදලටන් පර

රා්ෂදරටාැ් තරබනරිරවුටද.රඔවු් රඒර්‍තාා්රනදාදරදු් තද. 

ඒර නදාදර දී්ර දිගි් ර දිැප්ර ක දුර ාතෙටදපර තනපර ක ේවර වුටද,ර

තනපර ්‍තාා්ර ලබදර දු් ුවර ඒර මිනිසු් ප,ර ාපප,ර තතදැවර

නා නාදාපර යු්ිරනර ඉෂතපර ටා් ත.ර ඒර නිස්දර ව්යිර තපිර

ෙටද් ෙේක රවිාහිවාරඉා් රොලදරගිහි් රවින්ෂොරාදජිරොලද,ර

ෙටද් යරෙටළි් රිරනදෙැතරඒරදූෂිතවරරණ්ඩුෙශරදූෂිතවර‍රිනදටදාට ර

තා් ා් තරතෙේරහඬරතනඟුෙශ.රඒටර්වටරිරනදැ් ත.රතික් රපී.ර

ෙනෙකාදර්් ීතු්දප් රතරුවනරත්වටරොලදරිරෙබතාද.රලංටදර

ඉිරහදස්නර තුෙර ක දුර වුණුර ඒර ්හදර ූලලයර ාංචදාර ටාපු ර ඒර ව පිනල්ර

ෙට  කර 1,100ර ාංචදාර ටාපුර එාටපර හිපපුර ව්් ෙ ර තදනටනදර

හිපපුරතැ්නිරරානිල්රවික්‍ර්ක ංහ රඒරාංචදටදානද රඒරෙප්‍ර ඪාකදටදානද ර

ඒර ෙහදාදර රා්ෂදර ටා් තර වමු් තද් ෙස්තලදර හයපුර footnote 

ටල්ිොර ‍රිනදටදරිර ස්ද්දිකටෙන්ර එතු්ද් .ර තය,ර ටිස් ර සූට්ර

ලඳෙැතර ලවිල්ලදර ලේ්‍දර තනිරාර ටාදර ටාතාද.ර ඒාද් ර ්වටර

ිරනදැ් තරඕතෑ,රඒර්හ් ාව .ර 

ඒරාදෙ ්,රෙ රෙයපිරිස්්රාස්ාර06්රතුෙරෙනෞේැිටාරස්හර

ස්දූලහිටාර-එටපරඑටතුරොලද-රමුළුරනරිස්ාන්රදූෂටනරටෙද.රැස්තර

ෙටදේ ,ර ානි,ර ැෙ දල්,ර ැල්ර ානනිර නරිස්ාොර ිරෙබතර ද්‍රායර

යනාන් වර ෙලස්ර විතදයර ටෙද.ර ව්් ෙ ර ෙහංචයිනලදපර ඒාදපර

ප ෙැජිර දු් තද.ර තයර මුළුර නරිස්ාන්ර විතදයර ොලදර ිරෙබතාද.ර ඒර

නිස්දර ව්යිර තනපර  දිට්ාද ර රදිර සුළිර කුටදුමාලපර මුහුටර ෙය් තර

ක ේවරවුෙණ්ඩ රෙේෙනදෙරස්හරජීවිවරවියදලරප්‍ර්දටන්රවිතදයරවුෙණ්ඩ.ර

ඒට් ර්වටරිරනදැ් ත.රෙ රෙයපිරිස්රඑටතුරොලදරහ බ් ෙවදපර

දිස්ති්ටොරටාපුර්හදරාංචදරඉහාහදරගිහි් රිරෙබතාද.රඒරාංචදර

දූෂට,රරෙහදාට ,ර නරිස්ාර විතදයන,ර පුාදවියයදර ස්තාදතර විතදයනර ක දුර

ටාමි් ර ටාපුර ඒර ස්ංහදානර ැනතර එ්වාදර ෙනදජිර ේෙන්ර ්පර

ේ් තරෙ රටවිනරිරනදරදු් තද.ර 

කුළුෙැජිරනහාරානදුෙණ්ඩරබුදුරක ාස්පනර 

තලාං ෙශරතු රලුවෙණ්ඩරනපුාපන 

රිදුෙණ්ඩරඔබපරෙතදාරහිමිනනිරතනහපන 

ාස්ාකිරරෙන රවද්් රහ බ් ෙවදපන 

ඒට් ර ්වටර වබදැ් ත,ර ක ල්ා් ර නනයිර ිරනතර ්හ් ාව .ර

ෙහදාට්ප,ර ාංචදාප,ර දූෂටනපර ෙේයර සී්දා්ර තනහන.ර ත්වටර

ෙතදොතර වා්ප්ර ෙ ර ෙැදල්ල් රරෙහදාට රටාලදර ිරෙබතාද ර

525 526 

ීැව රො හිවරතෙේ ටාකවතර්හවදර  
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ාංචදරටාලදර ිරෙබතාද ර දූෂටරක දුරටාලදර ිරෙබතාද.ර ඊපර නස්තෙස්තර

ිරනතාද,ර  ්පර තස්ීමනයි,ර ්දර ැනතර තුවට නදර ටා් ත,ර  ා් ර

ෙවදුමෙනදෙපරඑතරවිපර්දාරත් රත ං ාපරැ් තරඑනද,ර්්රෙැයාර

ගිනදපර නස්තෙස්තර ඕතෑ්ර ලනර ෙටද් ෙේක න්ර ය්ලදර ්දාර ත් ර

ත ං ාපර ැ් ත ර ිරනලද.ර තයර එෙහ්ර තරරෙඳ තදර තැ් තර ක ේවර

ොලදර ිරෙබතාදර ඒර ෙත තලදපර ්හ් ාව ් ප.ර ලේ්‍යි!ර තපිර

වමු් තද් ෙස්තලදපරිරන් තරඕතෑ,රෙ රෙයපිරිස්රඉිරහදස්ොරටාපුර

ාංචද,ර දූෂට,ර ෙහදාට රැනතරවිස්තවාර්හදාංයොරපිුමරැටතප් ර

ා දර ානජියිර ිරනලද.ර  තනාදවනර හදර යවමා් ර ිරනලදර ෙනදව්ර

ිරෙබතාද.ර ඒර ෙනදේ රිරෙබතරරපිුමරැටතප් රා දර ෙලදකුයි,ර ෙ ර

මිනිස්තසුරටාපුරතනාදව,රාංචදරදූෂට,රෙහදාර්නාට රපිළිබඳරවිස්තවා.ර

ඒර නිස්දර ාකව්දතොදීර තනපර ක ේවර ොලදර ිරෙබතාද,ර

වමු් තද් ෙස්තලදර ෙයෙැදල්ල් ්ර පිළිබඳාර තාර ිරනපුර ෙනද් ර

ෙයටප්රා දරයනාන් වරෙනදව්රින් ත.රෙහදාදප,රාංචනිටනදප,ර

දූෂිතවනදපර ලේ්‍දර ාන්ර තනහන,ර ස්දයදචදාන්ර තනහන,ර ස්ංස්තටෘිරන්ර

තනහන,රහිරිිරවන්රතනහන.රඒරනිස්දරව්යිරට ්රෙල්රබල්ල් රාදෙ ර

ේවනතපරලවිල්ලදරිරක ්රලේ්‍දා්රතනිරාරටපයුතුරටා් ේ .ර 

තාස්දතර ායෙන් ර ්්ර වමු් තද් ෙස්තලදපර ෙ ර ටදාටනර

ිරනතාද.ර ්පර ්වටයිර ා් ්් ර ැව ර ්‍තදකරනිරතු්දර ෙ ර

නදකිෙ ් තුෙශර වින්ෂොර හිපපුරටදලොර තාස්තාදරිරහිනනටදී්ර

ටාදර ටාේදීර රණ්ඩුාර නන් වපර තවර දි ර ටාලදර ත ර ායෙන් ්ර

ිරශාද,ර  ්පරටායදර හරිර ෙ ර ාෙට්රතදනට් ානර ලනබුෙටද් ,ර ඔනර

නන් ේ රඉදිරිරෙනෙරක  කතරතනපරතනිාදකනෙන් ්රඉ් තරෝ ේ ර

ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ෙතදොයි,ර හිාර ෙැයා ර ්හර පළුෙැයා ර

ිරනලද.රඑයදර්්් රඑතු්දරඑ්ටරවින්ෂොරාදජිරොලදරහි කනද.ර 

්වටරවබදැ් ත,රතපිරේදත්රරටදානිර් ා් රනළිැ් ේ ර

තනහන,රවාාරටා් ේ රතනහන.රතපිරඒාදරටා් ේ රතනහන.රඑෙහ්ර

ටා් තර තනපර තායයර තනහන.ර තමු් ර එයදර ෙහදාට ,ර ාංචදර ටාපුර

ස්ෑ්ර ෙටෙතකු්ර වමු් තද් ෙස්තලදර රා්ෂදර ටෙදර වින්ෂනර

නන් ේ ර ක  කේදී්  ර රණ්ඩුාර නන් ේ ර ක  කේදී් .ර එයදර ඔබර

ෙයෙැදල්ල් ්ර ෙ  ර ැනහුාද.ර ්වටර වබදැ් ත,ර තපිර ඒර කුනදජිර

ානෙඩ්ර ටා් ේ ර තනිරර බා.ර ්හර ්‍තවදාෙ ර ෙේනෙර ෙහදාට ර

ටාපු,ර පිල්ිර ැහපු,ර ාංචදර ටාපුර හන්ර ෙටෙතකුප්ර තනර රණ්ඩුර

බලොර ඉ් තර ටදලනර තුෙර තයදෙර රනවතාලර නිලවදරි් පර

‍රිනද් ්ටර ෝ තර ඉ ර හනාලද,ර යු්ිරනර ඉෂතපරටාලද,ර ෙ ර ාෙට්ර

්‍තවදාපරෙස්ව්රයද් ිරන්රස්ලස්් තරටපයුතුරටාතාද.රඒරබාර

ප්‍රටදයරටාමි් ර්්රනිහඬරොතාද.රස්තතුිරයි. 

 
ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
මීෙ ප,රැව රජීා් රෙවද්  ්් ර්් ීතු්ද.රඔබතු්දපරවිතදජිර

]ටරටදලන්රලනෙබතාද.ර 

 
[2.43 p.m.] 

 

ගුණ ජීව් ්තා්ඩේ ෙහසතා  
(மாண்புமிகு ஜீவன் வதாண்டமான்)   

(The Hon. Jeevan Thondaman) 

Hon. Deputy Chairperson of Committees, first of all, I 
would like to ask the Hon. Ministers and the Hon. 
Members on both sides to wear their headphones because 
I   believe everyone needs to listen to what   I am going to  
say. முதலாவதாக, இங்கிருக்கின்ற அகனவருக்கும்  எனது 

நன்றிகயத் வதாிவித்துக்வகாள்கின்மறன். ஏவனன்றால், உகர 

வபயர்ப்கப மகட்பதற்கான கருவிகயப் பயன்படுத்துமாறு 

நான் மகட்டுக்வகாண்டதற்கு இணங்க, நீங்கள் எல்மலாரும் 

அதகனப் பயன்படுத்துகிறீர்கள்.  

அண்கமயில் தியாகி திலீபனின் சிகல சம்பந்தமான 

பிரச்சிகன நாடு பூராவும் பரவிக்வகாண்டு இருந்தமவகளயில், 

அநுராதபுரத்தில் இருக்கின்ற பிரபல மதசியப் பாடசாகலயின் 

ஆசிாியர் ஒருவர் சமூக வகலத்தளத்தில் ஒரு விஷயத்கதப் 

பதிவிட்டிருந்தார். வடக்கு, கிழக்குத் தமிழர்களுக்கும் சமூக 

வகலத்தளங்களில் விவாதிக்கின்ற சிங்கள மக்களுக்கும் 

இருக்கின்ற பிரச்சிகனக்கு மத்தியில், இந்த ஆசிாியர் 

பதிவவான்கற இடுகிறார். அந்தப் பதிவு என்னவவன்றால், 

கழிவகறககளக் கழுவுவதற்கும், மதயிகல பறிப்பதற்கும் இந்த 

நாட்டுக்கு வந்த மக்கள் இந்தப் பிரச்சிகன பற்றி மபசக்கூடாது 

என்பதுதான். முதலாவதாக, அந்த ஆசிாியாின் அறியாகம 

சம்பந்தமாக நாம் அகனவரும் வவட்கப்பட மவண்டும். 

இன்கறக்கு ஓர் ஆசிாியர் இழிவானவதாரு வார்த்கதகயப் 

பாவித்து - தகாத ஒரு வார்த்கதகயப் பாவித்து - ஒரு 

சமூகத்கதக் மகவலப்படுத்தி இருக்கிறார். நாங்கள் அவர்மீது 

சட்ட நடவடிக்கக எடுத்திருக்கிமறாம்; காவல்துகறயில் 

முகறப்பாடு வசய்திருக்கிமறாம்.  

இன்கறக்கு மாணவ, மாணவிகள் அகனவரும் 

அவருகடய பதிவு மற்றும் அவருகடய மநாக்கம் என்ன 

வவன்று பார்த்துக்வகாண்டு இருக்கிறார்கள். அப்படி 

இருக்கின்ற சூழலில், ஓர் ஆசிாியர் வகாஞ்சம்கூட வவட்கமம 

இல்லாமல் இப்படிவயாரு விஷயத்கதச் வசால்லியிருக்கிறார். 

அதனால்தான் நாங்கள் வபாலிஸில் முகறப்பாடு 

வசய்திருக்கிமறாம். என்கனப் வபாறுத்தவகரக்கும், இந்த 

விஷயத்தில் நாங்கள் கட்டாயம் பாடவமான்கறக் கற்றுக் 

வகாடுக்க மவண்டும். எந்தவவாரு நபகரயும் அவாின் 

பிறப்பின் அடிப்பகடயிமலா, சாதியின் அடிப்பகடயிமலா, 

மவகலயின் அடிப்பகடயிமலா இழிவுபடுத்துவகத நாங்கள் 

ஏற்றுக்வகாள்ளக் கூடாது; அதற்கு இந்த நாட்டின் சட்டமும் 

இடமளிக்காது. நாங்கள் இந்தப் பிரச்சிகனகயப் மபசி 

முடிக்கவில்கல. அதற்குள் பீட்மறா மதாட்டத்திலுள்ள லவர்ஸ் 

லீப்பில் ஓர் உதவி முகாகமயாளர் அங்மகயிருக்கின்ற ஒரு 

குடும்பத்கதப் பார்த்து, 'கள்ளத் மதாணி' என்ற வார்த்கதகயப் 

பயன்படுத்தி இருக்கிறார்.  

முதலாவதாக, இந்த 'கள்ளத்மதாணி' என்ற வார்த்கத 

எப்படி வந்தது என்பது மக்களுக்குத் வதாிந்தாக மவண்டும். 

1948 வகரக்கும் - சுதந்திரம் கிகடக்கும் வகரக்கும் - நாங்கள் 

இங்கு வதாழிலாளர்களாகத்தான் வகாண்டுவரப்பட்மடாம்.  

குறிப்பாக, தமிழ்நாடு, மகரளா மபான்ற பகுதிகளிலிருந்து 

நாங்கள் வகாண்டுவரப்பட்மடாம்.  அன்று இந்த நாட்டில் 

எந்தவிதமான விஷயமும் கிகடயாது. நாங்கள் காடுககள 

நாடாக்கிமனாம்; மகலகளுக்கூடாக பாகதககள 

உருவாக்கிமனாம்;  மதயிகலக் கன்றுககள நட்டிமனாம். 

இகவ எல்லாவற்கறயும் வசய்த எங்களுக்கு இன்கறக்குக் 

கிகடத்திருக்கின்ற வபயர் 'கள்ளத்மதாணி'. இலங்கக 

அரசாங்கம் அன்கறக்கு எங்களுகடய குடியுாிகமகயப் 

பறிக்கும்மபாது, 30 வருட காலமாகப் மபாற்றப்பட்ட 

வபயர்தான் 'கள்ளத்மதாணி'. வரலாற்கற எடுத்துப் பார்த்தால், 

உண்கமயிமலமய கள்ளத்மதாணியில் யார் வந்தார்கள் என்பது 

அகனவருக்கும் வதாியும்.   

நான் இந்த இடத்தில் ஒரு விஷயத்கதத் வதளிவாகச் 

வசால்ல விரும்புகிமறன். இன்கறக்கு மகலயகத் தமிழர்கள் 

மதயிகல பறிக்கிறார்கள் என்பது உண்கம! ஆனால், அது 

வவறுமமன 7-8 சதவீதத்தினர்தான். பாராளுமன்றத்தில் 

என்னுகடய கன்னி உகரயில் நான் வசால்லியிருந்மதன், 7-8 

சதவீதமான மக்கள் வசய்கின்ற வதாழிலானது அவர்களுகடய 

முழு சமூகத்துக்கும் ஓர் அகடயாளமாக வருகின்றது என்று. 

அது எவ்வளவு வபாியவதாரு தவறு என்பகத நீங்கள் 
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சிந்தித்துப் பாருங்கள்! காணி உாிகம மகட்கும்மபாது, நீங்கள் 

அதகன மறுக்கிறீர்கள். காரணம், நாங்கள் அகனவருமம 

இலங்ககயர்கள் என்று வசால்கின்றீர்கள். ஆனால், ஏதாவது 

ஒரு பிரச்சிகன வரும்மபாது, கழிவகற கழுவ வந்தவர்கள், 

மதயிகல பறிக்க வந்தவர்கள், கள்ளத்மதாணிகள் என்று 

வசால்கின்றீர்கள். தயவுவசய்து, யாருமம தப்பாக நிகனக்க 

மவண்டாம். இங்கு நான் தமிழர்களுக்கும் சிங்களவர்களுக்கும் 

இகடயில் பிரச்சிகனகய உருவாக்க விரும்பவில்கல. 

சிங்களவர்ககள அவர்களது கலாசாரத்தின் அடிப்பகடயில், 

மதத்தின் அடிப்பகடயில் மகவலப்படுத்தினால் அதுவும் தவறு. 

அமதமபால், முஸ்லிம்ககள அவர்களது மதத்தின் அடிப்பகட 

யில், கலாசாரத்தின் அடிப்பகடயில் அசிங்கப்படுத்தினால் 

அதுவும் தவறு. நாம் அகனவருமம இலங்ககயர்! அப்படி 

இருக்ககயில், இது எவ்வளவு வபாிய குற்றம் என்று 

மயாசித்துப் பாருங்கள்! 

வகௌரவ இராதாகிருஷ்ணன் அவர்கள் லவர்ஸ் லீப் 

பிரச்சிகன சம்பந்தமாக நிமராஷன் பீாிஸ் அவர்களுடன் 

கலந்துகரயாடினார். இன்கறக்கு சமூக வகலத்தளங்களில் 

இந்த விடயம் வபாிதுபடுத்தப்பட்டவுடன், கம்பனி பக்கம் 

இருப்பவர்கள் உடமன வசால்கின்றார்கள், “எங்ககள 

மன்னித்து விடுங்கள்! நாங்கள் உங்களுக்கு வீடுகட்ட 

அனுமதிக்கிமறாம்” என்று. இன்கறக்கு அவர்கள் வீடுகட்ட 

அனுமதிப்பதன் மநாக்கம் என்ன? இந்த விடயம் வபாிய 

பிரச்சிகனயாக மாறி, தங்களுகடய வபருந்மதாட்ட 

நிறுவனத்தின் வபயர் வகட்டுப்மபாகக் கூடாது, “Ceylon Tea” 

brand வகட்டுப் மபாகக்கூடாது என்பதுதான் அவர்களுகடய 

மநாக்கம்.  

ஓர் இலங்ககயகர 'கள்ளத்மதாணி' என்று வசால்வது, சமூக 

வகலத்தளங்களில் காவணாளி ஊடாகத் வதாிகிறது. அப்படிச் 

வசால்லக்கூடிய ஒரு மனுஷனால் ஏன் வவளிப்பகடயாக 

மன்னிப்புக் மகட்க முடியவில்கல? மகட்க கூசுதா என்ன! 

நாங்கள் இந்த இடத்தில் சும்மா கத்தி, ஆர்ப்பாட்டம் பண்ணி 

எங்களுகடய மாியாகதகயக் மகட்டுத்தான் வாங்க மவண்டு 

வமன்று அவசியமில்கல. நாங்கள் எங்கிருந்து வந்திருக்கிமறாம் 

என்று வசால்வதற்கு நீங்கள் யார்? என்கனப் வபாறுத்த 

வகரக்கும் உங்களுக்கு இருக்கின்ற அமத உாிகமதான் 

எங்களுக்கும் இருக்கின்றது. இன்கறக்கு மதயிகல பறிக்கின்ற 

வர்களுக்குக் வகாடுக்கப்பட்ட மாியாகதகய மதயிகலத் 

தண்ணீர் குடிக்கின்றவர்களுக்குக் வகாடுத்திருந்தால் நாடு 

ஏற்றுக்வகாள்ளுமா?  

ஒரு காலத்தில் இங்கு சுற்றுலாத்துகற மூலமான வருமானம் 

கிகடயாது; வவளிநாட்டு மவகலவாய்ப்பு மூலமான remittances 

வருமானம் கிகடயாது. அப்வபாழுது, மதயிகல மட்டும்தான் 

இந்த நாட்கடக் காப்பாற்றியது. ஆனால், இன்கறக்கு அதற்கு 

எங்களுகடய மக்களுக்குக் கிகடக்கின்ற மாியாகத 

‘கள்ளத்மதாணி’! நீங்கள் எல்மலாரும் சிந்தித்துப் பார்க்க 

மவண்டும்; உங்களுகடய மனசாட்சிக்கு நியாயமாகப் 

மபசியாக மவண்டும். நாம் இந்த விடயத்கத இன்னும் 

இப்படிமய விடப்மபாகிமறாமா? என்கனப் வபாறுத்த 

வகரக்கும், இது ஆளும் கட்சிப் பிரச்சிகனமயா அல்லது 

எதிர்க்கட்சிப் பிரச்சிகனமயா கிகடயாது. இது மனித உாிகம 

சம்பந்தப்பட்ட ஒரு பிரச்சிகன! ஓர் அடிப்பகட மாியாகதகூட 

எங்களுக்குக் கிகடக்கவில்கல என்றால், எங்களது 

நிகலகமகயச் சற்று மயாசித்துப் பாருங்கள்! ‘கள்ளத்மதாணி’ 

என்ற வார்த்கதகயப் பாவிக்கிறார்கள்; திரும்பவும் 

இந்தியாவுக்குப் மபாங்கள் என்று வசால்கிறார்கள். நாங்கள் 

இங்கு நூற்றாண்டு காலமாக இருக்கிமறாம். இலங்கக 

வரலாற்றில், உங்களுகடய முன்மனார்கள் இருக்கிறார்கமளா 

இல்கலமயா, என்னுகடய முன்மனார்கள் இருக்கிறார்கள். 

அப்படி இருக்கும்மபாது, எங்ககள ‘வந்மதறிகள்’ என்று 

வசால்வதற்கு உங்களுக்கு என்ன உாிகம இருக்கின்றது?  

நீங்கள் ஒரு விடயத்கதக் கவனிக்க மவண்டும். அதற்கு 

ஆதாரம் எங்மக, அகடயாளம் எங்மக என்று மகட்டால், 

ஒவ்வவாரு மதயிகலக் கன்றிலும் எங்களின் முன்மனார்களின் 

ககமரகக இருக்கின்றது என்று வசால்மவன். அப்படி 

இருக்கும்மபாது, நீங்கள் அகனவரும் ஒரு விடயத்கதச் 

சிந்தித்தாக மவண்டும். இது ஒரு நபாின் பிரச்சிகனமயா 

அல்லது ஒரு மதாட்டத்தின் பிரச்சிகனமயா கிகடயாது. அமத 

பீட்மறா மதாட்டத்தில், நான் அகமச்சராக இருந்த 

காலப்பகுதியில், மதாடுககளக் கழற்றி, வபாட்டுககள 

அழித்துவிட்டுத்தான் வதாழிற்சாகலக்கு வந்து மவகலவசய்ய 

மவண்டுவமனச் வசான்னார்கள். அதற்கு எதிராக நான் 

நடவடிக்கக எடுத்மதன். ஏவனன்றால், அன்கறக்கு எங்களுக்கு 

காவல்துகற ஒத்துகழப்புக் வகாடுக்கவில்கல; சட்டம் 

எங்ககளக் காப்பாற்றவில்கல. அதனால்தான் நாங்கள் 

சட்டத்கதக் ககயிவலடுத்மதாம். அதற்கு மாண்புமிகு 

சனாதிபதி அவர்கள் அநுராதபுரத்தில் வசான்னார், 

“வதாண்டமானுகடய வரௌடித்தனத்கத நாங்கள் 

நிறுத்துமவாம்” என்று. ஏன், அவர் தட்டிக்மகட்ட மாதிாித் 

தாமன நாங்களும் தட்டிக்மகட்மடாம். அவருக்கு ஒரு நியாயம்; 

எங்களுக்கு ஒரு நியாயமா?  

இன்கறக்கு வவளிப்பகடயாகமவ நான் உங்கள் 

எல்மலாாிடமும் ஒரு விடயத்கதச் வசால்கின்மறன். இந்த 

நாட்கடப் வபாறுத்தவகரக்கும் மகலயக மக்கள் நிகறய 

விடயங்ககள விட்டுக்வகாடுத்து விட்டுக்வகாடுத்துப் 

பழகிவிட்டார்கள். இன்கறக்கு ஒரு நம்பிக்ககயில், நாட்டுக்கு 

ஒரு நல்ல தகலவர் கிகடத்திருக்கிறார் என்று நிகனத்துக் 

வகாண்டு, மகலயகத்தின் ஆளுகமகய விட்டுக்வகாடுத்து 

இருக்கிறார்கள். இன்கறக்கு ஆளும் தரப்பிலுள்ள 159 

உறுப்பினர்களில் எத்தகன உறுப்பினர்களுக்குத் திரும்பவும் 

தங்களது வதாகுதிக்குப் மபாக முடியும்? ஏவனன்றால், 

இன்கறக்குள்ள உண்கமயான நிலவரம், மக்களுக்காக யாரும் 

மபசமாட்டார்கள். நான் இகத விமர்சனமாக முன்கவக்க 

வில்கல. இதுதான் யதார்த்தம்! இது சம்பந்தமாக அரசாங்கம் 

அறிக்கக விடுவகத நிறுத்திவிட்டு, கட்டாயம் நடவடிக்கக 

எடுத்தாக மவண்டும்.  

மதாட்டத் வதாழிலாளர்களின் சம்பளப் பிரச்சிகனகயத் 

தீர்ப்பதற்காக குறித்த சம்பளத்கத வர்த்தமானியில் 

வவளியிடுமாறு - gazette பண்ணுமாறு - நாங்கள் ஆரம்பத்திமல 

வசான்மனாம். அதற்கு நீங்கள் வசய்த விடயம் என்ன? gazette 

பண்ணாமல், மகறமுகமாக வபருந்மதாட்ட நிறுவனங்களுடன் 

மபசினீர்கள். எப்மபாது குத்தககக் காலம் முடிவகடயுவமன, 

எப்மபாது எங்களுக்கு விடிவு வருவமன நாங்கள் காத்துக் 

வகாண்டு இருந்தமபாது, "நீங்கள் சம்பளத்கதக் கூட்டிக் 

வகாடுத்தால், நாங்கள் குத்தககக் காலத்கத அதிகாிக்கிமறாம்" 

என்று நீங்கமள ஒரு வாக்குறுதிகயக் வகாடுத்துவிட்டு 

வந்திருக்கிறீர்கள். இதகன சனாதிபதி அவர்கமள வசால்லி 

யிருக்கிறார். ஏன் நாங்கள் வர்த்தமானி வவளியிடச் 

வசான்மனாம்? ஏவனன்றால், சம்பளம் முழுகமயாக உாிய 

மநரத்தில் கிகடக்க மவண்டும் என்பதற்காகத்தான்.  

இன்கறக்கு வவவர்லியில் ஒரு பிரச்சிகன நடந்திருக் 

கின்றது. அதுதான் இதற்குச் சிறந்த உதாரணம். வவவர்லி 

மதாட்டத்தில் 1,350 ரூபாய் சம்பளம்தான் வழங்குகிறார்கள். 
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தனியார் மதாட்டங்ககளப் வபாறுத்தவகரக்கும் 1,350 ரூபாய் 

சம்பளம்தான் வழங்குகிறார்கள். காரணம், 1,350 ரூபாய் 

என்பது ஜீவன் வதாண்டமான் வர்த்தமானியில் வவளியிட்ட 

சம்பளமாகும். அப்படி இருக்கும்வபாழுது, ஏன், உங்களால் 

வர்த்தமானி அறிவித்தகல வவளியிட முடியவில்கல? 

உங்களுகடய கண் முன்னாமலமய ஆதாரம் இருக்கின்றது. 

அதுமட்டுமல்ல, இன்கறக்கு வதாழிற்சங்கப் பிரச்சிகனகள் 

அகனத்துக்கும் நாங்கள்தான் முகங்வகாடுத்துக்வகாண்டு 

இருக்கிமறாம். வதாழிற்சங்கப் பிரச்சிகனககளத் தீர்ப்பதற்காக 

ஆளும் கட்சியிலிருந்து எங்களுக்கு எந்தவிதமான உதவியும் 

கிகடப்பதில்கல. 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර්් ීතු්නි,රඔබතු්දපරනිනමිවරටදලනරතාස්් . 

 

ගුණ ජීව් ්තා්ඩේ ෙහසතා  
(மாண்புமிகு ஜீவன் வதாண்டமான்)   

(The Hon. Jeevan Thondaman) 
ஆனால், அங்கிருக்கின்ற மதாட்ட முகாகமயாளர்களுக்கு 

மட்டும் உதவி கிகடக்கின்றது. தயவுவசய்து, இதகன 

விமர்சனம் என்று நிகனக்காதீர்கள். எங்களின் ஆதங்கம்! 

ஏவனன்றால், இன்கறக்கு எங்ககள இந்தளவுக்கு இழிவு 

படுத்துகின்ற சிலர் இந்த மாதிாி அறியாகமயில் 

இருக்கும்மபாது, இகளஞர், யுவதிகளிடம் எங்களுகடய 

வரலாற்கற மகறக்கிறார்கள். தயவுவசய்து, இகதக் கருத்தி 

வலடுத்து நடவடிக்கக எடுக்கும்படி மகட்டு விகட 

வபறுகின்மறன். நன்றி. 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
මීෙ ප,රැව රප්‍රින් වරවිෙේා් තර්් ීතු්ද.රඔබතු්දපරවිතදජිර

]ටරටදලන්රලනෙබතාද. 
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ගුණ නීිනඥ ප්‍රිය්ත වි්ේරත්න ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி  பிாியந்த விமஜரத்ன) 

(The Hon. Priyantha Wijerathna, Attorney-at-Law) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර තෙේර ාෙට්ර

ායාස්තාදපිවර තල්ලස්තරීමිරන්ර‍රිනද් ්ටරෝ තරනප් රැ් ේ ර

1889රතවුව ේෙේයි.ර1889රතවුව ේෙේරනනතූරයණ්ඩ රීමිරරස්ංග්‍රහෙන් ර

ව්යිරායාස්තාදපිවාරතල්ලස්තරීමිරන්රරා ාරෝ ේ .රටදලන්ර

නතෙටදපර නනහනදිිර ොතාද,ර තෙේර ාෙට්ර තල්ලස්,ර දූෂටනර තුා් ර

ිරීම්පරඒරීමිරනරප්‍ර්දටා් රතනහනරිරනලද.රඒරතුවාර1]54රතංටර11ර

යාතර තල්ලස්තර නතවර ස් ්වර ටාර ැ් තාද.ර ඒර තල්ලස්තර නතවර

‍රිනද් ්ටර වුට් ර තෙේර ාෙට්ර තල්ලස්ර තුර වුෙණ්ඩරතනහන ර දූෂටනර

තුර වුෙණ්ඩර තනහන.ර ඒර නිස්ද්ර තාෙබ වර ොතාදර තල්ලස්,ර දූෂටනර

තුා් රිරීම්පරත ර තල්ලස්තර නතව් ර ප්‍ර්දටා් රතනහනර ිරනලද.ර ඒර

නිස්දරතායයරොතාද,රතල්ලස්පරදූෂටනපරවිව ේවාරටපයුතුරටාතර

ස්තාදධීතර රනවතන්ර පිහුමා් ත ර ය්ිර්් ,ර බලද් ්ටර ීමිරර

නේවිරන්ර ලිරර ටා් ත.ර ඒර තුවාර ව්යිර 1]]4දීර තල්ලස්තර ෙහ ර

දූෂටරෙච යතදරවි්කයතරෙටදමිෂ් රස්ාදරනත් රෙටුම නවරතෙේර

ාෙට්රස් ්වරෝ ේ .ර 

හනබනයි,ර ඒර නත් ර ෙටුම න් ර ස් ්වර වුටදප,ර ඒර නත් ාලර

තල්ලස්,රදූෂටනරතුා් රටා් තරතායයරීමිර්නරාදමුාරිරබුටදපරඒර

නත් ර‍රිනද් ්ටරටාපුරරණ්ඩුරඒර නත් ාලරප්‍රිරනදයතරනික රනරිදිර

‍රිනද් ්ටර ටා් තර තායයර ප්‍රිරනදයතර ස්ලස්දර ිරබුෙණ්ඩර තනහන ර

තායයරනහසුට රස්ලස්දරිරබුෙණ්ඩරතනහන.රවින්ෂොරඑටරටාදාටදීර

ලහුටද,ර නහනදලතර ටදලොදීර ව්යිර ඔ්ෙට ්ර ටෙෙතර ිරනලද ර

 තපිර ව්යිර ෙ රතුර ය්පුරඒාදර ඔ්ෙට ්රටෙෙත,ර තපිර ව්යිර ෙ ර

ක නලු්ර ීමිරර ෙහදඳර විකරනපර ප්‍රිරස්ංස්තටාටරටෙෙත ර ිරනලද.ර 2018ර

ාතෙටදපරිරබුෙණ්ඩරනහනදලතරරණ්ඩුාරව්යි.රතල්ලස්තරෙහ රදූෂටර

ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදෙශර වි්කයතර තංයර 5්ර

ිරෙබතාද.ර ඒර 5් ර එටර වි්කයතර තංයනටර වි්කයතර නිලවදරි් ර

20යිරහි කො.රනතවරලස්තස්තරවුටදප,රනතේ රප්‍රිරනදයතරිරබුටදප,ර

ඒටර‍රිනද් ්ටරටා් තරතායයරනසුබි්රඒරරණ්ඩුරහයලදරිරබුෙණ්ඩර

තනහන.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ෙබදෙහ ර ීමිරර
ිරබුටදපර ල් වප්ර ඒර ීමිරර ප්‍රදෙන ගිටාර ‍රිනද් ්ටර ටා් තර
තායයර නහසුට ර තන් ත ර ඒර ීමිරර හුෙය්ර ්ෙර ීමිරර බාපර න් ර
ොතාද.රහනබනයි,රාකව්දතරා්‍නරබලනපරන් රවුටදපරනස්තෙස්තරලිරර
වුණුර ොතස්ර ේදට්ය?ර තපිර ීමිරර හයතාදර ාදෙ ්ර ඒර ීමිරර
‍රිනද් ්ටරටා් තරතායයරනසුබි්් රස්ටස්තරටාලදරදීලදරිරෙබතාද.ර
විෙයතෂෙන් ්ර 2029දීර දූෂටර විො ධීර නත් ර ෙටුම නවර ස් ්වර
ටාර ැ් තාද.ර 2029ර තංටර ]ර යාතර දූෂටර විො ධීර නතවර නපේ ර
තල්ලස්තරරෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාපර
වාවා් ර බලවල,ර ය්ිරනර ලනෙබතාද,ර තල්ලස්,ර දූෂටනර තුා් ර
ිරීම්රස්ඳහදරතායයරටපයුතුරක දුරටා් ත.ර 

තෙේරරණ්ඩුාරබලනපරන් රවුටදපර නස්තෙස්තරටෙෙතර ේදට්ය?ර
ස්ද්දතයෙන් රෙල ටොරපිළිැ් තදරෙයන්රව්යි,රවිෙයතෂෙන් ්ර
එ්ස්් ර ්‍දරු් ෙ ර විෙයතෂඥන් ර ෙලදාර පුාදර ටාතර ලයර
ස්මී්ෂටාි් ර තතදාාටර ටාර ැ් තුර ෙයන්ර ව්යි,ර න ර ාපටර
තල්ලස්,රදූෂටනරතුා් රටාතාදරත ,රඒරාෙට්රස්්ස්තවරතනරානෙන් ර
තු්රැටේ රයය්රඑට්රඒරරනවතාලපරෝ රෝ තරඕතෑර
ිරනතර එට.ර තෙේර ාෙට්,ර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර
ෙටදමිෂ් රස්ාදාපර2024රතවුව ේෙේරෝ රොලදරිරබුෙණ්ඩ,රස්්ස්තවර
තනරානෙන් රප්‍රිරයවන්රවිකරනපර0.0005රයි.ර2025රතවුව ේෙේරතපිර
ඒටර ානජිර ටෙද.ර 2025ර ාතෙටදපර ක නනපර 0.155්ර ය්ාදර ඒර
ප්‍රිරනදයතනර ානජිර ටාතාද.ර 2026දීර ඒටර වා් ර ානජිර ටාතාද.ර ඒර
තුවාරතල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටරෙච යතදරවි්කයතරෙටදමිෂ් රස්ාදෙශ,ර
තයදෙරතල්ලස්තරෙච යතදරවි්කයතනරටාතරරනවතාලපරලබදරෙයතර
ප්‍රිරනදයතරප්‍ර්දටනරස්්ස්තවරතනරානෙන් ර0.294්රය්ාදරානජිරටාර
ිරෙබතාද.ර ල් වප්ර ඒට් ර ප්‍ර්දටා් ර තනහන.ර හනබනයි,ර ක්‍රමිටාර
තපිරතාරප්‍රයස්තවර්ට්ප්රය්ාදරඒරෝ රටාතරප්‍රිරනදයතරප්‍ර්දටනර
ානජිරටා් තරතායයරටපයුතුරඉුමරටාරදීරිරෙබතාද.ර 

ඊපර නසුර දිස්ති්ර ්ට්පමි් ර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර
වි්කයතර ෙටදමිෂ් රස්ාදෙශර යදඛ්‍දර පිහිුමා් තර තායයරටපයුතු් ර
තපිර ස්ටස්තර ටාර ිරෙබතාද.ර ඒර නපේ ර තලුිර් රනිලවදරි් ර ]60්ර
බඳාදැ් තරතපිරටපයුතුරටාතාද.රඒරතුවාරහන්රදිස්ති්ටනටප්ර
වි්කයතර නිලවදරිෙන්,ර ීමිරර නිලවදරිෙන්ර ස්හර නිාදාටර
නිලවදරිෙන්ර න් ර ටා් තර තායයර ටපයුතුර ෙ ර ාතෙටදපර ක දුර
ොමි් ර නාිරතාද.ර ෙ ර රටදානපර තල්ලස්පර විව ේවාර ටපයුතුර
ටා් තර ිරෙබතර නතවර ය්ිර්් ර ටාතාදර ාදෙ ්,ර ඒර නපේ ර
‍රිනද් ්ටර ාතර රනවතාලපර ස්තාදධීතාර තයදෙර ටදකනනර ඉෂතපර
ටා් තර තායයර ය්ිරනර ්‍දිරටර ්‍තර බලෙශැනර රණ්ඩුාර ලබදර
ෙයමි් රිරෙබතාද.ර 

තයරස්්හව රිරශාදරේ ,රනහරනදලතරරණ්ඩුාරටදලොදීරව්යිර
ෙ රඔ්ෙට ්රටෙෙතරිරනලද.රපුළුා් රත රිරන් ත,රනහරනදලතර
රණ්ඩුාර ටදලොර ක ාර යවමා ර ලබදර දීපුර ෙේයනදලටෙනකුෙ ර
ත්්,ර ඉහෙර ාද්‍යර නිලවදරිෙනකුෙ ර ත්්.ර ටායදා් ර එෙහ්ර
ිරන් තර බනහන.ර හනබනයි,ර තාර ො නල්ර නදක්ර එේර මිීමර ්නව ්ර
ටාලදර ඒටපර ාායටදානදර ොච්චර වතාවදපර නියහස්,ර එෙහ්ර
තන් ත ර ස්්දාර ලබදර දු් ේ ර ඔනර ිරනපුර නහර නදලතර රණ්ඩුාර
ටදලොදීරව්යි.ර 

531 532 



නදකිෙ ් තුා 

ඒර ාදෙ ්ර තකරටාටනපර තනහදස්රටෙදපරට්්රතනහනරිරනතර
ූකාදයකයනර දු් ේ ් ර නහර නදලතර රණ්ඩුාර ටදලොදීයි.ර ඔනර
ිරනතර හදමුදුව ා් පර යවමා ර නින්ර වුෙණ්ඩර තකරටාටනපර තනහදස්ර
ිරීමෙ ර ෙච යතදාර නපේ යි.ර ප් ාහ් ෙස්තපර ස්්දාර ලබදර ෙය් තර
ිරනතර එෙට් ර ිරන් ේ ,ර ට්්ර තනහන,ර ප්‍රයතතන්ර තනහන,ර
තකරටාටනපරතනහදස්රටා් තරිරනතරනියවු නයි.රඒටරටෙෙතරනහර
නදලතර රණ්ඩුාර ටදලොදීයි.ර හනබනයි,ර පුේැලෙන්ර ත ර ටාලදර
ිරන් ත,ර ේ් තර ෙ ර ෙේයනදලටනදප,ර ේ් තර ෙ ර වතාවදප,ර
ේ් තර ෙ ර ඉහෙර ාද්‍යර නිලවදරිනදපර තෙේර ටදලනර නපේ ර ක ාර
යවමා ර ‍රිනද් ්ටර වුටදර ිරනලද.ර එෙහ්ර ිරන් තර හනිරනදා්ර
තනහන.ර 

යන් රතපිරේදතාදයරටාලදරිරෙබ් ේ ?රතපිරිරක ්රොලදාටර
ටදපා් ර යවමා රෙය් තර්නදිහ් රොලදරතනහන,ර වි්කයතරටා් තර
්නදිහ් ර ොලදර තනහන.ර තපිර ෙච යතද,ර තකරර ෙච යතදර නත්‍රර ෙැදුවර
ටා් තර්නදිහ් රොලදරතනහන.රහනබනයි,රතපිරවි්කයතරනිලවදරි් පර
ව්් ෙ ර වි්කයතරස්තාදධීතාරටා් තර තාස්තාදාරරදීලදර ිරෙබතාද.ර
ෙච යතද,ර තකරර ෙච යතදර නත්‍රර ස්තාදධීතාර ෙැදුවර ටා් තර තාස්තාදාර
ලබදර දීලදරිරෙබතාද.රතපිර ය් තාද,රනසුගිනරටදලොරෙැදුවරටාපුර
ස්්හාර තකරර ෙච යතදර නත්‍රාලර ත් ස්් රතනිරරනිස්ද,ර එ්ර ත් ස්තටර
තුා්රනිස්දරතුාරwithdraw ටාැ් වද,රඑෙහ්රතන් ත රතුාර
රනසුර ටනඳාදර ැ් වදර ිරනලද.ර හනබනයි,ර ඒර තුර තනාවර නනාව ෙශර
තනහන.රඒ,රනහරනදලතරටදලොදීයි.රහනබනයි,රතපිරිරක දුරතුනදුාිර් ර
ෙවදාා,ර තයදෙර ෙච යතද,ර තකරර ෙච යතදර නත්‍රර ෙැදුවර ටා් තර
තාස්තාදාර ලබදර දීලදර ිරෙබතාද.ර ිරක ්ර බදවදාිර් ර ෙවදාාර
තකරටාටනපරව්් ෙ රස්තාදධීතර රුාටරලබදර දීෙ ර තාස්තාදාර තපිර
ලබදර දීලදර ිරෙබතාද.ර ඒර විවා්ර ෙතදොයි.ර තයදෙර යවමා ර
‍රිනද් ්ටර ටාතර රනවතාලපර ිරක දුර බදවදාිර් ර ෙවදාාර එතර
යවමා ර ‍රිනද් ්ටර ටා් තර තායයර ඉ ර ප්‍රස්තාදාර තපිර ස්ලස්දර දීර
ිරෙබතාද.රඒරරනවතරක නල්ලරයන් රස්තාදධීතාරාන රටා් තරනප් ර
තාෙැතර ිරෙබතාද.ර ඒේර ප්‍රිරලලන්ර විකරනපර ව්යි,ර ඉස්තස්ාර
හදල්්නස්තෙස් රවිවා්රතහුවුටදරිරනතරතල්ලස්තරයනලපරයන් රරෙව ව ,ර
ේ ව රතහුෝ තරනප් රතාෙැතරිරෙබ් ේ .ර 

තපිර ය් තාද,ර 2024ර ඉඳලදර 2026ර ඔ්ෙව බකර ොතටල්ර
තල්ලස්පර විව ේවාර ටපයුතුර ටා් තර ිරෙබතර ෙ ර නතවර නපේ ර
290ෙයෙතකුපරවිව ේවාරවි්කයතර‍රිනද් ්ටරටාලදරත් ත ං ාපර
තාෙැතර ිරෙබතර බා.ර ්්ර හිව් ේ ,ර ඊොර ත් ත ං ාපර ැ් ර
ෙටතදර ෙ ර list එේර තනහන.ර හනබනයි,ර ෙ ර 290ෙයතදෙැ් ර
හදල්්නස්තෙස් ර ඉ් ේ ර තවෙෙදස්තස්්ර විවායි.ර තහුොලදර ඉ් තර
තෙත්රක නලුෙයතදරෙව ව ,රේ ව .රඒරනිස්දරතපිරවියතාදස්රටාතාද,ර
නහරනදලතරා්‍නපරා දරෙහදඳරා්‍න්ර්‍දිරටර්‍තරබලෙශැොරතපිර
ෙැද ත දර ිරෙබතාදර ිරනලද.ර ඒර ාදෙ ්ර තයදෙර වි්කයතර
රනවතාලප,ර තකරටාටනප,ර යවමා ර ‍රිනද් ්ටර ටාතර
රනවතාලපරස්තාදධීතාරව්් ෙ රටපයුතුරිරීමෙ රතාස්තාදා් රතපිර
ලබදරදීරිරරෙබතාද.ර 

තයර යාෙස්තර තපිරටාදරටාතරස්ංෙය වතෙන් රතෙන් ර්‍තවදාර
ඉල්ලපුරප්‍රවදතරටදාටන්රඉෂතපර ාතාද.ර ඒරව්යි,ර තල්ලස්තර ැ් වර
තනපරයවමා රෙයතාදරාදෙ ්රතල්ලස්තාි් රහ බරටාැ් රෙේාලු් ර
රනසුරලබදරෙය් තරිරනතරටදාටන.ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර්් ීතු්නි,රඔබතු්දපරනිනමිවරටදලනරතාස්දතයි.ර 
 

ගුණ නීිනඥ ප්‍රිය්ත වි්ේරත්න ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி  பிாியந்த விமஜரத்ன) 

(The Hon. Priyantha Wijerathna, Attorney-at-Law) 
්පර විතදජින්ර ෙය් ත,ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර

ස්ාදනිරතුමිනනි. 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ව් නාර90්රෙය් ත ,රැව ර්් ීතු්නි.ර 

 

ගුණ නීිනඥ ප්‍රිය්ත වි්ේරත්න ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி  பிாியந்த விமஜரத்ன) 

(The Hon. Priyantha Wijerathna, Attorney-at-Law) 
එවෙටදපරෙ රනතවරනපේ රතනපරතාස්තාදාරලනෙබතාද,රන ර

ෙටෙතකුර තල්ලස්ිර් ,ර දූෂටනිර් ර න ර ප්‍රිරනදයතන්ර ලබදර
ැ් වදරත ,රඑෙහ්රතන් ත ,රන රාාප්‍රස්දයන්රලබදරැ් වදරත ,ර
ඒරලබදරැ් වරෙේ,රඒරාාප්‍රස්දයනරතනාවර්‍තවදාපරලබදරෙය් ත.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර තාස්තාදාර ලබදර
දු් තදපරඔබතුමිනපරෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 

 
ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
වින්ෂරතදනට,රැව රස්ික් රෙරේ්යදස්ර්නිරතු්ද. 

 
[ත.ාද.ර9.01 ර 

 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා (විුණද්ධා පාර්ශ්පව්ේ 

නායකුරො)  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ - எதிர்க்கட்சி முதல்வர்) 

(The Hon. Sajith Premadasa - Leader of the Opposition) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර තෙේර ැව ර

තග්‍රද්දවයතුමිනර ඉදිරින් ර ටෙරටව ණුරිරහිනන්ර පිළිබඳාර ඉවද්ර
ෙට කෙන් ර තයහස්තර ිරහිනන්ර ඉදිරින් ර ටා් තර ්්ර ටන්නිරයි.ර
එතුමිනරතනපරෙච යතදරටෙද,රෙබදව රිරනතාදරිරනලද.රඒරාදෙ ්ර
එතුමිනර ප්‍රටදයර ටෙද,ර ඩීල්ර ෙේයනදලතන්ර ‍රිනද් ්ටර ාතාදර
ිරනලද.ර ්්ර තහ් තර ටන්නිරයි,ර එතුමින,ර ැව ර ්‍තදකරනිරතු්ද,ර ඒර
ාදෙ ්ර ්‍තවදර විමු්ිරර ෙනාමුටර ්‍තවදාර එ්ටර ලිරර ටාැ් ර
ස්්ද්‍ර ගිවිසු්ර -ර social contract එටර -ර ැනත.ර ්‍තදකරනිරට්් ර
ලනබුටද,ර නදකිෙ ් තුෙශර තුෙත් ර ෙයටටර බලන් ර ලනබුටද,ර
නෙද් ර නදලතර රනවතර බහුවානටර බලන් ර ලනබුටද.ර එවෙටදපර
ල්ෂර220්රූර්‍තවදාපරව්් රෙනදොද් දුරූරඒරස්්ද්‍රගිවිසු්,ර
ඒරඩීල්රඑටර‍රිනද් ්ටරටාරිරෙබතාදය?ර 

ක නනපර99ිර් රවිදුිරබිලරතුරටාතාදරිරශාද.රඒරස්්ද්‍රගිවිසු්ර
‍රිනද් ්ටරටෙදය?රපනදකරවදරි් ර80,000්රතයර්හරනදෙක,රරැිරනදර
තනිරා.රඒර තනපරරැිරනදරලබදරෙයතාදරිරනපුරඩීල්රඑටර‍රිනද් ්ටර
ටෙදය?ර  ව ාව ් ,ර විදුහල්නිරාව ් ර ලතුළුර මුළුර තවයදනතර
්ෙෂතත්‍රෝර නාිරතර ානුමේර විෂ්වදර ප්‍රයතතනර විස්ඳතාදර ිරශාද.ර
 ව ාව ් පර විෙයතෂෙන් ්ර ිරශාද,ර ඉතුව ර තුෙත් ර ෙයට් ර ලබදර
ෙයතාදරිරනලද.රඑෙහ්රිරනලදරේ ර්හරනදෙකරෙනෙනදළිරරෙශ.රඒර
තනෙ රෙනදොද් දුර්දලදාර ඉුමරටාරිරෙබතාදය?ර  ව රස්ංාකවතර
නිලවදරි් පරස්ත ාරන් වී ර කටරලබදර දීලදරිරෙබතාදය?රඒරගිවිසු්ර
‍රිනද් ්ටර ටෙදය?ර ඒාදර ඉුමර ෙතදිරීම්ර ෙබදව ා්ර ෙතදොයිය?ර
ටවුයරඑෙහත රෙබදව රටා් ේ ?රාාදරොරෙැද බදතරමිලපරෙවල්ර
 කටර ලබදර ෙයතාදර ිරශාද,ර බදුර ඔ්ෙට ්ර ඉා් රටාතාදර ිරශාද.ර
නිලවදරි් ප,ර ල්ිරපර නතර ෙටදමිස්තර මුයල්ර ඔ්ෙට ්ර ඉා් ර
ටාතාදරිරශාද.ර්හදරාදණ්ඩ දැදානපරෙැාතරමුයල්රඉා් රටාතාදර
ිරශාද.ර යන් ර ඒටර ටාතාදය?ර ඒර ස්්ද්‍ර ගිවිසු්ර ‍රිනද් ්ටර
ටාතාදය?රටවුයරඑෙහත රෙබදව රටා් ේ ?ර 

කුුාපර බනහනලදර ෙැදන ර ටමි් ර ිරශාද,ර වීර ිරෙල ාටපර
ව පිනල්ර150්රෙයතාදරිරනලද.ර්‍තවදාපරදු් රඒරෙනදොද් දුරඉුමර
ටාතාදය?ර ටවුයර එතර ෙබදව ාර ටා් ේ ?ර තයර තකවදනල්ර ෙැදවිනදර
තතදායි.ර ඒර තනපර ිරශාද,ර ඒර තනෙ ර නිෂතනදයතාලපර නික ර මිල්ර
ලබදර ෙයතාදරිරනලද.ර යන් රරඒර ෙනදොද් දුාර ඉුමරටාතාදය?රටවුයර
ෙබදව ාරටා් ේ ?ර 
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්වද්‍ර,ර කු දර හදර ්වයර නරි්දටොර ටක්ද් වටව ා් ර ෙැද ර

ත තාදර ිරශාද.ර නාදෙට්ර ීමිරනර හාහදර තයර ඒර තනර ෙන ි්පර

තාෙැතර ගිහිල්ලදර ඔවු් ර ත්දව ෝ ර පනනදර ැ් ර ෙේනෙර

ෝ ෙේක ර ටාතාද.ර ෙට ,ර ඒර ්වද්‍ර,ර කු දර හදර ්වයර නරි්දටොර

ටක්ද් වටව ා් රතංාදලතාදරිරශාරෙනදොද් දුාරඉෂතපරිරීම්?ර

ෙට ,ර ඒර ඩීල්ර එට?ර ේදට්ය,ර ඒර ඩීල්ර එටපර වුෙණ්ඩ?ර එවනත් ර

ටා් ේ රෙබදව ාරේ ය,රැව රතැ්නිරතුමිනනි? 

බුරමිලරතුරටාතාදරිරශාද.රතයරබුරමිලරතහස්රපස්පරතන ලද.ර

බදුරබාරතුරටාතාදරිරශාද.රතයරහන්ෙයතදප්රතසීමිව,රතස්දවදාටර

බදුරබා්රනපාලදරිරෙබතාද.රෙට ,රබදුරබාරතුරටාතාදරිරනපුරඩීල්ර

එට?රඒටර‍රිනද් ්ටරටා් ේ රතනේය?රඒටර‍රිනද් ්ටරෙතදිරීම්ර

ෙබදව ා්ර ෙතදොයිය?ර නදස්ල්ර පනටාටාලපර ැහතර VAT එටර

තයි් රටාතාදරිරශාද,රඒටරඉෂතපරටෙෙත් රතනහන.ර 

ඒර ාදෙ ්ර ෙවදාතුව ර වද්ෂටනර ලතුළුර ෙස්තාදර තනතනතර
්ෙෂතත්‍රෙන් ර පනනතර රයදන්පර බදුර ැනහුාද.ර ඒාදර ඉා් ර ිරීම්ර
්නිරාාටාලදීර වුණුර ෙනදොද් දුර ෙතදොයිය?ර ්්ර යන්ටද,ර ැව ර
තැ්නිරතුමිනර නසුගිනර දිතාලර නනාිරර ්‍දවය් වාර ෙනද් ර
ප්‍රයකයතනපර ගිහි් ර ිරබුටද.ර ඒටර ෙබදෙහද්ර ෙහදඳයි.ර විව ේවර
න්ෂොර ඉ් තෙටදපර එතුමිනලදර ඒර ෙනද් ර ප්‍රයකයතනපර ගිහි් ර
ිරශෙශරේදට්ය?රමුද්‍රටර්ෙෂතත්‍රනප,රෙනද් න් ර්ෙෂතත්‍රනපරැහතර
VAT එටර තයි් ර ටාතාදර ිරශාද.ර යන් ර ඒර ඩීල්ර එටර ‍රිනද් ්ටර
ටෙදය?රඒරයුතුට්රඉෂතපරටෙදය?රඒටරඉෂතපරෙතදිරීම්රෙබදව ා්ර
ෙතදොයිය?ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි,ර්්රඔබතුමිනෙ ර
තාවදතනරෙනදමුරටාතාද,ර ෙනදෙහදස්් රාප්-ලස්තස්තරජීවිවන් ර
ිරනතර ප්‍රිරන් ිරර ප්‍රටදයතනප,ර ඒර ැනත් ර ටාදර ටෙදේ .ර ඒේර
ිරෙබතාද,ර IMF එට් රඑ්ටරැහපුරටනරිරාස්ාටාටරගිවිසු්ර -ර
Debt Sustainability Agreement එටර -රොතස්තරටාතාදරිරනලද.ර
ඒටර ොතස්තර ටෙදය?ර ිරබුණුර රණ්ඩුාප් ර ානජිනර ඉවද්ර ඉහළි් ර
IMF ගිවිසු්ර‍රිනද් ්ටරටාතාද.රල් වායෙන් ්රෙ රා්‍නරතාර
ිබාල්ාදදීර ප්‍රිරන් ිරර ‍රිනද් ්ටර ටාමි් ර ෙ ර ාපර විතදයර මුඛ්‍නර
ටාදරෙැතරනතාද.ර 

තයර ්පර සුනිවයර බලය්ිරනර පිළිබඳාර ප්‍රයතතර ටා් තපර
ල්ිරතු්දර ඉ ර දු් ේ ර තනහන.ර එතු්දර ෙ ර නදකිෙ ් තුාපර
ලවිල්ලදර ෙබදව ර ාට්ෙප ව ා්ර ිරශාද.ර වින්ෂොර ඉ් තෙටදපර
ිරශෙශරපුතක්‍තීමනරබලය්ිරනරප්‍රාකවතනරටාතාදරිරනලදයි.රතයර
රණ්ඩුර බලනපර ලවිල්ලදර ේදට්යර ටා් ේ ?ර වදනර බලදැදා,ර
ඉ් වතරබලදැදාර්දරෆිනදාරය්ිර්් රටාතාද. 

තෙේර ල්ෂත්් ර නිපුටර රාච්චිර ්නිරතු්දර ප්‍රටදයර ටෙද,ර
වින්ෂනපර ෙශයතදා්ර යනෙතතාදර ිරනලද.ර ඔශ,ර තනපර ෙලදකුර
ෙශයතදා්ර යනෙතතාද.ර ේදටය,ර ්‍තදකරනිරතු්ද,ර තැ්නිරතුමිනර
ප්‍රමුඛ්‍ර රණ්ඩුාර ල්ෂර 220පර ටාපුර ෙබදව ාර ැනතර ෙශයතදා්ර
ිරෙබතාද,රාාට්පපුරඑටරැනතරෙශයතදා්රිරෙබතාද,රත් යාපුරඑටර
ැනතර ෙශයතදා්ර ිරෙබතාද.ර ඒර නිස්දර ටව ටදටාලදර ඔබර
ෙනදොද් දුර වුණුර  ෙනදෙහදස්් ර ාප්-ලස්තස්තර ජීවිවන් ර ිරනතර
ප්‍රිරන් ිරර්දලදාරයන් ා් ර‍රිනද් ්ටරටා් ත.රෙබදව ාරැනතරටාදර
ටාතාදර ත ර ටන නවර ඉදිරිපිපපර ගිනද්ර ෙබදව ර ටා් ේ ර ටවුයර
ිරනතර එටර ැනතර ඔබප් ර ෙහදඳර ාපහදර ැනීම්්ර ලබදර ැ් තර
පුළුා් . 

ස්තතුිරයි. 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර සුනිල්ර ාපැලර නිෙන ්‍යර ල්ිරතු්ද,ර ඔබතු්දපර විතදජිර

11ටරටදලන්රලනෙබතාද. 

[ත.ාද.ර9.08  
 

ගුණ නීිනඥ සුනිල් ව ගල ෙහසතා (ෙහසජන ආරකෂක ්හස 

පාර්ලි්ම්්ුර ක ුතුර නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல - வபாதுமக்கள் 

பாதுகாப்பு மற்றும் பாராளுமன்ற அலுவல்கள் பிரதி 

அகமச்சர்)  

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law - Deputy 
Minister of Public Security and Parliamentary Affairs)  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ෙ ර විාදයනපර
ස් බ් වර ොලදර වින්ෂර තදනටතු්දර ිරනපුර ටදාටදාර
්දවෘටදෝ ර පිපර ටදාටදා්ර වුට් ,ර ්්ර එතු්දපර ප් වාන්ර
ෙය් තරඕතෑ.රතෙේරස්්ද්‍රගිවිසු්රැනතරව්යිරවින්ෂරතදනටතු්දර
ටාදරටෙෙත.රතෙේරස්්ද්‍රගිවිසු්රේදට්ය,ර්‍තවදාෙ රmandate 
එට.ර තපිර ඒර mandate එටපර තුවාර ටපයුතුර ටා් ේ ර තනහනයිර
ිරනතරවිෙශචතනරව්යිරවින්ෂරතදනටතු්දරටෙෙත.ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි,රතපිරාකෂරෙයට්ර
නතෙටදපරමීපරෙනාරටායදා් රෙ රාෙට්රනනාිරරරණ්ඩුරෙතදටෙර
ව් ් ාන්රලිරරටෙද.රස්ද්දතයෙන් රඕතෑ්රා්‍න්රන් රවුටදපර
නස්තෙස්තර ඒර ා්‍ොර ්‍තප්‍රින් ානර තුර ාතාද.ර හනබනයිර තෙේර
්‍තදකරනිරතු්දර රුාටනරටෙද,ර ාකෂර ෙයට්රනතෙටදපරmandate 
එටපරතපිරේදතාදයරටාලදරිරෙබ් ේ රිරනතරටදාටදාරහරිනප්ර
ස්දටච්ඡදරටෙරයුතුයිරිරනලද.ර ඒර තුවාරව්යිර තපිරmandate එටපර
ර්් ත්‍රටනරටාෙැතරන් ේ .ර 

තපිරදීපුරෙනදොද් දුරඉෂතපරටෙෙතරතනහනයිරිරනලදරව්යිරවින්ෂර
තදනටතු්දරිරන් ේ .රවිෙයතෂෙන් ්රතෙේරරැිරනදරෙනදොද් දුාර
තපිර ඉෂතපරටෙෙතර තනහනරිරනලදර ව්යිර එතු්දරිරන් ේ .ර ්්ර එටර
ටදාටන්ර ිරන් ත ,ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර
ස්ාදනිරතුමිනනි.ර එතු්දර ිරනතර ප්‍රිරන් ිරනපර ත ර තපිපර ාස්තස්දර
ෙය් තර බනහන.ර හ බ් ෙවදප,ර වීාවිලර ක නඹලදර ැහ්ර නපර ෙටදපර
ටිස්්්ර ලඳෙැතර ටකුලර ාතර ාතදර ඉඳෙැතර පනදකරවදරි් ර
ෙන ිෙ ර ඉ් තෙටදපර ේදට්යර ිරශෙශ?ර  ෙනදඩ් ්ර තයි් ර
ෝ ත,ර තයි් ර ෝ ත.ර ්පර හුෙංර ාදි් ත ර ිරනලදර ිරශාද.ර
ේදට්යරවාරිරශෙශ?ර පස්රත රක ිරයුරි කර-රරමි කරත රට ටව  .රර
ඒරවිකරනපරව්යිරරැිරනදරෙයතාදරිරශෙශ.ර රහනබනයි,රැව රනිෙන ්‍යර
ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ඒර ප්‍රිරන් ිරනපර තපිර ත ර ාස්තස්දර
ෙය් ේ ර තනහන.ර තේ ර වින්ෂර තදනටතු්නි,ර ස්ාදෝ ර න් තර
එනද.ර වාර ටදාටදර  කට්ර ිරන් තර ිරෙබතාද.ර ඒාද් ර තහෙැතර
න් ත. 

 

ගුණ ්ජිත් ්ේෙදා් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சஜித் பிமரமதாஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
තනහන.රතනහන.රන් ේ රතනහන. 

 

ගුණ නීිනඥ සුනිල් ව ගල ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 
ැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි,රමුිකබුකරාහු්ද් ර

්නිරතු්දර point of Order එට්ර තාෙැතර ිරශාද,ර එතු්දර
ෙබදව ා්ර ිරශාදර ිරනලදර ැව ර තග්‍රද්දවයතුමිනර ිරශාදනර ිරනලද.ර
එතු්දර නට්පර ෙබදව ා්ර ිරශෙශ.ර එතු්දර ිරනතාද,ර තපිර
ෙරතෂතධදකරටාටනපරගිහිල්ලදලු,රෙ රස්ංෙය වතනරලතුෙෙතර ා්‍ොර
ෙස්තාටෙන ,ර ෙේයනදලතඥන් ර ස් බ් වෙන් ර ිරෙබතර
ෙන ්‍තදාරතයි් රටාරැ් ෙර් .රඒරිරන් ේ ,රෙ රනතෙව් රඒරෙේර
බනහනාර ටාර ැ් ේ ර තපිර ෙරතෂතධදකරටාටනපර ගිහිල්ලදලු.ර ඒටර
ේදතර නට්පර ෙබදව ා්ය,ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර
ස්ාදනිරතුමිනනි?ර එතු්දපර ෙශයතදා්ර යනනිලදර point of Order 
එට්ර තාෙැතර තනඟිට්පද.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර
ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ඉස්තස්දෙ ර ඔළුෙශර ේදතාදයර ිරනදෙැතර  ්්ර
සුයතද.ර ්්ර සුයතද ර ිරන් තදර ාදරෙ ,ර ව්් පර ෙශයතදා්ර
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නදකිෙ ් තුා 

එතෙටදපරව්් රටාපුරෙබදව ාරේදට්යරිරනලදරව්් රය් තාද.ර
ඒරනිස්ද,රෙ රිරනතරෙේාල්රස් බ් වාරටව ණුරටදාටදරප්‍ර්දටන්රර
ිරන් තර්්රරලනහනස්තිරරොලදරරාද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර යන් ර ේවනතර
්දාර ෙනදාන්ර ිරෙබතාද,ර 2029ර තංටර ]ර යාතර දූෂටර විො ධීර
නතවරපරතයිිරටදාෙන රෝ ත.රතපිරව්යිරතයිිරටදාෙන ,රඒරනතවර
නපේ රතුරනනාව ෙශරතපියිරිරන් තරප් ස්දහරටාතාද.ර්්රිරනදර
ෙය් ත ,ර ෙ ටර වුෙණ්ඩර ෙටදෙහද්යර ිරනලද.ර ෙ ටර වුෙණ්ඩර
ෙටදෙහද්යරය් තාදය?රෙ රනතවරරා ාරවුෙණ්ඩර2004රතවුව ේෙේර
ඉඳලද,ර ර 2004ර තවුව ේෙේර තපිර එ්ස්් ර ්‍දරු් ෙ ර දූෂටර විො ධීර
ප්‍රඥේිරනපරත් ස්් රිරීම්පරලිරරාතරබනඳී්පරතුවා.රඒරිරන් ේ ර
ෙ ර ස්ංෙය වතොර මුල,ර ෙ ර ස්ංෙය වතොර තායයවදාර එ්ස්් ර
්‍දරු් ෙ ර දූෂටර විො ධීර ප්‍රඥේිරනර ය්ාදර දිොතර තායයවදා්.ර
2004රතවුව ේෙේරඉඳ් රව්යිරලංටදාරෙ ටපරබනි ලදරිරෙබ් ේ .ර 

ඔබතුමිනපර ්්ර ෙ ර ටදාටන් ර ්ව්ර ටා් ත ,ර ැව ර

නිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි.ර2004දීරඑ්ස්් ර්‍දරු් ෙ ර
දූෂටර විො ධීර ප්‍රඥේිරනපර ත් ස්් රටාමි් ර ෙ රටදකනනරරා ාර

ටාපුර ා්‍නර ිරන් ේ ,ර 2004ර තෙරේල්ර 02ානනිර යදර ිරබුණුර
්නිරාාටෙන් ර න් ර වුණුර ා්‍න.ර ඒර ිරන් ේ ,ර ච් ිටදර

බණ්ඩ දාතදනටර ා්‍න.ර ඒර ා්‍ොර ෙයාතර බලා් ්ර ටණ්ඩ දන්ර
වුෙණ්ඩරරස්තර9]්රදිතදරැ් ර්‍තවදරවිමු්ිරරෙනාමුට.රඒ,රතපිරනිලර

ායෙන් ර ා්‍නටර නදකයතාටව ා් ර ූර නෙමුර තාස්තාදා.ර ාකව්දතර

්‍තදකරනිරතු්දර ටෘෂිතටක්,ර නශුර ස් න් ,ර ඉ  ර ස්හර ාදරි්දකැර
ත්දවයරධුානර යාපුරා්‍න.රඒරනිස්දර තපිපර -ර ෙ රා්‍නපර -ර ත් හනරිනර

ෙතදහනිරර ාැකී්්,ර බනඳී්්ර ිරෙබතාද,ර ෙ ර දූෂටර විො ධීර
නතවපරතායයරපනරි්රස්හදනරලබදරෙය් ත.රඒටරව්යිරඉිරහදස්න,ර

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි.ර ඒර තුවාර නතේ ර
26ාතර ාැ් ිරනර නපේ ර තපිර ෙ ර රනවතනර ස්තාදධීතර ටෙද.ර

ස්තාදධීතරටදකනර්ණ්ඩ ලන්රඉ් තාද.රතාමුයල්රස්්ස්තවනරස්තාදධීතර

ටෙද,ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි.ර ේ් තර ෙ ර
ස්තාදධීතර ිරීම්ර නපේ ර ව්යිර තයර ෙ ර ප්‍රිරලලර ෙතෙදර ෙැතර

න් ේ .ර ඒර නිස්දර තෙේර ටදලොර ව්යිර තුර යන ෙ .ර ප්‍රින් වර
විෙේා් තර ්් ීාානදර ිරනතාදර ්්ර යන්ටද,ර තුර යදලදර

ාායටදාෙන ර ටාපුර එ්ෙටෙත්ර ිරන් තර ිරනලද.ර තපිර ඒර ැනතර
ිරන් ත .ර තෙේර රණ්ඩුාර රාදපර නස්තෙස්තර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර

ෙච යතදරවි්කයතරෙටදමිෂ් රස්ාදෙශරතුාලරවිවා්රිරෙබතරත ර

ාැන්ර තෙේර ැව ර බි්ල්ර ා් තදනටර ත්දවයාානදර ිරශාද.ර ඒර
ත ාලපර ත්වාාර ්්ර ස්ංඛ්‍යදෙල්ඛ්‍තන්ර ිරන් ත .ර 2024ර

ඔ්ෙව බකරක පර2026රඔ්ෙව බකරය්ාදරටදලනරතුෙරතල්ලස්තරෙහ ර
දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර ්ඟි් ර නාාතර ලයර

තුාලපර තයදොර හිපපුර ටනබිතට්ර ත්දවයාව ් ර 16ෙයෙත්ර
ාායටව ා් ර ොලදර ිරෙබතාද.ර හිපපුර ාද්‍යර ත්දවයාව ් ර

තු් ෙයෙත්ර ාායටව ා් ර ොලදර ඉ් තාද.ර හිපපුර ්හර ල්ිරර

ෙටෙත්රාායටව රොලදරඉ් තාද.රත්දවයාව රාදෙ ්රත්දවයර
බිරි් යෑාව ් ර තල්ලස්තර තාෙැතර ිරෙබතාද.ර ත්දවයර බිරි් යෑාව ර

හවාෙයෙත්රත් ත ං ාපරතාෙැතරිරෙබතාද.රත්දවයාව ් ෙ ර
යව ො ර හ් ෙයෙත්ර ත් ත ං ාපර තාෙැතර ඉ් තාද.ර ඊෙ ප,ර

ප්‍රදෙේශීනර ස්ාදර ස්ාදනිරාව ර ස්හර තැාර ස්ාදාලර ස්ාදනිරාව ර
හනෙයෙත්ර ත් ත ං ාපර තාෙැතර ඉ් තාද.ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ත්දවයාානද් ර ෙහදාට ර ටාලද,ර

බිරිඳ් ර ෙහදාට ර ටාලද,ර ඒාදපර යව ොද් ර හවුල්ර ොලද.ර ෙ ර
ෙල්ඛ්‍තොර ිරෙබතාද,ර රිනනදුාදප් ර බලනෑ ර ටාලදර රිනනදුාද් ර

තල්ලස්තර තාෙැතරිරෙබතරබා.රඒරාදෙ රව් ් ාන්රිරෙබ් ේ .ර
හනබනයි,ර යන් ර ේවනතර ිරනතාද,ර තපිර ව්යිලු,ර ෙ ාදොර

තයිිරටදාෙන ,ර තපිර ව්යිලු,ර තුර යන ෙ රිරනලද.ර ැව රනිෙන ්‍යර
ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ෙ ර නත් ර ස් ්වර ටෙර හන කර ්්ර

ිරන් ත .ර ඒර ැනතර තග්‍රද්දවයතුමින් ර න ර ටව ණුර ප්‍ර්දටන්ර
ිරශාද.ර 

එයදර දූෂටර විො ධීර නතවර ස් ්වර ටාලදර නපර ැනහුාද.ර ලයි,ර
එෙහ්ර නපර ැනහුෙශ?ර ඒර නපර ැහපුරටදාටනර්්රිරන් ත .ර ර ඒර
ේදට්ය?රදූෂටරවිො ධීරනතවර2029දීරලහිරලහිොරස් ්වරටාර
ැ් වද,ර වි්‍නයදස්ර ාද්‍න්ෂපර ඕතෑර විකරනපර ෙටදමිස්්්ර න් රටාර
ැ් ත.රෙටදමිස්්රන් රටාෙැතරේදට්යරටෙෙත?රෙටදමිස්්රන් ර
ටාර ැනීමෙ ර ඒර හදික න,ර ස්ේාදවීනර හදික න්ර ිරනලදර ්්ර ත ර
වියතාදස්රටා් ේ රතනහන.රේදටය,රවි්‍නයදස්ෙ රඒරහදික නරලතුෙෙතර
ිරබුෙණ්ඩ,ර ිරබුණුර ෙටදමිස්්ර ොුවාපර ඔහුපර තායයර තාර
ෙටදමිස්්්ර න් ර ටාර ැනීම්.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර
ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ෙ ර ටදාටනර ිරන් තර ටතැදුමයි.ර ෙටදමිස්ෙ ර
ිපිරෙැදුවරැටතදා්රතතුව යහ් රෝ ේ රෙ රවිකරනපරහදික ොර
න් ර ටෙර ෙටදමිස්්ර නපේ යි.ර ඒර ස්්හාර ිපිර ෙැදුවර තිරයනර
රුාටද් ්ටර ැුවෙයුව,ර තිරයනර ස්ංෙශදීර ැුවෙයුව,ර ෙේයනදලතර
බලාතු් රැනතරිරනනොතරිපිරෙැදුව.රඑනරපුතස්තාදනතනරටා් තර
ෙටදමිස්්පර ත්වාර ොෙහස්්ර ැ් තර ක ේවර ොලදර ිරෙබතාද.ර
යන් ර දූෂටර විො ධීර නතවපර පේනන් තර ින් තර ප් ස්දහර ටාතර
ස්්හව ් ර ල් වප්ර ප් ස්දහර ටාලදර ිරෙබ් ේ ර ෙටදමිස්්ර
ව්් ෙ ර තේ ර වබදර ැනීම්ර මිස්්ර ෙටදමිස්්ර ස්තාදධීතරටා් තර
ෙතදොයි.ර ඔ් ත,ර ඔනෙැදල්ල් ර එයදර න් ර ටෙර ෙටදමිස්්.ර ැව ර
නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර 2029දීර දූෂටර විො ධීර
නතවර ස් ්වර ටාෙැතර ිරබුටදප,ර ඒටපර හන් තර ය් ර ිරබුෙණ්ඩර
තනහන.ර ඒටර ේ ව ටදය?ර ා් ්් ර රණ්ඩුෝ ර ව්යිර නික ර
guidelines දීලද,ර නික ර විකරනපර ටදකනර ්ණ්ඩ ලනර බඳාදෙැත,ර
ෙටදමිස්්පර තායයර බලවලර දු් ේ .ර ඒර ඔ්ෙට ්ර නන් විර් ර
ිරන් ත.ර ා් ්් රරණ්ඩුාරරනවතාලපර ස්තාදධීත් ානර දී්ර තුෙර
ව්යිරේ්රෙටදමිස්්ර‍රිනද් ්ටරෝ තරනප් රැ් ේ .ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ල්ිරතු්නි,ර ඔබතු්දපර වාර විතදජිර ෙයටටර

ටදලන්රන්ටයිරිරෙබ් ේ . 

 

ගුණ නීිනඥ සුනිල් ව ගල ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 

ෙහදඳ්යි,රැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි.ර 

යන් රේදටයරෝ ේ ?රමීපරේදෙහදවටපරටි් රටාදරටෙර

ො හිවර තෙේ ටාකවතර ්් ීතු්දපර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර

ෙච යතදරවි්කයතරෙටදමිෂ් රස්ාදෝ රඑ් තරිරශාද.රඑතු්දරඒටර

් රහනරිනද.රස්ෙව්රටෑාදරිරශාද.රඒරේදතරස්වදය? 

 
ගුණ ේීවර්යක 
(மாண்புமிகு உறுப்பினர் ஒருவர்) 

(An Hon. Member) 

තනද. 

 
ගුණ නීිනඥ සුනිල් ව ගල ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுனில் வட்டகல) 

(The Hon. Sunil Watagala, Attorney-at-Law) 

තනදරටෑාදරිරශාද.රහනබනයි,රතල්ලස්රහදරදූෂටනපරඑොහිාරතයර

එතු්දර ටාදාකු් ර ටාලදර ගිනද.ර ෙ ර ේදතර විහිළුා්ය,ර ැව ර

නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි?ර ිරන් ේ ර එට්,ර

ෙටව ාදාරවාරඑට්.රඒාදරස් බ් වෙන් රතනපරඕතෑරවා ර-රලිරර

නය්පර-රිරන් තරපුළුා් .ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර ෙ රටදාටන් ර

ිරනදර්ෙ රටාදාරතාස්් රටා් ත .රලංටදෙශරතනාදවරීමිරනප් ර

හයින්ර ලවිල්ලදර ිරෙබ් ේ ර යන් ර ව්යි.ර තපිර ය් තාද,ර තනාදවර

ීමිරනපරතුවා,රඕතෑ්රාාය්රටා් තරතයහස්්රිරෙබ් තරඕතෑ,ර

ාායරටාලදරිරෙබ් තරඕතෑරිරනතරඑට. තපිරඑනපරිරනතාද,රactus 

537 538 

ීැව රීමිරඥරසුනිල්රාපැලර්හවද  
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reus ස්හර mens rea ිරනලද.ර ඒර ෙයටර ඒටර ාදශිර වීේ් ර ව්යිර
තනාදවන්රස්ංස්තාදනතනරා් ේ .රහනබනයි,රතනාදවනරස්ංස්තාදනතනර

ොලදරිරබුටද.රනහුගිනරරණ්ඩුාලරවි්කයතරරනවතාි් රඑනරනපර

ැනහුාද.ර තනාදවනර ස්ංස්තාදනතනර ොලදර ිරබුටද.රීමිරනර‍රිනද් ්ටර

ටාතරරනවතරන්ෂනදරුරවී්රනිස්දරඒාදරනපරගිනද.රැව රනිෙන ්‍යර

ටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි,රයන් රව්යිරතකරටාටනරෙටළි් රාන ර

ටා් ේ .ර යන් ර ව්යිර ීමිරනිරර ෙයනදකවෙ ් තුාර ෙටළි් ර ාන ර

ටා් ේ .ර යන් ර ව්යිර තනාදවර නීම්ෂටර ෙයනදකවෙ ් තුාර

ෙටළි් රාන රටා් ේ .රයන් රව්යිරතල්ලස්තරෙහ රදූෂටරෙච යතදර

වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර ෙටළි් ර ාන ර ටා් ේ .ර

ීමිරනරර‍රිනද් ්ටරටාතරරනවතරෙටළි් ර ාන රිරීම්ර තුෙර 2024ර

ඔ්ෙව බකර්දස්ොරඉඳලදරෙ ර ය්ාදර 226ෙයෙත්රත් ත ං ාපර

තාෙැතර ිරෙබතාද.ර ඒර තනෙැ් ර 55ෙයෙත්ර ෙේයනදලතඥෙන  ර

්්රතාරටි් රිරනපුරාදකවදරතුවාර55ෙයෙත්රෙේයනදලතඥෙන . 

තපිර ත් ත ං ාපර ැ් ේ ර හදල්්නස්තෙස් ර ෙතදොයි.ර
ඔබතු්් ලදර ාදෙ ර ේ ව ර ව්යිර තපිර ත් ත ං ාපර තාෙැතර
ිරෙබ් ේ .රටි් රරණ්ඩුාරහදල්්නස්තෙස් රත් ත ං ාපරැනිමි් ර
හි කනද.ර යන් ර ව්යිර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර
ෙටදමිෂ් රස්ාදාර‍රිනද් ්ටරා් ේ .රඒරනිස්දරතපිරඔවු් පරන කවලර
නහසුට ර ලතුළුර තායයර නහසුට ර ලබදර දීලද,ර ේ්ර නීම්ෂටර
ටපයුතුර තවාර ෙතදටාර ඉදිරිනප්ර ටාෙැතර නතාදනර ිරනතර
ප්‍රිරඥදාර ලබදර ෙයතාද.ර ඒටර ව්යිර ්‍තවදර ගිවිසු්.ර ඒටපර ව්යිර
mandate එටරලනබුෙණ්ඩ.රතපිරෙ රාෙට්ර්‍තවදාරලබදරදු් රmandate 
එටරතුවාරටපයුතුරටාතරරණ්ඩුා්නරිරනතරඑටරෙ රොලදෙශර
්ව්රටාතාද,රැව රනිෙන ්‍යරටදාටරස්ාදරස්ාදනිරතුමිනනි.ර 

ස්තතුිරයි. 

 
ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 
(மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Chairperson of Committees) 
ැව ර වී.එස්ත.ර ාදව‍රිෂතට් ර ්් ීතු්ද.ර ඔබතු්දපර විතදජිර 4ටර

ටදලන්රලනෙබතාද.ර 

Order, please! ඊපරෙනා,රටවුව ් රෙහ රැව ර්් ීාාෙනකුර

ූලලදස්තනර ස්ඳහදර ැව ර චදතටර ්දදුෙැද ර ්් ීතු්දෙ ර ත්ර

ෙන ්‍තදරටා් ත.ර 

 

ගුණ රාෙලිංගම් ච්ද්‍ර් ප්කර් ෙහසතා (ධීවර, ජලජ ්හස ්ාගර 

්ම්පත් අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு ராமலிங்கம் சந்திரமசகர் - கடற்வறாழில், நீாியல் 

மற்றும் கடல் வளங்கள் அகமச்சர்)  

(The Hon. Ramalingam Chandrasekar - Minister of 
Fisheries, Aquatic and Ocean Resources)  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටදාටර ස්ාදර ස්ාදනිරතුමිනනි,ර  ැව ර චදතටර
්දදුෙැද ර්් ීතු්දරයන් රූලලදස්තනරැවරයුතුන රයිර්දරෙන ්‍තදර
ටාතාද.ර 
 

ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා ්ම්ෙත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு  ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 
 
 
අනුරුණව ගුණ නි්යෝජය කාරක ්භා ්භාපිනුරමිය 

මූලා්න්ය් ඉවත් වු්ය්, ගුණ චානක ොන්්ගාඩ ෙහසතා 
මූලා්නාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, மாண்புமிகு குழுக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்று அகலமவ, மாண்புமிகு சானக மாதுவகாட 

அவர்கள் தகலகம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. DEPUTY CHAIRPERSON OF 
COMMITTEES left the Chair, and THE HON. CHANAKA 
MADUGODA took the Chair.  

[பி.ப. 3.20] 
 

ගුණ (ආචාර්ය) ී.එ ප්. රාධාක්‍රිෂපණ් ෙහසතා  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) வீ.எஸ். இராதாகிருஷ்ணன்)  

(The Hon. (Dr.) V.S. Radhakrishnan) 
வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள, இந்த 

உலகத்தில் ஊழல் அல்லது இலஞ்சம் என்பது புற்றுமநாகயப் 

மபான்றது. காசு வகாடுப்பதும் காசு வாங்குவதும் மட்டும் 

ஊழல் அல்ல. எத்தகனமயா விதமான ஊழல்கள் 

நடக்கின்றன; துஷ்பிரமயாகங்கள் நடக்கின்றன. ஆகமவ, 

அவற்றுக்கு எல்லாம் முற்றுப்புள்ளி கவக்க ஒரு 

பிமரரகணகய நாங்கள் முன்கவக்க மவண்டும். இந்த 

அரசாங்கம் - அரசியல்வாதிகளாக இருந்தாலும், அதிகாாி 

களாக இருந்தாலும் - இப்வபாழுது தனது மவகலகயச் 

சாியாகச் வசய்துவகாண்டு வருகின்றகத எங்களால் 

பார்க்கக்கூடியதாக இருக்கின்றது. இருந்தாலும்கூட, ஒரு 

சமுதாயத்தின் எதிர்பார்ப்புககள மழுங்கடிப்பதும், அகத 

இல்லாமல் வசய்வதும், ஒரு வககயான ஊழல் என்றுதான் 

வசல்லலாம். ஒரு சமுதாயத்துக்குக் கிகடக்க மவண்டியகவ 

கிகடக்காமல் மபாவதும் ஊழல்தான். இன்று பாடசாகலக்குப் 

மபானால் அங்மகயும் இலஞ்சம் வழங்க மவண்டி 

இருக்கின்றது. வபாலிஸ் நிகலயத்துக்குப் மபானால் 

அங்மகயும் இலஞ்சம் வகாடுக்க மவண்டி இருக்கின்றது.  அரச 

அதிகாாிகளிடம் மபானால் அங்மகயும் இலஞ்சம் வகாடுக்க  

மவண்டி இருக்கின்றது.   

உங்களுக்கு நன்றாகத் வதாியும், அண்கமயில் மநார்வூட், 

மஸ்வகலியா பகுதிகளில் 'அஸ்வவசும' வகாடுப்பனவுகளில் பல 

ஊழல்கள் நடந்திருக்கின்றன; பலர் இலஞ்சம் வாங்கி 

இருக்கின்றார்கள். இந்த மாதிாியான விஷயங்ககள நிறுத்து 

வதற்கு நடவடிக்கக எடுக்க மவண்டியது அரசாங்கத்தினுகடய 

வபாறுப்பாகும். இன்று அரசாங்கம் அதகனச் வசய்து 

வருகின்றது; இல்கலவயன்று வசால்லி மறுப்பதற்கு நாங்கள் 

தயாாில்கல. அமதமநரத்தில், ஒரு முதலாளி வதாழிலாளி 

ஒருவரது சம்பளத்கத முகறயாகக் வகாடுத்தால் அவர் 

இலஞ்சம் வாங்க மவண்டிய அவசியமில்கல.   

ஒரு மனுஷனுக்குப் பணம் என்பது மதகவ; இல்கல 

வயன்று வசால்லவில்கல. ஆனால், அதற்காக அதிகமான 

பணத்கதச் சம்பாதித்து இன்கறக்கு என்ன பிரமயாசனம்? 

அதகன அனுபவிக்க முடியுமா? இன்கறக்கு அனுபவிக்க 

முடியவில்கல. ஆகமவ, அந்த மாதிாியான விஷயங்ககள 

ஒழிக்க மவண்டுவமன்பது எங்களுகடய கருத்தாக 

இருக்கின்றது. துஷ்பிரமயாகம் என்பது ஓர் அதிகாாி தனக்கு 

இருக்கின்ற power - அதிகாரத்கத - கவத்துக்வகாண்டு 

சாதாரணமானவர்ககள மிதித்துக்வகாள்வது அல்லது 

அவர்களுக்கு அழுத்தத்கதக் வகாடுப்பதுவும் ஒரு வககயான 

இலஞ்சம்தான்.  ஆகமவ, இதகனத் திருத்திக்வகாள்வதற்கான 

நடவடிக்கக எடுக்கப்பட மவண்டுவமனக் மகட்டுக் 

வகாள்கின்மறன். 

இற்கறக்கு 100-200 வருடங்களுக்கு முன்பு வபருந் 

மதாட்டங்களுக்கு வந்த மக்கள் அங்கு மரக்கறித் மதாட்டம் 

வசய்ய அந்தக் காலத்திலிருந்த management அனுமதி 

வகாடுத்து இருக்கிறது. அந்தக் காணியில் வீடு கட்டுவதற்கு 

அனுமதி மறுக்கப்படுகின்றது.  அதன் காரணமாகத்தான்  

மதாட்டங்களில் பிரச்சிகன ஏற்படுகின்றது.   

இந்தப் பிரச்சிகனகயத் தீர்க்க மவண்டுமானால், அவரவர் 

அனுபவித்து வந்த மதாட்டங்களில் - தமது வசாந்தத் மதாட்டம் 

என்று வசால்ல முடியாது - வீடு கட்டுவதற்கு அனுமதிகயக் 

வகாடுக்க மவண்டும். இன்று அவர்களுக்கு மின்சார - 
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electricity - இகணப்கபமயா, நீர் இகணப்கபமயா வபற்றுக் 

வகாள்ள முடியாது. ஆகமவ, மதாட்ட மக்களுகடய பிரச்சிகன 

ககளத் தீர்ப்பதற்கான நடவடிக்கக எடுக்கப்பட மவண்டும். 

ஹட்டன் பிரகடனத்கத நாட்டிமல அமுல்படுத்த மவண்டு 

வமன்று நாங்கள் மாண்புமிகு ஜனாதிபதி அவர்களிடம் 

அன்பாகக் மகட்டுக் வகாள்கிமறாம். ஏவனன்றால், ஹட்டன் 

பிரகடனத்தில் வசான்ன விடயங்கள் அத்தகனயும் இந்த 

நாட்டிமல நடந்துவிட்டால், வபருந்மதாட்ட மக்களுக்கும் சாி, 

இந்த நாட்டு மக்களுக்கும் சாி பிரச்சிகன இருக்கமவ முடியாது. 

ஆகமவ, அகதச் வசய்ய மவண்டுவமன்று மகட்டு, என்னுகடய 

மபச்கச நிகறவுவசய்கின்மறன். நன்றி.  

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව රමුීමකර මුලදමකරනිෙන ්‍යර ත්දවයතු්ද.ර ඔබතු්දපර විතදජිර

11ටරටදලන්රිරෙබතාද. 
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ගුණ මුනීර් මුලාෆර් ෙහසතා (ආගමික ්හස ්ං ප්කෘිනක 

ක ුතුර නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு முனீர் முலாபர் - சமய மற்றும் கலாசார 

அலுவல்கள் பிரதி அகமச்சர்)  

(The Hon. Muneer Mulaffer - Deputy Minister of Religious 
and Cultural Affairs)  
நன்றி, வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள! 

இன்கறய தினம் ஊழலுக்கு எதிரான இந்தப் பிமரரகணமீதான 

விவாத்திமல கலந்துவகாள்ள சந்தர்ப்பம் கிகடத்தகதயிட்டு 

சந்மதாசமகடகின்மறன். மக்களின் நலனுக்காக நாட்டின் 

வளங்ககள மநர்கமயாகப் பயன்படுத்தும் நம்பிக்ககயுடன் 

மக்கள் வாழ வழிவகக வசய்யும் ஊழலற்ற ஒரு நாடு எம் 

அகனவருக்கும் அத்தியாவசியமானதாகும். இந்த உயாிய 

அகவயிமல எதிர்க்கட்சித் தகலவர் உட்பட பலர் எமது 

அரசாங்கம் சம்பந்தமான பல்மவறுபட்ட மகள்விககள 

எழுப்பினார்கள். குறிப்பாக, மதர்தல் விஞ்ஞாபனத்தில் 

வழங்கப்பட்ட வாக்குறுதிககள எமது அரசாங்கம் நிகறமவற்ற 

வில்கல என்ற மதாரகணயில் பலர் பல்மவறு விடயங்ககளக் 

குறிப்பிட்டார்கள். ஆனால், 2015இல் ஊழலற்ற ஒரு நாட்கட 

அல்லது மதசத்கதக் கட்டிவயழுப்புவதற்காக வாக்குககளப் 

வபற்று ஆட்சிக்கு வந்த அந்த அரசாங்கத்தின்மீதும் பல்மவறு 

பட்ட ஊழல் குற்றச்சாட்டுகள் காணப்பட்டன.   

எமது அரசாங்கம் பதவிமயற்று 2 வருடங்கள் பூர்த்தியா 

கின்றமபாது, நாட்டிமலயிருக்கின்ற எதிர்க்கட்சி உறுப்பினர்கள் 

மாத்திரமல்ல, சர்வமதச ாீதியாக இயங்கக்கூடிய 

நிறுவனத்தினர்கூட, இந்த அரசாங்கம் ஊழகல ஒழிப்பதற் 

காகப் பல்மவறுபட்ட முயற்சிககள மமற்வகாண்டு வருகின்றது 

என்பகத உணர்ந்திருக்கிறார்கள். CPI ஊடாக நாங்கள் 

அதகனப் பார்க்கின்மறாம். அந்த அடிப்பகடயில், 

Transparency Internationalஉகடய அறிக்ககயில்  எமது நாடு 

ஊழல் தரப்படுத்தல்  வாிகசயிமல 2024ஆம் ஆண்டு 121வது 

இடத்கதப்வபற்று மிக அதலபாதாளத்திற்குத் தள்ளப் 

பட்டிருந்தது. இருந்தமபாதிலும், இந்தக் குறுகிய 2 வருட 

காலத்திற்குள் எமது நாட்கட எம்மால் 14 இடங்கள் 

முன்மனற்றி 107வது இடத்திற்குக் வகாண்டுவரக்கூடியதாக 

இருந்தது. எமது இந்த மவகலத்திட்டங்ககள இத்தககய சட்ட 

திட்டங்களின் ஊடாக நாம் வசயற்படுத்தி, எதிர்காலத்தில் 

உலகில் ஊழலற்ற ஒரு மதசமாக எமது மதசத்கதக் 

கண்டிப்பாக நாங்கள் வகாண்டுவருமவாம் என்பகத 

இச்சந்தர்ப்பத்திமல குறிப்பிட விரும்புகின்மறன். 

அமதமபான்று, ஊழல் சார்ந்த விடயங்களுக்கு 

வழங்கப்படுகின்ற புள்ளிகள் அடிப்பகடயில் 2024இமல எமது 

நாடு  32 புள்ளிககளப் வபற்றிருந்தது. ஆனால், 2025 ஆகின்ற 

மபாது 3 புள்ளிகள் அதிகமாகப் வபற்று 35ஐ அகடயக் 

கூடியதாக இருந்தது. ஆனால், இந்த அரசாங்கம் நாட்டு 

மக்களுக்கு அளித்த வாக்குறுதிககள நிகறமவற்றியதா? என்று 

மகட்கின்றார்கள். எப்மபாதுமம இந்த அரசாங்கம் வபாய் 

கூறுகின்ற அரசாங்கம் என்று வசால்லி, அந்தப் வபாய்கயயும் 

இந்த எதிர்க்கட்சியினர் வசால்லிக்வகாண்டு இருக்கிறார்கள். 

இந்த நாட்டில் ஊழல் ஒழிப்பு சம்பந்தமாகப் பல்மவறுபட்ட 

விடயங்ககள அரசாங்கத்தால்  மமற்வகாள்ளக்கூடியதாக 

இருந்தது. 

உண்கமயிமல ஊழலற்ற நாடு ஏன் எமக்குத் மதகவ 

என்பதற்குப் பல காரணங்கள் காணப்படுகின்றன. வபாது 

நிதிககளப் பாதுகாப்பதற்கான வழிவககயாக இத்தககய 

சட்டதிட்டங்கள் அகமகின்றன. எமக்குத் வதாியும், கடந்த 

காலங்களிமல இந்த நாட்டுக்குக் வகாண்டுவரப்பட்ட 

பல்மவறுபட்ட அபிவிருத்தித் திட்டங்கள் கிகடக்காமல் 

மபானது. குறிப்பாக, இந்த நாட்டுக்கு அத்தியாவசியமாகத் 

மதகவப்பட்ட முக்கியமான சில அபிவிருத்தித் திட்டங்ககளக் 

கூட எமது நாடு இழப்பதற்கு அடிப்பகடக் காரணியாக 

அகமந்தது ஊழல் என்பது  நாட்டிலுள்ள அகனவரும் மிகத் 

வதளிவாக அறிந்த விடயமாகும். கடந்த காலங்களில் ஓர் 

அபிவிருத்தித் திட்டத்திற்வகன 100 மில்லியன் ரூபாய் 

ஒதுக்கப்பட்டு இருக்குமாகவிருந்தால், அதில் மவகல நடப்பது 

வவறும் 30 மில்லியன் ரூபாய்க்குத்தான். மிகுதி 70 மில்லியன் 

ரூபாயும் பிகழயான விடயங்களுக்கு - ஊழலாக இருக்கலாம் 

அல்லது மவறு விடயங்களுக்காக இருக்கலாம் - 

பயன்படுத்தப்பட்டதாக சர்வமதச அறிக்கககளில் கருத்து 

வவளியிடப்பட்டு இருந்தகத நாம் அறிந்திருக்கின்மறாம். 

அதுமாத்திரமல்ல, உலகில் அபிவிருத்தி அகடந்த நாடுகள் 

அல்லது அபிவிருத்திகய மநாக்கி நகர்ந்துள்ள பல நாடுகளின் 

வரலாறுககள நாங்கள் எடுத்து மநாக்குகின்றமபாது, எமக்கு 

சிங்கப்பூர்தான் ஞாபகத்திற்கு வருகின்றது.  உதாரணமாக, 

இன்கறய ஆபிாிக்காவின் சிங்கப்பூராகக் குறிப்பிடக்கூடிய 

ருவண்டா மபான்ற நாடுககளக் குறிப்பிடலாம். அவர்கள் 

ஊழலற்ற ஒரு மதசமாக தங்களுகடய நாட்கடக் 

கட்டிவயழுப்பி அபிவிருத்திகய மநாக்கிக் வகாண்டுவசன்று 

இருக்கிறார்கள்.   

இன்று எதிர்க்கட்சித் தகலவர் அவர்கள், இந்த அரசாங்கம் 

ஆட்சிக்கு வருவதற்கு முன்னர் மதர்தல் விஞ்ஞாபனத்தில் 

குறிப்பிட்ட பல்மவறு விடயங்ககளச் சுட்டிக்காட்டி,  அவற்கற 

நீங்கள் நிகறமவற்றி இருக்கின்றீர்களா? என்று மகள்வி 

மகட்கின்றார். குறிப்பாக, வதாழில்வாய்ப்புககள இந்த 

அரசாங்கம் வழங்கியதா? என்ற மகள்விகயக் மகட்டிருந்தார். 

எதிர்க்கட்சித் தகலவர் அவர்கள் அப்மபாது அகமச்சராக 

இருந்தவபாழுது, வதாழில் வழங்கிய முகறகமயிலிருந்து 

விலகி, தகுதியானவர்களுக்கு மவகலகய வழங்குகின்ற அந்த 

மவகலத்திட்டத்கதத்தான் எமது அரசாங்கம் கண்டிப்பாகச் 

வசயற்படுத்துகின்றது. அம்பாந்மதாட்கட பிரமதசத்திமல 

மரத்தடியிமல காற்சட்கட அணிந்து காலுக்குமமல் காகலப் 

மபாட்டுக்வகாண்டு, உயரமாக இருந்தால் பாதுகாப்பு 

541 542 
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உத்திமயாகத்தராக - security - குட்கடயாக இருந்தால் 

வதாழிலாளியாக வதாிவுவசய்தது ஊழல் சார்ந்த முகறகம 

என்பகத அவர் விளங்கிக்வகாள்ள மவண்டும்.  

அந்த முகறகமதான் இந்த நாட்கடச் சீரழிவுக்குக் 

வகாண்டு வசன்றிருக்கின்றது. அவர்கள் நாட்கட 

அதலபாதாளத்துக்குக் வகாண்டுவசன்றது, தமது சுயலாபங் 

களுக்காகவும் அரசியல் இருப்புக்காகவுமாகும். மவகலவாய்ப்பு 

வழங்குவகதக்கூட சிலமபாது ஊழலாகப் பயன்படுத்திய 

வர்கள், இந்த அரசாங்கம் மவகலவாய்ப்பு வழங்குவது 

சம்பந்தமாகக் மகள்வி மகட்கின்றார்கள். நாங்கள் நாட்கடப் 

வபாறுப்மபற்ற பின்னர் வழங்கப்பட்ட ஒவ்வவாரு மவகல 

வாய்ப்பும், வபாருத்தமான தகககமயின் அடிப்பகடயிலும் 

வவளிப்பகடயான மதர்வுகள் ஊடாகவும்தான் வழங்கப் 

பட்டன. வபாது அறிவித்தல்மூலம் வபாருத்தமானவர்களிட 

மிருந்து விண்ணப்பங்கள் வபறப்பட்டு, முகறயான வழி 

முகறயில் வதாிவு வசய்மதாமம தவிர, அரசியல் ாீதியாக 

எம்மமாடு இகணந்தகமக்காகமவா, உதவி வசய்தகமக் 

காகமவா மவகலவாய்ப்புககள நாங்கள் வழங்கவில்கல 

என்பகத இந்தச் சந்தர்ப்பத்தில் மிகத் வதளிவாகச் 

வசால்லிக்வகாள்ள விரும்புகின்மறாம்.  

அமதமபான்று, இங்மக பலர் குறிப்பிட்ட விடயம்தான், 

இன்று ககது வசய்யப்படுகின்றவர்களுக்கு எதிராக, 

நல்லாட்சிக் காலத்திமலமய வழக்குகள் வதாடரப்பட்டது என்ற 

விடயம். அவர்கள் வசால்வகதப்மபால, தமது ஆட்சிக் 

காலத்தில் அவர்கள் சிறப்பாகச் வசயற்பட்டிருந்தால், அடுத்து 

வந்த மதர்தலில் அவர்கள் ஏன் மதால்வியகடந்து இருக்க 

மவண்டும்? அது நாட்டு மக்களுக்கு மிகவும் வதாிந்த 

விடயம்தான். எனது ககயில் இருக்கின்ற ஆவணத்தின்படி,  

2024 ஒக்மராபர் மாதம் முதல் இன்று வகரக்கும் இந்த நாட்டில் 

பல துகறகளிலும் பல வககயான ஊழல் வசயற்பாடுகளில் 

ஈடுபட்டகம வதாடர்பாக 240 மபர் ககது வசய்யப் 

பட்டுள்ளனர். அவர்கள் என்ன காரணத்திற்காகக் ககது 

வசய்யப்பட்டார்கள் என்பது பற்றிய வதளிவான தகவல் திரட்டு 

பாராளுமன்ற நூல்நிகலயத்தில் காணப்படுகின்றது.  

உங்களுக்குத் வதாியும், கடந்த காலங்களில், குறிப்பாக 

2015, 2019ஆம் ஆண்டு காலப்பகுதிகளில் சிலமபாது 

வழக்குகள் வதாடுக்கப்பட்டு, அந்த வழக்குகளுக்காகக் குறித்த 

குற்றஞ்சாட்டப்பட்டவர்கள் நீதிமன்றத்தில் ஆஜராகும்மபாது, 

மலர்ந்த முகத்துடனும் சிாித்த முகத்துடனும்தான் வசன்றார்கள். 

காரணம், அவர்கள் அங்கு வசல்வதற்கு முன்னர் அதற்கான சில 

உடன்பாடுகள் மமற்வகாள்ளப்பட்டிருந்த நிகல காணப்பட்டது. 

ஆனால், இப்வபாழுது அத்தககய ஒரு நிகலகமகய நாங்கள் 

காண்பதில்கல. இன்று இந்த அரசாங்கத்தின்மீது மக்கள் 

வகாண்டுள்ள நம்பிக்கக பலமாக இருக்கின்றது. இந்த 

அரசாங்கத்தில் உள்ளவர்கள், ஊழலற்ற ஒரு நாட்கடக் 

கட்டிவயழுப்புவதற்கான முயற்சிககளக் கண்டிப்பாக மமற் 

வகாண்டு வருகின்றார்கள் என்பகத அரசாங்கத்தின் பல 

விடயங்களும் வசயற்பாடுகளும் வதளிவாக உறுதிப்படுத்திக் 

வகாண்டிருக்கின்றன.  

இந்த நாட்டில் உள்ள ஒரு நிறுவனத்தின் ஊடாக 

மக்களிடம் மமற்வகாள்ளப்பட்ட ஆய்வுத் தரவுகளின் அடிப் 

பகடயிமல பார்த்தால், நாட்டில் மிகப் வபாிய பிரச்சிகனயாக 

அகடயாளம் காணப்பட்டிருப்பது 'ஊழல்'தான் என்பது 

வதாியும். இதகன 79 சதவீதமான மக்கள் சுட்டிக்காட்டி 

இருக்கின்றார்கள். ஊழகலக் ககளவதன் ஊடாக இந்த 

நாட்டிமல பல்மவறுபட்ட அபிவிருத்தித் திட்டங்ககள எம்மால் 

மமற்வகாள்ளக்கூடிய வாய்ப்புகள் காணப்படுகின்றன. இந்த 

நடவடிக்கககள் வபாது நிதிககளப் பாதுகாப்பது மாத்திர 

மல்லாமல், வபாருளாதாரத்கத  மமம்படுத்துவதற்கான ஒரு 

சந்தர்ப்பமாகவும் அகமந்தன. ஊழலற்ற ஓர் இடத்தில்தான் 

எந்தவவாரு முதலீட்டாளரும் முதலீட்கட மமற்வகாள்ள 

ஆகசப்படுவார். அந்த வககயில், முதலீடுகள் அதிகாிப்பதற் 

கான சந்தர்ப்பமும் ஏற்படுகிறது.   

வபாதுவாக, பலமுள்ள அரசியல் தரப்கபச் சார்ந்தவர்கள் 

பிகழகள் வசய்தாலும், அவர்கள் எந்தவவாரு சந்தர்ப்பத்திலும் 

ககது வசய்யப்படுவதில்கல. ஆனால், இன்று தராதரம் இன்றி 

அகனவருக்கும் நீதி சமமாகப் பிரமயாகிக்கப்படுகின்ற ஒரு 

சூழ்நிகல காணப்படுகின்றது. வவளிநாட்டு முதலீட்டாளர் 

களாக இருக்கலாம், உள்நாட்டு முதலீட்டாளர்களாக 

இருக்கலாம், தமது பணத்கத இங்மக முதலிடுவதற்கான ஒரு 

சந்தர்ப்பம் இந்த ஊழல் எதிர்ப்பு (திருத்தம்) சட்ட 

மூலத்தினூடாக ஏற்படுத்தப்பட்டுள்ளது.  

ஒரு நியாயமான சமூகத்கதக் கட்டிவயழுப்புவதன் 

மூலம்தான், தகுதி மற்றும் திறகமயின் அடிப்பகடயிலான 

வாய்ப்புககள வழங்கக்கூடியதாக இருக்கும். கடந்த காலத்தில் 

பல்மவறுபட்ட அபிவிருத்தித் திட்டங்கள் நாட்டின் 

எதிர்காலத்கத இலக்காகக் வகாண்டதாக அல்லாமல், தம்கமச் 

சூழ உள்ளவர்களுகடய அபிவிருத்திகய இலக்காகக் 

வகாண்டு மமற்வகாள்ளப்பட்டன. அதன் காரணமாகத்தான், 

இன்று இத்தககய நிகலகமக்குள் எமது நாடு 

விழுந்திருக்கின்றது. உண்கமயிமல, ஊழலற்ற இத்தககய 

திட்டங்களின் ஊடாகப் வபாதுத்துகறயில் திறனாக மவகல 

வசய்கின்ற ஒரு நிகல உருவாகக்கூடிய  சந்தர்ப்பம் 

காணப்படுகின்றது.  

ஊழலற்ற ஒரு மதசமாக இந்த நாட்கடக் கட்டிவயழுப்பி, 

அபிவிருத்திப் பாகதயில் சிறப்பானமதார் இலக்கக            

மநாக்கிப் பயணிப்பதுதான், எதிர்க்கட்சியினர், அரசாங்கம் 

மற்றும் இந்த நாட்டிலுள்ள ஒவ்வவாருவருகடய எதிர்பார்ப் 

பாக இருக்கின்றது. எனமவ, இந்த ஊழல் எதிர்ப்பு (திருத்தம்) 

சட்டமூலத்தினூடாக அந்த இலக்கக நாம் அகடயலாம் 

என்பகதக் கூறி, விகடவபறுகின்மறன். நன்றி! 

 
මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 
ැව රඑ .රනිස්ද රටදරිනේනකර්් ීතු්ද.රඔබතු්දපරවිතදජිර4ටර

ටදලන්රිරෙබතාද. 

 
ගුණ ජනාධිපින නීිනඥ එම්. නි්ාම් කාරියප්පර් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சனாதிபதி சட்டத்தரணி எம். நிசாம் காாியப்பர்) 
(The Hon. M. Nizam Kariapper, PC) 

හරිර නශර ේ !ර හරි,ර ට්්ර තනහන.ර Thank you very much, 

Hon. Presiding Member. [බදවදර ිරීම්් ර තේ ,ර මිනි් තුර ෙයට්ර
ෙය් තර ඔබතු්දෙැ් .ර ීබදවදර ිරීම්් ර තේ ,ර ඔබතු්දර ඔනර  කටර
ටාදරටාතරෙටදපර්පරවා් රමිනි් තුරාදැන්රනතාද. 

 
මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර්් ීතු්දපරබදවදරටා් තරඑනද.ර 

543 544 



නදකිෙ ් තුා 

[பி.ப. 3.36] 
 

ගුණ ජනාධිපින නීිනඥ එම්. නි්ාම් කාරියප්පර් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சனாதிபதி சட்டத்தரணி எம். நிசாம் காாியப்பர்) 
(The Hon. M. Nizam Kariapper, PC) 
வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள, 

இன்கறய விவாதம் சம்பந்தமான விடயங்ககளப் பற்றி 

மபசுவதற்கு முன்பு, முக்கியமான ஒரு விடயத்கதச் வசால்ல 

மவண்டும். அண்கமயில் இந்திய உயர் நீதிமன்றம் மிக 

முக்கியமான ஒரு கட்டகளகயப் பிறப்பித்தது. இலங்ககயின் 

எல்கலக்குள் நுகழவது எமது நாட்டின் சட்ட நடவடிக்கக 

களுக்கு உட்பட்டது என்பகதத் வதளிவுபடுத்தியதற்கு New 

Delhi உச்ச நீதிமன்றத்துக்கு எனது மனமார்ந்த நன்றிகயத் 

வதாிவித்துக் வகாள்கின்மறன்.  எங்களுகடய இகறயாண்கம, 

கடல் எல்கல, கடல் சூழல் பாதுகாப்கப இந்திய உச்ச 

நீதிமன்றம் அங்கீகாித்தகத நாங்கள் வபாிதும் பாராட்டு 

கின்மறாம். அமத மவகளயில், தமிழ் நாட்டு முதலகமச்சர் 

மாண்புமிகு மஜாசப் விஜய் அவர்கள் மகாாிக்கக ஒன்கற இந்த 

அரசாங்கத்துக்கு முன்கவத்திருக்கின்றார். அகத நாங்களும் 

பாிசீலிக்க மவண்டிய ஒரு கடகமப்பாடு இருக்கின்றது. 

எங்களுகடய கடற்வறாழில் அகமச்சர் வகௌரவ ராமலிங்கம் 

சந்திரமசகர். தமிழ் நாட்டு முதலகமச்சர் மாண்புமிகு மஜாசப் 

விஜய் சந்திரமசகர். கிட்டத்தட்ட சமமான இரண்டு வபயர்கள்! 

இங்கு ககது வசய்யப்பட்ட மீனவர்களின் விடுதகல மற்றும் 

படகுககள விடுதகல வசய்வதற்கான அவருகடய 

மகாாிக்கககய நாங்கள் மனிதாபிமான அடிப்பகடயில் பார்க்க 

மவண்டும். அவர் மிகவும் மநர்கமயான மகாணத்தில் இந்த 

விடயத்கதக் வகாண்டு வந்திருக்கின்றார்.  அகதக் கவனத்தில் 

வகாண்டுவரமவண்டிய கடகமப்பாடு எங்களுக்கு இருக் 

கின்றது. Sir,    I wish  to  table*    before      Parliament   the 

 request of the Chief Minister of Tamil Nadu to be placed 
in the Library. 
 

எனமவ, மீண்டும் மீண்டும் ககது, வழக்கு, விடுதகல என்று 

சுழற்சியாக இந்தப் பிரச்சிகனகயத் வதாடர்வதற்குப் பதிலாக, 

நிகலயான இருதரப்புப் வபாறிமுகறகய உருவாக்க மவண்டிய 

ஒரு மதகவ ஏற்பட்டு இருக்கின்றது. ஆகமவ, mutual 

methodology இரண்டு நாடுகளும் ஒன்றாகச் மசர்ந்து 

இயங்கக்கூடிய ஒரு வபாறிமுகறகய நாங்கள் கண்டுபிடிக்க 

மவண்டும். அதில் முக்கியமாக, வழக்குககள விகரவாக 

முடிப்பதற்கான சிறப்பு நகடமுகற இருக்க மவண்டும். 

அத்மதாடு, ககது வசய்யப்படும் மீனவர்கள் வதாடர்பான 

நீதிமன்ற நடவடிக்கககள் மதகவயற்ற தாமதமின்றி 

முன்வனடுக்கப்பட மவண்டும்.  அடுத்தது, ககது வசய்யப்படும் 

மீனவர்களுக்கு உடனடியாகச் சட்ட உதவி வபற்றுக் 

வகாடுக்கப்பட மவண்டும். மீனவர்ககளத் தண்டிப்பது அல்ல 

முக்கியம். உண்கமயாகச் வசய்ய மவண்டியது, எமது 

மீனவர்களின் வாழ்க்ககத் தரத்கத உயர்த்த இலங்ககக் கடல் 

வளங்ககளப் பாதிக்கும் சட்டவிமராத மீன்பிடி நடவடிக்கககய 

அனுமதிக்காமல் இருப்பதுதான்.  

Having said that, I will now speak about the Anti-
Corruption Act. 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ්් ීතු්ද,ර ඔබතු්දපර වාර විතදජිනටරටදලන්ර න්ටයිර

ිරෙබ් ේ . 

ගුණ ජනාධිපින නීිනඥ එම්. නි්ාම් කාරියප්පර් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சனாதிபதி சட்டத்தரணி எம். நிசாம் காாியப்பர்) 
(The Hon. M. Nizam Kariapper, PC) 

ඒටරවිතදජිරඑටහ්දා්රවිවාරටාමු. 

යන් ර හන්ර එ්ෙටතද්ර ෙ ේර ඉිරහදස්නර ිරනතාදර ේ .ර

ීබදවදර ිරීම්් ර ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඔනර ඉිරහදස්නර
නප් ර ැ් ේ ර 1]40ර ැට් ාල.ර ඔබතු්් ලදර ය් තාදර ලිර,ර

ඉස්තෙස්ල්ලද්රඔනරදූෂටනපරවිො ධීරනත් රරෙශර1]40රැට් ාලර

බා.රඑවෙටදපර්්රහිවතරවිකරනපරඉස්තෙස්ල්ලද්රබනරිස්තපකරඑල්.එ .ර

යර ක ල්ාදර ව්යිර Special Commissioner හන කනපර න් ර ටාලදර

ිරබුෙණ්ඩ.ර තමු් ර ෙ ර දූෂටනර ්නඩී්ර ස්ඳහදර ීමිරනිරපර ව්යිර තුර

යද් තර පුළුා් .ර ඔනර ීමිරනිරර යදතර තුාර ෙටළි් ්ර ඒර තල්ලස්තර

ෙයනදකවෙ ් තුාපර යදතර ීමිරනර ෙැතදෙශර ටවුව ර ිරනලදයර

ඔනෙැදල්ල් ර හිව් ේ ?ර 1]00ර ැට් ාලර රපුර ා්‍නර ව්යිර

ඉස්තෙස්ල්ලද්රඒටරටෙෙත.ර1]58රතංටර40රයාතරතල්ලස්තරනතවරස්්ගිර

ෙනාමුටර ා්‍නර වික ් ර ස්ංෙය වතනර ටාලදර යු්ිරනර නක ඳලීෙ ර

ීමිරනර ෙැතදාද.ර ීබදවදර ිරීම්්  I am just about to finish, Sir. 

්වටරිරනදැ් ත,රඒරතාස්තාදෙශදීරඒාදරනදවිච්චිරටෙෙතරෙේයනදලතර

තාමුණුරඉෂතපරටාරැනීම්පරබා.ර 

තනපර්වටයි,ර  ස්දැාන්ර්නය රචිත්‍රනපන.රඑානනිරව් ් ාන් 

රනසුර ලිරර ටා් තර ත ර එනද.ර තල්ලස්ප,ර දූෂටනපර ස් බ් වර

නතවර ස්තාදධීතර ෙටදමිස්්්ර හාහදර ‍රිනද් ්ටර ිරීමෙ දීර එානනිර

ව් ් ාන්රතනාවරලිරරෙතදාතරවිකරනපරාැරබලදැ් තරිරනලදර

ඉල්ලමි් ර්ෙ රරෙට කරටාදාරතාස්් රටාතාද.ර 

ස්තතුිරයි. 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව රාද්ිංැ රච් ද්‍රෙස්තටකරල්ිරතු්ද,රඔබතු්දපරවිතදජිර]ටර

ටදලන්රිරෙබතාද. 
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ගුණ රාෙලිංගම් ච්ද්‍ර් ප්කර් ෙහසතා (ධීවර, ජලජ ්හස 

්ාගර ්ම්පත් අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு ராமலிங்கம் சந்திரமசகர் - கடற்வறாழில், நீாியல் 

மற்றும் கடல் வளங்கள் அகமச்சர்)  

(The Hon. Ramalingam Chandrasekar - Minister of 
Fisheries, Aquatic and Ocean Resources)  
நன்றி, வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள! 

இன்கறக்கு மிகவும் முக்கியமான ஒரு விவாதம் இடம்வபற்றுக் 

வகாண்டு இருக்கின்றது.  இலஞ்சம் மற்றும் ஊழல் மமாசடிகளி 

லிருந்து இந்த நாட்கட மீட்வடடுக்க மவண்டும் என்ற கருத்தில் 

நாங்கள் இருக்கின்மறாம். இலஞ்சம் அல்லது ஊழல் என்ற 

வார்த்கதகய எடுத்துக்வகாண்டால், அது பாராளுமன்றத்துக்கு 

மாத்திரமமா அல்லது இலங்ககயில் இருக்கும் தமிழர்களுக்கு 

மாத்திரமமா, சிங்களவர்களுக்கு மாத்திரமமா, முஸ்லிம்களுக்கு 

மாத்திரமமா உாித்தானதல்ல. இது ஒட்டுவமாத்த நாட்டுக்கும் 

உாித்தான ஒரு வசால்லாக இருக்கின்றது. இந்த ஊழலால் 

கடந்த கால கசடு நிகறந்த அரசியல் மூலமாகப் பாதிக்கப் 

பட்டிருப்பது இலங்ககயில் வாழ்கின்ற ஒட்டுவமாத்த  

மக்கமளயாவர்.   

வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள, இந்த 

ஊழல் மமாசடியிலிருந்து உண்கமயிமலமய நாட்கட 

மீட்வடடுக்க மவண்டிய மதகவ இருந்தது. அந்தத் மதகவயின் 

நிமித்தமாகமவ மதசிய மக்கள் சக்தியினராகிய நாங்கள் 

545 546 

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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2024ஆம் ஆண்டுக்கு முன்னர் எங்களுகடய வகாள்ககப் 

பிரகடனத்திமல, இந்த நாட்டில் ஊழல் சம்பந்தமான பிரச்சிகன 

எவ்வாறு இருக்கின்றது, அதிலிருந்து எப்படி எங்களுகடய 

நாட்கட மீட்பது என்பன வதாடர்பாக மிகவும் வதளிவாகக் 

குறிப்பிட்டு இருக்கின்மறாம். அந்த வககயில், எங்களுகடய 

நாட்கட ஊழலற்ற நாடாக மாற்றியகமக்க மவண்டிய 

கடப்பாடும் வபாறுப்பும் இந்த நாட்டு மக்களுக்கு இருக்கின்றது. 

இன்கறக்குக் வகாண்டுவரப்பட்டிருக்கும் சட்டமூலம் 

வதாடர்பில் கடந்த காலங்களில் பல்மவறு விதமாகப் மபசப் 

பட்டிருந்தது. இதற்கு முன்னர் இது வதாடர்பாக கருத்துககள 

வவளியிட்ட எதிர்க்கட்சியினருகடய கருத்துககளப் 

பார்க்கின்றமபாது, இன்கறக்கு ‘ஊழல்’ என்ற வார்த்கதகய 

உச்சாிக்கின்றமபாது அஞ்சுகின்ற -பயப்படுகின்ற- நபர்களாக 

எதிர்க்கட்சியினர் மாறியிருப்பகதக் காணலாம். அந்தப் 

பயத்தினுகடய வவளிப்பாடு எந்தளவுக்கு என்றால், இந்த 

நாட்டில் கடந்த காலங்களில் நடந்த அகனத்து ஊழல்களுக்கும் 

காரணகர்த்தாக்கள் மவறு யாருமல்ல, மதசிய மக்கள் 

சக்தியினமர என்று கூறுகின்ற அளவுக்கு எதிர்க்கட்சியினாின் 

அரசியல் கீழ்நிகலக்குத் தள்ளப்பட்டிருக்கின்றது. 

இன்கறக்கு எதிர்க்கட்சிகயப் பிரதிநிதித்துவம் வசய்கின்ற 

முஸ்லிம் பாராளுமன்ற உறுப்பினர்களும்கூட, இந்தப் 

பிரச்சிகன வதாடர்பாக மிகவும் ஆக்மராசமாகப் மபசுவகதக் 

காணக்கூடியதாக இருக்கின்றது. ஆனால், நபிகள் நாயகத்தின் 

மபாதகனகயப் பார்க்கின்றமபாது, ஊழல் வசய்கின்ற அல்லது 

திருடுகின்ற நபர்களுக்கு ககககள வவட்டி தண்டகன 

வழங்கும்படி கூறப்படுகின்றது. அவ்வாறானவதாரு மார்க்கத் 

கதப் பின்பற்றுகின்றவர்கள் என்று கூறுகின்ற இந்தப் 

பாராளுமன்ற உறுப்பினர்கள், இன்கறக்கு ஊழலில் ஈடுபடு 

கின்றவர்ககளப் பாதுகாப்பதற்கு ஏதுவாகப் மபசுவது 

வவட்கக்மகடான விடயமாகும்.  

வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள! இந்த 

நாட்டில் ஊழல் என்பது மபாிழப்பாகவும் மபாிடியாகவும் 

மாறியிருந்தது என்பகத நாங்கள் மிகவும் வதளிவாகச் 

வசால்கின்மறாம். எனமவ, இந்த நாட்கட ஊழலிலிருந்து மீட்க 

மவண்டிய மதகவ இருக்கின்றது. அதன் வவளிப்பாடுதான் 

ஊழல் மமாசடியில் ஈடுபட்ட நபர்கள் ஒருவர் பின் ஒருவராக 

இன்கறக்கு சிகறச்சாகலகய மநாக்கி ஓடிக்வகாண்டு 

இருக்கிறார்கள். அவ்வாறான மநரத்தில்தான் இன்று இா்ந்தச் 

சட்டமூலம் விவாதிக்கப்படுகின்றது. இது இன்று மாகல 

நிகறமவற்றப்பட்ட பிறகு, இந்தச் சட்டத்தின் அடிப்பகடயில் 

நாடு நகர்ந்து வசல்லும் என்று நாங்கள் நிச்சயமாக 

நிகனக்கின்மறாம். அதன் பிறகு எமது நாட்டுக்குத் மதகவ 

யான மாற்றம் இந்த ஊழல் எதிர்ப்பு திருத்தச் சட்டத்தின்மூலம் 

ஏற்படும் என்பகதயும் கூறிக்வகாள்ள விரும்புகின்மறன்.  

வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள, 

இன்னும் சில விடயங்ககளயும் இந்த மவகளயிமல  நான்  கூற 

மவண்டும். முதலாவதாக, இந்திய உச்ச நீதிமன்றத்திற்கு நான் 

இந்தப் பாராளுமன்றத்தின் ஊடாக நன்றிகயத் வதாிவித்துக் 

வகாள்கின்மறன். ஏவனன்றால், கடந்த காலங்களில் DMK 

எனப்படும் திராவிட முன்மனற்றக் கழகம், அமதமபான்று 

ADMK எனப்படும் அண்ணா திராவிட முன்மனற்றக் கழகத் 

கதச் சார்ந்த இருவர் கச்சதீகவ மீளவும் இந்தியாவிடம் 

ஒப்பகடக்கும்படி மகட்டு நீதிமன்றத்தில் வழக்குத் தாக்கல் 

வசய்திருந்தார்கள். நீதிமன்றத்தில் அந்த வழக்குக்குத் தீர்ப்பு 

வழங்கிய நீதிபதிகள் மிகவும் வதளிவாகச் வசால்லி 

யிருக்கிறார்கள், கச்சதீவு மாத்திரமல்ல, அந்தக் கடற்பரப்பும் 

இலங்ககக்குச் வசாந்தமானது; அதில் மாற்றுக் கருத்துக்கு 

இடமில்கல  என்று.  அதுமாத்திரமல்ல, இழுகவமடி படகுகள் 

மூலமாக எங்களின் கடல் எல்கலகய மீறி இந்தியப் படகுகள் 

இங்மக வந்து வசய்கின்ற வசயற்பாடுககளயும் அவர்கள் 

மிகவும் வதளிவாகச் வசால்லியிருக்கின்றார்கள். எங்கள் 

கடற்பரப்பு மிகவும் சுத்தமாக பாதுகாக்கப்படுகின்றது. 

இந்தியாவின் தமிழ்நாட்டுக் கடற்பரப்பு மிகவும் அசுத்த 

மகடந்திருக்கின்றது. அவ்வாறு அசுத்தமகடந்ததன் 

காரணமாகமவ அந்தப் பிரமதசத்தில் மீன்கள் மற்றும் நீர்வாழ் 

உயிாினங்கள் வாழமுடியாத நிகலகம ஏற்பட்டிருக்கின்றது. 

அதன் வவளிப்பாடாகமவ இன்கறக்கு தமிழ்நாட்டுக் 

கடற்பரப்புகள் பாகலவனம்மபால மீன்களற்ற பிரமதசமாக 

மாறியிருக்கின்றன. மிகவும் சுத்தமாகவும் தூய்கமயாகவும் 

இருக்கின்ற இலங்கக கடற்பரப்புமீது கககவக்கக் கூடாது 

என இந்திய நீதிமன்றம் தீர்ப்பு வழங்கியிருக்கின்றது. அந்தத் 

தீர்ப்புக்காக  நாங்கள் மீண்டும் நன்றிகயத் வதாிவித்துக் 

வகாள்கின்மறாம்.  

வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள, 

இப்வபாழுது வடக்கிமல விமசடமாக 4 இடங்களில் 

மதுபானசாகலகளுக்கான அனுமதிப் பத்திரங்கள் - bar licences 

- வழங்குவது வதாடர்பாகப் மபசப்பட்டு வருகின்றது. அகவ 

புதுப்பிக்கப்படுகின்றவபாழுது ஏற்படக்கூடிய நிகலகமகள் 

இருக்கின்றன. மதசிய மக்கள் சக்தி அரசாங்கம் என்ற 

வககயிமல மூடப்பட்டிருக்கின்ற barsஐ அல்லது சட்ட 

விமராதமான bars இருக்குமாகவிருந்தால், சட்டத்திற்குப் 

புறம்பான முகறயில் அவர்கள் barsஐ  அகமத்திருப்பார்களாக 

இருந்தால், அந்த மதுபானசாகலககள இழுத்து மூடுவதற்கு 

ஏதுவான நடவடிக்ககககள நாங்கள் எடுப்மபாவமனக் 

கூறிக்வகாள்ள விரும்புகின்மறாம். அதுமாத்திரமல்ல, அது 

வதாடர்பான சட்டாீதியான நடவடிக்ககககள எடுப்பதற்கும் 

தயாராக இருக்கிமறாம் என்றும் கூறிக்வகாள்ள விரும்பு 

கின்மறன்.  

இன்று வதல்லிப்பகளயில் நகடவபற்ற ஆர்ப்பாட்டத்தின் 

வபாழுது முன்னாள் பிரமதச சகப உறுப்பினர்களும் 

கலந்துவகாண்டு மக்களுக்குக் மகடுவிகளவிக்கின்ற மதுபான 

சாகலகள் அகற்றப்பட மவண்டும்; அவற்றுக்கான அனுமதி 

இரத்துச் வசய்யப்பட மவண்டுவமன்று மகாாியிருந்தனர். இதில் 

நாங்களும் மிகவும் வதளிவாக இருக்கின்மறாம்.  

வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள, 

இன்னுவமாரு விடயத்கத மாத்திரம் வசால்வதற்கு எனக்கு 

அனுமதி தாருங்கள்! விமசடமாக, மகலயக மக்களின் 

பிரச்சிகனகய எடுத்துக்வகாண்டால், அவர்கள் ஒரு நாள் 

இரண்டு நாட்கள் அல்ல, இருநூறு வருடங்களுக்கும் மமலாக 

இந்த நாட்டுக்காக உகழக்கின்ற மக்களாக இருக்கின்றார்கள். 

இன்கறக்கு ஜீவன் வதாண்டமான் உள்ளிட்ட பலர் அது 

வதாடர்பாகப் மபசியிருந்தார்கள்.   
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ල්ිරතු්නි,ර ඔබතු්දපර නිනමිවර ටදලනර තාස්් ර නිස්දර

ටාදාරතාස්් රටා් ත. 
 
 

ගුණ රාෙලිංගම් ච්ද්‍ර් ප්කර් ෙහසතා   
(மாண்புமிகு ராமலிங்கம் சந்திரமசகர்)  

(The Hon. Ramalingam Chandrasekar)  
இன்கறக்கு மகலயக மக்கள்மீது பல்மவறு அவதூறுகள் 

கட்டவிழ்த்து விடப்படுகின்றன. கடந்த காலங்களில் 

‘கள்ளத்மதாணிகள்’ -கள்ளத்தனமாக வந்தவர்கள்- என்று 

பல்மவறுவிதமான குற்றச்சாட்டுகள் எம்மீது சுமத்தப் 

பட்டிருந்தன. அவ்வாறு குற்றம் சுமத்தியமபாதிலும்கூட, 
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නදකිෙ ් තුා 

அவர்கள் நாட்டின் வபாருளாதாரத்துக்கு முதுவகலும்பாக 

இருக்கின்றார்கள். அதுமாத்திரமல்ல, அவர்கள் முதுகிமல ஏறி 

அரசியல் ஓட்டம் ஓடுகின்ற நபர்களும் இருக்கிறார்கள். ஒரு 

சிலாின் இத்தககய தனிப்பட்ட கருத்துகள் அரசாங்கத்தின் 

கருத்துகமளா அல்லது மதசிய மக்கள் சக்தியின் கருத்துகமளா 

அல்ல என்பகத அவ்வாறானவர்களுக்கு நாங்கள் கூறிக் 

வகாள்கின்மறாம். மதசிய மக்கள் சக்தியினராகிய எங்களுகடய 

நிகலப்பாடு என்னவவன்றால், நாங்கள் நிச்சயமாக 

மகலயகத்தில் வாழுகின்ற மக்களின் பக்கமம நிற்மபாம் என்று 

கூறி, விகட வபறுகின்மறன். நன்றி. வணக்கம். 
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ාද්තදය් ර තකච්චුතදර ්් ීතු්ද,ර ඔබතු්දපර විතදජිර 4ටර

ටදලන්රිරෙබතාද. 

 
[பி.ப. 3.50] 
 

ගුණ (ෛවදය) රාෙනාද් අර්ච්චුනනා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna)  
வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள, 

ෙබදෙහද්ර ස්තතුිරයි.ර எனக்கு நான்கு நிமிடங்கள்தான் 

இருக்கின்றன. அதில் இரண்டு நிமிடங்கள் தமிழில் உகரயாற் 

றலாம் என நிகனக்கின்மறன். அண்ணா ஓடாதீர்கள்! 

வதல்லிப்பகளயில் barஇற்கு permission வகாடுப்பது 

அரசாங்கம். அங்மக உங்களுகடய பிரமதச சகப 

உறுப்பினர்கள் 4 மபர் மபாய் நின்றுவகாண்டு ஆர்ப்பாட்டம் 

வசய்வவதன்றால், நீங்கள் வவட்கப்பட மவண்டும். ஒரு பக்கம், 

உங்களுகடய பிரமதச சகப உறுப்பினர்ககள அங்கு மபாய் 

நின்று கூச்சலிடுங்கள் என்று வசால்வது! அடுத்த பக்கத்தால் 

வசால்வது, bar permits நாங்கள் வகாடுக்க மாட்மடாம் என்று. 

அண்ணா, நீங்கள்  வவட்கப்பட மவண்டும். உங்ககள 

வடக்கில் யாழ்ப்பாணத்தில் மக்கள் நீண்டகாலத்துக்கு 

கவத்திருக்காது. அகத ஒருபக்கம் கவத்துவிட்டு, 

இன்னுவமாரு விடயத்கதப் பற்றி ககதப்மபாம்.  

තයරනත් රෙටුම නව්රඉදිරින් රටාරිරෙබතාද,ර ාංචද,ර දූෂටර

තල්ලතාදර ිරනලද.ර ඒටපර ෙබදෙහද්ර ස්තතුිරයි.ර හනබනයි,ර

ප්‍රාදටා් ප් ර බනරිොච්චර එට්ර යන් ර ඔබතු්් ලදර තනපර ටාලදර

දු් තද.රල් වප්ර්්රෙ රනදකිෙ ් තුෙශදීරිරනතාද,රප්‍රාදටා් ර

ිරන් ේ ර ්ෙ ර ෙයවිෙන ,ර ්්ර තයර ොතටල්ර ැව ර ටාතාද.ර

ඔනදලදරාෙ රතපිරාටවිව ා් පරිරන් ේ රතනහන,රෙස්බළුරිරනලද.ර

ප්‍රාදටා් රතෙේරෙයවිෙන රිරනලදර්්රැව රටාතාද.රඒරමිනිස්තසුර්පර

ඡ් යනර දීලදර ේවනතපර එාලදර ිරෙබ් ේ ර ඔබතු්් ලද් ර එ්ටර

ඩීල්ර ැහලදර ඒෙැදල්ල් ර තවහරි් තර ෙතදොයි.ර ඒෙැදල්ල් ාර

තවහරි් තර බනහන,ර ්ප.ර හනබනයිර ්වටරිරනදැ් ත.ර ප්‍රාදටා් ප් ර

බනරිවුණුරඑට්,ර්හි් යරාද්‍න්ෂෙ රබිරිඳායි,රපුවදායිරඔ්ෙටද්ර

හිෙකරයදලදරතෙේරමිනිස්තසු් පරඔනෙැදල්ල් රචූ් රෙයතරඑටපරතනපර

ස්තුුමයි.ර ්්ර ෙ ටර ිරන් ේ ර ්ෙ ර හයාිර් ර ෙතදොයි.ර තෙේර

මිනිස්තසු් ප,රර නස්තෙන ාදාපරඔබතු්් ලදරෙයතාදරේ ර්දාරරවල්ර

එට්,ර ැ් වර ස්ල්ිාලප.ර ්්ර ල් වප්ර ඔබතු්් ලදපර ැව ර

ටාතාද.ර ෙැ ධදානරාද්‍න්ෂරවිවායිරවාර ඉිරරිර ොලදර ඉ් ේ .ර

එනද් ර තාෙැත ය්් ත.ර තනපර ්දාර ස්තුුමයි.ර ේවනතර ෝ ේ ,ර

double game ව්යි.ර ්්ර ල් වර ිරන් ේ .ර ෙ ,ර double game 

එට්.ර  නස්තෙන ාදාපර ්දාර ස්තුුමයි,ර ඔනෙැදල්ල් ර ටාතර

ාන ාලප.ර 

හනබනයි,රදු්රෝ තරඕතෑ.ර්්රෙ ර්හ් ාව ් පරෙැතනල්ලදර

දු් තද,ර පතුෙකර audit reports 5්.ර COVID-19 ස් බ් වාර

‍රිෂතටපුා ර audit report එටයි,ර ්ාය් ටකනිර audit report එටයිර

ෙැතනල්ලදර දු් තද.ර ේතු්් ලදර ටායදා් ර ඒටර ැනතර ටාදර

ටා් ේ රතනහන.රතයරපතුෙකරමිනිස්තසුරපේෙඝ ෂටනරටාතාද,රබදකර

නකමිට්රහවා්රෙයතාදරිරනලද.රටි් රිරශාද,රබදකරනකමිට්රෙයතාදර

ිරනලදර ශ්‍රීවා් ාර තල්ලලදර ය්තාදර ිරනලද.ර ඔ්ෙටද්ර ත ර  කටර

එළිනපරය්තාදරිරශාද.රයන් රෙට ,රශ්‍රීවා් ෙ රබදකරනකමිට්රැ් වර

එට?රතුවාරකු්දාර්‍තදකරනිරතු්නි,රලේ්‍දරෝ තරඕතෑ.ර ෙහදව ර

තල්ලතාදර ත ර ෙනදටට්ර එටර යදලදර තල්ල් ත.ර Double pockets 

ේ ර ිරෙබ් ේ .ර Containers 323ර ැනතර තල්ල් ත,ර ැල්ර තඟුව ර

ැනතර තල්ල් ත.ර ඔෙහද්ර තල්ල් තර ගිෙනද් ර ඉස්තස්ාහර ෙේළිොර

ෙැද ්ර තල්ල් තර ොතාද.ර ්‍තදකරනිරතු්නි,ර යන් ර මිනිස්තසුර

බලදෙැතර ඉ් තාද.ර ෙේයනදලතනර ටා් ත.ර ඔනදලපර විව ේවර

මිනිස්තසුර තා් ර හිෙකර ය්් ත.ර තනපර ්දාර ස්තුුමයි.ර තෙේර

 නස්තෙන ාදාරස්තුුමරටා් ත.රතපිරයන් ර්දාරස්තු ක් රඉ් ේ .රතපිර

ිරන් ේ ර ෙය්ෙර මිනිස්තසු.ර ඒෙැදල්ල් ,ර හිපපුර ්‍තදකරනිරර

්හි් යෙ රබිරිඳාරතා් රයන ්දරිරනලදර්දාරස්තු ක් රඉ් ේ .ර්්ර

personally ස්තුුමර ෝ ේ ර තනහනර ටායදා් .ර නදකිෙ ් තුෙශර

ඉ් තරනිස්දර ්්ර ය් තාද,ර ඔනෙැදල්ල් ර ෙේයනදලතනර ටාතාදර

ිරනලද.ර ්හි් යර ාද්‍න්ෂාර ්ා් තර ඕතෑර ත ර heart attack 

එටිර් ,ර ඔනෙැදල්ල් පර ටා් තර ිරෙබ් ේ ර එනදෙ ර බිරිඳාර

තා් ර ය්තර එට.ර එෙහ්ර තා් ර යන ්දර ත ර ානෙඩ්ර ඉාායි.ර

එවෙටදපර ඒර මිනිහදර තනිරර ොතාදර ේ .ර ඒටර ටාැ් ත.ර තෙේර

මිනිස්තසුරස්තුුමරොලදරඉ් තාද.රහනබනයි,රපතුාපරලවිල්ලදරෙපද් නචර

ැහ් තර එනද,ර බදකර නකමිට්ර ෙය් ේ ර තනහනර ිරනලද.ර ටව ටදටාර

ෙ ටරතහ් ත.ර නනනර 9ටපරමිිනතර 14්රවිනය රටෙද,ර පතුෝ ර

කුුරඔ්ෙටද්රඉා් රටාතාදරිරනලද.ර 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ඔබතු්දපරවාරවිතදජිනටරටදලන්රන්ටයිරිරෙබ් ේ . 
 

ගුණ (ෛවදය) රාෙනාද් අර්ච්චුනනා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 
Thank you, Hon. Presiding Member. 

නනනර 9ටපරමිිනතර14්රවිනය රටාලදරිරෙබතාද.රටවුව හරිර

ිරශාදරේ ,රෙනදජිරමිනිහදරිරනලද.රෙනදජිරමිනිහදරලවිල්ලදරනනනර9්ර

ලතුෙවර මිිනතර 14්ර විනය ර ටෙද,ර ැං්‍ද,ර තාාදර ෙ ාදර තනිරර

ටාතාදරිරනලද.රතයරබනලුාද්රබදකරනකමිට්ර4්රෙයතාද.ර්දාරලේ්‍දර

ාන ්ර ේ .ර එටර නන් විර් රබදකාලපර නකමිට්ර එටර ෙයතාද.ර ෙ ර

රණ්ඩුාරව්යිරානජිපුා්රබදකරනකමිට්රදීලදරිරෙබ් ේ .රශ්‍රීවා් ාර

තා් ර යදතාදර ිරශාද,ර බදකර නකමිට්ර දීපුර හන කො.ර හනබනයි,ර

ෙ ෙැදල්ල් ර ශ්‍රීවා් ාර තා් ර යද් ේ ර තනහන.ර ෙහතතුා,ර

ෙ ෙැදල්ල් පර තෙේර ඒාදර එළිනපර ය්් තර ඕතෑර ෙ ර

නදකිෙ ් තුෙශ.රඒරනිස්දරලේ්‍දරෝ තරඕතෑ.රඔනරපුුමෙශරාදජිර

ොතරල්ිරරෙටෙත්රිරනතෙටදපරලේ්‍දරෝ තරඕතෑ.රහනබනයි,ර

ස්තුුමයිරතනප.ර්ප් රෙනෞේැිටා්රිරන් තරිරෙබ් ේ රෙ ටයි.ර

තෙේර  නස්තෙන ාදොුව් ර ිරශාද,ර ෙැ ධදා් ,ර ්හි් යර

ාද්‍න්ෂා් ,රඑනදෙ රබිරිඳා් ,රතද්ල්ා් රතා් රයද් තරිරනලද.ර

ප්‍රාදටා් ප් ර බනරිොච්චර එට්ර ෙ ර රණ්ඩුාර තනපර ටාලදර දීපුර

එටපර ල් වප්ර තෙේර මිනිස්තසුර ොුවෝ ර -ර ්්ර ෙනෞේැිටාර

ෙතදොයිර -ර ්්ර ස්තුුමර ොතාද.ර හනබනයිර තපිර ඉස්තස්ාහදිර බලතාද,ර

නෙද් ර ස්ාදර ්නිරාාටනර ිරන් තර ටි් ර ඔනෙැදල්ල් ර

ෙටදෙහද්ර හරිර ෙැ ධදායි,ර ්හි් යර ාද්‍න්ෂායිර තා් ර ලතුෙපර

යද් ත.ර එවෙටදපර ඔනෙැදල්ල් පර පතුෙකර ඡ් යර ානෙපතාද.ර

පතුෙකරඡ් යරෙන් ාදරයකුෙණ්ඩරඡ් ය් රැ් තරපුළුා් .රහනබනයිරෙ ර

ටාදාරමිනිස්තසුරබලදෙැතරඉ් තාදරෙහදෙඳත.ර 

549 550 

ීැව රාද්ිංැ රච් ද්‍රෙස්තටකර්හවදර  
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මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ඔබතු්දපරෝ රූරටදලනරතාස්් ,රැව ර්් ීතු්ද. 

 

ගුණ (ෛවදය) රාෙනාද් අර්ච්චුනනා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) இராமநாதன் அர்ச்சுனா)   

(The Hon. (Dr.) Ramanathan Archchuna) 

ඉාාර ටාතාද.ර මිනිස්තසුර ෙහදඳප්ර මීපකර ොලදයිර ඉ් ේ .ර

හනබනයිර නෙද් ර ස්ාදර ්නිරාාටනර ිරේෙබද් ර තපිර ඒර ටදලොදීර

බලදැනිමු.ර 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර තද්ල්ර ටව ටදා් තර නිෙන ්‍යර ල්ිරතු්ද,ර ඔබතු්දපර

විතදජිර11ටරටදලන්රිරෙබතාද.ර 

Order, please! ටවුව ් ර ෙහ ර ැව ර ්් ීාාෙන්ර ූලලදස්තනර

ස්ඳහදර ැව ර (්හදචදකන)ර ෙස්තතරතදතදන්ටදාර ්් ීතු්දෙ රත්ර

ෙන ්‍තදරටා් ත. 

 

ගුණ ව්්ත ්ෙරසිංහස ෙහසතා (්ව් ඳ, වාණිජ, ආහසාර 

සුරකිතතා ්හස ්මුපකාර ්ංවර්ධාන අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு வசந்த சமரசிங்ஹ - வர்த்தக, வாணிப, உணவுப் 

பாதுகாப்பு மற்றும் கூட்டுறவு அபிவிருத்தி அகமச்சர்)  
(The Hon. Wasantha Samarasinghe - Minister of Trade, 
Commerce, Food Security and Cooperative Development)  

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර  ැව ර (්හදචදකන)ර ෙස්තතර

තදතදන්ටදාර ්් ීතු්දර යන් ර ූලලදස්තනර ැවර යුතුන ර යිර ්දර

ෙන ්‍තදරටාතාද. 
 
ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා ්ම්ෙත විය. 
வினா விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 
අනුරුණව ගුණ චානක ොන්්ගාඩ ෙහසතා මූලා්න්ය් ඉවත් 

වූ්ය්, ගුණ (ෙහසාචාර්ය) ්්පන නානායකකාර ෙහසතා මූලා්නාරූඪ 
විය. 

அதன்பிறகு, மாண்புமிகு சானக மாதுவகாட அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்று அகலமவ, மாண்புமிகு (மபராசிாியர்) மசன 

நாணாயக்கார அவர்கள் தகலகம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. CHANAKA MADUGODA left the Chair, 
and THE HON. (PROF.) SENA NANAYAKKARA took the Chair. 

 
[ත.ාද.ර9.56  

 

ගුණ නාෙල් කුණණාරත්න ෙහසතා (කෘිකර්ෙ ්හස පශු 

්ම්පත් නි්යෝජය අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு நாமல் கருணாரத்ன - கமத்வதாழில் மற்றும் 

கால்நகட வளங்கள் பிரதி அகமச்சர்)  

(The Hon. Namal Karunaratne - Deputy Minister of 
Agriculture and Livestock)  

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර දූෂටර විො ධීර (ස්ංෙය වත)ර

නත් ර ෙටුම නවර ස්දටච්ඡදාපර ැ් තදර තයර යාෙස්තර වින්ෂනර

ෙබදෙහද්රටලබලනපර න් ොලදර ිරෙබතාද.ර ටලබලනපර න් ාතර

තවෙක,ර ෙ ර ීමිරනර ෙැතදෙශර ඒෙැදල්ල් ,ර ඒෙැදල්ල් ර ව්යිර

ෙ ේර නික්දනටෙන ර ිරනලදර ඒර ොුවෝ ර ෙනීමර ඉ් ත් ර

ප් ස්දහරැ් තාද.රතනපරිරන් තරිරෙබ් ේ රෙ ටයි.රෙ රීමිරනර

ෙැතදෙශරඔනෙැදල්ල් රිරනලදර තපිරපිළිැනිමු.රඑෙහ්රත ර යන් ර

වමු් තද් ෙස්තලදරෙැතදපුරීමිරනපරතුවාරව්යිරතල්ලස්තරෙහ රදූෂටර

ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර ලතුළුර ීමිරනර නක ඳලතර

රනවතර ‍රිනද් ්ටර ෝ ේ .ර ඒටර නපේ ර ව්යිර ත් ත ං ාපර

ැ් ේ  ර ඒටරනපේ රව්යිරපස්දවිර යද් ේ  ර ඒටරනපේ රව්යිර

හිෙකර න් ේ  ර ඒටර නපේ ර ව්යිර වි්කයතර ක ේවර ෝ ේ .ර ඒර

නිස්දර ෙටි රිර ැද් තර එනද.ර ලයි,ර තඬ් ේ ?ර ෙ ාදර ෙේයනදලතර

නළිැනීම රිරනලදරිරන් තරඑනද.රවමු් තද් ෙස්තලදරත රෙ රීමිරර

ෙැතදෙශරවමු් තද් ෙස්තලදරෙැතදපුරඒරීමිරාලපරතුවාරයන් රෙ ර

ෙේාල්ර ‍රිනද් ්ටර ාතෙටදපර ඒටපර ොතර ොතර තකාර ටාතර

ෙය් තර එනද.ර ෙේයනදලතර නළිැනීම ර ිරනතාද,ර ෙටි රිර ැදතාද.ර

ඒාදපරවිවිවදටදාරතකාරටාතරෙය් තරඑනද.රවමු් තද් ෙස්තලදෙ ර

ටදලොර ෙ ර ීමිරර ෙැතදාදප,ර වමු් තද් ෙස්තලදර ඒාදපර හයිනර

දු් ේ ර තනහන.ර ඒර ොුවාපර ටෙෙතර විනිසුව ා් ෙ ර ෙැාල්ාලපර

ැල්ර ැහපුර එට,ර ෙරතෂතධදකරටාටොර තැවිනිසුව තුමිනර ෙ ර

නදකිෙ ් තුාපර ෙැතනල්ලදර තුවාර නදනද,ර වීාාංයලදර ඉස්තස්ාහර

ිරනදෙැතරතුරතහලදරඑතුමිනාරඉා් රටාපුරඑට.රඔනෙැදල්ල් රඒර

විකරනපරව්යිරටපයුතුරටෙෙත.රඑෙහ්රත ,රඔනෙැදල්ල් රෙැතදපුර

ීමිරන්ර ව්යිර ඔනෙැදල්ල් ෙ ර තකාර යන්වී ාලපර තුවාර යන් ර

ඔනෙැදල්ල් ප්ර එොහිාර ‍රිනද් ්ටර ෝ තර නප් ර ෙැතර

ිරෙබ් ේ .ර ඒටර ඉාස්දර ායදා් තර ිරනලදර නෙමුෝ ්ර තපිර

ිරන් තරටන්නිරයි. 

විෙයතෂෙන් ්ර ්්ර ෙ ර ටදාටන් ර ්ව්රටා් තර ඕතෑට්ර

ිරෙබතාද.ර ්පර ෙ ර ස් බ් වෙන් ර වින්ෂර තදනටතු්දපර

ප් වාන්ර ෙය් ත්ර ොතාද.ර ේදටය,ර එතු්දර ප්‍රයතතර නත්‍රන්ර

ඉදිරින් ර ටාලදර ෙ ර ස්ාදෝ ර පිපාර ගිනද.ර වින්ෂර තදනටතු්දර

ිරනතාද,ර තැ්නිරතුමිනර පෙේර ේෙහ්ර ිරශාද,ර ේෙහ්ර ිරශාදර

ිරනලද.රපනදකරවදරි් පරරැිරනදරදු් තදය,රඒරතයදනරනත්‍රනර‍රිනද් ්ටර

ටෙදය,රඒරඩීල්රඑටර‍රිනද් ්ටරටෙදය,රවිදුිරබිලරතුෙත් රඑටිර් ර

තුරටාතාදරිරශාද,රඒරඩීල්රඑටරඉෂතපරටෙදයරරරදීරායෙන් රඑතු්දර

ප්‍රයතතර ානල්ර ඉදිරින් ර ටෙද.ර තනපර ඒර ස් බ් වෙන් ර ිරන් තර

ිරෙබ් ේ රෙ ටයි.ර 

වින්ෂර තදනටතු්නි,ර ්‍තවදාර තනපර ෙ ර රණ්ඩුාර දු් ේ ර

තවුව දුරනහටප.රතපිරෙටදවනතටා් රිරනලදරිරෙබතාදය,රතවුව ේය්ර

ලතුෙවර ෙ ර ෙේාල්ර ඔ්ෙට ්ර ටාතාදර ිරනලද?ර න් වමි් ර

රණ්ඩුාපරවා්රතවුව දුරෙයටයි.රඔබතු්දරිරනතරෙ රෙේාල්රතවුව දුර

ෙයට්රලතුෙවරටාලදරඉාාරටාතාදරිරනලදරතපිරෙටදවනතටා් ර

ිරනදර ිරෙබතාදය?ර එෙහ්ර ිරනලදර තනහන.ර තෙේර ාෙට්ර ්‍තවදාර

ය් තාද,ර නස්තානනිර තවුව ේෙේර ටා් තර ිරෙබතර ානෙඩ්ර හවාානනිර

තවුව ේෙේරටා් තරබනහන,රහවාානනිරතවුව ේෙේරටා් තරිරෙබතර

ානෙඩ්ර තු් ානනිර තවුව ේෙේර ටා් තර බනහන,ර තු් ානනිර තවුව ේෙේර

ටා් තරිරෙබතරානෙඩ්රෙයානනිරතවුව ේෙේරටා් තරබනහනරිරනලද.ර

තෙේර රණ්ඩුාර බලනපර න් ර ොලදර න් ව ර තවුව දුර ෙයටයි.ර තපිර

රනහුරඒරතවුව දුරෙයටරදිහදරහනරිලදරබලතෙටදප,රතෙේරාපරිරබුණුර

වනත් ර එ්ටර ැ් වද්ර තයර තනර ස්නලිරනර යුතුර දුා්ර ඉස්තස්ාහපර

ලවිල්ලදරිරෙබතාද.ර්‍දවය් වාරායෙන් රතපිරලැනයී ාලපරල්ර

ොලදර ිරෙබතාද ර ප්‍රයංස්දාපර ල්ර ොලදර ිරෙබතාද ර රක ටර

ස්තාදාා් ාන්රලිරරටාෙැතරිරෙබතාද.ර 

වමු් තද් ෙස්තලදෙ ්ර නන් ේ ර ඉඳෙැතර රචදකනර හකෂර යර

ක ල්ාදර ්නිරතු්දර නසුගිනර තනර ානනර විාදයොදීර ේදට්යර ිරශෙශ?ර

 ස්දකාරරක ටනරතංැරස් ූකටයි,රතස්තාදාාරරක ටනරස්තාදාායි,ර

ාදහතරොෙෙඳරෙනදෙරවිාෘවරටෙද,රෙ රවා රාදහතරෙැ් ා් තර

පුළුා් ර ොයිර ිරනලදර තපිර හිතුෙශර තනහන,ර ඉිරහදස්ොර නෙමුානනිර

ාවදාපරාද්‍යරාදණ්ඩ දැදානරපිීමරඉිරීමරෙැදස්තරලව රිරනලදරිරශාද.ර

වමු් තද් ෙස්තලදෙ ර නන් ෙව් ර ව්යිර එෙහ්ර ිරශෙශ.ර තෙේර

රණ්ඩුාර බලනපර න් ර ොලදර තවුව ේය්ර ැවර ාතෙටදපර ව්යිර

එෙහ්රිරශෙශ.රතෙේරරණ්ඩුාරබලනපරන් රොලදරතවුව දුරෙයට්ර
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නදකිෙ ් තුා 

ැවර ාතෙටදපර තෙේර ාපර ්‍දවය් වාර ලැනයී්පර ල්ර ොලදර

ිරෙබතාද.රෙල ටොරෙශැෙන් ්රස්ංාකවතනරටාදරැ්් රටාතර

ාපාල්රිරහිනනරතවාපරතෙේරාප් රලතුේ රොලදරිරෙබතාද.රෙ ර

ව් ් ානරතුෙරඑ්ස්් ර්‍දරු් ෙ රස්ංවිවදතනරාදෙ රස්ංවිවදතාලර

ලැනයී්පර තෙේර ාපර ල්ර ොලදරිරෙබතාද.ර තවුව දුර ෙයටටරටදලර

නාදස්නරතුෙරව්යිරතපිරඒරදුාරරෙශ.ර 

එෙහ්ර ත ර ්වටර වබදර ැ් ත,ර තනපර වාර තවුව දුර තුත්ර

ිරෙබතර බා.ර ්්ර වින්ෂර තදනටතු්දපර ිරන් තර ටන්නිරයි,ර ෙ ර

තවුව දුරතුතරැවරාතෙටදපරවමු් තද් ෙස්තරයන් රේවනතරඉඳෙැතර

ඉදිරින් ර ටාපුර ඔනර ටදාටදර ඔනර විකරනප්ර වමු් තද් ෙස්තපර

ඉදිරින් රටා් තරඉ ්රලනෙබ් ේ රතනහනරිරනතරඑට. 

ඊෙ ප,ර වින්ෂරතදනටතු්දපර ්්රවා් රප් වාන්ර ෙය් තර

ඕතෑ.ර එතු්දර හන්ර ොලදෙශදී්ර ිරනතාද,ර කුුාපර බනහනලදර ් ර

ටමි් රවීාලපරව පිනල්ර150ටරමිල්රෙයතාදනරිරශාදරිරනලද.රඒටර

එතු්දරහන්ර යද්රිරනතරටව් යාන්.ර තපිරවීාලපරව පිනල්ර150්ර

ඉල්ලදරිරෙබ් ේ රෙටදෙහතයරිරනලදරිරන් තෙට .රෙටදවනතයරතපිර

ිරනලදර ිරෙබ් ේ ර වීාලපර ව පිනල්ර 150්ර ෙයතාදනර ිරනලද?ර

ාස්දනනිටර ෙනදෙහදාර වහත ර ටාපුර ොලදෙශර වමු් තද් ෙස්තර

ඔවනතර ඔනර පුුමෙශ්ර ඉඳ් ර ිරශාද,ර තෙේර ාෙට්ර වීර නිෂතනදයතනර

ක නනපර 95ිර් ර තුර වුටදර ිරනලද.ර ්්ර ේවනතර ඉඳ් ්ර ප් වාර

දු් තද,රඒටරතපිරක නනපරක නන්රපිළිැ් තාදරිරනලද.රඑෙහ්රත ,ර

වමු් තද් ෙස්තෙ රාචතාලපරතුවාරතස්තාන් තරක නනපර95ිර් රතුර

වුටදරත ,ර වීරිරෙල ර 1,000්රැ් තරෙැදවිනදර ඒර තාස්තාදෙශදීර වීර

ිරෙල ර කීන්යර ැ් ේ ?ර ිරෙල ර 650යි.ර ෙ ටර ව්යිර ල් වර

ව් ් ාන.ර ෙනදෙහදාර මි කනර ව පිනල්ර 40,000පර ගිනද.ර ත් තර ඒර

ොලදෙශර වීර ිරරෙල ාටර නිෂතනදයතර විනය්ර ව පිනල්ර 150ර නන් තද.ර

තෙේර ස්ප් ර නදධනර වුෙණ්ඩර ඕටර ෙතදොයිර ්හ් ්ෙන .ර එයදර තෙේර

ස්ප් ර නදධනර වුෙණ්ඩර ිරෙබතර ව් ් ානර නපේ ර තස්තාන් තර තුර

ොලදර ිරෙබතාද,ර ෙනදෙහදාර මිලර ානජිර ොලදර ිරෙබතාද,ර ඒර

ව් ් ානර්වරවීරිරෙල ාටරනිෂතනදයතරවිනය්රව පිනල්ර150රනනතලදර

ිරෙබතාදර ිරනතර එටයි.ර ඒර නිස්දර නිෂතනදයතර විනය්ර තුරටා් ත,ර

ෙැදවිනදපරා් දිරෙැා් ත,රාස්දනනිටරෙනදෙහදාරවහත්් රඉා් ර

ටා් තරිරනතරඑටරව්යිරතෙේරස්ප් රනදධනරවුෙණ්ඩ.රඑෙහ්රතනිරාර

තපිර ෙටදවනතටා් ර ඉල්ලුෙශර තනහන,ර වීර ිරෙල ාටපර ව පිනල්ර

150්.ර ෙපද් ර නචර ිරන් තර එනද.ර ෙ ටර ව්යිර ිරන් ේ .ර

වමු් තද් ෙස්තර හන්ර ොලදෙශදී්ර ිරනතාද,ර තපිර නචර ිරනතාදර

ිරනලද.රහනබනයි,රවමු් තද් ෙස්තලදරේ රනචරිරන් ේ .ර 

ඊෙ ප,ර ෙ ර ස්ාදෙශදීර වා් ර ටදාටන්ර ිරශාද.ර ෙ ාදර ්දාර

ටාද.ර යන් ර තකවදනල්ර ෙැදවිනදර තතදායිලු.ර වින්ෂ තදනටතු්නි,ර

ඊෙන් ර ්්ර ෙ ර ස්ාදෙශදීර ිරශාද,ර වමු් තද් ෙස්තලදෙ රරණ්ඩුාර

ටදලොර තකවදනල්ර ෙැදවිනදප,ර ෙලදකුර ලූුවර බී්‍ර ෙැදවිනදප,ර බ ර

ඉරිඟුර ෙැදවිනදපර තස්තාන් තර තාෙැතර ස්ල්ිර ෙැාපුර තනිරර

ටව් යෙක.රතලරෙැදවිනදරැනතරිරනපුරනිස්දර්්රතලරෙැදවිනදරමුහුටර

දු් ර ක ේකරනර ැනතර තය් ර ්ව්ර ටා් ත .ර වමු් තද් ෙස්තර ඒර

රණ්ඩුෙශරතු් ානනිනද.ර්‍තදකරනිරරහි කනද,රතැ්නිරරහි කනද,රටනබිතට්ර

්ණ්ඩ ලනර ිරබුටද.ර වමු් තද් ෙස්තර තු් ානනිනද.ර වමු් තද් ෙස්තර

රණ්ඩුර ටාපුර න්ෂොර ෙයානනිනද.ර ෙ ර ඉදිරිනස්ර ඉ් තර ෙබදෙහ ර

ෙයෙත්රඑයදරටනබිතට්ර්ණ්ඩ ලොරස්ද්දිකටන් රායෙන් රහි කනද.ර 

2018දීරතලරෙැදවිනදරතතදාරටාපුරවිකරනර්්රිරන් ත ,රවින්ෂර

තදනටතු්නි.ර ඔ් ත,ර ෙහදඳපර තහැ් ත.ර වමු් තද් ෙස්තලදර තලර

ෙැදවිනදෙ රතලරස්තාදතරහනටදිරමිලදීරැ් වද.රිරෙල ාටපරව පිනල්ර

]5ර ැටේ ර තලර ෙැදවිනදපර ස්ල්ිර ෙැාතාදරිරශාද.ර තලරිරෙල ර

කීන්ර ැ් වදය?ර වමු් තද් ෙස්තර ටනබිතට්ර ්ණ්ඩ ලොර හිපපුර ඒර

රණ්ඩුාර වික ් ර ෙැදවිනදෙැ් ර තලර ිරෙල ර 2,044,000්ර ැ් වද.ර

ෙබදාල් ය,රරේදාැස්තානා,ර ානි් ,ර ඌාර නාටැ්,ර

ටනේෙන කෙනදෙරරදිරස්තාදතරහනටදීරතලරැ් වද.රෙැදවිෙන රෙහදඳර

ෙලදකු්ර තලරර ෙැජිර  කටරර ෙව ාලදර ෙැතන් ර දු් තද.ර සූපිංර තයි් ර

ෙටව ාද.ර ෙැදවිනද් ර බනලුාද,ර ව පිනල්ර ]5ර ැටේ ර මිල්ර හ බර

ොතාදරේ රිරනලද.රතලරිරරෙල ර2,044,000්රවමු් තද් ෙස්තලදර

ැ් වද.ර ෙැදවිනදපර ස්වර නහ්ර ෙැශෙශර තනහන.ර ෙ ටර ව්යිර

ඉිරහදස්න.ර එයදර වමු් තද් ෙස්තලදර තලර ෙැදවිනදෙ ර ජීවිවනර තලර

ෙටව ෙශර ඒර ර විකරනප.ර තයර ේවනතරටපර ්නවර ෙයද ා් තර එ් තර

එනද.ර 

එවෙටදපරහිපපුරල්ිරරරිස්දඩ්රබදියුදී් .රඑතු්දරේවනතරපුුමෙශර

හි කො.ර තනපර ක ේවර වුටද,ර ඒර තාස්තාදෙශදීර ෙනෙනදළිර න් ත,ර

පේෙඝ ෂටනර ටා් ත.ර තපිර ලවිල්ලදර ත්දවයදංයනර ානපලුාද.ර

ල්ිරර නන් තද,ර ත්දවයදංයොර ෙල්ට ර ්දට්ුමර ටාලද.ර තපිර

ත්දවයදංයොරතනාිරලදර ිරශාද,ර තපිර න් ේ රතනහනර ිරනලද.ර තපිර

එවෙටදපරහිපපුරල්ිරරෙැ් ුවාද.රඑතු්දාරෙැ් ාලදරතපිරඑතු්දර

ස්් ර ස්දටච්ඡදර ටෙද.ර වමු් තද් ෙස්තලදෙ ර රණ්ඩුාර ටපයුතුර

ටෙෙතරත් තරඒරවිකරනපයි.රතයරතලරෙැදවිනදරැනතරිරන් තරඑතාද.ර

තලර ෙැදවිනදෙ ර මුළුර ජීවිවන්ර තලරටාපුර තන,ර ෙ .ර ෙ ටර ව්යිර

ල් වරව් ් ාන.ර ඒරව් ් ානරනපේ රඒර ෙැදවිනදපර තයදෙර ා් දිර

මුයල්ර  කටර වා්් ර ෙැාදර තනහන.ර ෙටදපස්්රරෙැශෙශර තනහන,ර

ව පිනල්රෙට  කරැටත්.රත් තරඑෙහ්යිරවමු් තද් ෙස්තලදරාන ර

ටෙෙත.රතයර්නරිලදරඉනදුටදරාදෙ රේවනතරටාදරටා් තරලනහනස්තිරර

ෝ තරඑනදරිරනතරඑටරවින්ෂරතදනටතු්දපරතපිරිරන් තරඕතෑ.රර

්දර ිරන් තර ටන්ිරයි,ර ෙ ර ාතෙටදපර තනර රණ්ඩුා්ර විකරනපර

ස්දකාටර ැ්ත්ර ලවි් ර ිරෙබතර බා.ර වාර තවුව දුර තුත්ර තනපර

ිරෙබතාද.රඒරැ්ත් රතපිරස්දකාටාරනතාද.ර 

මිනිස්තසුරතල්ලස්පරෙනලෙඹ් ේ රලයි?රමිනිස්තසුරතල්ලස්තරැ් තර

ෙනලෙඹ් ේ රලයි?රතල්ලස්තරෙය් තරෙනලෙඹ් ේ රලයි?ර 

තයර ාතෙටදපර ෙ ර තල්ලස්ර ිරනතර එටර ේදතර වා ර
ස්ද්දතයටාටනර ොලදර ිරෙබතාදයර ිරනතර එටර ැනතර ්්ර
ිරන් ත .ර ඉිරහදස්ොදීර ටදටූ් ර ශිල්පිනදර තල්ලස්තර ැ් තර එටර
ටදටූ් ර චිත්‍රනපර තනඟුෙශර ෙටදෙහද්ය?ර තවර පි කනස්තස්පර ටාෙැතර
 ්ෙැ ජිස්තතු්ද ර ඉ් තාද.ර මුයල්ර  කටර තාෙැතර ෙහමිහිපර
ස්ද්කුාපර ය්දර ැ් තර විකරනපර ව්යිර ටදටූ් ර චිත්‍රනර ලඳලදර
ෙන් ුවෙශ.රනසුරටදලීතාරජජුා්රටාදරබහරටාලදරතල්ලස්තරැ් තර
නප් ර ැ් වද.ර තල්ලස්තර තාෙැතර ඒාදර ැට් ර ටා් ත් ර නප් ර
ැ් වද.ර එෙහ්ර තල්ලස්තර තාෙැතර ඒාදර ැට් රටා් තර ගිහිල්ලදර
ව්යිර හිපපුර ්‍තදකරනිරර ටදකනර ්ණ්ඩ ලර ප්‍රවදීමර ස්හර ාද්‍යර යනාර
ස්ංස්තාදෙශරහිපපුරස්ාදනිරර තවප්ර්දට්ුමර ොලදර හිාර ෙැයාරගිො.ර
නසුටදලීතර ොතෙටදප,ර project එටර ෙ ටයි,ර ෙ ෙට් ර ක නනපර
ේච්චායිර ිරශාද.ර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර හිපපුර ස්්හාර තනපර
 ක නනපර 10ර ්හ් වනද ර ිරනලදර ත ර නපබනරඳුෙණ්ඩර ත් තර ඒාද් ර
එ්ටයි.ර එෙහ්රැුවෙයුවරටාදරටාලදර තල්ලස්තර ැ් වර තනරව්යිර
තයර හිෙකර ඉ් ේ ,ර රි්ද් ඩ්ර ාදාොර ඉ් ේ .ර එෙලස්ර රි්ද් ඩ්ර
ාදාොරඉ් තරතනරෙ රස්ාදාපරලවිල්ලදර තාරපුුමෙශරඉඳ් රතනපර
පනෙයස්තර ෙයතාද,ර රණ්ඩුරටාතර විකරනර ැනත.ර ත් තර එවනතපර තයර
ලවිල්ලදර ිරෙබ් ේ .ර ෙ ර තල්ලස්ර ිරනතර එටර ෙටදයිර වා ර
ඉස්තස්ාහපරරාදයරිරනතාදරත ,රත් ිර්පරනදවදලෙනුව් ,රනදවදලර
තදනටයි් ෙැුව් රතල්ලස්තරැ් තරනප් රැ් වද.ර ීබදවදරිරීම්් ර
ඔශ,ර තල්ලස්තර ැ් තර නප් ර ැ් වද.ර ස්්‍බර ්වය්ර ටදාටර
ස්ක්ටෙනකු් ර තල්ලස්තර තාෙැතර තහුර වුටද.ර වා්් ර ඒෙැදල්ල් ර
හිෙක.ර හිපපුර තකරටාටර ල්ිරෙ ර පුවදර තල්ලස්තර ැ් තාද.ර හිපපුර
ෙනදිස්තනිරර නැදාර ැ් තාද.ර හිපපුර ෙනදලීක නර ාදාර ල්ිර නැදාර
ැ් තාද.ර ෙ ටර ව්යිර ව් ් ාන.ර නදවදලර තදනටයි් ෙැුව් ර
තල්ලස්තරැ් තදරවනතප,රඊපරනස්තෙස්තර්දස්තනවදරනජිරැ් තාදරිරනතර
වනතපර තල්ලස්ර ිරනතර එටර ඉස්තස්ාහපර රාද.ර ඒර වා්පර ෙ ටර
ස් ූකටෙන් ර ායදකූලර ව් ් ානටපර න් ර ටාලදර ිරෙබ් ේ .ර
ත් තරඒරනරිස්ානරව්යිරතයරතපිරොතස්තරටාමි් රඑ් ේ . 

553 554 

[ැව රතද්ල්රටව ටදා් තර්හවදර] 
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මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර නිෙන ්‍යර ත්දවයතු්නි,ර ඔබතු්දපර නිනමිවර ටදලනර

තාස්දතයි. 

 

ගුණ නාෙල් කුණණාරත්න ෙහසතා  
(மாண்புமிகு நாமல் கருணாரத்ன) 

(The Hon. Namal Karunaratne) 

ෙ ර ටදාටන් ර ිරනදර ්ෙ ර ටාදාර ඉාාර ටා් ත ,ර

ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි.ර 

ෙ ටරතපිරතනිාදකනෙන් ්රොතස්තරටාතාද.රඒරොතස්පරෙ ර

ාතෙටදපරාද්‍තරොලදරිරෙබතාද.රත් තරඒරොතස්තට්් රඑ්ටර

ඉස්තස්ාහපර නතෙටදපර තපිර රණ්ඩුා්ර විකරනපර ඊෙ පර ටල්නතදර

ටාතාද,ර විෙයතෂෙන් ්ර මිනිස්තසුර තල්ලස්තර ැ් තර ෙනලෙඹ් ේ ර

ලයිර ිරනතර ටදාටනර ැනතර ෙස්දන් ත.ර එෙහ්ර ත ,ර ත් තර ඒර

ෙනලඹී්පරතයදොරිරෙබතරස්්ද්‍රාපපිපදාර්කයතනරටාතරතවෙක,ර

්‍තවදාෙ ර රයදන්ර ානජිර ිරීම්ර ස්ඳහද් ර තපිර ටපයුතුර ටාතාද.ර

ාද්‍යර ෙස්තාටයි් ෙ ,ර ෙනෞේැිටරතංයොරෙස්තාටයි් ෙ රානුමේර

ානජිර ටාමි් ,ර ෙැදවිර ්‍තවදා,ර ධීාාර ්‍තවදාර රදීර ස්ටලවිවර

්‍තවදාෙ රරයදන රානජිරටාතරවනතපරතෙේරරණ්ඩුාරඉස්තස්ාහපර

ලවිල්ලදරිරෙබතාද.ර 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව රනිෙන ්‍යරල්ිරතු්නි,රයන් රටාදාරතාස්් රටා් ත. 

 

ගුණ නාෙල් කුණණාරත්න ෙහසතා  
(மாண்புமிகு நாமல் கருணாரத்ன) 

(The Hon. Namal Karunaratne) 

්්රතාස්් රටා් ත ,රූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි. 

ල් වප්රරයදන රානජිරිරීම්රතුේ රතල්ලස්තරැනීම්පරතයදොර

ිරෙබතරෙනලඹී්රන රප්‍ර්දටනටපරතුරටා් තරපුළුා් .රේ් තර

ෙ ර ව් ් ානර තුෙර තල්ලස්තර ැ් තදර තන,ර ෙහදාට ර ටාතර තනර

තල්ලතර එටර විවා්ර ෙතදොයි,ර ඊපර තයදොර ිරෙබතර නසුබි්,ර

නරිස්ානර ස් ූකටෙන් ්ර ්කයතනර ටාලද,ර මුිුවපුපදර යනමී්පර

ව්යිරරණ්ඩුා්ර විකරනපර තපිර තවැහලදර ිරෙබ් ේ .ර ඒර ටදකනනර

ස්දකාටාරතපිරඉස්තස්ාහපරටාතාදරිරනතරඑටරප්‍රටදයරටාමි් ර්දර

නිහඬරොතාද.ර 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර චමි් යර විෙේක රිර ්් ීතු්ද.ර ඔබතු්දපර විතදජිර 8ටර

ටදලන්රිරෙබතාද. 

[ත.ාද.ර4.08  
 

ගුණ චමි්ද වි්ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

ස්තතුිරයි,ර ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි.ර ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ල්ිරතු්නි,ර ඔනර ිරශාර විකරනපර තල්ලතාදර ත ,ර ඔනර ඉස්තස්ාහදර

ෙේළිෝර ඉ් තාදර තල්ල් තර එ්ෙටෙත්.ර ්්ර වාර  කටිර් ර

ිරන් ත ,රපුළුා් රත රතල්ල් ත.රතල්ල් තරබනහන.රඔබතු්් ලදර

ඒාදරිරන් ේ රතනහන.රඔබතු්් ලදෙ රටාදාරවිවායි.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර තැ්නිරතුමිනර තාර නචර

්‍තදකරනිරතු්ද් රඑ්ටරඉඳලද  
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ඒරනචාලපරලේබනහිර ොලදර ෙය රිරනලදර ස්නටන්රිරෙබතාද.ර තයර

පෙේරතෙේරමුිකබුකරාහු්ද් ර්් ීතු්දරිරශෙශරෙ ටයි.රමීපරෙනාර

දූෂටර විො ධීර නතිර් ,ර ඡ් යෙන් ර ේ ීමර න් ර ොලදර රපුර

ෙේයනදලතර ටණ්ඩ දන ාලර ා් ට ර හදර බනාට ර ප්‍රක ේවර ිරීමෙ ර

තයිිරනරලබදරදීලදරිරබුටද.රවමු් තද් ෙස්තලදරඒටරතනිරරටෙද.රඒටර

ව්යිරමුිකබුකරාහු්ද් ර්් ීතු්දරිරශෙශ.රතයරපෙේරතැ්නිරතුමිනර

ිරනතාද,ර  තනහන,රෙබදව රිරනතාද රිරනලද.ර තැ්නිරතුමිනරෙබදව ර

ිරනතාදරයන් .රඑෙහත රනචෙනද් රඑ්ටරඉඳලදරනචරොලදරඉ් ේ රයන් .ර 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

යන් ර බල් ත,ර -ර ඔබතු්දෙ ර ෙ ස්නර ්ව් ර ිරනලදර ලිරර -ර ෙ ර
ස්ාදාපර ඉදිරින් ර ටාර ිරෙබතර ෙ ර ස්ංෙය වතනර ාතර ාැ් ිරන.ර
ේදට්යර ර ෙ ර දූෂටර විො ධීර (ස්ංෙය වත)ර නතවර ෙටුම නේ ර
ිරෙබ් ේ ?ර ඒේර 11(2)ර ාැ් ිරනර නපේ ර ේෙස්තර ස්ඳහ් ර
ොතාද  

"(1ත)ර (ත)ර ර ොත් ර න ර වනතන් වකුෙ ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර

ප්‍රටදයනටරස්ංස්තටාටනරටෙරපිපනව්රලබදරැ් තදරවනතන් වකුරවික ් ර86ර

ාතර ාැ් ිරනර නපේ ර ඒර ප්‍රටදයනර න ර නිලවානකුපර ෙහ ර න ර

රනවතනටපරඉදිරින් රිරීම්පරහනාරොත් රන රටදකනනටපරඑකීරප්‍රටදයනර

ාදවිවරටාුවරෙතදලනබිනරයුතුරන. ර 

ෙ ටර හනේ ප්ර ෙනදදුයි.ර ෙ ටර ව්යිර ාහලදර ැනහුෙශ.ර
තැ්නිරතුමිනර පනෙයස්තර ැ් ේ ර ටදෙැ් ය?ර ටවුයර ීමිරඥර
්හ් ්ෙනකුෙැ් රපනෙයස්තරැ් ේ .රඑතු්දරඒරටදලෝ ,රයනුව් ර
ඉ් ේ රපස්දවිොරනජිරෙනෙෙත.රනජිරෙනෙෙතරතුරලහුෙශ.ර 

 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

 

ෙ ටර ව්යිර ොතස්තර ෝ ේ ර තයර ෙ ර ස්ංෙය වතෙන් .ර ෙ ර

ස්ංෙය වතෙන් රතනාවරිරබුණුරාැ් ිරනපරනතාද,රූලලදස්තදූපඪාකර

ැව ර ්් ීතු්නි.ර පස්දවිොදීර එට ර වුටද.ර බි්ල්ර ා් තදනටර

ස්ාදතදනටතු්දරපිළිැ් වද.රලයි,රේනදලදරයන් රෙහදාට රටාලදර

ිරෙබ් ේ ,ර ටඳර බ ර ්හ් ර ොලදර ිරෙබ් ේ .ර ෙැාල්,ර නදතර

ාදහතර තාෙැතර ිරෙබ් ේ .ර රෙශර ෙ ාදර ෙන් ාතාදර ිරනලද.ර

ෙන් ාතෙටදපර ෙහළිර වුටදර ේනදලදෙ ර ෙහදාට ර  කට.ර වට්ුමර

තුේ ර හවෙකර ෙැාල්ර හයලදර ිරෙබ් ේ .ර යන් ර ේනදලදර ාලශර

නදචටෙන ර 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

බාපරන් රොලදරිරෙබ් ේ .ර තපිරයන් රෙටෙහල්රටන් රැ් ේ ර

තනහන,රතපිරයන් රටාාලරැ් ේ රතනහන.රඑයදරැ් වද,රයන් රැ් ේ ර

තනහන,ර තපිපර ිරබුටද ර ිරනමි් ,ර එෙහ්ර ේ ර හනක ව ෙණ්ඩ.ර ෙ ාදර

ෙහළිරොතෙටදප,රතයරඉදිරින් රටාලදරිරෙබතරනත් රෙටුම නවර

ලතුෙෙතරහංැලදරැහ් තරගිනරඑට් රතැ්නිරතුමිනරය් ේ රතනහන.ර

ය් ේ ර තනහනර ාදෙ ර ටාදර ටාතාද.ර තපිර ෙබදව ර ිරනතාදර ලු. 

තැ්නිරතුමින්   
 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

555 556 



නදකිෙ ් තුා 

තයර ෙබදව ර ිරන් තර පුව දුර ොලදර ිරෙබතාද.ර ඒේර ොතස්්ර
ෝ ේ රතනහනරේ .රරඒටරෙහදඳපරපුව දුරොලදරිරෙබතාද.රඒරනිස්දර
තැ්නිරතුමිනපර ෝ ේ ර ඕට්ර ව්යි.ර තාර ටාදා්ර ිරෙබතාදර
ේ ,ර ටද් ර එ්ටයර හි කෙනද් ර ටද් ර එ්ටයර තනඟි ක් තර ොතාදර
ිරනලද.ර 

ඊෙ රටදාටනරෙ ටයි.රස්ාදතදනටතු්දරලවිල්ලදරෙල්ඛ්‍තන්ර
ිරනාදර ෙැත,ර ිරනාදර ෙැතර ගිනද.ර නිෙන ්‍යර ල්ිරතු්නි,ර ්්ර
ිරන් ත ,ර එතු්දපර ිරන් තර ත්වටර වුණුර ඒාද.ර ෙ ට,ර
2026.10.02ර දිතපර තයදෙර එට ර ්ෑවට්ර එට.ර ේදට්ය?ර
තතුව ගිරිොර මිෙල්නින ර ක  කරනිාදස්ර ස්ංකීකටනපර තන් ර භූමින්,ර
ෙනෞේැිටර ෙේනේර බලහ් ටදාෙන් ර ත් න් ර ටාර ෙැතර
ිරෙබතාද.රටවුයරත් න් රටාෙැතරිරෙබ් ේ ?රත්් රිරන් ත .ර
නදකිෙ ් තුර්් ීරතක වරනිො ෂටර 

 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

 
ස්හර ටුොලර ඉ් තර තැදාදකරනිර.ර ත් තර නනමිියල්ලර යදලදර

ිරෙබතාද,ර ටුොලර ප්‍රදෙේශීනර ස්ාදෙශර ්් ීාව .ර තයර තු් ර

තනහන,රනනමිියි් රතනහන.ර 

ඊෙ ර එටර ේදට්ය?ර ෙ ාදර තාර ිරනපුර ෙල්ඛ්‍තනපර ලතුේ ර

ෙතදවුණුරඒාද.ර2026.02.11ර දිතපරතයදෙරනනමිියල්ල්රිරෙබතාද.ර

හකෂටර ාද්‍ටව ටදර නනමිියල්ලර යදලදර ිරෙබතාද,ර තල්ලස්තර

ෙටදමිස්්ප.රටාදතදනටාානදෙ   
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ෙටදට්පරේට්පර කටරතතුව යහ් රවී්රස් බ් වා.රඒාදරිරන් ේ ර

තනහන.ර ඒාද් ර ෙහදාට ර ව්යිර ්හ් වෙන .ර ඒාද් ර ාංචදර ව්යි,ර

ඒාද් රදූෂටරව්යි.රඒාදර්‍දිරටර්‍තරබලෙශැොරෙහදාට රනිස්ද,ර

ඒාදරාහ් තරටවුව ා් රිරනලදරතන් ත ,රෙටද් ය්රිරබුටදරත ර

ස්ාදතදනටතු්දප  
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ඒාද් රතයරිරන් තරිරබුටද.ර 

ඊෙ ප,ර2026.06.26රදිතරරශ්‍රීරලංටදාපරප්‍රමිිරෙන් රෙවදාරබදලර
ැල්ර තඟුව ර ෙැතදපුර ක ේකරන.ර ර ල්ිරටමි් ර තයි් ර ොලදර ෙෂතේර
ෝ තර හයතාද.ර තයප් ර ඒර ෙහදාට්ප,ර ාංචදාප,ර දූෂටනපර ානනර
වුණුර මුයල්ර ාෙට්ර ්‍තවදාර ෙැාතාද.ර ෙට ,ර ෙ ාදපර තු?ර ෙ ාදර
ෙහදාට රෙතදොයිය,රාංචදරෙතදොයිය?රෙ ාදප් රනනමිියිරයදලදර
ිරෙබ් ේ .ර ඒාදර තයර වි්කයතනර ොතාදයර ිරනතර ප්‍රයතතනර
ිරෙබතාද. 

ඊෙ ප,ර ාස්් වර ස්්ාක ංහර ල්ිරතු්දපර ැල්ිරස්තෙස්තර ිරෙබතර

තුාර ේදට්ය?ර යන් ර ්්ර ඔබතු්් ලදපර ිරනතාදර ිරශාදර ේ .ර

ේ් තර ිරෙබතාදර එ්ර ාදකවදා.ර ැව ර ල්ිරතු්නි,ර ඔබතු්දර

තනඟි ක් තර ඉස්තෙස්ල්ලදර ්්ර ෙ ර තයදෙර ෙල්ඛ්‍තර  කටර ්භාගත* 

ටාතාද.ර 

්්රෙ ටරිරනා් ත .රමුදින් ෙස්තලදෙ රාස්් වරස්්ාක ංහ  
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ස්හර ා් ෙටද් ර ෙැයාර ක රිල්ර රත් යර ක රිර නතර තනර තු් ෙට  කර
හනපල්ෂනටර ඉ ්්ර ාංචදර ටාර ිරෙබතාද.ර ඒර ාංචදෙශර ාන ර
පිළිොෙර ැනතර ව්යිර ෙ ේර ිරන් ේ .ර ෙ ාදර ෙහදාට ර
ෙතදොයිය?රෙ රිරෙබ් ේ රතුරතංටනර- 
 

 
 

ගුණ ව්්ත ්ෙරසිංහස ෙහසතා  
(மாண்புமிகு வசந்த சமரசிங்ஹ )  
(The Hon. Wasantha Samarasinghe)  
 

නැඟී සිටි්ේය. 
எழுந்தார். 

rose. 
 
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව රල්ිරතු්ද.ර 
 

 

ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,ර්පර්ෙ රොලදාරෙය් ත. 
 
 

ගුණ ව්්ත ්ෙරසිංහස ෙහසතා  
(மாண்புமிகு வசந்த சமரசிங்ஹ)  

(The Hon. Wasantha Samarasinghe) 
ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,රේතු්දරනට්පනල්රෙබදව ා්ර

ිරනතාද.ර ීබදවදර ිරීම  ර ඔශ,ර ෙබදව ා්ර ව්යිර ිරන් ේ .ර ඔනර
තුාපරතු්රැටේ රත රටාලදා් රතනහන.රඔන,රාංචදටදාෙන ර
 කට්ර තුා්ර ය්ලදර ්‍තදකරනිරාාටනපර ටි් ර ැහ් තර හයපුර
ෙ ්්.ර්්රඉතුව ර කටරිරන් ත රඔබතු්දප.රීබදවදරිරීම   

 

 

ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

තේ ,රඔනදරහරිරසුයතද. ඉ් තෙට ,ර්හ් වෙන .රීබදවදරිරීම  ර
ේ් තර බී ාදකවදාර -ර ීබදවදර ිරීම  ර ේ් තර බී ාදකවදාර ිනතර

ෙනදිස්තර නිලවදරිනද,ර ෙනද.ස්න.ර 90602ර -ර ස්තාදතදකරනිරර ැල්ිරස්තස්.ර

ේදට්යරිරන් ේ ?ර්්රඑටරෙටදපස්්රිරන් ත .ර ...එබනවි් ,ර

ේ්ර ක ේකරනපර තයදොර ේ්ර නනමිියල්ෙල්ර ස්ඳහ් ර ප්‍රයතතැවර

ෙේනෙර තංටර 200ර යාතර බදුර ඔේපුෙශර ැනණු ටව ා් ර ායෙන් ර

ටපයුතුරටාරලිරරෙස්තතටරමුදින් ෙස්තලදෙ ර්‍නක ංහරහදරැල්මුටර

රාච්චිලදෙ රාං්‍් ර්‍නලදල්රෙනෙකාදර නතර තනාලු් රවික ් රබදුර

ැනීම්පරව පිනල්ර 960,000ටරමුයලර ෙැවී රිරීම ර ස් බ් වෙන් ර

ටව ණුර තතදාාටනරටාර ැනීම්ර ස්ඳහදර ෙවදාතුව ර ලබදර ැනීම්පර

ටදකනදංයනපර නනමිෙටතර ෙලස්ර ඔවු් පර ිනදනදිංචිර වනනෑෙල් ර

තයදෙර ිපිර නාදර ිරබුට් ර ෙ ර ය්ාදර ෙ ර තනාලු් ර ස්තාදතනපර

ෙතදනනමිණී ක්රනිස්දර ... රිරනදරස්ඳහ් රාතාද.රගිහිල්ලදරතනහන.රෙ ර

ිරරෙබ් ේ ර බී ාදකවදා.ර එනර ඉදිරින් ර ටාතාද,ර තකරටාටනප.ර

ේ් තර තුර තංටනර -ර බීර 2]]84/24.ර එළිොදී් ර ඕතෑර ත ර

ිරන් ත .ර ෙ ර ාදකවදාර තාෙැතරලවිල්ලදර ්්ර ෙ රිරන් ේ .ර

ෙට ර ෙ ාදප,ර -ීබදවදර ිරීම  ර ේනදලදර හරිර සුයෙත ර ෝ තර
එතාද.. බ් ර මුට් කන් ර ෙහදාදර ටදපුර මිනිස්තසු. ඉිරහදස්ොර බනංකුර
 කටරටනුාද.  

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

557 558 

ගගුණ චමි්ද වි්ේසිරි ෙහසතා  

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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තයර ්හරර ෙලදකුර සුේයා් වෙන ර ෝ තර හයතාද.ර ීබදවදර ිරීම  ර
ඔ් ත,ර ය්තාදරත රතුර ය්් ත.ර ීබදවදරිරීම  ර ේ් තරඔබෙ ර
ෙහදාට්.රීබදවදරිරීම  රාස්් වරස්්ාක ංහ,ර 

 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ේ් තර ඔබර ටාර ිරෙබතර ෙහදාට්.ර ීබදවදර ිරීම  ර ෙ ාදපර තුර
තනහන.ර හනබනයි,ර ්වටර වබදර ැ් තර ඔනෙැදල්ල් ර තයර
ඔනෙැදල්ල් ෙ ර ්‍තාාෙ ර ස්නටර පිපර ඉ් ේ .ර ීබදවදර ිරීම  ර
ඔනෙැදල්ල් පරලනරතනිරරොත,රඔනෙැදල්ල් පරතුරය්තරයුැනර
තපිර ඉදිරිොදීර ෙැෙතතාද.ර ීබදවදර ිරීම  ර ඔනෙැදල්ල් ර තයර
්‍තාාෙ ර ස්නටටදාෙන .ර ඒටර ්වටරවබදර ැ් ත.ර ීබදවදරිරීම  ර
ඔනෙැදල්ල් පරලනරතනිරරෝ තර- 

 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දපර වාර විතදජිර ෙයටටර ටදලන්ර

ිරෙබ් ේ . 
 

ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

්පරවිතදජිර10්රිරෙබතාදරේ .ර 

යන් රඔනෙැදල්ල් රඑටරඑටරබිල්ෙල ර්ාදරඔනෙැදල්ල් ෙ ර
බලනර රැටර ැ් තර ප් ස්දහර ටාතාද.ර ාද්‍න්ෂාව ර හිෙකර ය්ලදර
ඔනෙැදල්ල් ෙ රෙතදහනිරනදාරාස්දරැ් තයිරප් ස්දහරටා් ේ .ර
හනබනයි,ර තපිර එට්රිරනතාද.ර තකච්චුතදර ්් ීතු්දර  නස්තෙන ාදාර
ැනතර ිරනතාද.ර හනබනයි,ර ඒර  නස්තර ෙන ාදාර ස්තුුමර ටාා් තර
ඔනෙැදල්ල් ර එටර එටර තද ැ ර තපතාද.ර තපිර එටර ෙයන්ර
ිරනතාද.ර තපිර ්‍දිරාදයනපර විව ේවයි.ර රැ ාදයනපර විව ේවයි.රර
්‍දිරාදයන,ර රැ ාදයනර ොුවෝ ර ස්්හව ර හිෙකර යන ්දපර ට්්ර
තනහන.ර හනබනයි,ර රැ්,ර ක වුාර නදවිච්චිරටාලදර ඔනෙැදල්ල් පර ඔනර
්‍තාා්රලබදරදු් ,රඔනර්‍තාා්රොුවෝ රස්ල්ිරවිනය රටාපුරඒර
ත ර ස්තුුමර ටා් තර ටවුව ර හරිර ටපයුතුර ටාතාදර ත ර ඒටපර
විව ේවාර ෙනෙර ැනෙස්් තර ස්්ගිර ්‍තර බලෙශැොර තපිර නස්තස්පර
න් ේ ර තනහනර ිරනතර ටදාටන් ර ෙ ර තාස්තාදෙශර ්දර ්ව්ර
ටාතාද.ර  රැ්ර විකුටද,ර චීාානර විකුටද,ර චීාානර ැලාදර ්‍දිරටර
්‍තර බලෙශැනපර නනාන් ්ර ිරෙබ් ේ ර එවනතර ිරනලදර තයර
වමු් තද් ෙස්තලදර හිවතාදර ත ,ර එවනතර ව්යිර වමු් තද් ෙස්තලදර
ාාේයදර ැ් ේ .ර එෙහ්ර ෝ තර ෙය් තර බනහන.ර ඒටර ටා් තර
බනහන.ර රැ ාදයන,ර ්‍දිරාදයනර මුිුවපුපදර ය්් ත.ර ීබදවදර ිරීම  ර
ඔනෙැදල්ල් පරබලනරදු් රනිස්ද,රබලනරැ් තරපයවුරටෙරනිස්දරඒර
ටට් කනරොුවෝ රෙනීමරක  කතාදරත රානාදියි.ර 

තික් රපී.ර ෙනෙකාදර ්නිරතු්නි,ර බ් වතදැදාර ෙටද්ස්දරිස්තතු්දර
ලවිල්ලදර ්දවයර ප්‍රටදයටර හන කනපර ේදතාදර ිරශා් ,ර ඕතෑ්ර
ක ාටව ොකුපර ඉල්ලී්්ර ටා් තර පුළුා් ,ර  ්ෙ ර තුර
ටපයු් වපරනතරවිප,රතකරටාටනපරනතරවිපර්පරටන්නිරරලඳුේ් ර
න් තර ෙය් ත ර ිරනලද.ර ඒටපර තාස්ානර ෙය් තර ඕතෑ.ර ක වුාර
ලඳෙැතර න් තර තාස්ානර ෙය් තර ඕතෑ ර පයිර එට,ර ෙට ට්ර එටර
ය්දෙැතරන් තරතාස්ානරෙය් තරඕතෑ.රඒටපරීමිරොරප්‍රිරනදයතර
ිරෙබතාද.ර හනබනයි,ර ර බ් වතදැදාර ෙටද්ස්දරිස්තාානදර ලවිල්ලදර
නනලා් වපර ඕතෑර විකරනපර ිරනතාදර ත ,ර ඔනෙැදල්ල් පර ඕතෑර
විකරනපර ිරනතාදර ත ,ර ඒටර ානාදියි.ර තයර ාතවිපර ඔනෙැදල්ල් පර
දිට්ධව ්ර ෙශයීමනර ටක්නර න කස්් ර දීලදර ිරෙබතාද.ර වික ෙයාතර
රණ්ඩුක්‍ර්රායාස්තාදරස්ංෙය වතනරඑනදනරිරනලද,රවික රෙයටරෙහදඳර
තනහනරිරනලදර්හරතදනටරහදමුදුව ාව ් රිරශාද.රතපිපරරාංචියි,රතයර

්හර තදනටර හදමුදුව ාව ් ර ස්ාටංර ැච්ඡදමිර ටා් තර පච අනුර 

ජනාධිපිනුරො  
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

නතාදනරිරනලද.ර්්රය් ේ රතනහන,රටිස්්්රලඳෙැතරනතාදය,ර

ොතරේදට්රහරිරලඳෙැතරනතාදයරිරනලද.ර්හරතදනටරස්තාදමී් ර

ාහ් ෙස්තලදෙැ් ර තපිර තහතාද,ර ඔබාහ් ෙස්තලදපර ලහු ට් ර

දු් ේ ර තනිර,ර ඔබාහ් ෙස්තලදර ිරනතර ෙේර තහ් ේ ර තනිර,ර

ඔබාහ් ෙස්තලදෙ රියු්රපිළිැ් ේ රතනිරරපයවිනරයන් රලවිල්ලදර

ෙ ර ්‍දිරනප,ර රැ්පර ටාතර නිැව ාර පිළිබඳාර ිරනතෙටදප,ර

ේදතාදයරඔබාහ් ෙස්තලදරිරන් ේ රිරනතරටදාටන. 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර්් ීතු්නි,රඔබතු්දපරනිනමිවරටදලනරතාස්දතයි.  

 

ගුණ චමි්ද වි ් ේසිරි ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சமிந்த விமஜசிறி)  

(The Hon. Chaminda Wijesiri) 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ්පර වාර ෙනදජිර ර ෙශලදා්ර

ලබදරෙය් ත.ර 

්්රඑටරෙයන්රිරන් තරඕතෑ.රතල්ලස්තරෙහ ර දූෂටරෙච යතදර

වි්කයතරෙටදමිස්ෙ රස්ාදනිරාානදරිරනතාද,රීමිරනරස්න්පරඑටයිර

ිරනලද.රූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,රඑතු්දර්දවයනපරලවිල්ලදර

එටර වනතටදීර ිරනතාද,ර නසුගිනර රණ්ඩුාටර ල්ිරාාෙන්,ර

ස්ාදනිරාාෙන්ර හිාැවර ටාර ිරෙබතාද,ර ඒර ෙහදාට ර ටාලදර

ෙතදොයි,රතල්ලස්තරතාෙැතරෙතදොයි,රෙේයනදලතනරටෙරනිස්දයිර

ිරනලද.ර්‍තදකරනිරාානදරප්‍රක ේවරෙශදිටදාටදීරිරනතාද,ර්්ර්‍දිරටර

්‍තරබලෙශැොර්‍තදකරනිරාානදරවිකරනපරලවිල්ලදරඉ් ේ රා්‍ොර

මුයල්ර විනය ර ටාලදර -ර ීබදවදර ිරීම්් ර ර ඒර තනාර හිෙකර ය්් ේ ර
තන් ේ ර ලයිර ිරනතර ටදාටනර තපිර තහතාද,ර ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර

්් ීතු්නි.ර 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 
 

ගුණ අජිත් පී. ්ප්ර්රා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. வபமரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  
Sir, I rise to a point of Order. 
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව රතික් රපී.රෙනෙකාදර්් ීතු්ද. 

 

ගුණ අජිත් පී. ්ප්ර්රා ෙහසතා 
(மாண்புமிகு அஜித் பீ. வபமரரா) 

(The Hon. Ajith P. Perera)  

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර නදකිෙ ් තුෙශර තයර යාෙස්තර

0ානනිර ටාදාර ්්ර ටෙෙත.ර ෙ ර නදකිෙ ් තුරාර video links 

තුවපිළිොෙපර්දවයාලපරමුයදරහරිතාද.ර තයර යාෙස්තර 0ානනිරටාදාර

විකරනපර්්රටාපුරටාදාරවා්් රමුයදරහනාලදරතනහන.රතමු් ,ර8,ර]ර

ස්හර10් රමුයදරහනාලදරිරෙබතාද.රඒටරවියදලරතස්දවදාටන්.ර්්ර

ෙ රනදකිෙ ් තුෙශරවින්ෂොරප්‍රවදතරට ටෙන්.ර්්රතයරටාපුර

ටාදෙශර video එටරවමු් තද් ෙස්තලදර ාඳාදෙැතරඉ් තාදරත ,ර

ඒටරඉවද්රානරැදියි. 
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

තපිරඒරස් බ් වෙන් රෙස්දනදරබලතාද,රැව ර්් ීතු්නි. 

මීෙ ප,රැව රයනදක රිර්‍නෙස්තටාර්් ීතු්ද.රඔබතු්දපරවිතදජිර

4ටරටදලන්රලනෙබතාද. 
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නදකිෙ ් තුා 
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ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,ර්්රෙබෙහවි් රස්තුුමරොතාදර

්පර වින්ෂනර නන් ෙව් ර විතදජිර 4ටර ටදලන්ර ෙහ ර ලනබී්ර

ස් බ් වෙන් .ර ීබදවදරිරීම්් රරණ්ඩුාරනන් ෙවුව් ර්පරෙනදජිර

ොලදා්රහරිරෙය් ත,රපුළුා් රත .ර 

විෙයතෂෙන් ්,ර ෙ ර නත් ර ෙටුම නවර ස් ්වර ිරීම්පර

වමු් තද් ෙස්තලදර ප් ස්දහර ටෙෙත,ර ලනර ලබදර දීෙ ර බලනර

්හදකරටාටනපර නනාොතර වනතටපර වල්ලුර ිරීම්පයි.ර ඒර

ිරන් ේ ,ර ්ෙහස්තත්‍රද් ර තකරටාටොර එ්ර බලනර තෙහ ක රටාලද,ර

එ්රතකරටාටනපරිරබුණුරලනරලබදරදීෙ රබලනරතෙහ ක රටාලදරඒටර

Director General ොවර නනාීම්පයිර වමු් තද් ෙස්තලදර ප් ස්දහර

ටෙෙත.ර ්්ර ෙරතෂතධදකරටාටනපර ස්තතුිරා් වර ොතාද,ර ඒටර තවාර

ටෙදප.රේදටය,රඑවනනි් රව්යිරඒරටපයු් වරතවාරවුෙණ්ඩ.රඑෙහ්ර

ෙතදවුටදරත ,රතතදැවොදීරෙ රාෙට්රක නරයහස්තරැටත්රමිනිසු් ර

වමු් තද් ෙස්තලදරලතුෙපරවල්ලුරටාතාද. 

තයර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර

මිනිසු් ර තාෙැතර ගිහිල්ලදර වක්‍තනර ටාලදර ව්යිර ටපර ප් වාර

ලබදර ැ් ේ .ර හන්ර ෙටෙතකුප්ර ිරනතාද,ර  තානදෙ ර ත්ර

ිරන් ත,ර ේනදෙ ර ත්ර ිරන් ත ර ිරනලද.ර චද්ාර ස් න් ර

්හ් ්නදෙ ර ත්ර ිරන් තර ිරනලදර ෙල්ට ාානදපර ටාදර ටාලදර

ිරනලදර ිරෙබතාද.ර ඊෙ ප,ර ්‍දතකීර ක රිාකවතර ්හ් මිනපර ටාදර

ටාලදර ිරනලදර ිරෙබතාද,ර  තද්ල්ර ාද්‍න්ෂෙ ර ත්ර ිරන් ත,ර

එවෙටදපර ඔනදපර ෙහදි ් ර ඉ් තර පුළුා්  ර ිරනලද.ර ෙ ටර ව්යිර

වමු් තද් ෙස්තලදර ටා් ේ .ර ෙ ටයර වමු් තද් ෙස්තලදර ප්‍රදකාතදර

ටාපුරීමිරන? 

ඒර ාදෙ ්ර ්්ර වා් ර ටදාටන්ර ිරන් තර ටන්නිරයි.ර වික ර

ෙයාතර රණ්ඩුක්‍ර්ර ායාස්තාදර ස්ංෙය වතනර ස් බ් වෙන් ර තෙේර

්හදතදනටර්දහිමිනදට් රාහ් ෙස්තලදරෙ රාෙට්ර්‍තදකරනිරාානදපර

ිපින්රනනශාද.රස්ිරරෙයට්රනතටල්්,රඒරිපිනරිරබුෙණ්ඩරෙටදෙහතයර

ිරනලදර ෙස්දනදර ැ් තර බනරිාර ිරබුටද.ර ඊපර නස්තෙස්තර ෙබදෙහද්ර

ත්දව ෝ රඒටර එළිනපර යන ්ද.ර ඒර ඉල්ලී්පරලහු ට් ර දු් ේ ර

තනිරාර හි කනද.ර ඊෙ පර ්හදතදනටර ්දහිමිනදට් ර ාහ් ෙස්තලදර

ිපින්ර නනශාද,ර ැලෙැද ත් ේ ර ඥදතස්දාර හදමුදුව ා් පර

්‍තදකරනිරර ස්්දාර ලබදර දීර ිරබුණුර නිස්දර ප් ාහ් ෙස්තර නියහස්තර

ටා් තරිරනලද.ර ඒර ඉල්ලී්ර ඉුමරටා් ේ රතනතුාර යන් ර ගිහිල්ලදර

තදනටර හදමුදුව ාව ් ර ාහ් ෙස්තලදර හමුොතාද.ර තපිර

්‍තදකරනිරතු්දපර ිරන් ේ ,ර ටව ටදටාලදර ඒර ටපයු් වර ටාලදර

ප් ාහ් ෙස්තලදර හමුෝ තර න් තර ිරනලදයි.ර එෙහ්ර තන් ත ,ර

්හදතදනටරහදමුදුව ා් රාහ් ෙස්තලදරහමුෝ තරනතෙටදපරෙයදාර

ාහතර එටයිර ටා් තර ිරෙබ් ේ .ර ෙ ර ාෙට්ර ක ංහලර ෙබෞේවර

තදනටන් රවිකරනපරතනරෙ රැනතරටාදරටා් ේ රලේ්‍දෝ .ර 

ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ඔබතු්් ලදෙ ර ්් ීාව ් ර

15]ෙයතදෙැ් ර40ටපරා දරඉ් තාද,ර1]88-1]8]රටදලොදීරක වුාර

තස්තෙස්තර හනංගිලදර හිපපු.ර ඒර තනර ඒර ටදලොර ක වුාර තස්තෙස්තර ව්යිර

හනං ෙණ්ඩ.ර හනංගිලදර ෙේව ටද.ර යන් ර වමු් තද් ෙස්තලදර බලනපර

ලවිල්ලදර ෙ ර ාෙට්ර තෙේර හදමුදුව ාව ් ෙ ර ක වුාර ැලා් තර

හයතාද.ර ෙ ටර බුේවදැ්පර විතර ටාතර රණ්ඩුා් ර ක ංහලර

ෙබෞේවනදපරවිතරටාතරරණ්ඩුා්.රරණ්ඩුෙශරඑටර්් ීාාෙන්ර

ඊොර ිරනතාදර ්්ර යන්ටද,ර  තපි් ර ෙබෞේවෙන  ර ිරනලද.ර

වමු් තද් ෙස්තලද් රෙබෞේවෙන රත ,ර ඒර ෙබෞේවට්රරැටැ් ත.ර

ෙ රාෙට්රමිනිසු් ාරවිතදයරටා් තරහය් තරඑනද.ර තයර තෙේරාෙට්ර

පතුව ර ප්‍රෙේයොර න් ස්ලටපර න් තර ෙය් ේ ර තනහන.ර

්‍තදකරනිරතු්දරිරනතාද,රඒටර්‍දිරාදදියිරිරනලද.රඒරාදෙ ්,රතෙේර

ස්ංස්තටෘිරනර රැටර ැ් තර ඉ ර ෙය් ේ ර තනහන.ර ඒට් ර ඉාායි.ර ඒර

ාදෙ ්,ර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ස්ාදතදනටාානදර ෙබදෙහද්ර

නනහනදිිාරෙටළි් ්රිරනතාද,රබුේවරා් යතදා,රඑෙහ්රතන් ත ර

බුදුරපිළි්ාලපරා් යතදරිරීම්රෙැ ිටයිරිරනලද.රඊෙ ප,රහෑාෙ   
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ෙහතාෙ රනිෙන ්‍යරත්දවයතු්දරිරනතාද,ර ෙබ රැස්තාලපරාි ් තර

එනද,ර ඒටර ෙැ ිටයි ර ිරනලද.ර ේදතාදයර ෙ ර ටාදර ටා් ේ ?ර

වමු් තද් ෙස්තලදර ්හදර ෙලදකුාපර  තපිර ෙබෞේවෙන ,ර තපිර

ෙබෞේවෙන  ර ිරශාදප,ර තෙත්ර නන් ෙව් ර ෙ ර ාපර නිාදැමිටර

වනතටපයිරෙැතරන් ේ . 

ඥදතස්දාර හදමුදුව ා් පර තුාර නාාතර ප්‍රිරන් ිරර ේ් ද්‍රනර

පල්ලංඝතනරටා් ේ ර ෙ ර ාෙට්රරණ්ඩුක්‍ර්ර ායාස්තාදෙශර ]ාතර

ායාස්තාදා රබුේවරයදස්තනරසුා්ෂිතවරෙටදපරෙන ෂටනරටෙරයුතුයිර

ිරනතර ායාස්තාදා.ර 10ාතර ායාස්තාදාර ව්යි,ර ව්් පර තක්්වර

රැ්්රලයහී්පරලිරරනියහස්රැනතරිරනනොතරායාස්තාදා. 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දපර වා් ර විතදජිර 2ටර ත්වාර

ටදලන්රලනෙබතාද. 
 

ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 
ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි,රූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි. 

රණ්ඩුක්‍ර්ර ායාස්තාදෙශර 10ාතර ායාස්තාදා් ර පල්ලංඝතනර

ටාලදර ව්යිර ෙ ර තුාර නාාදර ිරෙබ් ේ .ර විටල්නර ප්‍රිරන් ිරර

ේ් ද්‍රොර ඉ් ේ ර ටවුය?ර ඒර තනර ස් ූකටෙන් ්ර එල්ීමීමඊර

 නස්තෙන ාදාපරතවරාතතරටට් කන.රඒරතනරෙ රාෙට්ර්‍තවදාෙ ර

තයිිරාදක ට රැනතරටාදරටාතරතනරෙතදොයි.රඒරයදපුරතුාරනිස්දර

ව්යිර තයර ැලෙැද ත් ේ ර ඥදතස්දාර හදමුදුව ා් ෙ ර ක වුාර

ැලා් ේ ,ර ෙ ර රණ්ඩුා.ර ්වටර වබදැ් ත,ර ෙ ටර

තකරටාටෙන් ර දු් ුවර රු් දුා්ර ෙතදොයිර ිරනතර එට.ර ක වුාර

ැලා් තර ිරනලදර තකරටාටෙන් ර නිෙන ැර ටෙෙතර තනහන.ර

බ් වතදැදාර නිවයර නිෙන ැාලර 550ාතර ාැ් ිරොර ස්ඳහ් ර

ොතාද,රක ාටව ාකුරතුා්රස්ඳහදරතකරටාටනපරරැෙැතරනතාදර

ත ,ර ඔහුෙ ර ලඳු්ිර් ර ඔහුර තාෙැතර න් තර ිරනලද.ර ඒර තුවා,ර

ැලෙැද ත් ේ ර ඥදතස්දාර හිමින් ර ඒර තුාපර ා  ්ා් තර

ිරබුෙණ්ඩර ප් ාහ් ෙස්තෙ ර ක වුාර ස්හිවායි.ර තමු් ර ේදට්යර

ටෙෙත?රසුදුරලඳු්්රත් යාදරතකරටාටනපරරැෙැතරගිනද.රටවුයරෙ ර

විතදයනර ටා් ේ ?ර ටවුයර ෙ ර ාෙට්ර ක ංහලර ෙබෞේවනදෙ ර

තයිිරාදක ට ,ර හදමුදුව ාව ් ර ාහ් ෙස්තලදෙ ර තයිිරාදක ට ර

පල්ලංඝතනර ටා් ේ ?ර වමු් තද් ෙස්තලදර ොුවෝ ර ඡ් යනර

දු් ුවර හදමුදුව ා් ර ාහ් ෙස්තලදර ඉ් තාද.ර තපිර ඒර හදමුදුව ා් ර

ාහ් ෙස්තලදෙැ් ර තහතාද,ර ෙ ටපයර ෙ ර රණ්ඩුාර න් ර ටාර

ැ් ේ ර ිරනලද.ර ෙ ර ාෙට්ර රණ්ඩුක්‍ර්ර ායාස්තාදෙශර ]ාතර

ායාස්තාදාර පල්ලංඝතනර ිරීම්ර ැනතර ෙ ර තකරටාටර ල්ිරාානදර

ස් ූකටෙන් ්ර ාැර ිරන් තර ඕතෑ.ර එතු්දර ව්යිර ෙ ටපර ාැර

ිරන් තර ඕතෑර ෙටතද.ර ේදටය,ර එතු්දෙ ර ත්දවයදංයනර නපේ ර

ව්යිර බ් වතදැදාර ිරෙබ් ේ .ර ාහද්ර නීම්ෂටන්ර ටා් තර

ඕතෑ,ර ටදෙැ් ර තහලදයර ැලෙැද ත් ේ ර ඥදතස්දාර හදමුදුව ා් ර

ාහ් ෙස්තෙ ර ක වුාර ැලාලදර තකරටාටනපර එ්ටාෙැතර ගිොර

ිරනතරඑටරැනත.රතයරෙ ටරඑවනතපරවල්ලුරොලදයිරිරෙබ් ේ .ර 
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තැ්නිරතුමිනර ිරනතාද,ර 2025දීර යදපුර ස්ංෙය වතොර ිරෙබතර

secular State එට්ර ැනත.ර ේදට්යර ඒෙට් ර ිරන් ේ ?ර

Secular State එට්රිරන් ේ ,ර රැේ් ර ස්තාදධීතර ූර ාද්‍යන් ර

ිරක දුර රැ්ටපර ාද්‍යර රැ්්ර ෙලස්ර විෙයතෂර ප්‍රමුඛ්‍වදා්ර ෙතදදීර

ක නලුර රැ ාලපර ස්්දතර ීමිර්නර ව් ් ාන්.ර තනර ිරන් ේ ර

බුේවදැ්ර ෙන ෂටනර ටා,ර රා්ෂදර ටා,ර තෙතකු් ර රැ ාලපර

තායයරටාතරඒරස්හෙන ැන,රය්ිරනරලබදරෙය් තරඕතෑරිරනලදයි.ර

තපිරිරන් ේ රතනහන,රඒාදරනන් වටපරවීක රටා් තරිරනලද.රහනබනයි,ර

ෙ රාෙට්රතවුව දුර2,500්රරැටැ් තුරබුේවදැ්රවිතදයරටාතරාන ර

පිළිොෙටපයිර ෙ ර න් ේ .ර ෙ ේර තාස්දතනපර ගිනද්ර

වමු් තද් ෙස්තලදපර ඡ් යනර දු් ුවර ෙ ර ාෙට්ර මිනිසු් ෙ ර ස්ා්් ර

ැලාලදර ව්යිර වමු් තද් ෙස්තලදර ෙ ටර තවාර ටා් ේ .ර ්වටර

ිරනදැ් ත.ර ීබදවදර ිරීම්් ර ඉ් තර ්හ් වෙන ,ර ටෑැහ් ේ ර
තනතුා.රය් ේ රතනිරරබ බුාලපරටාදරටාතාද.රක ංහලරෙබෞේවනදර

විතදයරටාලද-ර ීබදවදරිරීම්් ර ක ංහලර ෙබෞේවනදර විතදයරටාලද,ර
වමු් තද් ෙස්තලදර ලේ්‍දර තනතුා-ර ීබදවදර ිරීම්් ර ෙටදෙඹර
දිස්ති්ටො-ර ීබදවදර ිරීම්් ර ත්රිරන් තෙට .ර ටව ටදටාලදර

ැ්පරගිහිල්ලදරතහලදරබල් ත,රඔනදපරඡ් යන්රෙය් තරපුළුා් යර

ිරනලද.ර තහලදරබල් ත,රැ්පරන් තරපුළුා් යරිරනලද.ර ෙ රාෙට්ර

ජීා් රොතරමිනිස්තසු,-ර ීබදවදරිරීම්් රන් තර්හ් වෙන රන් ත,ර
ය් ේ රතනිරරෙේාල්රටාදරටා් ේ රතනතුා. ෙහදාට රටාපුර 

 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ෙ ර ාෙට්ර ස්දවදාටන්ර ැනතර ටාදර ටා් ේ ,ර ප්‍ර්‍දව් ත්‍රාදයනර

ැනතරටාදරටා් ේ ? 

 
මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර්් ීතු්නි,රඔබතු්දපරනිනමිවරටදලනරතාස්දතයි. 
 

 

ගුණ නීිනඥ දයාසිරි ජය් ප්කර ෙහසතා  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி தயாசிறி ஜயமசக்கர) 

(The Hon. Dayasiri Jayasekara, Attorney-at-Law) 

්්රෙබදෙහද්රනනහනදිිාරෙ රාෙට්රක ංහලරෙබෞේවන් පරෙ ර

ටදාටනර ිරනතාද.ර ෙ ර රණ්ඩුාර නප් ර ැ් තුර යාෙස්තර ඉඳලදර

හන්යද්ර තෙේර ාෙට්ර ෙබෞේවර ස්ංස්තටෘිරනර විතදයර ටෙද ර තෙේර

ස්ාය් ානරවිතදයරටෙද රතෙේරිරබිච්චරතයිිරාදක ට රවිතදයරටෙද ර

තෙේර ඉිරහදස්නර ෙනදෙව් ර තයි් ර ටා් තර ාන ර ටපයුතුර ටෙද.ර

ේෙහ්රරණ්ඩුා්රඉිරහදස්ොරටායදා් රනහෙරවුෙණ්ඩරතනහන.රතාර

ටාදා්ර ිරෙබතාද,ර එෙදාර ාේජුව ො ර ක ංහලෙන්ර ොලදර හරිර

ාෙප් රනළිැ් තාදරිරශාදරිරනලද.රඑෙහ්රාේ‍්රව්යිරයන් රතයර

ලවි් ර ිරෙබ් ේ .ර ඒර නිස්දර ්්ර ෙබදෙහද්ර නනහනදිිාර ිරනතාද,ර

වමු් තද් ෙස්තලදපර ෙ ටර ානජිටල්ර ටාෙැතර න් තර හ බර

ෝ ේ රතනිරරබා.රෙ රාෙට්රක ංහලරෙබෞේවරමිනිස්තසුරඉ් තරටල්,ර

තෙේර හදමුදුව ාව ර ඉ් තටල්,ර වමු් තද් ෙස්තලදපර ෙ ර විතදයනර

ටා් තරඉ ර ෙය් ේ රතනහනරිරනතර එට් ර්ව්රටාමි් ර්ෙ ර

ාචතරස්තාල්නනරතාස්් රටාතාද. 

ස්තතුිරයි. 
 

 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර සුස්් වර ෙයද දා් වර ්් ීතු්ද,ර ඔබතු්දපර විතදජිර ]ටර

ටදලන්රලනෙබතාද. 

[ත.ාද.ර4.25  

 

ගුණ නීිනඥ සු්්ත ්දාඩාවත්ත ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுசந்த வதாடாவத்த)  

(The Hon. Susantha Dodawatta, Attorney-at-Law) 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ්පර ෙ ර තාස්තාදාර ලබදර

දු් තදපරෙබදෙහද්රස්තතුිරයි.ර 

දූෂටරවිො ධීරනතවපරෙැතදපුරස්ංෙය වතරනත් රෙටුම නවර

ස් බ් වෙන් රව්යිරතයරයාස්රපුාද්රෙ රවිාදයනරනනාන් ෝ ේ .ර

්්ර ටන්නිරයිර මුි් ්ර වින්ෂනපර ිරන් ත,ර shouting loudly 

would not suppress the truth; හයිෙන් ර ටෑර ැනහුාදර ිරනලදර

ස්වයනර නපන් ර ෝ ේ ර තනහන.ර තපිර යන්ටද,ර වින්ෂොර

්් ීාව රහයිෙන් රටෑරැහතාද.රහනබනයි,රිරක ්රහාන්රිරෙබතර

ටාදා්රතපිරවින්ෂෙන් රතයරයාෙස්තරයන්ේරතනහන.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර තයර යාෙස්තර දූෂටර විො ධීර

නතවපරෙ රස්ංෙය වතනරෙැතරඑතරතාස්තාදාරාතරවිපරෙ රාෙට්ර

නාිරතරව් ් ානර ැනතර තපිර ය් තාද.ර ඒර ාදෙ ්,ර 2024දීර ්‍දිරටර

්‍තරබලෙශැනර-ර්දි්දාර-රෙ රාෙට්රබලනරැ් තරටි් රේදතර

ාදෙ රාප්යරතනපරපව ්රොලදරිරබුෙණ්ඩරිරනලද් රතපිරය් තාද.ර

ෙ රාෙට්ර්හර්‍තවදාරනසුගිනරටදලොරවියතාදස්රටෙෙතරේදට්ය?ර

ටවුව ර හරිර ව්් ර ය් තදර ඉහෙර නිලවදරිෙනකුර තල්ලදෙැත,ර

ෙේයනදලතඥෙනකුරනස්තෙස්් රගිහිල්ලද,ර තල්ලස්්ර දීලදරව්් ෙ ර

ාන ්රටාරැ් තරඑටරස්ද්දතයරස් ප්‍රයදනරොච්චරාපටරව්යිරතනර

ජීා් රවුෙණ්ඩ.රෙ රාෙට්ර්‍තවදාරඒටරය් තාද.රෙ රාෙට්ර්‍තවදාර

්නරිලදර ඉනදිලදරතනහන.ර එෙහ්ර ාන ්රටාර ැ් තර එටරව්් ෙ ර

තායයවදා්ර ඉුමර ටාර ැනීමෙ ර ස්ංස්තටෘිරනර ොලදර ිරබුෙණ්ඩර

තල්ලස්පරමුල්රවනතරදීපු,රබලනපරමුල්රවනතරදීපුරව් ් ාන්රිරබුණුර

නිස්දයි.ර ඒර නිස්දර ෙ ර තාර ීමිරර ස්ංෙය වතර ෙැතර ඒ්ර තුෙර ා දර

ානයැ් ර ටදාටදාර විකරනපර තනර යිර් ේ ,ර ෙ ර ාෙට්ර ස්්ස්තවර

්‍තවදාර තුෙර ෙ ර ාෙට්ර ීමිරන,ර ීමිරොර රකරනවයනර පිළිබඳාර

වියතාදස්නරෙටදෙහද්යරවහවුව රටාරැ් ේ රිරනතරඑටයි.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර යන් ර ේදෙහදවටපර ටි් ර

යනදක රිර ්‍නෙස්තටාර ්් ීතු්දර ටාදර ටෙද.ර 2015ර ජුනිර ්දස්ොර

01ාතරයදරව්යිරඔනරිරනතර ක රිින රගිණු්රස් බ් වෙන් රමුල්ර

ාවදාපර ශිා් ිරර ාද්‍න්ෂර ්හ් මිනපර ටාදතදනටර නිලර නිාස්පර

එ් තරිරනලදරප්‍රටදයන්රස්පහ් රටාරැ් ේ .රඒටරතනපර්වටයි.ර

2015රාකෂොරක පරතවුව දුර11්රගිහිල්ලදරව්යිරීමිරනර‍රිනද් ්ටර

වුෙණ්ඩ.ර එවෙටදප,ර ඒර මුල්ර තාස්තාදෙශදීර ප්‍රටදයර ැ් තර ෙටදපර

ටදෙ රරණ්ඩුායර ෙ ර ාෙට්ර ිරබුෙණ්ඩ?ර එවෙටදපරටවුයර ෙ ර ාෙට්ර

රණ්ඩුරටෙෙත?රඑයදරරණ්ඩුරටාපුරටණ්ඩ දන්රව්යිරතයරවින්ෂොර

ඉ් ේ .ර ඒර ටදලොර ටාපුර නනමිියිර ස් බ් වෙන් ර

නික නදටදාෙන් රවි්කයතරක ේවරවුටදරත රෙ රාෙට්රමිනිස්තසු් පර

යු්ිරනර ඉෂතපර ොතට ර තවුව දුර 10්,ර 11්ර බලදෙැතර ඉ් තර

ෝ ේ ර තනහන.ර ඒර ටදලොර රණ්ඩුර ටාපුර තනර තයර ා්ෂිතවර

බ් වතදැදානපර නතාදර ්්ර යන්ටද,ර ස්නටටදාෙන ර බල් ත.ර

එානනිරෙයබිජිරප්‍රිරන් ිරනටරඉඳෙැතරව්යිරෙ රප් වීමවාරස්ාදාර

තුෙරටෑරැහලදරස්වයනරනපන් රිරීම්පරප් ස්දහරටා් ේ .ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර තයර යාෙස්තර දූෂටර විො ධීර

නතවපරතයදොරෙැෙත් ේ රඑ්රනතවරවා් රය්ිර්් රිරීම්පර

තායයර ාතර ස්ංෙය වතන්.ර ලයි,ර ෙ ර ය්ිර්් ාදානර තායයර

ටා් ේ ?ර දූෂටනර නික්දටනර ෝ ේ ර බලනර

ෙහතතුෙටදපෙැතයි.රඒරනිස්දරෙ රබලනරාැවී්පරනප් රිරීම්රස්ඳහදර

ඉවදර වයර ීමිරර තායයර ොතාද.ර ඒර ස්ඳහදර ව්යිර තයර ෙ ර දූෂටර

විො ධීර නතවපර තයදෙර ස්ංෙය වතර ෙැෙත් ේ .ර දූෂටරොර

ෙනෙයතරවනතන් ව් රීමිරොරරැහනතපරහසුටාරැනීම්රන්ට්්ර

ෙතදොයිරෙ රීමිරරස්ංෙය වතන් ෙැ් රතෙේ්ෂදරටා් ේ .රෙ ර
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නදකිෙ ් තුා 

ාෙට්ර්‍තවදා,රනිලවදරි් ,රෙේයනදලතඥයි් රදූෂටනපරෙනදමුරවී්ර

ාේාදර ැනීම්් ර ෙ ර ීමිරර ස්ංෙය වතන් ෙැ් ර තෙේ්ෂදර

ටාතාද.ර 

ඒරාදෙ ්රතපිර යන්ටද,රා් ට රස්හරබනාට රප්‍රටදයරඉදිරින් ර
ිරීම්ර ස් බ් වෙනුව් ර විවිවරරෙච යතදර ඉදිරින් ර ටාතාද.ර
ල් වප්රෙ රාතවිපරා් ට රස්හරබනාට රප්‍රටදයරජිිකපල්ර්දවයනර
හාහදර online ක්‍ර්නපර ලබදර දී්පර නහසුට ර ස්නනදර ිරෙබතාද.ර ඒර
එ්ට්ර ා් ට ර ස්හර බනාට ර ප්‍රටදයර ස් බ් වෙන් ර
ස්්තුිවවදා්ර ිරබී්් ර තායයර ොතාද.ර ේදටය,ර ්හ්‍තර
නිෙන ිකවයි් ෙර ර ා් ට ර ස්හර බනාට ාලර වියතාස්ීමන් ාන,ර
්‍තවදාපර ඒර ස්ඳහදර ිරෙබතර ප්‍රෙශයනර ඉවද්ර ානයැ් ර ාතාද.ර ඒර
ාදෙ ්රලවන රාද්‍යරනිලවදරි් ෙ රෙනෞේැිටරෙවදාතුව රතනික ර
ෙලස්රාදවිවනරානෙන්වී්් රරටදලීතරතායයවදා්රබාපරන් රොලදර
ිරෙබතරබාර තපිර ය් තාද.ර ප්‍රවදතර්දවයාලර ස්හර ස්්ද්‍ර ්දවයාලර
හනක ීම්ර දිහදර බනලුාද්ර ඒර ස් බ් වෙන් ර න ිරක ර සී්දර ිරීම ර
ටා් තරතායයරොලදරිරෙබතාද.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර දූෂටර විො ධීර නතේ ර
ානයැ් ට්,රතායයවදාරෙ රේදෙහදවරාතෙටදපරතපිරත් යිරමි් ර
ඉ් තාද.රේෙව්රටල්රෙ රාෙට්රදුබලන් පරන්ට්ර‍රිනද් ්ටර
ොච්චර ීමිරනර තයර ාතෙටදපර දුබල,ර ප්‍රබලර ෙබදී්ිර් ර ෙවදාාර
ක නල්ල් ප්ර එටර විකරනපර ‍රිනද් ්ටර ාතර බා්ර යිර් තර
ිරෙබතාද.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ස්ාටර  ටාකවතර හිපපුර
නිෙන ්‍යර ත්දවයාානදර ක ාර යවමා ර ලනබූර තාස්තාදෙශදීර ඒර යවමා්ර
ිහිල්රටාාදරැනීම්රස්ඳහදරතකරටාටරනිලවදරිෙනකුපරතල්ලස්තරදී්ර
ස් බ් වෙන් ර ඔහුෙ ර බිරිඳර ත් ත ං ාපර ැ් ර බාර ඔබතු්දර
ය් තාද.රඒරාදෙ ්රඊපරතයදෙරතකරටාටරනිලවදරිනදරත් ත ං ාපර
ැ් වද.ර වා් ර තකරටාටරනටර ොිකස්තට්‍රදකාාෙන්ර ත් ත ං ාපර
ැ් වද.ර ෙ ටර ව්යිර ෙ ර ාෙට්ර දීකඝර ටදලන්ර ිරස්තෙස්තර නනාිරර
ස්ංස්තටෘිරන.ර ඒර ස්ංස්තටෘිරනර තයර ාතවිපර ොතස්තර ොලදර ිරෙබතාද.ර
ඉස්තස්ාර නදෙකර නතෙටදපර ාාර ාදහතර ෙනදලීක ෙන් ර ාදහතන්ර
තවාරටෙද්රකීන්රහරිරතවමිපරේදොලදරන් තරපුළුා් රිරනලදර
වියතාදස්රටාපුර්හ්‍තවදා,රතයරඑෙහ්රවියතාදස්රටා් ේ රතනහන.රඒර
නරිාකවීමනර ොතස්ර ෙ ර ා්‍නර වික ් ර ෙ ර ාපපර ෙැතනල්ලදර
ිරෙබතාද.ර ඒර ්හ්‍තර වියතාදස්නර ෙ ර ා්‍නර වික ් ර ෙ ර ාපර තුෙර
ස්තාදපිවරටාලදරිරෙබතාද.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර 2022දීර රක ටනර බිඳර
ානීමේ් ර නස්තෙස්තර -ර රක ටර තකබුයෙන් ර නස්තෙස්තර -ර ්‍දිරටර ්‍තර
බලෙශැනර ා්‍නර ලවිල්ලද,ර ෙ ර ාපර න ර රක ටර ස්ංාකවතන්ර
ස්හිවාර ස්තාදාාර ටාමි් ර නාිරතර තාස්තාදාටර ව්යිර තපිර ෙ ර
ඉ් ේ .රඑානනිරොලදාටරදූෂටනරිරන් ේ ,රතල්ලස්රිරන් ේ ර
හුදුර තනාදව්නර ාාය්ර න්ට්ර ෙතදොයි.ර ඒර හාහදර ෙ ර ාෙට්ර
ායාස්දනටයි් ප,ර ායදනදරිටයි් පර ව්් ෙ ර ායදනදාර ටාේදීර
සී්දෝ ර එහදපර ගිහිල්ලදර තකරටර පිරිානන්ර යා් තර ොතාද.ර
තරුවොදීරඑෙහ්රක ේවරොලදරිරෙබතාද.ර 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දපර වාර විතදජිර 2ටර ටදලන්ර

ලනෙබතාද. 

 
ගුණ නීිනඥ සු්්ත ්දාඩාවත්ත ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி சுசந்த வதாடாவத்த)  

(The Hon. Susantha Dodawatta, Attorney-at-Law) 

ෙ ර ටදාටන් ර ිරනදර ්ෙ ර ටාදාර තාස්් ර ටාතාද,ර

ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි.ර 

ව්් ෙ ර ායදනදානර ෙැද ත තෙටදපර එටර එටර

රනවතාලප,ර නිලවදරි් පර තල්ලස්තර විකරනපර ෙටදයිර වා ර මුයල්ර

ෙය් තර වුටදයර ිරනතර එටර ෙ ර ාෙට්ර ායදනදාර ටාපුර මිනිස්තසුර

ය් තාද.ර ඒටර රක ටනපර බා්.ර ඒටර ්‍තවදාපර බා්.ර

්‍තවදාෙ ර එදිෙතයදර ටපයුතුාලපර ඒටර වියදලර බා්ර ොලදර

ිරෙබතාද. 

ඒර ාදෙ ්,ර ඒර තුළි් ර ා්‍නපර ලනබිනර යුතුර රයදන ර වියදලර
ායෙන් ර තුර ොලදර ිරෙබතාද.ර ේදටය,ර ෙක ාර ාදෙ රරනවතර
ැ් වද්,ර නිලර ායෙන් ර ලනබිනර යුතුර රයදන ර ෙතදලනබීර ඒාදර
තල්ලස්තරවිකරනපරොතරොතරපුේැලයි් ෙ රස්ද්කුාලපරගිහිල්ලදර
ා්‍නපර ලනබිනර යුතුර මුයල්ර තහිමිර ොලදර ිරෙබතාද.ර ඒර ාදෙ ්,ර
ානයැ් ්ර ටදාටදා්ර ිරන් තර ිරෙබතාද.ර ෙ ර ාපපර එතර
රෙන ්‍ටන් පර ෙ ර ාෙට්ර රක ටනර පිළිබඳා,ර ීමිරනර පිළිබඳාර
ිරෙබතරවියතාස්ීමන් ානරෙ රනිස්දරතනිරරොලදරිරෙබතාද.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,රජිිකපල්ටාටනරහාහදරස්තාදාාර
ාප්රනික්දටනර ටාමි් ර ිරෙබතර ේදෙහදවට,ර online ක්‍ර්නපර
ා් ට රස්හරබනාට රපිළිබඳරප්‍රටදයරලබදරෙයතරවනතපරෙැතනල්ලද,ර
ජිිකපල්ර නේවිරන්ර ලතුෙෙතර ෙ ාදර වි්කයතනර ටා් ත,ර එ්ර
නේවිරන්ර ලතුෙෙතර ටව ණුර ෙස්දන් ත,ර වි්කයතර හාහදර ීමිරනර
හමුාපරනමුණුා් තරඕතෑරපුේැලයි් රීමිරනරහමුාපරනමුණුා් තර
තායයර තාස්තාදාර තපිර නික්දටනර ටාමි් ර ිරෙබතාද.ර තපිර ෙ ර
නික්දටනර ටාමි් ර ඉ් ේ ර තතදැවොදීර තල්ලස්්ර දීලදර ාන ර
ටාැ් තරඕතෑරාප්රෙතදොයි,රනික රක්‍ර්ෙශයනරනපේ රගිහිල්ලදර
ව්් පරතායයරානෙඩ්රටාැ් තරපුළුා් රාප්.ර 

තාස්දතරායෙන් ර්්රෙ රටදාටන් රිරන් තරටන්නිරයි.රෙ ර
දූෂටරවිො ධීරනතවරෙැතදෙශරතපිනරිරනලදරෙ ටපරතයිිරාදක ට ර
ිරනතරටණ්ඩ දන්්රඉ් තාද.රතපිරෙ රදූෂටනපරවිව ේවයිරිරනලදර
ඔවු් ර ්හදර හඬි් ර හඬර ත තාද.ර හනබනයි,ර තයර වින්ෂොර ඉ් තර
තනෙ රෙහදාටරස්ංවිවදනටාානදරූරචරි් රතෙේක ංහරව්යිරනදවදලර
ෙල ටෙනුව් ර තල්ලස්තර තාෙැතර බ් වතදැදානපර ගිො.ර ෙ ර
ේදෙහදේ ර්තුරොලදරිරෙබතරව් ් ානරතුෙරාපර්‍දිරනරෙේාදර
ැ් ත,ර රැ්ර ෙේාදර ැ් තර එ් තර හිපපුර ෙටෙත්ර ව්යි,ර
විර්‍නයදස්ර ාද්‍න්ෂර ්නිරතු්ද.ර එතු්දෙ ර පුවද් ර ඒර එ්ට්ර
බ් වතදැදානපර ගිනද.ර එයදයි් ර නසුර එතු්ද් ර ානජිනර ෙනෙත් තර
තනහන.ර ්පර ෙ ර තාස්තාදාරලබදර දු් තදපරස්තතුිරා් වරොමි් ර්්ර
නිහඬරාතාද,රූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි. 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ීමිරඥර චමි් ද්‍රදණී කර ිරරිලල්ලර ්් ීතුමින.ර ඔබතුමිනපර

විතදජිර4ටරටදලන්රලනෙබතාද. 
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ගුණ නීිනඥ චමි්ද්‍රාණී ක ිරරිඇල්ල ෙහසත්මිය  
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (திருமதி) சமிந்திராணி கிாிஎல்மல) 

(The Hon. (Mrs.) Chamindranee Kiriella, Attorney-at-Law) 
ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර 2029ර තංටර ]ර යාතර දූෂටර

විො ධීර නතවපර ස්ංෙය වතර ෙැෙතතර ෙ ර ේදෙහදේ දීර ඉවද්ර
ෙට කෙන් ර ෙහ ර ඒර ස් බ් වෙන් ර තයහස්තර යන්වී්පර තාස්තාදාර
ලබදරදී්රපිළිබඳාරඔබතු්දපරස්තතුිරා් වරොතාද.රතමු් ,රඊපරෙනාර
ෙනදජිර නනහනදිිරිරීම්්ර ක දුර ිරීම්පර තායයයි,ර ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර
්් ීතු්නි.ර 

විෙයතෂෙන් ්ර තයර පයෑස්තර ැව ර තැ්නිරතුමිනර වික ් ර ෙ ර

ස්ාදාපර තස්වයර ෙවදාතුව ර ිරහිනන්ර ස්ාදැවර ටෙද,ර තෙේර ාෙට්ර

වියතාවියයදලාලර ේ ාදක ටදැදාර ස් බ් වෙන් .ර එතුමිනෙ ර

ාචතාි් ්රිරශොද් ර එතුමිනරිරශාද,ර  නසුගිනර තවුව දුර 10,ර 15ර

565 566 

ගගුණ නීිනඥ සු්්ත ්දාඩාවත්ත ෙහසතා  
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ිරස්තෙස්තර එට්ර ේ ාදක ටදැදාන්ා් ර රා ාර ටාලදර තනහන ර

ිරනලද.ර ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ්්ර ෙ ර තාස්තාදෙශදීර

ස්ඳහ් ර ටා් තර ටන්නිරයි,ර 2015ර ොේදීර එාටපර හිපපුර පස්ස්තර

තවයදනතර ත්දවයාානදර ූර එස්ත.බී.ර දිස්දතදනටර ්නිරතු්දර වික ් ර

ේ ාදක ටදැදාර 90්ර තලුිර් ර ඉදිිරීම්පර තජිවදල්ර යනූලර බා.ර ඒර

තුවා,ර 2015-2018රතවාරටදලොරඒරේ ාදක ටදැදාර 90රඉදිිරීම්ර

ස් ූකටර ටෙද.ර ඒර ාදෙ ්,ර පස්ස්තර තවයදනතර ත්දවයාානදර

ායෙන් ර ටපයුතුර ටාපුර ල්ෂත්් ර ිරරිලල්ලර ්නිරතු්දර වික ් ර

තලු් ර ේ ාදක ටදැදාර 24්රරා ාරටා,ර 2018ර ාතෙටදපර තලු් ර

ශිෂයරේ ාදක ටදැදාර54්රරා ාරිරීම්පරස්්් රවුටද.රඒරතුවා,ර

ශිෂයදා් රවියදලරස්ංඛ්‍යදාටපරේ ාදක ටදැදාරනහසුට රලබදරදී්පර

පුළුා් ර වුටද.ර ඒර නිස්ද,ර ැව ර තැ්නිරතුමිනෙ ර තස්වයර ප්‍රටදයනර

ල් වප්ර තපිර ෙහෙදර යිරතාද.ර තනපර ෙනෙතතර විකරනපර ෙ ර ාෙට්ර

්‍තවදාරාදෙ ්රෙ රස්ාදා් රෙතද් රනනවී්්රහන කනපරව්යිරතපිර

එනර යිර් ේ .ර ර තනපර ෙනෙතතර විකරනපර තෙේර ්‍තදකරනිරතු්දර

විවා්රෙතදොයි,රතැ්නිරතුමින් රයන් රනචර 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ිරන් තර නප් ර තාෙැතර ිරෙබතාදර ිරනලදර ව්යිර තනපර ිරන් තර

ෝ ේ .ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර තයර ඉදිරින් ර ටාතර ලයර ෙ ර
ස්ංෙය වතනර ාකව්දතොර ිරෙබතර ීමිරනර නසුනස්පර නෑ්්ර
ායෙන් ර හඳු් ා් තර පුළුා් .ර විෙයතෂෙන් ්ර Transparency 

International ිරනතර රනවතනර වික ් ර ශ්‍රීර ලංටදාර rate ටාර
ිරෙබතාද.ර ඒර තුවා,ර ාපාල්ර 180ිර් ,ර 100ාතර ස්තාදතනපර ව්යිර
තෙේරාපරrank ොලදරිරෙබ් ේ .ර2029දීරෙ රදූෂටරවිො ධීරනතවර
ස් ්වර වුටදයි් ර නසුාර ව්යිර තනපර එානනිර න ිරක ර ස්තුුමයදනටර
ranking එට්රලබදරැනීම්පරහනිරරවුෙණ්ඩ.රෙ රස්ංෙය වතනරතෙේර
ranking එටපර බලනදතාද.ර ේදටය,ර ඒර Transparency 

International රනවතනපර තුවා,ර  What kind of corruption does 

the CPI measure?"ර නපේ ර ටව ණුර ස්ඳහ් ර ොතාද.ර ෙ ේර
ිරෙබතාද,රCPI ිරනලදර transparency index එට්,රූලලදස්තදූපඪාකර
ැව ර්් ීතු්නි.රඉිර් ,රෙ රindex එටරතුවාරලකුණුරය්තෙටදප,ර
legal protection for people who report cases of bribery and 
corruption ිරනතර ටදාටන් ර බලතාද.ර ඒර ිරන් ේ ,ර එානනිර
ටපයුතුර ාදකවදර ටාතර තනපර -ර report  ටාතර තනපර -ර ීමිරෙන් ර
ෙයතර ලයරරා්ෂදා් ර ස්ලටදර බලතාද,ර ෙ ර index එේර rating 
ටාතෙටදප.රඒරස් බ් වෙන් රාතරෙ රාදකවදාරෙ රතාස්තාදෙශදීර
්දර්භාගත*රටාතාද.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඒර ාදෙ ්ර තෙේර ැව ර
තැ්නිරතුමිනෙ ර යනතැනීම්ර ස්ඳහද,ර වියතාවියයදලර ේ ාදක ටදැදාර
ස් බ් වෙන් රවිස්තවාරලතුේ රස්පහතකු් රෙ ර තාස්තාදෙශදීර්දර
්භාගත* ටාතාද.ර. 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර තපිර ය් තාද,ර ්‍දවය් වාර
ූලලයර තාමුයෙල්ර ස්ද්දිකටයි් ර යනතපර ස්ිරර ිරහිනනටපර ෙනාර
ලංටදාපරනනමිියරබා.රඑ්රතාස්තාදෙශදීර්‍දවය් වාරූලලයරතාමුයලර
වික ් රනිකු් රටාතරලයර්දවයරප්‍රටදයොරස්ඳහ් රටාරිරෙබතාද,ර
"Preserving the integrity of the anti-corruption legislative 

framework is critical to enhance public trust" නුවෝ .ර ඉිර් ර
ෙ ර ස් බ් වෙන් ර ්‍දවය් වාර ූලලයර තාමුයල් ර ටතස්තස්ල්ලර
ප්‍රටදයර ටාර ිරෙබතර බාර ස්ඳහ් ර ටාමි් ,ර ්ෙ ර ටාදාර තාස්් ර
ටාතාද. 

ස්තතුිරයි. 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර චදතටර ්දදුෙැද ර ්් ීතු්ද,ර ඔබතු්දපර විතදජිර 0ටර

ටදලන්රිරෙබතාද. 

 
[ත.ාද.ර4.98  

 

ගුණ චානක ොන්්ගාඩ ෙහසතා 
(மாண்புமிகு சானக மாதுவகாட) 

(The Hon. Chanaka Madugoda) 

තාස්තාදාරලබදරදී්රපිළිබඳාරඔබතු්දපරෙබෙහවි් රස්තතුිරා් වර

ාතාද,රූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි.ර 

දූෂටර විො ධීර (ස්ංෙය වත)ර නත් ර ෙටුම නවර ෙයාතර ාාර

ිරනවීෙ රවිාදයනරනනාන් ොතරතයරයාෙස්ත,රමීපරෙනාරටාදරටෙරැව ර

්් ීතු්දර ක රිින රගිණු්රැනතරටාදරටෙද.රහනබනයි,රඑතු්දපරතයර

ත්වටරොලදර ිරෙබතාද,ර නනලා් ේ රගිණු්රැනත.ර නනලා් ේ ර

ගිණුෙ ර ිරෙබ් ේ ර ේදතර ස්ල්ියර ිරනතර එටර ැනතර ත්වටර

ොලදරව්යිරඑතු්දරතයරොත් රගිණු රැනතරටාදරටෙෙත.රෙ රාෙට්ර

ටක්ද් වයදලදර ාහ් තර ටපයුතුර ටාලද,ර ටේන ර තාෙැත,ර

බස්තාලපර තන ලදර ටනපර ෙහදල්ලදර ටේන ර තාෙැත,ර ඒර ාදෙ ්ර

ාෘ් රුනර ස්මිිරර ස්ද්දිකටයි් ෙ ර මුයල්ර එටතුර ටාලදර ටේන ර

තාෙැත,ර ඒර ාදෙ ්ර ොත් ර ක්‍ර්ාි් ර ටේන ර තාෙැතර ව්යිර

නනලා් ේ රගිණු්රතයරෙන ෂටනරොලදරිරෙබ් ේ  රවාරොලදර

ිරෙබ් ේ .ර ඒර නිස්දර ඒර ්් ීතු්දපර ්්ර ිරන් තර ටන්නිරයි,ර

නනලා් ේ රගිණු්ර පිළිබඳාර මුි් ්ර ෙ ර ාපපරිරන් තරිරනලද.ර

 ක රිින ර ගිණු්ර ැනතර ්්ර ටාදර ටා් ේ ර තනහන,ර එනර ෙ ර

ේදෙහදේ රතකරටාටොරිරෙබතරටපයු් ව්රනිස්ද.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,රතයරෙ රනදකිෙ ් තුෙශදීරෙ ර
නතවරපිළිබඳා,රතයිිරාදක ට රපිළිබඳාරටාදරටෙද.රඔෙේරරණ්ඩුාර
ෙටදෙහද්් ර ය්ෂයි,ර තුව් ෙ ර යව ා් පර පේනන් තර ස්හිරටර
ෙය් ත.ර තු්ර ැටේ ර ඒටර ටෙෙතර ටවුය,ර ඒටර ෙැතදෙශර ටවුය,ර
ඒටපර මුල්ර වුෙණ්ඩර ටවුයර ිරනතර ටදාටනා් ර ිරනලද,ර ඒර
ටණ්ඩ දන්පරඒරැව ් ානා් රෙය් තරස්යදචදාා් රෝ තරිරනතර
ටදාටනර්දරරෙ රේදෙහදේ රක හින් රටා් තරඕතෑ.රේදටය,රඒටර
තෙේර රණ්ඩුාි් ර ෙැතදපුර ෙන ්‍තදා්.ර ර ඒර පිළිබඳා් ර ෙ ර
ේදෙහදේ ර්ව්රටා් තරඕතෑ. 

තපිර යන්ටද,ර නසුගිනර යාස්තාලර නදොතර විදුිර බලදැදාර විාෘවර
ටා් තරගිනරරටදාන.රතෙේරරණ්ඩුරහයපුරෙේාල්,රනසුගිනරරණ්ඩුර
හයපුරෙේාල්රවිාෘවරටා් තරගිනද.රව්් රටෙරෙේාල්රාදෙ රඒාදර
විාෘවරටෙද,රඒාදරටෙෙතරටවුයරිරනතරටදාටනා් රක හින් රටෙෙතර
තනහන.ර 

මීපරෙනාරටාදරටෙර්හ්‍තරරා්ෂටරනිෙන ්‍යරල්ිරතු්දර
ය් රපිළිබඳාරිරශාද.රෙ රනතවපරහයිනරය් රදු් ේ රඒෙැදල්ල් නර
ිරශාද.ර තනපර ිරන් තර ොලදර ිරෙබ් ේ ,ර ෙ ර නතේ ර ය් ර
ැනෙලශෙශරඔබතු්් ලදනරිරනලදයි.රතයරෙබදව රය් රස්විරටාලදරෙ ර
නතවර ‍රිනද් ්ටර ටා් තර බනරිර විකරනප,ර ‍රිනද් ්ටර ටා් තර
ත්දව ර විකරනප,ර ‍රිනද් ්ටර ිරීම්ර තනනහනදිිර ව් ් ානපර න් ර
ටා් තර ටපයුතුර ටෙෙතර ඔබයිර ිරනතර ටදාටනර ෙ ර ේදෙහදේ ර
ක හින් රටා් තරඕතෑ.රඒරාදෙ ්රිරශාද,රෙ රනතවරෙැතනල්ලදර
තකරටාටන,ර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිස්්,ර
ීමිරනිරරෙයනදකවෙ ් තුාරඔබතු්් ලදරෙටළි් රටෙදනරිරනලද.රඒර
රනවතරෙටළි් රටාපුරවිකරනරෙ රාප්ර ය් තාද.රතපිර යන්ටද,රඒර
ෙටළි් රටාපුරඑටරවිකරන්.ර 

ඕස්තෙේිනදෙශරඉ් තරාංචදටදාෙන්රොච්චරනි්ල්රෙනෙකාදර

්හවදෙ රටපප් වානටපරතුවාරතයරතද්ල්රාද්‍න්ෂර්නිරතු්දර

ෙේයනදලතරය න්ටපරල්රටාලදරිරෙබතාද.රස්ල්ිරැ් වරමිනිහදර
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————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 



නදකිෙ ් තුා 

තයරඑළිො.රප්‍රටදයරතාෙැත,රස්ල්ිරැ් වරමිනිහදරඑළිොරිරනලදරතයර

ඒරනිෙන ්‍යරල්ිරතු්දරිරනතාද,රතකරටාටන,රතල්ලස්තරෙහ රදූෂටර

ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදා,ර ීමිරනිරර ෙයනදකවෙ ් තුාර

ෙටළි් රටෙදනරිරනලද.රඒරනිස්දරඒරරනවතරෙටළි් රටෙරවිකරන් ර

තයරෙ රාප්රය් තාද.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ෙේයනදලතඥයි් ,ර ා්‍ොර
පස්ස්තරනිලවදරි් රස්ල්ිරහ බරටෙෙතරෙටදෙහද්යරිරනලද,රඒරස්ල්ිර
එටතුර ටෙෙතර ෙටදෙහද්යර ිරනලදර ෙ ර ාෙට්ර ්හ්‍තවදාපර
බලදැ් තර පුළුා් ර වුෙණ්ඩර ෙ ර නතෙව් ර විවායිර ිරනලදර තපිර
ය් තාද.රහනබනයි,රරණ්ඩුාරතයරෙැෙතතරෙ රස්ංෙය වතරතුළි් රඒර
තාස්තාදාර ්‍තවදාපර තහිමිර ටාලදර ිරෙබතාද.ර නසුගිනර තවුව දුාලර
ා් ට රස්හරබනාට රප්‍රක ේවරටාපුරනිස්දරෙ රාෙට්ර්‍තවදාරයන්ටද,ර
ෙතදෙන්ර තනෙ ර ා් ට ර පිළිබඳා.ර ්්ර ඔෙේර ා් ට ර පිළිබඳාර
ටාදර ටා් ේ රතනහන.ර ඔබර ෙටදෙහද්යර වින්ෂොර හි කො,ර ඔබර
ෙටදෙහද්යරතයරරණ්ඩුරන්ෂොරඉ් ේ ,රවින්ෂොරඉ් තෙටදපර
ඔෙේරරයදන්රෙටදෙහද්ය,රතයරඔෙේරරයදන්රෙටදෙහද්යරිරනතර
ටදාටනර ්්ර ිරන් ේ ර තනහන.ර මුහුණුෙනදවපර ගිනද්ර ඒටර
බලදැ් තර පුළුා් .ර එ්රනිස්දර ්්ර ඒර ටදාටනපර ානජිර ොලදා්ර
ැ් තරබලදෙනදොද් තුරා් ේ රතනහන.ර 

ෙ රදූෂටරවිො ධීරනතවර්ඟි් රා් ට රස්හරබනාට රබල් තර
ිරබුණුරතයිිරනරතයරතනිරරටාලදරිරෙබතාද.රඒරැනත ටාදරටෙෙද් ර
හිෙකරය්තරවනතපර‍රිනද ටා් තරෙ රස්ංෙය වතරනතවර්ඟි් රතයර
ටපයුතුරටාතාද.රර 

ඒර ාදෙ ්ර ූලිටර ්දතාර තයිිරාදක ට්්ර විකරනප් ,ර ැව ර
ෙරතෂතධදකරටාටොර රු් දුාල් ර නනහනදිිාර ිරනලදර ිරෙබතාද,ර
ාදෂටොර නියහස්ර ලනෙබ් ේ ර ෙටදෙහද්යර ිරනතර ටදාටන.ර
හනබනයිරතයරෙ රස්ංෙය වතර්ඟි් රාපපරෙයතරනියවු නරා් ේ ,ර
ඉවද්රතාටරෙලස්රරණ්ඩුෙශර්නිරරල්ිරාව ් ෙ රෙහදාට රදිහදර
බලදෙැතර ඉ් තර ිරනලදර ිරනතර එටයි.ර ඒර ැනතර ටාදර ටා් තර
ිරෙබතරප්‍ර්‍දව් ත්‍රාදදීරතයිිරනරතයරතෙහ ක රටාලද,රටපාල්රාහලදර
ිරෙබතාද.රෙ රවා රයව ණුරඒටදකරනිරරීමිරන්රිරබුෙණ්ඩරඉවදිොර
මුෙස් ිීමෙ ,ර ්‍ක්නිොර හිට්ලකෙ ර ස්හර පතුව ර ෙටදරිනදෙශර
න්ටයි.ර 

ඒර විවා්ර ෙතදොයි.ර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර වි්කයතර
ෙටදමිෂ් ර ස්ාදෙශර තවය්ෂාානදපර ේ්ඟි් ර තසීමිවර බලන්ර
නික්දටනර ොලදර ිරෙබතාද.ර ා් ්් ර ූකාදයකයර එ්ටර ැ් වද්ර
ඒටර ඉවද්ර ානදතටර ව් ් ාන්.ර ටපිලර ච් ද්‍රෙස්තතර ්හවදෙ ර
ක දුවීෙ දීර තපිර යන්ටද,ර ්ාටනපර ටි් ර ටපිලර ච් ද්‍රෙස්තතර
්නිරතු්දර දිවුව  ර ප්‍රටදයන්ර දීලදර ිරබුණුර බා,ර තද්ල්ර ාද්‍න්ෂර
්නිරතු්දෙ ර ත්ර ිරන් තර ිරනලදර ඒර තවය්ෂර ්‍තාදල්ාානදර
වක්‍තනරටෙදරිරනලද.රඒරාදෙ ්ර යන් රචද්ාරස් න් ර යස්තදනටර
්් ීතු්දර තයර ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශදී් ර තනපර ිරශාද,ර එතු්දප් ර
එානනිරතායදත්්රක දුරොමි් රිරෙබතාදරිරනතරටදාටන. 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ්වටර ිරනදැ් ත,ර ඔබර
රණ්ඩුා්ර විකරනපර ව්් ෙ ර ාංචද,ර දූෂටර ාහෙැතර ව්යිර තයර
ටපයුතුරටා් ේ රිරනතරඑට.රට් ෙට්තකර929රාංචදා,රැල්රතඟුව ර
්හදර ාංචදා,ර ිවිවර හමුයදාපර විනළිර රහදාර ද්‍රායර ස්නනයීෙ ර
ප්‍රස් නදයතර ‍රිනදාිනර ස් බ් වර ාංචදාර ිරනතර ඒර ක නල්ලර ඔබර
නසුනස්ර එතාදනර ිරනතර ටදාටන් ර ්වටර ිරනදෙැතර ටපයුතුර
ටා් ත. 

ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,රදූෂටරවිො ධීරනතේ  14]ාතර
ාැ් ිරනපරරරරෙැෙතතරස්ංෙය වතනර්ඟි් රතල්ලස්රස් බ් වෙන් ර
ෙච යතදාපර ල්ාතර පුේැලන් ර ලනර ්වර මුයදහනීම්ර ස් බ් වාර
්ෙහස්තත්‍රද් ාානදපරිරෙබතරබලනරතයරතකරටාටෙන් රඉා් රටාලදර
ිරෙබතාද.ර ඒර ොුවාපර ඒර බලනර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර
වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදෙශර තවය්ෂර ්‍තාදල්ාානදපර

නනාොතාද.ර ඔහුර තකරටාටර නිලවදරිෙනකුර ෙතදොයි.ර ඔහුර
නිෙන ්‍තනර ටා් ේ ර විවදනටන.ර එ්ර නිස්දර ඔහුපර ලනෙබතර ඒර
බලනර නිස්දර ෙටදවා ර දුාපර ෙ ර ීමිරනර තාාදවිවර ෙශවියර ිරනතර
ප්‍රයතතනරිරෙබතාද.ර 

ෙ ර නදකිෙ ් තුෙශර ඉ් ත,ර ෙ ර වින්ෂොර ඉ් තර තපිර
හනේ ්ර ාංචද,ර දූෂටාලපර විව ේවර ටණ්ඩ දන්්.ර ඔබර හන්යද්ර
වින්ෂනපර ලඟිිර දි ර ටාමි් ,ර වින්ෂනපර ෙච යතදර ටාමි් ර
ටපයුතුර ටාතාද.ර හනබනයි,ර ඔබපර එල්ලර ොච්චර ෙච යතදාි් ර
නිෙයදස්තරෝ තරරණ්ඩුා්රවිකරනපරඔබරටපයුතුරටාලදරතනහන.රඑ්ර
නිස්දර නෙමුානනිර ාැකී්ර විනර යු් ේ ර ඔබපර එල්ලර ොච්චර
ෙච යතදාි් ර නිෙයදස්තර වී්ර මිස්ර ඔබර ෙච යතදර එිර් ර එටර
ටාපි් තදෙැතර වින්ෂනපර ෙච යතදර ටාමි් ර ඉ් තර එටර
ෙතදොයි.ර ඔබර ෙ ර ක නල්ලර පිුමනස්ර ඉඳෙැතර ෙේයනදලතර ය න ර
ටාමි් ර ඉ් ේ .ර ඔබර ෙේයනදලතර ය න්ර ටා් ේ ,ර ෙ ර ාෙට්ර
ටවුයරඉදිරිනපරඑ් ේ ,රටවුයර්‍තප්‍රිනරා් ේ ,රටවුයරඊෙ පරබලනර
ලබදැ් ේ ර ිරනතර ටදාටදර පිළිබඳාර ෙස්දනදර බලදයි.ර එෙහ්ර
ෙස්දනදර බලදර ඔබර විවිවර ෙච යතදර එල්ලර ටාලදර ෙේයනදලතර
ායෙන් රඔවු් පරිරෙබතරය්ිරනරතනිරරටා් තරප් ස්දහරැනිමි් ර
ඉ් තාද.රඑ්රනිස්දරතපිරරණ්ඩුාපරෙ රටදාටනරිරන් තරඕතෑ.රඒර
ේදතරෙේයනදලතරබලෙශැරරා් ,රවින්ෂන්රවිකරනපරතපිරඑටතුර
ොලදරටාතර ෙ ර ෙේයනදලතරැ්තරටදපා් රතා් ා් තරබනහනර
ිරනතර ටදාටනර ක හින් ර ටාමි් ,ර තාස්තාදාර ලබදර දී්ර
ස් බ් වෙන් රඔබතු්දපරස්තතුිරා් වරොමි් ර්්රනිහඬරොතාද,ර
ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි.ර 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ේිශ.එච්.එ .රවක්ෙස්තතර්් ීතු්ද,රඔබතු්දපරවිතදජිර

9ටරටදලන්රලනෙබතාද. 

 
[ත.ාද.ර4.40  

 

ගුණ ඩේලිේ.එච්චු.එම්. ධාර්ේ ප්න ෙහසතා 
(மாண்புமிகு டப்ளியூ.எச்.எம். தர்மமசன)   

(The Hon. W.H.M. Dharmasena) 

ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,ර ර දූෂටරවිො ධීර (ස්ංරෙය වත)ර
නත් රෙටුම නවරපිළිබඳාරස්දටච්ඡදරටාතරතයරදිතො,රඒරපිළිබඳාර
ටාදර ිරීම්පර තාස්තාදාර ලබදර දී්ර ැනතර ඔබතු්දපර ස්තතුිරා් වර
ොතාද.ර තයර දිතර දූෂටර විො ධීර (ස්ංෙය වත)ර නත් ර ෙටුම නවර
පිළිබඳාර ටාදර ටා් තර ිරෙබතාදර වුට් ,ර ඊොර දිතොර ්්ර
ස්ාදෙශර ෙතදක  කර ොලදෙශර ්‍නාකවතර නිෙන ්‍යර ත්දවයතු්දර
ිරනපුරටදාටන්රපිළිබඳාර්පරටාදරටා් තරක ේවරාතාද.රඑතු්දර
්්ර ෙතදිරයූර ෙබදව ර ටාදා්ර ිරනලදර ෙ ර ැව ර ස්ාදාර ෙතද් ර
නාලදර ිරෙබතාද.ර එනර ්දර ඉවද්ර පිළිකුෙේ ර යුතුාර ෙහෙදර
යිරතාද.රෙ රවිකරනපරවාදුාප් රෙබදව රිරනලදර්‍තවදාරාාප් තර
තපිාරනදවිච්චිරටා් තරඑනදරිරනතරඉල්ලී්් ර්්රටාතාද.රඑතු්දර
ඒරිරනතරරටදානපරතනරවික ් රෙැදවිර්‍තවදාරඑටතුරටාෙැතරඑ්ර
විො වවදාරටෙෙතර්නයිර්දස්ො.ර්නයිර්දස්නරාතෙටදපරෙනදෙහදාර
ස්හතදවදාෙන් රාදැන්ා් රහරිනදටදාාරෙැාලදරිරබුෙණ්ඩරතනහන.ර
ඒාදර ෙතදෙැාපුරනිස්දර ව්යිර ෙැදවිර ්‍තවදාර ඒටර ාදශිරටාෙැතර
තනපරඒරවිො වවදාරනා් ා් තරක ේවරවුෙණ්ඩ.රඒරාතෙටදපරානජිර
ෙටදපස්ටපර ෙනදෙහදාර ස්හතදවදානර ලබදර දීලදර ිරබුෙණ්ඩර තනහන,ර
ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි.රත් තරඒටයිරතනපරඒරවිො වවදාර
නා් ා් තර ක ේවර වුෙණ්ඩ.ර ේානනිර ෙබදව ර ප්‍රටදයර ටාමි් ර තපිාර
ඔබතු්් ලදෙ ර ෙබදව ාලපර නදවිච්චිර ටා් තර එනදර ිරනලදර ්්ර
තනාවරාදාන්රඉල්ලදරක  කතාද.ර 

තයරඔන ්‍නාකවතරල්ිරතු්් ලද  
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

569 570 

ීැව රචදතටර්දදුෙැද ර්හවද  
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ත් ර දිැර සුදුර ටමිස්නරලඳලදර ෙ ර නදකිෙ ් තුාපරලවිල්ලදර ටාදර

ටෙදප,රඔනරතේපුහදමිලදරව්යිරඑයදර1]88-8]රටදලොරතෙේරැ ාලර

හිපපුර වව ටර වව ියන් ,ර ානජිහි කන් ර ාදෙ ්ර ා්‍ොර ෙේනෙර

විතදයරටා් තරටපයුතුරටෙෙත.රඒ,රඔනර්‍නාකවතර්නිරතු්ද  
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ිරනලදර්්රලඟිල්ලරදි රටාලදරතයරිරන් තරටන්නිරයි.ර්්රය් තර
නිස්දරව්යිරෙ රටව ණුර රටදාටදරිරන් ේ .රඑයදරඔ්ට පි කොර
ානයැ් රවිකරනපරජීා් රවුණුරෙස්තටාරතයිනලද,රඔ්ට පි කොරහිපපුර
තාදෙශර තේපුහදමිලදර ්හර නදෙකර ්ාදර යදලද,ර ට්‍රද් ස්තෙම ්කර ගිනිර
ිරනලද,ර බස්තර  කටර ගිනිර ිරනලද,ර වනනනල්ර ට් ෙව ව ාලප් ර ගිනිර
වනබුාද.ර ඔ්ට පි කොර ිරබුණුර වීර ෙැදවිෙනදෙෙතර ර ැබ දාර ගිනිර
ිරනලදර යන ්ද.ර ඒර ්දිාදපර බු් වලර තැාොර ිරබුණුර වීර ැබ දාර
නසුගිනර යාස්ටර ල ලු ර ටක්ද් වයදලදාටපර විකුටදර යන ්ද,ර
ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි.ර තයර ාතෙටදපර වීර මිලදීර ැ් තර
බු් වලර ප්‍රදෙේශීනර ෙල්ට ර ෙටදට්ධදස්ොර එට්ර වීර ැබ දා්ා් ර
තනහන.ර තයර බු් වලර තැාොර ාතුර ස්හර සුදුර වීර ිරෙල ා්ර ව පිනල්ර
100ටප,ර 105ටපර ානජිර මිලටපර විකුට් තර බනහන.ර තපිර -ර තෙේර
රණ්ඩුරටදලොර-රෙැද ත ලදරිරබුණුරනනල්ා් ව,රෙස්ාටැලරසීනිර
ටක්ද් වයදලදර තයර ාතෙටදපර ාස්දර ය්තරව් ් ානපරන් රොලදර
ිරෙබතාද.ර 

තයර ප්‍දව ර ෙයද ාතර ඔනර නිෙන ්‍යර ල්ිරතු්දෙැ් ර ්්ර
ඉල්ලදර ක  කතාද,ර පුළුා් රත ර ෙස්ාටැලපර හරිර නනල්ා් වපර හරිර
ගිහිල්ලදර ්‍තවදාර එටතුර ටාලද,ර ස්දටච්ඡදා්ර ටා් තර ිරනලද.ර
එෙහ්රගිෙනද් රෙබල්ලර්ල්ෙල්ර ය්දෙැතරව්යිරඔනර්නිරතු්දපර
එ් තරක ේවරෝ ේ රිරනතරඑට් ර්්ර්ව්රටාතාද. 

 

ගුණ ව්්ත ්ෙරසිංහස ෙහසතා  
(மாண்புமிகு வசந்த சமரசிங்ஹ)  

(The Hon. Wasantha Samarasinghe) 
Sir, I rise to a point of Order. 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව රාස්් වරස්්ාක ංහරල්ිරතු්ද. 

 

ගුණ ව්්ත ්ෙරසිංහස ෙහසතා  
(மாண்புமிகு வசந்த சமரசிங்ஹ)  

(The Hon. Wasantha Samarasinghe) 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර තෙේර ්‍නාකවතර නිෙන ්‍යර
ල්ිරතු්දර ස්ාදෙශර තනිරර වුට් ර ්් ීතු්දර ලඟිල්ලර දි ර ටාලදර
ිරනතාදනරිරශාද,ර එතු්දරව්යිරට්‍රද් ස්තෙම ්කරගිනිරිරේෙේ,ර මිීමර
්නව ෙශර ිරනලද.ර ඒටර බානවෙර ෙච යතදා්.ර ඒර නිස්දර නයත ර
විාහිවාර නදකිෙ ් තුර බලනර නදවිච්චිර ටාලදර එානනිර ෙච යතදර
ටාතර එටර ානාදියි.ර එතු්දපර එෙහ්ර ස්ද්ෂිතර ිරෙබතාදර ත ර ඒර
ස්ද්ෂිතරඉදිරින් රටා් තරඕතෑ.ර 

 

ගුණ ේීවර්යක 
(மாண்புமிகு உறுப்பினர் ஒருவர்) 

(An Hon. Member) 

පස්දවිනපරන් තරිරන් ත. 

 

ගුණ ව්්ත ්ෙරසිංහස ෙහසතා  
(மாண்புமிகு வசந்த சமரசிங்ஹ)  

(The Hon. Wasantha Samarasinghe) 

එෙහ්ර ත ර පස්දවිනපර න් ත.ර එෙහ්ර තනිරාර නදකිෙ ් තුර

බලනර නදවිච්චිර ටාලද,ර එතු්රදර ෙ ර ටාදාර ිරනතර ැ්් ර

්‍නාකවතලදරව්යිරට්‍රද් ස්තෙම ්කරගිනිරිරේෙේ,රමිනිස්තසුර්නව ෙශ,ර

ගිනිර ිරේෙේර ිරශාද්ර ඒටර බානවෙර ෙච යතදා්.ර එෙහ්ර

ෙච යතදා්ර ටා් තර එතු්දපර ස්ද්ෂිතර ිරෙබ් තර ඕතෑ.ර ස්ද්ෂිතර

තනිරාර එතු්දර එානනිර ෙච යතදා්ර ටාතාදර ත ර ඒටර බානවෙර

ානරැේය්.ර ාහද්ර ඒටර හන් ස්දඩ්ර ාදකවදෝ ර ඉා් ර ටා් තර

ිරනලදර්්රඉල්ලදරක  කතාද.රීබදවදරිරීම   
 

ගුණ ඩේලිේ.එච්චු.එම්. ධාර්ේ ප්න ෙහසතා 
(மாண்புமிகு டப்ளியூ.எச்.எம். தர்மமசன)   

(The Hon. W.H.M. Dharmasena) 

ූලලදස්තදූපඪාකරැව ර්් ීතු්නි,ර්ප් රෙනදජිරතාස්තාදා්රලබදර

ෙය් ත,ර්ෙ රත්රිරනලදරටාදරටෙරනිස්ද.රීබදවදරිරීම  ර 
 

ගුණ ව්්ත ්ෙරසිංහස ෙහසතා  
(மாண்புமிகு வசந்த சமரசிங்ஹ)  

(The Hon. Wasantha Samarasinghe) 
ත්රිරශෙශරතනහන. ීබදවදරිරීම  ර 
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ඔනරටදාටදාරවිාදයන්රටාරැ් තරඑනද.ර ීබදවදරිරීම  රත්ර
ිරශාදපරඒටරවිාදයන්රටාරැ් තරඑනද.රීබදවදරිරීම  ර  

 

ගුණ ඩේලිේ.එච්චු.එම්. ධාර්ේ ප්න ෙහසතා 
(மாண்புமிகு டப்ளியூ.எச்.எம். தர்மமசன)   

(The Hon. W.H.M. Dharmasena) 

්ෙ රත්රිරශාදරේ . 
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ඔබතු්දපරව් නාර90්රෙය් ත . 

 

ගුණ ඩේලිේ.එච්චු.එම්. ධාර්ේ ප්න ෙහසතා 
(மாண்புமிகு டப்ளியூ.எச்.எம். தர்மமசன)   

(The Hon. W.H.M. Dharmasena) 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ්්ර ය් තාද,ර එයදර ්ෙ ර

ස්ෙහ යානද් රෙ රතනරවික ් ්රව්යිර්ාලදරයන ෙ   
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ොජිර ිරනලදර ිරනතර එට.ර ්හර යාදෙල්ර තමුර තමුෙශර ොජිර ිරනලදර

යන ්රද,රඔ්ට පි කනරතැාොදී.ර්පරඕතෑරවනතටරස්ද්ෂිතරලිරාරඒර

ැනතර ිරන් තර පුළුා් .ර ීබදවදර ිරීම්් ර ල්ිරතු්නි,ර ්්ර
හිව් ේ රඔබතු්ද් රඒරටදලො,-රීබදවදරිරීම   

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ීමිරඥර තුවෂතටදර ිරලටා් තර ්් ීතුමින.ර ඔබතුමිනපර

විතදජිර]ටරටදලන්රලනෙබතාද. 

 
[ත.ාද.ර4.52  

 
ගුණ නීිනඥ අනුෂපකා ිනලකරත්න ෙහසත්මිය 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (திருமதி) அனுஷ்கா திலகரத்ன) 

(The Hon. (Mrs.) Anushka Thilakarathne, Attorney-at-Law) 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ර පෙේර ඉඳලදර ේවනතර ටෑර

ැනහුාද,ර තපිපර රැ්්ර තනහන,ර ්‍දිරන්ර තනහන,ර තපිර රැ්පර ැව ර

ටා් ේ ර තනහන,ර ක වුාපර ැව ර ටා් ේ ර තනහනර ිරනලද.ර ්ෑවර

ාදැොදීර පතුව ර නෙදේ ර හිපපුර ඉවද්ර ෙරතෂතධර

විනියතචනටදාතුේ්ර තුර රු් දුා්ර ලබදර දු් තද,ර ෙට විල්ාලර

571 572 



නදකිෙ ් තුා 

loudspeaker එටර ස්ේෙය් ර යද් තර තායයරතනහන,ර ෙයවින් පරට් ර

ලෙහතාද,ර රැමිටර තදනටන් පර ට් ර ලෙහතාද,ර ඒර නිස්දර

හයිෙන් ර loudspeaker යද් තර ඕතෑර තනහනර ිරනලද.ර වින්ෂනර

හනක ොතර විකරනර යන්ටද්ර තනපර ිරන් තර ිරෙබ් ෙත් ර

ඔනෙැදල්ල් ෙ ර ඔනර ස්තපීටකර එටරතවාරටාර ැ් ත,ර ඕටර තපිපර

තායයරතනහනරිරනතරඑටයි.රෙ රාෙට්රමිනිස්තසු් පරට් රලෙහතාද ර

ෙ රාෙට්රමිනිස්තසු් පරහිව් තරපුළුා්  රෙ රාෙට්රමිනිස්තසු් පරලස්තර

ෙනෙතතාද රමිනිස්තසුරොච්චරෙේාල්රයනටලදරිරෙබතාද රයන් රොතර

ෙේාල්රමිනිස්තසුරයිරතාද රමිනිස්තසු් පරොච්චරෙේාල්රලහුටද රයන් ර

ොතර ෙේාල්ර ලෙහතාද.ර ඒර නිස්දර තලුෙව් ර ටෑර ැහ් තර තායයර

තනහන.ර තමුතුෝ රටෑරැහ් තරතායය් රතනහන.රඒරනිස්දරිරන් තර

ිරෙබ් ේ රෙ ටයි.රවිවිවරටදාටදරූලිටරටාරැනිමි් රව්යිරෙ ර

ටාදරටා් ේ .ර 

තයර යාෙස්තර ්දවෘටදාර ව්යි,ර දූෂටර විො ධීර නතවපර තයදෙර

ස්ංෙය වතර ෙැතර ඒ්.ර තමු් ,ර පයෑස්තර ඉඳලදර ෙැ ාතදුාර

ිරෙබ් ේ ර ොත් ර ටදාටදර ස් බ් වෙන් .ර ්් ීාාෙනකුපර -ර

්හ්‍තර නිෙන ිකවෙනකුප-ර ටාදර ටා් තර ය් ේ ර තනහන.ර

විෙයතෂෙන් ර ාද්‍යර නිලවදරි් පර ටාදර ටා් තර ය් ේ ර තනහන.ර

ේවනතරටෑර ැහපුර ස්්හාර ්් ීාව ර ාද්‍යරනිලවදරි් පර ස්ලටපුර

රටදානරස් බ් වෙන් රනසුගිනර යාස්තාලරැව රතකරටාටනරවික ් ර

රු් දුර රුාටර ලබදර දු් තද.ර ෙ ර ාෙට්ර ීමිරනර හදර ස්ද්නර රා්ෂදර

ටාතර නිලවදරි් පර ස්ලටපුර රටදාන,ර ඒෙැදල්ල් පර නහාර දීපුර

රටදාන,ර ැස්තර බනඳපුර විකරනර ස් බ් වෙන් ර ෙහදඳ්ර රු් දුාර

තකරටාටනරලබදරදීලදරිරෙබතාද.රඒාදරස් බ් වෙන් රරු් දුරරුාටර

ලබදරදීලදරිරෙබතාද.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ්පර ිරන් තර ඕතෑර ෙ ටයි.ර

නසුගිනර ටදලොර ස්තාකටර පුස්තවටර ස් ්දතෙන් ර පිදු ර ලනබූර

 ටනේිනද ර ිරනතර ෙනදේ ර ෙල්ඛිටදාර ව්යි,ර විාදිකීමර

ෙව් තෙට ් ර ්හ් මින.ර එතුමිනර එ්ර ෙනදේ ර 205ානනිර පිුමෙශර

ිනදර ිරෙබතාද,ර  ෙස්ේ් ර ාරනෙ ් ත.ර එටාාර ට දර නනි් ත ර

ිරනලද.ර ෙස්ේ් ර ානෙ මි් ,ර ෙස්ේ් ර ‍රිනද් ්ටර ොමි් ,ර

ෙස්ේ් ර ීමිරනර ස්තාදපිවර ටාපුර ්‍දිරටර ්‍තර බලෙශැනර රණ්ඩුාර

ීමිරනර හරිනපර ‍රිනද් ්ටර ටාේදී,ර ීමිරනර තකුාපර ඉෂතපර ටාේදීර

එටාාර ට දර නනතපුර ෙ ර ීමිරොර රකරනවයර රා්ෂටනර

්හ්‍තවදාපර යනෙතේදීර වින්ෂනර ටලබලර ොලදර ිරෙබතාද.ර

වින්ෂොරබලුරෙටි රිි  

 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ානජිරොලදරිරෙබතාද.රඒටපරතපිරබනරෝ ේ රතනහන.ර 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර නසුගිනර ටදලර ාටාදුවෙශර
තල්ලස්තරෙහ ර දූෂටරෙච යතදරවි්කයතරෙටදමිෂ් රස්ාදාරිරබුට් ර
ඒටර ‍රිනද් ්ටර ාතර බාපර ෙනෙත් තපර නප් ර ැ් ේ ර 2024ර
ාකෂොරතපිරබලනපරන් රවුටදපරනසුායි.රීමිරනරහරිනපර‍රිනද් ්ටර
ාතරබාරෙනෙත් තපරලනබුෙණ්ඩර2025රාකෂෙන් රනස්තෙස්ත.රෙ රැවර
ොච්චර ටදලනර තුෙර ස්නටටව ා් ර 992ටපර එොහිාර ීමිරර විරො ධීර
ා් ට ර වි්කයතර රා ාර ටාලදර ිරෙබතාද.ර 2024ර ාස්ෙකර
ස්නටටව ා් ර 4]ෙයෙතකුපර තන් රව පිනල්ර මිිනතර 1,5]0ටරීමිරර
විො ධීරා් ට ,රෙේෙනදෙරත‍රිනරටාලදරිරෙබතාද.ර2025රාස්ෙකදීර
ස්නටටව ා් ර 90ෙයෙතකුපර තන් රව පිනල්ර මිිනතර 1,546ටරීමිරර
විො ධීර ෙේනෙර වහත ර ටාලදර ිරෙබතාද.ර 2026ර මුල්ර ්දස්ර තුතර
තුෙරාද්‍රස්් වටරිරීම රැ් ෙවද් ,රපුේැලන් ර8ෙයෙතකුපරතන් ර
ව පිනල්රමිිනතර100ටරීමිරරවිො ධීරෙේෙනදෙරා්‍නපරනාාදරෙැතර
ිරෙබතාද.ර ෙ ,ර 2024් ර නස්තෙස්තර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර

වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර වික ් ර‍රිනද් ්ටරටාුවර ලනබූර තනාදර
මුයල්රපනනදරැනීම ,රා් ට රවහත රටාරැනීම රස් බ් වෙන් ර
ාතරය් ව. 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ෙ ර ාෙට්ර ීමිරනර

‍රිනද් ්ටරරටා් තර ිරබුණු,ර වි්කයතර ටදකනදාිනර ස්දකාටර

ටා් තරිරබුණුරරනවතරානර ොලදර හි කො.ර ඒාදොර ාන රටාපුර

නිලවදරි් පරව්් ෙ රාද්‍ටදරිනරස්තාදධීතා,රානරතනිරාරටා් තර

ිරබුණුර නරිස්ානර තකුෙලදර ිරබුෙණ්ඩ.ර තපිර ෙ ර ීමිර,ර තටනත් ,ර

ස්ංෙය වතර ෙැෙත් ේ ර තපිපර ේදතාදර ෙහ ර තාදක න්ර

ිරෙබතාදර ත .ර තමු් ර එෙහ්ර එට්ර ෙැෙත් තර තනපර තායයර

තනහන.ර 

යන් ර තෙේර නනලා් ේ ර ගිණු්ර ැනතර ටාදර ටෙදර ේ .ර

නනලා් ේ ර ගිණු්ර ැනතර ඔබතු්් ලදපර ේදතාදර ෙහ ර ස්නටන්ර

ිරෙබතාදර ත ර ඒර ැනතර නනමිියිර ටා් තර එළිොර ඕතෑර වා ර

රනවතරිරෙබතාද.ර නනමිියිරඉදිරින් රටා් තරවන් රිරෙබතාද.ර

ඒරස් බ් වෙන් රතකරටාටනපරන් තරපුළුා් .රතපිරස්නාරටාලදර

ෙන් ාලදර ිරෙබතාද,ර ෙ ර 15]ෙයතදෙැ් රටවුව ර හරිර ෙටෙත්ර

තනාදර ෙලස්ර මුයල්ර පනනදර ිරෙබතාදර ත ර තපිර ්් ීර ධුානර

ත් හනාලදර ෙහපර ෙැයාර ර නතර බා.ර එෙහ්ර ඔේපුර ටා් තර

ඔනෙැදල්ල් ෙැ් රටදපා් රබනහන.ර ඒරනිස්දයිරානරතනිරාර තපිරඒර

තක්ෙන ැනරලබදරෙය් ේ .රඑෙහ්රටාතරිරක රෙටෙත්රේවනතර

ාදජිරොලදරතනහන.රනනලා් ේ රගිණු්රෙතදොයි,රඕතෑ්රගිණු්්ර

ැනතරස්තාදධීතාරනීම්ෂටරටා් තරරනවතරිරෙබතාද.රඒාදපරතපිර

බලනර දීලදර ිරෙබතාද.ර ගිහිල්ලදර නනමිියිර ටා් ත,ර ේවනතර

ලවිල්ලදරබලුරෙටි රිිර 
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ැද් ේ ර තනතුා.ර ඔබතු්් ලදර ඔනර ිරනත,ර ඔබතු්් ලදර නදා ර

බදතර ෙටව ාදාල්ර තනපර ්වටයි. පෙේර ාව ෙශර ්් ීාාෙන්ර

ිරනතාදර ්්ර තහෙැත,ර ඉස්තපිරිවදලාලර ෙබෙහ් ර තනහන.ර

ඔනෙැදල්ල් ර ෙ ර ේදතාදර යර ටාමි් ර ඉ් ේ ර ිරනලද.ර

ඔබතු්් ලදෙ ර රණ්ඩුර ටදලොර හිපපුර ෙස්ෞඛ්‍යර ල්ිරතු්දෙ ර

ෙටව ාදාල්ර කට්ර්්රිරන් ත . 
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

Order, please! විාදයොර ටපයුතුර තාස්් ර ාතර ෙව්ර ටදලනර

දීකඝරටාරැනීම්රස්ඳහදරස්ාදාරඑට ය? 

 

ගුණ ේීවුණ  
(மாண்புமிகு உறுப்பினர்கள்) 

(Hon. Members) 
Aye. 

 
මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර්් ීතුමිනරටාදරටා් ත. 

 

ගුණ නීිනඥ අනුෂපකා ිනලකරත්න ෙහසත්මිය 
(மாண்புமிகு சட்டத்தரணி (திருமதி) அனுஷ்கா திலகரத்ன) 

(The Hon. (Mrs.) Anushka Thilakarathne, Attorney-at-Law) 

නෙමුානනිර එට,ර හිපපුර ෙස්ෞඛ්‍යර ල්ිරර ෙටෙහළිනර

ාු්ානල්ලෙ ර ස් බ් ධීටාටර ෙල්ට ර ව පිනල්ර ල්ෂර 80්ර

ා්‍නපර නදුර ිරීම්.ර 2025.05.26ර දිතර ක පර 2025.06.09ර ය්ාදර

ත් ත ං ෙශරක පරයනතපරඔහුරලනර්වරමුයදරහනාරිරෙබතාද.රඑහිරතුර

573 574 

ීැව රීමිරඥරතුවෂතටදරිරලටා් තර්හ් මින  
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ටපයුතුරවිාදැරොමි් රිරෙබතාද.රඊෙ ප,රෙටෙහළිනරාු්ානල්ලර

ඥදිරරස්ංග්‍රහෙන් රා්‍නපරනදුරිරීමෙ රතුා.රඔහුර2025.00.02රක පර

2025.00.29රය්ාදරත් ත ං ෙශරක පරලනර්වරමුයදරහනාලද,රතුාර

විාදැර ොමි් ර ිරෙබතාද.ර ාමි් ර ාු්ානල්ලර ව පිනල්ර ල්ෂර

තසූා්ර ා්‍නපර නදුර ිරීම්.ර ඔහුර 2025.05.21ර ක පර 2025.06.09ර

ය්ාදරත් ත ං ෙශරක පරලනර්වරමුයදරහනාලද,රතුාරවිාදැරොමි් ර

ිරෙබතාද.ර හිපපුර ත්දවයර ෙටෙහළිනර ාු්ානල්ලර ්හවදර ස්හර

ඔහුෙ ර නවුෙල්ර ස්ද්දිකටන් ර ව පිනල්ර මිිනතර ]00්ර පනනදැ් ර

රටදානරෙහළිරිරීම්පරෙතදහනිරරවී්.රඔවු් ාරත් ත ං ාපරතා් ර

ලනර්වරමුයදරහනාලදරතුරවිාදැරොමි් රිරෙබතාද.රඊෙ ප,රහිපපුර

නෙද් රස්ාදර්් ීරසුෙල චතරැ්ෙ පරතයදෙරව පිනල්රල්ෂර]0ටර

තල්ලස්තර ක ේකරන.ර 2024.12.28ර ක පර 2025.01.24ර ය්ාදර ඔහුර

ත් ත ං ෙශර ක පර ලනර ්වර මුයදර හනාලද,ර තුාර විාදැර ොමි් ර

ිරෙබතාද.රිඳුලරතැාරස්ාදෙශරහිපපුරස්ාදනිරරිඳුලරතැාරස්ාදාපර

තන් ර ැාර ්ස්තර ට ර ටද්ාන්ර බදුර දී්පර තයදොර ල් සුාර

පිරිතනමීෙ දීර ානජි්ර ඉල්ලු ටව පර ල් සුාර ලබදර ෙතදදීර තා්ර

ල් සුාරඉදිරින් රටෙරඉල්ලු ටව පරට රටද්ානරලබදරදීරව පිනල්ර

2,980,000ටර මුයල්ර තල්ලස්තර ායෙන් ර ලබදෙැතර ා්‍නපර නදුර

ිරීම්රස් බ් වෙන් රතුාරවිාදැරොමි් රිරෙබතාද.ර 

හිපපුර්‍තදකරනිරර්හි් යරාද්‍න්ෂර්හවදෙ රප්‍රවදතරරා්ෂටර
නිලවදරිර විරදමිටර ලුිරතල්ර ටකතල්ර ෙතවිල්ර ා් නිරාච්චිර ක නර
රයදන්පර ා දර ව පිනල්ර මිිනතර 28ටර ා් ට ර ීමිරර විො ධීාර
පනනදර ැනීම්්ර ස් බ් වෙන් ර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර
වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර වික ් ර ත් ත ං ාපර ෙැතර වි්කයතර
‍රිනද් ්ටරාතාද.රහිපපුරට ටව රහදරවිෙේයරරැිරනදරත්දවයර්නූෂර
තදතදන්ටදාර නසුගිනර ා්‍නර ස්්ොර ඊරදනලනපර ටෘෂිතර ටදකමිටර
රැිරනදරස්ඳහදරෙස්තාටන් රනනවීෙ දීරතක්‍රමිටවදා්රක දුාරලිරරබාර
ස්ඳහ් රටාමි් රතල්ලස්තරෙහ රදූෂටරෙච යතදරවි්කයතරෙටදමිෂ් ර
ස්ාදාර වි්කයතර ටපයුතුර රා ාර ටාලදර වි්කයතර ර ක දුර ටාමි් ර
නාිරතාද.ර තිරලර විාදේර ටදරිනාස් ර ක නර ෙනෞේැිටර ඉ් වතර
පිාවු රහෙල්රෙස්තානරස්ඳහදරාද්‍යරෙස්තාටන් රෙනදයදරැනීම්ර්ඟි් ර
දුෂටනරත්නිරරාායරක දුරිරීම්රස් බ් වෙන් රතල්ලස්තරෙහ රදූෂටර
ෙච යතදර වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදාර ්ඟි් ර ත් ත ං ාපර ෙැතර
වි්කයතනර ටාමි් ර නාිරතාද.ර ාවීර ටව ටදතදනටර ්‍දිරටර
ෙලදවරැයිර ්ණ්ඩ ලනපර තුව්වර න කනද කෙන් ර පිපර ෙටද් ත්‍රද් ර
නයත්ර්වරනස්තෙයතකුරබඳාදෙැතරඔවු් රක නරෙනෞේැිටරටදකනර
්ණ්ඩ ලනපරතුවයු්වරටාරැනිමි් රදූෂටනරත්නිරරාායරක දුරිරීම්ර
ස් බ් වෙන් රතල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටරෙච යතදරවි්කයතරෙටදමිෂ් ර
ස්ාදාරවි්කයතනරටාමි් රිරෙබතාද. 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර වාර නනන්ර විවාර ෙ ර
ලනයිස්තතුාර ිරනා් තර පුළුා් .ර ේතු්් ලදර හයපුර ාප,ර ෙ .ර
ේතු්් ලදර හයපුර ාප!ර තනපර ිරනතාදර ේ ,ර  ඔනෙැදල්ෙල ර
ේෙහ්රටෙදරත රෙහදඳයි.රතපිරහිවදෙැතරහි කොරේෙහ්රාප්ර
හය් ත රිරනලද.රඔනෙැදල්ෙල රහිවදෙැතරහිපපුරාපරහනදුාදරත ,ර
තෙේර යව ො ර ඔ්ෙට ප්ර නදාාල්ර ැදේ ර හි දර ට් තර ාතාද.ර
තනපර තතදැවන්ර තනිරර ොලදර නතාද.ර තනපර ඉතුව ර ෝ ේ ,ර
ක හිතරතනිරරාප්.රඑ්රනිස්දරඔනෙැදල්ල් රහිවපුරාපරහයපුරතනිරර
එටරතෙේරාදස්තදා්.රතෙේරූකාරාදස්තදා්.රඔනෙැදල්ල් රහිවපුර
ාපර ටායදටා් ර ෙ ර ෙනදෙෙදෙශර හනදුෙණ්ඩර තනිරර එටර තෙේර
ාදස්තදා්.රඑ්රනිස්දරෙහදඳපර්වටරවබදරැ් ත,රෙ රනත් ාලපර
ස්ංෙය වතරෙැතනල්ලදරතනපරේදතාදරහරිරාදක යදනටරෙයන්රටාර
ැ් තර තපිර ිරක ර ෙටෙතකුපර වුා්තදා්ර තනිරර බා.ර තපිර ිරක ර
ෙටෙතකුපර එෙහ්ර තායයවදාකු් ර තනහන.ර තපිර ිරක ර ෙටෙත්ර
එෙහ්රානාදිරටා් ෙත් රතනහන.රඒටරෙහදඳපර්වටරවබදරැ් ත.ර
ඔනෙැදල්ල් ෙ ර ෙටි රිිර වාර වා් ර ානජිර ාතාදර මිස්්,ර ඔනර
ෙටි රිිර තවාර ෝ ේ ර තනහන.ර වාර තවුව දුර තුතිර් ර නස්තෙස්තර
ක නලුර ෙටි රිිර තවාර ටාලදර ්‍දිරටර ්‍තර බලෙශැනර රණ්ඩුාර
ීමිරනරස්තාදපිවරටාරාපරහයතාදනරිරනතරටදාටනර්ව්රටාමි් ,ර
්දරනිහඬරාතාද. 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර එ .ඒ.එ .ර වදහිකර ්් ීතු්ද.ර ඔබතු්දපර විතදජිර 4ටර

ටදලන්රලනෙබතාද. 

 
[பி.ப. 5.02] 

 

ගුණ එම්.ඒ.එම්. තාහිර් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு எம்.ஏ.எம். தாஹிர்) 

(The Hon. M.A.M. Thahir) 
பிஸ்மில்லாஹிர்  ரஹ்மானிர்  ரஹீம். 

வகௌரவ தகலகமதாங்கும் உறுப்பினர் அவர்கமள, ஊழல் 

எதிர்ப்பு (திருத்தம்) சட்டமூலம் வதாடர்பாக நாங்கள் 

எல்மலாரும் மபசிக்வகாண்டு இருக்கின்மறாம். உண்கம 

யிமலமய, கடந்த கால அரசாங்கங்கள்மீது மக்களுக்கு ஏற்பட்ட 

நம்பிக்ககயீனம் காரணமாகமவ, இந்த அரசாங்கத்தின்மீது 

நம்பிக்கக கவத்து இந்த அதிகாரத்கத வழங்கியிருக்கின் 

றார்கள். அந்தக் காலகட்டங்களில் இருந்த அதிகாாிகள் மற்றும் 

அரசியல்வாதிகள் வசய்த துஷ்பிரமயாகங்கள் எல்லா 

வற்கறயும் கருத்திற்வகாண்டுதான் இந்த அதிகாரம் 

வழங்கப்பட்டிருக்கின்றது. இன்று விவாதிக்கப்படுகின்ற 

திருத்தச் சட்டமூலத்தின்மூலம், நீதித்துகறக்கு இருக்கின்ற 

அதிகாரங்கள் சில மநரடியாக அரச அதிகாாிகளுக்கு 

வழங்கப்படுகின்றன. இதன்மூலம் உங்களுகடய ஆட்சி 

அதிகாரங்களின்மீது இருக்கின்ற நம்பிக்கககய நீங்கள் அரச 

அதிகாாிகளுக்கு வழங்குகின்றீர்கள். இனி வரவிருப்பவர்கள், 

எதிர்காலத்தில் நீங்கள் எதிர்பார்க்கின்ற சிறந்த அதிகாாிகளாக 

இருப்பார்களா? என்ற சந்மதகம் இருக்கின்றது. எனமவ, 

இகதப் பாிசீலிக்க மவண்டிய கட்டாயக் கடகம உங்களுக்கு  

இருக்கின்றது.  

இந்த நாட்டில் கடந்த காலங்களிமல நகடவபற்ற 

ஊழல்கள், அதிகார துஷ்பிரமயாகங்கள் என்பவற்றுக்கு 

எதிரான சட்ட நடவடிக்கககள் முன்வனடுக்கப்பட்டுக் 

வகாண்டிருப்பகத இன்று நாங்கள் பார்க்கின்மறாம். இன 

ாீதியாக முஸ்லிம்களாக இருக்கின்ற, இஸ்லாமிய மார்க்கத்கத 

ஏற்றுக்வகாண்ட நாங்கள், இந்த நாட்டில் 2009ஆம் 

ஆண்டுக்குப் பிறகு ஏற்பட்ட மாற்றம், இங்கு இருக்கின்ற 

சிறுபான்கமச் சமூகத்கத ஒட்டுவமாத்தமாக அடக்குகின்ற ஒரு 

விடயமாகக் காணப்பட்டது. முஸ்லிம்களுக்கு எதிரான 

அடக்குமுகற என்பது, தம்புள்களயில் ஆரம்பித்து Dharga 

Town, திகன, அம்பாகற ஆகிய இடங்களில் வதாடர்ச்சியாக 

நகடவபற்றன. சஹ்ரானின் குண்டுவவடிப்புக்குப் பின்னரான 

வநருக்கடிகள், ஜனாஸாக்கள் எாிக்கப்பட்டகம, அல்-குர்ஆன் 

பிரதிகள் தடுத்துகவக்கப்பட்டகம மபான்ற துயரங்கள் 

வதாடர்ந்ததற்குப் பிறகுதான், முஸ்லிம் மக்கள் இந்த 

அரசாங்கத்திற்குத் தங்களது அங்கீகாரத்கத வழங்கினார்கள். 

இங்கு குறிப்பிடப்பட்ட அந்தக் காலகட்டங்களிமல இஸ்லாமிய 

மக்கள் பட்ட இன்னல்கள், துன்பங்கள், கஷ்டங்கள் ஏராளம். 

அவர்களுகடய பிரார்த்தகனகள்தான் இன்று இவர்களுக்கு 

இவ்வாறான தண்டகனககள இந்த அரசாங்கம் வழங்கிக் 

வகாண்டிருப்பதற்குக் காரணம் என்று நாங்கள் நம்புகின்மறாம்.  

அமதமபான்று, பல அரச நிறுவனங்களில் இன்றுவகர 

துஷ்பிரமயாகங்கள் நடந்துவகாண்டுதான் இருக்கின்றன; 

இல்கல என்று வசால்வதற்கில்கல. பல்ககலக்கழகங்களில் 

கல்வி கற்கின்ற  மாணவிகளிடம் பாலியல் இலஞ்சம் 

மகாருகின்ற விடயத்கதப் மபாலமவ, ஏகனய அரச 

திகணக்களங்களிலும் இவ்வாறான வசயற்பாடுகள் 

575 576 



නදකිෙ ් තුා 

நடந்துவகாண்டுதான் இருக்கின்றன. பாதுகாப்புத் தரப்பிமல, 

குறிப்பாக வபாலிஸ் அதிகாாிகளிடம் இன்று பல மாற்றங்ககள 

நாங்கள் காண்கின்மறாம். அவ்வாமற பல மாற்றங்கள் இந்த 

நாட்டில் நடந்துவகாண்டு இருக்கின்றன. இவ்வாறான 

நிகலகமக்கு நாட்கடக் வகாண்டுவருவதற்குச் சாியான ஒரு 

தீர்கவ எடுத்தகமக்காக இந்த நாட்டு மக்களுக்கும், சிறந்த 

நகடமுகறககளச் வசயற்படுத்திக் வகாண்டு வருகின்ற 

கமக்காக இந்த அரசாங்கத்திற்கும் இச்சந்தர்ப்பத்தில் நன்றி 

ககளக் கூறிக்வகாள்ள விரும்புகின்மறன். இன்னும் சில 

விடயங்களிமல மாற்றங்ககளக் வகாண்டுவரமவண்டிய 

மதகவப்பாடு இருக்கின்றது என்ற விடயத்கதயும் 

முன்கவத்து, விகடவபறுகின்மறன். நன்றி.  
 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

ැව ර ේිශ.එ .එ .රතමිලරප්‍රස්දේර්් ීතු්ද.රඔබතු්දපරවිතදජිර

6ටරටදලන්රලනෙබතාද.ර 
 

 
[ත.ාද.ර5.05  

 

ගුණ අමිල ප්‍ර්ාද් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு அமில பிரசாத்) 

(The Hon. Amila Prasad) 

ූලලදස්තදූපඪාකර ැව ර ්් ීතු්නි,ර ්පර ෙ ර තාස්තාදාර ලබදර

දු් තදපරෙබදෙහද්රස්තතුිරයි.ර 

තයර යාෙස්තර දූෂටර විො ධීර (ස්ංෙය වත)ර නත් ර ෙටුම නවර
පිළිබඳාර ස්දටච්ඡදර ටාතර ෙ ර විාදයොදීර ්් ෙබදෙහ ර ටාදර
තහෙැතරහි කනද.රදූෂටන,රඑෙහ්් රතන් ත රාංචදාරපිළිබඳාරටාදර
ටාේදී,ර රණ්ඩුෙශර එටර ්් ීතුේ්ර ස්ඳහ් ර ටෙද,ර ෙහදාට්,ර
ාංචදා,ර දූෂටනර පිළිබඳා.ර ඒර නිස්දර ්පර ්ෙ ර ටාදාර රා ාර
ටා් තරෝ ේ රෙ රරටදානපයි.ර1]]4දීර්‍තවදරනා්දකරනවයනර
ෙහදාට ර ටාපුර ්ුවස්තස්නදර ෙ ර නදකිෙ ් තුාර ලතුෙෙතර ඉඳ් ර
ෙහදාට්ර ැනතර ටාදර ටාතාද.ර ්‍නි් ර විපුලෙ ෙ ර ්් ීර ධුානර
ෙහදාට ර ටාලද,ර ලනයිස්තතුෙශර තනිරර ෙටෙතකුර හන කනපර ්් ීර
ධුානර ලබදෙැතර ්‍තවදර නා්දකරනවයනර ෙහදාට ර ටාපුර මිනිස්තසුර
ව්් ෙ ර ඉිරහදස්නර රා ාර ටා් ේ ්ර ප්‍ර්‍දව් ත්‍රාදයනර
ෙහදාට රිරීමේ් .රඑ්රනිස්දරෙහදාට්රැනතරටාදරටා් තරමීපර
ා දර සුදුසුට ර ිරෙබතර තනර ඉ් තාදයර ිරනලදර තපිර තහ් තර ඕතෑ,ර
ඔෙබ් .රේදටය,රරා ානරනාදරෙහදාට . 

ඊෙ ප,ර රණ්ඩුෙශර වාර ්් ීාාෙන්ර ලහුාද,ර නහනදලතර

ටදලොර තුර යන ්දපර යවමා ර දු් තදයර ිරනලද.ර යවමා ර ෙය් ේ ර

පස්දවිනයි.ර නහනදලතර ටදලෝ ,ර මීපර ටි් ර ිරබුණුර රණ්ඩුර

ටදලාල් ර පස්දවිොර රුාටර ්‍තදකරනිරාානදර ිරශෙශර තනහන.ර

්‍තදකරනිරෙ රරුාටනර2025දී ූපනාදහිීමරාන ස්පහතටදීරිරනතාදර

තුවා,ර තානදර හිෙක,ර ේනදර හිෙක,ර බලදැ් තෙට ර ිරනලද.ර

ෙච යතදාරලබපුරමිනිහදරිරනතාද,ර ්්රනිානරැදිටව ෝ රිරනලද.ර

තමු් ,ර්‍තදකරනිරතු්දරූපනාදහිීමරාන ස්පහතපරලවිල්ලදරිරනතාද,ර

 හිෙකර නතාද.ර බලදර ැ් ත ර ිරනලද.ර එෙහ්ර තුර ලහුොද් ර

තවුව ේෙය් රෙයෙට් රහිෙකරනා් තරපුළුා් .රඒරනිස්දරව්යිරීමිරනර

ෙටි් රටාලදරිරෙබ් ේ .රතාරිරනපුරවිකරනපරවාරතවුව දුරතුතටපර

නස්තෙස්තරබලදරැ් තරපුළුා් ,රීමිරනරෙටි් රටාපුරවිකරොරරනියංස්ර

ෙටදයිරාදෙ යරිරනලද.රඒරපිළිබඳාර්දරනෙමුාරස්ඳහ් රටාතාද. 

ඊෙ ර ටදාටදාර ෙ ටයි.ර ෙ ර රණ්ඩුාර දිගි් ර දිැප්ර ිරනතර
ෙයන්ර ිරෙබතාද.ර ව්් ර ඉ් ේ ර දූෂිතවන් පර යවමා ර ෙය් තලු ර
ෙහදාට රටාපුරවතනරරනසුරැ් තලු.ර  තපිරෙහදාට රටා් ේ ර
තනහන,ර දූෂටනර ටා් ේ ර තනහන ර ිරනතර එටර ව්යිර ෙ ර තනෙ ර

ස්ප් රනදධන.රතවුව දුරෙයට්රපුාදාපරිරන් ේ ් රඒට.ර ෙැවුණුර
තවුව දුර 00ර ලතුෙෙතර ෙහදාට ර ටෙද,ර ෙහදාට ර ටෙද,ර ෙහදාට ර
ටෙද! ර ිරනතාද.ර ්්ර ෙ ර නදකිෙ ් තුාපර රපුර යාෙස්තර ඉඳ් ර
තහතර ප්‍රයතතනර ව්යි,ර ෙහදාට්ර තා් ා් තර ල් වප්ර
වුා්තදා්ර ිරෙබතාදර ත ,ර තවුව දුර 20ට,ර 25ටා් ර එටර එටර
තවුව ේයර තුෙර එටර එටර්ෙෂතත්‍රාලර ොච්චර දූෂට,ර ාංචදර පිළිබඳාර
ො හදරිටරනීම්ෂටන්රටාලදරිරෙබතාදයරිරනලද.රමුි් ්රටෙර
යුතුරානෙඩ්රඒටයි.රඒටරේ රල් වරටාදා.රෙස්ෞඛ්‍යරත්දවයදංයොර
ක දුරවුණුරෙහදාට ,රෙස්ෞඛ්‍යරල්ිරාව ් රහන කනපරටාපුරෙහදාට ,ර
බලය්ිරර්ෙෂතත්‍රොරටාපු ෙහදාට ,රතවයදනතර්ෙෂතත්‍රොරටාපුර
ෙහදාට ර රදිර ායෙන් ර ො හදරිටර විැටතන්ර ටාලදර ඊපර
නස්තෙස්තර ෙතදොයිය,ර ෙහදාට ාි් රල් වප්ර ොච්චර නදුර  කට,ර
ාංචදර කට,රොච්චරතාදස්තදා් වරව් ් ාන් රපිළිබඳාරෙස්දන් තර
ඕතෑ?ර ෙට ,ර එෙහ්ර ෙයන්?ර තු්ර වාෙ ර 2015ර නහනදලතර
රණ්ඩුාරටදලොරාදෙ ා් රටමිුමරන් රටාලද,රඑටරඑටරවිකරාලපර
FCID ාදෙ රරනවතරහයලද,රොතරොත්රනීම්ෂටර කටා් රතයර
ාතටල්රරා ාරටාලදරිරෙබතාදය?ර්්රඔෙබ් රතහතාද,ර2024දීර
ොච්චර ාංචදාි් ර තදස්තිරර ොච්චර මුයල්ර ප්‍ර්දටනර කීනයර ිරනලද.ර
ටදපයරඒටරිරන් තරපුළුා් ?රෙට රනීම්ෂට?ර2021,ර2022,ර2029ර
ාස්ාාලර ඒාදර ෙට ?ර ෙ ර ාෙට්ර ේදෙනර ිරෙබතර මිනිසු් පර
ේ ෝ තර ඕතෑ,ර ල් වපර ෙහදාට ර තල්ලතාදර ත ර ඉස්තස්ාර
ොලද්ර ෙ ර ිරනපුර ො හදරිටර විැටතනරටා් තර ඕතෑර ිරනලද.ර
ෙ ාදරතදපයරවිකරනප,රඑටරඑටරපුේැලනදරඉල්ටරටාෙැතරටාතර
ෙේයනදලතරතද ැ ර විකරනපර ව්යිර යිර් තරිරෙබ් ේ .ර තමු් ,ර
ානයැ් ්රෙේරේදට්ය?රාෙට්රමිනිසු් පරතායයරෝ ේ ,රොච්චර
ෙහදාට ාි් ර ාෙට්ර රක ටනපර ොච්චර බලනෑ්ර ෙටදච්චායර
ිරනලදර යනතරැ් තරඑට රඒටරප්‍රිරයවද් ්ටාරකීනයරිරනලදර යනතර
ැ් තරඑට.රඒටරව්යිරවියයද් ්ටරක්‍ර්න.රතවුව දුරෙයට්රෙැවුණුර
වනතර රණ්ඩුාර ඒර ාදෙ ර විැටතර නීම්ෂටන්ර ටාලදර
ිරෙබතාදය?ර 

ඊෙ ර ටදාටදාර ෙ ටයි.ර ටි් ර රණ්ඩුාි් ර ොච්චර

ෙහදාට රපිළිබඳාරදිගි් රදිැප්රිරශාදප,රඒරොච්චරාංචදරපිළිබඳාර

ටාදර ටෙදප,ර පුේැලන් ර ිරහිනර ෙයෙතකුර පිළිබඳාර විවායිර ටාදර

ටාමි් රිරෙබ් ේ .රස්්ස්තවරනේවිරන්රාංචදෝ රපිව ටදරත ,ර

ෙට ර ෙ ර ාෙට්ර ත්දවයදංයර ෙල්ට ාව ් ර පිළිබඳාර ටාතර

නීම්ෂට?ර ්දර තනාවර තනාවර ිරනතාද,ර ෙහදාට ,ර ාංචදර තවාර

ිරීම්පරස්නබෑාප්රවුා්තදරත ,රෙ රනේවිරනරපුළුල්රටාලදරඒටර

ව්යිර ටෙර යුතුර ානෙඩ්ර ිරනලද.ර හනබනයි,ර තාර විකරනපර ටාතාද,ර

ේෙහ්රටාතාද,රාංචදාරදූෂටනරතා් ාතාදරිරනලදරඔබරදිගි් ර

දිැප්ර ිරනතාද.ර ලංටදෙශර ානජි්ර තනතනතර ප්‍ර්දටන්ර මිලර දීර

ැ් තදර ාපර ාතර ලේරිටදාර වික ් ර ාදකවදා්ර ඉදිරින් ර ටාලදර

ිරෙබතාද.ර ෙ ටර 2025දී් ර ඉදිරින් ර ටෙද.ර 2026දී් ර ඉදිරින් ර

ටාලදරිරෙබතාද.රෙ රාදකවදෙශරඉවදරනනහනදිිාරිරනතාද,රතනාවර

ාවදා්රදූෂටනරඉහෙරගිහි් රිරෙබතරබා. 

තාස්දතර ායෙන් ර ්්ර ිරන් තර ඕතෑ,ර ෙ ර ටදාටන් .ර ෙ ර
රණ්ඩුාරෙ රාෙට්ර්‍තවදාරෙ රේදෙහදේ දීරතලු් රතකබුයනටපර
ෙැනිහි් රයන ්ද.රඒරතකබුයනරව්යි,රබුේවරයදස්තනරහදරස් බ් වර
නේවිරන,රඑෙහ්් රතන් ත රාස්ාර2500ටරෙබෞේවරස්ංස්තටෘිරන් ර
එ්ටරිරෙබතරය්ිරනරනීම්ෂදරටා් තරරණ්ඩුාරෙේයනදලනිටාර
ප් ස්දහර ිරීම්.ර ස්තාදමි් ර ාහ් ෙස්තත්ටෙ ර ක වුාර ඉා් ර ිරීම්ර
ෙේයනදලනිටයි.ර ෙ ර හාහදර ප් ස්දහර ටාමි් ර ඉ් ේ ර
කු්්ය?රරරදිගි් රදිැප්රටාෙැතරරපුරෙේයනදලතරායදනෘිරනයිරෙ ර
ටාෙැතරන් ේ .ර එටර නන් විර් ,ර ස්තාදමි් රාහ් ෙස්තෙ ර ක වුාර
තයි් ර ටාලද,ර ෙබෞේවර ්‍තවදාර කුපිවර ටාාදර ඒර හාහදර එතර
pressure එටරතෙත්ර්‍දිර් රතවාපරගිනදපර නස්තෙස්තර ෙ ර ප්‍රයතතනර
න් ේ ර ෙය්ෙර ්‍දිරටනදප,ර ෙ ර ප්‍රයතතනර න් ේ ර මුස්ති ර
්‍දිරටනදප,ර ෙ ර ප්‍රයතතනර න් ේ රටෙව ිටරරැ්ර තයහ් තදප.ර
එෙහ්ර ගිනදපර නස්තෙස්තර ඒර තුෙර එතර තකබුයනර හමුෙශර  තපිර ව්යිර
රා්ෂටනද රිරනමි් ර්නදිහ් රවීෙ රෙේයනදලතර‍රිනදාිනරව්යිර
ෙ රටාමි් රඉ් ේ .ර්‍දිරටරස්්ගිනරාදෙ රෙේාල්රෙැද තැ් තර

577 578 

ීැව රඑ .ඒ.එ .රවදහිකර්හවද  
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තුවාර ාදෙ ර ෙනදජිර මිනිෙහකුපර බනහනර ිරනලදර ්්ර දිගි් ර දිැප්ර
ිරනමි් රිරෙබතාද.රෙ රෙනදජිර්ුවස්තස්නදරටාතරානෙඩ්රනිස්ද,ර්්ර
ෙ ර ාෙට්ර ස්්ස්තවර ක ංහලර ෙබෞේවර ්‍තවදාෙැ් ර ඉල්ලී්්ර
ටාතාද.රඔෙේරවිො වනරන් තරඕතෑරරණ්ඩුාප රඔෙේරවිො වනර
න් තර ඕතෑර තුවාප.ර ටව ටදටාර ඔෙේර විො වනර මුස්ති ර
්‍තවදාපා් ,ර ෙය්ෙර ්‍තවදාපා් ,ර ටෙව ිටර රැ්ර තයහතර
තනපා් ,රොත් රිරක ්රෙටෙතකුපරෙනදමුරටා් තරඑනද.රේදටය,ර
ෙ ර ාපරඔනර විකරොර තකබුයාි් රවියදලර විතදයන්රොච්චරාප්.ර
ෙ ටරතුවාරස්හරතුවාෙ රටණ්ඩ දන්රවික ් රෙ රාපපරලිරරටාපුර
තකබුයන්.ර ස්තාදමි් ර ාහ් ෙස්තත්ටෙ ර ෙැෞාානර විතදයර ිරීම්,ර
එෙහ්් ර තන් ත ර ක වුෙකර බලනර තයි් ර ිරීම්,ර ැෙ ර ිරෙබතර
න් ස්ලර ස්තුර ය්ිරනර තයි් ර ිරීම්ර ව්යිර ෙේයනදලතර ායදනෘිරන.ර
ව්් ෙ රප්‍රවදතරඡ් යරේාල්,රප්‍රවදතරඡ් යරකුට් කනරසුළුර්‍දිරටර
ඡ් යර බාපර න් ර ටාර ැ් තර යාතර ෙේයනදලතර ‍රිනදාිොර
රා ාටරතදිනායිරෙ රිරෙබ් ේ .රඒරනිස්දරටව ටදටාරව්් ෙ ර
නුමර ෙේයනදලතර තාමුණුර ොුවෝ ර ෙ ර ාෙට්ර ෙබෞේවර යදස්තනර
ස්හරක ංහලර්‍තවදාරකුපිවරටාාද,රතනිරරතකබුයරනික්දටනරටා් තර
එනදර ිරනලදර ්්ර ිරනතාද.ර ෙනදජිර ාන ර  කට්ර ටාෙැතර තවුව දුර
ෙයට්රඉඳලදරඉතුව ර කට් රටාෙැතරන් තරඉ රෙය් තරිරනදර්්ර
ඉල්ලදරක  කතාද.ර 

ෙනදජිර ෙනදජිර ාන ාි් ර විතදයන්ර ටාමි් ,ර ස් බුේවර

යදස්තොර ය්ිරනර නීම්ෂදර ටා් තර ප් ස්දහර ටා් තර එනදර

ිරනලද් ර රණ්ඩුාපර ිරනමි් ර ්ෙ ර තයහස්තර යන්වී්ර තාස්් ර

ටාතාද. 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 

 

මූලා්නාරූඪ ගුණ ේීුරො 
(மாண்புமிகு தகலகமதாங்கும்  உறுப்பினர் அவர்கள்) 

(The Hon. Presiding Member) 

මීෙ ප,ර ැව ර ඥදතමු් තුර ශ්‍රීේ ස්් ර ්් ීතු්ද.ර ඔබතු්දපර

විතදජිර0ටරටදලන්රලනෙබතාද. 

Order, please! ෙ ර තාස්තාදෙශදීර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්දරූලලදස්තනපරනනමිෙටතාදරලිර. 
 
අනුරුණව ගුණ (ෙහසාචාර්ය) ්්පන නානායකකාර ෙහසතා 

මූලා්න්ය් ඉවත් වූ්ය්, නි්යෝජය කථානායකුරො 
මූලා්නාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, மாண்புமிகு (மபராசிாியர்) மசன நாணாயக்கார 

அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்று அகலமவ, மாண்புமிகு பிரதிச் 

சபாநாயகர் அவர்கள் தகலகம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. (PROF.) SENA NANAYAKKARA left the 
Chair and DEPUTY SPEAKER took the Chair. 

 
[பி.ப. 5.13] 

 

ගුණ ඥානමුත්ුර ශ්‍රී්්්් ෙහසතා 
(மாண்புமிகு ஞானமுத்து ஸ்ரீமநசன்) 

(The Hon. Gnanamuththu Srineshan) 
வகௌரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கமள, இன்கறய தினம் 

வகாண்டுவரப்பட்டுள்ள ஊழல் எதிர்ப்பு (திருத்தம்) சட்டமூலம்  

நாட்டுக்கு ஆமராக்கியமானது என்பகத நாங்கள் ஏற்றுக் 

வகாள்கின்மறாம். எமது நாடானது சுதந்திரம் அகடந்த 

காலத்தில், ஆசியாவிமல வபாருளாதாரத்தில் யப்பானுக்கு 

அடுத்ததாக இரண்டாவது இடத்தில் இருந்தது. அப்படி 

வயன்றால், 1948க்குப் பிற்பட்ட காலத்தில் ஆட்சி வசய்தவர்கள் 

இந்த நாட்கட என்ன வசய்திருக்கிறார்கள் என்பகதப் பார்க்க 

மவண்டும். இந்த நாட்கட ஆட்சி வசய்தவர்கள் இரண்டு 

விடயங்ககள மமற்வகாண்டார்கள்.  ஒன்று, அடிப்பகடவாதம். 

அதாவது, அரசியலில் வவற்றிகயக் ககப்பற்றுவதற்காக 

அடிப்பகடவாதத்கதக் ககக்வகாள்ளல். இரண்டாவது, 

அரசியல் வவற்றிகயப் வபற்றதன் பின்னர், தங்களுகடய 

வபாருளாதார வவற்றிகய வீட்டு ாீதியாகப் வபற்றுக் 

வகாள்வதற்கு ஊழல், மமாசடி, இலஞ்சம் ஆகியவற்கற 

மார்க்கமாகக் ககடப்பிடித்தல்.  

நான் ஒரு புள்ளிவிபரத்கதப் பார்த்மதன். அதன் அடிப் 

பகடயில், ஒவ்வவாரு குடிமகனும் 11 இலட்சம் ரூபாய் 

கடன்பட்ட நிகலயில் உள்ளான். ஒவ்வவாரு குடும்பமும் 44 

இலட்சம் ரூபாய் கடன்பட்ட நிகலயில் இருந்தது. கடந்த 

ஆட்சிக் காலத்தில் எமது நாட்டில் இருந்த வாி 

இறுப்பாளாா்களின் எண்ணிக்கக 16 இலட்சமாகும். அதகன 4 

இலட்சமாகக் குகறத்தமபாது, எங்களுகடய நாட்டுக்கு 60,000 

மகாடி ரூபாய் இழப்பு ஏற்பட்டது. இகதவிட, பல்மவறுபட்ட 

ஊழல் மமாசடிகள் நகடவபற்று இருக்கின்றன. சீனி 

இறக்குமதியில் வசய்யப்பட்ட ஊழல் மமாசடியால், 1,700 

மகாடி ரூபாய் இலங்கக அரசுக்கு நஷ்டம் ஏற்பட்டு 

இருக்கின்றது. அமதமபான்று, மருந்து இறக்குமதியில் 

வசய்யப்பட்ட ஊழல் மமாசடியால் கிட்டத்தட்ட 6,000 மகாடி 

ரூபாய் நஷ்டம் ஏற்பட்டிருக்கின்றது. அமதமபான்று, உர 

இறக்குமதிக்குத் தகட விதித்ததனால் விவசாயிகள் 

கிட்டத்தட்ட 26,000 மகாடி ரூபாய் நஷ்டம் அகடந்திருக் 

கிறார்கள். மமலும், ஒவ்மவார் இறக்குமதியின்மபாதும் 

commissions வபறுகின்ற முகற காணப்பட்டது. எக்ஸ்பிறஸ் 

மபர்ள் கப்பல் விபத்துக்கு உள்ளானமபாது, அந்தப் 

பிரச்சிகனகயச் சமாளிப்பதற்கு கிட்டத்தட்ட 7,500 மகாடி 

ரூபாய் ககயூட்டு வபறப்பட்டதாகக் கூறப்படுகின்றது.  

இந்த நாட்கட ஆட்சி வசய்தவர்கள் அரசியல் வவற்றிக்கு 

அடிப்பகடவாதத்கதயும், வபாருளாதார ாீதியாகத் 

தங்களுகடய குடும்பங்கள் வவற்றிவபற ஊழல், மமாசடி, 

இலஞ்சம் என்பவற்கறயும் ககக்வகாண்டு இருக்கின்றார்கள். 

எனமவ, எந்த அரசாங்கமாக இருந்தாலும், இந்த ஊழல், 

மமாசடி, இலஞ்சத்கதத் தடுக்கமவண்டியதும், அதற்வகதிராகப் 

மபாராட மவண்டியதும் அவசியமாக இருக்கின்றது. 

ஏவனன்றால், கடந்த காலத்தில் இந்த நாட்டில் ஒவ்வவாரு 

குடிமகனும் 11 இலட்சம் ரூபாய் கடனாளியாக இருந்திருக் 

கின்றான். தற்மபாகதய புள்ளிவிபரம் எனக்குத் 

வதாியவில்கல. நான் வசால்வது, கடந்த காலத்தில் கிகடத்த 

புள்ளிவிபரத்தின் அடிப்பகடயில்தான். இப்படியான 

பல்மவறுபட்ட ஊழல், மமாசடிகள் காரணமாகத்தான் எமது 

நாடு வவளிநாடுகளிடம் ககமயந்தமவண்டிய ஒரு துர்ப்பாக்கிய 

நிகலயில் காணப்படுகின்றது. 

எனமவ, ஊழல் மற்றும் மமாசடிகளில் ஈடுபட்டவர்கள், 

நாட்கடக் வகாள்கள அடித்தவர்கள் நிச்சயமாக சட்டத்தின் 

முன் நிறுத்தப்பட மவண்டும்; அவர்கள் விசாாிக்கப்பட 

மவண்டும். மக்களின் பணத்கதக் வகாள்களயடித்தவர்கள் 

என்ற அடிப்பகடயில், ஊழலுக்கு எதிராகச் வசயற்பட 

மவண்டியது காலத்தின் கட்டாயமாக இருக்கின்றது. 

அமதமவகள, 'வபாருளாதாரக் குற்றவாளிகள்' என்று உயர் 

நீதிமன்றத்தால் அளிக்கப்பட்ட தீர்ப்வபான்று இருக்கின்றது. 

அவர்கள் தங்களது வீட்டின் வபாருளாதாரத்தில் குற்றம் 

வசய்திருந்தால் பிரச்சிகன இல்கல. நாட்டின் 

வபாருளாதாரத்தில் குற்றம் வசய்திருந்தால், நிச்சயமாக 

அவர்கள் தண்டிக்கப்பட மவண்டும். அவர்கள் வசய்த 

குற்றத்தால் அவர்கள் பாதிக்கப்படவில்கல; மக்கள்தான் 

பாதிக்கப்பட்டு இருக்கின்றார்கள். எமது நாட்டில் 

ககக்வகாள்ளப்பட்ட அடிப்பகடவாத அரசியலும், ஊழல் 

மமாசடிமிக்க வபாருளாதாரச் வசயற்பாடும் எமது நாட்கட மிக 

மமாசமாகப் பாதித்து இருக்கின்றது. அதன் பாதிப்கப 
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அனுபவித்துக்வகாண்டு இருப்பவர்கள் சாதாரண மக்களாவர். 

அந்த மக்கள் இதகன விளங்கிக்வகாள்ளாமல் இருப்பதற்காக, 

அடிப்பகடவாதம், மதவாதம், இனவாதத்கதப் மபசி, ஓர் 

இரும்புத் திகரகயப் மபாட்டு, அந்த மக்கள் அகதப் பற்றி 

சிந்திக்காத அறிவிலியர்களாக அல்லது சிந்தகன அற்றவர் 

களாக இருப்பதற்குாிய வசயற்பாடு மமற்வகாள்ளப்படுகின்றது.     

கடந்த காலத்தில் நாங்கள் கற்றுக்வகாண்ட பல பாடங்கள் 

இருக்கின்றன. எதிர்மகறயான வசயற்பாடுகள்மூலம் நாட்டின் 

ஜனநாயகம் வீழ்ச்சியகடந்து இருக்கின்றது; மனித உாிகம 

சார்ந்த விடயம் வீழ்ச்சியகடந்து இருக்கின்றது; நாட்டு 

மக்களுக்கு இகடமயயான ஒற்றுகம வீழ்ச்சி அகடந்திருக் 

கின்றது. அமதமபான்று, வபாருளாதாரமும் அதலபாதாளத்தில் 

வீழ்ந்திருக்கின்றது.  

நிச்சயமாக ஊழலுக்கு எதிரான சட்டம் என்பது 

வரமவற்கத்தக்க ஒரு விடயமாகும். இருந்தாலும், அதில் 

பாதிப்புககளத் தரக்கூடிய விடயங்கள் ஏதும் காணப்படுமாக 

இருந்தால், அவற்கற ஆழமாகச் சிந்தித்து அகற்ற மவண்டும். 

இப்படியான சட்டங்கள் வகாண்டுவரப்படுகின்றவபாழுது, 

ஊழல், மமாசடி வசய்கின்றவர்கள், அதன்மூலம் தமது 

குடும்பத்தின் வபாருளாதாரத்கத உயர்த்திக்வகாள்ள விரும்பு 

கின்றவர்கள் தண்டிக்கப்படுவார்கள். இப்வபாழுது பத்திாிகக 

யில் அதிசயமான பல விடயங்கள் வவளிவந்துவகாண்டு 

இருக்கின்றன. எனமவ, நாங்கள் இதகனக் கட்சி ாீதியாகப் 

பார்க்காமல், நாட்கடக் களவவடுத்தவர்கள், வகாள்கள 

அடித்தவர்கள் அல்லது நாட்டின் வபாருளாதாரத்கத எலும்புக் 

கூடாக மாற்றியவர்கள் என்ற அடிப்பகடயில் பார்க்கின்ற 

வபாழுது, அந்த விடயங்களால் மக்கள் பாதிக்கப்பட்டு 

இருக்கின்றார்கள் என்பகத அறிய முடியும். குறிப்பாக, மக்கள் 

தங்களது வதாழிகல இழந்திருக்கிறார்கள்; பல வதாழிற் 

சாகலகள்கூட மூடப்பட்டுக் காணப்படுகின்றன. எனமவ, 

நாங்கள் வசால்லக்கூடிய முக்கியமான விடயம் என்ன 

வவன்றால் ஊழல், மமாசடி, இலஞ்சம், இனவாதம், அடிப்பகட 

வாதம் என்பன ஒழிக்கப்பட மவண்டும் என்றுதான்.  

அரசியலில் எகதச் வசய்யாதுவிட்டாலும், அடிப்பகட 

வாதத்கதப் பயன்படுத்தி ஆட்சிகயக் ககப்பற்றுகின்ற 

நகடமுகற காணப்படுகின்றது. இப்படியான வசயற்பாடு 

களுக்குக்கூட, எதிரான சட்டங்கள் இருக்க மவண்டும்.  

இல்கலவயன்றால், அவர்கள் நாட்டின் வபாருளாதாரத்கத 

படுமமாசமாக வீழ்த்தி, அதலபாதாளத்துக்குள் தள்ளிவிட்டு 

மக்ககள ஏமாற்றுவதற்காக இனவாதத்கத, மதவாதத்கதத் 

தங்களுகடய பிரசார உத்தியாகப் பயன்படுத்துவார்கள். 

ஊழல், மமாசடி, இலஞ்சம் மபான்ற வசயற்பாடுகளுக்கு 

எதிரான மபாக்ககத்தான் நாங்கள் ககடப்பிடிக்கின்மறாம். 

எங்ககளப் வபாறுத்தமட்டில், சிங்களவர், தமிழர், முஸ்லிம்கள், 

பறங்கியர், மலாயர் என்ற மவறுபாடுகள் இல்லாமல் 

இப்படியான சட்டங்கள் நாட்டிலுள்ள சகல மக்களுக்கும் 

மநாிகடயான நிகலகமகய ஏற்படுத்த மவண்டும்.   

ஊழல், மமாசடி, இலஞ்சத்துக்கு எதிரான இந்தத் திருத்தச் 

சட்டமூலத்கத இனாீதியாகப் பார்க்காமல், வபாதுவாக இந்த 

நாட்டின் பிரகஜ என்ற அடிப்பகடயில் அகத நாங்கள் 

வரமவற்கின்மறாம். அதில் ஏதாவது பாதிக்கக்கூடிய 

விடயங்கள் காணப்படுமாக இருந்தால், அவற்கறத் தவிர்த்து 

இந்தத் திருத்தச் சட்டமூலத்கத நிகறமவற்றுவது நல்லவதன 

நான் கருதுகின்மறன்.  நன்றி! 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Next, the Hon. Wasantha Samarasinghe. You have 18 

minutes. 

 
[ත.ාද.ර5.20  

 

ගුණ ව්්ත ්ෙරසිංහස ෙහසතා (්ව් ඳ, වාණිජ, ආහසාර 

සුරකිතතා ්හස ්මුපකාර ්ංවර්ධාන අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு வசந்த சமரசிங்ஹ - வர்த்தக, வாணிப, உணவுப் 

பாதுகாப்பு மற்றும் கூட்டுறவு அபிவிருத்தி அகமச்சர்)  
(The Hon. Wasantha Samarasinghe - Minister of Trade, 
Commerce, Food Security and Cooperative Development)  

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,රදූෂටරවිො ධීර(ස්ංෙය වත)ර
නත් රෙටුම නවරපිළිබඳාරවිාදයනරනනාන් ොතරෙ රොලදෙශරඑ්ර
විාදයනපර එටතුර ොමි් ර තයහස්තර ය්ා් තර තාස්තාදාර ලනබී්ර ැනතර
ස්තුුමර ොතාද.ර තෙේර ාෙට්ර ාංචදා,ර දූෂටනර පිළිබඳර ්දවෘටදාර
බානවෙරෙලස්රස්්ද්‍නපරස්දටච්ඡදාපරඑ් ේ ර2010් රනසුා.රඒර
ිරන් ේ ,ර ාද්‍න්ෂර නදලතොර ෙයානනිර ස්්නර රා ාර වුටදපර
නසුා.රඒට් රඑ්ට්රතෙේරාෙට්රක ේවරොච්චර්හදරනරි්දටරාංචද,ර
දූෂටාලපර එොහිාර ෙේයනදලතර ායදනදාන්ර ෙලස්ර තපිර වියදලර
ෙලස්ර්නදිහ් රවුටද.ර්‍තවදරවිමු්ිරරෙනාමුටරෙලස්් ,ර්‍දිරටර්‍තර
බලෙශැනර ෙලස්් ර තපිර ෙ ටර තඛ්‍ණ්ඩ ාර ටාපුර තාැෙන්.ර ඒර
තාැෙොර ප්‍රිරලලන්ර හන කනපර ව්යිර ෙ ර ාෙට්ර ්‍තවදාර 2024ර
්‍තදකරනිරාාටොදීර තුවාර දිස්දතදනටර ්නිරතු්දර ්‍තදකරනිරාානදර
ෙලස්ර ෙව ාදර න් ර ටා් ේ  ර ඒර ාදෙ ්ර 2024ර ෙතදාන බකර
්දස්ොර නනාිරර ්හර ්නිරාාටොදීර තෙේර ාෙට්ර ්‍තවදාර තුෙත් ර
ෙයටටර බලන්ර ස්හිවාර ෙ ර ්‍තාා්ර තනපර ලබදර දු් ේ .ර තෙේර
ාෙට්ර ්‍තවදාර ෙහදාට්ප,ර ාංචදාප,ර දූෂටනපර එොහිාර ීමිරනර
‍රිනද් ්ටරටා් ත,රෙහදව ් පරයවමා රටා් ත,රෙහදාදරටදපුරඒාදර
තනර ටාර ැ් ත,ර ්‍තවදාපර ෙ ාදර නාා් තර ිරනතර ඒර ූලිටර
ඉල්ලී රඉදිරින් රටාමි් රව්යිරෙ ර්‍තාා්රතනපරලබදරදු් ේ .ර
තයර ඒර ්‍තර ාා්ර ‍රිනද් ්ටර ොතෙටදපර ස්්හව ් පර රිදිලදර
ිරෙබ් ේ .ර ඒටර ෙටදච්චායර ිරනතාදර ත ,ර නදකිෙ ් තුෙශර
බ් වතදැදාර බස්තර ෙහ ල්ට්ර එටකු් ර යන් ර ිරෙබතාද.ර ලයි?ර
බ් වතදැදාොර බස්තර එටර ලවිල්ලදර තා් වලදර ිරෙන් තර ඕතෑ,ර
නදකිෙ ් තුර එ් ත ර ස්ාස්ර එ්ට් ර න් ත.ර යන් ර එෙහ්ර තනර
ව්යිරබ් වතදැදාොරඉඳ් රලවිල්ලදරතනපරාංචදාරදූෂටනරැනතර
ිරන් තර එ් ේ .ර ඒර නිස්දර ෙ ර ිරනතර තනර තවාර වින්ෂොර
ස්්හව ,-ර්පරහිෙව් ේ රඑ්ෙට රෙයව රාිේපුටදාෙන   

 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

 කට්.රඑෙහ්රතන් ත රේදෙෙතරාදෙැපරාකවතනරොලද.ර 
 
[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

ේදටය,රටට් කනපරවුා්තදයි,රතුවාරෙනදජිරටා් ත.රයන් රිරනතාදර
 තුවාරෙනදජිරමිනිෙහ් රෙනදජිරාන රටාෙැතරඉ් ත රෙලදකුරාන ර
ටා් ෙර් ර තනහන ර ිරනලද.ර තුවාර විවා්ර ෙතදොයි,ර ්‍දිරටර ්‍තර
බලෙශැනර රණ්ඩුාර තුවාර කු්දාර දිස්දතදනටර ්නිරතු්දෙ ර
තදනට් ාෙන් ර යුතුාර ෙ ර ාෙට්ර ෙලදකුර ාන ර වාදුාප් ර ටාලදර
ාංචදාප,රදූෂටනපරඑොහිාරනතරතාැෙනරතපිරතඛ්‍ණ්ඩ ාරඉස්තස්ාහපර
තාෙැතර නතාද.ර ඒර නිස්දර ඒටර තා් ා් තර ඔනර ෙයව ර
ාිේපුටදාන් ෙ ,රෙයව රාිේපුාපර 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 

බනහන.රතුවාරෙනදජිරටා් තරහයතාද.ර 
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ීැව රඥදතමු් තුරශ්‍රීේ ස්් ර්හවද  
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ෙල ටනර පිළිැ් තාද ර ෙල ටොර නනස්සු ර ිරෙබතාද ර ාද්‍යර

තදනටෙන ර ඒර පිළිබඳාර ටාදර ටාතාද.ර ලංටදෙශර බිහිර ොච්චර

්‍තදකරනිරාව ර තවරි් ර තයර බිහිර ොලදර ඉ් තර ෙ ර ්‍තදකරනිරාානදර

ව්යිරරාංචදාප,රදූෂටනපරඑොහිාරාදෙ ්රාපරෙැද ත තරාන ර

පිළිොෙප් ර ්‍දිරටර ස්්ගිනර ෙැද ත මි් ර නිානාදිර තදනට් ානර

ෙය් ේ රිරනතරඑටරිරනතාද. 

එෙහ්රිරනතෙටදපර යන් රවින්ෂනපර කට්රරිදිලදයිරඉ් ේ .ර

රිදිලදර විවා්රෙතදොයි,ර ඒර තනපර යන් රනතරඑත්ංර ෙහදනදැ් තර

බනරිායිර ඉ් ේ .ර ඒර නිස්දර ස්්හව ර ෙබදව ර ිරනතර එටර ටලදාර

ටාෙැතර ිරෙබතාද.ර ෙබදව ර ිරනතර එටර ටලදා්ර ත ර ඒේර

පිටදෙස් ලදරව්යිරවින්ෂොරඉ් තරස්්හාරතන.රස්්හව රප් ස්දහර

ටාතාද,රෙබදව ෝ ්රන් ත.රතෙේරතැ්නිරතුමිනරපිළිබඳාර්හදර

ෙබදව ර ෙැද ්ර ිරන් තර ප් ස්දහර ටෙද.ර තැ්නිරතුමිනර ෙබදරව ර

ෙැද ්රිරශාදනරිරශාද.රතනහන.රතෙේරාෙට්රවියතාවියයදලරනේවිරොර

ිරෙබතර ේ ාදක ටදැදාර ාදෙ ්ර ේ ාදක ටදැදාර ානජිොතෙටදපර

ානජිොච්චරශිෂයන් රප්‍ර්දටනරබල් ත.රර 

යන් ර තපිර 40,000ටපර රස්් තර ක සු් ර ප්‍ර්දටන්ර බඳාදර
ැ් තාද.රෙ රතවුව ේෙේරක සු් ර49,000්රවියතාවියයදලාලපරබඳාදර
ැ් තාද.ර එෙහ්ර බඳාදර ැනිේදීර ඒර බඳාදර ැනිපුර ටදලනර තුවාර
වියතාවියයදලාලපර ේ ාදක ටදැදාර හනෙය් තර ඕතෑ.ර ේයි් ර හ් ර
තපෙයතදර ඉ් තාද,ර වියතාවියයදලර ේ ාදක ටදැදාර ටද්ාාල.ර ඒර
නිස්දර ටද් වදර ේ ාදක ටදැදාර ය,ර පිරිමිර ේ ාදක ටදැදාර යර තයදෙර
තනහන,රඒාදරහනෙය් තරඕතෑ.රඉිරහදස්නරලතුෙෙතරිරබිච්චරෙේාල්රතයර
ස්ාය ර ොලදර ලෙහතෙටදප්ර ෙ ෙැදල්ල් පර ත්දව යි.ර ඒර
ෙැදල්ල් රඑෙහ්රටෙදරත ර්‍තවදාරඒෙැදල්ල් රඑ්ටරඉ් තර
එනදනන.රලයිරඉ් ේ රතන් ේ ?රඒරනිස්දරතයරඒෙැදල්ල් රප් ස්දහර
ටාතාද,ර ්‍දිරටර ්‍තර බලෙශැොර රණ්ඩුාර පිළිබඳාර ෙබදව ර
ස්්ද්‍ැවරටා් ත.ර ඒර ෙබදව රස්්ද්‍ැවරටා් තරප් ස්දහරටාතර
තවෙකරව්යිරෙතදෙන්රෙේාල්රිරන් ෙර් . 

්දදුෙැද ර ්් ීතු්ද් ර ිරශාද,ර ැල්ර තඟුව ර ාංචදාර ැනත,ර
ට් ෙට්තකර ැනත.ර රහදාර ෙප්  ාන්ර ැනත් ර ිරශාද.ර තපිර
තහතාද,රඒරස් බ් වෙන් රය්පුරනනමිියල්ල්රිරෙබතාදයරිරනලද.ර
ය්් තර එනදනනර ාංචදා්,ර දූෂටන්ර ොලදර ිරෙබතාදර ත ර
නනමිියල්ල්.රර තමු් ,ර නනමිියල්ල්ර ය්් තර න් ේ ර තනහන.ර
නදකිෙ ් තුෙශර ලවිල්ලදර ිරනතාද,ර නතාද.ර ඒ,ර නිට ර තාර
පුව ේයපරාදෙ .රෙටදුමාරනන් වපරනතෙටදපර  ෙටදුමා,රෙටදුමා ර
ිරනලදර ලෙහතාදර ේ ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි.ර
 ඔුමොද,ර ඔුමොද ර ිරනලද් ර ලෙහතාද,ර ස්්හව ් ප.ර ත් තර ඒර
ාදෙ ර ව්යිර වින්ෂන් .ර යන් ර ෙ ාදර පුව ේයපර ිරන් තර
නප් ෙැතයිර ිරෙබ් ේ .ර ඒර නිස්දර ෙබදව ර ෙච යතදර ටා් තර
ලනහනස්තිරර ෝ තර එනද ර ාෙට්ර ීමිරනර ිරෙබතාද,ර එනර ‍රිනද් ්ටර
ොතාදරිරනතරටදාටනරතපිරිරන් තරඕතෑ.ර 

ෙ රනතවරස්ංෙය වතනරටා් තරනතෙටදපරෙරතෂතධදකරටාටනර
ස්්හාරඒාදර එනදරිරශාද්ර ත් ත,ර ෙරතෂතධදකරටාටනරෙහදඳයි.ර වික ර
ෙයාතරරණ්ඩුක්‍ර්රායාස්තාදරස්ංෙය වතනරෙැෙතතෙටදපරිරශාද,ර
ෙරතෂතධදකරටාටන් ර ෙේයනදලීමටාටනර ටාතාදනර ිරනලද.ර ඒර
නිස්දරඑට්රහරිනපරිරන් ත.රතයරදූෂටරවිො ධීරනතවපරස්ංෙය වතර
ඉදිරින් රටා් ේ ,රඒර නතවරහයපුර ොලදෙශරටා් තරබනරිොච්චර
ඒාදර ටා් තර විවා්ර ෙතදොයි,ර ඒර නතවර වාදුාප් ර ය්ිර්් ර
ටාලදර ාංචදා,ර දූෂටනර තනිරර ාප්ර හය් ත,ර දූෂිතවන් පර යවමා ර
ෙය් ත,ර ෙහදාදරටදපුාදරතනාවර තනටාර්‍තවදාපරෙය් තරතායයර
ටාතර ාන ර පිළිොෙර හය් ත.ර ඒර ස්ඳහදර විෙයතෂර ටමිුමාකු් ර
න් ටා් තර ්‍තදකරනිරතු්දර වික ් ර ෙන ්‍තදර ටාර ිරෙබතාද.ර ඒර
නිස්දර ෙ ර ටපයු් වර තපිර තඛ්‍ණ්ඩ ාර ඉදිරිනපර තාෙැතර නතාද.ර ඒර
ටපයු් වර ඉදිරිනපර තාෙැතර නතෙටදපර ෙ ර තනර හන්ර ිරස්තෙස්ත්ර
ිරන් ේ ර එට්ර ෙේ,ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි.ර
ෙච යතදා්ර ිරෙබතාදර ත ර නනමිියල්ල්ර ය්් තර එනදනන.ර ඒාදර
ටා් ේ රතනහන.ර 

යන් ර ිරන් තර ැ් වද,ර තනපර තුා්ර ිරෙබතාදර ිරනලද.ර

ෙච යතදාටපර තයදොර ැල්ිරස්තස්ර පස්දවිොර තුා්ර ිරෙබතාදර

ිරශාද.ර නනමිියල්ලර ය්පුර තනර නනමිියල්ලර ය්් ේ ර 2024ර

්‍තදකරනිරාාටනපර ටි් .ර National Workers' Congress - 

NWC - ිරන් ේ රතෙේරාෘ් රුනරස්මිිරන්.ර්්රඒේරස්ාදනිර.ර

ඒරාෘ් රුනරස්මිිරනපරතයදෙරෙේනේරතපිරබදුරදු් තදරිරනලදරඒටපර

විව ේවාර ටට් කන්ර තල්ලදෙැතර නනමිියල්ල්ර ය්දර ිරෙබතාද.ර

ටවුය,ර ෙ ෙැදල්ල් ෙ ර ීමිරඥනද?ර ලනෙය් තර ිරනලදර ඊොර

ෙනෙකයදරවිනියතචනටදාාාෙනකුපරවක්‍තනරටෙර -ර යන් රපස්දවිොර

තුා්රිරෙබතාද,රීමිරනපරබලනෑ රටා් තරටපයුතුරටෙදරිරනලදර

-ර ්‍තදකරනිරර ීමිරඥර ව්ීර  ටා් ත.ර එතු්දෙ ර statement 

එේදිරපස්දවිනපරිරනතාද,රාස්් වරස්්ාක ංහරත් ත ං ාපරැ් තර

ිරනලද.ර චතුරිටදර ක ල්ාදර ිරනතර විනියතචනටදාතුමිනර තනාදවර

නීම්ෂටර ෙයනදකවෙ ් තුාප,ර තන් ත ර Fraud Investigation 

Bureau එටපර ිරනතාද,ර නීම්ෂටන්ර ටාලදර ානාදිටව ා් ර

ඉදිරින් ර ටා් තර ිරනලද.ර හනබනයි,ර ර ෙනදිස්තර ාංචදර වි්කයතර

ටදකනදංයනර -ර Fraud Investigation Bureau එටර -ර ිරනතාද,ර

තනාදවටව ෝර තනහන,ර ස්නටටව ෝර ඉදිරින් ර ටා් තර බනහනර

ිරනලද.ර ේදටය,ර නනමිියල්ලර යදපුර මිනිස්තසු් ප් ර ෙ ේර තයිිරනර

වහවුව රටා් තරබනහන.රලයිරබනරි?රෙබදව රනනමිියල්ල්රනිස්ද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ෙ ර ෙැද තනඟිල්ලර තපිර

ඉස්තෙස්ල්ලද්රබදුරදු් ේ ර201]දී.රඑවනතරඉඳ් රතවුව දුර9්රගිනද.ර

ඊපර නස්තෙස්තර වාර ගිවිසු්්ර ැනහුාද.ර 2024දීර ව්යිර ෙ ෙැදල්ල් පර

හදික ොර්ව්රොලදරෙබදව රෙච යතදා්රය්් තරප් ස්දහරටෙෙත.ර

ඒර විවා්ර ෙතදොයි,ර ර යන් ර නීම්ෂටර නතාද.ර ඒේර වි්කයතර

ීමිරනිරාානදපරඑාදරිරෙබතාද.රල් වරතයිිරටව ා් රටවුයරිරනලදර

ිරනතරඑටරවිවායිරයන් රිරෙබ් ේ .රඒරල් වරතයිිරටව ා් රාතර

තපිරස්තුාරතයදෙරිපිෙල්ඛ්‍තරිරෙබතාද.රඑන,ර1]58දීරහයපුරාෘ් රුනර

ස්මිිරන්.ර ්්ර ඒේර ස්ාදනිරාානදර වුෙණ්ඩර 2015දී.ර ඒර නිස්දර ෙ ර

ාෘ් රුනර ස්මිිරනපර තයදොර ීමවයුවකූලර ිපිර ෙල්ඛ්‍ත,ර original 

ඔේපුර  කටර තපිර ෙනදලීක නපර ාදාර දීලදර ිරශාද,ර  ේ් තර original 

ඔේපු.ර ෙහදව ර  කට්ර ෙ ර ෙේනෙර ෙහදාට ර ටා් තර ප් ස්දහර

ටාතාද ර ිරනලද.ර ෙ ටපර ට ටව ර ෙයනදකවෙ ් තුාර ාදාාර

ටපයුතුරටෙරහිපපුරට ටව රල්ිරාාෙන්රස් බ් වයි.රඒරව්යි,ර

ේ‍ ් රෙස්ෙතවිා් ත.රඔහුෙ රස් බ් ධීටාටරෙල්ට රායෙන් ර

ෙටදජිටදාරිරනලදරීමිරඥර්හ් ්ෙන්රහි කනද.රාෘ් රුනරස්මිිරන්ර

ෙහදාපර ිනදනදිංචිර ටාාලදර ඒටපර තයිිරර සීදුෙශර ිරබුණුර ෙේනේර

එනදර හයපුර ාෘ් රුනරස්මිිරනටපරතාෙැතරවිකුටදරැ් වද.ර යන් රඒර

ස් බ් වරතුා් රලෙහතාද.ර හනබනයි,ර ැල්ිරස්තෙස්තරතුා්රැනතර

හන්ර ිරස්තෙස්ත්ර ෙබදව ර ිරනතාද.ර තු්ර ැටේ ර පස්දවිනර

ත් ත ං ාපරැ් තරිරනදරස්නටටව ෝරරෙලස්ා් ර්දරත රටාලදර

තනහන.ර නනමිියල්ෙල්ර තපිාර ත ර ටාලදර ිරෙබතාද.ර ඊපර නසුාර

ඒෙැදල්ල් ෙ රීමිරඥනදරත රටාතාද.රහනබනයි,රෙ රනීම්ෂටනර

ටාතර ෙනදලීක නර පස්දවිනපර ගිහි් රිරනතාද,ර නීම්ෂටරටාෙැතර

නේදිරෙ ටපරස්නටටදාෙන්රඉදිරින් රටා් තරබනහන,රේදටයරෙ ර

තනප් රඑෙහ්රතයිිරාදක ට්්රතනහන,රෙ ටරඔේපුරටා් තරබනහනර

ිරනලද.රඑෙහ්රඑටටපරහන්රිරස්තෙස්ත්රනදකිෙ ් තුෙශරිරනරිරනදර

ඉ් තාද,රතපිරස්නටරපිපරඉ් තාදරිරනලද.රබ් වතදැදාොරඉ් තර

තන් ,ර ස්නටර පිපර ඉ් තර ෙැද ්ර තන් රලනර තාෙැතර ව්යිර ෙ ර

ලවි් රිරෙබ් ේ .ර 

දූෂටර විො ධීර (ස්ංෙය වත)ර නත් ර ෙටුම නවර පිළිබඳාර

ස්දටච්ඡදරටාතරෙ රොලදෙශරස්්හාරතනරප් ස්දහරටාතාද,රෙ ටර

ක ංහලර ්‍දිරනප,ර ෙබෞේවර රැ්පර විව ේවර ටාදා්ර බාපර න් ර

ටා් ත,ර එෙහ්ර ටාලදර ්‍දිරාදයනර තවුස්තස්් ත.ර පතුෙකර

්් ීතුේකු් ර ිරශාද,ර ෙ ර හය් ේ ර ොතර ැ්ත්ර න් තර

ිරනලද.රතනහන,රාෙට්රීමිරනරතපිරහරිනපර‍රිනද් ්ටරටාතාද.රීමිරනර

‍රිනද් ්ටර ටාෙැතර නේදිර න ර ෙටෙතකුර තනහසුවදාටපර න් ර

ා් තරපුළුා් . 

583 584 



නදකිෙ ් තුා 

ා් ට රස්හරබනාට රප්‍රටදයරලබදරදු් තදපරනස්තෙස්තරඒරා් ට ර

ස්හරබනාට රප්‍රටදයාලරපිපන් රඕතෑ්රෙටෙතකුපරැ් තරිරෙබතර

තයිිරනර තපිර ෙ ර ස්ංෙය වතෙන් රතා් ාදරතනහන.ර ෙ රිරන් ේ ර

නට්පනල්ර ෙබදව .ර ෙ ර ඕතෑ්ර ෙටෙතකුප,ර ඕතෑ්ර ෙටෙතකුෙ ර

ා් ට ර ස්හර බනාට ර ප්‍රටදයාලර පිපන් ර ැ් තර පුළුා් .ර හනබනයිර

එට්ර ිරන් තර ඕතෑ,ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි.ර ෙ ර

ා් ට රස්හරබනාට රප්‍රටදයරතනරවික ් ්රහයලදරදීපුාද.රෙ ාදරොතර

ටවුව ා් ර හයපුාදර ෙතදොයි.ර ෙ ාදර තපිර ල්ිරාව ් ර ෝ තර

ටි් රිරබිච්චරඒාද.රෙ ාදරතපිරල්ිරාව ් රවුටදපරනස්තෙස්තරහයපුාදර

ෙතදොයි.ර ඒර නිස්දර තනර ස්තුාර ේදතාදර හරිර ෙේනේර ිරෙබතාදර

ත ,ර ඒර ෙේනෙෙතර නිනමිවර ොෙෙඳර ෙනදෙර ා කතදට්ර යදලදර

ිරෙබතාද.ර හනබනයිර තපිර ය් තාද,ර ස්්හාර තනර එෙහ්ර ෙතදොයිර

යන ෙ රිරනලද.රෙැද ්රතනරවෑගිරහ බරොච්චරඒාදරිරනලදරයදලදර

ිරෙබ් ේ .රඒරනිස්දරඒාදරහ බරොච්චරමිනිස්තසු් රයන් රලවි් රඑනර

ඔේපුරටා් තරඕතෑ.රඑ්ෙටෙත්රස්ද්ෂිතරදීලදරිරශාද,රඑනරතුා්ර

ිරනලද.ර තනහන,ර ස්ද්ෂිතර දීලදර ිරෙබතර ්ුවස්තස්නදර ස්ද්ෂිතර දීලදර

ිරෙබතාදර ත ,ර ඒර ස්ද්ෂිතර තුවාර ව්යිර පස්දවිනර නීම්ෂටර

නා් ා් ේ .ර 

නවුල්රපි ක් රඑටපරෙහදාදරටදලද,රනවුල්රපි ක් ්රෙහදව රොලදර

ිරෙබතර තුර ලෙහතෙටදපර නවුෙල්්ර මිනිස්තසු් පර හිෙකර න් තර

ොතාදර ව්යි.ර නවුෙල්්ර මිනිස්තසුර එටපර ෙහදාදර ටෑෙශර තන් ත ර

ෙේරිලදර ඉ් තර ිරබුටද.ර නවුල්ර -ර ත ්ලද,ර වද් වලද,ර පුවදලද,ර

තෑතලද,ර්ස්තක තදලද,රබදේනලද,රපුංචිරත ්ලදර-රඑටපරඑටතුරොලදර

ෙහදාදර ටදලදර ිරෙබ් ේ .ර ෙහදාදර ටදපුර මිනිස්තසු් ෙ ර තුර

ලෙහතාද,රීමිරනර‍රිනද් ්ටරාතාද. 

ඒර ීමිරනර ‍රිනද් ්ටර ොේදිර ස්්දාර ැ් වර එටර ්හ් ්ෙන්ර
ේවනතරඉඳලදරගිනද.ර 2012දීරවිවාරතනාදරා් ට රරැස්තටාරැනීම්ර
පිළිබඳාර නීම්ෂටනපර එ් තර ිරශාද්ර ත්දවයදංයනටර ඉඳ් ර
ිරශාද,රතෙන්රටෑාදරිරනලද.රතයරඒරෙටතද් රලවිල්ලදරිරනතාද,ර
ෙේයනදලතරනළිැනීම රටා් තරඑනදරිරනලද.රත්දවයදංයොරඉඳ් ර
තෙන්ර ටෑාදර ිරනලදර නහුායදර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටර ෙච යතදර
වි්කයතර ෙටදමිෂ් ර ස්ාදෙශර ස්ාදනිරාානදර -ර හිපපුර
ෙටද්ස්දරිස්තාානදර -ර විනියතචනටදාාානකුර ටාලදර ිකුටද්ලනපර
්දව ර ටාලදර නනශාද.ර ටවුය?ර ාද්‍න්ෂලදෙ ර රණ්ඩුා ර
ඒෙැදල්ල් ෙ ර රණ්ඩුා.ර එෙහ්ර තනිරාර ොතර ටවුව ා් ර
ෙතදොයි.රර 

තයර ස්්ගිර ්‍තර බලෙශැනර ිරන් තර ප් ස්දහර ටාතාද,ර ාංචද,ර
දූෂටරතා් ා් තරඒෙැදල්ල් ර්දාරාන ්රටෙදරිරනලද.ර 2015දීර
දූෂටර විො ධීර ටමිුමර ෙල්ට ර ටදකනදලනර පිහිුමාලදරර ඒර ටමිුමර
ෙල්ට රටදකනදලනපරනිලවදරි් ර කටරබඳාදරැ් තරගිනදපරනස්තෙස්තර
වි් යර දුටර තපිර යන්ටද.ර ඒර විවා්ර ෙතදොයි.ර ැව ර නිෙන ්‍යර
ටාදතදනටතු්නි,ර තපිර ගිහිල්ලදයිර ඒටපර නනමිියිර ාදාර දු් ේ .ර
යාස්රැදෙණ්ඩරඑ් තරඑ් ත්රටාතරනනමිියිරප්‍ර්දටනරානජිරවුටද.ර
්්ර ගිහිල්ලදර ාදාර දීලදර ිරෙබතාද,ර නනමිියිර 100ටපර ා දර දූෂටර
විො ධීර ටමිුමර ෙල්ට ර ටදකනදලනප.ර නනමිියිර ානජිර ොේදිර
ව්ීනදලර ක රිෙස්තතර ්‍තදකරනිරාානදයි,ර ානිල්ර වික්‍ර්ක ංහර
තැ්නිරාානදයි,රස්ික් රෙරේ්යදස්රනිෙන ්‍යරතදනටනයිරඑටතුරොලදර
ේදටයර ටෙෙත?ර ඒෙැදල්ල් ර එටතුර ොලදර ටමිුමර ෙල්ට ර
ටදකනදලනරනා් ාදරෙැතරනතරඑටරතනාන් ූාද.රතවුව දුරෙයටිර් ර
නස්තෙස්තර ප්‍රිරනදයතර දු් ේ ර තනහන,ර ාහලදර යන ්ද.ර ත් තර එෙහ්යිර
ඒෙැදල්ල් ර දූෂටනර තා් ා් තර හනදුෙශ.ර ඒෙැදල්ල් ර දූෂටනර
තා් ා් තර හනදුෙශර ඒර ටමිුමාර ය්ිර්් ර ටාලද,ර ඉදිරින් ර ූර
නනමිියිරස් බ් වරතුරතහලදරෙතදොයි.ර 

ඒර තස්තෙස්තර ෙලදකු්රරෙච යතදාර රාද.ර ඒර ව්යි,ර ්හර බනංකුර

බනඳු ටාරාංචදා.ර්හරබනංකුරබනඳු ටාරාංචදාපරස් බ් වරොච්චර

පුේැලෙන ර ෙ ටර තා් ා් තර footnotes යන ්ද,ර COPE එේර

ාදකවදාප.රඔබප් ර්වටරලිර,රඒටරස්්ද්‍ොරප්‍රක ේවයි.රහිපපුර්හර

බනංකුර තකරනිරර ෙල ටොර ානජි්ර ටදලන්ර ිරස්තෙස්තර නා් ාතර

wedding එටපර ගිහිල්ලදර ිරෙබ් ේ .ර එයදර ානිල්ර වික්‍ර්ක ංහර

තැ්නිරාානදර නදකිෙ ් තුාපර ලවිල්ලදර ර ිරශාද,ර  ්්ර ව්යිර

එනදපරන් තරිරශෙශ.රWedding එටටපයිරගිො රිරනලද.ර 2015ර

ෙනබාාදරිර ්දස්ොර ව්යිර ාංචදාර වුෙණ්ඩ.ර 2015දීර ෙ ර පුේැලනදර

wedding එටටපර ගිනද.ර ත් ත ං ාපර ැනීම්ර තා් ාදර ැ් තර

ව්යිර නනශෙශ.ර තයර ොතට ර රෙශර තනහන.ර යන් ර තවුව දුර 11්ර

ාතාද,ර වා්ර ්ඟුල්ර ටතාද,ර තකජුතර ්ෙහත් ද්‍ර් ර ක ංැේූව ෙශ.ර

එෙහ්යිරරෙ ෙැදල්ල් රාන රටෙෙත.ර 

යන් ර ස්්‍බොර ටවුව ර හරිර ටාදර ටෙදය,ර ්හර බනංකුර බනඳු ටාර

ාංචදාපර ස් බ් වර තකජුතර ්ෙහත් ද්‍ර් ර ාපර ගිහිල්ලදර ඉ් තාදර

ිරනලද?රතයරිරන් තරහයතාද,රෙ රතුරඉාාරටාලදරතනහනරිරනලද.ර

වා්රඒරතුාරතාස්් රොලදරතනහන.ර්හරබනංකුරබනඳු ටාරාංචදාර

විවා්ර ෙතදොයි,ර SLIIT එටර ස් බ් වර ක ේකරන් ර වුෙණ්ඩර

ේතු්් ලදෙ රටදලො ර2015ර්නයිර්දස්ො.රරණ්ඩුාරලවිල්ලදර

්දස්ර හවායි.ර එාටපර ්හෙනදෙර පස්ස්තර තවයදනතර ශිෂය් ාර ාදාර

තාමුයලර නපේ ර ිරබුණුර ්දලෙේර SLIIT එේර ගිණුෙ ර ව පිනල්ර

මිිනතර 1,100්ර ිරෙනේදි,ර ඒර ව පිනල්ර මිිනතර 1,100් ර මිිනතර

400්ර ්හෙනදෙපර දීලදර ෙ ර තනර ොත් ර පිරිස්ටපර SLIIT එටර

ිනලදර දු් තද.ර ඒටර ටෙෙත් ර ෙ ෙැදල්ල් .ර තයදෙර තනිරර

ල්ිරාව ් ර ශ්‍රීර නා් ර තග්‍රර විනියතචනටදාතු්දෙ ර chamber එටපර

ගිහිල්ලද,ර ඒර chamber එේර ඉඳ් ර ෙහදාර ගිවිසු්්ර ැනහුාදපර

නස්තෙස්ත,ර තග්‍රර විනියතචනටදාතු්දර ්හෙනදෙර ාදාටදාර ්ණ්ඩ ලනර -ර

Board of Trustees - තනාවර ටනෙඳශෙශර තනහන.ර ඒ,ර ලයි?ර එතු්දර

ිරශාද,ර ාංචදා්රටෙද,ර ්පර ෙබදව ා්රටෙද,ර ්්ර ය් ේ රතනිරර

ගිවිසු්ටපර ත් ස්් ර ටෙදර ිරනලද.ර තාස්දතොර එතු්දර Board of 

Trustees ටනඳා් ේ ර තනිරර වුටද්,ර තවුව දුර තුත්ර ගිහිල්ලදර ෙ ර

තනර නතවර ස්ංෙය වතනර ටාලදර හිපපුර විනියතචනටදාතුේකුර ෙහ ර

Auditor-General ෙටෙතකුර ෙ ර තාමුයෙල්ර ස්ාදනිරර ධුානපර න් ර

ටා් තරෙන ්‍තදරටෙද.ර 

ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර ටි් රිරබුණුර විකරනපර තග්‍රර

විනියතචනටදාතු්දර ව්යිර ෙ ර තාමුයෙල්ර ස්ාදනිර.ර එවෙටදපර තග්‍රර

විනියතචනටදාතු්දරඒටරප්‍රිර්ෙෂතනරටෙදපරනස්තෙස්තරේදටයරටෙෙත?ර

ේතු්් ලදෙ ර රණ්ඩුාර එටතුර ොලදර ෙරතෂතධදකරටාටෙන් ර

විරද්ර ගිනර විනියතචනටදාාාෙනකුර ෙහ ර විරද්ර ගිනර Auditor-

General ෙටෙතකුරස්ාදනිරරහන කනපරන් රටා් තරපුළුා් රිරනලදර

නතවර ස්ංෙය වතනර ටෙද.ර තපිර යන් ර ඒර නීම්ෂටනපර තයදෙර

ෙවදාතුව ර ෙහදනදෙැතර ගිහිල්ලදර ිරෙබ් ේ .ර යන් ර ඒර නීම්ෂටර

ටපයුතුර තාස්් ර ටාමි් ර ිරෙබ් ේ .ර ඒර නිස්දර ෙ ර ාදාටදාර

තාමුයලර ය්ිර්් ර ටා් ත,ර ානජිපුාර ශිෂයදවදාර ෙය් ත,ර

වද්ෂටනරස්හිවරතවයදනතරතාස්තාදරානජිරිරීම්පරතායයරනහසුට ර

හය් තර ව්යිර SLIIT එටර හනදුෙශ.ර 2015දීර ඒටර

ෙටදල්ලටතෙටදප් ර ෙ ර තනෙ ර රණ්ඩුාර ිරබුෙණ්ඩ.ර ඒර ැනතර

ේදතාදරහරිරටාදරටෙදය?රතනහන.රර 

ෙ රරණ්ඩුාරවික ් රඉිරහදස්ොරොච්චරක නලුරෙහදාට ,රාංචද,ර

දූෂටර පිළිබඳාර නීම්ෂටර නා් ාතාද.ර ්්ර යන්ටද,ර

නදකිෙ ් තුාපරෙැ් ාදර තල්ලස්තර ෙහ ර දූෂටරෙච යතදරවි්කයතර

ෙටදමිෂ් රස්ාදෙශරතවය්ෂර්‍තාදල්ාානදරලතුළුරටණ්ඩ දනේ් ර

ප්‍රයතතර ටෙර බා,ර ෙ ර රණ්ඩුෙශර නනමිියිර විාදැර ෙතදටා් ේ ර

ලයිර ිරනලද.ර නනමිියිර යදලදර ිරෙබතාද,ර ඒාදර විාදැර ටාතාද,ර

හනබනයිරඒරවිාදැරටාතරස්්හාරනනමිියිර2012,ර2014,ර2015රඉඳ් ර

ිරෙබතර නනමිියිර ිරනලදර ඒර නිලවදරි් ර ිරශාද.ර ඒර ටදලොර

ෙ ෙැදල්ල් ර ව්යිර හි කො.ර ෙහදාදර ටෑෙශර ෙ ෙැදල්ල් .ර ඒර

ටදලොර යදපුර නනමිියිර විාදැරටෙෙතරතනහන.ර ඒරනිස්දර ඒරටල්රගිනර

585 586 

[ැව රාස්් වරස්්ාක ංහර්හවදර] 
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නනමිියිර යන් රවිාදැරටාතාද.රඒරටල්රගිනරනනමිියිර යන් රවිාදැර

ටාේදිර නවුෙල්ර ඉ් තර ඔ්ෙට ්ර ානෙඩ්පර ස් බ් වයිර ත ර

තහුොතාද.රඑවරෙටදප,ර sorry" ිරශාදපරාන ්රතනහන රදු්රවුටදපර

ාන ්ර තනහන.ර ෙහදාට්පර ස් බ් වර ොලද,ර ාංචදාපර ස් බ් වර

ොලදර ෙටදෙෙතර ාහෙැතර හි කනද.ර ෙටදෙෙතර ාහෙැතර ඉඳලදර

තාස්දතොර ෙ ෙැදල්ල් ර ේදට්යර ටෙෙත?ර ෙටදෙෙතර ාහෙැතර

ඉඳලදරයන් රිරනතාද,රෙේයනදලතරනළිැනීම රිරනලද.ර 

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ෙේයනදලතර නළිැනීම්්ර

ත ,රෙ රතනෙ රීමිරඥර්හ් ාව ් රපස්දවිනපරනතාද.රෙ රතනෙ ර

ීමිරඥර ්හ් ාව ් ර පස්දවිනපර ගිහිල්ලදර ිරනතාද,ර ේ් තර ෙ ර

ටදාටදර තුවාර ෙ ටර ෙේයනදලතර නළිැනීම්්ර ිරනලද.ර යන් ර

ෙ ෙැදල්ල් රගිහිල්ලදරඑෙහ්රටව ණුරිරනතාදය?රෙ ෙැදල්ල් පර

ගිහිල්ලදර එෙහ්ර ටව ණුර ිරන් තර පුළුා් ය?ර එෙහ්ර ටව ණුර

ිරන් තරබනහන.රේදටය,රඑනදකරබස්තරැුවෙයුවෙශරාංචදාපරතයදොර

මුයල්රරරගිනරහන කරලිරරවා රේවනතදිරටාදරටෙද.රහිපපුරවිවදනටර

නිලවදරිර ටපිලර ච් ද්‍රෙස්තතර ඔහුෙ ර ෙත තදෙ ර ක ංැේූව ෙශර

ිරබුණුරගිණු්පරව්යිරස්ල්ිර යන ෙ .ර එනදකරබස්තර ස්්දැ්රෙ ටපර

ාැිරන් තරඕතෑ.රඔවු් රතුව් ෙ රගිණු්ටපරස්ල්ිරයන ්ද.රයන් ර

ත් තර ශ්‍රීල් ට් ර එනදකර ලයි් ස්තර ස්්දැ්ර එනදකර බස්තර ස්්දැ්් ර

එ්ටර negotiations ටාෙැතර නතාද,ර ෙටදෙහද්යර ෙ ර රාවුලර

ෙේා් ේ රිරනලද.රේදටය,රශ්‍රීල් ට් රඑනදකරලයි් ස්තරස්්දැ්පර

වියදලර ෙලස්ර තලදාර ිරීමෙ ර ක ේකරන්ර ෙ ට.ර ඒෙට් ර ෙ දලකර

මිිනතර 20ටපර රස්් තර ටේන ර මුයල්ර ැ් වද.ර ෙටදපස්තර ව්යිර

ේහදපරරෙශ.ර 

වාර තුා්ර ිරබුටද.ර British Virgin Islandsාලර ිරබුණුර

ස්්දැ්ටරව්යිරස්ල්ිරයදලදරිරබුෙණ්ඩ,රෙහදංෙටදංරෙ දලකරමිිනතර

22්.ර ඒටපර නීම්ෂටනපරගිනද,රහිපපුර FCID එේරෙලද්ටදර ාවීර

වියයදලංටදා.ර ඒර නීම්ෂටනර තාස්් ර ටාලදර ලවිල්ලදර

නීම්ෂටෙන් ර ෙහදනදර ැ් ර ෙවදාතුව ර රණ්ඩුාපර ිරශාද.ර

රණ්ඩුාපරිරශාදපරනස්තෙස්තරනීම්ෂට් රතනහන,රස්ල්ිරිරබුණුරගිණු ර

 කට් ර තනහන,ර ානෙඩ්ර ෙටදෙහද්යර තාස්දතර ොලදර ිරෙබ් ේ ර

ිරනලද් රතනහන.ර ඒර තුා් ර වා්ර තහතාද.ර ඒර නීම්ෂට් රවා්ර

නතාද.ර 

ඊෙ රටාදාරව්යි,ර‍රිෂතරතුා.ර‍රිෂතරස්්දැ්පරෙටදෙඹරheart 

එටරාදෙ රිරෙබතරවනත,රනාටරබිල්ජි් රඑට් රඑ්ටරෙහ පලනර

හය් තරඉ ්රදු් තද.රත් තරඒෙට් රව්යිරව පිනල්රමිිනතර00්ර

ඉ ්රලබදරදී්රොුවෝ රතද්ල්රාද්‍න්ෂප  
 

[මූලා්න්ේ අණ පරිින ඉවත් කරන ලදී.  
[அக்கிராசனக் கட்டகளப்படி அகற்றப்பட்டுள்ளது.] 

[Expunged on the order of the Chair.] 
 

තල්ලස්තරදීලදරිරෙබ් ේ .රඒරතුා් රතහතාද.රඒරතුාරතහතෙටදපර

ඒරතුා් රනපරැනස්තසුාද.රඒරතුා් රතහ් තරෙය් ේ රතනතුාරනපර

ැනස්තසුාද.රඒරනිස්දරයන් රඒරතුරතහ් තරොලදරිරෙබතාද.රතහ් තර

ිරබුණුර තුාර නපර ැස්තා් තර ්නදිහ් ර වුෙණ්ඩර ටවුය?ර ෙ ර තන් ර

එ්ට්ර එටපර හිපපුර ාවීර වියයදලංටදා,ර හිපපුර Senior DIG. ැව ර

නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර  කටර යාස්්ර ගිහිල්ලදර බලතෙටදපර

‍රිෂතර ස්්දැෙ ර ලංටදෙශර තවය්ෂර හන කනපර න් ර ාතාද,ර FCID 

එේර හිපපුර ෙලද්ටදර ාවීර වියයදලංටදා.ර ාංචදාර ස්හර ෙ ර

ස් බ් වට ාලරස්තාාදානරව්යිරඒ.ර තයරඔහුප් රෙච යතදරෙැදුවර

ටාලදර වි්කයතනර ස්ඳහදර ටනඳාදර ිරෙබතාද.ර ඒර නිස්දර ිරක ා්ර

ත් හරි් ේ ර තනතුාර ෙ ර නීම්ෂටර එිර් ර එට,ර එිර් ර එටර

ඉස්තස්ාහපරනතාද.රඑෙහ්රොේදීරෙ ෙැදල්ල් රප් ස්දහරටාතාද,ර

ඒාදර ෙේයනදලතර නළිැනීම ර ෙලස්ර ස්ඳහ් ර ටා් ත.ර තපිර එෙස්තර

ෙේයනදලතරනළිැනීම රටාතරෙේයනදලතරායදනදාන්රෙතදොයි.ර

නාටර ඉිරහදස්ර ටාදර ඔ්ෙට ්ර ිරනලදර ෙ ෙැදල්ල් ර ප් ස්දහර

ටාතාද,ර්‍දිරටර්‍තරබලෙශැනරරණ්ඩුාරටළුරටා් ත.ර 

තපිර ිරන් තර ඕතෑ,ර ෙ ර ාෙට්ර මිනිස්තසුර තනපර ෙ ර ්‍තර ාා්ර

දු් ේ රවියතාදස්න්රස්හිවාරබා.රඒ,රෙ රාපරපී දාපරන් රටාලද,ර

රක ට්නර ායෙන් ර බංෙටදෙලද් ර ටාලද,ර ෙවල්ර  කට්ර

ෙැෙත් තර බනරිා,ර ාදහතන්ර රතනතනර ටා් තර බනරිා,ර ෙ ර

ාෙට්රමිනිස්තසු් පරාදණ්ඩ න්රමිලදීරැ් තරබනරිා,රරක ටනරට දර

ාට්පලදරහිාරටාලදරිරබුණුරනිස්දයි.රඑෙස්තරට දරානුමණුරරක ටන්ර

ව්යිර තනපර ාදාර දු් ේ .රරක ටනරට දර ානට්රුමෙශර ෙටෙහද්ය?ර

ෙහදාට ර ටාලද,ර ාංචදර ටාලද.ර ්හර බනංකුාර විවා්ර ෙතදොයි,ර

ස්ංස්තටෘිරටරතාමුයෙල්රමුයලු් රඑ්ටරෙහදාදරටෑාද.රඒාද් රඑ්ටර

ෙහදාදර ටෑාද.ර යන් වී ර ය්තාදර ිරනලදර ෙහදාදර ටෑාද.රරForeign 

Employment Bureau එේර ස්ල්ිර ව පිනල්ර මිිනතර 500්ර

දු් තද,ර ාපර ාෙට්ර විෙේයර නිෙන ිකවර රනවතාලපර ප්‍රයකයතර

නා් ා් ත.ර ානජිපුාර ස්ල්ිර දීලදර ිරෙබ් ේ ර ේදතාදපය?රHuts 

ැහ් ත.ර ඒර ොුවෝ ර ව පිනල්ර මිිනතර 400ටපර ානජිනර දීලදර

ිරෙබතාද.රෙ ාදරැනතරවි්කයතරටාතෙටදප,රහිපපුරල්ිරාව ් ,ර

නිෙන ්‍යර ල්ිරාව ් ,ර ෙනෞේැිටර ෙල්ට ාව ් ,ර ඒර තනෙ ර

හිපපුර ස් බ් ධීටාටර ෙල්ට ාව ් ර ෙනෙපර ලතුෙපර නතාද.ර

එවෙටදප,ර ස්්හව ර බ් වතදැදානපර එෙහ් ්ර නතාද,ර වා් ර

ස්්හව ර ෙ ර නදකිෙ ් තුර බ් වතදැදාර ෙහ ල්ට්ර එේර තනපර

හ බරොතාද.ර තපිර දූෂටරවිො ධීරනතවරස්ංෙය වතනරටා් ේ ර

වාදුාප් ර ෙ ර ාෙට්ර ාංචදාර ස්හර දූෂටනර ක දුර ාතර එටර

තා් ා් තයි රෙබදව රෙච යතදරස්හරතනහදස්රිරීම රතා් ා් තයි ර

ය්ිර්් ාර ෙ ර ාපර ෙැද ත තර ාන ර පිළිොෙෙතදීර ාංචදාර ස්හර

දූෂටනරතනතුාරඉස්තස්ාහපරන් තයි. 

2025 තනරානොදීරතපිරිරනපුරනරිදිරාෙට්රරයදන්රබදුරැහ් ේ ර

තනතුාර ක නනපර 68ිර් ර ානජිර වුටද.ර ෙ ර තවුව ේෙේ් ර මුල්ර ටදකතුර

ෙයේර ෙ ර ාෙට්ර රයදන්ර ක නනපර 25ටපර ා දර ානජිර ොලදර

ිරෙබතාද.ර ලයිර ඒ?ර යන් ර හනේ ්ර බදුර ෙැා් තර නප් ර ෙැතර

ිරෙබ් ේ .ර නසුගිනර ටදලොර වීර ේ ල්ර හිමින් ර තපි් ර එ්ටර

ස්දටච්ඡදා්ර ටෙද,ර වීර මිලදීර ැනීම්ර ස් බ් වා.ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි,රඑ්රස්දටච්ඡදාරතවාතුාරඒරතනරතූව රටාදා්ර

ිරශාද.ර තෙේර්‍තදකරනිරතු්දප්යිරඒටරිරශෙශ.ර  ්‍තදකරනිරතු්නි,ර

තපිර යන් ර හරිනපර බදුර ෙැාතාද.ර තපිර ැට් ර හයලදර හරිනපර බදුර

ෙැාතරනිස්දරයන් රබදුරෙැාතරප්‍රයතතන් රතනපරිරෙබතරනිස්දරතනපර

 කට්ර ත්දව යි ර ිරනලදර ව්යිර ඒර තනර ිරශෙශ.ර යන් ර හනේ ්ර

පිළිොෙපර එතාද.ර ඒර නිස්දර ීමිරනර ය්ිර්් ර ොතෙටදප,ර ීමිරනර

හනේ ප්ර ස්දවදාටයිර ිරනලදර ිරනතෙටදප,ර ීමිරෙන් ර නනි් තර

බනහනර ිරනලදර යනෙතතෙටදප,ර ්‍තදකරනිරාව ් පර ිරනලද,ර

ල්ිරාව ් පරිරනලදර ස්හතරැ් තරබනහනරිරනලදර යනෙතතෙටදප,ර

ෙේශීනර රයදන ර ෙයනදකවෙ ් තුාපර ිරනලදර මයිල්ර හංැදර ැ් තර

බනහනර ිරනලදර යනෙතතෙටදප,ර ත් තර ාපර ඉස්තස්ාහපර නතාද,ර

ය්ිර්් රොතාද,රමිනිස්තසු් පරතායයරසුබස්දවතරනහසුට රානජිර

ොතාද.රඒරනිස්දරාංචදාරස්හරදූෂටනරතා් ාදර්‍තවදාපරස්තු ක් ර

ජීා් ර ෝ තර පුළුා් ර ාප්ර හයතර ාන ර පිළිොෙප,රරෙ ර ාපර

වාදුාප් ර ඉදිරිනපර ෙැනින් තර ඕතෑර ටාතර ාන ර පිළිොෙපර

්‍තදකරනිරතු්දර ලතුළුර රණ්ඩුාර තදනට් ානර ෙයතාද.ර ෙහදාට්,ර

ාංචදාර ස්හර දූෂටනර zero ටාලදර ෙ ර ාපර ෙැද ත තර ාන ර

පිළිොෙර තපිර තඛ්‍ණ්ඩ ාර ඉදිරිනපර ෙැතර න් තර ටපයුතුර ටාතාදර

ිරනතර නියවු නරලබදර ෙයමි් ර්්රනිහඬර ාතාද,ර ැව රනිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි.ර  

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 
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නදකිෙ ් තුා 

ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා ්ම්ෙත විය. 
පනත් ්කටුම්පත ඊ  අනුකූලව ්දවන වර ිරයවන ලදී.   
 

வினா விடுக்கப்பட்டு, ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 

அதன்படி, சட்டமூலம் இரண்டாம் முகற மதிப்பிடப்பட்டது. 
 

Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 
 
 
ෙුර ප වන ්යෝජනාව ්භා ්ම්ෙත විය: 
''පනත් ්කටුම්පත පූර්ණ පාර්ලි්ම්්ුර කාරක ්භාවක  පැවරිය 

ුතුර ය.'' - ගගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
 

தீர்மானிக்கப்பட்டது. 

"சட்டமூலம் முழுப் பாராளுமன்றக் குழுவுக்குச் சாட்டப்படுமாக."  - 

[மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய] 
 

 

Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya.] 
 

 

කාරක ්භා්වහිදී ්ලකා බලන ලදී. 
[ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො මූලා්නාරූඪ විය.  

 

குழுவில் ஆராயப்பட்டது. 

[மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் தகலகம வகித்தார்கள்.] 
 

Considered in Committee. 
[THE HON. DEPUTY SPEAKER in the Chair.] 

 
1 සි  5 ්තක වග්ින පනත් ්කටුම්ප්තහි ්කා ්ක හසැටිය  

ිනබිය ුතුර යි  නි්යෝග කරන ලදී. 
 

1ஆம் வாசகத்திலிருந்து 5ஆம் வாசகம் வகர சட்டமூலத்தின் 

பகுதியாக இருக்கமவண்டுவமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 
 

Clauses 1 to 5 ordered to stand part of the Bill. 

 
 

6 වන වග්ිනය.- (ප්‍රධාාන ප්‍රඥප්ින්ේ 80 වන 

වග්ිනය ්ං්ශ්ෝධානය ිරීමෙ) 
வாசகம் 6.- (முதன்கமச் சட்டவாக்கத்தின் 80ஆம் 

பிாிகவத் திருத்துதல்) 
CLAUSE 6.- (Amendment of section 80 of the principal enactment) 

 
ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Hon. Chairman, on behalf of the Hon. President, I 
move,  

 
"In page 4, leave out all words in line 24 and insert: 
 

 '(cc)   proprietors, editors and members of the editorial staff' " 

 
්ං්ශ්ෝධානය ිළිතගත ුතුරය යන ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා 

්ම්ෙත විය. 
 

திருத்தம் விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 
 

Amendment put, and agreed to. 

 
 

6 වන වග්ිනය, ්ං්ශ්ෝධිතාකාර්ය්, පනත් ්කටුම්ප්තහි 
්කා ්ක හසැටිය  ිනබිය ුතුරයි  නි්යෝග කරන ලදී. 

 

6ஆம் வாசகம் திருத்தப்பட்டவாறு சட்டமூலத்தின் பகுதியாக 

இருக்க மவண்டுவமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 
 

Clause 6, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

7 වන වග්ිනය.- (ප්‍රධාාන ප්‍රඥප්ින්ේ 81 වන 

වග්ිනය ්ං්ශ්ෝධානය ිරීමෙ) 
வாசகம் 7.- (முதன்கமச் சட்டவாக்கத்தின் 81ஆம் 

பிாிகவத் திருத்துதல்) 
CLAUSE 7.- (Amendment of section 81 of the principal enactment) 

 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Sir, on behalf of the President, I move,  
 

"In page 5, leave out all words in lines 6 to 14 (both 
inclusive)". 

 
්ං්ශ්ෝධානය ිළිතගත ුතුරය යන ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා 

්ම්ෙත විය. 
 

திருத்தம் விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 
 

Amendment put, and agreed to. 
 
 

7 වන වග්ිනය, පනත් ්කටුම්පින් ඉවත් ක  ුතුරයි  නි්යෝග 
කරන ලදී. 

 

7ஆம் வாசகம் சட்டமூலத்திலிருந்து நீக்கப்பட மவண்டுவமனக் 

கட்டகளயிடப்பட்டது. 
 

Clause 7, ordered to be left out of the Bill. 

 
8 සි  10 ්තක වග්ින පනත් ්කටුම්ප්තහි ්කා ්ක හසැටිය  

ිනබිය ුතුර යි  නි්යෝග කරන ලදී. 
 

8ஆம் வாசகத்திலிருந்து 10ஆம் வாசகம் வகர சட்டமூலத்தின் 

பகுதியாக இருக்கமவண்டுவமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 
 

Clauses 8 to 10 ordered to stand part of the Bill. 

 

 

11 වන වග්ිනය.- (ප්‍රධාාන ප්‍රඥප්ින්ේ 88 වන 

වග්ිනය ්ං්ශ්ෝධානය ිරීමෙ) 
வாசகம் 11.- (முதன்கமச் சட்டவாக்கத்தின் 88ஆம் 

பிாிகவத் திருத்துதல்) 
CLAUSE 11.- (Amendment of section 88 of the principal enactment) 

 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Sir, on behalf of the President, I move,  
 

(1)  "In page 6, leave out all words in lines 11 to 14 (both 
inclusive) and insert: 

 'in subsection (1) thereof, by the repeal of paragraph 
(c) and the substitution therefore of the following 
paragraph:-' "; 

 

(2)  "In page 6, leave out all words in line 22 and insert: 
 'declaration;' ";  

(3) "In page 6, leave out all words in lines 23 to 28 (both 
inclusive)"; and 

(4)  "In page 7, leave out all words in lines 1 to 26 (both 
inclusive)". 

 
්ං්ශ්ෝධාන ිළිතගත ුතුරය යන ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා 

්ම්ෙත විය. 
 

திருத்தங்கள் விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 
 

Amendments put, and agreed to. 
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11 වන වග්ිනය, ්ං්ශ්ෝධිතාකාර්ය්, පනත් ්කටුම්ප්තහි 
්කා ්ක හසැටිය  ිනබිය ුතුරයි  නි්යෝග කරන ලදී. 

 

11ஆம் வாசகம் திருத்தப்பட்டவாறு சட்டமூலத்தின் பகுதியாக 

இருக்க மவண்டுவமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 
 

Clause 11, as amended, ordered to stand part of the Bill. 
 
 

12 සි  16 ්තක වග්ින පනත් ්කටුම්ප්තහි ්කා ්ක 
හසැටිය  ිනබිය ුතුර යි  නි්යෝග කරන ලදී. 

 

12ஆம் வாசகத்திலிருந்து 16ஆம் வாசகம் வகர சட்டமூலத்தின் 

பகுதியாக இருக்கமவண்டுவமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 
 

Clauses 12 to 16 ordered to stand part of the Bill. 
 
 
 

17 වන වග්ිනය.- (ප්‍රධාාන ප්‍රඥප්ින්ේ 149 වන 

වග්ිනය ්ං්ශ්ෝධානය ිරීමෙ) 
வாசகம் 17.- (முதன்கமச் சட்டவாக்கத்தின் 149ஆம் 

பிாிகவத் திருத்துதல்) 
CLAUSE 17.- (Amendment of section 149 of the principal enactment) 

 

 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Sir, on behalf of the President, I move,  
 

 

(1)  "In page 10, leave out all words in lines 23 to 30 (both 
inclusive)"; and 

(2)  "In page 11, leave out all words in lines 1 to 11 (both 
inclusive)". 

 
 
්ං්ශ්ෝධාන ිළිතගත ුතුරය යන ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා 

්ම්ෙත විය. 
 

திருத்தங்கள் விடுக்கப்பட்டு ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது.  
 

Amendments put, and agreed to. 

 
17 වන වග්ිනය, පනත් ්කටුම්පින් ඉවත් ක  ුතුරයි  

නි්යෝග කරන ලදී. 
 

17ஆம் வாசகம் சட்டமூலத்திலிருந்து நீக்கப்பட மவண்டுவமனக் 

கட்டகளயிடப்பட்டது. 
 

Clause 17, ordered to be left out of the Bill. 
 
 

 

18 සි  20 ්තක වග්ින පනත් ්කටුම්ප්තහි ්කා ්ක 
හසැටිය  ිනබිය ුතුර යි  නි්යෝග කරන ලදී. 

 

18ஆம் வாசகத்திலிருந்து 20ஆம் வாசகம் வகர சட்டமூலத்தின் 

பகுதியாக இருக்கமவண்டுவமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 
 

Clauses 18 to 20 ordered to stand part of the Bill. 
 

 
 

ප්‍රඥප්ින වග්ිනය ්හස නාෙය පනත් ්කටුම්ප්තහි ්කා ්ක 
හසැටිය  ිනබිය ුතුරයි  නි්යෝග කරන ලදී.  

පනත් ්කටුම්පත, ්ං්ශ්ෝධාන ්හිතව වාර්තා කරන ලදී.  
 

சட்டமாகு வாசகமும் தகலப்பும் சட்டமூலத்தின் பகுதியாக இருக்க 

மவண்டுவமனக் கட்டகளயிடப்பட்டது. 

சட்டமூலம் திருத்தங்களுடன் அறிக்கக வசய்யப்பட்டது. 
 

Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported with Amendments. 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය  
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய)  

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya) 

Sir, I move,  
 

"That the Bill, as amended, be now read the Third time". 

I also request to give permission to correct the 
language and typographical errors, grammatical errors, 
numerical errors and consequential Amendments to the 
Bill.  

 

ප්‍රශ්පනය විේන ලින්, ්භා ්ම්ෙත විය. 
පනත් ්කටුම්පත ඊ  අනුකූලව ්ං්ශ්ෝධිතාකාර්ය්,  ුර්වන 

වර ිරයවා ්ම්ෙත කරන ලදී.  
 
 

வினா விடுக்கப்பட்டு, ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டது. 

அதன்படி, சட்டமூலம் திருத்தப்பட்டவாறு மூன்றாம் முகற 

மதிப்பிடப்பட்டு நிகறமவற்றப்பட்டது. 
 
 

Question put, and agreed to. 
Bill, as amended, accordingly read the Third time, and passed. 
 

 

කල්තැබීෙ 
ஒத்திகவப்பு 

ADJOURNMENT 

 

ගුණ බිෙල් රත්නායක ෙහසතා (ප්‍රවාහසන, ෙහසාොර්ග ්හස 

නාගරික ්ංවර්ධාන අොතය ්හස පාර්ලි්ම්්ුර්ේ 

්භානායකුරො) 
(மாண்புமிகு பிமல் ரத்நாயக்க - மபாக்குவரத்து, வநடுஞ் 

சாகலகள் மற்றும் நகர அபிவிருத்தி அகமச்சரும் 

பாராளுமன்றச் சகப முதல்வரும்) 
(The Hon. Bimal Rathnayake - Minister of Transport, 
Highways and Urban Development and the Leader of the 
House of Parliament) 

Hon. Deputy Speaker, I move, 
 
 "That Parliament do now adjourn". 

 
ප්‍රශ්පනය ්භාිමමුඛ කරන ලදී. 
வினா எடுத்தியம்பப்வபற்றது. 

Question proposed. 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 

Adjournment Questions.  

 
 

කල්තැබී්ම් ප්‍රශ්පන 
ஒத்திகவப்பு வினாக்கள் 

ADJOURNMENT QUESTIONS  

 

ගුණ ිනලිප් ්වදආරච්චුික ෙහසතා  
(மாண்புமிகு திலிப் வவதஆரச்சி) 
(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
ැව රනිෙන ්‍යරටාදතදනටතු්නි,ර තයර දිතරස්ාදාරටල්රවබතර

තාස්තාදෙශරැව රධීාා,ර්‍ල්‍රස්හරස්දැාරස් න් රත්දවයතු්දෙැ් ර
්දරේ්රප්‍රයතතනරතහතාද. 

ශ්‍රීරලංටදෙශරොාෙබ රප්‍ර්‍දාෙ රජීාෙත නදනරේ් ්,ර ාෙට්ර
රහදාර සුා්ෂිතවවදා,ර ෙන ෂටර තායයවදර ස්හර ෙේශීනර රක ටනර
ස්ඳහදයර තිරයනර ානයැ් ර ාතර ධීාාර ටක්ද් වනර ෙ ර ාතවිපර
බානවෙරතකබුයරරැස්ටපරමුහුටරදීරලව.රඒරතුවා,ර්්රනහවරප්‍රයතතර
ස්ඳහදරපිළිතුව රබලදෙනදොද් තුරොමි. 
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01. ශ්‍රීරලංටදාරතුෙරලිරරධීාාරාාදන් රස්ංඛ්‍යදාරස්හරෙ රාතවිපර
ස්‍රිනර්ට්පෙ රලිරරාාදන් රස්ංඛ්‍යදාරෙටදන්ටය?රයනතපර
ධීාාර ්ෙෂතත්‍රොර නිාවර ිනදනදිංචිර එ්දිත,ර බහුදිතර හදර
සුළුන් තරධීාාරනදත්‍රදරස්ංඛ්‍යදාරෙටදන්ටය? 

02. ා්‍නරවික ් රන රස්හතදවදාන ර්ලබදර දු් තය,ර මුහුදුරනදත්‍රදර
ස්ඳහදර තායයර ඩීස්ල්ර ස්හර භූමිෙවල්ර මිලර ඉහෙර නෑ්ර
ෙහතතුෝ රධීාාරප්‍ර්‍දාරන් ාරලිරරතනහසුවදාපරා්‍නරලබදර
ෙයතරස්දවීමනරපිළිතුාරටාෙකය? 

03. විෙේශීනරධීාාරනදත්‍රදරශ්‍රීරලංටදරමුහුදුරසී්දාරරශ්‍රිවාරක දුරටාතර
ීමිරර විො ධීර ධීාාර ටපයුතුර ෙහතතුෝ ර ෙේශීනර ධීාාර
ටක්ද් වනපරඑල්ලරවීරලිරරබලනෑ්රතා්රිරීම්පරෙැතර
ලිරරිරාස්ාරවිස්ඳු රටාෙකය? 

04. ධීාාර නදත්‍රද,ර එ් ික් ,ර යනල්ර ස්හර තෙතකු් ර ධීාාර
ර න් තාලරමිලරස්හරතලු් ානජිනදා් රස්ඳහදරාතරතකරටර
පිරිානනර නදලතනර ිරීම්ර ස්ඳහදර ත්දවයදංයනර ස්තුර ාන ර
පිළිොෙරටාෙකය? 

05. නදරිො ගිටන් ෙ ර ෙන ෂටර තායයවදර ොුවෝ ර
ස්දවදාටරමිලටපර්සු් රමිලදීරැනීම්පරධීාාරස්ංස්තාදාරස්තුර
‍රිනද්දකැරප්‍ර්දටා් ය?රෙතදඑෙස්තරත ,රඒරස්ඳහදරලිරරාන ර
පිළිොෙරටාෙකය? 

 

 

ගුණ රාෙලිංගම් ච්ද්‍ර් ප්කර් ෙහසතා (ධීවර, ජලජ ්හස ්ාගර 

්ම්පත් අොතයුරො) 
(மாண்புமிகு ராமலிங்கம் சந்திரமசகர் - கடற்வறாழில், நீாியல் 

மற்றும் கடல் வளங்கள் அகமச்சர்)  

(The Hon. Ramalingam Chandrasekar - Minister of 
Fisheries, Aquatic and Ocean Resources)  

ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ැව ර දිිේර ොයරාච්චිර

්් ීතු්දරවික ් රතස්තරලයරප්‍රයතතනපරපිළිතුාරේනයි. 

01. ධීාාර ාාදන් ර ස්ංඛ්‍යදාර 26්ර ාතර තවා,ර ස්‍රිනර ්ට්පෙ ර
ලිරරාාදන් රස්ංඛ්‍යදාර25ිර.රර 

 ැව ර ්් ීතු්නි,ර ඔබතු්දර එ ර් එ ර් ධීාාර නදත්‍රදර ස්ංඛ්‍යදර
පිළිබඳර විස්තවාර ොත්ර තහලදර ිරෙබතාද.ර තෙේර ාෙට්ර
ස් ූකටරෙබ ට්ුමරප්‍ර්දටනර4],201 ර් ොතාද.රඒරව්යි,ර
one-day ෙබ ට්ුමරලතුළුරක නලු්රෙබ ට්ුමාලරඑටතුා. 

 ෙේශීනරධීාාරටක්ද් වනරාදවිවරටාතරනදත්‍රදරතතුරි් රනදත්‍රදර
ිරහිනන ර් හනාර ඉිරරිර නදත්‍රදර ක නල්ලර මයිබක ලදස්තාි් ර
නිෂතනදයතනරටාරලිරර තජිර 60පර තුර නදත්‍රදර ාතර තවා,ර එ්ර
නදත්‍රදාි් යරවියදලරප්‍ර්දටන ර්නනාියරනදත්‍රදරෙශ.ර නනාියර
නදත්‍රදරව්යිරානජිපුාරිරෙබ් ේ .රඒාදරමයිබක ලදස්තාි් ර
ව්යිරහයලදරිරෙබ් ේ . 

 ස්ංඛ්‍යදෙල්තරස්හරය් වරතුවාරිනදනදිංචිරබහුදිතරධීාාරනදත්‍රදර
4,86]්ය,රලතුෙවරඑ් ික ර්ස්හිවරඑ්දිතර-රone-day - ධීාාර
නදත්‍රදර 880්ය,ර පිපවර එ් ික්ර ස්හිවර මයිබක ලදස්තර නදත්‍රදර
24,829්ය,ර නද් ිටර ස්ද ප්‍රයදයිටර නදත්‍රදර 2,00]්ය,ර
නද් ිටර ෙතදාතර ස්ද ප්‍රයදයිටර නදත්‍රදර 15,090්යර
ිරෙබතාද.ර ඒර ාදෙ ්ර නද් ිටර ෙතදාතර ්දයනල්ර නදත්‍රදර
]59 ර්ිරෙබතාද. 

02. විෙයතෂෙන් ්ර ඔබතු්් ලදර ක නලුෙයතද්ර ය් තාද,ර තපිර
බලනපර නනමිියර විැස්ර ධීාාර ටක්ද් වොර නිනනෙෙතර
ධීාායි් ර ස්ඳහදර ඉ් වතර ස්හතදවදාර ලබදර දු් ර බා.ර ඒර
ටදලොර ිරබුණුර රක ටර තකබුයන් ර එ්ටර ෙ ර ක නලුර
ෙබ ට්ුමරස්හරක නලුරනදත්‍රදරොාෙෙතර ැනපරැහලයිරිරබුෙණ්ඩ.ර
නෙමුරාවදාපර තපිරඒෙැදල්ල් පර ඉ් වතරස්හතදවදාන්ර
ස්හර තෙතකු් ර ක නලු්ර ස්හතදවදාර ලබදර ෙයමි් ,ර තනාවර
ාවදා ර් ධීාායි් ර තුෙර වියතාදස්නර ෙැද ත ලද,ර ඔවු් පර
ධීාාරටක්ද් වොරනිනනෙේ තරපුළුා් රරටදාොරාන ර

පිළිොෙ ර්ස්ටස්තරටෙද.ර ඒරටපයු් වරස්දකාටරවුටද.ර ඊපර
තිරෙකටාර තාස්තාදර ෙයටටදීර ධීාායි් ර ස්ඳහද්ර ඉ් වතර
ස්හතදවදාර ක්‍ර්ර තපිර ස්ලස්දර දු් තද.ර 2024ර ඔ්ෙව බකර
්දස්ොරක පර2025ර්දකතුර්දස්නරය්ාදරටදලනරතුෙරඩීස්ල්ර
ස්හරභූමිෙවල්රාදවිවරටාතරනදත්‍රදර ස්ඳහදරස්හතදවදාරලබදර
දු් ර තවා,ර එ්ර ස්හතදවදාර ස්ඳහදර තෙේර රණ්ඩුාර ව පිනල්ර
මිිනතර1,]26 ර් ානනරටාරිරෙබතාද.ර ඊපරත්වාාරේ්ර
ාස්ෙකර -ර 2026ර -ර තෙරේල්ර ක පර ජූිර ය්ාදර ්දස්ර තුතටර
ටදලන ර් ඉ් වතර ස්හතදවදාන්ර ලබදර දු් තද.ර ේ්ර
ස්හතදවදානරස්ඳහදරා්‍නරෙ රාතරවිපරානනරටාරලිරරමුයලර
ව පිනල්ර මිිනතර 2,]]] ර් ාතර තවා,ර එනර ඉිරහදස්ොර
ධීාායි් ර ොුවෝ ර ඉ් වතර ස්හතදවදාන ර් ෙලස්ර ලබදර
ෙයතරලයරවියදලව්රමුයලරාතාද.රඊපරතිරෙකටාරධීාායි් පර
ඔවු් ෙ ර නිෂතනදයතර ස්ඳහදර ස්දවදාටර මුයල්ර ලබදදී්ර
ෙටොහි් රතාවදතනරෙනදමුරටාරලිරරතවා,රධීාාරස්ංස්තාදාර
ෙ රස්ඳහදරෙ රාතරවිපරස්‍රිනරයදනට් ාන්රලබදරදී්රක දුර
ටායි.රත් තරඒටරහාහදරතපිරෙ රධීාාරටක්ද් වනරතනාවර
ෙැද රතනඟී්රස්ඳහදරතායයර‍රිනද්දකැරෙැතරිරෙබතාද.ර 

03. ඉ් දිනදුවරධීාාන් ෙ රනනමිණී ක්රපිළිබඳාරැ් වදපරනස්තෙස්තර
තපිර හන්යද්ර ිරනතාදර ාදෙ ්ර ඔබතු්ද් ර ය් තදර නරිදිර
ඔබතු්් ලදෙ ර රණ්ඩුර ටදලෝ ර දිගි් ර දිැප්ර ෙ ටර
බානවෙර ප්‍රයතතන ර් ොලදර ිරබුටද.ර ෙ ර ප්‍රයතතොදීර තෙේර
ා්‍නපරයන් රස්තුුමරෝ තරපුළුා් රයාස් ර්පයදරෙශවි.රෙ ර
ස් බ් වෙන් ර තපිර දිැප්ර තාැෙර ටෙද.ර තාැෙොර
ප්‍රිරලලන ර් හන කනපර ්්ර වියතාදස්ර ටාතාද,ර තනපර නහන් ර
ප්‍රිරචදාන ර් ලනෙබයිර ිරනලද.ර ඊොර ෙනෙකයදර ඉ් දිනදෙශර
වමිල්තදුෙශරිරෙබතරන්ෂරෙයට ර්ව්් පරඉ් දිනදෙශර
ක පර ටච්චිරශාලපර නනමිියලදර ්දළුර තල්ලදර ැනීම්ර ස්ඳහදර
තාස්ාරලබදරෙය් ත,රඒරස්ඳහදරඒරතනපරතයිිරනරලබදරෙය් තර
ිරනලදරඉල්ලලදරඉ් දිනදෙශරතකරටාටනටරතුා ර්නාාදර
ිරබුටද.ර ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර එ්ර තුෙශදීර
ඉ් දිනදෙශර පස්දවිනර නනහනදිිාර ිරනදර ිරෙබතාද,ර  තනහන,ර
ටච්චිරශරදූනවරිරන් ේ රලංටදාපරතයිිරරඑට් රිරනලද.රර
එන්ට ර් ෙතදොයි,ර ලංටදෙශර ධීාායි් ර ැ් ව් ,ර
ලංටදෙශර ධීාාර ටක්ද් වොර ෙනෙයතර මුහුදුර සී්දාර
ැ් ව් ,ර ොාෙබ ර ප්‍රෙේයනර ැ් ව් ,ර ඉ් දිනදෙශර
වමිල්තදුාපර ා දර ඉවද්ර පිරික දුාර වබදෙැතර ඉ් තාදර
ිරනලදර ස්ඳහ් ර ටාර ිරෙබතාද.ර ්්ර ෙ ර ිරන් ේ ර
ඉ් දිනදෙශර එ්ර තකරටාටනර ස්ඳහ් ර ටාර ිරෙබතර ෙේ.ර
තෙත ර් නන් ෙව් ,ර ඉ් දිනදෙශර වමිල්තදුර මුහුදුර සී්දාර
ැ් වද්ර තපිරික දුාදාෙන් ර පිරිලදර ිරෙබතාදර ිරනද් ර
ස්ඳහ් ර ටාර ිරෙබතාද.ර ඒර විවා්ර ෙතදොයි.ර පිරික දුාපර
ිරෙබත,ර පිරික දුාපර ‍රිනද් ්ටර ාත,ර ක නල්ල් ප්ර
ස්දවදාටනර ඉුමර ටාතර රණ්ඩුා්ර ලංටදෙශර ිරෙබතාදර
ිරනලද් ර ස්ඳහ් ර ටාර ිරෙබතාද.ර එ්ර නිස්දර ඒර ඉල්ලී්ර
ප්‍රිර්ෙෂතනරටාලදරතනපරාදක යදනටරව් ් ාන ර්පයදොලදර
ිරෙබතාද.රරඒරහාහදරඉ් දිනදෙශරවමිල්තදුාපරතපිරතනාවර
ාදාන ර්බලනෑ රටාලද,රඒරතනරස්් රස්දටච්ඡදර්දකැෙන් ර
ෙහ ර ාද්‍යර වද් ිටර ්දකැෙන් ර ෙහ ර ෙ ර ප්‍රයතතනපර
තනාවරාදාන ර්ීමවයුවකූලාරප් වාරලබදරැනීම්රස්ඳහදර
තෙේර නන් ෙව් ර ක නලු්ර ටපයුතුර ටාතර බාපර ්්ර ෙ ර
නදකිෙ ් තුාපර ස්හිරටර ොතාද.ර ඒර ස්ඳහදර විකර්් ර
‍රිනද්දකැරතපිරෙව ාදෙැතරිරෙබතාද. 

04. ධීාාර නදත්‍රද,ර එ් ික් ,ර යනල්ර ස්හර තෙතකු් ර ධීාාර
ර න් තාලරමිලරස්හරතලු් ානජිනදා් රස්ඳහදරනතරපිරිානනර
ඉහෙරනද්රාේා් තරබනහන.රෙට කරටදලන ර්තුෙරව පිනලර
වියදලරෙලස්රතාප්‍ර්දටනරවී්රව්යිරෙ ටපරූලිටරෙහතතුාර
හන කනපර ිරබුෙණ්ඩ.ර ඒටපර ෙහතතුාර ව්යි,ර නසුගිනර ටදලොර
නනාිරර රණ්ඩුර ෙ ාදර පිළිබඳාර ෙස්දනදර බලදර ඒර ටපයුතුර
ෙහදි ් ර ටේතදටාටනර ටාර ෙතදිරබී්.ර එානනිර
ටේතදටාටන්රිරබුෙණ්ඩරතනිරරනිස්ද්රව්යිරතෙේරාපර
රක ටරායෙන් රට දරානුමෙණ්ඩ.රඒරට දරානීම්් රඑ්ටර

593 594 

ීැව රදිිේරොයරාච්චිර්හවදර  



2026 ඔ්ෙව බක 08  

ව්යිර ර ෙ ර ව් ් ානපර න් ර වුෙණ්ඩ.ර ඒර ට දර ානුමණුර
ව් ් ානපර න් ර ොච්චර තෙේර ාපර යන් ර මුයදර ෙැතර
ිරෙබතාද.රඒරනිස්දරතනපරඉදිරිොදීරමීපරා දරස්හතයදයීරෙලස්ර
ධීාාන් පර ස්ලට් තර පුළුා් ,ර ඒර තනෙ ර තයිිරාදක ට ර
ලබදරෙය් තරපුළුා් රොයිරිරනලදරතපිරවියතාදස්රටාතාද.රඒර
ාදෙ ්ර  දිට්ාද ර ායස්තෙන් ර හදනිනපර න් ර ොච්චර
ෙබ ට්ුම,රයනල්රර න් තරලතුළුරක නල්ල්රතපිරලබදරදු් තද.ර
ඒරක නල්ලරලබදදීෙ රාැකී්රරණ්ඩුාරබදාරැ් වද.ර 

05. තපිර මීපර තවුව දුර 2ටපර ටි් ර බලනර ැ් තර ෙටදපර ධීාාර
ස්ංස්තාදෙශරව පිනල්රමිිනතර1,800ටරවිවාරනදුා ර්ිරබුටද,ර
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි.ර ඒර ව පිනල්ර මිිනතර
1,800් රව පිනල්රමිිනතර]00් ර්ිරබුෙණ්ඩ,රඑහිරාන රටාපුර
ෙස්තාටන් පරරෙතදෙැාදරිරබුණුරEPF, ETF මුයල්.රඒරEPF, 

ETF ෙැවී්පර තායයර ාතර මුයලරරණ්ඩුාරස්හතදවදාන්ර
හන කනපරතනපරලබදරදු් තද.රඒරනිස්දරතපිරඒරබෝ රනියහස්තර
ොලදරස්හතදවදාන ර්හන කනපරලනබුණුරමුයල්රඒරමිනිසු් පර
ලබදර දු් තද.ර නදුාර ායෙන් ර ෙන් ාතර තෙත ර්ව පිනල්ර
මිිනතර]00රඒරටදලොරපිපර්දළුරට ාි් ර්දළුරටනපර
ැනීම්රනිස්දරඒරතනපරෙැවිනරයුතුාරිරබුණුරමුයල්රප්‍ර්දටනයි.ර
ෙ රටපයුතුරක දුවී්රනිස්දරේෙව ර්ටදලන ර්නදුරලබමි් ර
ිරබුණුරඑ්රරනවතනරයන් රලදාරලබමි් රඉස්තස්ාහපරනමි් ර
ිරෙබතාද.රතමු් රතපිරතාරිරනපුරව පිනල්රමිිනතර]00රටනර
වා්් රෙැාමි් රනතරනිස්දරතනපරවියදලරොතස් ර්ටා් තර
බනරිර ොලදර ිරෙබතාද.ර ෙ ර ස්නෙක් ර තපිර ැව ර
්‍තදකරනිරතු්දෙැ් ර ඉල්ලී් ර් ටාර ිරෙබතාද,ර ඒටප් ර
ස්හතදවදාන ර් ෙය් තර ිරනලද.ර තපිර වියතාදස්ර ටාතාද,ර
ඉදිරිොදීරඒරස්ඳහද් රස්හතන් රලනෙබයිරිරනලද.ර 

 තපිරඊෙ රතවුව ේෙේදීර්දළුරමිලරතුරිරීම්රස්ඳහදර-රතුරමිලපර
්දළුරලබදරදී්රස්ඳහදර-රාපරපුාදර්දළුරstalls 1,000 ර්හය් තර
ටපයුතුර සූයදත ර ටාර ිරෙබතාද.ර එහිර ූලිටර ාපොදීර
ොෙෙඳරකු ක 100 ර්ලබදරෙය් තරතපිරටපයුතුරසූයදත රටාර
ිරෙබතාද.ර ඒර හාහදර ඉදිරිොදීර ්දළුර මිලර තුර ටා් තර
පුළුා් රොයිරිරනදරතපිරවියතාදස්රටාතාද.ර 

 ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ේෙව ර් ටදලන්ර
ිරබුණුරව් ් ානරයන් රොතස්තරොලදරිරෙබතාද.රනදුරලනබූර
ඒර රනවතර ක නල්ලර න වද ර් දුාපර නාදර ව් ් ානපර න් ර
ොලදර ිරෙබතාද.ර එන්ට ර් ෙතදොයි,ර ෙ ර ල් වර
ෙවදාතුව ර පිළිබඳාර තපිර ධීාාර ්‍තවදාර යනුවා් ර ටාලදර
ිරෙබතාද.ර ඉදිරිරොදීර ධීාාර ්‍තවදාර එ්ටර එටතුර ොලද,ර
ධීාාර ස්ංස්තාදාර පිළිබඳාර ිරබුණුර වියතාදස්නර තනාවර
ෙැද තනඟී්ර ස්ඳහදර ාන ර පිළිොෙ ර් තපිර ස්ටස්තර ටාර
ිරෙබතාද.රඑ්ඟි් රස්දවදාටරමිලටපර්දළුරලබදරෙය් ත් ,ර
ඒර හාහදර ්‍තවදාෙ ර විෙයතෂෙන් ්ර ෙප්‍ර ීම් ර ඌතවදාර
තාස්් ර ටා් ත් ර පුළුා් ර ොයිර ිරනලදර තපිර වියතාදස්ර
ටාතාද. 

 

ගුණ ිනලිප් ්වදආරච්චුික ෙහසතා  
(மாண்புமிகு திலிப் வவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
පිළිතුාරලබදරදු් තදපරෙබදෙහද්රස්තතුිරයිර-ර 
 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker)a 
Hon. Dilip Wedaarachchi, there is no provision for a 

Supplementary Question or for a clarification on an 
Adjournment Question.  

 

ගුණ ිනලිප් ්වදආරච්චුික ෙහසතා  
(மாண்புமிகு திலிப் வவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
ැව ර නිෙන ්‍යර ටාදතදනටතු්නි,ර ්පර තාස්තාදාර ඕතෑර ැව ර

ල්ිරතු්දපරන රතයහස්්රඉදිරින් රටා් තරවිවායි. 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
I will give you 30 seconds, Hon. Member.  
 

ගුණ ිනලිප් ්වදආරච්චුික ෙහසතා  
(மாண்புமிகு திலிப் வவதஆரச்சி) 

(The Hon. Dilip Wedaarachchi) 
ැව ර ල්ිරතු්නි,ර ිරරි් යර ධීාාර ාාදනර තයර ානිාි් ර ෙැද ර

ොලදයිරිරෙබ් ේ .රඑ්රානිරඉා් රටා් තර -රාාදනරහදා් තර-ර
ගිනර තනා් ර යන් ර හිාර ොලදයිර ිරෙබ් ේ .ර එහිර ෙනදජිර ෙබ ට්ුමර
ෙයක නහන් වෑර ැටත්ර ිරෙබතාද.ර ඒාදර එළිනපර යද් තර වනත්ර
තනහන.ර ානිර හදා් තර ගිනර තනාර විවා්ර ානිර  කටර ඉා් ර ටාලදර
එළිනපර ැනීමෙ ර ාන ර ටපයුතුර යන් රරා ාර ටාර ිරෙබතාද.ර ්පර
ැව රනිහදල්ර ැලේන් ිරර ්නිරතු්දර ඒර ස් බ් වෙන් රිරශාද.ර තාර
ෙබ ට්ුමර  කටර එළිොර යද් තර වනත්ර තනහන.ර ඒර ස්ඳහදර ිරබුණුර
ෙවදුමෙනදෙරව්යිරඔව ානල්ෙල්රෙවදුමෙනදෙ.රඑනරතදවිටරහමුයදාර
ත් න් රටාෙැතරිරෙබතාද.රාාදොරඒරතනං ා රෙනදෙරෙබ ට්ුමර
තවාර ටාතර වනත්,ර ැව ර ල්ිරතු්නි.ර ඒටර ෙබ ට්ුමර දුාතර
ාාදන්.ර ඒර ෙබ ට්ුමර ෙයක නහන් වෑර ැටතර යද් තර වනත්ර යන් ර
තනිරරනිස්දරතදවිටරහමුයදා් රඑ්ටරටාදරටාලද,ර එහිරඒරෙබ ට්ුමර
 කටරයද් තරතාස්තාදාරලබදරෙය් ත,රැව රල්ිරතු්නි.රඒරාදෙ ්රඒර
ානිර කටරඉා් රටාලදරඑ්රතනාරවිවා්රඑළිනපරතාෙැතරන් තර
එනදර ිරන් ත.ර හදාතර ානිර  කටර ඉා් ර ටාලදර ාාදනර නාදර
ව් ් ානපරන් රටාලදරෙය් තරිරනදරඒරධීාාර්‍තවදාරඉල්ලී්්ර
ටාතාද.රඔබතු්දර්නදිහ් රොලදරඒරටපයු් වරටා් ත.රේදටය,ර
ඒටරතෙේරධීාාර්‍තවදාපරෙලදකුරප්‍රයතතන්,රැව රල්ිරතු්නි.ර 

 

ගුණ නි්යෝජය කථානායකුරො 
(மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 

(The Hon. Deputy Speaker) 
Hon. Minister, you may provide a brief answer.  
 

ගුණ රාෙලිංගම් ච්ද්‍ර් ප්කර් ෙහසතා   
(மாண்புமிகு ராமலிங்கம் சந்திரமசகர்)  

(The Hon. Ramalingam Chandrasekar)  
ෙබදෙහද්ර ස්තතුිරයි,ර ැව ර ්් ීතු්නි.ර ැව ර නිෙන ්‍යර

ටාදතදනටතු්නි,ර එතු්දර ්තුර ටාතර ටදාටන,ර වකටනර ල් ව.ර
එානනිර ව් ් ාන්ර පයදර ොලදර ිරෙබතාද.රරඑතු්දර ිරන් ේ ,ර ඒර
ෙබ ට්ුමර කටරයදතරවනතරලබදරදී්රස් බ් වාරතදවිටරහමුයදාරස්් ර
ටාදර ටාලදර ධීාාන් පර න්ෂනදිරර ෙලස්ර තෙේර නන් ෙව් ර
‍රිනද් ්ටර ෝ තර ිරනතර එටයි.ර තපිර ඒර ස්ඳහදර යනතප්් ර
‍රිනද්දකැරෙැතරිරෙබතාද.රැව ර්් ීතු්ද් ,රඒරැනතරය් තාද.ර
ඒර ස් බ් වෙන් ර විකර්් ර ෙලස්ර ‍රිනදර ිරීම්ර ස්ඳහදර ටපයුතුර
ටාතාදරිරනතරෙනදොද් දුාරතපිරඒරධීාාර්‍තවදාපරලබදරෙයතාද.ර 

ෙබදෙහද්රස්තතුිරයි. 
 
 

එකල්හි ්ේලාව අ.භා. 5.30 පසු කර ිනබු්ණ් ගුණ නි්යෝජය 
කථානායකුරො විසි් ප්‍රශ්පනය ්නාවිේා පාර්ලි්ම්්ුරව කල් 
තබන ලදී. 

පාර්ලි්ම්්ුරව ඊ  අනුකූලව, අ.භා. 6.00 , 2026 ඔක්තෝබර් 
09වන සිකුරාදා පූ.භා. 9.30 වන ්තක කල් ගි්ේය. 

 

அப்வபாழுது மநரம் பி.ப. 5.30 மணிக்குப் பிந்திவிட்டகமயால் 

மாண்புமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் வினா விடுக்காமமலமய 

பாராளுமன்றத்கத ஒத்திகவத்தார். 

இதன்படி, பி.ப. 6.00க்கு, பாராளுமன்றம் 2026 ஒக்மராபர் 09, 

வவள்ளிக்கிழகம மு.ப. 9.30 மணி வகர ஒத்திகவக்கப்பட்டது. 
 

It being past 5.30 p.m., THE HON. DEPUTY SPEAKER 
adjourned Parliament without Question put.  

Parliament adjourned accordingly at 6.00 p.m. until 9.30 
a.m. on Friday, 09th October, 2026. 

595 596 



නදකිෙ ් තුා 

ප්‍රශ්පනවල  ලිිතත ිළිතුරුණ 
வினாக்களுக்கு எழுத்துமூல விகடகள் 

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS 
 

'ිනට්වා' සුිත කුණාටු්ව් හසානිය  පත් රජ්ේ 

පා්ල්: ප්‍රින්ං්පකරණය/ නැවත ්ගාඩනැඟීෙ 
‘தித்வா’ சூறாவளியால் மசதமகடந்த அரசாங்கப் 

பாடசாகலகள்: புனரகமப்பும் மீள்கட்டுமானமும் 
GOVERNMENT SCHOOLS DAMAGED BY CYCLONE "DITWAH": 

RESTORATION/ RECONSTRUCTION   

2166/2026 

1. ගුණ ුරෛරරා්ා රවිකර් ෙහසතා 
      (மாண்புமிகு துகரராசா ரவிகரன்) 

      (The Hon. Thurairasa Ravikaran) 
තග්‍රද්දවයර ස්හර තවයදනත,ර පස්ස්තර තවයදනතර ස්හර ාෘ් රුනර

තවයදනතරත්දවයතුමිනෙැ් රලසූරප්‍රයතතනර-ර(9)  
 

(ත)රර (i)  "දිට්ාද ර සුළිර කුටදුමෝ ර හදනිනපර න් ර ා්‍ොර
නදස්ල්රස්ංඛ්‍යදා ර 

 (ii)  එ්ර නදස්ල්ාලපර ක දුර ූර හදනිොර ස්තාාදානර ස්හර
ලස්තවෙ ් තුැවරහදනින ර 

 (iii)  එ්රනදස්ල්ාලරහදනිරනාදරව් ානපරන් රිරීම්රස්හර
ප්‍රිරස්ංස්තටාටර ටපයුතුර ‍රිනද් ්ටර ිරීම්ර ස්රරඳහදර
ෙ ර ාතර විපර ා්‍න,ර ත්දවයදංයන,ර නෙද් ර ස්ාද,ර
විෙේයරරවදාරාන ස්පහ් රස්හරතෙතකු් රරනවතර
්ඟි් රලබදරදීරලිරරූලලයරප්‍රිරනදයත ර 

 (iv)  එ්ර ූලලයර ප්‍රිරනදයතර ්ඟි් ර ස් ූකටෙන් ර්
ප්‍රිරස්ංස්තටාටනරටාතරලයරනදස්ල්රස්ංඛ්‍යදා ර 

 (v)  ෙ රාතරවිපරස් ූකටෙන් ර් තලු් ානජිනදර ෙහ ර
ප්‍රිරස්ංස්තටාටනරටාරෙතද්නිරරනදස්ල්රස්ංඛ්‍යදා  

 එ ර් එ ර් දිස්ති්ටනර තුවාර ෝ ර ෝ ර ායෙන් ර
ෙටදන්ටයරන් තරඑතුමිනරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ර) තලු් ානජිනදර ෙහ ර ප්‍රිරස්ංස්තටාටනර ටාර ෙතද්නිරර නදස්ල්ර
නාදර ව් ් ානපර න් ර ිරීම්ර ස්ඳහදර තායයර මුළුර මුයලර
ෙටදන්ටයරන් ත් රඑතුමිනරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ල)රරෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය? 

 

பிரதம அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் 

வதாழிற்கல்வி அகமச்சருமானவகரக் மகட்ட வினா:  
 

(அ) (i)   ‘தித்வா’ சூறாவளியால் மசதமகடந்த அரசாங்கப் 

பாடசாகலகளின் எண்ணிக்கக; 

 (ii)  மமற்படி பாடசாகலகளுக்கு ஏற்பட்ட மசதத்தின் 

தன்கம மற்றும் மதிப்பிடப்பட்ட மசதம்; 

 (iii)  மமற்படி பாடசாகலகளின் மசதங்ககளச் 

சீர்வசய்வதற்கும் புனரகமப்புப் பணிககள 

மமற்வகாள்வதற்கும் இன்றளவில் அரசாங்கம், 

அகமச்சு, மாகாண சகபகள், வவளிநாட்டு 

உதவித் திட்டங்கள் மற்றும் ஏகனய நிறுவனங் 

களால் வழங்கப்பட்டுள்ள நிதி ஒதுக்கீடுகள்; 

 (iv)  மமற்படி நிதி ஒதுக்கீடுகளின்மூலம் முழுகம 

யாகப் புனரகமக்கப்பட்ட பாடசாகலகளின் 

எண்ணிக்கக; 

 (v)  இன்றளவில் முழுகமயாகத் திருத்தப்படாத 

அல்லது புனரகமக்கப்படாத பாடசாகலகளின் 

எண்ணிக்கக; 

 மாவட்ட வாாியாக வவவ்மவறாக யாது என்பகத 

அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 
 

(ஆ) திருத்தப்படாத அல்லது புனரகமக்கப்படாத 

பாடசாகலககளச் சீர்வசய்வதற்குத் மதகவயான 

வமாத்தத்வதாகக எவ்வளவு என்பகதயும் அவர் 

இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்மறல், ஏன்? 

 

asked the Prime Minister and Minister of Education, 
Higher Education and Vocational Education: 

 

(a) Will she inform this House, separately by each 
district the - 

 (i) number of government schools damaged by 
Cyclone "Ditwah"; 

 (ii) nature of the damage caused to those 
schools and the estimated value of such 
damage; 

 (iii) financial provisions made thus far by the 
Government, the Ministry, the provincial 
councils, foreign aid programmes and other 
institutions for damage restoration and the 
implementation of reconstruction activities 
in those schools;  

 (iv) number of schools that have been fully 
reconstructed through the utilization of 
those financial provisions; and 

 (v) number of schools in which repair or 
reconstruction activities have not yet been 
fully completed? 

(b) Will she also inform this House the total amount 
of money required to restore the schools that have 
not yet been repaired or reconstructed? 

(c) If not, why? 

 

ගුණ (ආචාර්ය) හසරිනි අෙරසූරිය (අග්‍රාොතය ්හස අධායාපන, 

උ් ප් අධායාපන ්හස වෘත්තීය අධායාපන අොතයුරමිය) 
(மாண்புமிகு (கலாநிதி) ஹாினி அமரசூாிய - பிரதம 

அகமச்சரும் கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் வதாழிற்கல்வி 

அகமச்சரும்) 

(The Hon. (Dr.) Harini Amarasuriya - Prime Minister and 
Minister of Education, Higher Education and Vocational 
Education) 
 

(ත) (i) 'දිට්ාද'ර සුළිර කුටදුමෝ ර හදනිනපර න් ර ා්‍ොර
නදස්ල්රස්ංඛ්‍යදාර2,141ිර. 

 

  හදනිනපරන් රනදස්ල්රදිස්ති්ටරායෙන් රලමුණු්ර
01ර හදර ලමුණු්ර 02හිර (i) රුව ොහිර ය්ාදර ලව.ර
ලමුණු රනහවරනරිදිරෙශ. 
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ලමුණු්ර01   

599 600 



නදකිෙ ් තුා 

ලමුණු්ර02: 
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ීැව ර(රචදකන)රහරිනිරත්ාසූරිනර] 
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  • மாகாண சகப குறிப்பிட்ட அபிவிருத்திக் 

 வகாகடகள். 

  • UNICEF உதவி.  

  நிறுவனங்கள் மற்றும் நிகழ்ச்சித்திட்டங்களால் 

வழங்கப்பட்ட வமாத்த நிதி ஒதுக்கீடு 8,274.24 

மில்லியன் ரூபாய் ஆகும். இது மாவட்ட 

வாாியாக இமணப்பு 01 மற்றும் இமணப்பு 

02இன் நிரல் (iii)இல் சுட்டிக் 

காட்டப்பட்டுள்ளது. 

 (iv)  958 பாடசாகலகள். 

  இமணப்பு 01 மற்றும் இமணப்பு 02இன் நிரல் 

(iv) இல் மாவட்ட வாாியாகச் சுட்டிக் 

காட்டப்பட்டுள்ளது. 

 (v)  1,183 பாடசாகலகள். 

  மாவட்ட வாாியாக, இமணப்பு 01 மற்றும் 

இமணப்பு 02இன் நிரல் (v) இல் சுட்டிக் 

காட்டப்பட்டுள்ளது. 

(ஆ)  4,795.98 மில்லியன் ரூபாய். 

        இந்த ஒதுக்கீடுகள் எதிர்காலத்தில் வசய்யப்பவுள்ளன. 

(இ)  வபாருந்தாது. 

 

(a) (i) The number of Government schools 
damaged by Cyclone “Ditwah” is 2,141. 
The damaged schools, categorized by 
district, are shown in column (i) of Annex 
01* and Annex 02*. (Please refer  Annex 
01 and Annex 02 in Sinhala.) 

 (ii) The total estimated damage to those 
schools is Rs. 13,135.47 million. 

 Buildings were completely destroyed, 
partially damaged or sustained minor 
damage due to landslides. Cracks 
developed in the walls of buildings due to 
ground subsidence. Roofs were damaged 
by falling trees, and roofing sheets were 
blown away by strong winds. Side retaining 
walls, protective barriers and boundary 
walls were also destroyed by landslides. 

(iii) • Funds allocated under the “Rebuilding  Sri 
Lanka” programme; 

 • Funds provided for damaged National 
Schools by the Ministry of Education, 
Higher Education and Vocational 
Education; 

 • Provincial Council Specific Development 
Grants; and 

 • UNICEF aid. 

  A total of Rs. 8,274.24 million has been 
granted by those institutions and projects. 
The details are provided by district in 
columns (iii) of Annexes 01 and 02. 

 (iv)  Nine hundred and fifty eight schools. They 
are indicated by district in column (iv) of 
Annexes 01 and 02. 
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(ii)  එ්ර නදස්ල්ාලපර ක දුර ූර ලස්තවෙ ් තුැවර හදනිනර
ව පිනල්රමිිනතර19,195.40ිර. 

  තදනනද ර නිස්දර ෙැද තනඟිිර ස් ූකටෙන් ්ර
හදනිනපරන් වී්,රතකවරහදනිරස්හරසුළුරහදනිරක දුරවී්,ර
භූමිනර ගිලදර බනසී ර ක දුවී්ර නිස්දර ෙැද තනඟිිාලර
බි් ිරරඉරිවනලී රලිරරවී්,රැස්තරට දරානීම්රනිස්දර
ාහලාලපරක දුාරලිරරහදනි,රසුෙඟි් රාහලාලරෂීට්ර
ැනලවීරනෑ්,රනනිරරබනමි,රරා්ෂිතවරබනමිරහදරවදේනර
තදනනද ාි් රවිතදයරවී්.ර 

(iii)  •  "Rebuilding Sri Lanka" ාන ස්පහතර නපේ ර
ප්‍රිරනදයතරෝ රිරීම් 

 • රහදනිනපරන් රූර ්‍දිරටරනදස්ල්රස්ඳහදර තවයදනත, 

පස්ස්තර තවයදනතර හදර ාෘ් රුනර තවයදනතර
ත්දවයදංයනර්ඟි් රප්‍රිරනදයතරස්ලස්දරදී් 

 • නෙද් රස්ාදරනියතචිවරස්ංාකවතරප්‍රයදත 

 • UNICEF රවදා 

  නතරරනවතරහදරායදනෘිරර්ඟි් රලබදරදීරලිරරමුළුර
ූලලයර ප්‍රිරනදයතර ප්‍ර්දටනර ව පිනල්ර මිිනතර
8,274.24 ර් ාතර තවාර එනර දිස්ති ර් ායෙන් ර
ලමුණු්ර 01හිර හදර ලමුණු්ර 02හිර (iii) රුව ොහිර
ය්ාදරලව. 

(iv)  නදස්ල්ර]58ිර.ර 

  දිස්ති්රායෙන් රලමුණු්ර01හිරහදරලමුණු්ර02හිර
(iv) රුව ොහිරය්ාදරලව. 

(v)  නදස්ල්ර1,189ිර. 

  දිස්ති්රායෙන් රලමුණු්ර01හිරහදරලමුණු්ර02හිර
(v) රුව ොහිරය්ාදරලව. 

(ර) ව පිනල්රමිිනතර4,0]5.]8ිර. 

 ේ්රප්‍රිරනදයතරඉදිරිොදීරෝ රටාරදී්පරනිනමිවන. 

(ල) තයදෙරෙතදෙශ.  
 

(அ) (i)  ‘தித்வா’ புயலால் மசதமகடந்த அரச 

 பாடசாகலகளின் எண்ணிக்கக 2,141 ஆகும்.  

  பாதிக்கப்பட்ட பாடசாகல மாவட்டங்கள் 

வாாியாக இமணப்பு 01* மற்றும் இமணப்பு 

02*இன் நிரல் (i)இல் சுட்டிக்காட்டப்பட் 

டுள்ளன. (சிங்கள இகணப்பு 01 மற்றும் 

இகணப்பு 02ஐப் பார்க்கவும்.) 

 (ii)   அந்தப் பாடசாகலகளுக்கு ஏற்பட்ட மசதத்தின் 

மதிப்பிடப்பட்ட மதிப்பு 13,135.47 மில்லியன் 

ரூபாய் ஆகும். 

  மண்சாிவுகளால் கட்டிடங்களுக்கு முழுகம 

யான மசதம், பகுதி மசதம் மற்றும் சிறு மசதம் 

ஏற்படுதல். நிலம் தாழ்வதால் கட்டிடங்களின் 

சுவர்களில் விாிசல்கள் ஏற்படுதல், மரங்கள் 

விழுவதால் கூகரகளுக்குச் மசதம் ஏற்படுதல். 

காற்று காரணமாக கூகரத் தகடுகள் வபயர்ந்து 

விழுதல், மண்சாிவுகளால் பக்கச் சுவர்கள், 

பாதுகாப்புச் சுவர்கள் மற்றும் சுவர்கள் அழிதல். 

 (iii) • "Rebuilding Sri Lanka"   நிகழ்ச்சித்திட்டத்தின்கீழ் 

 நிதி ஒதுக்கீடு. 

  • கல்வி, உயர் கல்வி மற்றும் வதாழிற்கல்வி 

 அகமச்சால் மசதமகடந்த மதசியப் 

 பாடசாகலகளுக்கு நிதி ஒதுக்கீடு வசய்தல். 
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 (v) One thousand one hundred and eighty three 
schools. They are indicated by district in 
column (v) of Annexes 01 and 02. 

(b) Rs. 4,795.98 million. These allocations are 
scheduled to be released in the future. 

(c) Not applicable.  
 

2021 ව්්ර් සි  ්ඩංගු ්රෝගී් ්හස ෙරණ: වි්පතර 
 2021 முதல் வடங்கு மநாயாளிகள் மற்றும் 

உயிாிழந்தவர்கள்: விபரம் 
DENGUE PATIENTS AND VICTIMS FROM 2021: DETAILS   
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2.  ගුණ ුරෛරරා්ා රවිකර් ෙහසතා 
      (மாண்புமிகு துகரராசா ரவிகரன்) 

     (The Hon. Thurairasa Ravikaran) 
ෙස්ෞඛ්‍ය ස්හ ්‍ත්දවය ත්දවයතු්දෙැ්  ලසූ ප්‍රයතතනර-ර(1)  

(ත) (i) 2021 ාකෂොර ක පර 2026ර ාකෂොර ෙ ර ය්ාදර රූ
ටදලර සී්දාර තුෙර ිනදනදිංචිර ටාතර ලයර ෙ ං ර
ො ගි් රස්ංඛ්‍යදා,රඑ ර්එ ර්දිස්ති්ටනරස්හරාකෂනර
තුවා  

 (ii) එ්රටදලර සී්දාර තුෙර ෙ ං ර ො ැෙන් ර මිනගිනර
ස්ංඛ්‍යදා,රදිස්ති්ටනරස්හරාකෂනරතුවා  

 (iii) 2026 ාකෂොර ෙ ර ය්ාදර ිනදනදිංචිර ටාතර ලයර
ෙ ං රො ගි් රස්ංඛ්‍යදාරස්හරමිනගිනරස්ංඛ්‍යදා,රඑ ර්
එ ර්දිස්ති්ටන,ර්දස්න,රානස්තරටදණ්ඩ නරස්හරස්තී-
පුව ෂරස්්ද්‍ාදානරතුවා  

 ෝ ර ෝ ර ායෙන් ර ෙටදන්ටයර න් තර එතු්දර ේ්ර
ස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 

(ර) (i) ෙ රාතරවිපරෙ ං රො ගි් රානජිරායෙන් රාදකවදර
ාතර දිස්ති්ටර ස්හර ෙස්ෞඛ්‍යර වායයර නිලවදරිර
ෙටදට්ධදස්රටාෙකය ර 

 (ii) 2025 ස්හර 2026ර නතර ාකෂාලදීර ෙ ං ර ො ැනර
නදලතනරිරීම්රස්ඳහදර්‍දිරට,රනෙද් ,රදිස්ති ර්ස්හර
නෙද් ර නදලතර රනවතර ්ට්පමි් ර ා්‍නර වික ් ර
ෙැතරලිරර‍රිනද්දකැරටාෙකය  

 (iii) එ්ර‍රිනද්දකැරස්ඳහදරඑ ර්එ ර්ාකෂොරෝ රටෙර
ස්හර ානනර ටෙර මුයල්ර ප්‍ර්දටනර ෝ ර ෝ ර
ායෙන් රෙටදන්ටය  

 න් ත් රඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය?ර 

(ල) ෙතදරඑෙස්තරත ,රඒර්් ය? 

 

சுகாதாரம் மற்றும் வவகுசன ஊடக அகமச்சகரக் மகட்ட 

வினா: 

(அ) (i) 2021ஆம் ஆண்டு முதல் 2026ஆம் ஆண்டின் 

இதுவகரயான காலப்பகுதியில் பதிவுவசய்யப் 

பட்ட வடங்கு மநாயாளர்களின் எண்ணிக்கக 

ஒவ்வவாரு மாவட்டம் மற்றும் வருடாந்த 

அடிப்பகடயிலும்; 

 (ii) மமற்படி காலப்பகுதியில் வடங்கு மநாயால் 

உயிாிழந்தவர்களின் எண்ணிக்கக மாவட்டம் 

மற்றும் வருடாந்த அடிப்பகடயிலும்; 

 (iii) 2026 ஆம் ஆண்டில் இதுவகர பதிவுவசய்யப் 

பட்ட வடங்கு மநாயாளர்களின் எண்ணிக்கக 

மற்றும் உயிாிழந்தவர்களின் எண்ணிக்கக, 

ஒவ்வவாரு மாவட்டம், மாதாந்த, வயதுப் பிாிவு 

மற்றும் பாலினத்தின் அடிப்பகடயிலும்; 

 வவவ்மவறாக யாது என்பகத அவர் இச்சகபக்கு 

அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i) தற்மபாது வடங்கு மநாயாளர்கள் அதிகளவில் 

பதிவாகும் மாவட்டங்கள் மற்றும் சுகாதார 

கவத்திய அதிகாாி பிாிவுகள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (ii) 2025 மற்றும் 2026 ஆகிய ஆண்டுகளில் வடங்கு 

மநாகயக் கட்டுப்படுத்துவதற்காகத் மதசிய, 

மாகாண, மாவட்ட மற்றும் உள்ளூராட்சி 

நிறுவன மட்டங்களில் அரசாங்கத்தினால் மமற் 

வகாள்ளப்பட்ட நடவடிக்கககள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (iii) மமற்படி நடவடிக்கககளுக்காக ஒவ்வவாரு 

வருடமும் ஒதுக்கப்பட்ட மற்றும் வசலவிடப்பட்ட 

நிதித் வதாகககள் வவவ்மவறாக யாது 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்மறல், ஏன்? 
 

 

asked the Minister of Health and Mass Media: 
 

(a) Will he inform this House, separately, the number 
of -  

 (i) dengue patients registered in each district 
during each year from 2021 to date; 

 (ii) deaths attributed to dengue in each district 
during the aforesaid period in each year; 
and  

 (iii) dengue patients registered and deaths 
reported to date, disaggregated by district, 
month, age group and gender?  

(b) Will he also inform this House the - 

 (i) Districts and Medical Officer of Health 
(MOH) Divisions in which the highest 
numbers of dengue patients are currently 
being reported;  

 (ii) measures that have been taken by the 
Government at the national, provincial, 
district and local government levels to curb 
the spread of dengue during 2025 and 
2026; and   

 (iii) amount of money allocated and expended 
in each year for the implementation of the 
aforesaid measures, separately?   

(c) If not, why?  
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ීැව ර(රචදකන)රහරිනිරත්ාසූරිනර] 
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ගුණ (ෛවදය) නලි්ද ජයින ප්් ෙහසතා (්්ෞඛය ්හස 

ජනොධාය අොතය ්හස ආණ්ඩු පාර්ශ්පව්ේ ප්‍රධාාන 

්ංවිධාායකුරො) 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ - சுகாதாரம் 

மற்றும் வவகுசன ஊடக அகமச்சரும் அரசாங்கக் கட்சியின் 

முதற்மகாலாசானும்) 

(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayatissa - Minister of Health and 
Mass Media and Chief Government Whip) 
 

(ත) (i) ඇමුුෙ 01*ර ්ඟි් ර ඉදිරින් ර ටාර ලව.ර (ඉංග්‍රීක ර
ාදෂදෝ රලිරරලමුණු්ර01රබල් ත.) 

 (ii) ඇමුුෙ 02*ර ්ඟි් ර ඉදිරින් ර ටාර ලව.ර (ඉංග්‍රීක ර
ාදෂදෝ රලිරරලමුණු්ර02රබල් ත.) 

 (iii) ඇමුුෙ 03* ්ඟි් ර ඉදිරින් ර ටාර ලව.ර (ඉංග්‍රීක ර
ාදෂදෝ රලිරරලමුණු්ර09රබල් ත.) 

 

(ර) (i) ඇමුුෙ 04*ර ්ඟි් ර ඉදිරින් ර ටාර ලව.ර (ඉංග්‍රීක ර
ාදෂදෝ රලිරරලමුණු්ර04රබල් ත.) 

 

 (ii) • ෙ ං රො ගී් ෙ රස්හර්දුව රැහතොරානජිවී්ර
හදර තුවීෙ ර ප්‍රාටවදර පිළිබඳාර ටදලදුවූපපීාර
නිීම්ෂටනරිරීම්. 

  • ෙ ං ර ො ගි් ර පිළිබඳර වි්කයතන,ර ්දුව ා් ර
ෙබ ර ාතර ස්තාදතර විතදයර ිරීම්ර හදර ්‍තවදාර
යනුවා් රිරීම්. 

  • නෙද් ර ස්හර ්‍දිරටර ්ට්පමි් ර ෙ ං ර ො ැර
ව් ් ානර ස්්දෙල චතනර ටාර ඒර තුවාර තායයර
‍රිනද්දකැරැනීම්. 

  • ෙ ං රො ැනරානෙන්වී්රහදරනදලතනපරතයදෙර
්ෙෂතත්‍රරස්ඳහදර්‍දිරටර්ට්පෙ ර්දකෙැ නෙේයර
ලබදදී්. 

  • ෙ ං රො ැනරානෙන්වී්රහදරනදලතනපරතයදෙර
‍රිනදටදාට ර ස් බ් වෙන් ර ක නලු්ර
්ට්ප ාලර ටදකනර ්ණ්ඩ ලනර ස්ඳහදර පුහුණුර
ාන ස්පහ් රනනාන් වී්. 

  • ඉහෙරතායදත රස්හිවරෙස්ෞඛ්‍යරවායයරනිලවදරිර
ෙටදට්ධදස්ාලරවිෙයතෂර්දුව ර්කයතරාන ස්පහ් ර
(SMCC) නනාන් වී්. 

  • ො ගීාදානර ස්හර ්ාටර තා්රිරීම්පර ො හල්ර
ටදකනර්ණ්ඩ ලනරස්ඳහදරස්දනනිටරපුහුණුාරලබදර
දී්, තායයර පනටාටර ස්නනයී්ර ස්හර ප්‍රිරටදාර
්දකෙැ නෙේයරලබදරදී්. 

  • ක නලු්ර ෙ ං ර ්ාටර විෙයතෂඥර ්ණ්ඩ ලන ර්
්ඟි් ර ස්්දෙල චතනර ටා, නාිරතර තුනදුර
හඳුතදෙැතර නිානරැදිර ිරීම්ර ස්ඳහදර තායයර
‍රිනද්දකැරැනීම්. 

  • ාදහටර්දුව රනදලතන. 

  • ්‍දිරට, නෙද් , දිස්ති ර් ස්හර ප්‍රදෙේශීනර ්ට්පමි් ර
තංයරතවාරස්හෙන ගීවදාරප්‍රාකවතනරිරීම්රස්හර
ය්ිර්් රිරීම්. 

  • ස්්දෙල චතරහදරපනෙේයතරරැස්තවී රනනාන් වී්. 

  • තායදත ර ස්් නිෙශයතනර හදර ්හ්‍තර යනුවා් ර
ිරීමෙ රාන ස්පහ් ර‍රිනද් ්ටරිරීම්. 

 (iii) ්‍දිරටර ෙ ං ර ්කයතර ඒටටනර (NDCU) ශ්‍රීර
ලංටදෙශරෙ ං රො ැනරානෙන්වී්රහදරනදලතනර
ස්ඳහදර්‍දිරටරේ් ීනරරනවතනරෙලස්රටපයුතුර
ටාතර බනවි් , ්‍දිරටර ්ට්පෙ ර ෙ ං ර ්කයතර
ටපයුතුර ස්ඳහදර ෝ ර ටාතර ූලලයර ස් න් ර
ටේතදටාටනර හදර ස් බ් ධීටාටනර ිරීමෙ ර
ප්‍රවදතරාැකී්රNDCU ොවරනනාීමරලව. 

  2025 අරමුදල් ්ව  ් ිරීමෙ:ර ර ෙ ං ර ්කයතර
ටපයුතුරොුවෝ රව පිනල්රමිිනතර84.6 ර්ෝ ර
ටෙර තවා, එයි් ර ව පිනල්ර මිිනතර 04.5 ර් න්ටර
ානනරටාරලව. 

  2026 අරමුදල් ්ව  ්ිරීමෙ:රෙ ං ර්කයතරටපයුතුර
ොුවෝ ර ව පිනල්ර මිිනතර 125 ර් ෝ ර ටාර
ලව. 

  අරමුදල් භාවිත වන ප්‍රධාාන ක්ෂපත්‍ර 

  ්දුව රස්මී්ෂටරපනටාට, දු රැනසීෙ රන් ත්‍රරස්හර
ටෘමිතදයටර ලතුළුර තවයායයර ස්නනයු ර
ප්‍රස් නදයතන. 

  ස්දනනිට, නිීම්ෂටර ස්හර නදලතර ටදකනර ්ණ්ඩ ලර
ස්ඳහදරපුහුණුරාන ස්පහ් . 

  ්ෙෂතත්‍රර තධී්ෂටනර ස්හර තකර-තායදත /නනිරීම ර
ටදලරසී්දාලරවිෙයතෂර්දුව ර්කයතරාන ස්පහ් . 

  අින්ර්ක වියදම්:  

  ප ාත් හසා ින්පික ෙට් මි්:ර ර නෙද් /දිස්ති ර්
ෙස්ෞඛ්‍යරබලවදරි් රරඔවු් ෙ රතනරානනර්ඟි් රදු ර
ැනසී රලතුළුරනදලතරටපයුතුරස්ඳහදරොත්රවිනය ර
යායි. 

  පුනරාවර්තන වියදම්:ර ර ටදකනර ්ණ්ඩ ලර ානුමේ, 

ාදහත, ඉ් වත, ත ් තුර ස්හර ේෙහයු ර ස්ඳහදර
ොත්රපුතාදාකවතරවිනය රනාරු. 

(ල) රනනතරෙතදතඟී. 
 

 (அ) (i) இகணப்பு 01 மூலம் சமர்ப்பிக்கப்பட்டுள்ளது. 

(ஆங்கில வமாழியிலுள்ள இகணப்பு 01*ஐப் 

பார்க்கவும்.) 

 (ii) இகணப்பு 02 மூலம் சமர்ப்பிக்கப்பட்டுள்ளது. 

(ஆங்கில வமாழியிலுள்ள இகணப்பு 02*ஐப் 

பார்க்கவும்.) 

 (iii) இகணப்பு 03 மூலம் சமர்ப்பிக்கப்பட்டுள்ளது. 

(ஆங்கில வமாழியிலுள்ள இகணப்பு 03*ஐப் 

பார்க்கவும்.) 

 (ஆ) (i) இகணப்பு 04இல் தரப்பட்டுள்ளது. (ஆங்கில 

வமாழியிலுள்ள இகணப்பு 04*ஐப் பார்க்கவும்.) 

 (ii) • வடங்கு மநாயாளிகள் மற்றும் வகாசுக்களின் 

 எண்ணிக்கக அதிகாிப்பு மற்றும் குகறவுப் 

 மபாக்குககளக் காலமுகறப்படி 

கண்காணித்தல். 

  • வடங்கு மநாயாளர்ககளப் பற்றிய                       

புலனாய்வு,  வகாசுக்கள் வபருகும் 

 இடங்ககள அழித்தல் மற்றும்  வபாது 

மக்களுக்கு விழிப்புணர்வு ஏற்படுத்துதல்.  
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————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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  • மாகாண மற்றும் மதசிய மட்டத்தில் வடங்கு 

 மநாயின் நிகலகமகய மீளாய்வு வசய்து, 

 அதற்மகற்ப மதகவயான நடவடிக்ககககள 

 எடுத்தல்.  

  • வடங்கு மநாகயத் தடுத்தல் மற்றும்  கட்டுப் 

படுத்துதல்  வதாடர்பான  துகறகளுக்கு 

மதசிய மட்டத்திலான வழிகாட்டு தல்ககள 

வழங்குதல்.  

  • வடங்கு மநாகயத் தடுத்தல் மற்று கட்டுப் 

படுத்துதல் வதாடர்பான வசயற்பாடுகள் 

குறித்து  அகனத்து மட்டங்களிலுமுள்ள 

ஊழியர்களுக்கும்  பயிற்சிககள நடத்துதல்.  

  • அதிக ஆபத்துள்ள சுகாதார அதிகாாி 

 (MOH) பிாிவுகளில் சிறப்பு வகாசு ஒழிப்புத் 

 திட்டங்ககள (SMCC) நடத்துதல்.  

  • மநாய்வாய்ப்படுதல் மற்றும் மரணங்ககளக் 

 குகறப்பதற்காக கவத்தியசாகல ஊழியர் 

களுக்கு மருத்துவப் பயிற்சிககள 

 வழங்குதல். மதகவயான  உபகரணங் 

ககள  விநிமயாகித்தல் மற்றும் சிகிச்கச 

 வழிகாட்டுதல்ககள  வழங்குதல்.  

  • அகனத்து வடங்கு மரணங்ககளயும் நிபுணர் 

 குழுவவான்றின்மூலம் மீளாய்வு வசய்து, 

 நிலவும் குகறபாடுககள  அகடயாளங் 

கண்டு,  அவற்கற    நிவர்த்தி    வசய்வதற் 

கான  நடவடிக்ககககள  எடுத்தல். 

  • மநாய்க்காவி   வகாசுக்ககளக்    கட்டுப்படுத் 

துதல்.  

  • மதசிய, மாகாண, மாவட்ட மற்றும் பிரமதச 

 மட்டங்களில் துகறகளுக்கு இகடயிலான 

 ஒத்துகழப்கப மமம்படுத்துதலும் வலுப் 

படுத்துதலும்.  

  • மீளாய்வு மற்றும் ஆமலாசகனக் 

 கூட்டங்ககள நடத்துதல். 

  • ஆபத்துத் தகவல் வதாடர்பு மற்றும் வபாது 

 விழிப்புணர்வுத் திட்டங்ககள  நகடமுகறப் 

படுத்துதல்.  
  

 (iii) மதசிய  வடங்கு கட்டுப்பாட்டுப் பிாிவு   (NDCU)  

இலங்ககயில் வடங்கு மநாகயத் தடுப்பதற்கும் 

கட்டுப்படுத்துவதற்குமான மதசிய கமய நிறுவன 

மாகச் வசயல்படுவதால், மதசிய மட்டத்திலான 

வடங்கு கட்டுப்பாட்டு நடவடிக்கககளுக்காக 

ஒதுக்கப்படும் நிதி வளங்ககள நிருவகிப்பதற்கும் 

ஒருங்கிகணப்பதற்குமான முதன்கமப் வபாறுப்பு 

NDCUஇடம் ஒப்பகடக் கப்பட்டுள்ளது.  

  2025 நிதி ஒதுக்கீடு: வடங்கு கட்டுப்பாட்டு 

நடவடிக்ககளுக்காக 84.6 மில்லியன் ரூபாய் 

ஒதுக்கப்பட்டதுடன், அதில் சுமார் 74.5 

மில்லியன் ரூபாய் வசலவிடப்பட்டுள்ளது.  

  2026 நிதி ஒதுக்கீடு: வடங்கு கட்டுப்பாட்டு 

நடவடிக்கககளுக்காக 125 மில்லியன் ரூபாய் 

ஒதுக்கப்பட்டுள்ளது.  

  நிதிகள் பயன்படுத்தப்படும் பிரதான துமறகள்  

  வகாசு ஆய்வுக் கருவிகள், புககப்பிடிக்கும் 

இயந்திரங்கள் (fogging machine)  மற்றும் பூச்சிக் 

வகால்லிகள் உள்ளிட்ட அத்தியாவசியப் 

வபாருட் களின் வகாள்முதல்.  

  மருத்துவ, கண்காணிப்பு மற்றும் கட்டுப்பாட்டுப் 

பணியாளர்களுக்கான பயிற்சித் திட்டங்கள். 

  புலக் கண்காணிப்பு (field supervision)  மற்றும் 

அதிக அபாயம்/மநாய் பரவல் காலங்களில் 

சிறப்பு வகாசு ஒழிப்புத் திட்டங்கள்.  

  ரமலதிக தெலவுகள்  

  மாகாண மற்றும் மாவட்ட மட்டத்தில்: 

மாகாண/மாவட்ட சுகாதார அதிகாாிகள் 

தங்களது வரவு வசலவுத் திட்டத்தின்மூலம் 

புககயூட்டுதல் (fogging)  உட்பட கட்டுப்பாட்டு 

நடவடிக்கக களுக்காக தனியாகச் 

வசலவழிக்கின்றனர்.  

  மீண்தடழும் தெலவுகள்: ஊழியர்களின் 

சம்பளம், வாகனங்கள், எாிவபாருள், பராமாிப்பு 

மற்றும் வசயற்பாடுகளுக்காக தனியான 

மீண்வடழும் வசலவுகள் உள்ளன.  

 (இ) வபாருந்தவில்கல.  
 

(a) (i)   The number of registered dengue patients, 
by district, is given in Annex 01*. 

 (ii)   The number of deaths attributed to dengue 
during the said period, by district, is given 
in Annex 02*. 

 (iii)  The numbers of dengue patients registered 
and deaths reported to date, disaggregated 
by district, month, age group and gender 
are given in Annex 03*. 

(b) (i) Districts and Medical Officer of Health 
(MOH) Divisions in which the highest 
numbers of dengue patients are currently 
being reported are given in Annex 04*. 

 (ii)   • Periodically monitoring trends in 
dengue  patients and mosquito density. 

  • Investigation of dengue patients, 
destruction of mosquito breeding places 
and educating the public. 

  • Reviewing the dengue disease situation 
at provincial and national levels and 
taking  necessary actions accordingly. 

  • Providing national-level guidelines for 
the prevention and control of the dengue 
disease.  

  • Conducting training programmes for 
staff  at all levels regarding activities 
related to dengue prevention and 
control. 
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————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 

ීැව ර(වායය)රති් යර්‍නිරස්තස්ර්හවද] 
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  • Conducting Special Mosquito Control 
Campaigns (SMCCs) in high-risk 
Medical Officer of Health (MOH) 
Divisions. 

  • Providing clinical training to hospital 
staff to reduce morbidity and mortality, 
supplying necessary equipment and 
issuing treatment guidelines. 

  • Reviewing all dengue deaths by a 
specialist panel and taking necessary 
steps to identify and correct existing 
shortcomings. 

  • Vector mosquito control. 

  • Promoting and strengthening inter-
sectoral cooperation at national, 
provincial, district and local government 
levels. 

  • Conducting review and advisory 
meetings. 

  • Implementing risk communication and 
public awareness programmes.  

 

 (iii)   Since the National Dengue Control Unit 
(NDCU) functions as the national centre for 
the prevention and control of dengue 
disease in Sri Lanka, the primary 
responsibility of managing and coordinating 
financial resources allocated for national-
level dengue control activities is entrusted 
to the NDCU. 

 • 2025 fund allocation: Rs. 84.6 million was 
allocated for dengue control activities, out 
of which approximately Rs. 74.5 million 
has been spent. 

 • 2026 fund allocation: Rs. 125 million has 
been allocated for dengue control activities. 

  Main Areas of Fund Utilization:  

 • Procurement of essential supplies, including 
mosquito surveillance equipment, fogging 
machines, and insecticides. 

 • Training programmes for clinical, 
surveillance and control staff. 

 • Field supervision and special mosquito 
control campaigns during high-risk/
outbreak periods. 

  Additional Expenses:  

 • At provincial and district levels: 
Provincial/district health authorities incur 
separate expenses from their own budgets 
for control activities including fogging. 

 • Recurrent Expenditure: There are 
separate recurrent expenses for staff 
salaries, vehicles, fuel, maintenance and 
operations.  

(c)  Does not arise.  

ේනාරෙ, මුලිනේ ්හස වවුනියාව ින්පිකකවල 

ආුතර්්ේද ්හස ප්‍රා්ද්ය ය මූලික ්රෝහසල්: පහසසුකම් 

්හස පුරප්පාඩු 

மன்னார், முல்கலத்தீவு மற்றும் வவுனியா 

மாவட்டங்களிலுள்ள ஆயுர்மவத மற்றும் பிரமதச 

ஆதார கவத்தியசாகலகள்: வசதிகள் மற்றும் 

வவற்றிடங்கள்  
AYURVEDIC AND REGIONAL BASE HOSPITALS IN MANNAR, 
MULLAITIVU AND VAVUNIYA DISTRICTS: FACILITIES AND 

VACANCIES 

 

     2355/2026 

 

3. ගුණ ෙි ල්වාගනම් ්ජගදී ප්වර් ෙහසතා 
       (மாண்புமிகு மயில்வாகனம் வஜகதீஸ்வரன்)   

      (The Hon. Mayilvaganam Jegatheeswaran) 
ෙස්ෞඛ්‍යරස්හර්‍ත්දවයරත්දවයතු්දෙැ් රලසූරප්‍රයතතනර-ර(1)  

 
 

(ත) (i) ්් තදා්,ර මුලිරශර ස්හර ාවුනිනදාර නතර

දිස්ති්ටාලර පිහි කර ප්‍රදෙේශීනර ූලිටර ො හල්ාලර

තුව්වර ටදකනර ්ණ්ඩ ලන,ර ෙ ර ාතවිපර ෙස්තාොර
නියුතුර ටදකනර ්ණ්ඩ ලනර ස්හර පුාේනදුර ලිරර

වතතුව රස්ංඛ්‍යදාරෝ රෝ රායෙන් රටාෙකය  

 (ii) එ්රො හල්රතවරි් රගිල් ාාරනහසුට රෙතද්නිරර

ෙහ ර ප්‍ර්දටා් ර ගිල් ාාර නහසුට ර ෙතද්නිරර

ො හල්රටාෙකය  

 (iii) එ්රො හල්රස්ඳහදරගිල් ාාරලබදරදී්රස්ඳහදරෙැතර

ලිරරපිනාාරටාෙකය  

 න් තරඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 
 

 

(ර) (i) ඉහවර (ත)ර (i)හිර ස්ඳහ් ර දිස්ති්ටාලර‍රිනද් ්ටර
ාතර ක ේවර වායයර ො හල්ාලර ෙස්තානර ටාතර
වායයාව ් ,ර ප්‍ර්‍දර ෙස්ෞඛ්‍යර වායයාව ් ර ස්හර
තෙතකු් රටදකනර්ණ්ඩ ලරස්ංඛ්‍යදාරො හලරතුවාර
ෝ රෝ රායෙන් රෙටදන්ටය  

 (ii)  එ්රො හල්රතවරි් රේ ාදක ටරනහසුට රස්හිවර
ො හල්රස්ංඛ්‍යදාරෙටදන්ටය  

 (iii) ඒාදොරතුව්වරටදකනර්ණ්ඩ ලනරස් ූකටෙන් ර
පුාාදරිරෙේය  

 න් ත් රඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 
 

(ල)  (i) ්් තදා්ර ක ලදාතුාර ො හලර ස්හර
ඉාටඉලුේෙනයිකුල ර ප්‍රදාමිටර ෙස්ෞඛ්‍යර ො හලර
ප් ෙරතියැවර ිරීම්ර ස්ඳහදර ඉදිරින් ර ටාර ලිරර
ඉල්ලී රපිළිබඳාරය් ේ ය ර 

 (ii)  එෙස්තරත ,රප් ෙරතියැවරිරීම්රස්ඳහදරෙැතරලිරර
පිනාාරටාෙකය  

 (iii) එ්ර ො හල්ර ප් ෙරතියැවර ිරීම්පර තෙේ්ෂිතවර
ටදලාදමුාරටාෙකය  

 න් තරවාදුාප් රඑතු්දරේ්රස්ාදාපරය් ා් ේ ය? 
 

(ඈ)රර ෙතදඑෙස්තරත ,රඒර්් ය? 
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නදකිෙ ් තුා 

சுகாதாரம் மற்றும் வவகுசன ஊடக அகமச்சகரக் மகட்ட 

வினா:  

(அ) (i) மன்னார், முல்கலத்தீவு மற்றும் வவுனியா ஆகிய 

மாவட்டங்களில் அகமந்துள்ள பிரமதச ஆதார 

கவத்தியசாகலகளில் அங்கீகாிக்கப்பட்ட 

ஆளணியினர், தற்மபாது மசகவயில் ஈடுபட் 

டுள்ள ஆளணியினர் மற்றும் வவற்றிடங்கள் 

நிலவும் பதவிகளின் எண்ணிக்கக வவவ்மவறாக  

யாது என்பகதயும்; 

 (ii) மமற்படி கவத்தியசாகலகளில் மநாயாளர் காவு 

வண்டி வசதிகள் இல்லாத அல்லது 

மபாதுமானளவு மநாயாளர் காவு வண்டி 

வசதிகள் இல்லாத கவத்தியசாகலகள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (iii) மமற்படி கவத்தியசாகலகளுக்கு மநாயாளர் 

காவு வண்டிககள வழங்குவதற்காக மமற் 

வகாள்ளப்பட்டுள்ள நடவடிக்கககள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i) மமமல (அ)(i)இல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள மாவட் 

டங்களில் இயங்கி வருகின்ற சித்த கவத்திய 

சாகலகளில் மசகவயாற்றுகின்ற கவத்தியர்கள், 

சமுதாய மருத்துவ அலுவலர்கள் மற்றும் ஏகனய 

ஆளணியினாின் எண்ணிக்கக கவத்தியசாகல 

வாாியாக வவவ்மவறாக யாது என்பகதயும்; 

 (ii) மமற்படி கவத்தியசாகலகளில் வதிவிட வசதி 

களுடன்கூடிய கவத்தியசாகலகளின் 

எண்ணிக்கக யாது என்பகதயும்; 

 (iii) அவற்றின் அங்கீகாிக்கப்பட்ட ஆளணி முழுகம 

யாக நிரப்பப்பட்டுள்ளதா என்பகதயும்; 

 அவர் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) (i) மன்னார் சிலாவத்துகற கவத்தியசாகலகயயும் 

இரகண இலுப்கபக்குளம் ஆரம்ப சுகாதார 

கவத்தியசாகலகயயும் தரமுயர்த்துவதற்காக 

முன்கவக்கப்பட்டுள்ள மகாாிக்கககள் 

வதாடர்பில் அறிவாரா என்பகதயும்; 

 (ii) ஆவமனில், அவற்கறத் தரமுயர்த்துவதற்காக 

மமற்வகாள்ளப்பட்டுள்ள நடவடிக்கககள் யாகவ 

என்பகதயும்; 

 (iii) மமற்படி கவத்தியசாகலககளத் தரமுயர்த்து 

வதற்கு எதிர்பார்க்கப்படும் காலகட்டம் யாது 

என்பகதயும்; 

 அவர் மமலும் இச்சகபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஈ) இன்மறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Health and Mass Media: 
 

(a) Will he inform this House - 

 (i) separately, the approved staff, the staff 
currently serving and the number of posts 
vacant in the Regional Base Hospitals 
located in the Mannar, Mullaitivu and 
Vavuniya Districts; 

 (ii) out of the aforesaid hospitals, the hospitals 
which do not have ambulance facilities or 
lack adequate ambulance facilities; and 

 (iii) the steps that have been taken to provide 
ambulances to the aforesaid hospitals? 

(b) Will he also inform this House - 

 (i) separately, the number of doctors, 
Community Health Medical Officers and 
other staff serving in each Siddha medical 
hospital functioning in the districts 
mentioned in (a) (i) above;  

 (ii) out of the aforesaid hospitals, the number of 
hospitals with in-patient facilities; and 

 (iii) whether the approved cadre in the aforesaid 
hospitals has been completely filled? 

(c) Will he further inform this House - 

 (i) whether  he is  aware of the requests that 
have been made to upgrade the Mannar 
Silavathurai Hospital and the 
Iranailuppaikulam Primary Health Care 
Hospital;  

 (ii) if so, the steps that have been taken for 
upgrading; and 

 (iii) the expected timeframe for upgrading the 
aforesaid hospitals? 

(d) If not, why?  
 

 

ගුණ (ෛවදය) නලි්ද ජයින ප්් ෙහසතා (්්ෞඛය ්හස 

ජනොධාය අොතය ්හස ආණ්ඩු පාර්ශ්පව්ේ ප්‍රධාාන 

්ංවිධාායකුරො) 
(மாண்புமிகு (கவத்தியர்) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ - சுகாதாரம் 

மற்றும் வவகுசன ஊடக அகமச்சரும் அரசாங்கக் கட்சியின் 

முதற்மகாலாசானும்) 

(The Hon. (Dr.) Nalinda Jayatissa - Minister of Health and 
Mass Media and Chief Government Whip) 

(ත) (i) ඇමුුෙ a(i)* ්ඟි් ර ය්ාදර ලව.ර (ඉංග්‍රීක ර
ාදෂදෝ රලිරරලමුණු්රa(i) බල් ත.) 

 (ii) ඇමුුෙ a(ii)*්හස (iii)*ර ්ඟි් ර ය්ාදර ලව.ර
(ඉංග්‍රීක ර ාදෂදෝ ර ලිරරලමුණු්ර a(ii) ස්හර (iii) 
බල් ත.) 

 (iii) නහවර ප්‍රදෙේශීනර ො හල්ර ස්ඳහදර ගිල් ර ාාර
ප්‍ර්දටා් රෙතද්නිරරතවාර නහවරො හල්රගිල් ර
ාාරලබදරැනීම්රස්ඳහදරඉල්ලී රෙනදමුරටාරලව. 

  ාංැදලයිර ො හල,ර තදතදා් ර ො හල,ර
වි ් වල්ිරශර ො හල,ර ක ලදාතුොයිර ො හල,ර
තල බිල්රො හල,රෙතුංැකනිරො හල 

 

(ර) (i) ක ේවරවායයරො හල්රෙලස්රෝ රටෙරරයුකෙශයර
ො හල්ර ෙතද්නව.ර රයුකෙශයර වායයාව ් ,ර
රයුකෙශය,ර ක ේවර ස්හර යුතදනිර ටදණ්ඩ ර 09් ්ර
බඳාදර ැුවර ලබතර තවා,ර ෙනදදුෙශර රයුකෙශයර
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[ැව රර්යිල්ාදැත රරේ‍ැදීස්තාා් රෙහසතා   

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 

වායයාව ් ර ෙලස්ර ස්ලටුවර ලබයි.ර ඉහවර
දිස්ති්ටර තුෙර නා් තදර රයුකෙශයර ො හල්ර හදර
රයුකෙශයරජිස්තෙන් ස්රිරතුෙරානජිරායෙන් රක ේවර
වායයාව ් රෙස්තාොරෙනදයාදරලව. 

 (ii) දිස්ති ර්රයුකෙශයරො හලර -  ්් තදා් 

  රයුකෙශයරූලිටරො හලර  -  ාවුනිනදා 

  දිස්ති ර්රයුකෙශයරො හලර -  මුලිරශ 
 

 (iii) තුව්වර ටදකනර ්ණ්ඩ ලනර ස් ූකටෙන් ර පුාාදර
ෙතද්නිරර තවා,ර ො හල්ර ටපයුතුර හදර ො ගිර
ස්් ටදාර ෙස්තාදර තඛ්‍ණ්ඩ ාර නා් ාදෙැතර නද්පර
ප්‍ර්දටා් ර වා ර ටදකනර ්ණ්ඩ ලන ර් ෙස්තාොර
නිාවාරක ීම.ර(ඇමුුෙ a (iv)* ්ඟි් රපතුව රනෙදවර
තුෙරරයුකෙශයරවායයාව ් ෙ ර තුව්වරටදකනර
්ණ්ඩ ලනරහදරපුාේනදුරය්ාදරලව.) 

 

(ල) (i) ඔශ. 

 (ii) ක ලදාතුාර ො හලර B ෙරතියොර ක පර C ෙරතියනර
ය්ාදරප් ෙරතියැවරිරීම්රපතුව රනෙද් රෙස්ෞඛ්‍යර
ෙස්තාදරතවය්ෂරවික ් රනිකෙේයරටාරලිරරතවා,රඑ්ර
ඉල්ලී්රෙස්ෞඛ්‍යරහදර්‍ත්දවයර ත්දවයදංයනර
ොවරලනබීරලව. 

  ඉාටඉලුේෙනයිකුල ර ප්‍රදාමිටර ෙස්ෞඛ්‍යර ො හලර
ප් ෙරතියැවර ිරීම්ර ස් බ් වෙන් ර ෙ ර ය්ාදර
ඉල්ලී රෙස්ෞඛ්‍යරහදර්‍ත්දවයරත්දවයදංයනරොවර
ෙනදමුරටාරෙතද්නව. 

 (iii) ක ලදාතුාර ො හලර ප් ෙරතියැවර ිරීම්ර
ස් බ් වාර ඉල්ලී්ර පිළිබඳාර තවයනතනර ටාමි් ර
නාිරතර බනවි් ර නියතචිවර ටදලර ාදමුා ර් යන්විනර
ෙතදහනට. 

(ඈ) නනතරෙතදතඟී. 
 

(அ) (i) இகணப்பு a(i)இல் காட்டப்பட்டுள்ளது. (ஆங்கில 

வமாழியிலுள்ள இகணப்பு a(i)*ஐப் பார்க்கவும்.)  

 (ii) இகணப்பு a(ii) மற்றும் a(iii)இல் காட்டப் 

பட்டுள்ளது. (ஆங்கில வமாழியிலுள்ள இகணப்பு 

a(ii)* மற்றும் a(iii))*ஐப் பார்க்கவும்.)  

 (iii)  கீழ்காணும் பிரமதச கவத்தியசாகலகளுக்கு 

அவசர 'அம்பியுலன்ஸ்' வண்டிகள் மபாதுமான 

தாக இல்கல என்பமதாடு, 'அம்பியுலன்ஸ்'  

வண்டிககளப் வபற்றுக்வகாள்வதற்கான 

மகாாிக்கககளும் அனுப்பப்பட்டுள்ளன.  

     வங்காகல கவத்தியசாகல, நானாட்டான் 

கவத்தியசாகல, விடத்தல்தீவு கவத்தியசாகல, 

சிலாவத்துகற கவத்தியசாகல, அளம்பில் 

கவத்தியசாகல, வநடுங்மகணி கவத்தியசாகல. 

(ஆ) (i) சித்த மருத்துவ மருத்துவமகனகளாக தனியாகப் 

பிாிக்கப்பட்ட ஆயுர்மவத மருத்துவமகனகள் 

எதுவும் இல்கல. ஆயுர்மவதம், சித்தா மற்றும் 

யுனானி ஆகிய மூன்று பிாிவுகளிலிருந்தும் 

ஆயுர்மவத மருத்துவர்கள் ஆட்மசர்ப்புச் வசய்யப் 

படுவதுடன், அவர்கள் வபாதுவாக ஆயுர்மவத 

மருத்துவர்களாகமவ கருதப்படுகிறார்கள்.             

மமற்கூறிய மாவட்டங்களிலுள்ள ஆயுர்மவத 

மருத்துவமகனகள் மற்றும் ஆயுர்மவத மருந்தகங் 

களில் (Dispensaries)  அதிகளவில் சித்த மருத்து 

வர்கமள மசகவயில் ஈடுபடுத்தப்பட்டுள்ளனர்.  

 (ii) மாவட்ட ஆயுர்மவத கவத்தியசாகல  - மன்னார்  

  ஆயுர்மவத ஆதார கவத்தியசாகல - வவுனியா  

  மாவட்ட  ஆயுர்மவத  கவத்தியசாகல - 

முல்கலத்தீவு 

 (iii)  அங்கீகாிக்கப்பட்ட ஊழியர் அணி முழுகமயாக 

நிரப்பப்படாதமபாதிலும், மருத்துவமகன 

நடவடிக்கககள் மற்றும் மநாயாளி பராமாிப்பு 

மசகவககளத் தகடயின்றி முன்வனடுத்துச் 

வசல்வதற்குப் மபாதுமான ஊழியர்கள் மசவகவ 

யில் ஈடுபட்டுள்ளனர். (இகணப்பு a (iv)*மூலம் 

வடக்கு மாகாணத்தில் ஆயுர்மவத மருத்துவர் 

களின் அங்கீகாிக்கப்பட்ட ஊழியர் அணியும் 

வவற்றிடங்களும் காட்டப்பட்டுள்ளன.) . 

(இ) (i) ஆம். 

 (ii) சிலாவத்துகற மருத்துவமகனகய ‘B’ பிாிவி 

லிருந்து ‘C’ பிாிவுக்குத் தரமுயர்த்துவது  

வதாடர்பில், வட மாகாண சுகாதார மசகவகள் 

பணிப்பாளாினால் பாிந்துகரக்கப்பட்டுள்ள 

மகாாிக்கக, சுகாதாரம் மற்றும் ஊடக 

அகமச்சுக்குக் கிகடத்துள்ளது.  

  இரகனஇலுப்கபக்குளம் ஆரம்ப சுகாதார 

மருத்துவமகனகய தரமுயர்த்துவது வதாடர்பாக 

இதுவகர சுகாதார மற்றும் ஊடக அகமச்சுக்கு 

எந்தவவாரு மகாாிக்ககயும் சமர்ப்பிக்கப் 

படவில்கல.  

 (iii) சிலாவத்துகற கவத்தியசாகலகய தரமுயர்த் 

துவது வதாடர்பான மகாாிக்கக குறித்து 

ஆராயப்பட்டு வருவதால், இதற்கான குறிப் 

பிட்ட காலவகரயகறகயக் கூற முடியாது.  

(ஈ) வபாருந்தவில்கல.  
 

 

(a) (i) The approved staff, the staff currently 
serving and the number of posts vacant in 
the Regional Base Hospitals located in the 
Mannar, Mullaitivu, and Vavuniya Districts 
are given in Annex a(i) *. 

 (ii) The hospitals which do not have ambulance 
facilities or lack adequate ambulance 
facilities are given in Annexes a(ii)* and a
(iii)*. 

 

 (iii)  Ambulance facilities are inadequate for the 
following Divisional Hospitals, and 
requests have been forwarded by these 
hospitals to obtain ambulances: 

  Vankalai Hospital, Nanaddan Hospital, 
Vidattaltivu Hospital, Silavatturai Hospital, 
Alambil Hospital, and Nedunkerny 
Hospital.  

 

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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නදකිෙ ් තුා 

ීැව ර(වායය)රති් යර්‍නිරස්තස්ර්හවද] 

(b) (i) There are no separate Ayurvedic hospitals 
designated specifically as Siddha hospitals.  
Ayurvedic doctors are recruited from all 
three categories - Ayurveda, Siddha, and 
Unani - and are generally treated as 
Ayurvedic doctors. In the Ayurvedic 
hospitals and Ayurvedic dispensaries within 
the aforementioned districts, Siddha doctors 
are predominantly deployed.  

 (ii)  District Ayurvedic Hospital - Mannar 

   Ayurvedic Base Hospital - Vavuniya 

   District Ayurvedic Hospital - Mullaitivu 

 (iii) The approved cadres have not been fully 
filled. However, sufficient staff is currently 
deployed to maintain hospital operations 
and patient care services without 
interruption. Annex a(iv)* indicates the 
approved cadres and vacancies for 
Ayurvedic doctors in the Northern 
Province. 

(c) (i) Yes. 

 (ii) The Northern Province Director of Health 
Services has recommended upgrading 
Silavatturai Hospital from Grade B to 
Grade C, and that request had been 
received by the Ministry of Health and 
Mass Media. 

  Regarding the upgrading of Iranai-
Iluppaikulam Primary Health Care 
Hospital, no request has been forwarded to 
the Ministry of Health and Mass Media to 
date. 

 (iii) Since the request regarding the upgrading 
of Silavatturai Hospital is currently under 
evaluation, a specific timeline cannot be 
provided at this time. 

 

(d) Does not arise.  
 

 

 
 

 

————————— 
*  පු්පතකාල්ේ තබා ඇත. 
*  நூனிகலயத்தில் கவக்கப்பட்டுள்ளது. 

*  Placed in the Library. 
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්ැ.ුත. 
 

ේ්රාදකවදෙශරතාස්දතරමුද්‍රටනරස්ඳහදරස්තාකීනරටාදාලරනිානාදිරටෙරයුතුරවන් රය්ාුවරරික ර්් ී් රමි් රපිපනව්රෙැත 
රනිානාදිරටෙරයුතුරරටදානරඑහිරනනහනදිිාරලකුණුරෙටදප,රපිපනවරලනබීරෙයස්ිරන්රෙතදඉ්්ාදර 

හසැ්්ාඩ්රස්ංස්තටදාටරොවරලනෙබතරෙස්තරඑවිනරයුතුන. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

குறிப்பு 
 

உறுப்பினர்   தமது உகரயின்  இறுதிப் பதிப்பிற் வசய்யவிரும்பும் பிகழ திருத்தங்ககள தமது பிரதியில் வதளிவாகக் குறித்து 

அதகனப் பிகழ திருத்தப்படாத பிரதி கிகடத்த இரு வாரங்களுள் ஹன்ொட் பதிப்பாசிாியருக்கு அனுப்புதல் மவண்டும். 
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රජ්ේ ප්‍රවෘත්ින ්දපාර්ත්ම්්ුර්ේ ිළහිටි රජ්ේ ප්‍රකාශ්න කාර්යාංශ්්ය්  

මිල දී ගත හසැක. 
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බාගත හසැක. 
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அரசாங்க தகவல் திகணக்களத்தின் அரசாங்க வவளியீடுகள் அலுவலகத்தில்   

பணம் வசலுத்திப் வபற்றுக்வகாள்ளலாம். 

 
 

இந்த ஹன்சாட் அறிக்கககய www.parliament.lk எனும் இகணயத்தளத்திலிருந்து  

பதிவிறக்கம் வசய்ய முடியும். 
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